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БЛАГОЧЕСТИВ  ЙШЕМУ 
САМО ДЕРЖАВНЪЙ ШЕМУ 
ВЕЛИКОМУ ГОСУДАРЮ 


ИМПЕРАТОРУ 


АЛЕКСАНДРУ ПАВЛОВИЧУ 


САМОДЕРЖЦУ 


о ВСЕЯРбССти. 


БЛАГОЧЕСТИВЂИШІЙ ГОСУДАРЬ! 


Наконецъ Богъ даруешъ ТЕБЯ 
моленіямъ Церкви и желаніямъ Оше- 
чесшва. Вышнй— ТВОЕ прибЬжи- 
ште—заповфдалъ о ТЕБЪ Антеламъ сво- 
имъ сохраниши ТЯ во всфхъ пушехъ 
_ ТВОЙХЪ ; и въ мир$ возврашаепть 
ТЕБЯ съ необозримато поприща, гдЪ 
_ ТЫ побъждаль благими» злое. 

НЕкотда побфдышелью злыхъь, ИМел- 
2иселекв Дарь Салимскій, -Свлиен- 
ник» БОГ.4 вьпинлго, изнесе 2.7565 
ш вино, и благослови А врадма, #ш ре- 
се: благословен Чвраамз БОГОМ 
выпинилих. 

ТЕБЯ , Низложишель нечеспия 
‚м Разрушишель всемірной крамолы, 


ТЕБЯ благословил: истинный Л/ед- 
тиседек—ДЦар правды, исшинный 
Царь Салижтска — Царь мира, Го- 
сподь нашъ ІИСУСЬ ХРИСТОСЬ. 
Сіе благословеніе #3реж.лось въ дЪлахъ 
ТВОЙХЪ, и услышалось до посл%д- 
нихъ земли. 

Теперь, посл многихъ шорже- 
сшвенныхъ срЬшеній ошъ Царей ТО- 
БОЮ избавленныхь, ТЕБЯ срфша- 
юшъ шысяпи шысящь и шьмы шемъ 
сыновъ царсшвія ТВОЕГО. Каждый 
изъ нихъ, или приносишъ, или ғо- 
шовъ принести ТЕБЪ, свои— 7.17508 
м внно— жизнь и веселте. 

Среди сихъ радосшныхъ сонмовъ 


ТЕБЯ срЬшающихъ, воззри, съ обыч- 
нымъ ТЕБЪ снисхожденіемъ, и на 
сію малую длань возносяшую къ 
ТЕББ новая крупицы отб прело.и- 
ленїл лба духжовнаго. 

Ты не позволишь, БЛАГОЧЕ- 
СТИВЪИНИЙ ГОСУДАРЬ изъясняшь 
здЬсь, почему наипаче приличесшву- 
ешъ ТЕБ принощене хлфба /7у:20- 
внаго. Что же приносяшся шокмо 
ноя крупицы ;_просши духовной 
скудосши приносящато. 

Впрочемь Насышивый пяшію 
хлфбами пяшь шысящь въ сил% бла- 
гословенія своето , дароваль ТЕБЪ 
власшь, взоромъ благоволенія ТВО- 


ЕГО сошворишь шо, чшобъ и ошъ 
сихъ не многихь крупицъ вкусили 


многіе: ибо гд взоръ ГОСУДАРЯ, 
шамъ вниманіе народа. 


БЛАГОЧЕСТИВЪИШІЙ ГОСУДАРЬ! 


ВАШЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 


ВсеподданнАйшій 


Духовной Академін Рекшорь Архимандришъ 


Филаретѕ. 


Декабря т-го дия 


1815 года. 


ПРЕДУВЂЪДОМЛЕНІЕ. 


Въ шолковашельныхъ сочиненіяхъ на 
С. Писаніе, обыкновенно предполагаешся, 
что чишашель будешь имьшь оное 
предъ глазами при чщенти шолкованія. 
Се предположено было и въ сей книг 
три первомъ ея изданги. Но нын раз- 
суждено внесши въ нее и самый тексшъ 
книги Быпня на Рускомъ нарчіи, какъ 
лла облегченія чишающихъ, шакъ и для 
шого, чшобы продолжающемуся нын 
прехожденію С. Нисавія съ древивго, 
не всёмъ поняшнаго, на новое вразуми- 
шельное нарЪчле, по возможносши уто- 
зовляшь путь дале. Только мЬсша С. 
Писанія, служащія къ подтверждению 
исшолкованй, большею часпию не вы- 
писаны, а указаны числами главъ и 
стиховъ: ибо внесене певсша ихъ въ 


спо книгу увеличило бы ее чрезм$рно. 


Разборъ н5ёкоторыхъ Еврейскихь слова 
можешь бышь предоставлень им$ю- 
шимъ пошребносшь и средсшва зани- 
маться изслЬдованіями сего рода. Про- 
чее, каково есть, предлежишъ суду каж- 


даго. 


Вес, какія здБсь всшрышяшся, выра- 
женія шексша, не ошъ слова до слова 
согласующіяся съ Шшекстомъ бСлавен- 
сБимъ, равно и указанія, по кошорымъ 
Славенскій шеқсшъ не представляепть 
искомаго слова или мысли, соошвЪш- 
сшвуюшьъ Еврейскому шексшу, а въ из- 
речевіяхъ приведенныхъ изъ новаго За- 
въша, Греческому. 


Произвотене именъ собсшвенныхъ 
по возможносши улержано употреблен- 
ное въ перевод Славенскомъ, какъ уже 
знакомое: ошступлено ош онаго въ 
шёхъ случаяхъ, гдб, для предупрежде- 
пія погрёшностей, или недоразум%ній, 


нужно было съ шочностіно слБдовашь 
Еврейскому произношенію. 

Нъшв сомн%вія, чшо и весь насшоящій 
опышъ, и особенно ша его часть, гд 
изыскиваешся дул писмени, и слугаи 
древносши разсмашриваюшся какъ пре- 
дусшавлевные образы (1 Кор. Х. 11.) 
будущаго, имЬютъ нужду въ снизхож- 
дени Чишашелей къ недосшашкамъ пи- 
савшаго. Есшьли однако симъ опышомъ 
данъ будешь нъкошорымъ случай къ 
размышлению, и побуждене къ боле 
успфшному испытаню Писанй: то сіе 
будешъ уже великою наградою для шру- 
дившагося. | 


Авгусша 29. 1819. 


ПРЕДУГОТОВЛЕНТЕ 


КЪ ЧТЕНІЮ КНИГИ БЫТІЯ. 


І. НАЗВАНІЕ КНИГИ БЫТІЯ.' 


Названіе книги Бытія не всегда было 
ея назвашемъ. Священные Писатели ею 
и прочзія книги Моисеевы приБодяшъ подъ 
однимъ наименованіемъ Закона Моисеева или 
Моисея. Лук. ХХІҮ. 27. 44. НыньЬ Евреи 
каждую изъ пяши книгь Моисеевыхь назы- 
ваюшь шЬмъ словомъ, кошорымъ начинаеш- 
ся ея текспь: почему, книга. _Быния у нихь 


чишь: Во насалё. Греческое пмя ея у5р=01с, 
которое означаетъ бытие, рожденіе, про- 
изможденіе, заимсшвовано изъ нея самой, 
П. 4. У. т. и приличесшвуешь ея соде- 
жанію. 


П. ЕЯ ПИСАТЕЛЬ. 


О МоисеЪ, какъ Писатель книги Бышія, 
и вмЬсшЬь съ нею чешырехъ слЬдующихъ 


инигь Священнаго Писаня, сосшавляющихъ 
въ семъ ошнощеніи одно съ нею, въ шече- 
ніи шрехъ по крайней мЪърЬ шысячь лЪтъ 
опть временъ Моисея, не изъявляли сомнЪнія 
даже и шакіе люди, какъ Цельсъ, Порфирій 
и Іуліанъ. СмЪлое сужденіе нЪкошорыхъ но- 
вЪйшихь испьпнащелей, кошорые или, со- 
всъмъ ошъемлюшъ у него его писанія, или 
мняшъ видЪшь ихъ поврежденными, уже до- 
вольно слабое по своей новости, опровер- 
‘гаешся: т) разсмаптриваніемъ самыхъ сихъ 
писанй, и 2) непрерЬкаемымъ о нихъ сви- 
дъшельсшвомъ послЬдующяхъ Писашелей свя- 
щенныхъ, и самаго Іисуса Хрисша. | 


т) Три рода предмешовъ находятся въ 
ПЯШОКНИЖІИ: 


а) шо, чшо было до Моисея. И сіе, безъ 
_ прекословія, могло бышь описано Моисеемъ. 
6) шо, чшо произходило въ его время и 


предь его глазами. Чшо сіе дъйсшвиптельно 
писано Моисеемъ, шо ясно видЫшь можно 
изъ многихь мЬсшъ пяшокнижія. Онъ напи- 
салъ заповЬди, полученныя опгь Бога на го- 
ръ, Исх. ХХТУ. 4. и чишалъ сію книгу За- 
в$та предъ народомъ, 7. БесЪдуя съ наро- 
домъ предъ всіпупленіемъ его въ землю обЪ- 
шованную, онъ указывалъ уже на сущесшвую- 
щую книгу Закона, Вшор. ХХУШ. 58. бі. 
ХХІХ. 20. 27. и пошомъ, дополнивъ ее, 


Ш 


ошдалъ для храненія при ковчегЬ Завъша, 
ХХХІ. 9. 24—26. Богъ въ особенности по- 
велЪлъ ему написашь свой судъ на Амалика; 
Исх. ХҮП. 14. обличишельную и пророче- 
сшвенную пЬснь о судьбЪ народа Израиль- 
скаго, Вшор. ХХХІ. 19. и даже порядокъ 
станов, или мЪспгь, гдЪ останавливался онъ 
во время пушешесшвія, Чис. ХХХШ. 2. 
Изъ сего не шрудно сдЪлашь заключевіе о 
ПисашелЪ всего пяшокнижія, въ кошоромъ 
современныя Моисею произшествія опись“ 
ваюшся шакимъ образом, чшо показываюшъ 
Писашеля самовидца; всЪ же вообще нахо- 
дяшся въ сшоль шћЬсной взаимной связи, 
чшо показываюшъ одного Писашеля. На при- 
м5ръ: Быш. П. 3. Исх. ХҮІ. 23. Быш. УП. 
2, 5. Лев. І. 2, 14. ХЕ. 

в) шо, чшо принадлежитъ временамъ, быв 
шимъ послЪ Моисея, Не многія сего рода 
мЬсша, не сосшоящія въ необходимой связи 
съ цЬлосшію книгъ Моисеевыхъ, руками Тису- 
са Навпна, Ездры, или другихъ избранныхъ 
Духомъ Святымъ продолжашелей и храни- 
шелей Священнаго Писанія, могли быть 
внесены, съ намЪреніемъ объясненія или по- 
полненія, соошвЪиственнаго ихъ временамъ. 
Быш. ХШ. 18. (см. ше. ХІҮ, 15. ХУ. 15). 
Быш. ХХХҮІ. 51—45. (см. т Пар. І. 45— 
54). Исх. ХҮІ. 55. (см. шс. У. 12). Втор. 


ХҲХІУ. 


_2) Тис. І 8. 4 Цар. ХХИ. 8. Дан. 1Х. 
тт. Неем. ҮШ. т. Іоа. І. 17. 45. Ү. 46. 
Изъ сихъ немногихь указан на книги Мои- 
сеевы уже можно видфшь, что шЪже са- 
мыя, кошорыя подъ симь именемь суще- 
сшвующь нынъ, шакже сущесптвовали, упопт- 
реблялись и признаваемы были во время 
земной жизни Тисуса Хрисша, посл плЪна 
Вавилонскаго , во время самаго плЪна, во 
времена царства Тудейскаго, и въ первые 
дни послЪ смерти Моисеевой. Тексшъ Са- 
° маришанскій и Греческій переводъ, сшоль 
давно ошдЬленные особенною судьбою ошь 
тексша Еврейскаго, шакже сушь непо- 
дозришельные свидЬшели | о подлинносши цЬ- 
лаго состава оныхъ, 


ПТ. ЛОСТОВБРНОСТЬ ПИСАНШИ МОИ- 
СЕЕВЫХЪ СО СТОРОНЫ ЕГО ЛИПА. 


НепрерЪкаемое  досптоинство бышописа-. 
нію Моисееву даешь его богодухновенносшь , 
неизмЪфнно свидЪшельсшвуемая и всегдашнимъ 
мнЬніемь и собыпиями Вешхозавъшной и 
Новозавьшвой Церкви. НедовЪрчивымъ ис- 
пышашелямъ, во свидЪшельсшво досшовзр- 
ности Моисея, могушъ бышь указаны слЪ- 
дующія особенныя принадлежности его лица: 


у 


1) воспишаніе при двор Фараона во 
всей премудрости Египетской, ДЪ. УП. 22. 
кошораго впрочемъ выгодами онъ не плЪ- 
НИилСЯ. 

2) ошкровешя многокрашныя, продолжи- 
шельныя, и бесЪдованіе съ Богомъ, ‘устами 
ко устам, Чис. ХИ. 7. ё. 

5) обильный даръ чудошвореній. 

4) вожденіе народа Божія и служеніе 
Божесшвенному законодашельсшву. 

5) безпристрасшіе, съ каковымъ онъ по- 
вЬсшвуешъ унизительныя для себя произ- 
шесшвія, Чис. ХП. т. безъ застћЪнчивосши 
говоришь о своихь добрыхъ качесшвахъ, 5. 
и не скрываешъ своего грфха и наказанія, 
Чис. ХХ. 12. 

6) безкорыспие, съ каковымъ онъ ошка- 
зывался ошъ благословенія Божія и спасе- 
нія своего, для спасенія народа, Исх. 
ХХХІ. то. 52.`и умеръ не осшавивъ дъшямъ 
никакого достоинства, т Пар. ХХІІ. 14. 


ІҮ. ВРЕМЯ ПРОИЗХОЖДЕНІЯ 
КНИГИ БЫТІЯ. 


Время, въ которое написана книга Бы- 
пия, можно разсмаптривапть: х) вообще, въ 
отношеніи къ роду человЪческому и Церк- 
ви, и 2) въ особенности, въ ошношеніи къ 


ҮІ 


сосшояню Еврейскаго народа и жизни 
Моисея. 

т) Свяшенныя книги начинаюшъ являшь- 
ся шогда, когда усшное предаве сшановиш- 
ся недосшашочнымъ средсшвомъ къ сохране- 
нію въ чисшошЪф исшинъ вфры и истори 
Церкви. Поелику а) предълы жизни человћ- 
ческой сокрашились; 6) поняшіе о БотЪ и 
Закон есшесшвенномь въ большей часши 
рода человЪческаго зашмилось; в) избранное 
Богомъ племя возрасло въ народъ, но въ 
кошоромъ рЬдкіе способны были къ непо- 
средсшвенному просвъщеню отъ Бога, и 
кошорый также былъ въ онасносши поше- 
ряшь вЬру и самое бышіе свое. 

2) ІосиФъ Флавій и Филонъ ушвержда- 
юшъ, чшо книга Бышія написана Моисеемъ 
въ земль Мадіамской, когда Евреи страда- 
ли въ ЕгипшЪ. Хрисіанскіе писашели охош- 
нЬе полагаюшь сіе послЪ ошкрыпия имени 
Божия въ ХоривЪ, Исх. ПІ. 14. и послЪ за- 
коноположенія въ пуснтынЪ; ибо и шо и 
° другое въ книгь Бышія приняшо, какъ извћ- 
сшное. Быш. П. 4. УП. 2. 


У. ПРЕДМЕТЪ ЕЯ. 


Не льзя почишать книгу Быпия, ни лф- 
шописію всемірною, ибо ея сказанія, до вре- 


УП 


мень Авраама, крашки, и касаются нЬкошо- 
рыхъ народовъ преимущественно; ниже пол- 
ною льшописію Еврейскою, ибо въ ней опу- 
щены нЪкошорыя произшесшвія , упоминае- 
мыя послфдующими Пророками. Предмешъ 
сея книги сосшавляющь: произхожденіе мі- 
ра, человЪческаго рода, ВЪры. Еврейскаго 
народа; судьба древнихъ племенъ, и исшорія 
Церкви Патріархальной. Се повфствоваше 
объемлешъ, по обширнъйшему лЬшосчисле- 
нію Греческому, 5799, а по крашчайшему 
Еврейскому, 2569 лъшъ. Сокращеніе книги 
 Бытія и ея духъ изображень въ посланш ко 
Евреемъ, ХІ. 1—22. 


ҮІ. ЕЯ ЦЪЛЬ. 


Изъ соображенія содержашя сей кянги, 
съ обстоятельствами ея произхожденія, ош- 
крываешся ея цБль: 

1) Всеобщая — показашь Бога ‘Творца и 
Промыслишеля, вопреки заблужденіямь язы; 
ческимъ, и возвысить поняпие о законЪ 
есптесшвенномь, униженное обычалми. 

2) Особенная и существенная — изложить, 
для сохраненін, утверждемшя и распросптра- 
нен:я, учеше о Мессш, въ объшованіяхъ о 
Немъ, Быш. ПЕ. 10. ХХИ. 18. въ его ро- 
дословіи, въ пророчеслтвахь, 1Х. 26, 27. 


УП 


ХЫХ. то. въ прообразованіяхъ испторичес- 
кихъ, ХХІІ. и обрядовыхъ, ХҮП. 10—14. 

5) Часшная и случайная-ушфшилть бла- 
годашными обЬшованіями бЬдсшвующихъ о 
Евреевъ, и показашь ошъ первыхъ дней міра 
положенныя основанія законовъ данныхъ 
чрезъ Моисея. Быш. І. 14. П. 5. ТУ. 5, 4. 
УП. 2, 5. 


УП. РАСПОЛОЖЕНІЕ ЧАСТЕЙ ЕЯ. 


Главный порядокъ, какой примЪчаешся въ 
повъешвовани книги Быпия, есшь просптой 
порядокъ времени. Расположеше частей, ее 
сосшавляющихъ, можешь бышь предсшавле- 
но въ слъдующихъ чершахъ: 

т) Соптворене 

а) міра, 1-1. 5. 

б) человЪка, П. 4—25. 

2) Исшорія перваго міра. Въ ней содер- 
жишся: 

а) исшорія паденія и обЬшораніе о Воз- 
становлени человЪфка, Ш. о 

6) исшор:я падшаго человЪка. Въ осо- 
бенности: Жизнь Каина и Авеля, ІҮ. 1—16. 
Распросшраненіе отшверженнаго племени, 
17—24. Распросшраненіе племени благосло- 
веннаго, 25, 26. Родословіе и лЬшосчисле- 
ше племени благословеннаго, \У. Кончина 
перваго міра, УТ-УШ. 19. 


ІХ 


5) Исшор!я Патріархальной Церкви по 
пошопЪ. Въ ней: Обновленіе міра, 20—22. 
Обновленіе Церкви, ІХ. т- 17. Исторія 
Ноя и сыновъ его, 18—29. Пошомсшво сыновъ 
Ноевыхъ, Х. РазсЪяніе народовъ, ХІ. І ~ 9. 
Ролословіе и лЬшосчисленіе пошомсшва 
Симова, то — 26. Жизнь Өарры, 27 – 52. 
Произхождене и образованіе избраннаго на- 
рода Божія, и его Пашріархи: 

а) Авраамъ. Въ его жизнеописанін: Его 
преселене въ землю обЪшованную, ХП. 1-9. 
Пушешествіе въ Египешь, +0 — 20. Разлу- 
чевіе съ Лошомъ, ХІПІ, ПлЬнъ и избавле- 
ніе Лоша, ХІҮ. Ошкровеніе Аврааму о судь- 
6Ъ его пошомешва, ХУ. Рожденіе Исмаияа, 
ХҮІ Завъшъ, ХҮП. Божественное посћ- 
щене съ предречешемь о рожденіи Исаака, 
ХҮПІ. х ~ 15. Погибель Содома и сшран- 
ныя приключенія Лоша, 16 — ХІХ. Искуше- 
не Авраама въ Герарахъ, ХХ. Рожденіе и 
унаслЪдоване Йсаака, ХХІ. х — 21. Союзъ 
Авраама съ Авимелехомъ , 22 — 94. Великое 
искушеніе и объшованіе, ХХП. 1 ~ 19. 
Смерть Сарры и бракъ Исаака, 20 — ХХІҮ. 
ПослЬднія приключенія Авраама, ХХУ. 1-18. 

6) Исаакъ. Рожденіе и свойсшва двухъ 
сыновъ его, 19—04. Искушенія Исаака и 
божесшвенныя ушЪшенія, ХХҮІ. Благосло- 
вене сыновъ и послЬдсшвія ощь сего, 
ХХУП. ~ ХХУШ, 9. 


Хх 


в) Таковь. Пушешесшые въ Месопоша- 
мію ХХУШ. то — ХХХШ. Нещаспие Ди- 
ны и мщеніе, ХХХГУ. Богослужеше и Бого- 
явленіе въ Веөиль, ХХХУ. 1-15. Нько- 
торыя произшестивя семейстшвенныя, 16—29. 
Родъ Исава, ХХХУЕ. 

г) Тосизъ. Его нещаспие домашнее, ХХХУП. 
Приключеніе Туды и Өамари, ХХХУШ. Ис- 
кушеніе и возвышене ІосиФа въ ЕгипшЪ, 
ХХХІХ — ХИ. Преселеіе Евреевъ во 
Египешъ, ХЬП — ХҮП. 27. Завъщаніе Іа- 
кова Јосифу, 28—51. Благословеніе дЪъшей 
ЈосиФовыхъ, ХЬУПТ. ПослЪднее пророчесш- 
во и смершь Іакова, ХІХ. Погребеніе Іа- 
кова, №. т— 14. ПосяБдніе дни Іосиеа, 
10 — 26. 


СОТВОРЕНТЕ МТРА 


Б. 1-П. 5. 


Описывая сошвореше міра, Моисей по- 
казываепть: 1) начало міра вообще, І. т. 
2) шесшидневное продолженіе  швореня, 
2—31. 5) Торжественное окончане шворе- 
нія, П. 1—5. 


Фо. 


1) НАЧАЛО МІРА ВООБЩЕ. 


Б. Г. т. Вб насалъ Богб сотворилб небе- 
са и землю. 

Въ поняпие о началь міра вообще, по 
необходимости входятъ, и въ крашкомъ 
сказаніи Моисея излагаются ‚ слЪдующія по- 
няшія: а) предЪлъ, отъ коптораго начинаеш- 
ся быпие міра, 6) дъйсшые ‚ кошорымъ онъ 
получаепть быпце, в) причина производящая 
бышіе, г) предмепть получающій быпие. 
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а) Предьль, отъ кошораго начинается 
быпие міра , означенъ словомъ : Аё нмасал®. 
Соломонь въ описаніи премудрости, Притч. 
УП. 22. и Тоаннъ въ изображены Бога 
Слова, Тоа. Г. 1. упошребляютъ шоже слово, 
безъ сомнЪн!я, указашельно на сказаніе Мои- 
сея. З4Ъсь оно даешь разумЬть , чшо міръ 
не есть совЪченъ Богу; и сколько, по ви- 
димому , не опредЬленно , столько прилично 
для означенія неизъяснимаго предЪла, кошо- 
рый съ одной стороны касается неизмЪри- 
мой вфчносши, а съ другой ограничиваепть 
измЪрялемое время. 

6} ДЪйсшые ‚ чрезъ которое міръ полу- 
чилъ быпие , названо сотворенемб. ЗамЪча- 
юшъ, что употребленное здЪсь Св. Писа- 
тпелемъ слово #73 болЪе значишъ , нежели 
7%» образовалб, или ПЕ? содълаль ; и пока- 
зываеіъ произведене вещи новой ш необы- 
сайной, 1ер. ХХХІ. 22. Посему сотвореніе 
должно понимать шакимъ дЪйсвіемь , ко- 
порое не предполагаепть никакого вЪчнаго 
вещества ‚ изъ кошюраго бы тварь была 
устроена, и никакой силы внЪ шворящаго. 

в) Причина швореня есть Богб. Въ семъ 
мстЬ Еврейскаго шекспта слово слом Эло- 
гилб, собственно Боги, выражает нЪкую 
множественность, между шћмъ какъ реченіе 
“12, сотворилб, показываешъ единство Твор- 
ца. Чтобъ изъяснишь сей необыкновенный 
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составъ словъ: аа) нЪкоторые доразумЪ ваз 
юпть прејъ словомъ 57“ слово 77м; но сія 
догадка опровергаепіся шФмъ,‚ что си сло- 
ва и въ совокупности употребляются во 
множественномъ числ: мї 929 тут ао 
охлом-`77м ибо Тегова Боги ваши есть Боги 
Боговб‚ Втор. Х. 17: 66) Друме произво- 
дашь сей образъ выраҗенія ошъ язычни- 
ковъ; но сіе мнЪніе основывается на недо- 
казанномъь  предположенш, будшо языкъ 
Еврейскій не есшь первоначальный языкъ 
Патріарховъ, а заимствованный ими ошъь 
язычниковъ : вв) иные принимаюшъ сіє за 
выраженіе благоговнія , или гг) ошносяшъ 
просшо къ свойешву языка Еврейскаго; но 
въ обоихъ снхъ случаяхъ Можно снова сдћ- 
лать вопросъ: ошкуда происходить сей 
родъ почшительнаго выраженя,; или сіе 
особенное свойспво языка? И такъ дд) д0- 
гадка о указаши симъ образомъ выражения 
на шаинсшво Св; Троицы  заслуживаепт» 
уваженіе. Да и почему ом Моисею, въ из- 
ображенш столь величественнаго ДБ 
сшия , какъ сошворене ма, предпочесть 
другимъ, употшребляемымъь Ёвреями , наиме- 
нованіямъ Божеспіва , слово с^, которое 
озвачатпь можешь Богов? , Анее.108% ш вёль- 
можб; естьли бы онъ не находилъ въ семъ 
словь шого преимущества , чшо подъ по- 
кровомъ его могъь прозорливымь показашё 
| ж 
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высочайшую шайну Божества, не ослфп- 
ляя свъшомъ ея, зараженныхъ многобожемъ 
временъ и народовъ: 

г) Предмешъ, или слЬдсшвіе шворящей 
силы Божей, Моисей называешь Небесами 
и Землею. Имена сш вмъсшЪ взяшыя обы- 
кновенно знаменуюшъ цЬлое швореніе. 

Въ особенности въ семъ мЪсшЬ Небеса 
не суть, ни воздушное , ни звЪздное небо, 
ибо твердь создана во вшорый, и украшена 
свъшилами въ чешвершый день. Можно 
здЪсь разумть небеса небесб, 5. Цар. ҰШ. 
2т. или міръ невидимый , Кол. Г. 16.: ибо 
аа) небесамь не приписываешся здъсь шо- 
го несшроеня, въ какомъ предсшавляешся 
новосотворенная земля, 2. и 66) самъ Богь 
говоришь у Іова, ХХХШ.4—7, чшо когда 
Онъ основывалб землю, шогда уже воскли- 
цали сыны Божіи. 

Василій Великій въ первой бесЬдЬ на ше- 
сшодневъ о началь мра вышнихь духовь 
разсуждаешъ шакъ: было вфроятно, и пре- 
жде сего лира, сто впросемб, хотя можетб 
быть созерцаемо умомб, но неудобосказуе- 
мылб представилось (Моисею), какб не со- 
отвётственное состоялн1ю еще насально 
только руководствуемыхб и младениевб;— 
было н$кое предшествовавшее бытию лира 
состояте свойственное прелирнылб силамб, 
превышшее времени, въсное, присное. Созда- 
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міл же вб нежмо Творець всясескихб и зиж- 
дитель совершило си: умный свфтб свой- 
ственный блаженству любящихб Господа, 
естества мысленныя и невилишыя , и все 
украшеніе уиныхб существб, которыл пре- 
вышаютб нашб разулб, и которымб даже 
и наименованій обръсти не возможно. Си 
наполняютб сущность лира невидимаго ; 
какб поусаетб насб Павелб , говоря: яко 
тъмб создана быша всясеская., аще видимая, 
аще невидимая , аще престоли, аще вла- 
сти, аще силы, аще Ангелово воинства , 
аще Архангелово насальства. Когда же на- 
длежало наконец и сей лирб ввести вд сре- 
4 сушихб, и проч. 

Земля въ прошивоположени съ Небеса- 
ми, знаменующими невидимый міръ, озна- 
чаешъ первоначальное вещесшво , и какъ бы 
смена всего міра видимаго. 


$ 


2) ШЕСТИДНЕВНОЕ ПРОДОЛЖЕНІЕ 
ТВОРЕНИЯ. 


Шесть дней творенія не означають єоб- 
ственно : а) ни шоликаго же числа сшепе- 
ней разумЪнія ‚ по которымъ Ангелы восхо- 
дяшъ въ познаніи есшесшва вещей, какъ 
догадывался Авгусшинъ, Че Сепеѕ. ай Ш. Г. 
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[Ү. с. 28. ибо творенія не льзя смъщшивашь 
съ познашемъ; 6) ни шакого продолженія 
времени ‚ въ которое бы вещи, по законамъ 
только природы , образовались и разкрылись 
изъ сопворенныхъ въ началь неба и земли; 
по шому что въ шакомъ случаЪ дни птво- 
ренія не различесшвовали бы ошъ дней про- 
видЪнія, и не можно было бы сказашь , чшо 
Богд оконсилб днембо седьмьлмо дЪфло свое 
и посил. Б. Ш. 2. И такъ дни творенія 
показываютъ в) исшинный порядокъ непо- 
средспівенныхъ дЪйспшвій "Творческой силы, 
совершивщихся въ опредЪленное время. 

Произхожденіе шестериснагр или седь- 
мериснаео числа оныхъ сокрышо въ прему- 
дрости Божей. Въ нашемъ разумни по- · 
стлепенное образованіе міра имфелть то пре- 
имущество, что показываетъ намъ : а) сво- 
боду, съ каковою Творецъ лвляетъ вь тва- 
ряхъ благость свою , какъ и когда хощешъ ; 
б) совершенную зависимость тварей, ко- 
порыя Ему обязаны не токмо всЪ быпи- 
емъ, на и каждая образованіемъ и совер- 
шенгтвомъ ; и наконецъ в) свяшость поряд- 
ка природы, который во всЪфхъ часшяхь 
своихъ произходипть отъ Бога’, и въ произ- 
хожденш тварей сливается съ непосредст- 
веннымъ дЫпслІВІОМЪ Творца. 

Описаніе шестидневнаго шворешя въ соб- 
сшвенномъ смысль не распростраплется на 
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міръ духовный: ибо Моисей, сказавъ о сотво- 
реніш Небесб и Земли, осшавляешъ оныя, и 
занимаешся сею, 2. Напрошивъ шого не 
ограничивается оно и однимъ земнымъ ша- 
ромъ: по шому чшо упоминаешся между 
прочимъ и о сошворенш свЪшиль, 14. И 
такъ опредЪъленный предмешъ описанія се- 
го есть міръ видимый. 

Моисей описываешъ шесшидневное шво- 
реше не какъ Есшесшвословъь, для однихъ 
мудрыхъ, но какъ Богословъ , для мудрыхъ и 
простыхъ вкупЪ. По сему о высокихъ дЪй- 
співіяхъ Божества онъ изъясняешся, по воз- 
можности, сообразно съ ихъ досптоинсшвомъ, 
и Однако чувственно и человЬкообразно. 
Точка зрЪнія , съ кошорой онъ ихъ разсма- 
гприваешъ и описываешь, въ мірозданін — 
есть Земля, а на Земл5 — мЪсшо пребыва- 
нія первыхъ человЬковъ, шо есть, рай 
насажденный на Востокъ. П. 8. въ той 
части земли, на кошорую прежде всЪхъ 
возсіялъь новосотворенный ушреныи свъштъ, 
І. 5. 4. Въ семь меш долженъ поставить 
себя зритель швореня , дабы войши въ со- 
зерцаніе Божесшвеннаго ДЪеписателя; и 
потомъ пусть вообразилтъь, чшо еще н5ить 
ни живошныхъ, ня растњћній ‚ ни стихій, ни 
свЪша, чшо быпие шолько заступаешь мЪ- 
сто ничшожесшва. Теперь Моисей прове- 
детъ передъ нимь шесть дней шворен!я. 
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ДЕНЬ ПЕРВЫЙ. 


2. Но земля была необразована и пуста, 
и тьма надб бездною; и Духб Божій но- 
сился надо водами. 5. И сказалб Богб; да 
будетӧ свётб; и сталб свфтбё. 4. Богб уви- 
дълб, сто свфтб хорошб; ш отдёлилб Богб 
свБто отб тьмы. 5. И назвало Бого сефтб, 
4не46; а тьли; назвалб, носью. 6. И былб 
весерб, ц было утро: день одинб. 

Въ описаніи перваго дня изображаешся : 
а) первоначальное состояніе видимаго міра, 
б) образъ шворческаго дЬйспвія, в) первый 
видъ сошворенныхъ вещей, г) одобреше сей 
часши шворен!я, д) первое дЪйстпвіе перва- · 
го вида сотпворенныхъ вещей, шо еспть, свЪ- 
та, е) время сея части шворения. 

а) Первоначальная Земля необразованная 
и пустая не означаетъ земнаго шара; пое- 
лику онъ образовался не прежде отдъленіл 
водб, которыл подб твердію, отб водо, ко- 
торыя надб твердію, и поелику земля оная’ 
въ семь сосшоянм прошивополагаешся у- 
стройсшву всего видимаго міра, И такъ 
Землею называется и здъсь вещество сего 
міра вообще: и называется аа) потому чшо 
земля есть ближайшій предмепть созерца- 
нія въ сошвореніи міра, 66) по шоху что 
противополагаешся небу или міру духовно- 
му, вв) и на конецъ по шому чшо въ семъ 
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состояніи не можеть еще имЬшь опредь- 
липтельнЪйшаго наименованія. 

Качество первоначальной земли, или вее- 
общаго вещества изображается словами: 
улуу чяя, по переводу седмидесяти шолков- 
никовъ: 0000705 хс! ахата0х5 00506, невидима 
и неустровна; по АкилЪ: ХРОЛАО, хой 5082, 
пустота и нисто; по Өеодошіону: х5р0у хой 
808, мъсто пустое и нистожное; по Сим- 
маху: а 0уоу хої 0д10х01тор, несто праздное и 
безразлисное. Еврейскія слова, по ихъ произ- 
водсшву и упоптребленю, Иса. ХХХІҮ, з1. 
Тер. ІҮ. 23. знаменуюшь изумляющую тај- 
стоту. Симъ означаешся вещесшво не каче- 
слтвованное положиптельнымъ и опредБли- 
шельнымъ образомъ, и не имъющее шЪфхъ ви- 
довъ и Формъ, которые мы соединяемь съ 
поняппемъ о вещахъ сошворенныхъ. 

Тоже самое вещество называешся безд- 
мою въ знаменовани пространсшва не раз- 
граниченнаго разнообразіемъ вещей. 

Боле шонкія часши сего вещества, и 
вообще недосптатокъ постоянныхъ образовъ, 
по которому оно, изъ извЪешныхъ родовъ 
шЪлъ наипаче долженсшвовало приближашь- 
ся къ свойсшву жидкихъ, изображаюшся еще 
наименованіемъ воды. Ибо вода, въ обыкно- 
венномъ смысл взяшая, ошдЬлена ошъ все- 
общаго смЪшенія во вшорый и шрепий день 
творенія. 
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Надъ бездною вещества представляешся 
тьма. Эшо не есшь шћЪнь, какова птьма ноч- 
ная по сошвореніи солнца, но совершенное 
ошсутсшве свъша, кошорый не быль еще 
сошворенъ. Надб бездною или на лиц безд- 
мы полагаешъ ее Бышописашель, не пото- 
му чтобы отшносиль ее къ нЪкошорой шок- 
мо часши вещества: но по примфнешю се- 
го поняпия къ обыкновенному поняпию о 
свЪшЪ, который сверху приходитъ, и на- 
ипаче является на поверхности вещей. 

б) Изъясняя образъ шворческаго дЪъйствія, 
Моисей представляеть Духа Божія носл- 
щагося надъ водами, и Бога глаголющаго къ 
шварямъ не сущимъ, дабы дать имъ быпе. 

Подъ именемъ Духа Божія аа) не льзя 
разумЬшь Ангела, поелику оное не упо - 
птребляешся въ шакомъ знаменованіи : 66) 
ни въшра, какъ у Псалмопъвца, СХІҮШ. 7. 
ибо какой вЪшръ прежде раздъленія сши- 
хій? вв) не довольно разумфшь, со Злашоу- 
стомъ, проєшо животворашую силу Боже- 
ства. гг) Въ изображеніи дЪйствій соб- 
ственно Божескихъ Лухъ Божій, по обыкно- 
венному сего слова употребленію въ (в. 
писаніи, знаменуешь шрепию Упосшась Св. 
Трояны, Б. \1. 9. Пс. ХХХП, 6. 1ов. 
ХХХІІ. 4. Дъян. Г’, 25. УП. 51. 

ДЪветвіе Ұпостшаси Святаго Духа из- 
ображаепся словомъ: Г\1%2, кошорымъ въ 


другомъ мЪстЬ, Втор. ХХХІІ. х1. Моисей 
выражаешъ дЪйсшвіе шпицы, емёздлшейса, 
или сидящей съ распростертыми крыльями 
надъ птенцами, и ихъ согръвающей. Въ при- 
ложеніи къ пворенію, сей символъ изобра- 
жаеть такое дЪйсшвіе, кошорымъ шворя- 
щій ближайшимъ образомъ сообщаешъ жиз- 
ненную силу шворимому, не сообщая одна- 
кожъ ему самаго существа своего, и не 
смЬшиваясь съ нимъ. 

Переходъ отъ всеобщаго пригошовишель- 
наго дъйспвія Творческой силы къ дЬйсшви- 
птельному образованію особливыхъ видовъ шва- 
рей изображается словами: сказалб Богб. 
Сказать ‚ по свойству Еврейскаго языка, 
иногда означаетъ помыслить, возна мБрить- 
ся. Исх. П. 14. 2 Пар. ХХІ. 16. И такъ 
глаго.ланіе Боже есшь рЬшишельное изво- 
ленле Боже. 

Образъ дъйствованія чрезъ слово припи- 
сывается Богу въ ознаменованіе: аа) вели- 
чества Его; такъ какъ и между человЪка- 
ми образь дъйствованія чрезъ слово есть 
возвышеннЪйшій и шончайшій: 66) Его все- 
могущества; такъ какъ и въ человЪческихъ 
вещахъ дЪйствоване словомъ предполагаепть 
большее могущество, нежели дЪисшвоване 
ппЬлесною силою: наипаче же вв) премудро- 
сти Его; шакъ какъ и внЬшнее челов ческое 
слово есть органъ премудрости. 


Часть І. | 5 


Въ словЪ: сказалб, можно шакже нахӧ- 
дишь шаинсшво Упостаснаго Олова, кошо- 
рое здЪсь, подобно какъ и Духъ Святый, 
посшавляешся Творцемъ міра, Гаданіе сіе 
объясняюшъ: Давидъ, Пе. ХХХИ. 6. Соло- 
монъ, Пришч. УПТ 22 — 29. и 1оаннъ, І. 
т — 5, кошорые очевидно приспособляюпть 
выраженія свои къ Моисею. Се предвЪчно 
раждаемое въ Богь Слово и Нремудрость 
глаголешь изъ безконечной вЪчносши Бо- 
жіей въ кругъ времени къ шварямъ, когда 
вь нихь должна ошкрышься Премудроешь 
Божия. 

в) Подъ именемъ первосозданнаго евёта 
Оригенъ и Авгусптинь разумьюпть Ангеловъ: 
но сей свЪшь. сосптавляепть день, 5. слЪд- 
сшвенно есшь чувсшвенный. СвЪышъ произ- 
водишся прежде всЪхь вещей: аа) для пю- 
го, по замъчанію Амвросія, чтобъ имЪвшія 
открыться краєоты міра были видимы ; 66) 
по разсужденію Есшествоиспьшпапғелей , для 
того, чшо есшь сущносшь шончайщая, силь- 
нЬйшая и необходимЪишая къ быпню и об- 
разованію другихъ вещей; вв) наконецъ пре- 
жде солнца и свъшилъ для шого, да видимъ 
Боже могущество , являющее силу євЬша 
прежде органовъ ея. и да не чрезмБрно уди- 
вляемся величію сихъ органовъ. 

г) Богь опть вЪчносши видитб и нахо- 
дишъ сообразными съ своею премудростію 
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и благостію свои шворешя. Моисей, вводя 
Бога человкообразно по совершеніи каждой 
часши шворенія одобряющаго ее, аа) удо- 
сшовфряешъ насъ о совершенсшвЪ каждой 
швари, въ своемъ родЪ, и для своей цЬли, 
хотя бы мы ея и не знали, и 66) шайно 
насъ укоряешъ нарушешемъ совершенсшва 
щварей. Рим. ҮПІ. 20. 


д) Отдъленіе свъта отб тьмы соверши- 
лось аа) или чрезъ самое сошвореніе онаго 
и опдћЪленіе ошъ вещесшва шемныхь шфлъ, 
66) или чрезъ особливое движене, кошо- 
рымъ онъ, занявъ часшь пространсшва, по- 
ложилъ въ природЪ основаше шЪмъ круго- 
обращеніямъ , копюрыя чрезъ поперемЪнное 
дъйсшвіе свъша на разныя сшороны земли 
образуюшъ на ней свЫпъ и мракъ, день и 
НОЧЬ. | 


Когда Богь представляется дающимъ свЪ- 
шу имя дня и шьмЬ имя носи: шо симъ 
показывается: аа) Боже владычесшво надъ 
сошвореннымъ свЪшомъ и власть паки уни- 
чшожишь его имя и бышіе; ибо нареченіе 
имени есшь знаменіе владычества, Б. П. 
19, 20. Дан. І. 7. 2 Пар. ХХХҮІ. 4. 66) сход- 
сшво перваго дня со всъми послЪдующими, 
кошорымь озаряемый Божественнымь же 
свЫпомъ разумъ перваго человЪка далъ имена 
дня, ночи, ушра, вечера. 
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е) Въ описав перваго дня полагается 
прежде весерб и пошомъ утро. Дабы по- 
няшь возможность сего порядка времени, 
зришель міросозданія пусшь поставишъ себя 
мысленно на шой черт, кошорая, по обра- 
зованіи земли, должна составлять ея очер- 
шаніе, и въ шомъ мЪстћЪ, гдЪ долженъ быть 
насажденъ рай; потомъ пусть вообразилть, 
чшо новосошворенный свЪить, проникая сквозь 
неусшроенное вещество до оной черты, 
является ошь сея шочки зрЪн!я на Востшо- 
къ. Время прошекщее опть начала шворенія 
до явленія свъша есть Моисеевъ первый 
вехерӧ, сумракъ, или ночь; явленіе новосо- 


півореннаго свЫпа — утро; время, въ ко- 
пторое онъ долженъ оставить горизонтъ Эде- 
ма, — конецъ перваго дня. 


День первый Монсей называешь однилиб. 
аа) или просто , полагая имя количества, 
вмЪсшо имени порядка; 60) или съ особен- 
нымъ намърешемъ, для означенія шого, что, 
не смошря на безпримфрную его ночь, онъ 
не быль боле, какъ одинь день обыкновен- 
ный; вв) или наконець для шого, что по 
сей первоначальной ночи, онъ быль един- 
ственньй *). 
+) При созерцаніи перваго дня творенія не без- 

полезно замътить вь языческихь писаше- 

ляхъ, изъ многдестива, хотя нъкоторыя чер- 
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“ ДЕНЬ ВТОРЫЙ. 


6. Потолиб Богб сказалб: да будетб твердь 
посреди водо; и да отдъляетб она воды отб 
водб. 7. И создалб Богб твердь; и отдълилё 
воды, которыя подо твердио, отб вод, ко- 
торыя надб твердіо: и стало такб. 8. И 
назвало Боеб твердь, неболб, (ш увидълб 
Богб, сто это хорошо.) И былб весерб и 


было утро: день вторый. 
мы, которыя очевидно приближаются къ 
изображенію Моисея, и показывають рожде- 
ніе различныхь о начал міра преданій отъ 


одного истиннаго, заключеннаго въ Священ- 


ныхъ книгахъ. 
Плашонъ въ ТимеЪ дълаеть о мір вопросъ: 


л0т°00№ Ур 05, угргсво5 ар вхо» 
89=14ау 5 ууоуву от о 00122 проз моба- 
48205; т. е. бал5 аи он5 всегда, не илья 
никакого наала рожуденёя; или родился, 
`назавь оть нткоєго нагалт) – и самъ дер- 
жишся посл няго мы ня. 
Исіодъ въ Өеогоніи: 
Ех 504505 Ў ёоғ30с те 1.0 те УБЕ 
55У 030. 

Пзь хаоса Эревё и горна нозь родились. 
Слово 72/005, произходящее отъ {8:1 
отверапиеть рта иззявлять изу.нленіе, 
соотвЪшешвуешь Еврейскому “77, произхо- 
дящему оть пил изумляться. Е 05,306 есть 
Еврейское 257» / оревь ', вегерь, су. иражь. 
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Въ описаній вторато дня іпворенія при- 
мЬчашь должно: а) шворимый предметъ, б) 
его дЬйсшвіе въ образовани ңЪлаго, в) на- 
реченіе, г) одобреніе, д) время сего пворенія. 

а) Предмешь шворешя вшораго дня есшь 
твердь. УР? нЬкошорые новЬйшіе шолкова- 
шели прелагаюшъ: простертае, пли простран- 


Богословгя Финикёян5, сосфдей народа 
Еврейскаго (См. ЕизеЪ. Рггераг. Еуапр. Г. І. 
с. 10.) 17 ТОР ОЛУ 00225, нагалотё 
всъху вещей полагает 0800, Софодр хо 
пувудьотодә, 2 проту 08005 офодзс, хой 
хаос 304.500 08 Вдс, Воздух тем- 
ный и“ духообразный или „дытане возду- 
жа теинаго, и сиутный эревообразный, 
(сумрачный) 272065. — бте д, фор, 209932 
то пузбиа тор (доу оҳор, хой вуЗуЕто 
сбухоойоїә, Я плох хр вхАЮЗр ОЎО. 
Һогда же, говорите, дуже возлюбиль свои 
нагала, и произошло срастворєніе, то 
сытьллеще сіе названо вожделљніемё. 
Вошь опять 22065 и эрев, кошорыхъ язы- 
ческая Богословія сама не понимаепть, есшь- 
ли не изъяснишь ихъ изъ Еврейской. Поня- 
тне .любви находится въ Моисеевомъ слов%. 
ПЕТР. Далъе въ Финикійской Космогоніи 
слфдують также загадочныя слова Мот 
(10т5) и Колго, (Жолтљѓа): но разръшеніе 
сей загадики находится въ Еврейскихь сло- 
вахъ: 172 ‚движелне водъ, и 0-р (Жол- 
71-аг5), глас5 устё Божіиле. 


ство, выводя сіе поняпие изъ упошребленія 
слова урэ, Иса. ХІ. 19. но Седмдесяшь шолко- 
вниковъ, сообразнфе, какъ съ знаменованіемъ 
И употреблешемъ слова $”, Пе. СХХХУ, 
6. Иса. ХГИ. 5. ХІУ. 24. шакъ и съ поня- 
пиями древнихъ о небЪ *), посшоянно перево- 
дяшъ: 50 #0200, твердь, которая какъ бы си- 
лою сущесшва своего даешъ швердосшь и 
прочность образованіямъ небесныхь и зем- 
ныхъ шълъ, 'Гвердію называешь Моисей не 


Въ подобномъ сему  ошношеній къ Бышо- 
плсанію Моисееву находится и Египешская 
Космогонія. См. 0164. ВІБПоЕћ. Г. І. с. 15. 

Өалесъ—1005 тоу` позодьврО» чі я001800№ 
буѕубуе 206 $ иво, 0 06 (6фу) диў 
)л0500, п01т800у. на вотросв: сто было пре- 
жде, нозь или день? отвғыьтствовілѕ` ног 
прежде дня единаго. = 

*) Халдеи полагали, что земля находишся среди 
міра и держится силою належащихь ошвсю- 
ду небесъ, ТЬ. Зап]. омепё. РЬ. 


Прокль: отузжихох &рои (дтобубу) теу 
097 солто? потер, ХО ТОЭ 0075509195 аду, 
ТЬео]. Р1аюп. Г. ТУ. С. 16. небо содержить 
все сущее поз ним», и есть приина пло- 
77ности. 


Плиній: Озмуегза іепеті шип ірѕіиѕ соп- 
вүгісёа сігсиіѓи, Ніз. №. Г. П. С. 5. все ‚дер- 
житсл, буду обвято окружіемь самаго 
міра. 
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шолько воздухъ, окружающій землю, 20, но 
и небо звЪздное, 14. 

б) Сошворешемъ тверди положено раздЪ- 
леніе между водами, которыл подо твер- 
дію, и между водами, которыя надо твердію. 

Воды надо твердію, по мнЬнію нЬкото- 
рыхъ, должны бышь облака. Пе. СШ. 5. 
Тов. ХХУТ. 8. Но собраніе паровъ въ облака 
не свойсшвенно назвашь отдфленемб воды 
отб воды. 

Можно думать, чшо водою Бышописашель 
называеить здЪфсь шо, чшо прежде назвалъ 
бездною, съ шФмъ различіемъ, что се неу- 
строенное вещество, по сошворенш свЪша, 
часпию  сдЪлалось прозрачнымъ. По ‘сему 
поняшію, дабы представить себЪ раздЪ- 
леніе водъ сообразно съ описаніемъ Моисея, 
зриптель міроздавія пусшь вообразишъ себя на 
образующейся землЪ въ минушу новеленія 
Божя о быпии шверди. Прежде свЪпть, сквозь 
‘неусшроенное вещество. находившееся между 
имъ и землею, преходиль какъ бы сквозь во- 
ду: шеперь, когда должна явищься чистая 
твердь, грубъйшія часши онаго водообразнаго 
вещесшва часпию стремятся къ землЪ, и, 
соединясь съ нею, ошкрывающшьъ ея очерша- 
не; часпию, по шакому же дЪйсшвшю восхо- 
дяшъ вверхъ, шо есть, къ другимъ непро- 
зрачнымъ шЪламъ находящимся въ небесномъ 


пространсшвЪ, для кошорыхъ также должен- 
ствовала ошкрыться швердь. 

Впрочемъ многіе изъ Опщевъ Церкви, какъ 
шо: Тусшинъ, Василій, Злашоусшъ, Өеодо- 
риптъ, Амвросій, Авгусшинъ, полагаюшъ нЪ- 
кія особливыя воды, находящіяся, по выраже- 
ню Псалма СХІҮПІ. 4. и пЬсни шрехъ ош- 
роковъ, Дан. ПІ. бо. превыше нвбесё. ВмћЪ- 
спто безплоднаго изслЪдованія сего мн№нія, 
довольно признашься съ Авгусшиномъ, что 
достов®%рность (в. писанія простирается 
дале предълово нашего разумная. 

в) Божесшвенное наребенієе тверди небомб 
показываептъ, чшо она въ самомъ началЪ сво- 
емъ явилась шочно въ шомъ состоянш, въ 
какомъ содЬлалась извЪсшною человЪку, и 
получила ошъ него имя Неба; и чшо ея ша- 
ковое сосшояше не есть случайное и коло- 
врашное, но постоянное и пребывающее. _· 

г) За сошвореніемъ и наречешемь тверди, 
въ шексшЪф Седмидесяпи к слЪдуепнть обыкно- 
венное одобреніе: Хой «998 0 (0205 би ха бь. 
Но въ шексшЪ Еврейскомъ и Самаришан- 
скомъ сего не находится. ТЬ, которые опу- 
щеніе сіе относяшь къ намЪренію Писашеля, 
полагаютъ причиною онаго шо, что раздле- 
ніе водъ, шворене вшораго дня, продолжает- 
ся и досшигаешь совершенія въ птрепий день, 
по чему въ сей день, соошвьшешвенно раз- 


% 
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личнымъ видамъ швореня, одобреше произно- 
сишся двукратно. 

д) Вторый, шакъ какъ и третій день 
шворешя, не сходсшвуюшъ съ послъдующими 
въ шомъ шокмо, чшо дЪйсшвія, кошорыя 
нын производишъ солнце, пройзводиль шогда · 
первосозданный неуспроенный свЪшъ, зани- 
мавшій часшь небеснаго просшрансшва. | 


ДЕНЬ ТРЕТІЙ. 


9. Потомб Богб сказалб: да соберутся 
водьё подо небесами вб одно мБсто; и да 
явится суша: и стало такб; (и собрались 
воды подб небесами вб свои мъста, и яви- 
лась суша.) то. Богд назвало сушу землею, 
а собраніе водб назвалб моремб: и увидълб 
Богб, сто это хорошо. тг. И сказалб Боеб: 
да произраститб землл зелень, траву сЪю- 
шиую сбил, и дерева плодовитыя, принося- 
щія по роду своему плодб, в6 которомб 
сма ихбо на земли: в стало такб. І2. 
И произвела земля зелень, траву сбющую 
Ся по роду ея, и дерева принослийя 
плод, 66 которольб съмя ихб по роду ихб; 
и Богб увид$лб, сто это хорошо. 15. И 
было весерӧ, и было утро: день третій. 

Въ шворени шрешьяго дня Моисей пред- 
сшавляепть образованіе и усовершенсшвова- 
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ніе собственно нашей планешы. Смотря по 
тому, чшо въ оппсаніи віпораго и чешвер- 
паго дня являешся дЬйстшвіе Творца въ цЪ- 
ломъ мірозданіи, и чшо земля сосшавляепть 
малЪйшую часть сего цћлаго, трудно удо- 
сповЪрипься, чшо ею одною ограничивалось 
въ шрепий день шворческое дЪйствоване. 
Можно полагать, что въ сей день и прочія 
однородныя съ нею, шо есть, шемныя шфла, 
небеснаго пространспва получили болће опре- 
дЪленное образованіе, имъ свойственное: но 
поелику намъ неизвЬсшно въ подробности 
настоящее ихь сосшояніе, шо неумЬсшно 
было бы повЪстшвовать и о его началЪ. 

И такъ Бышописашель довольсшвуешся 
показать на нашей планешЪ: а) раздъленіе 
воды и суши, и 6) произхожденіе царства 
расптиптельнаго. 

а) Вода, по своей плошносши и зпяже- 
сши, занимаепть средину между воздухомъ и 
землею : почему естественно долженсшво- 
вала объимать поверхность земнаго шара. 
Но творческое слово собираешь оную в6 
одно мёсто, (которое преимущественно 
составляепть океанъ, имЬющій видимое, или 
шайное, сообщеніе со всЪми водами земнаго 
шара ;) и, по разнообразномъ совокупленін 
птвердыхъ частей земнаго вещества, возво- 
дипть на поверхность сушу. Св. писаніе не 
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ръдко прославляепть сіе дъйсшве, какъ чу- 
до силы шворческой, ов. ХХХҮПІ. 8-1І. 
Пс. ХХХП. 7. 


6) Произвести растћнія Богъ повелЪва- 
ешь землё: пошому, чшо начала произхо- 
жденія ихъ заключены были въ ея машер- 
немъ нЪарЪ, и пошому, что и въ посл%д- 
сптыи къ ней наипаче онЬ долженствовали 
бышь привязаны мЬстомъ своего быция и 
необходимосийю питания. 


Три рода расшћЬній именуешъ за4Ъсь Мои- 
сей: > зелень мЪлкую; =» траву, у ко- 
шорой можно видЫпь сфмя; 9 древо, куда 
ошносяшся и кустарники. Нъшъ сомнЪнія , 
что симъ означаешся все царство расшњћній. 


Къ сей же часши шворенія оптносипть мо- 
жно, по ближайшему сродству, и царство 
ископаемое: ибо всЪ виды шварей быпиемъ 
своимъ должны бышь обязаны Творцу. Но. 
Бышописашель ограничиваешъ себя шЪмЪ, 
что болЬе извЪстно и видимо. 

Разсмашривая шворенія шрешіяго дня въ 
ошношени къ общему порядку шесшиднев- 
наго шворешя, можемъ примфшить: а) что 
образованіе тварей идетъ ошъ единообраз- 
наго къ разнообразному и ошъ грубйшаго 
къ шончайшему, 6) чшо растЪнія произво- 
дяшся прежде солнца, шолико нужнаго для 
бышія ихъ, да явишся всемогущесшво Твор- 
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ца; и в) прежде живошныхь потому, что 
пригошовляюшся симъ послъдНИМЪ въ пищу. 
Когда Богъ произносишъ свое одобреніе на 
все царсшво растифнШ: человЬкъ не долженъ 
возсшавать прошивъ сего, находя нЬкошорыя 
изъ нихь вредными и ядовитыми, Есшьли бы 
падене человЪка не разплило всея земли: шо 
бы мы видЪли въ нихъ шолько пользу и благо. 
Нын%, — товоришь Авгусшинъ о живошныхъ, 
но его мысль распросптранена быть можепть 
и на другія тавари: — естьли ты находишь 
ихо полезными; хвали Бога: естьли безпо- 
лезными; предоставь ихб Богу, ихб худо- 
жнику: естьли вредными; дивись, гръшникб, 
Божей благости; поелику наказаше она 
4$лаетб тебЪф слусаемь ко подвиги. 


ДЕНЬ ЧЕТВЕРТЫЙ. 


14. Нотолёб Богб сказалб: да будутб 
свътила на тверди небесной, дла отдфле- 
нія дня отб носи, и знамен, и временб, 
и дней, и годово; 15. и да будутб он свЪ- 
тильникамш на тверди небесной, стобы 
свБтить на землю: и стало такб. 16. 
И создалб Богб два свфтила великія; св 
тило большее для управленія днем, и свБ- 
тило меньшее, для управленія нобью, и 
звъзды; 17. и поставилб ихб Богб на твер- 
ди небесной, стобы свфтили на землю, 18. 
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и стобы управляли днемб и носью, и сто- 
бы отдфляли свётб отб тьмы: и Богб 
увид%л0, сто это хорошо. 19. И былб ве- 
серб, и было утро: день сетвертый. 

Въ описаніи чешвершаго дня шворенія из- 
лагаюшся: а) сошвореве свЬшилъ, 6) ихъ 
назначеніе, в) ихъ различіе. 

а) Повельше Боже о бышіи свЪшилъ 
изображаешся словами: 1992 ўў будь св- 
тила. Свойство языка щастливо прибли- 
жаешся здЪсь къ свойсшву изображаемаго 
поняпия; и показываепть, что быпше сшоль 
многочисленныхъ, сшоль великихъ и величе- 
сшвенныхь шЪль небесныхъ всемогущесшву 
Божію не боле стоило, какъ произведе- 
не одной малой вари, на малой земной 
планешњћ. 

ДЪйствіе, кошорымъ. произведены свЪшила, 
по всей вЬроятности, есшь сосредошоченіе 
въ опредъЪленныхъ мЬсшахъ и совершеннЪй- 
шее образованіе первосозданнаго свфша, съ 
ушвержденіемъ для сихъ органовъ его, пос- 
шоянныхъ законовъ и круга дъяшельносши. 

6) СвЪъшила назначаются: 

аа) дла знамени: а) не шолько разумЪ- 
вашельныхъ, вм5сшф съ прочими тварями, 
являющихъ Божество, Рим. І. 19, 20; но и 
6) проразумвашельныхъ о дъйсшвіяхъ есше- 
сшвенныхь, Маш. ХҮІ. 2, 3. и в) указа- 
тпельныхъ на дЪйсшвія промысла въ родЪ че- 
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ловЪческомъ, Мат. ХХІҮ, 29. Лук. ХХШ. 45. 
ДЪя. П. 20. Только въ семъ послЪднемъ от- 
ношени свЪшила должны бышь знаменіями 
въ рукЪ Вседержишеля, а не въ произволь- 
ныхъ гаданіяхъ человЪческихъ. 

66) дла времено посшоянныхъ: 591702. Та- 
ковыя времена сушь: а) есшесшвенныя, какъ 
то четыре времени года, время сЬянія,. 
время жавы; и 6) общежишельныя, граж- · 
данскія и священныя, каковы сушь въ осо- 
бенности, по приспособленію Моисея къ обы- 
чаямъ Евреевъ, праздники. 

вв) для дней и голов: да положишся чи- 
сло и мра бышію міра и всего въ немь со- 
держащагося, и собышію Божіихъ предопре- 
дЪленій и объшованій долженсшвующихь въ 
немъ совершилњся. | 

гг) свътильниками: дабы не птолько день, 
но часшію и ночь, имфли пошребную мЪру 
свъша, 

Бышописептель не разкрываелть здЪсь силь- 
наго дЪйспвія свыпилъ на есшеспвенное со- 
сшояне другихъ шЪлесныхъ сущесшвъ; но 
предсшавляешъ оныя служебными шварями 
для земли и земнородныхъ: аа) часпию по- 
шому, чшо онъ не имфепть въ виду глубо- 
кихъ испышашелей есшесшва, но приспособ- 
ляешся къ общему смыслу; 66) часшію для 
того, чшобы прошивупосшавишь свое сказа- 
`ще о происхождеши и назначеніи свЪшилъ, 
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мнЬнію о ихъ божесшвенносши , къ которо- 
му древность тполико была наклонна, Втор. 
ІУ. 19. 

в) Моисей не говорипть о звЪздахъ непод- 
вижвыхь и планешахъ, или о небесныхъ тњЊ- 
лахъ собственно свЪъшлыхъ, и сіяющихъ за-. 
имсшвеннымъ свъшомъ, по поняшію нынЬш- 
нихъ испышашелей естесшва: но, разсматшри- 
вая швореніе съ земли, полагаешъ между 
свЬшилами различіе, аа) по ихъ видимой ве- 
личинЪ, и 66) по степени вліянія ихъ на зе- 
мныя вещи. Посему солнце называешь свъ- 
тилом бӧОльшимӧ, луну свётломб мень- 
шим; прочія шћла небесныя совокупляепть 
въ одинъ разрядъ 36$здб. 

Произхожден!е свыниль имЬющихъ заим- 
сшвенный свЪить можно представить себЪ 
пакъ, что онЪ, будучи пріемлемы въ каче- 
сшвЪ шемныхъ ІпЬлъ, получили, подобно 
какъ земля, свойсшвенное имъ образованіе 
въ предъидущіе дни шворен1я: будучи же 
разсмашриваемы въ сосшояв!и. евъитиль, прі- 
яли сей образъ бышія чрезъ образованіе 
собственно свЫыплыхь шфлъ небесныхъ. До- 
гадка сія аа) выводишся изъ зпого, чшо изъ 
вещества первосозданнаго свЪша можно про- 
изводипь токмо собственно свъшлыя шФла; 
и 66) оправдывается шЪфмъ,‚ чшо посред- 
сшвомъ оной соразмрносшь частей шворе- 
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НЯ со днями піворенія сшановитися ощуши- 
гпельн%е, 


ДЕНЬ пятый. 


20. Потольб Богб сказало: да породлтб 
воды пресмыкающихся, души живыя; и пти- 
цы да полетятб по землф, подб твердію 
небесною 21. И сотворилб Богб рыбб вели- 
кихо, и всБ животныя живыл пресмыкаю- 
щілся, которыя породили воды по роду ихб, 
и 6656 птиць пернатыхб по роду ихб: и 
Бого увидфлб, сто это хорощо. 22. И бла- 
гословилб ихб Богб, говоря: плодитесь и 
размножайтесь и наполняйте воды во мо- 
рях6б, и птицы да размножаются на зелил®. 
25. И былоб весерб, и было утро; день пятый. 

Съ пяшымъ днемъ шворешя ошкрываешся 
произхождеше въ видимомъ мірЬ сущесшвъ 
имъющихъ жизнь и чувсшво. Таковыя суще- 
сшва поелику намъ извЪешны шолько на зе- 
мномъ шаръ: шо на немъ одномъ и удержи- 
ваетъ шеперь взоры зришель шворенія. 

Въ порядкЪ, по кошорому сущесшва сего 
рода получаюпть ошъ "Творца быпие, прим%- 
чается: а) не шолько постепенное возхож- 
дене оцть менфе совершеннаго къ совершен- 
нЪйшему; б) но и нкошорое соошвъшсшвіе 
съ шЬмъ порядкомъ, по которому въ пре- 
дыдущіе дни образовался міръ шЪлесный. Въ 
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первые три дня, въ слЬдъ за соптвореніемъ 
света ; создана твердь, ошдБлены воды, 
явилась суша: въ другіе три дня, за өбра- 
зованіемъ свътилб, слЪдовало произхожденіе 
живошныхъ образомъ быпия соошвытпспівую- 
щихъ вод, тверди и суш%. | | 

Въ описани пяшаго дня творенія пред- 
сшавляюшся размышлению: а) шворческое дЪй- 
спе; б) предметы сего дЪйсшвя, и в) бла- 
гословеніе новыхъ видовъ шварей. 

а) Дабы произвесши первые виды живош- 
ныхъ, Богъ обращаепть шворческое слово свое 
къ водамъ: да породятб воды. Симъ пове- 
лЬніемъ: аа) не сообщаешся водамъ жизно- 
дашельная сила; ибо въ семъ самомъ мЪст%Ъ 
дЪйсптвіЄе тиворен!я приписывается Богу, 21. 
66) не полагается вода елинсшвеннымъ ве- 
щесшвомъ, изъ кошораго должны произойши 
первые виды живошныхъ; ибо извЪсшно по 
опышу, чшо въ сосшавъ каждаго членовнаго 
Бла входяшъ всЬ сшихіи: но вв) показы- 
вается, что шћЬлесный сосшавъ рыбъ и симъ 
подобныхъ тварей должень бышь приспосо- · 
бленъ къ естесшву водъ, яко ихъ жилищу, 
и къ вещесшвамъ находящимся въ водахъ, 
яко ихъ пищЬ: и наконець гг) указуешся 
нЪкое начало, или какъ бы сЪмя, изъ коего 
по слову '"Творческому долженъ былъ возни- 
кнупть сей родъ тварей, положенное въ пре- 
допредЪленной для нихъ часши всеобщаго 
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есшесшва дЬйсшвіемь Духа Божід носив- 
шагося надо водами. 


Воззваше къ водамъ о произведенш живош- 
ныхъ, какъ оно читаешся въ переводЪ Сед- 
мидесяти птолковниковъ и въ Славенскомъ, 
подаетъ мысль, чшо и пшицы произходять 
изъ воды. Въ другомъ мЪсшЪ Моисей, по 
видимому, производишъ пшицъ изъ земли, П. 
19. ГДБ однакожъ земля можешъ означашь 
не шолько сушу, но и землю вообще. Но 
нЫыпъ нужды ошносишь произхожденіе птиць 
ни къ водамъ, ни къ сушЪ; а должно пола- 
гать, что въ слЬдсшвіе изволенія Божія онЬ 
явились летающими по земл, подо твер- и 
дію небесною. Ибо аа) сіе шокмо поняшіе 
неоспоримо заключаешся въ Божіемъ воз- 
ван!и, по ближайшему переводу словъ Мои- 
сеевыхъ; и 66) сіе наипаче поняшіе благо- 
пріяшствуепъ примЪчаемому въ шворенін 
соошвЬшепвію между животными и сши- 
хІЯМИ. 


6) Виды тварей пяшаго дня суть: 


аа) пресмыкаюиился, или, по шочному зна- 
менованю слова, кошорое упошребляепть 
зАБсь Моисей, многородящее. Се имя преи- 
мущественно приличествуешь рыбамъ и насЪ- 
комымъ; въ упошреблени даепшся не шолько 
водянымъ, но ‹нЬкошорымъ и земнымъ жи- 
вошнымъ, Лев. ХІ. 20. 29. въ семъ мЬсшЪ 
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конечно знаменуешъ живущія въ водахъ й 
земноводныя. 

66) птицы, летающія по землъ, подб 
твердію. Слова сіи, будучи понимаемы раз- 
дълишельно, указуюшъ нЬкоторымъ образомъ 
и на различные роды пшиць. - 

вв) въ особенности: О. Слово сіе зна- 
чишъ змЪй и рыбъ великихъ: 

в) Благословене есть изъявленіе благо- 
воленія! но въ іювЬсшвованіи о БогЬ, безъ 
сомнЪнія, знаменуешъ и благдтворене. Въ 
особенности часшо изображаешея въ священ- 
ныхъ книгахь благословешемъ, умножеше пле- 
мени, Б. ХХГУ. бо. Пс. СХХУП. 5, д, 5. 
Посему и при сошвореніи живошныхъ благо- 
словеніемъ означаешся шо дЪйсшвіе Творца, 
кошорымъ онъ какъ бы въ собсшвенносшь 
далъ имъ способность размножашь свой родъ. 


ДЕНЬ ШЕСТЫЙ. 


24. Потольб Богб сказалб: да произве- 
дето земля животныя живыя по роду 
ихб, ското, и гадовб, и звърей земмыхб по ро- 
ду ихб: и стало такб. 25. И создалё Богб 
звбрей зежныхб по роду ихб, и скотб по 
роду его, и всфжб гадовб земныхб по роду 
ихб: и увидёлб Богб, сто это хорошо. 26. 
И сказалб Бог: сотворилб селовЪка по 
образу нашему и по подобію нашему; и да 


От 


владысествуетб онб надо рыбами морскими, 
и надо птицами небесными, и надо скотомб, 
и надо всею землею, и надб всеми гадами 
пресмыкающимися по земл. 27. И сотво- 
рило Богб селовфка по образу своему, по 
образу Божію сотворил его; лиужескій и 
женский поль сотворилб ихб. 28. И Богб 
благословило ыхб, и сказало имо Богб: пло- 
дитесъ, и размножайтесь, и наполнлите зе- 
млю.и обладайте ею, и владыхествуйте надб 
рыбами морскими, ш надб птицами небес- 
ными, и надб есакимб животнылиб пресмы- 
кающилися по земл. 29. Еще сказалб Богб: 
се, Я даю вамб всякую траву свющую сл, 
какая есть на всей землб, и всякое де- 
рево, отб котораго ёсть плодб древесный 
съющії съма; вамб сіе да будетб вб пишу. 
Зо. А всъмб звърямиб земнымб, и всъмь пти- 
ца жь небесным и всякому пресиыкающелину- 
ся по зелья, вб которомб есть душа жи- 
вая, даю Я всю зелень травную 60 пишт: и 
стало такб. 51. И воззръло Бого на все, 
сто ни создал; и вотб. все хорошо весьма. 
И былб весерб, и было утро: день шестый. 

Шесптый день шворешя предсшавляешьъ: 
а) сотвореніе живошныхъ живущихъ на су- 
шЪ, б) сошвореше человЪка, в) благослове- 
ше человЪка, иг) всеобщее одобреніе тварей. 

а) Земля, болЪе прочихъ сшихій мерш- 
вая, но, въ свою чреду, производящая жи- 
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вотныя живыя, новымь образомъ являешь 
мощь Творца не зависящую отъ помощи, 
и насаждающую жизнь, гдъ шолько восхо- 
щеть. | 
6) Въ сошворенш человЪка досшоприм$- 
чашельны: аа) время его сошворешя въ по- 
рядкЪ прочихь сущеешвь; 66) Божій о немъ 
совЪшть; вв) его имя; гг) образъ въ немъ 
Божій; лд) его назначеніе, и наконецъ ее) 
различіе половъ. 

аа) ЧеловЪкъ созидаешся послъ всЪхъ ви- 
димыхъ шварей. Ибо а) всеобщій порядокъ 
видимаго птворен1я сосшоялъ въ посшоянномъ 
восхождени къ соверщеннЬишему. 6) Чело- 
вЪкъ есть малый міръ, сокращеніе, и какъ 
бы чиспЊйшее извлеченіе всЪхь есшесшвъ 
видимаго міра, в) ВсЬ прочія твари земныя 
сошворены на службу его: и пошому онъ 
вводишся въ міръ, какъ владыка въ домъ, 
какъ священникъ во храмъ, совершенно усшро- 
енный и украшенный. | 

66) Совыпшь Божій о сошвореніи человЪ- 
ка имЪешь у Моисея нЬкошорый ‘видъ мно- 
жесшва совъшующихь. Сей образъ выраже- 
нія а) или заимсшвованъ изъ усшь силь- 
ныхъ земли, 9 Цар. ХП. 9. т Езд. ТУ. т7. 6) 
или вообще произошелъ изъ свойсшва языка, 
Іов. ХҮШ. 2, 5. Дан. П. 36, в) или вводишь 
Ангеловъ въ учасшіе совъша Божія, 3 Цар. 
ХХП, 20. Іов. П. ғ. Дан, ІҮ. 14. г) или опы 
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носишся къ тшремъ лицамъ С. Троицы. По- 
елику С. Писаніе изъясняешся ттакимъ об- 
разомъ токмо въ важныхъ и рЬшитштельныхъ 
случаяхъ, какъ шо: при изгнаніи человЪка 
изъ Рая, Б. 11. 22. при смъшеніи языковь, 
ХІ. 7. при избравіи Пророка о паденіи на- 
рода избраннаго и о Мессш, Иса. УТ. 8. шо 
надобно, чшобъ сей образъ выраженія имЪлъ 
нъкошорое особенное и величесшвенное зна- 
менованіе. СобесЪдованія Бога съ Ангелами 
не можно воображашь шамъ , гдъ собесЪду- 
ющимъ приписывается единый образб и об- 
разь Божій; и гдЪ дЬло идешь не о служе- 
ній какомъ либо, а о содЪйсшви Богу. И 
такъ совышника или совътниковъ Божесш- 
ва должно искашь внушри самаго Божесш- 
ва: и мы находимъ ихъ, когда видимъ въ С. 
писаніи, чшо Богъ Творецъ имешь Слово 
или Премудросшь и Духа; яшо Отецб лю- 
битб Сына, кошорый есть образбь упоста- 
си Его, Евр. Г. 5. и показываето Ему все, сто 
творить Самб, Тоа. \. 20. кольми паче по- 
казываешь шо, что шворишьъ по образу 
своему; ибо сто творитб Онб, то и Сынб 
творитб также, 19. 


Именемъ совъта, Дъя. П. 25. Еф. Г. 11. 
слЪдсшвенно и дЪйспвіемъ совъшованя, изоб- 
ражаешся въ С. Писани Боже љредввденіе 
и предопредъленіе. 


СовЪшь Божій вфченъ, ДЪ. ХУ. 18. но 
Могсей низводишъ оный во время, дабы по- 
казашь его шЪмъ въ большей близосши къ 
чел вЬку. | 

Предопредъленіе объемлетъ вс твари: 
но Моисей почши все швореніе предётав- 
ляешъ совершившимся какъ бы безъ пред- 
варишельнаго размышлен!я, и озабочиваетъ 
Творца шолько человЪкомъ. Сіе значишъ , 
что въ предопредълени человЪка лежишь 
основаніе предонредЪълевшя всЪхъ предшест- 
вовавшихь ему въ бышіи шварей. и всЪхъ 
временъ послЪдующихъ. 

вв) Адальб, первоначальное имя ЧеловЪка,; 
принадлежавшее сперва лицу перваго человъ- 
ка, пошомъ роду, по общепринятому изъяс- 
ненію, производишся отъ сервленной земли 
лот, Б. П. 7. кошорую древніе называли 
дъвственною и истинною , Фл. др. к. Е 
ГЛ. 1. 

гг) 0Образб и подойе Боже не вужно 
изъясняшь какъ дву раличныя между собою 
вещи: поелику въ словь Божемь часшо 
упошребляется одно изъ сихь именъ, въ 
такойже силЪ, какъ и оба вмЪешЪ, Б. Е 26. 
27. У. т. ІХ. 6. Іак, Ш. 9. Кол. ПІ. то. 

Впрочемъ знаменапельнЪйщее изъ сихъ 
словъ есть: образо , который есть подобе 
не случайное, но взятое съ первообразнаго. 

Образб есть нЬчто болће, нежели сл$4б. 
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Весь быпия показываюшъ слЪды Т ворца $ и 
какъ бы задняя Божія: образо лица Божя 
находишся шокмо въ человЪкЪ. 

Какъ Моисей не изъясняешъ ; въ чемъ 
сосшоишъ образъ божій: шо для уразумЪ- 
нія сего прибЪгнушь можно къ сравненію 
сошвореннаго по образу , сь первообразнымъ. 
И шакъ образа Божія можно искать: 

а) въ существь человЪческой души ду- 
ховномъ и безсйершномъ. Однако сш черты 
кажушся слишкомъ общими. 

6) въ силахь или способносптяхъ души. 
Амвросій, Августинъ и Дамаскинъ находяшъ 
образъ ©. Троицы въ памяши, разумЪ и во- 
лБ или любви. 

в) въ дЪйспшвипшельномь соверішенстівЬ 
духовныхъ силъ, усшремленныхъ къ Богу, 
и ошъ него непосредственно пріемлющихъ 
впечаплБнія исптины и блага, или, по Апо- 
столу, Еф. ІҮ. 24. вб праведности и 60 сва 
тости истины. 

г) въ соеднненіп души съ тЪломъ. Душа 
въ шЪлЬ , подобно какъ Богъ въ природ, 
будучи невидима, вся во всемъ присус 
ствуепть , дъйсшвуешъ въ немъ , оживляешъ 
его, правишъ. имъ, и сохраняепть его. 

д) въ шЪлЬ, сообразномб тълу славы Бо» 
гочеловЬка. Фил. ПІ. 21. Но Апостолъ не 
ошносишь сея черты къ первовачальному об- 
разу Божію; когда полагаешь его въ 4х8 


ума, Ет. ГУ. 25. и когда поняшіе образа 
Божія упошребляепть какъ доказательство 
безпћлесности Божесшва, ДЪ. ХҮП. 29. 

е) въ ошношеніи человфка къ міру. Богъ 
есшь владыка всего: и человђкъ поєшавленъ 
владыкою видимаго міра. Сею чершою опи- 
сываютъ образъ Божій ФЗлашоусшь и Өео- 
доришъ , кошорые слова совъша Божія ‘о 
владычесшвЪ человЪка , 26. принимаюшъ за 
объясвеніе образа Божия, чшо впрочемъ єом- 
нишельно. 

Должно пицашельно замЬтшишь , чшо чер- 
шы сходсшва не всегда сушь чершы образа. 
Но какъ черты образа Божя въ человк% 
не опредЪляюшся словомъ Божіимъ съ числи- 
птельною точноєпію, какъ будшо для шого, 
чшобы онъ и въ семъ ошношеніи былъ обра- 
зомъ неограниченнаго и неописаннаго Сущес- 
шва: шо и не нужно принимашь сей образъ 
слишкомъ въ шћеномъ знаменовани. Можно 
согласиться, чшо общее основаніе онаго на- 
ходишся въ сущеенвЪ и єпособносшяхъ ду- 
ши; сущесшвенныя и живЬйшія чершы сос- 
шояшь въ ошраженш Божественной истины 
и благосши, или въ святости истины; пре- 
имущества же человъка болфе внъшня и 
ошносишельныя суть дополненія и’ слЪдеш- 
вія онаго. 

Изъ сего разумЬнія образа Божія ошкры- 
вается великое смошрЬніе Боже о чело- 
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вЬкЬ. ЧеловЬкъ украшаешся образомъ Бс- 
жимъ для того, что видимыя швари созда- 
ны для него, а онъ для Бога; ибо ничшо 
не можеть бышь шакъ любезно Высочай- 
шему Сущесшву , какъ образъ высочайшаго 
соверттенства Его; и не можетъ бышь боль- 
паго полномочія для обладанія шварями, 
какъ образъ Творца. Основанія образа Бо- 
жія глубоко положены въ душЬ для шого, 
ншобы, есптьли живыя черты онаго и зат- 
мяшся уклоненіемъ ош первоначальной пра- 
воты, Еккл. УП. Зо. хотя нЬкіе осшанки 
его удерживали человЪка въ любви и попе- 
чени Божіемъ, Б. ІХ. 6. и не допускали до 
конечнаго ошвержен!я; и дабы ошпадпий 
даже человЪкъ обрфталб, каковъ онъ былъ, 
и каковъ долженъ бышь *). Наконецъ внЪш- 
нія преимущества человЪфка поставлены въ 
зависимости опть образа Божя шакъ, что, 
съ ушрашою его , благословеше Боже пре- 


*) Самый разтлнный человЪкъ можеть нахо- 
дить въ себЪ останки образа Божія. Онъ 
любить жизнь, хошя, по невфжесшву , не 
безсмертную. Любишь истину, хотя токмо 
умозрительную. Ненавидишъ неправду, хошя 
въ другихъ. Любить похвалу, хошя безъ за- 
слуги. Завидуешь добродътелямъ и славЪ 
другихъ. Боишся и уважаешь мудрЪйшихь и 
добродъшельнъйшихъ. 
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вратишся въ наказаніе ‚ шварь не узнаептъ- 
своего Владыку, и возсшанешъ протшивъ не- 
го, дабы Нарство Боже совсфмъ не погло: 
щено было неограниченнымъ владычествомъ 
грЪха и смерпщ. 


44) ЧеловЪкъ  предусшавлень обладать 
всею землею. Симъ ознаменоваль Богъ пре- 
восходсптво его сущесшва, и безприкладную 
къ нему любовь свою: но и ушвердиль въ 
нем согласе низшихъ тварей, и союзъ ихъ 
съ самимъ Собою. Часшвыя ихъ совершен- 
сшва берулть свое начало и находяшъ свой 
предълъ въ общемъ благЪ, кошораго средо- 
оче находишся въ человЪкЪ: посему ОНЪ 
долженъ быть Царемъ надъ всемъ окружаю- 
щимъ его, дабы повсюду распространять 
вляня блага. ВсЪ швари должны `‘прино- 
сить Богу служеніе благоговънія и благо- 
ларности : есптьли ихъ служене не восхо- 
дишъ выше чувсшвеннаго; человЪкъ долженъ 
бышь ихъ Священникомъ, дабы въ себЪ воз- 
нести оное до престола Всевыщняго. Тва- 
ри не одаренныя разумьшемъ должны яв- 
лять разумное Боже, и повЪфдать славу Бо- 
жію : человзкъ долженъ быть ихъ Проро- 
комъ, дабы высшимъ языкомъ духа разръшать 
ихъ чувешвенныя вЬщанія. 


ее) Различіе пола не длаешъ разлинія 
въ образь Божіемъ: хотя Апостолъ прри- 
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мущесшвенно приписываепть его мужу, въ 
отношени къ общежипию, І. Кор. ХІ, 7. 

О первоначальномъ сосшояши человЬка 
въ ошноменшм къ различію половъ , досшой- 
но примъчанія разсужденіе С. Злашоусша, 
кошорое чишаешся въ его сочиненіп о д%в- 
ствъ: Дёвство изб насала, и прежде брака 
налб явилось. Бракб привзошелб, и предста- 
вился необходумылб дъломб послф: такб 
спо Адамб, естлибы пребылб послушен, 
не имло бы 66 неиб нужды. Но какб, ска- 
жешь ты, родились бы столь многія тыся- 
щи?. Естъли сія мысль такб сильно пора- 
жаетб тебя; то я спрашиваю тебя взаим- 
но: какб рождено Адамб? Какб Ева, б6езб 
посредства брака? Како? скажутб опять, 
неужели также стали бы раждаться и всё 
селовъки? Гакб, или инаде, я не скажу. Пред- 
мето моего разсужденія только тотб, сто 
Богб не имъль нужды в5 брак, для раз- 
множенія на земли селов$ковб. 

в) Въ благословеніи данномъ человЪку за- 
ключаешся: аа) умножене рода, 66) владыче- 
ство надъ шварями и вв) назначеніе пищи. 

аа) Обыповашемь умноженія рода Богъ 
јаешъ человЪку силу производить подобныхъ 
зебЪ: почему не нужно искать ина иснточ- 
ника человЪческихъ душъ, кромЬ души пер- 
ваго человЪка. Но чрезъ шо же обышпованіе 
Богь есшь Творецъ олтдаленнЬйшихъ пошом- 
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ковъ Адама, равно какъ и его самаго, И по» 
елику каждый раждаешся со способноепию 
раждашь: ито нЪпть сомнЬнія , что во АдамЪ 
получилъ сіе благословеніе весь родъ человЪ- 
ческій. Оно сохранилось и среди всеобщаго 
прокляшія: ибо глубоко насаждено въ приро» 
дЪ человЪка. | 


Впрочемъ тЬ, которые раждаютъ чада 
въ нечисшошЪ побужденій, смЪшиваюпть свое 
прокляшіе съ исшочникомъ Божія  благосло- 
вешя. Злоупошребленіе шЪмъ досшойнЪйшее 
гнЪва Божія, чемъ свяшЪе даръ Божій. 


ОбЪшоване могочадія не должно принимапть 
за повелЪніе налагающее необходимую обя- 
занность раждашь дъшей. Подобное благосло- 
веніе дано и безсловеснымъ, 22. для КОШО" 
рыхъ оно конечно уже не есть обязанность. 
Но Богь изрекаешъ и обътованія свои пакъ, 
какъ повелЪнія: ибо власпию призываешь и 
поставляепть предъ очи собыпія оныхь, Пс. 


СХХХИ. 5. 


66) Будучи сошворенъ для обладан!я ‚, че» 
ловЪкъ изъ самыхъ способностей и силъ 
своихъ могъь познашь свое назначене: но 
сверхъ сего Богь торжественно вручаешъ 
ему право владычества. Сіе есть великое 
насшавленіе`° показывающее ‚ чшо истинный 
Владыка шварей есшь Богъ, и что человЪкъ 
долженъ пользовашься даруемымъ ему вла- 
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дычесшвомъ , въ совершенномъ послушаніи 
и преданности воль Божей. 

вв) Назначеніе земной пищи показывало 
человку не совсЪмъ совершенное для ду- 
ховнаго сущесшва его, но еще пригошови- 
шельное къ полному совершенсшву сосшо- 
нніе: ибо высшая духовная жизнь для сво- 
его продолжешя не имЪешъ нужды въ по- 
собіи низшихъ шварей. 

Въ пищу человЪку предосшавляешь Богъ 
расшфн!я. Изъ сличеня сего постановления 
съ подобнымъ посшановленіемъ о пищЬ по 
НошопЪ, ТХ. 5. гдЬ упоминаешся и о жи- 
вошныхъ, заключить можно, чшо живош- 
‚ ныя въ началЪ не были назначены въ пищу 
человЪку. Се не прошиворфчишьъ праву вла- 
дычесшва надъ ними: ибо употребленіе въ 
пищу не есть единсшвенное дЪйсшвіе об- 
ладанія шварями. 

Въ особенносши человЬку назначаюшся 
древесные плоды, а прочимъь живошнымъ 
трава: дабы совершеннЬйшему  принадле- 
жало совершеннЪйшее. 

Но изключаешся ли чрезъ сіе для без- 
словесныхъ употреблеше въ пищу древес- 
ныхь плодовъ и разнородныхь живошныхъ? 
Нъкошорые ушверждаюшъ и шо и другое. 
Есшьли живошныя сошворены въ маломъ 
числЪ: шо по крайней мЪрЪ въ началЪ не 
долженсшвовали онЪ бышь плошоядны. Пре- 
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даніе о золошомъь ВЪКЪЬ СЪ симъ согла- . 
сустся. ж) 

г) По совершеніи всего творенія сл%Ъ- 
дуешь всеобщее одобреніе шварей, произ» 
несенное съ большею силою, нежели преж- 
де. И воззрфлб Богб на все, сто ни создалб: 
знаешь Онъ швари во всъхъ, даже малъй- 
шихъ, часшяхъь, въ сокровеннЬйшихъ свой- 
стпвахъ, въ отдаленнЪйшихъ дЪйсшвіяхъ и 
слЪдспвіяхъ, во всъхъ опшношеніяхъ и все- 
цЬломъ сосшавЪ: и вотб, все хорошо весма. 
Каждая шварь въ особенности хороша: но 
въ цЬломъ хороша весма. Каждый день пво- 
ренія вносиль въ твари новое благо: но 
день соптворенія человфка возвысилъ благо 


всего міра. 


5) ТОРЖЕСТВЕННОЕ ОКОНЧАШЕ 
ТВОРЕНТЯ. 


ІГ. т. Такимб обраѕзомб совершены небе- 
са и земля и все воинство ихб. 2. И окон- 


*) Виргимй говоришь, что уже Юпишеръ, ов- 
ладъвъ міромъ, 
Ргаедагідие |проз 1551, ропииочие тоүегі. 
Велтьл5 волкалеб терзать, и морю волно- 
ваться. 


сило Бого днемб свдьмылаб дъло свое, и по- 
сило вб день седъмый отб всёхб дфлб сво- 
ихб, которыя оно творилб. 5. И Благосло- 
вилб Богё день седьмый и освятилб его: ибо 
во оный посцлб отб вс$хб дЪлб своцхб, ко- 
торыя онб творилб и созидалб. 


Описаше шесптидневнаго ұпворенія Мои- 
сей заключаеть крашкимъь повтореніемъ 
сказаннаго, называя послЪдній предЬлъ шво- 
ренія оконсаніемо или совершенемб, и по- 
казывая части онаго подъ именами небесб, 
земли и воинства ихб. Воинство небесное 
означаепть иногда звфзды, Втор. ТУ. 19. а 
иногда Ангеловъ, Нее. ІХ, 6, Воинство 
небесб и земли сушь величесшвенныя тва- 
ри всего міра, подобныя воинсшву а) го- 
сподствующимъ въ нихь усшройствомъ, и 
0) слӯженіемъ промыслу въ защишу правед- 
ныхъ и въ ошмщеше грфшникамъ, Суд. У. 20. 

Вмъешо седьляго дня, окончаніе дЪла Бо- 
жія переводъ Сезмидесяти толковниковъ по: 
лагаешъ вӧ шестый. Поняпіе одно: но въ 
словахъ видъ прошиворЪчія.` Можепть быть 
Греческіе полковники хошЪфли предупредить 
вопросъ: не было ли чшо єдЬлано и въ седь- 
мый день? 

ПослЪдній предЪлъ воренія названъ окон- 
санієемб вс5хб д$лб Божихь: хотя Богъ до- 
нын® дБлаетб, Тоа. У. 17. То есшь: а) Онъ 


— 


Часть І. .) 
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производить новыя швари, но не новые ви- 
ды шварей. 6) Продолжаешь швореше со» 
храненіемъ законовь есшеситва, но не по- 
сшановленіемъ новыхъ. в) Новошворипгь въ 
царешвЪ благодати, 2 Кор. У. 17. промы- 
шляешь въ царсшвЪ природы. 


Окончане шворенія запезашлЪно: а) тар- 
жесшвеннымъ покоемъ Творца, и 6) благо- 
словеніемъ и освященіемъ седьмаго дня. 


а) Богъ успокоивается не ошъ ушомле- 
нія, ему несвойсшвеннаго, Ис. ХГ. 28. но. 
отб дәлӧ. Сей покой не есшь шокмо со- 
вершене дълӧ, но нЪкошорое особливое по- 
сльдсшве онаго. И человЪческій покой не 
есть совершенное бездйствіе; ибо совер- 
зпенное бездЪйсшве не возможно: но дЬй- 
спые силъ уравновъшенныхъ между собою 
и со внЬшними предметами дфистея, шакъ 
какъ шрудъ есть продолжаемое превозмо- 
жене дЪйсшвующихь силъ надъ предметомъ 
дъйсшвя. Подобно сему трудъ Божій есть 
дЬйсшвованіе въ швари еще не досптигшей 
въ мЬру совершенства предопредЪленнаго 
ей премудроспию и благоспію "Творца: но 
дЪйсшвованіе въ шваряхъ, прищедшихъ въ 
исполненіе своего предопредЪленя, и, по 
своей возможносши, сообразныхъ съ Боже- 
ственными совершенсшвами , есшь покой 
Божій. 
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Быпия шЪлесныя и чувсшвенныя не при- 
несли покоя Богу, но челов$къ, соединен- 
ный съ Богомъ силою подобія его, и, чрезъ 
свое посредсшво, ушвердивиий прочія шва- 
ри въ союзЪ съ его совершенсшвами. 

Поелику же человЪкъ, при сошвореніи 
своемъ, посшавлень еще въ сосшояніи при- 
гошовленія, и на пуши къ полному своему 
совершенству: шо покой Божій ошносишель- 
ный къ швореню есшь еще прообразованіе 
и надежда шого совершеннаго покоя, когда 
будето Богб все во всемб, т Кор. ХҮ. 28. 
По сему-шо, можешь бышь, седьмому дню 
Моисей ве даешь весера и утра, шо есть, 
продолженія имЬющаго предълы. 

6) Благословеніе и освященіе седъмаго дна 
не есшь предварительное указаніе на за- 
конъ Іудейской Суббопты, усшановленной по 
исходЬ изъ Египша, какъ шо нЬкошорые по- 
лагаюшъ. Ибо Творець благословляешь и 
освящаешъ шошъ самый день, въ кошорый 
посилб, и пошому, чшо посилб отб всъхб 
дъло своихб. И законъ говоришь не о но- 
вомь благословени ип освященіи седьмаго 
дня, но о древнемъ и первоначальномъ, Исх. 
ХХ. 19, тг. да и полагаешся между непре- 
ложными заповфдями Десяшослов!я. 

Что шакое благословеніе дня, можно ра- 
зумышь изъ прошивоположнаго ему прокля- 
пил дня. День проклинаешся, когда онъ по- 

> 
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латаешся началомъ и впною нЪкошорато зла, 
и, въ изступленій печали, осуждаешся на- 
съшоване и какъ бы на уничтожене, Тов. 
НІ. + ~ 9. Іер. ХХ. 14—16. СлЪдешвенно 
когда день благословляется, шогда онъ по- 
стшавляешея причасшнымъ особеннаго нЪко- 
его блага, достойнымъ радости и сохране- 
нія среди самыхъ перемЪнъ времени. Наипа- 
че же благословене Божие всегда есть не- 
почникъ блага швердаго и пребьвающаго: 
Освящене вообще знаменуешъ отд$леше 
къ высшему назначенио, Тис; АХ. 7. Чие. 
ПІ. 15. и приписывастся иногда шому; что 
само по себЪ свято, Іоан. Х. 56. ХҮН; 19. 
вь особенносши же освященіе временъ есть 
назначеніе ихъ для Богослуженія, 4 Пар. 
Х. 20. Нее. \ПІ. 9. Юи; І. 14. П. 15, 16. 
И такъ Богъ, благословляя и освящая 
седьмый день, дЬлаешъ его аа) незабвен- 
нымъ памяшникомь своея славы н веселія 
о шворенш, Пес, СПІ. 61. и 66) времекемъ 
по превосходству священнымъ для человЪка. 
Не можно сказашь вопреки сему, что че- 
ловЪкъ, кошораго все время было свято, и 
всЪ дЪла имЪфли предмепюмъ Бога, не имЪль 
нужды въ особливомъ євященномъ времени. 
Естьли онъ былъ во времени: по не могь 
все дЪлать во всякое время. И естьли 
еспь врежя всякому хотънію подо небесами, 


2 
Екк. ПІ. 1. естьли для Адама было время, 
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когда онъ долженъ быль ошправляшн дЪла 
своего владычества надъ тварями, Б. І. 28. 
и воздфлывать садб Едвмскій, П. 15. то 
для чего не быть времени, въ которое бы 
өнъ единственно и совершенно погружался 
въ Бога? 

Зашмившаяся памяпть освященія седьма- 
го дня возобновлена обрядовымъ постано- 
вленіемъ Субботы: но седьмичное счислене 
времени было въ употребленіи у Пашріар- 
ховъ, Быт. ХХІХ, 27; и еще до пошопа, 
Был. УЦ. 4. ҮШІ. то. 12. Всеобщность и 
древность преданія о седьмомъ днЪ у Языч- 
никовъ *) шакже показываетъ, чшо сіе пре- 
даніе идешь ошъ начала міра. 


, у А 


Повяпия ӧ сошворени віра Евангеліе 
сближаешь съ ўченіемъ о искупленін чело- 
вка. ЧеловЬка возрожденнаго во Хрешъь 
оно называешь новою тєарійо, 2 Кор. \. 17. 
Гал. УГ. 15. внутреннее просвфщене ошъ 
Бога уподобляетъ произхожденио  первоназ 
чальнаго свфта ошъ слова Божія, 2 Кор. 
ІҮ. 6. покой вфрующихб во ХрсшЪ соеди- 


*) ӨеоФплъ Аншіохійскій во второй книгЪ къ 
Автолику: Я0тас зу ФРЎООЯЛ8С 0РОА.0- 
Сиу тр Вдоль здлл500. Весть люди зна- 
ют седљмың „день. 


дӧ 


няепть СЪ покоем Божіимб по совершеніи 
шворенія. Евр. ТУ. 5, 4. 9, 10. Изъ сего 
ошкрываешся, чшо между дЪлами Божшиими 
въ мірЬ великомъ и маломъ, въ царсивЪ 
природы и благодаши, не смотря на види- 
мое ихъ разсшояніе, и сущесшвенное раз- 
лише, находишся нЪкошорая шаинсшвенная 
соразмьрносшь и соотвьшсшве. 

И шакъ сошвореше міра можно разсма- 
тривашь какъ образъ искупленя. Но пое- 
лику Евангеліе токмо нЪкошорыя чершы 
сходсшва между шфмъ и другимъ раскрыло 
съ ясносшію: шо желающій , по указанію 
онаго, просшершь сіе соображеніе до нЬко- 
порой подробносши ; долженъ довольсшво- 
вашься вЪрояшноспію, имЪя въ виду шо, 
да скажется, хотя гадашемъ, многоразлис- 
ная премудрость Божія, ЕФ. Ш. то. 

СооптвЫпсшвіе между творещемб и ис- 
купленіелмб наблюдать можно въ двухъ ош- 
ношеніяхъ: | и 

т) въ ошношени къ образованію Церкви 
вообще, и. 

2) въ ошношеніи къ возрожденію кажда- 
го челов%ка. 

т) НЪкошорые полагаюшъ, чшо шесшь 
дней швореня, со днемъ покоя, знамену- 
юшьъ седмь шысящельпий быпия міра, въ 
кошорыя усшрояешся и совершается Цер- 
ковь, 2 Пеш. ПІ. 8. Гас, 10$, ам. І. УП. 
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е. 14; Но Іисусъ Христосъ не позволяеть 
намъ слишкомъ далеко простирать «вое лю- 
бопышешво въ изысканш времено и сроковб, 
которые Отеиб предоставило своей власти, 
ДЪя. І. 7. 

Не держась сптрогаго счисленія времевъ, 
но соображая дЪла Господа въ шесшиднев- 
номъ швореши міра съ Его дЪлами въ устро- 
еніп и совершенін всемірной Церкви, мо- 
жемъ представишь сіе послФднее въ шесши 
послЪдовательныхь образоизмЪненіяхъ. 

І. Въ началь Церковь была небо и земля 
вкупЪ, или небо на земли. Паденіе человЪ- 
ка содЪлало ее землею необразованною и 
пустою: Тьма покрыла ее шакъ. какъ бы 
она совефмъ соединилась съ безлною ошшпад- 
шихъ духовъ. Но Духб Божій носился надъ 
водами, шо есть , надъ племенами человЪ- 
ческими (кошорыя въ слов Божіемъ изо- 
бразуюшся водажи, Иса. ҮПІ. 6, 7. Апок. 
ХҮП. 15.), погибавшими во АдамЪ. и бла- 
годашь осфнила его. Богъ послалъ ему свътб 
ошкровешя о ИскупишелЪ; и разлусилб 
царство свЪша ошъ царства шьмы , върую- 
щаго человфка ошъ нераскаяннаго діавола . 
съмя жены, ошъ сЬмени змія, племя Сива, 
опть племени Каина, домъ Ноя ошъ расшлћн- 
наго въ конецъ перваго міра. 

П. Дабы явишь свЫпъ откровенія въ 
большей ясности ; Фогь восхотЬлъ устро+ 
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ишь твердь, шо есшь, шакое общество, въ 
кошоромъ бы непоколебимо утверждены бы- 
ли объшованя Его. и которое бы всЬмъ 
прочимъ народамъ повфдало славу Его и воз- 
вЫцало благодашное творєеніе рукб Его, Пс. 
ХҮШ. 1—5. Рим. Х. 18. Для сего смяшен- 
ныя воды земныхъ племенъ , при столпо- 
тпворенійи Вавилонскомъ , раздълены: и на- 
роды ошверженные, яко воды подб твердо, 
покрыли землю, мудрешвуя шокмо дольняя; 
Авраамъ и Патріархи, яко воды надб твер- 
дію , вознеслись д0 высочайшихь обЪтова- 
ній и ближайшаго съ Богомъ соединенія; а 
произшедшій опть нихъ избранный народъ очи- 
щенъ и улвержденъ закономъ, 

ПІ. Пошомъ Церковь, погруженная пре- 
жде въ водахъ народовъ, явилась на твердой, 
собственной зелл.л$ обыЫтованія, и украсилась 
земными благословеніями отъ Бога. Ея зем- 
ля отверзлась, дабы родились плоды спасе- 
нія, и правда произрасла вкуп, Иса. ХГУ. 
8. Среди ея, подобно древу жизни ‚ насаж- 
день былъ корень Тессеевб, Иса. ХІ. 1. кое- 
го жезло долженъ былъ ушвердить , новая 
отраслъ—обновишь, плодб—напитатть безсмер- 
шіемъ вселенную. | 

ГҮ. Съ воплощеніемъ сына Божія явилось 
Духовное Солнце міра и новая Церковь, по- 
добно ‘лунф, осіянная свъшомъ его. Апосшо- 
лы и Учишели Хрспиансшва, со всею 


от 


Церковію ‚ подобно лунЪ и 3з65з4амб, пре- 
послали свЪышъ въ самую ношь языче- 
сшва. | 

У. Съ продолжешемъ живошворнаго дЪй- 
стыя Духовнаго Солнца, воды ошвержен- 
ныхь прежде народовъ изводять изъ себя 
души живущія духовною жизнію; и выспрен- 
не умы надъ видимымъ и временнымъ возле- 
таютб къ чисшому созерцанію невидимаго и 
вьчнаго. 

УТ. Наконецъ и процвъшавшая нЪкогда, 
но пошомь на время осшавленная возсози- 
дающею рукою, земля Израилева покажетъ 
въ себ міру жизнь изб мертвыхё, Рим. ХІ. 
15. Когда же шаинсшвенное шЪло лосл%ёд- 
няго Адама, т Кор. ХУ. 45. кошорое нын, 
Имъ Самимъ будуси слагаемо и составлле- 
мо, срезб взаимное субплеше сленовб, соот- 
вфтственнымб дзиствелд каждаго изб нихб, 
возрастаетб вб своемб составф, Ех. ТУ. 15, 
16. созиждется совершенно и окончашель- 
но: шогла, воздвигнушое своею Главою , про- 
никнушое Духомъ Святымъ , торжественно 
явишъ оно во всЪхъ своихъ членахъ единый 
образъ Божій, и насшупишь великая Суббо- 
та Бога и человЪковъ. 

2) Каждый человъкъ вь особенности 
имЪъепть свое небо и землю, духъ и плоть, 
внутреннее и вньшнее, осшашокъ перво- 
бышнаго совершенсшва и хаосъ грЬховнаго 
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расттлЪнія , изъ кошораго дйспвіемъ Бла- 
годаши постепенно  усптрояешся новая 
тварь. 

І. Возникая изъ нравсшвеннаго ничшо- 
жесшва, онъ находипть себя землею неуст- 
роенною и пустою; и тьма закрываетть глу- 
бину его сердца ошъ него самаго, Но на 
слезныя воды покаянія нисходипть Духб Бо- 
жи и Слово Боже производишъ въ немъ 
вышній с6вётб, кошорый чЪмъ яснфе’ сіяешьъ, 
тпъмъ боле ошдфляешся, и сшановишся 
ощуптиптельнфе, собсшвенная тьма челов+ка. 

П. За днемъ покаянія слЬдуетъ день очи- 
щенія и отрады, въ кошорый Бо усшрояешъ 
твердь въ духЪ и сердцЬ , опдЪляя вьииніА, 
воды ошъ нижнихб, крошкія и чисптыя сле- 
зы благодати, ошъ чувсшвенныхъ слезъ го- 
ресши и сокрушенія. 

ПІ. По заключеній водъ сокрушенія въ 
нъкошорыхъ предлахъ, человЪкъ ошкры- 
ваешь въ самопознаніи новую сшрану сухую, 
не украшенную , безплодвую, обнаженную 
предъ свЪшомъ Правосудія Божія, не орошен- 
ную никакими ушЪшенями благодаши. Но 
послЪ сего испышашельнаго шомлен!я, силою 
возсозидающаго Слова, изъ мершвой сухости 
начинаютъ произрасшать благія чувсшвова- 
нія и добродЪшели, сперва слабыя и крашко- 
временныя, пошомъ швердыя и возвышенныя, 
долженсшвующія принесши плодб правды. И 


55 


то и другое состояніе есшь добро въ пу- 
нтяхъь Божіихъ , хотя ведомая ими душа въ 
назалЬ и не понимаепть ихъ. 

ТУ. Естьли человЬкъ постоянно про- 
должаешъ внимашь глаголющему о немъ 
Слову Господа: свЫптъ вЬры въ вышнихъ 
силахъ души его сшановится солицелб, ко- 
торое освфщаешъ  сокровеннЪйния глуби- 
ны ея, согрфваешь и оживляешь ее. Онъ 
образуеть шакже нЬкошорыя  часшныя 
озаренія , откровенія , видЪшя, кошорыя, 
какъ звёзды, бросаюшъ нЬкошорые лучи 
въ самую глубокую нощь есшесшвеннаго не- 
вЬденія. 

У. Іисусь Христосъ, будучи солнцемъ , 
Сіяющимъ въ душ, и словомъ въ ней гла- 
голющимъ, производишъ въ ней внутреннюю 
новую жизнь. Изъ самыхъ водб скорбей внуш- 
реннихъ и вн5шнихъ, возничаюшъ живыя и 
живошворныя дЪла любви, возрасшаюнть и 
умножаются. Въ тверди очищеннаго духа, въ 
минуты восхищенія , являюшся превыспрен- 
нія помышленія. 

ҮІ. Благодать и на мершвой прежде зем- 
лБ вЫпхаго, чувсшвеннаго, внЪшняго человЬ- 
ка часъ ошь часа болЪе полагаешъ напечаш- 
леній истинной жизни внушренней. И зем- 
ные помыслы получаютъ вышнее направле-. 
не; и сшрасши проницаются Божесшвенною 
любовію; и рабскій страхъ очищаелся духомъ 
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сыновней Богу покорности. 'Такимъ образомъ 
весь селовъкь возсозидаешся во образо Сына 
Божія: и шогда совершенно въ него вселяет- 
ся, въ немъ жипветъ, въ немъ владычествуетть, 
въ немъ покоится, его освящаешъ, Свяшый 
и во свяшыхъ почиваюций. . 


< 


СОТВОРЕНТЕ ЧЕЛОВЂЪКА. 


Б. Н. 4—25. 


ПовЬсптвовашель шворешя, дабы сокра- 
пишь столь обширный предмештъ въ пре- 
аАълы разумнія и потребноспи человЬче- 
ской , въ особенности посптавиль для себя 
въ виду двЪ вещи: постепенный порядокъ 
произхожденя  шварей, и преимущесшвен- 
ное достоинсшво тварей. По сему правилу 
мЪрнымъ образомъ описавъ шесть дней тшво- 
ренія и седьмый день покоя Божія, онъ сно- 
ва возвращается въ шесшодневъ, чтобъ изо- 
бразшпь согпвореніе человЪка. Сіе изображе- 
ніе сосгпавляюптъ саЪдующія чершы: 

г) взглядъ на состояніе міра до сошворе- 
нія человЪка, 4—6. 2) образъ сошворешя пер- 
ваго человЪка, 7. 5) его мЪстопребываше, 
8—15. 4) данная ему заповфлдь, 16, 17. 5) 
сошвореніе жены, 18—25. 6) установлеше 
брака, 24. 7) сосшояніе невинносши, 25. 
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1) ВЗГЛЯДЪ НА СОТВОРЕНІЕ МІРА 


ДО СОТВОРЕНІЯ ЧЕЛОВЪКА. 


4. Спи суть порожденія небесб ш земли, 
при сотвораши ихб, вб то врелья, когда Ге- 
гова Богб создало небеса ц землю, 5. и 
всякой полевой кустарникб, котораго до то- 
го не было на зеллф, ш всякую полевую 
траву, которая до того не произрастала: 
ибо Теговае Богб не посылалб дождя на зем 
лю, и не было селовъка для воздъланія по: 
ла, 6. и парб не поднимался сб земли для 
орошенія всего лица земли. 

Предпріемля описашь произхожденіе чело- 
вЬка, повъсшвовашель вновь касается про- 
изхожденія міра, дабы показать совокупность 
и шого и другаго, и дабы представить сош- 
вореніе міра какъ бы пригошовленіемъ къ со 
шворенію человЪка. 

Слова: сіи суть порождешля небесб и зе- 
мли при сотворенди ихб, и проч, сосшавля- 
юпть надписаніе послЬдующаго сказанія о ук- 
рашеніи земли и о родЪ человЬческомъ въ 
особенности. См. Б. У. т. УТ. 9. Х. т. 

Объясняя поняшіе порожденй неба и зе- 
мили, повЬспвовашель говорипть, что онЪ на- 
чинаюшся , по Еврейскому выраженію , отъ 
дна, шо есшь, отъ времени сошворенія: ибо 
день у Евреевь пріемлется въ простран- 
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пъйшемъ знаменованіи за нъкоторое извст- 
ное время, Иса. П. 12. 17. 20, 

Дабы отличишь первоначальныя, Творче- 
скою силою совершивиияся, порожденія ве- 
щей, ошь ихъ рожденія по законамъ при- 
роды, онъ упоминаепть, для примЪра, о со- 
шворениш растћній , совершенно на земли 
новыхъ, безъ содфисшыя дождя и рукъ че- 
ловЪческикъ, 5, 

Онъ присовокупляепть, что паро подни- 
мался сб земли, 6. По видимому, симъ опи- 
сываешся первое сосшояніе суши, едва ош- 
рыпившейся олгь покрывавшихъ и прови- 
кавшихъ ее водъ. Но нЬкошорые, слова си, 
по связи съ предъидущими, привимаюлть въ 
оприцашельномъь смыслЪ, подобно какъ сіе 
дЪлаешся по необходимости въ еловахъ 
Псалма ІХ. 19. не до конца забытё булетб 
нищій, терпъніе убогихб погибнетб (по ЄВН- 
зи съ предъядущимъь выраженіемь должно 
разухЬщшь: не погибнетб) навсегда. 

Достойно замЪчанія, что во всшупленіи 
въ повъешвоваше о человЪкЪ въ первый 
разъ полагается въ (С. Писаніи величесш- 
венное имя 7%” Јегова, шо еспшь, Сый или 
Осушествователь, въ соединеніи съ употре- 
бленнымъ прежде именемь 57 Элогимб , 
Бог5. Можешь бытшь, намфреше ПовЪетво- 
вашеля было внушишь чрезь сіе особенно 
шо, чшо Богб, Творецъ міра и человЬка, 
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есть шошъ самый, кошорый ошкрылся Из-= 
раилю, какъ Осуществователъ благодашныхъ 
обтованій. Исх. ПІ. 15. 

Нъкошорые новЪйшіе изслЪдоваптели свя- 
щенныхь книгъ замфчаюпть здЊсь совсъмъ 
другое. Примътивъ, чшо до сего мъста кни- 
ги Бышія посшоянно, упошребляемо было 
въ ней имя Элогимӧ, а ошселЪ до конца 
ПТ. главы упошребляетися Тегова Элогимб, 
они заключаюшъ изъ сего, чшо сія часть 
книги писана совсъмъ другимъ писашелемъ. 
Но а) въ сей самой часши употребляется 
и одно Элогимь, ПІ. 5. 5. который же изъ 
мнимыхъ двухъ писателей написалъ сіп стти- 
хи? 6) Даже въ одномъ стихЪ написано спер- 
ва Гегови Элогимб, а по шомъ Элогижмб, Ш. 
т. и шакъ не уже лп и озинъ сей сшихъ 
написанъ двумя писашелями? в) Въ ТУ. гла- 
вЪ многокрашно употребляется одно Гегова: 
не ужели нужень для сего шрепий писа- 
тель? г). Глава У. начинается надписаніемъ 
совершенно подобнымъ настоящему, кромЪ 
пого, что шамъ написано Элогимб: сколько 
же еще надобно выдумашь разныхь писа- 
телей для изъясневія сей разности въ сло- 
вахъ? Впрочемъ д) ученые защитники сей смЪ- 
лой догадки сами довольно обезпечиваюпть 
насъ отъ шруда состязаться съ ними, ко- 
гда одинь (Эйхгорнъ), сей части книги Бы- 
тія въ сравненіи съ предъидущею приписы- 
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ваешь преимущественную древность, по ея 
слогу, необрабонтанному и неученому; а дру- 
гой (Гейнрихсъ) находишь здЪфсь болЪе об- 
рабошанности въ слог и болЪе признаковъ 
учености. 


2) ОБРАЗЪ СОТВОРЕШЯ ЧЕЛОВЪКА, 


7- Тегова Богб сотворилб селовъка изб пер- 
сти земной, и вдунулб вб ноздри его дыха- 
не жизни, ш селовъкь сталь душею живою. 

Образъ сотворенія человЪка показываешъ 
въ немъ превосходинЪйшее и ближайшее къ 
Богу твореніе. Онъ производится не еди- 
нокрашнымъ дЪйспшвіемъ, но посшепеннымъ 
образованіемъ подобно какъ сперва созидаеш- 
ся свЪшь, и пошомь образуюшся свынила. 
'Творець міра · все совершаешь единымъ сло- 
вомъ: Творець человЪка представляешся 
сперва глаголющимъ въ себЪ самомъ, пошомъ 
дъпспівующимъ , п наконецъ вводящимъ въ 
человЪка свое дыханіе. | 

Мысль нЪкошорыхъ, чшо дъйсшвующій 
въ семъ случаъ быль Сынъ Божій въ образЪ 
человЪка , есть догадка, кошорая не слу- 
жипть ни къ ясности, ни къ досшовъЪрно- 
сти сказанія Мопсеева. Совфоть Божій, 1. 
26. присвояешъ сошвореше человЪка С. 


Часть Г. 4 


бо 


'ГроицЪ, а не предоставляепть сего дЪйет- 
вія единому Лицу Ея. / 

Особенными ° чершами ПовЪешвовашель 
описываешь сотвореніе а) шћла и 6) души. 

а) Для внЪшней часши человЪка вещест- 
во берется отъ земли, кошорою онъ дол- 
_ женъ -обладашь, дабы онъ имЪлъ непосред- 
сшвенное познаше о свойсшвахъь подчи- 
ненныхь ему вещей и ближайшее ошно- 
шене къ обласши своего владычесшва. И 
какъ оное вещество собственными , шакъ 
сказапть, руками "Творца образованное, безъ 
сомнЪня было зисшЪйшее, совершеннЪй- 
шее, и слъдешвенно сильнЬйшее: тшо сила, 
кошорою ‚ посредсшвомъ онаго, первобыш- 
ный человъкъ могь дЬйсІпвовашь въ види- 
момъ мір, долженсшвовала бышь спольже 
велика, сколь нынЪ велика немощь, кошо- 
рая поврежденнаго человЬка держипть подъ 
вліяніемъ ближайшихь и ошдаленнЬйшихъ 
сущесшвъ сего міра. 

Но первый сшепень, отъ кошораго на- 
зинаешся образованіе сшоль могущесшвен- 
наго сущеспва, есшь персть; и "Творець 
его въ бышописаніи предсшавляешся въ об- 
разь скудельника. Се изображеніе, по изъ- 
ясненію сдЪланному Іереміи Пророку, ХҮШ. 
2—6. знаменуешь власть Творца, и ничшож- 
носшь швари, · сколько бы ни казалась ‘она 
великою. Мысль о произхожденіи изъ пер- 
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сши должна быть для человЪка неизчерпае- 
мымъ исшочникомъ смирешя на землЪ и на- 
небесахъ. 


6) Богь вдыхаетб въ человЬка душу не 
такъ, чтобы по сему ее можно было въ 
собсшвенномъь смысль назвать съ язычни- 
ками діхіпае рагИсШат апгае, састицею Бо- 
жія дыханая: ибо человЪческая душа живая 
далеко разнишся ошъ Божя Духа живо- 
творящаго, т Кор. ХУ. 45. Се вдохнове- 
ге показываепть только начало ея быпия, 
и образъ бышія ошличный опть шфхъ душьъ, 
кошорыя прежде сошворены были Словолиб 
Божіимъ. 


Творческое вдохновеше отиносишся пре- 
имущесшвенно къ лицу человЪка, яко сФда- 
лищу орудий чувсшвовашя и зеркалу души. 

_ Душа ошъ перваго видимаго дЪйсивія, 
о ея присушствіи свидћшельсшвующаго, на- 
зывается дыханелб; и, по точному пере- 
воду Еврейскаго выраженія, дыханіемб жиз- 
ней: ибо человЪкъ дЪйсшвишельно совоку- 
пляешь въ себЪ жизнь расшЪън\ , живош- 
ныхь и Ангеловъ, жизнь временную и вЪч- 
ную, жизнь по образу міра и по образу 


Божію. 


При всемъ тшомь *еловёкб сталб душею 
живою: шо есть, по совокупленіи души съ 
шЪломъ сдЬлался единымь сущесшвомъ, по 
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вишней жизни принадлежащимь къ кругу 
живошныхъ. 


5) ПЕРВОЕ МЪСТОПРЕБЫВАНІЕ 
ЧЕЛОВЗКА. 


8. И насадилб Теёова Богб садб вб Еде- 
мъ на востокъ; и поставило талиб селов$- 
ка, котораго создалб. 9. И произрастилб 
Тегова Боеб изб земли всякое дерево пріят- 
ное видолб и хорошее в0 пищу, и древо 
жизни посреди сада, и древо познанія до- 
бра и зла. 10. Изб Едема выходитб рка, 
и орошаетб садо; потомо раздъляетса на 
сетыре потока. тт. Илия первому Фишонб: 
онб обтекаетб всю землю Хавила, гд$ есть 
золото, 12. и золото земли той наилус- 
шее; тамб есть также бдолахб и камень 
ониксб. 15. Илья второй ръкъ Гихонб: сія 
обтекаетб всю землю Кушб. 14. Имя тре- 
тъей ръкъ Тигрб, которая протекаетб про- 
тивб Чссири. Четвертая рка есть Еб- 
фратб. 15. И взяло Тегова Богб селовъка, и 
поставилб его вӧ саду Едемскомб, стобы 
онб возд5лывалб его, и хранилб его. 

Для пребыванія дарованъ былъ Адаму 
садо, или по обыкновенному на нашемъ 
языкЪ названію, рац, |, 700095106. У Еврегвъ 


сіе имя значишъ просто салб, Екл. П. 5. 
а въ новомъ ЗавышЪ показываешъ иногда 
блаженное состояніе на небесахъ, Лук, 
ХХШ. 42. 2 Кор. ХП. 2—4. Апок. П. 7. 
Посему не только на земли, даже въ цЪ- 
ломъ мірь не осшалось почти мЪсша, гаЪ 
бы любопышсшво не искало, и легковЪре не 
находило Рая. Но виЪсто того, чтобы ски- 
шашься по распуппямъ человфческихь мнЪ- 
ній, лучше остановиться въ семъ изслЪдо- 
ваніи на ясвыхъ шокмо указаніяхь Слова 
Божя, и съ покорноспию поизнашь власшь 
Херувима поставленнаго охранять путь кб 
древу жизни. 

По сказанію Моисееву, Рая должно ис- 
кашь на земли: ибо въ немъ находятся 
древа произрашенныя Богомб изб земли, 9. 
звъри и пшицы созданныя изб земли, 19. 
ръки часпию извфешныя, 14. 

Не вся земля была Раемъ, но Рай былъ 
какъ бы столицею ея: ибо Адамъ послЪ 
паденія изенанб изб рая воздълывать землю, 
ПІ. 25. 

Нельзя ушверждать, чшо слъды Рая со- 
вершенно изглажены потопомъ, или дру- 
гимъ образомъ: ибо подробносши, въ кошо- 
рыя входишь Моисей о его мЬсшоположе- 
ни, показываюпть прошивное. 

Онъ полагаешь Рай в5 Едем, сшранЪ, 
кошорой , по указанію другихъ книгь Свя- 


щенныхь, Иса. ХХХУП. 12, Тезек. ХХУП, 
25. съ вЪрояшносшію можно искашь около 
Месопотаміи, Сири или Арменіи; на Восто- 
къ, въ ошношени къ сшранЪ, въ которой 
онъ пишешъ, или къ земль обЬшованной , 
которую имћетъ въ мысляхъ, 

Дабы означишь мЬсшо Рая для отшда- 
леннъйшаго потомсшва з онъ обращаешь 
внимаше на шо, чшо есшь на земли наибо= 
лье посшоянное и пребывающее; — на р№- 
ки. Изъ чешырехь, кошорыя онъ именует», 
двъ извъешны несомнишельно: а) Хиддекелб, 
по иснтолкованю Седмидесяши шолковниковъ 
Тигр, Дан. Х. 4. что согласно съ мЪстнымъ 
указаніемъ Моисея, и въ чемъ нить причи- 
ны сомнЬвашься; и б) Еверашь , по извЪсш- 
носши ,‚ не описанный у Моиєея никакимъ 
особеннымъ обешояшельєшвомьъ, 

Но въ изъисканін другихъ двухъ рЪкъ, 
описанныхь Моисеемъ , съ принадлежащи 
ми къ нимъ обсшояшельешвами, между рас- 
пушіями догадокъ, не съ особеннымъ убфжз 
деніемъ ; а шокмо съ особеннымъ любопынт- 
сшвомъ , на время осшановитьея можно на 
пой новЬйшей, но которой Фишонб еейть 
Фасисб, либо Араксб; Хавила-—отечество на- 
рода, ошъ которағо Касшйское море назы- 
валось Хвалынскилиб; Гихонб-—Гигонб, иначе 
Аму, рЬка впадающая въ Аральское море; 
Кушб — древній Каөб , контораго мЬсшо зач 
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сшупилъ, Балкб, городъ съ областію въ Бу- 
харіи, при Гигон%. См. Місһаеіѕз Зирр]. аад. 
Гех. Нерһг. 

Бдолахб, есшь ли буЗоа& анвраксб, кар- 
бункулб, какъ думали Седмь есяшь толковви- 
ковъ; или БӣӢеШит, родъ благовонной смолы, 
какъь полагалъь древній Лашинскій перевод- 
чикъ, съ довольною убфдишельноспию ръшишь 
не льзя. 

Впроземъ гдъ бы, по разногласію дога- 
докъ, ни полагали Рай: въ семъ разногласш 
не должно винить Священнаго Писатшеля, 
кошорый далъ своему повЬсшвованію всевоз- 
можную ясносшь , но время, кошорое изм$- 
няешъ не шолько произвольныя наименова- 
нія вещей, но и есшесшвенное сосшояніе 
земли. 

То, чшо еще говоришь Моисей а) о про- 
изхожденіи Рая, б) о его принадлежносшяхъ 
и в) о введенін въ него человфка, должно 
разумьшь сообразно съ первоначальнымъ по- 
няшіемъ о естесшвЪ Рая. 

а) Насаждене Ран приписывается Богу 
въ шакомъ разумЪ, чшо усшроеше онаго не 
было случайнымь и просшымъ слЪасшнемъ 
образованія земли, но дъйсшвіемъ особеннаго 
намфреня Божия. | 

6) Особенныя принадлежности Рая были: 
аа) древо жизни, и 66) древо познавія добра 
и зла. 
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Члеть Г. 5 


аа) Древо жизни, кошорое, по ближайше- 
му примЪненію къ Еврейскому наименованію, 
можно называшь древолб жизней. и шакже 
древожмб здравія , (См. шс. У. 8.) Моисей 
представляешъ , какъ бы главою Райскихъ 
деревъ хорошихб вб пшщу: подобно какъ и 
древо познанія добра и зла посшавляешъ 
въ нЬкоторомъ соошвЬшсивіи съ древами 
пріятнымш видом. Будучи сшолько же 
удалены отъ сущесшвеннаго познанія древа 
жизни, сколько и ошъ вкушенія плодовъ его, 
мы должны довольсшвовашься симъ сравни- 
шельнымъ образомъ объясненія. Оное было 
между древами Райскими шо, чшо человЬкъ 
между живошными , чшо солнце между пла- 
нешами. Плоды Райскихъ древъ служили для 
пишанія: плодъ древа жизни для здравія. 
ТЬ могли восполняшв въ шШЪлЬ недо- 
стаптокъ , производимый движеніемъ : а сей, 
приводя его силы въ одинаковое всегда рав- 
новЪсіе , сохранялъ въ немъ способность 
жить во вёкб, ШІ. 22. и созрЪвашь къ без- 
болъзненному преобразовано изъ дздиевнаго 
въ духовное тёло, т Кор. ХУ. 44—46. Но 
поелику жизнь и свътб теловъка всегда бы- 
ли въ Упосшасномъ Слов Божіемъ, Тоа. Ї. 4. 
шо древо жизни, въ благошворномъ дЪъйсшви 
своемь на есшесшвенную жизнь , было вели- 
чесшвеннымь образованіемъ благодашной жиз- 
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ни въ Бог, въ каковомъ знаменованіи упо- 
требляется и въ новомъ ЗавЪШЬ имя древа 
жизни, Апок. П. 7. ХХП, 2. 

Когда древо жизни предсшавляешся посре- 
ди сада: шо симъ указуешъ С. Писаніе не 
сшолько на средошоче мЪсша , сколько на 
ошличное свойсшво и очевидное онаго вели- 
че. Такъ Царь представляешся посреди лю- 
дей своихъ, 5 Цар. Ш. 8. 

66) Имя древа познанія добра и зла, 
безъ сомнЪнія ошносишся къ дЪйспвію , ко- 
порое оно могло произвесши въ человЪк%. 
Однакожъ оно не могло бышь исшочникомъ 
познанія, какъ пошому, чшо сіе несовмЪсшно 
съ есшесшвомъ древа , шакъ и пошому, что 
образо Создавшаго былъ въ человъкЪ исшоч- 
никомъ разума или познаніл, Кол. ІП. то. 
и весь міръ предсшавлялъ ему образы добра. 
И шакъ оное древо долженсшвовало состав- 
ляшь шокмо средсшво и случай къ опышно- 
му познанію или дЪйсшвишельному ощущен!ю 
различія между добромь и зломъ. Се дЪй- 
сшве могло зависфшь и отъ свойства дре- 
ва и ошъ особеннаго назначеня Божия. Ошъ 
свойсшва древа: есштьли вообразимъ, чшо оно 
было по есшесшву своему прошивоположно 
древу жизни; чшо сколько живоносной силы 
заключено было въ древЬ жизни, сшолько 
сродной вещесшву мершвенности скрывалось 
въ древЬ познанія; чшо сколько совершенно 
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вліянія перваго соошвЪшсшвовали усптроенно 
человЪческаго шЪла, столько дЪйсшвія пос- 
АЪлдняго были не сообразны съ онымъ; и по- 
шому разрушишельны. Ошъ особеннаго наз- 
начен!я: поелику древо познанія, бывъ избра- 
но орудіемъ испышанія, предсшавляло человЪ- 
ку съ одной сшороны непресшанно возраста- 
ющеее познаніе, и наслажденіе добра. въ по- 
слушаніи Богу, съ другой познаніе и ощу- 
щеніе зла въ преслушаніи. Къ сему наипаче 
испышашельному назначенію ошносишся все, 
чшо говорить С. Писаніе о древЪ познанія. 
в) Кажется, чшо человфкъ сошворенъ вв 
Рая, и пошомъ введень въ. него, или Анге- 
ломъ, или непосредсшвевнымъ внушеніемъ опть 
Бога. Таковое всшуплеше въ оный давало ему 
чувсшвовать, чшо онъ не есшь есшесшвен- 
ный владыка своего блаженнаго жилища, но. 
пресельникъ, введенный въ него Благодашію , 
и долженсшвующій чрезъ него прейши ко 
славЪ. | и 
ҶеловЪкъ введенъ въ Рай воздълывать его, 
15. Хотя неповрежденная природа конечно 
была богаша и безъ пособія искуства, и хо- 
пія человЪкъ всего мене долженсшвовалъ 
служишь своему шЪлу: однако Богъ назна- 
чаепть ему простый земледЪльческій птрудъ: 
аа) дабы онъ испышаніемъ вещей умножалъ 
естесшвенныя свои познанія; 66) дабы, сколь- 
ко можно, далЬе ошсшоялъ ошъ опаснаго чув- 
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сшвовашя самодовольстива и независимости , 
и вв) дабы видимое совершенсшвоване зем- 
ныхъ произведеній, посредсшвомъ шруда, при- 
водило ему на мысль возможность и долгъ 
воздЪлывать собсшвенное сердце, для прине- 
сенія Богу совершеннЪфишихъ плодовъ препо- 
добія и правды. 

Ему поручено было шакже хранить Рай: 
не столько отъ шварей подчиненныхъ ему, 
сколько опть собсшвеннаго своего невоздер- 
жанія и предусмошрЪннаго Всевъдущимъ ис- 
кусителя. 


4) ЗАПОВЪДЬ ДАННАЯ АДАМУ. 


16. И заповбдалб Гегова Богб теловъки, 
говоря: шь плоды вслкаго дерева во селаб 
саду; 17. а плодово древа познанёя добра 
и зла не Ъшь; ибо в5 день, вб который ты 
вкусишь ихд, смертю умрешь. 

ЗаповЪдь данная Адаму сосшоипть а) изъ 
благословенія, 6) запрещенія и в) угрозы. 

а) Запрещеніе предваряешся благословені- 
емъ , дабы человЪкъ , пріемля сіе послЪднее, 
шћЬмъ живЬе почувствоваль вкуп и обязан- 
носшь покоришься первому, и удобностть испол- 
нишь волю Божію. Я предаю, глагелешъ ему 
Господь , въ швою волю всЬ древа Райскія: 
предосшавь моей воль единое. Ты будешь 
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имЬпь многія древа добрыя вб пищу: не 
вкушай опть единаго. Такъ Господь являепть 
и въ заповЪди своей боле любовь, нежели 
власшь свою. 

6) Слыша запрещене, налагаемое на дре- 
во познанія, нЬкошорые желали бы, чшобы 
Богь или совсЬмъ удалилъ изъ Рая сшоль 
опасное древо , или непоколебимо ушвердилъ 
бы человфка прошивъ искушенія. 

Хошя произведенію не свойсшвенно су- 
дишь художника ‚ Рим. 1Х. 20; но когда 
есть уже шакіе, которые прер$каюпть ему; 
то позволишельно, съ благоговЪйною осто- 
рожносшію, и оправдывать пуши его. — 

Человькъ сошворенъ по образу Божію. Не- 
обходимая и высокая черша образа Божія 
есшь євобода. Свобода швари не изключаептъ 
возможности дЪлашь зло: но укрЪнляешся въ 
добр усугубленными опышами дЪлашь добро, 
которые посшепенно, при содЪйсшвш Благо- 
даши, сосштавляюпть добрый навыкъ , и нако- 
нець нравственную невозможность дЬлашь 
зло. Изъ сего видно ‚ чшо человЪкъ , сошво» 
ренный свободнымъ, необходимо долженъ былъ 
пройши пушь испышанія. 

Для испышанія его пазначаешся не шок- 
мо есшесшвенный и внушренній законъ люб- 
ви къ Богу, но шакже положишельный внЪш- 
ній законъ о древЪ познанія: аа) пошому, что 
сей послЬдній законь ошкрываешъ человЪку 


образъ дЪйспвованія, основанный на безусло- 
вной покорносши воли его волЪ Божей; а 
сія покорность, непреложно сохраняемая, дол- 
женсшвуепть облечь волю ограниченную си- 
лою воли неограниченной; 66) потому, чшо 
сей законъ подвергаепть свойешвенному испы- 
шанію, и слЪдептвенно пригоптовляешть къ воз- 
вышенію , и низшія силы человЪка , подобно 
какъ и высшія; вв) потому, что Богъ прови- 
дипть дЬяшельное искушеніе , кошорому че- 
ловъкъ долженъ подвергнушься со стороны 
падшаго уже сущесшва; и обращаешь сіе ис- 
кушеніе на шакой предмепть, въ кошоромъ 
искушаемый легко могь бы усшояшь про- 
шивъ соблазна. 

в) Запрещеніе сопровождается угрозою , 
дабы, есшьли любовь и благодарность поко- 
леблюшся въ испышаніи , шо ҳошя сшрахъ 
быль человЬку во спасеніе. Обыкновенно Богъ 
дЪйспвуешъ сшрахомъ, гдЬ не успЪваепть лю- 
бовію. 

Угроза изъявляетися шакимъ выраженіемъ, 
которое ‚ по свойству Священнаго языка, 
изображаешъ достовфрность собышія: смер- 
71 Ю уирете. 

Угрожеше смертёю за преслушаніе пока- 
зываепть какъ шо, чшо человЪкъ естесшвен- 
но не быль смершенъ, шакъ и то, что смершь 
есть лишеніе всего, что составляло жизнь 
человЪка невиннаго. 


ЧеловЬкъ имЪлъ жизнь духовную , когда 
ходилъ во свышЪ лица Божія, питался Сло- 
вомъ Божіимъ, и могъ возрасшашь во благЪ 
духовномъ. И шакъ есшь и смерть духов- 
ная, когда духъ человЬческій имфешъ быпие 
безъ жизни,—подобво какъ въ мершвомь т%- 
лЪ бываепть движеніе безъ жизни,—когда онъ 
израждаешъ шакія помышленія и хош№нія, 
кошорыя чужды сущесшва его, и даже снЪ- 

Человфкъ имъль жизнь дик, когда его 
воображене наполняли чисшые и святые об- 
разы, и когда сердечныя ощущенія его были 
живы безъ насильсшвеннаго изсшуплен1я, и 
сладосшны безъ очаровашельнаго упоенія. Раз- 
сшроенное и низверженное въ грубую чув- 
сшвенность воображеніе, безпокойныя и му- 
чишельныя чувспвованія, губишельныя сшра- 
сши, сушь смерть души. 

Тёлесная жизнь человЪка была безполЪз- 
ненна и безопасна ошъ разрушишельныхъ дЪй- 
сшвій. Немощи, болЪзни, разрушеше, сосша- 
вляюшъь смерть тла. 

Такимъ образомъ угроза Божія, по выра- 
женію блаженнаго Авгусшина, заклюсаетб вб 
себБ всё смерти даже до послёдней, кото- 
рая называется второю. Ре сш. Бе. С. ХУ. 

Богь угрожаепть человЪку смершію не такъ 
какъ ошмщеніемъ, но какъ есшесшвеннымъ 
слЬдсшвіемъ преслушанія, и ошпаденія. Жизнь 
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и свётб человЪка были въ БогЬ, Тоа. І, 4. 
| уклонение ошъ воли Божей было отсужде- 
мів отб жизни Божей, ЕФ. ТУ. 18. чшожъ 
осталось человъку кромЪ смерти! 

Когда днемъ смерши назначается самый 
день вкушенія ошъ древа познанія: сіе мож- 
но разумъшь а) или пакъ, что день знаме- 
нуелть здЬСь вообще время послЪ грЬхопа- 
денія; б) или шакъ, чшо въ день перваго 
грЬхопаденія совершается смерть духовная 
и начинаешся всеобщее владычество смерши. 


5) СОТВОРЕНІЕ ЖЕНЫ. 


18. И сказалб Іегова Богб: не хорошо 
быть селовъки одному; сдфлаю влиу полощ- 
ника подобнаго ему. 19. Ибо когда Тегова 
Бого создалб изб зельли есъхб вере 
л, и всъхб птиць небесныхб, и привелб кб 
селовъку, стобы онб посмотрфлб, какб на- 
звать ихб, и тобы, како наресетб село- 
въкб всякую душу живую, такб и было имя 
ей; 20. и когда нареко селовъкб имена 
всъмь скотамё и птицамб небеснымо и 
всъмб звърамо вб пол: тогда для селовЗ- 
ка не нашлось помощника подобнаго ему. 
2т- И навело Тегова Богб на селов$ка кръп- 
кій сонб; и, когда онб уснулб, вынулб одно 
изб ребро его, и закрылб то мёсто пло- 


74 
тю. 22. И создалб Тегова Богб изб ребра 
взятаго у селовъка жену, и привело ве кб 
селовъку. 25. Тогда селовъкб сказалб: вотб 
это кость изб костей моихб и плоть отб 
плоти моей; она будетб называться же- 
ною: ибо она взята изб мужа. 

Въ описаны сошворенія жены Моисей по- 
казываенть: а) совъшъ Божій о ея сошворе- 
ни, 18. 6) случай, который подалъ человЪку 
мысль о помощницЬ, 19, 20. в) образъ со- 
шворенія жены, 21, 22. г) свойство и произ: 
хожденіе имени ея, 25. 

а) Сошвореню жены предшесптвуепть со- 
въшъ Божій, подобно какъ и сошворенію му- 
жа, но не сшоль шоржесшвенный. Ибо ше- 
перь Богъ не говоришъ: сотворимб; но: сдё- 
лаю, Ся разносшь выраженія слъдуешъ раз- 
личію двухъ Совъшовъ, изъ кошорыхъ одинъ 
заключаешъ всеобщее и сущесшвенное предо- 
предЪлене человЪка, а другой часшное шоль- 
ко дополнеше перваго. 

Слова: не хорошо быть геловку одному, 
аа) не должно посшавляшь въ прошивополож- 
носшь съ божесшвеннымъ одобреніемъ пред- 
шесшвовавшихь человЪку шварей, 66) ниже 
ушверждашь на нихъ необходимость супруже- 
скаго сосшоянія для каждаго человЪка, Сон!- 
вореніе жены не могло дашь первому чело- 
вЪку высшаго совершенсшва, нежели въ ка- 
комъ онъ сошворенъ прежде ея; и есть об- 
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сшоящельсшва, въ кошорыхъ хорошо селовъ- 
ку не прикасаться жен, т Кор. УП. 1. 
Маш. ХІХ. 12. Не хорошо было Адаму быть 
одному, вв) вфрояшно, пошому, чшо при 
обозрЪніи живошныхъ онъ уже почувсшвовалъ 
нужду вб помощник$ подобном ему, 20. 

Когда жена въ СовъшЬ Божемъ называеш- 
ся помощшникомб мужа: симъ показываешся 
ея назначеніе вспомоществовашь ему аа) въ 
рожденіи и воспитани дъшей, и 66) во веЪхь 
нуждахъ, ошносящихся до временной жизни. 

Помощникомъ мужа лко предо нимф, 7225, 
въ переводЪ. Седмидесяши: по нему, и: по- 
добныжмб елу, называешся жена въ ознаме- 
нованіе аа) одинакаго съ нимъ есшесшва; въ 
прошивоположносши съ другими родами жи- 
вотныхъ, 66) ближайшаго ему служенія, т. 
Кор. ХІ. 9. вв) всегдашняго съ нимъ собесЬ- 
дованія и неразлучнаго сожишія, 

6) Желая показашь случай, кошорый по- 
далъ человЪку мысль о помошникъ подоб- 
ном ему, и объяснишь свойсшво сего по: 
мощника чрезъ сравненіе съ служебными для 
человЪка шварями, Моисей описываешъ обоз- 
ръніе первымъ человЬкомъ живошныхъ, наре- 
ченіе имъ именъ, и мимоходомь упоминаепть 
о ихь сошворении. 

ЗаЪсь не упоминаешся о рыбахъ пошому, 
что онъ, находясь вь ошдЪЬленномъ , шаһъ 
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сказашь, оштъ человЪка мірЬ, не сшоль ско- 
ро могли предсшавишься его взорамъ. 

Приведеніе живошныхь предб селовъка 
нЬшъ нужды предсшавляшь духовнымъ видћ- 
ніемъ, или дЪйсшвіемъ Ангеловъ: оно могло 
бышь слЬдсшвіемъ ихъ есшесшвеннаго подчи- 
ненія и покорносши человЪку, яко владыкЪ. 

Нарехеніе имено звърамбь и птицамд НЪ- 
кошорые полагаюшь аа) не въ шесшый день, 
кошорый одинъ кажешся для сего недосша- 
шочнымъ, и 66) не прежде соптворевля же- 
ны, поелику языкъ предполагаетъ собесЪдни- 
ка: но сіе прошиворЪчипть и порядку Священ- 
наго повЬсшвованія, и связи, въ каковой пред- 
сшавлено въ немъ нареченіе живошныхъ съ 
сошвореніемъ жены. Можно же полагашь, аа) 
чшо въ шесшый день обозрфны и. наименова- 
ны не всЪ безъ изключенія, но извъештнЪииие 
и ближайшие къ пребыванію человфка роды 
шварей земныхъ; и 66) чшо первоначальный 
языкъ сущесшвовалъ прежде сошворен1я же- 
ны, не шребуя многаго времени и шруда для 
своего сосшавленія и образовавія , подобно 
какъ дарованіе языковъ въ Апосшолахъ. Че- 
ловЬкъ получиль оный вмЪсшф съ быпіемъ; 
можешь быть, усовершилъ его знаніе бесЬ- 
дою Творца посредетвомъ чувсшвенныхъ зву- 
ковъ; и дополнилъ отъ себя по внушенію же 
опть Бога, предопредЪливтаго человЪка для 
общежипия. 
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Намфреше обозрЪн1:я и нареченія живош- 
ныхъ объясняешъ С. Злашоусшъ , когда го- 
воришъ, чшо Богб сд®лалё сіє для показа- 
нія намо премудрости Адама, и вб знамене 
владысества его. Дабы предсшавишь наречене 
именъ дЪйсшвіемъ премудрости, должно пред- 
положишь, чшо Адамъ предваришельно имЪлъ 
знаніе общихъ свойсшвъ и законовъ сущестшвъ, 
и, примЪняя къ сему общему знанію шо, чшо 
находиль Оопышомъ или ближайшимъ разсма- 
триваніемъ въ особенныхъ видахъ шварей, да- 
валъ имъ имена изображающія есшестшво ихъ. 
Таковыя имена досельЬ сохраняюшся преиму- 
щесшвенно въ языкЪ Еврейскомъ. 

Слова: зтобы какб нарегетб селов$кб вся- 
кую душу живую, такб и было има ей, 
показываюпть, что самъ Богъ провидфль до- 
сшоинсшво сихъ именъ, и ушвердилъ ихъ для 
посшояннаго удотшребленія въ языкЪ человьчес- 
комъ. ДЪйсшвіе сего предопредъленія неизмЪнно 
продолжалось до сшолпошворенія Вавилонскаго. 

СлЬдствіе обозрЪнія и нареченія живош- 
ныхъ было шо, чшо селовфку не нашлось 
помошника подобнаго ему. Не нашлось, бо- 
лЬе значишъ, нежели не было. Первое пред- 
полагаепть поняшіе, искаше, или желаніе пред- 
меша. Изъ сего видно, чшо разсмаптриваніе 
живонныхъ сошворенныхъ љо беталб , при- 
вело человЬка къ мысли о гет% селовъсеской. 
Было ли особенное намЪреніе Боже ввесши 
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его въ сію мысль, или онъ вошель въ нее, 
только слЪдуя образамъ чувсшвеннаго міра,— 
сего вопроса Моисей не разръшаетпьъ. По край- 
ней мъръ Богъ оправдываешся въ сошворенши 
опасной помощницы шћЬмъ, чшо человЪкъ самъ 
измыслилъ ее.. | 

в) Для сошворенія жены Богь наводитб 
на селовъка кръпкій сонб. НЪъкошорые пред- 
сшавляюшь сей сонъ дЪисшыемъ нЬкошораго 
наклоненія его къ чувсшвенному оптьъ духовнаго. 

Жена созидаешся изб ребра ЧеловЪка: аа) 
для шого, чшобы человЪкъ, сошворенный по 
образу Божию, быль единсшвеннымъ началомъ 
сущесшвъ своего рода, подобно какъ Богъ 
есшь единственное начало всЪхъ родовъ су- 
щестшвъ; 66) дабы жена всегда была близка 
къ сердцу мужа; вв) дабы она есшесшвенно 
расположена была къ послӯшанію и покорнос- 
ти ему, будучи его какъ бы часпию; гг) да- 
бы облегчить взаимное сообщеніе мыслей, 
чувсшвованій, совершенсшвъ, и содЪлашь родъ 
челов чесюй единымъ шЪломъ. | 

Когда мЪъсшо ребра закрываешся плотйю, 
‚не должно воображашь, чшо симъ нарушаетш- 
ся цЬлость шћЪла Адамова. Но Адамъ остпа- 
вляешся въ шакомь расположеніи, чтобы 
часшь сея цЪлосши находилъ въ своей по- 
мощниць, Маш. ХІХ, 6. *). 


*) Подобное насшоящему предаше о произхож- 


г) Когда жена, сошворенная. невидимымъ 
для Адама образомъ, являешся предъ нимъ: 
тогда онъ или аа) по внушреннему ощуще- 
нію произходившаго въ немъ во время сна А 
и по естественному состраспию или 66) по 
внушенію ошъ Бога, познаейть ея произхож- 
деніе изъ собспвеннаго своего сущесшва, и 
соотвЬьшсшвенно сему нарекаешъ ей имя. 
Нашъ языкъ не показываешъ силы сего име- 
ни: она видна въ словахъ Еврейскихъ: ‘тум мм, 
ишб, иша. 


дени жены дошло и до язычниковь, какъ 
можно видъшь у Платона въ ХОЛОС. 


Зе) 
6) УСТАНОВЛЕНТЕ БРАКА, 


24. Сего ради оставитб 5еловфкб отца 
своего и свою мать и прилфпится кб же- 
н своей; и будутб (ава) ‚плоть одна. 

Слова си можно принимашь или ошъ ли- 
ца Адама, предсказывающаго есшесшвенное 
слЪдешве сошвореня жены, или ошъ лица 
Моисея, показывающаго начало супружесшва. 
Но Іисусъ Хрістосъ приписываешъ оныя Бо- 
гу, Маш. ХІХ. 5. Се довольно показываешъ 
ихъ нажносшь, чрезъ кого бы ни были онЬ 
произнесены, | 

Свойсшво супружескаго союза объяс+ 
няешся сравненіемъ его съ есшесшвеннымъ 
союзомь между родишелями и дЬшьми, и 
показываешся, чшо первый неразрывнЬе 
послЬдняго, Впрочемъ оставленіе отца ш 
матери и прилъпленіе кб женъ ошносишся 
къ общежишію, но не просшираешся на лю+ 
бовь и. благодарность Аъшей къ родише 
лямъ. | 
Ошлучене ошъ опща и машери приписы» 
ваешся мужу, пошому, чшо мужъ, а не же- 
на, основываепть домъ и семейсшво ошдЪль- 
ное ошъ родишельскаго, 

ТЬсный союзъ супружества выражаешся 
еще съ большею силою наименованіемъ одной 
плоти. 

Точный разумъ сего _ первоначальнато и 
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всеобщаго ‘закона о супружесшвЪ шаковъ, 
что имъ изключаешся многоженсшво и свое- 
вольное расшорженіе брака, но не дъвство и 
цЬломудре. 


7) СОСТОЯНТЕ НЕВИННОСТИ. 


25. Адамо же и жена его были оба на- 
ги, и не стыдилибь. 

Сосшояше невинности Моисей описываепгь 
съ есшественной и нравсшвенной сшороны. 

Нагота первыхъ человЬковъ, разсмашри- 
ваемая въ естесшвенномъ ошношенм къ шћ- 
лу, показываешъ , что оно, по безсмершной 
кръпости своей, не шребовало никакой за- 
щишы ошъ дЪйсшвія внъшнихъ силь, а по 
красот, никакихъ посшороннихъ украшеній. 

Нагота „ пріемлемая въ нравстве 
ношенін , и чуждая стыда, есть знаменіе 
внушренней и внъшней чисшошы. Стыдъ 
есть ощущеніе , дъйсшвишельнаго или вооб- 
ражаемаго, но примъшнаго недостатка въ со- 
вершенсшвЪ или въ красошЪ : слЪдственно 
тпогда можешъ имфшь мЬсшо сшыдъ вагошы, 
когда она омкрываешь дЪъйсшвишельно , или 
приводишъ на мысль, нЬкошорое несовершен- 
ство или безобразіе, кошорое, какъ не мо- 
жепть бышь дЪломъ Божимъ, шо безъ сом- 
нЬнія есшь слЪдствіе нравственной порчи. 


Члсть І. 6 
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Обыкновенное дъйсшвіе стыда есть желаніе 
скрываться: но сіе желаніе свойственно дЪ- 
ламъ шьмы, а не дЪламъ свЪша. Изъ сего 
видно, что нагоша первыхъ человЪковъ есшь 
шакое состшояніе, въ кошоромъ они, ходя во’ 
свъшь и истин, ничего не имъли скрывать 
ошъ Бога и своей совЪспти, чшо наша одежда 
есшь памяшникъ грЬхопаденія; сшыдливость— 
родъ покаянія, а безсшыдсшво —неразкаяннос- 
ши и закоснЬнія. Ж). · | 


Въ истори сошворенія перваго человЪка 
можно находишь нЪкошорыя прообразованія о 
[исус$ ХрсшЪ. Къ сему пролагаешъ пушь 
Апосшолъ Павелъ, кошорый называешъ Адама 
образомб будущаео, Рим. У. 14. а Іисуса 
Хріста въ прошивоположеніи сб первым се- 
ловъкомо именуетъ послъднимбо Адамолб и 
вторыжмб селовъкомбо, т. Кор. ХУ. 45. 47. 

И такъ первый Адамъ есшь образъ вшо- 


раго Адама: 


*) Плашонь іп РоПЫсо пишешь, чшо первые че- 
ловЪки пасожы и охранлемжыьы были самилб 
Бого.мв, подобно как» нынть низишїя ти- 
вотныя пасутся животным богоподоб- 
ньы.м, зеловькажи; и что они наги и безе 
покрова паслися по болылой гасти на от- 
кретожё тоОл7. 


ә 


т) въ значени своего имени. Первый Чер- 
вленд по первоначальному веществу своего 
тћла: вшорый облесенб вб ризу плоши осер- 
вленънную кровю сшраданія, Апок. ХІХ, т5. 

2) въ произхожденш своемъ и достоинсшвъ 
сущесшва своего. Первый Адамъ не имБлъ 
отца кромЪ Бога, равно какъ и вшорый. Въ 
составъ ла перваго Адама извлечена чис- 
шЪйшая персть изъ всего земнаго естества, 
образованнаго въ предъидущіе дни іпворенія: 
подобнымъ образомъ въ сосшавъ плоши вшо- 
раго Адама, въ лиць ДЪвы Марш, извлечено 
чисшЪйшее сБжя жены изъ всего естества 
человЪческаго, посшепенно до возможной сше- 
пени очищеннаго, въ предъидущія пригошо- 
вишельныя времена новаго швореня. Сошво- 
реше перваго Адама совершено вдуновешемъ 
въ сосшавъ дъвсшвенной земли дылхсаніл жиз- 
ней ошъ Бога: воплощеше Сыва Божія со- 
вершилось наителмб Святаго Духа и ос$- 
неніемб силы Вышняео, Лук. 1. 95. чрезъ 
которое, въ ДЪвЪ Марш, единосущное сло- 
во Боже введено въ дфвешвенное сЪмя же- 
ны. Такимъ образомъ первый селовфкб Адам 
стало душею живою, послёдній Ядал6 ду- 
х0м5 животворящимб. Первый по образу 
и по подобію Божію: послЪдній сіяніє сла- 
вы Отсей и самый образб Упостаси Его, 
Евр. Е. 5. 
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5) въ ошношеніи къ міру. Адамъ поставленъ 
владыкою вселенныя: Сынъ Божій назнасенб 
наслёдникогмб всего, Евр. №. 2. 

4) въ своемъ мЬсшопребываніи. Для пре- 
быванія перваго Адама Богъ, собсшвенною, 
шакъ сказать, рукою, насадилб садб вб Еде- 
мъ на востокф: подобно сему для угошовле- 
нія мЪъеша, гдъ надлежало явипіься вшорому 
Адаму, рукою высокою виноградб изб Египта 
перенесен и насажденб, Пе. ХХІХ. 9. 

5) въ сотвореніи жены. ЗдЪсь черты сход- 
 сшва между первымъ и вшорымъ Адамомъ 
сливаюшся съ чершами прошивоположности: 
поелику, чшо въ первомъ есть болфзнь, шо 
во вшоромъ врачевсшво. Сонб перваго Адама 
въ Раю содЪфлался началомъ болЪзней всего 
человЪчесшва: смерть втораго Адама есть 
рышинтельное врачевсшво всъхъ болЪзней все- 
го человфчесшва. Взельлется ребро перваго 
Адама, и являешся жена, имфющая быть 
оруліемъ его прельщенія: прободается ребро 
втиораго Адама, и изходяшъ кровь и вода ,— 
знамен!я шаинсшвъ, очищающихъ грЪхъ, по- 
рожденный изшедшею изъ ребра женою. Мъс- 
то ребра перваго Адама закрыто плотію, 
и шакимъ образомъ видъ раздЪленія получилъ 
свое совершенсішво : но прободенное ребро 
вшораго Адама осталось ошверзтымъ, дабы 
симъ пушемъ все, раздЪленное паденіемъ пер- 
ваго Адама, могло припити въ соединение съ 


шъломъ вшораго. Состояніе втораго Адама, 
послЪ его смерши, есть съ преизбышкомъ 
возвращенное состояше перваго Адама, д0 его 
сна въ Раю. 

6) въ супружесшвЪ. Сошворенная жена со- 
четаваешся съ мужемъ въ шакой союзъ, по 
которому оба составляюлть плоть одни: 
искупленные Іисусомъ Хрсшомъ и вфрующе 
въ Него шакже сушь слены тфла Его, отб 
плоти Его, и отб костей Его, Ех. У. 50. 

7) въ качесшвЪ Главы рода человЪческаго. 
Но первый Адамъ низринулъ съ собою вс 
члены, кошорыхъ былъ главою: второму Ада- 
му предопредълено возглавить в6 себ все, 
сто есть на небесахб и на землъ, Ех. 


І 10. 


ПАДЕНІЕ И ВОЗСТАНОВЛЕНІЕ 
ЧЕЛОВЬКА. 
Б. Ш. 


Въ исторіи паденія и возсшановленія пер- 
выхъ человЪковъ описывается: 1) ихъ иску- 
шеніе, І — 5. 2) грЬхопаденіе, 6, 7. 5) обли- 
ченіе, 8—13. 4) судъ Божій, 14—19. 5) на- 
реченіе новаго имени женЪ, 20. 6) начало 
одежды, 21. 7) изгнаше Адама и Евы изъ 
Рая, 22—24. | | 


1) ИСКУШЕНІЕ ПЕРВЫХЪ ЧЕЛОВЪКОВЪ. 


І. Хитрйипй изб всъхб звърей вб пол%, 
которыхб Іегова Богб создало, быль зљмъй. 
Онб сказало женЪ: подлинно ли сказалб 
Богб: не Ъшьте плодовъ ни сб какого дерева 
в6 саду? 2. Жена сказала змъю: намб 
можно Ф$сть плоды сб дерево вб саду. 5. 
Только плодово сб древа, которое посреди 


07 


сада, сказалб Боеб, не вкушайте, и не при- 
касайтесь кб нему, стобы не умереть. д. 
И сказалб зм®й жен®: не умрете; 5. на- 
противо того знаетб Богб, сто вб день, 
в который вы вкусите плода его, отвер- 
зутся осш ваши, и вы будете, какб боги, 
знаюийе добро и зло. 


Приступая къ описанію искушенія, ПовЪс- 
птвовашель даешь поняшіе о искусителЪ: и 
дъйсшвишельно, правильное о немь поняшіе 
необходимо нужно для шого, чшо бы уразу- 
мъть возможноспь, и опредълишь образъ ис- 
кушенія. 


Искусишель называется злиёелиб. 


'Грудно согласиться съ мнЪніемъ, будто 
симъ означаептся простое живошное, которое, 
примъромъ своего вкушенія опть запрещеннаго 
человкамъ древа, возбудило въ ЕвЪ Богопро- 
шивную мысль и желаше: поелику въ птакомъ 
случаь Моисею не было бы нужды приписы- 
вашь сему живоптному, вмЪсшо простаго дъй- 
спвія, несвоисшвенныя ему сужденія и слова; 
и поелику представляшь виною зла въ мірЬ 
сущеслтво, не имъющее свободы и дъйсшвую- 
щее сообразно природ евоей, значило бы пред- 
сшавляшь Бога искушающилб, вопреки соб- 
сшвенному слову Его. Так. І. 15. 


Нельзя напрошивъ думать и шого, чтобь 
сей змій быль только призракъ живошнаго: 
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поелику ясно сравниваешся со звёрлми вб 
пол. 


И шакъ змій искусишель есшь истинное, 
но не простое живошное. Имъ дЪйсшвуешь 
существо высшаго рода, ибо дъйспвуеш»ъ ра- 
зумніемъ; но сущесшво злое, ибо дЪйсшвуепть 
прошивъ воли Божей, къ погибели человЪковъ 
и къ собственному наказавію. Се есть шо 
существо, кошорое точно ошъ искушенія и 
прельщенія человфковъ, въ СловЪ Божемъ на- 
зываешся древнилмб злиемб, діаволомб, са- 
таною, Апок. ХХ. 2. Зах. ПІ. 1. белов$ко- 
бійцею отб насала, отцемб лжи, 10а. 


ҮШ. 44. 


Какъ шаковымъ никакое существо не могло 
выйти изъ рукъ Творца: шо должно полагать, 
чшо оно сдълалось шаковымъ чрезъ отпадевіе 
отъ Него. Сіе шакже подтверждаешся Сло- 
вомъ Божшмъ, когда оно говоришъ о ангелахб 
не сохранившихо своего насала, но оста- 
вившихб свое жилище, Туд. 6. Начало ихъ 
отпаденія нъкошорые полагаюшъ въ -зависити 
человЪку , Прем. П. 24. а нЪкошорые, въ 
гордосши и уклоненш ошъ любви Божей къ 
самолюбію, Иса. ХІҮ. 12—14. почишая за- 
висть уже слЬдсшвіемъ падения. 


Моисей показываешъ не самое существо, 
а оруме искусишеля: а) пошому, что его на- 
мЪреніе, — показать крашко начало повреж- 
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денія человЪческаго есптесшва, — не позволя: 
епть ему входишь въ ошдаленныя и шрудныя 
подробносши о свойсшвЪ ошпадшихъ духовъ; 
и 6) пошому, чшо онъ хошЪлъ предсшавить 
искусителя шочно и единственно въ шомь 
вид , какъ онъ явился ЕвЬ, дабы показать, 
чшо, не смотря на сію личину, онъ удобно 
могъ бышь ошкрышь и узнанъ. 

Когда змію приписываешся хитрость пре- 
имущесшвенно предъ всъми живошными: симъ 
показывается есптесщвенное совершенситво се- 
го живошнаго, кошорое и Хрістосъ предсша- 
вляешъ образцемъ ллудрости, Маш. Х. 16. 
Діаволъ избираепть таковое орудіе для удо- 
бнфйшаго въ немъ дЪйспвованія и сокрыпия 
обмана: Богъ попускаешъ сіе для шого, читобъ 
человЪкъ въ самомъ оруди искушешя видЪлъ 
образъ осшорожносши, 

Змій являешся говорящилб. Напрасно се 
ошносяпть къ есшесшву находившихся въ Раю 
живошныхъ. Се было искуство Мавола, хо- 
шЪфвшаго привлечь къ себЪ Еву мобопышс- 
півомъ и удивлешемъ: впрочемъ она изъ сего 
самаго искусшва могла заключать о свойспвЪ 
сущесшва, которое скрываешся въ чужомъ 
видЪ, и не смћешъ явишься въ собсшвенномъ. 
НъЪкоторые думаюпть, что змій бесЪдовалъ съ 
Евою шЬмъ есшеспвеннымъ языкомъ, какимъ 
всь вещи бесъдуютъ съ мудрымъ: но сей 
есшесшвенный языкъ, не бывъ управляемь 


ошцемъ лжи, не былъ бы такъ лукавъ, какъ 
языкъ змія въ сказани Моисеевомъ. 

Змій говоришъ къ женъ: потому, какъ за- 
‘мЪчаюшъ нЬкошорые, что она не была при 
изслЉдованіи есшесшва живошныхъ, и законъ 
о древЬь познанія получила чрезъ мужа, и 
слЬдсшвенно удобнЪе могла поколебашься въ 
сужденш какъ о есшествЪ говорящаго съ нею, 
шакъ и о предмешЪ разговора; и пошому, чшо 
жена, будучи есшесшвенно поставлена въ за- 
висимостши ошъ мужа, г Тим. П. 12, 15. 
естественно долженствовала быть слабе 
въ ошдЬленіи опть него. Искусиптель не ос- 
тавилъ и послЪ сего сей удачной хишросши, 
5. Ц. ХІ. 4. Екк. УП. 28. 2 Тим. Ш. 6. 

Кажептся, не трудно было ЕвЪ примЪитипть 
неесптественное сосшояніе змія; а пошому 
даже птрудно повфрить , какъ она рЪшилась 
вступипть съ нимь въ разговоръ. Но а) шакъ 
обыкновенно кажется тогда, когда хипірость 
уже обнаружена. 6) Положимъ, что Ева уди- 
влена была необычайнымъ явленіемъ говоря- 
щаго змія: но какъ прежде грЪха и зла не 
было сшраха и подозрнія ; шо удивленіемъ 
могло еще изощришься`ея вниманіе къ змію, 
и вскорф могла родиться мысль, чшо его 
необыкновенное сосшояне есшь дЬйспвіе со- 
кровенной силы вкушеннаго имъ запрещеннаго 
плода. Наконецъ в) можетъ бышь, сіе явленіе 
и не показалось необычайнымъ. Тогда, какъ 


видимый мръ, еще чистый и шонкій, свобо- 
авЪе и безпрепяшсешвеннЪе проницаемъ былъ 
невидимымъ, можешъ бышь, не было необы- 
чайно, чшобы невидимыя сущесшва облекались 
въ образы видимыхъ шварей, дабы входить 
въ сношенія съ человЪкомъ, обишашелемъ ви» 
димаго и невидимаго. 

Первыя слова искусишеля , какъ онЪ чи- 
таютися въ переводъ Седмидесяши шолков- 
никовъ, заключаюшъ уже клевешу на Бога: но 
онь могушъ бышь приняшы въ знаменованіи 
недоумЪнія: подлинно ли Богд сказалб: не 
Фшьте плодовъ ни сб какого дерева вб са- 
ду? 'Такимъ образомъ клевеща упадаешъ не 
на Бога, но на Адама, что, по видимому, и 
сообразнфе съ коварсшвомъ искусишеля. Воз- 
сшавъ прямо прошивъ Слова Божія, онъ могь 
бы ужаснушь Еву: но онъ преображаешся 
предъ нею въ свЪшлаго Ангела, въ учишеля 
исшины, и вводишь ее въ сомнЪніе о шомъ, 
шочно ли Боже слово слышала она отъ му- 
жа, и не по суевЬрію ли воздерживаешся ошъ 
древа познанія. Пзъ сего видно, какъ опасны 
даже легкія и ошдаленныя въ вЪръ сомнЪнія, 
Дъйсшвіе ихъ ясно представлено въ примЪр+ 
Пешра ушопающаго, Мат. ХІҮ. 50, 51. 

Ева, ошвфшешвуя змю, повторяешъ за- 
повЪдь о древъ познанія, съ шою особенно- 
спію, чшо прибавляешъ къ ней слова: и не 
прикасайтесь кб нему. Изъ сего догадываться 
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можно, чшо мысль о строгости заповЪди и 
сшрахЪ смерши уже начинала зашмЪвашь въ 
ней чистөе чувспвованіе любви и благоговћ- 
нія къ Богу Законодашелю. 

Вшорая рЪчь искусишеля заключаетъ въ 
<ебъ сколько словъ, сшолько лжей, но спле- 
пенныхъ тлакъ, что Богоошешупленію даюпть 
видъ дЪйсшвовашя по намфреню Божію. 

Примъчая, чшо сшрахъ смерши держишъ 
Еву въ послушаніи Богу, онъ ошъемлешъ 
прежде всего сію опору: не умрете. 

Но дабы не показаться прошиворъчущимъ 
Слову Божію, онъ сшараешся внесши свое 
проптиворЪче въ самое Слово Боже, и къ се- 
му обращаештъ Богонареченное имя древа поз- 
нашл добра и зла. Изъясняя сіе наименова- 
ше, онъ увђряешъ, чшо со вкушеніемъ отъ 
древа познанія Богъ соединилъ совершенное 
вЬденіе добра и зла, подобно какъ со вкуше- 
ніемъ отъ древа жизни совокупилъ жизнь без- 
смертную; и обЪщаелть въ семъ вЪденіи но- 
зыя оси, шо есть, новый сшепень вЪденія, 
и даже божественносшь. Такое поняпие о 
древЪ познанія онъ или приписываеть самому 
Богу, или ушверждаешь кляшвою съ именемъ 
Божимъ: знаетб Боеб. См. 2. Кор. ХІ. тт. 

ДвЪ мысли могло возродить шакое описа- 
не древа познанія: или ту, что Богъ по за- 
висти возбранилъ его, дабы не имыть причас- 
шниковъ своего есшесшва; или ту, что Адамъ 
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превратилъ истинный смыслъ Божей заповћ- 
ди. Одна другой выгоднфе была для искуси- 
теля; но въ ЕвЪ удобнЪе предполагашь мож- 
но послЬднюю. | 


2) ГРЪХОПАДЕНІЕ. 


6. Жен показалось, хто это дерево хо- 
рошо в0 пищу, и сто оно пріятно для 
осей, и вожделённо для того, сто даетб 
знаше; и она взяла плодб его, и Ъла; так- 
же дала и жужи своему, ионб Ълб. 7-й Тог- 
да у нихб обоихб отверзлись оси, и они 
увид5ли, сто наец, и сшили смоковные 
листья, и сдълали себЪ ополсанід. 

Самое грьхопадеше Прародителей, по ска- 
занію Моисея, а) начинаешся во внушреннос- 
ти, б) ошкрываешся внЬшнимъ дЬёсшвіемь, 
и в) непосредственно сопровождаетися но- 
вымъ чувсшвоващемъ состшоян!я грЬховнаго. 

а) Жен показалось. Гръховное располо- 
жене въ душЪ начинается безпорядочнымъ 
направленіемъ познавашельныхъ силъ. Возбуж- 
денная къ любопышсшву и недовърчивости 
жена взираепть на запрещенное древо пакъ, 
какъ бы видфла его въ первый разъ. Она за- 
бываепть взирашь на него, какъ на предмепть 
заповЪди Божей, но разсмаприваепть оное въ 
предполагаемомъ ошношени къ себъ,—къ сво- 
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ему разумно.  Сіе-шо начало грЪха замЪ- 
птилъ Соломонъ: вотб, это я нашелб, сто 
Богб создалб селовъка прямылб; а они 
стали искать помыслов многихб, Екк. 
УП. 50. 

Съ уклонешемь ошть единсшва истины Бо- 
жіей во многочисленность собсшвенныхь по- 
мысловЪ, неразлучна множественносшь соб- 
сшвенныхъ желаній, не сосредошоченныхъ въ 
воль Божей, или похоть, кошорая есть бли- 
жайшая вина прельщенія, и кошорая засавб 
раждаетб дЪйсшвишельный гръхб , Так. І. 
14, то. Ева видишъ въ запрещенномъ древъ 
не шо, чшо оно есшь, но шо, чего она же- 
лаетъ, по извъешнымъ видамъ похоти, 1. 
Тоа. П. 16. Показалось, сто дерево хоро- 
шо вб пищу: воть похоть плотская. Пре 
ятно дла осеи:—похоть осесб. Вождел®нно 
для того, сто даетб знаніе:—еордость жи- 
тейская. 'Такимъ образомъ первый грЪхъ раж- 
даешіся въ чувсшвевносіпи — сшремленіемъ къ 
роскоши, въ сердцЪ —желащемъ наслаждашься 
безъ разсужденія, въ разумЬ—мечтаніемъ кич- 
ливаго многовЪденія; и слЪдспівенно прони- 
цаепть всЪ силы есшесшва человЪческаго. 

6) Бла. Въ семь заключаешея внЪъшнее 
дъисшее грЪхопаденія. Дабы предсшавитшь сіе 
дъйсшвіе досшойнымь смерши, его должно 
разсмаптривать въ неразрывной связи со внутн- 
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заключаепть въ себЪ невріе, непослушаніе, 
неблагодарность, гордость прошивъ Бога, и 
преврашное улотребленіе всЪхъ способностей. 

Гръховное дЪйствіе жены на нЬкошорое 
время осптаетсл безъ ощушишельнаго поелЪд- 
сшвія: или пошому , чшо ядъ запрещеннаго 
плода посшепенно долженъ былъ воздЪисшво- 
вашь въ шЬлЬ; или пошому, чшо дЬйсшвіе 
совъсши не вдругь ощушилось въ душњћЪ , за- 
няшой чувешвеннымъ удовольсшвіемъ. 

Между шЪмъ лиужб послЪдуепть женЪ. При 
семь Священный Повъствовашель умалчи- 
ваешъ объ особенномъ искушени его и по- 
бужденіяхъ ко грЪху. Изъ порядка и связи 
повЬсшвованія видно, чшо онъ не былъ сви- 
дъшелемь разговора жены со зшемъ. Но опас- 
нфе сего была бесЪфда съ женою насшавлен- 
ною зміемъ, и удачный, по видимому, опынть 
его насшавленй. Впрочемъ чего желалъ Адамъ, 
вкушая ошъ запрещеннаго плода, сіе показы- 
ваетъ упрекъ Божій, 22. 

Различіе между гръхомъ мужа и грЪхомъ 
жены, полагать можно шо, чшо жена пер- 
вая ошкрыла свое сердце неизвЪсшному ис- 
кусишелю; а мужъ посшупилъ прошивъ непо- 
средсшвеннаго повелЪнія Божія. Въ семъ ра- 
зумь Апосшолъ одной женё приписываешъ 
прельщеніе, т. Тим. П. 14. и одному му- 
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жу гръхб, преступленіе, ослушаніє, Рим. 
У. 12. 14. 19. 

в) Отверзлись оси. Се ошверзпие очей 
не означаешь высшаго степени познанія. Ев- 
рги упошребляюшъ се выраженіе, когда хо- 
тпяшъ показашь нечаянное усмошрЪне вещи, 
прежде непримЪЧенной, Б. ХХІ. 19. Такова 
была въ прародишеляхъ нагота. 

Наготою, по нъкоиорой скромности свя- 
щеннаго языка, называешся срамота внуптрен- 
няя или внъшняя, Исх. ХХХП. 25. Авв. П. 
15. Нагоша, кошорую ощушили согрьшивние 
прародители, была и внутренняя, ибо соеди- 
нена были со сшрахомъ и желашемъ скрыпть- 
ся ошъ Бога; и внъшняя; ибо шребовала одеж- 
ды. Внутренняя нагоша знаменуешъ лишене 
первобышной ненорочносши и благодаши; внЪш- 
няя предполагаешь ощущеніе нћкошораго несо- 
вершенсшва или нечисшошы въ шћЪл%. 

Ощущеніе нагошы смущенные грЬшники 
думали изцълишь опоясаніємб. Конечно нћ- 
кошорыя части ила особенно подвержены 
были оному ощущению. Се изъясняюшъ или 
есшеспівеннымъ дЪйствемъ запрещеннаго пло- 
да вредоноснымъ для шћла; или слЬдспвіемъ 
преобладающей чувсшвенносши. Но поелику 
ощущенію нагошы сопушешвуепть сшрахъ Бо- 
га: шо сіе ощущеніе ошносишь можно непо- 
средсшвенно къ дЪйсшвію совЬсши. Въ срес- 
лах, кошорыя сушь видимый испточникъ и 
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прознаменованіе потомства, Б. ХХГУ. 2. 
ХЫХ. то. Евр. “ПШ. 5. 10. она предста- 
вляешъ Адаму весь родъ человЪческій, и всЪ 
роды грьховъ и наказаній имЬющихъ родить» 
ся ошъ перваго грЪха: и исшочникъ благосло- 
венія Божія представляется ему исшочни= 
комъ несноснаго посрамленія и мученія, 


5) ОБЛИЧЕНТЕ. 


6. И услышали еласб Іеговы Бога, хо- 
длщаго во саду во время прохлады дня; и 
скрылся Ядамо и жена его отб лица Тего- 
вы Бога между деревьями сада. 9. Но Іего- 
ва Богб воззвалб кб Адаму, и сказалб ему: 
ед5 ты? 10. Онб сказалб: я услышалб 
гласб твой вб саду, и убоялся, по томи, 
сто л нагб, и скрылся. 11. И сказалб 
(Богб:} кто тебВ сказалб, сто ты нагб® 
развБ ты вкусилб отб древа, отб котора- 
го я запретилб теб вкушать? 12. Адалб 
сказало: жена которую Ты мнъ далб, она 
дала мн плодъ сб этого дерева, ш я Ълб. 
15. И сказалб Тегова Богб женЪ: сто ты 
это сдълала? жена сказала: змъй оболь- 
стиль меня, и я Зла. 

Для обличеня грышниковъ являешся самъ 
Вогъ: сіе @ешь ДЪло милосердія, по копторому 
онъ является и не ишиущимб его, Иса. ХҮ. т. 


Члеть І. 7 
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Богу приписывается хождеміе вб саду; и 
гласб, или ощушишельное дЪисшые сего хож- 
денія : сіе значишъ , чшо Богъ нЪкошорымъ 
чувсшвеннымъ знаменіемъ предварительно при“ 
гошовлялъ человЬка къ своему явленію. Изъ 
страха Адама нельзя заключишь, чшо сіе 
знаменіе было ужасное: ибо причину сего 
страха онъ самъ полагаешъ въ собсшвенной 
наготЪ. 

Аламъ издалека узнаешъ гласо ходящаго 
Бога или по внушенію своей совъсши, ‘или, 
вЪърояшинЪфе, по шому, чшо сей гласъ былъ 
извЪстень ему изъ прежнихь подобныхъ 
явленій. 

С. повЪсшвованіе не даепть шочнаго поня- 
пия о образ явленія Божя: можно ушверж- 
дашь шокмо шо, чшо явившійся быль Сынб 
Божій, коему свойсшвенно явлать Бога, ни- 
кд, наипаче же грЬшниками, невидимаго, 
Тоа. Г. 18. 

Се явлеше полагаешся во время прохла- 
ды дня; въ переводъ Седмидесяши шолков- 
никовъ: по полудни. Еврейское выраженіе мо- 
жешъ означать и ушренше и вечерние часы, 
ПЪс. П. 17. ТУ. 6. Переводъ ушверждаешся. 
токмо на шой догадкЬ, чшо явлеше Бога 
обличишеля долженсптвовало поелЪдовапть вско- 
рь по грЪхопадени. 

Желаніе скрыться отб Бога предсшав- 
ляетъ въ прародителяхъ поразительный при- 


мьръ смущеннаго гръшника, предъ которымъ 
яснЪйпия поняшія , каково есшь поняпие о 
вездъприсушсшвіи и всевЪденіи Божіемъ, зат- 
мЬзаюшся, какъ бы въ сновидЪніш; и кошо- 
рый не столько лишаешся, сколько самъ 
себя лишаешъ свъша, Тоа. П. 20. 

Обличеніе грЪшниковъ Богъ начинаетъ во- 
прошеніемъ: ед ты? По замфчаню С. Ам- 
вросія, ПЫ. Че Рагай. С. ХІҮ. Богь не спра- 
шиваешъ здБсь Адама, вб какомб онб мъст%, 
но, в6 какомо состоянии. Впрочемь и то и 
другое знаменованіе сего вопроса показываепть, 
что Богъ по снисхожденію пр!емлешь на себя 
образъ невъденія: а) для шого, чшобы умень- 
шишь смяшене ощущаемое грЫъшниками опть 
Его присушсшвя; и б) для шого, чтобы не 
сшрогосшію принужденное изшоргнушь изъ 
нихъ признаше, но крошосшію побудишь ихъ 
къ искреннему и спасишельному „покаянію, По 
сему же обличеніе и продолжаешся и совер- 
шаешся шакже вопрошеніями: кто теб ска- 
зал, сто ты наго? — сто ты сдълала? 

Только змій не вопрошаешся: и се по 
шому, чшо Богъ не провидишъ въ немъ по- 
каянія. 

Первое вопрошеніе вводишь человЪка въ 
живЪйщшее чувсшвованіе своего сосшоян!я; вшо- 
рое и шрепие приводяшь мужа и жену къ 
самому исповЪданію грЪха: $46, Бла. 

Но и въ семъ покаянш вновь ошкрываешся 

ж 
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сила грЪха, который, однажды будучи допу- 
щенъ въ сердце, укореняешся, примЪшивается 
ко всЬмъ дЪйсшвямъ, заражаешъ самыя до- 
бродъшели. При первомъ признакЪ присуттсшвія 
Господа могь Адамъ чувствовать, чшо Богъ 
не хощепть оставишь и погубить его; и по- 
тому долженъ былъ безъ призыванія прибЪг- 
‚нушь къ его милосердию: но онъ скрывается. 
Пошомъ признаепть свою нагошу, и шакую 
наготу, кошорая не шолько приводипть его 
въ сшыдъ, но и въ сшрахъ, и засшавляешь 
не шолько покрывашь нЪкошорыя части 
тЪла ‚ но и совершенно скрывапться: однако 
не спышилть ошкрыть ея причину. Къ само- 
му признанію во грЪхЪ, примЪитиваеить ни- 
чпожное оправданіе соблазномъ жены: она 
дала мн плодъ со этого дерева; и даже 
жалобу на самаго Бога: жена, которую Ты 
мн далб. Жена въ свою очередь слагаешъ 
часть вины своей на змія: змёй обольстилб 


меня. 


4) СУДЪ БОЖІЙ. 


14. Тогда Іегова Богб сказалб змъю за 
то. сто ты это сдълаль, проклятб ты 
передо всёмиы скотами земными, и передо 
всфми зв$ряжи. Ты будешь ходить на гре- 
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въ твоемь, и будешь Ъсть прахо во всБ 
дни жизни твоей. 15. И вражду положу 
между тобою и между женою, и между 
смене твоимб и между сфиенелб ея; 
оно будетб поражать теба вб голову, а 
ты будешь жалить его вб пату. 16. Же- 
н сказалб: скорбь на скорбь наведу Я те- 
6$ во беременности твоей; сб болфзшю бу- 
дешь раждать дзтей; и кб мужу твоелиу 
вожделёніе твое, и онб булетб господство- 
вать надб тобою. 17. Адаму же сказалб: 
за то, сто ты послушало слов жены 
своей, и $лб плодъ древа, о которомб Я за- 
пов$далб теб, говоря: не вкушай отб него; 
проклята земля тебя ради; сб песалію 
будешь питаться отб нед во всё дни жи- 
зни твоей. 18. Тернб и волсецб произра- 
ститб она теб; и ты будешь питаться 
полевою травою. 19. Вб пот® лица тво- 
его будешь Фсть хл6б, пока не возвра- 
тишься 66 ‘землю, поелику ты изб нел 
взято; ибо ты персть, и вб персть воз- 


вратишься. 

ПослЪ обличешя Богъ произносипть свой 
судъ на виновныхъ: и въ особенности, на 
змія судъ правды, а на человЪковъ судъ пра- 
вды и милосермя. Ибо змію возвЬщается 
окмо наказаніе, а человЬкамъ и надежда 
побъды надъ зміемъ, 15. 

Слова суда раздъляются на три части: 
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первая ошносишся а) къ змію, вшорая 6) 
къ женЪ, шрепия в) къ мужу. 

а) Судъ начинаешся ошъ змія не только 
аа) потому, чшо имъ положено начало грћ- 
ха, но и 66) пошому, чшо въ осужденіи 
его заключаешея нЪкоторое ушЪшеніе для 
усшраненныхъ человЪковъ, предохраняющее 
ихь ошъ ошчаянія при услышаніи пригово- 
ра о себЪ самихъ. 

Прокляпіе произнесенное Богомъ на змія 
ошносишся или аа) къ змію естественному, 
какъ орудію искушенія; или 66) къ діаволу, 
яко дЪйсшвовавінему симъ орудіемъ; или вв) 
часшію къ одному изъ сихъ, а часшію къ 
другому, или гг) къ обоимъ совокупно. 

аа) ВсЪ слова прокляшія приличесшву- 
юшъ змію есшесшвенному. И неудивишель- 
но, есшьли Богъ проклинаешъ орудіе иску- 
шенія и грЬхопаденія человЪческаго, когда 
онъ и всю землю проклинаетб ради чело- 
ВЪка, 17. Въ семъ случаЬ онъ уподобляеш- 
ся опщу, который прокливаепть мечь ошьъ- 
явшій жизнь у его сына; или дЪштоводише- 
лю, кошорый, дабы удержать въ предЪлахъ 
порядка юносшь поползновенную, посшав- 
ляешь предъ нею видимые памятники нака- 
заннаго своеволія. 

66) Но естьли Богъ проклинаешь ору- 
де искушенія: шо возможно ли, чшобы онъ 
премолчалъ о дерзосши исшиннаго винов- 


— 
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ника искушенія? Его-шо наипаче осуждене 
нужно было какъ для шого, чтобы чело- 
вЬки не поставили его себ примЪромъ не- 
наказаннаго проптивленя Богу, такъ и для 
чого, чтобы , зпадши въ его сфши, они не 
потеряли надежды избавленія. 

вв) Впрочемъ слова прокляпия не раздЪ- 
ляюшся видимымъ образомь между зміемъ 
и діаволомъ ; но шекушъ непрерывно шакъ, 
какъ бы простирались къ одному предмету. 

гг) По сему должно положить, чито, какъ 
змій и діаволъь представлялись въ одномъ 
лицЪ во время искушенія человЪка, шакъ 
Богъ въ одномь же лиць посшавляелть ихъ 
предъ судомъ своимъ; и что слова прокля- 
ія, однимъ общимъ знаменованіемъ , объ- 
пмаютъ и шо и другое сущесшво. Сей 
родъ неопредЪленности въ знаменованіи сихъ 
словь приличесшвуешъ намЪренію Божію — 
заключишь въ видимомъ дЪйсшвіи правосудія 
тайну милосердія, кошорая бы болће вра- 
зумпптельна была помилованому человЪку , 
нежели ожеспточенному врагу Божию. 

Для удобнъйшаго токмо разумЪвія мож- 
но ошдЬлшпь аа) осужденіе змія 66) ошъь 
осужденія діавола. 

аа) Змій, совершеннЪйшее живошное , 
прокляпиемь посшавляешся ниже всЪхъ жи- 
вошныхъ. НынЪ онъ шаковъ дЪйспівшпель- 
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но, по ненависти и ошвращеню ‚ которое 
имъетъ къ нему человЪкъ. 

Онъ осуждаешся ходить на сревъ и $сть 
прахб. Симъ или ошъемлешся у него часть 
есттественнаго совершенсптва. какъ шо ду- 
маепть Василій Великій, Ноњії. де рагаа, или 
онъ возвращается въ предълы положенные 
для него природою, но изъ которыхъ вы- 
велъ его діаволъ. По сему послЪднему разум%- 
нію, Богъ говоринть, какъ бы шакъ: „шы, 
низкая шварь, дерзнувшая возсшашь про- 
шивъ образа Моего, и прошивъ швоего вла- 
дыки, не явишся болфе въ шой высошЊЪ 
мнимаго совершенсшва, въ какой показалъ 
шебя искусишель: шы будешь, сообразно 
тпвоему есшесшву, пресмыкапться по землЪ, 
и прахъ, въ кошоромъ шы будешь жишь, 
будешь мЬшаться съ швоею пищею.“* 
Впрочемъ ‚ и изъясненіе Василія Великаго 
согласно съ наблюденіями природы: ибо и 
нынЬь есшь еще зми крылашые и подни- 
мающіеся на воздухъ, см. рісі. Ф111. паг. 
Че Вотаге; и видЬны змЪи пишающіеся зем- 
лею, и ошъ шого имЪющіе на себЪ ея цвъшъ: 
См. РіоІот. Сеорг, 1. ТУ. ЅіаЬ. Г. ХҮПІ. 
ОЧ. Г. ХХ. с. 2. 

Змій, наконецъ, изъ крошкаго и покорнаго 
человЪку живошнаго дЪлаешся враждебнылиб 
ему, Образъ сея вражды, въ описаніи Моисея, 
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соошвфтисшвуеть нынфшнему сосшоянію обоч 
ихъ живошныхъ. *). 

66) Проклятіє духовнаго змія предо вс%- 
ми скотами ш -зв$рлми можешь означашь 
а) его рабство и узы въсныя, Туд. 6. шяг- 
чайшія, нежели порабощеніе твари, кошорая 
покорилась сует 66 надежд, Рим. ҮШ. 
20. и 6) его погибель болће для него неизбЬж- 
ную, нежели для неразумныхб животных, 
кошорыя и произведены для ловитвы и за- 
кланія, 2 Пеш. П. 12. 

Осужденіе змія ходить на сревъ ш $сть 
прахб, гадашельно показываешъьъ, а) чшо гор- 
досшь діавола будепть усмирена, шакъ какъ у 
Псаломника, ХХІ. 9. выраженіе, полизать 
персть, означаешъ. состояніе униженнаго вра- 
та; 6) чшо все пожираемое алчною злобою 
врага Божія будешъ токмо земля и шл%нь, 
его не насыщающій, ниже укрЬпляющій, — но 
пригошовляющій его владычесшво къ конеч- 
ному разрушенію. 

Въ образЪ вражды между зміемъ и чело- 
вЬкомъ съ особенною ясноспию описываешся 
возстановленіе царства Благодаши на разва- 
линахъ владычеспшва грЪха и смерши. 

Вражда знаменуепть не только раздЪле- 


*) Древше замфитили, чшо змій особенно стра- 
_ шишся нагаго человБка, и что слина пос- 
лъдняго есть ядъ для перваго. 
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не, но и желаніе вредишь; и предполагаептъ 
предшеспвовавшій миръ или согласе.-—Посред- 
спвомъ грЪха человЪкъ вошелъь въ єогласіе 
съ діаволомъ. ПослЬ сего сөюза Богъ угро- 
жаешьъ враждою діаволу: изъ сего видно, чшо 
разрушеніе онаго союза послЬдуешъ со сшо- 
роны человЪка; и вражда сего посл$дняго бу- 
дешъ сосшояшь въ удалени ошъ грЪха и въ 
сшараніи побЪдить діавола. 

Вражду положить объщаетъ самъ Ботъ. 
ЧеловЪкъ сошворивъ грфхь есть уже рабб 
гръха Та. УП. 54. и не имЪепть силъ раз- 
пторгнушь узы его, дабы прошивосшашь діа- 
волу. И шакъ Богъ для сего даруешь ему 
свою силу, кошорая есшь. Благодать. 

Вражда полагаешся между злыельб и же- 
ною. Симъ не изключаешся мужъ, но пока- 
зываешся по. что, для проптивоборстшва змію, 
не мужеская будептъ пошребна крфпоспть; что 
ша самая жена, которую онъ низложилъ ко- 
варсшвомъ, возстанешъ прошивъ него въ си- 
ЛЬ; чшо сила Божія 66 немощи совершать- 
ся будетв, 2. Кор. ХИ. 9. 

Вражда долженсшвуешъ продолжашься меж- 
44 сВиенемб змія и между съменемб же- 
ны.-Имя сБмени, пренесенное отъ расшЪ ни 
къ высшимъ родамъ сущеешвъ, въ С. Писа- 
ній означаепть: а) потомство вообще, Б. ІХ. 
9. тг. 6) одно лице въ пошомсшвЪ, ТУ. 25. 


в) чадъ обЪъшованя, Рим. ІХ. 7, 8. г) обЬ- 
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птованнаго Избавишеля, Гал. П. 16. д) иног- 
да шакже рожденіе нравственное, шо есть, 
преемстивенно сохраняемое расположеніе духа 
и образъ жизни, Иса. І, 4. Зла духовный, 
сколько намъ извЪсшно, не имфешь есше- 
співеннаго потомства: и шакъ сёменелаб его 
называшься могушъ а) ошверженные духи 
учасшники его Богоошстшупленія; 6) гръшные 
человЪки, қошорыхъ слово Боже ясна име- 
нуешь лорожденіями ехидниными , Маш. 
ПТ. 7. и садами діавола, т. Іоа. Ш. 10. 
шакъ какъ и первый изъ нихъ, Каинб былб 
отб лукаваго. 12. и наконецъ преимущест- 
венно шаковымъ будешь в) предсказанный се- 
ловфкб гръха, 2 Сол. П. 5. Съмя жены не 
означаешь просто и вообще рода человЪчес- 
каго: сіе ошкрываешея какъ изъ поняшія о 
смени змія, шакъ равно изъ самаго наимено- 
ванія сЪмени жены, поелику въ обыкновенномъ 
разумфнш смя, или пошомсптво присвояешся 
мужу. И шакъ смя жены, въ пропщвополож- 
носши съ сЪменемъ змія, долженсшвүепъ оз- 
начать: а) дъвсшвеннЪйшую часшь человЪчес- 
тва, благодашію Божіею хранимую и опть ча- 
су боле очищаемую, возращаемую и совер- 
шенсшвуемую, въ человЪкахъ върующихб, ко- 
торые не отб крови, ни отб хот®нія пло- 
ти, ни отб хотфшя мужа, но отб Бога 
родились, Тоа. 1. 12, 13. по превосходсшву 
же, 6) чистЪъйшую сущность человфчесттва, 
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въ лиць БогочеловЬка, вождя и главы всфхъ 
вЬрующихъ, имфвшаго родиться отб жены, 
Гал. ТУ. 4. и явиться, стобы разрушить 
дъла діавола, 1. Іоа. ПІ. 8. Обътшованіемъ 
постоянной вражды между съменемб злия 
и жены возвЪшаешся ушвержденіе и непре- 
рывное сохранеше Церкви воинсшвующей. 

Величайшая казнь змія и величайшая шай- 
на смени жены заключается въ словах: 
оно будетб поражать тебл вб голову. 

Къ изъясненію сихъ словъ пролагаепть пушь 
переводъ Седмидесяши шолковниковъ: 017105 
соо 1201081 хафа), Онб будетб мътить 
7е6$ в6 голову. Слово ойтдс, Онб, не со- 
тласное съ словомъ слёои, С$лая, показыва- 
ептъ, что переводчикъ имЪлъ въ мысляхъ не 
столько слово: съмя, довольно неопредЪлен- 
ное въ своемъ знаменованіи, сколько главный 
предметъ, въ насшоящемъ случа имъ озна- 
чаемый; и что сёжл жены принималь онъ 
за одно ‘лице. Въ самомъ дЪл5, съмя жены 
прошивополагается здЪсь не множеешву с%- 
мени злия, НО Одному змію: и по шому пре- 
имущесшвенно долженсшвуешъ означашь еди- 
наго Вождя и Главу вЪрующихъ; ко множе- 
сшву же вЬрующихъ сказанное въ семъ мЪ- 
сшЬ, потолику шокмо бышь можешъ ошне- 
сено, поколику они составляюшть съ онымъ еди- 
ное шЪло. См. Рим. ХҮІ. 20. 

_ Поражене змія вб голову есть доведеше 
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сего врага до невозможности вредить, шакъ 
какъ змій, у кошораго раздавлена глава, не 
можешь болЪе жалишь. И шакъ симъ возвћ- 
щаешся побЪда надъ діаволомъ совершенная 
и вЬчная, прекращеніе всъхъ дЪйсшвій и слЪд- 
сшвій вражды его, освобожденіе человЪка отъ 
грЪха и смерши, земли ошъ прокляшія, и са- 
мой плоши опть шлфния. 

Ся величесптвенная побЪда снова объ- 
ясняепть и возвышаеть поняшіе о побЪдо- 
носномъ СБщени жены. Естьли самъ Богь по- 
лагаешъ, или начинаешъ, вражду между змі- 
емъ и женою: шо кто, кромЪ Бога, мо- 
жепть окончишь оную шоржесшвомь и сла- 
вою? 

Впрочемъ до шоржесшвеннаго прекраще- 
нія вражды оставляешся нЪкошорая власшь 
и змію: ты будешь жалить его вб пл- 
пи. Се попускаешся для шого, а) чшобы 
шошъ, кошорый подвигнулъ человЪка прошиву 
благосши Божей, солЪлался исполнишелемъ 
Божя правосудія; 6) чшобы человъькь не 
былъ въ безпечносши въ отшношени къ че- 
ловЬкоубійцъ, и в) не пресшаннымъь опы- 
томъ зла побуждаемъ былъ обрашишься ко 
благу. 

Змій уязвляепть в5 пату, кошорая есть 
низшая и ничшожнЬйшая часшь состава 
человЪческаго; въ пяту , кошорая, и бывъ 
уязвлена вб падеше, оставляепъ еще для 
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человЪка другую пяту на возстаніе. Такъ 
уязвляюшся вЬрующіе а) соблазнами, 6) бЪд- 
співіями, в) смерпию шћлесною, 

Опт, улзвленёя во пяту не изключаешся 
также оное побЪдоносное и божественное 
сфмя жены, или. Глава и Избавишель вЪру- 
ющихъ. Но какъ Онъ не могъ бышть. подвер- 
женъ уязвленію сему по собственной вин, 
или по собсшвенной слабости: по должно за- 
ключишь, чо онъ подвергаешся уязвленію 
для понесенія болЪзней другихъ, и для 
сокрушенія чрезъ сіе главы змія. Се есшь 
шо уязвленіе, о кошоромъ говоришь Про- 
рокъ:. раною Его даровано налмб исиблене, 
Иса. ШІ. 5. 

Такимь образомъ въ предопредЬленіи о 
съменш жены заключаешся сЪмя всего Еван- 
гелія. 

6) Жена подвергаепіся наказанію: 

аа) сама въ себЪ: умножая уиножу 
скорбь твою и засапив твое; яснће: скорбь 
на скорбь наведу я тебЪ вб беременности 
твоей. Скорбь есть ваказане гръшника во- 
обще, но особенно шяжкое для пола сла- 
бъйшаго и имфющаго большую мЪру чуғ- 
сшвишельности. Когда же исшочникомъ скор: 
би полагается наипаче зачапие во ушробЪ: 
мы можемъ сіе принимашь: а) какъ первое 
изъявленіе поврежденія человЬческаго есте: 
ства, кошорое, получивъ способность проч. 
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изводить подобное себЪ, такъ сказать, въ 
основани своемъь потрясаешся ошъ дЪй- 
ставя сей способности; 6) какъ обличеніе 
умножившагося съ шеченіемь времени ра- 
спілЬнія, которое, съ умножешемъ грћховъ, 
произвело полчища болЪзней шерзающихъ че- 
ловъчество. 

66) въ рожденіи чадъ: сб болъзнію будешь 
раждать дътей. Опышъ показываешъ, чшо 
болЪзни рожденія раздЪлены между раждаю- 
щнми и раждаемыми. Но сіе раздЪленіе бы- 
ло бы неправедно, естьли бы послЪдніе не 
были, подобно первымъ, виновны. Дабы со- 
гласить сей родъ наказанія съ Божінмъ пра- 
восудіемъ, должно признашь съ одной сшо- 
роны сшраданіе родшпелей въ дышяхь, с. 
другой грЪховное поврежденіе дъшей въ ро- 
дишеляхъ. 

вв) со стороны мужа: и кб мужу тво- 
ели; вождел ще твое, и онб будетб господ- 
ствовать надб тобою. Жена, дерзнувшая 
преклонишь мужа къ законопреступному сво- 
ему желанію, взаимно осуждаешся на всег- 
дашнюю заботливость о угождеши его же 
ланіямъ; и за владычесшво надъ нимъ под- 
вергаешся его владычесшву. Впрочемъ симъ 
какъ не предполагаешся независихосшь же- 
ны въ невинномъ сосшоянш: шакъ не 0одо- 
бряешся неограниченное. господствоване му- 
жа надъ нею. См. ЕФ. У. 28. 
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н) Осужденіе мужа требовало большей 
строгосши лотому, что онъ съ большею 
дерзосшію, нежели жена; оправдывался во 
вкушеніи ошъ запрещеннаго древа, 12. Ош: 
въышсшвуя на сіе суешное оправданіе ; Богъ 
прежде всего укоряешъ Адама шЪмъ ; чшо 
онъ охошнЪе послушалб слоеб жены своей, 
нежели Господа своего; и. что посшупилъ 
противъ заповфди Божей совершенно ему 
извъешной и въ исполнени не трудной. За 
симъ слЬдуюшъ наказанія, кошорыя, по свой- 
сшву своему, упадаюшъ не только на лице 
и поль Адама, но и на весь родъ человЪче- 
скій, въ немъ заключающийся. 

Проклята земля тебя ради. Се прокля- 
пие можно изъясняшь о скудносши плодовъ 
земныхъ: какъ потому, аа) чшо благослове- 
вле вообще означаешся многоплодіе и изо- 
биліе, а за проклят1елб слЪдуешъ опусшо- 
шеніе, Быш; ХХҮП. 27; 28. Мар. ХІ. 21. 
Евр. ҮІ. 7, 8. Б. УПЕ 21, шакъ въ осо 
бенносши потому; 66) зше здЪсь говориш- 
ся о земль въ шомь ошношени, поколику 
человЪкъ питается отб нея; ибо слЪдую- 
ния слова суда Божя можно принимашь за 
изъяснен!е сего прокляшія. Но есптьли тварь, 
какъ говорипть Апосшолъ; совоздьхаето и 
сболфзнуетб, и саетб освобожден отб по- 
рабощенія тлёню. Рим. ҮШ. 19—22. и 
есшьли для жительства правды новое по“ 
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ребно небо и новая земля, 2 Пеш. ПІ. 15. 
то настоящее прокляпие земли должно про- 
сширашься болће, нежели на одно ея пло- 
дородіе. Только мы не можемъ опредфлить 
точно, сколь велико дъйствіе сего прокля- 
ия, потому, что не видали ея въ состоя“ 
ни первобышнаго благословенія, 

Вся земля подвергаешся прокляшію, за- 
служенному человЪкомъ: ибо въ началь для 
него вся земля получила благословеніе. Бу- 
дучи сошворенъ владыкою швари, онъ, въ сво- 
емъ паденіи, увлекаешь за собою все свое 
владычесшво. Но сіе поврежденіе земли, сшоль 
есшесшвенно слъдующее за поврежденіемъ че- 
ловка, есшь вкупЬ и паказаніе для него и 
милость. Тогда, какъ ошъемлешся у покорен- 
ной суеш швари часшь соверленсшва, за- 
граждаешся часшь пушей къ ея злоуполтре- 
бленію. И какое насшавленіе дая грЬшника — 
видъшь грёхь опусшошающій вселенную! 

Сб песалію будешь питаться отб нея во 
вс$ дни жизни твоей. ЧеловЪкъ долженъ былъ 
вкушашь земныя произведенія сообразно пот- 
ребносши есшественной: но онъ вкусилъ для 
своевольнаго удовольсшвія, и потому ошнын$ 
всякая пища его, въ памяшь сего заковопресшу- 
пнаго вкушенія, расшворена будепть печалію. 

Тернб и волсецб произраститб она тебЪ. 
Нъшъ нужды полагать, что прокляпіе произ- 
вело на земли новые роды шварей. И благос- 


лесть Г. 8 


ТТД 


ловенная земля могла произращать шерше и 
волчцы, но для шЪхъ тварей, которымъ оныя 
служили въ пользу и благо: теперь она про- 
изращаепть оныя человЪку, и пришомъ тамъ, 
тдАЪ онъ насаждаепть цвЪшы, или сЪептъ ппе- 
ницу, дабы память грЪха преслЪдовала его и 
въ нуждахъ и въ удовольсшвіяхъ. Когда я ви- 
жу розу, говорить Василій В. Нотіі. де Рага4. 
она мнЪ напоминаепть мой грЪхъ, за кошорый 
земля осуждена произращатть тернія и волчцы. 
Ты будешь питаться полевою травою. 
Симъ возвьщаешся человЪфку шакая скудость, 
чшо плоды, собепвенно для него въ пищу назна- 
ченные, Б. І. 29. не будушъ уже для него дос- 
шашочны, и онъ долженъ будешъ упошребляпть 
въ пищу травы, данныя безсловеснымт, І. 50. 
Бб пот лица твоего будешь Ъстъ хлЪ6б. 
Пошь есть знамеше изнуришельнаго труда. 
На шаковый шрудъ осуждаешся человЪкъ вмЪс- 
пто Райскаго дъланія, укрЪпляющаго и уєлаж- 
дающаго. Изъ многихъ видовъ шруда Богъ ука- 
зуешъ на земледъльчески, не шакъ какъ на 
неизбъжную обязанность для каждаго, но такъ 
какъ на есшесшвенную и необходимую пош- 
ребносшь для всЬхъ. Но, да сбудется слово 
суда Божія, шъ, которые не шрудяшся для 
снисканія шЪлесной пищи, подвергаюпть себя 
изнуришельному напряженію силъ, дабы дашь 
пищу своимъ желаніямъ и сшрастямъ; и въ са- 
момъ уклоненіи ошъ шруда находятъ новый 
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трудь: Впрочемъ самъ Богъ иногда или оптяг- 
чаепть или облегчаепть сіе осужденіе, по своему 
особенному промыслу, Пс. СХХ\1. 2. 


Ты персть, и вб персть возвратишься. 
Сіе заключене осужденія, по видимому, пока- 
зываепть, чшо ш%Ълесная смерть неизбЪжна 
для человЪка , независимо ошъ осужденія, 
по естесшву его. Но по слову Божію, Б. 
П. 17. всякая смерть есть наказаніе; и, по 
древнему Церкви ученію, Богб создалб село- 
въка вб нетлёыи, Прем. П. 25. ЧеловЪкъ 
и въ сосшояніи непорочносши быль земля по 
своему произхожденію; но сія земля закрыта 
и ограждена была ошъ шлЪШя образолб 
Божшильб и силою древа жизни: по совлечени 
образа Божія она. обнажаешся, и, съ удале- 
ніемъ отъ древа жизни, предаешся есшесшвен- 
ному разрушенію. 

Досшойно примчанія, чшо вс наказанія, 
кошорыми Богь поражаешъ здЪсь человЬковъ, 
суть временныя, и оканчиваются смерпию 
шЪлесною. Сіе показываетъ, что онъ обрълъ 
уже способъ, и предопредълилъ избавить чело- 
вЬка отъ осужденія вЬчнаго, какъ шо и дЪй- 
сшвишельно ошкрылъ въ осужденіи змія. И 
шакъ шъ, кошорые подвергнутся въчному о- 
сужденію, безошвЪшны предъ Богомъ, и не им$- 
юшъ права жаловаться на прародителей. 
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20. И нарекб Адамо жен своей илья: 
Ева, ибо она сдълалась матерью всъх6 жи- 
вущихб. 

Съ перваго взгляда представляется, чшо 
повъсшвоване о нареченій женЪ новаго име- 
ни Евы, шо есть Жизни, находишся внЪ 
связи съ предъидущимъ и послЪдующимъ по- 
вЪъешвовашемъ о падеши человЪка; и чшо 
самое имя Жизни не прилично женЪ ·` по- 
сль осуждешя на смерть. Въ разръшеніе 
сего зашрудненія шолковашели полагаюшь: 
а) чшо Моисей упоминаешь о нареченіи 
жены предшесшвовавшемъ грЪхопаденію; и 
желаепть обнаружить погрЪшнослть Адама 
въ семь нарезеніи ; или 6) чшо Адамъ, осу- 
жденный на смерть, именуешъ жену свою 
жизнію въ укоризну и уничижене; или в) 
что симъ наименовашемъ показываешся не- 
осмошрительносшь и надмънность грЬшни- 
ка, даже послЪ осужденія; или г) чшо жизнь, 
которою Адамъ ушЬшаешся въ наименова- 
ни жены, еспь ошерочка смерти шЪлесной; 
или д) что жена именуется Жизнію по ра- 
зуму обЪтованія, даннаго Богомъ, о ея сЬ- 
мени, долженствующемъ сшерить главу змія, 
имфющаго державу смерти; и с4$лалась 
матерью всёхб живущихб яко машь вшо- 
раго Адама, кошорый есшь духо животво- 
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ращій, т. Кор. ХУ. 45. Сія послЪдняя до- 
гадка паче прочихъ соошв5шсшвуеть по- 
рядку и духу повфсшвовашя Моисеева; и 
оправдывается примЪърами другихъ именъ, 
въ кошорыхь Праопщы заключали исповф- 
даніе вры и упованія, каковы сушь имена 
Каина, Сиөа, Ноя. 


6) НАЧАЛО ОДЕЖДЫ. 


21. И сдълалб Іегова Богб Адаму и же- 
н его одежды кожаныя, и одЪлб ихб. 

Изобразивъ грЪхь и родившуюся ошъ не- 
го нагошу , показавъ пошомъ судьбу гръха 
по его совершенши, въ порядкЬ собыпий и 
повъсшвованія, Моисей упоминаешъ и о 
шомъ , чшо послЬдовало рЬшишельнаго съ 
нагошою. | 

Одежды кожаныл, данныя первымъ чело- 
вЪкамъ, по мнЬнію Григорія Богослова, де 
паѓа]. Сігізѕ. суть плоть грубая и смертная. 
Но хошя и справедливо шо, чшо шЪло че- 
ловЪческое сдЪлалось грубымъ и смершнымъ 
по грЬхопаденіи: однако не льзя сказашь, 
по человЪкъ до сего былъ нагъ отъ пло- 
ши, ибо тћло его создано еще прежде ду- 
ши; и данныя ему одежды кожаныя, по край- 
ней мЪрЪ въ собсшвенномъ смыслЪ, шак- 
же не означаюшъ плоти; какъ и первый, 
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его. собственный опышь одежды, смоков- 
ныя лисшья. Не свойсшвенно было бы шак- 
же одеждами кожаными назвашь одежду 
изб волны, или изъ коры расшън!; но все- 
то ближе разумЫшь подъ симъ наименовані- 
емъ одежду изб звъриной кожи. Поелику 
же начинающаяся потребность шаковой 
одежды предполагаешъ начинающееся со- 
сшояніе нынЪшняго человЬческаго скошопо- 
добнага ш%ћла , и поелику Моисей обыкно- 
венно описываешъ видимое, а подъ види- 
мымъ заключаешъ созерцаемое: шо слова: 
сделало Богб Адаму и жен его одежды 
кожаныя, дЪйсшвишельно предполагаюшъ и 
шо, чшо 5Богб дало падшимб селовёкамб 
плоть скотоподобную. | 

То, что самъ Богб усшрояепть и возла- 
гаепть на человЪковъ ризы, есшь изъявле- 
ше промысла его и милосермя о грЬшни- 
кахъ. Тоже смяшеше, которое принудило 
ихъ самихь искашь одежды, препяшсшво- 
вало имъ сдЪлашь ее досшашочною и со- 
вершенною : Богъ усовершаешь ее шакъ, 
чтобы она была и покровомъ сшыда, и за- 
щипюю ошъ дЬйсшвія внЬшнихъ силь на 
пло человЬческое Одежда, изобрЬшенная 
грЬшниками, долженствовала бышь памят- 
никомъ грЪха сшольже ужаснымъ, какъ и 
самая нагота: Богъ, къ ушЬщенію ихъ, со- 
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дЪлываепь оную шакже памятникомъ сво- 
его о нихъ попеченія. 

Почему Богъ заимсшвуешь человЪку оде- 
жду ошъ живошныхъ, а не отъ растћній? 
ошкуда взяты кожи для ея сосшавлен!я? 
И какъ человЪкъ, не привыкши еще къ 
мысли о смерши, могь безъ ошвращеня 
облещи себя смерпию другихъ?— Сіи не- 
доумЬнія не иначе могушь бышь разрЪше- 
ны, какъ шою догадкою, что Богъ въ одно 
время научилъ человЪка и приносить въ 
жертву животныхъ, и обращать ихъ ко- 
жи въ одежду; дабы, сими жершвоприноше- 
ніями, онъ быль вразумляемъ убивашь въ 
себЬ скоптоподобныя вожделЪнія и страсти, 
имя шакже предъ очами будущую жертву 
побЪдоноснато съмени жены, и вЪрою обле- 
кался бы въ заслуги и крЬпость его. Та- 
ковымъ предположеніемъ удовлешворишель- 
но шакже объясняется и произхожденіе 
кровавыхь жершвъ , кошорыя были уже 
приносимы дЪитьми Адама, Б. ІҮ. 4. и ко- 
нечно не по собсшвенному ихъ изобрЪше- 
нію; и въ особенности, произхожденіе за- 
кова, предоставляющаго жрецу кожу всесож- 
женіл, Лев, \ П. ё. 
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7) ИЗГНАНІЕ ИЗЪ РАЯ. 


22. И сказало Тегова Богб: вотб Адалб 
сталӧ какб одинб изб насо, зная добро и 
зло; теперь, стобы не простерб онб руки 
своей, и ңе взяло плода сб древа жизни и 
не вкусилб его, и не стало жить во в5кб. 
25. И выслалб его Тегова Богб изб сада 
Едемскаго, воздълывать землю, изб кото- 
рой онб взлтб. 24. И когда изеналб 4да- 
ма; тогда на востокф у сада Едемскаго 
поставило Херувима и пламенный льебь 
обращающшійся, стобы охранять путь кб 
древу жизни. | 

Дабы дашь полношу повЬсшвованію 0 
трьхЪь и судъ первыхъ человЬковъ, Моисей 
упоминаепть наконецъ, какимъ образомъ про- 
изнесенное на нихъ опредЪлеше осужденія 
произведено въ дЪйство изгнаніемъ ихь изъ 
Рая. Сего изгнанія онъ показываепть а) при- 
чины, и 6) образъ, или сопушсшвовавиия 
оному обстояшельства. · 

а) Вотб Адам сталб какб одинб изб 
насб, зная добро ш зло. Слова см очевид- 
но соошвъшешвуютъ обЪщаню искусишеля: 
будете како Боги, знаюшіе добро и зло; и 
потому безъ сомнЪнія имфюшь знаменова- 
не обличишельное. Подобное сему обличе- 
ве находимъ у Пророка Исаш ХІІ. 25, 24. 
на язычниковъ, — Когда Богь говоришь 4 
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Адам: сталб какб одинб изб насб; не льзя 
думать, что сія рЪчь обращена къ Анге- 
ламъ ибо гордость сошвореннаго по обра- 
зу Божію не могла сосшояшь въ желанш 
уподобишься Ангеламъ: и шакъ здФсь пред- 
сшавляешся внушреннее, шакъ сказашь, со- 
бесдованіе Свяшыя 'Троицы; и новый иор- 
жесшвенный Совфшъ о судьбЪ падшаго че- 
ловЪка, подобный первому совЪшу о его со- 
пворени. Поелику же величесшвенность 
сего дЪйсшыя, и величесшво глаголющаго 
Бога, не позволяешъ слова совфша его при- 
нять за просшую уязвляющую укоризну: 
шо подъ образомъ глумленія должно искашь 
истины чисшой и безстрасшной, кошорая 
здъсь бышь можешь слЪдующая: ,,человЪкъ, 
внявъ искусишелю , не шолько внушренно 
возжелаль бышь Богомъ, но и самымъ д$- 
ломъ исполнилъ сіе желаніе сшолько, сколь- 
ко могъ; уже ничего не можешь онъ для 
себя сдБлашь болЪе; онъ самъ рЬшилъ свою 
судьбу; Рай, мЪешо испышашя. не нуженъ 
уже для пого, который окончилъ свое ис- 
пышаше.“ И въ семъ заключаешея первая 
причина изгнанія человЪка изъ Рая. 

Вторая причина есшь слЪдсшвіе первой: 
теперь стобы не простерб онб руки своей, 
и не взяло плода сб древа жизни, и не вку- 
силб его, и не стало жить во вЪкб. Теперь, 
когда человЪкъ, возжелавь быть Богомъ, въ 
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себЪ самомъ возмнилъ найши независимое 
начало жизни, онъ не долженъ болЪе поль- 
зовашься орудіемъ и знамешемъ безсмертп- 
ной жизни, дабы могъ познашь свою ошиб- 
ку. Древо жизни не можешь быть полезно 
шому, кшо, бывъ ошчужденъ ошъ жизни 
Божей, носишь въ себЪ внутреннее начало 
смерши: въ семъ случаЪ его безсмерппе птоль- 
ко продолжило и ушвердило бы его смерть. 
Онъ долженъ удалишься отъ древа жизни 
не сшолько въ наказаніе, сколько для сокра- 
щенія его наказанія; и для шого, читобы, 
какъ грЪхъ ошдЪлиль его ошъ Бога, шакъ 
смертность ошдЬляла бы отъ діавола. Прет- 
кнувшись на пуши жизни онъ долженъ иш- 
ши безопаснъйшимъ пушемъ внушренняго и 
внЬшняго умерщвленія. 

'Трепия причина изгнавія человЪка есшь 
его назначеніе воздъЂлывать землю. изб ко- 
торой онб взатб. До грЪхопаденія человЬкъ 
долженъ былъ воздълывать Рай, устроенный 
и украшенный для него Богомъ: но шеперь 
осуждаешся воздБлывать землю, изб ко- 
торой онб взятб, шо есть, землю еще птре- 
бующую усшройсшва и украшеня. Ту зем- 
лю, которую Богъ усшроиль прежде въ со- 
сшавъ безсмершнаго шЪфла человЪческаго , 
птеперь человЪкъ самъ долженъ устрояшь 
въ сосшавь шла смершнаго; онъ долженъ 
непресшанно, шакъ сказашь, пересозидать 
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свое шћЬло, чшобъ истребить въ немъ ос- 
танки запрещеннаго плода,. и чшобы оно 
наконецъ паки взяшо было ошъ земли, и со- 
дЪлалось небеснымъ. ЗемлЪ, прокляшой за 
его преслушаше, онъ долженъ возвращашь 
благословеніе дЪлами послушанія и смиренія. 

6) Изгнало Адама. Дабы почувствовать 
тяжесть сего удара. должно поставишь 
себя на мЪсшЪ Адама, и вообразить, что 
онъ имЪлъ, чего надъялся, и куда низри- 
нушъ съ высошы своей надежды. 'Тошьъ, 
кшо размыслишь о семъ, возблагодаришъ 
Бога, который измфряешь гиЪвъ свой шакъ, 
чшо сокрушаетъ гръшника, но не повергаепть 
въ совершенное ошчаяне. 

Поставилб херувима и пламенный месь 
обрашающійся, стобы охранять путь кё 
древу жизни. 212 Херувииб, аа) по изъ 
ясненію нЬкошорыхъ Евреевь, значишъ №272 
яко отрокб, (ошъ чего вЬрояшно и произо- 
шло обыкновеніе изображать Херувимовъ 
въ образъ отроковъ и младенцевъ;) 66) по 
маЪнію вЬкошорыхъ , 22 есть шоже , чшо 
5127 колесница, такъ какъ и у Псаломника 
Ангелы называюшея колесницею, ХУП. 
18. и у Іезекіиля Херувимы представляюш- 
ся въ образЪ колесницы, Х. вв) по шолко- 
ванію Филона и многихъ изъ Опщевь Цер- 
кви имя Херувима произходитъ ошъ = мно- 
го и 12> вфдалб, и означаешъ существо, 
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одаренное обширнымъ в%Ъденіемъ ; наконецъ, 
гг) по сходсшву съ Сирскимъ словомъ >75 
хрубо. кръпость, можешь означать кръпка- 
го, и въ семь шо, по видимому, знаменова- 
ни сіе имя даешся Царю Тирскому, Тез, 
ХХҮПІ. 14. и шельчему лицу Херувима у 
Тезеюиля, Х. 14. І. 10.— Пламенный месь, 
или буквально съ Еврейскаго: пламень љме- 
га. можешь означашь и пламень подобно 
оружю убйсшвенный, и оруже подобно 
пламени свЪшлое. — Принимая Херувима и 
пламень оружія за одну вещь, нЪкошорые 
полагаюпъ, чшо Богъ оградилъ Рай веще- 
спшвеннымъ огнемъ: но вмЪсшо сего смъше- 
нія поняпий, лучше допусшить, чшо пер- 
вое означаешь нЪкошорую духовную силу 
или существо, а посльднее показываешћ 
образъ явленія его челов+ку. 


Поелику грЪхи человъчесме, въ нЬкошо- 
ромъ опшношеніи, сушь племя перваго гріха, 
подобно какъ человЪки племя перваго чело- 
вЬка: шо есшесшвенно, чшобы первые, по- 
добно какъ и послдніе, въ своихъ частныхъь 
чертахъ имЪли одинъ общій образъ. По сей 
причинЪ въ часшномъ повфешвовави о грф- 
хопаденійи первыхъь человЪковъ можно ви- 
дъшь общій ходъ и послЪдсшвія грЪха. Иску- 
ситель по шЬмъ же общимъ правиламъ дЪй- 
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сптвуепть на всъхъ человЪковъ, пд кошорымъ 
дЪйсІнвовалъ на перваго, съ шЬмъ различі- 
емъ, чшо злий, кошораго упошребляешъ 
онъ своимъ оруліемъ, часто находишся не 
внЪ ‚ но внушри расшлЪннаго есшества че- 
ловЪческаго, и есть возбужденное самолю- 
бе. Низшая часпть силъ человъческихъ, по- 
добно жен®, сошворенная дЪйспшвовашь въ 
зависимосши ошъ духа, первая прельщаешся 
своевольнымъ удовольсшвіемъ; и пошомъ у- 
влекаешь за собою самый духъ ошъ поелу- 
шанія Богу. ДЪисшые грЪха обнажаепть че- 
ловЪка, и ошкрываептъ очи его на совер- 
шенное лишеше собсшвеннаго блага: но онъ 
желаепть болЪфе скрышь, нежели исправишь 
сей недосташокъ. Между тъмъ Боже право- 
суд1е ошчуждаешь его ошъ жизни Божей; осу- 
ждаешь на помыслы земные, на дфла мер- 
швыя, на труды безплодные, на удоволь- 
спвія уязвляющія; и оставляешъ средосптВ- 
не между имъ и ушЪшенями благодаши. 
Блаженъ, есптьли цЪною покаянія и само- 
ошвержен!я кулитб ошъ самаго же Госпо- 
да одежды бълыя, да облесется вЪрою въ 
заслуги Искупишеля, и да не явится сра- 
мота собсшвенной наготы его, Апок. Ш. 
18. и есшьли, для возвращенія къ жизни, съ 
покорноспию вептупишь на пушь умерщ- 
вленія. 


ЖИЗНЬ КАИНА И АВЕЛЯ. 


ҮІ, ғ ~ 16, 


Приступая къ повЬсшвованію о поШом: 
сшвЪ Адама, Моисей не имЪепть намЪренія 
составить полное родословіе : ибо; наиме- 
новавъ шрехь єыновъ его, Каина, Авеля и 
Сива, о прочихъ его дъшяхъ говоришь шоль- 
ко, чшо у него родились сыновья и досери, 
У. 4. Исторія общежишія шакже не есшь 
его предмепть: ибо, сказавъ о посшроен!и 
города Каиномъ, ТУ. 17. и о изобрътеніи 
въ его потомспівъ нЬкошорыхъ художесшвъ, 
от, 22. ничего подобнаго не говоришь о 
СиеЪ и его племени, совершенно раздЪлен- 
номъ опть племени Каинова. Описанныя имъ 
свойсшва и дЪъйсшея первыхъ двухъ сыновъ 
Адама даюпть разумЪшь, чшо цфль сего по- 
вЬсшвованія была — показать начинающееся 
собышіе и видимый образъ предсказанной 
Богомъ вражды между съменемб змія и с- 
менвмо жены, между ошверженнымъ и избран 
нымъ племенемъ. | 
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Исшорію Каина и Авеля сосшавляющь : 
т) обстоятельства ихъ рожденія, УГ. т, 2. 
2) образъ жизни, 2. 5) жертвоприношенія 
съ ихь послЪдсшвіемъ, 5—7. 4) братоубій- 
сшво Каина, 8. 5) послЬдетвія сего пре- 
сшупленія для Каина, 9 — 16. 

Всь части сего повЪствованія ошносяпг- 
ся къ раздЬленію ошверженнаго и избран- 
наго сЪмени: первая и впюрая объясняющь 
оттдаленныя начала сего раздЪленія; шретья 
показываепть случай; чешвершая и пяшая— 
видимое дЪйсшвіе и продолженіе онаго. 


1) РОЖДЕНТЕ КАИНА И АВЕЛЯ. 


ІҮ. т. Адамб позналб Еву, жену свою; 
и она засала, и родила сына, котораго 
назвала Каиномб, сказавб: в пріобрћла се- 
л0в$ка отб Іеговы. 2. Потомб родила бра- 
та его Авеля. 

Позналб. Знаменованіе сего выраженія 
объясняешся шЪмъ, чшо дЪва на Священ- 
номъ язык называешся гуэр, шо есшь, по 
производсшву сего слова, сокровеннал. 

Я пріобръла селовъка отб Іеговы. Имя 
первенца Адамова, которое значишъ лрі- 
обрътеніе, должно бышь особенной важно- 
сти: поелику Моисей замфчаеть и мысль, 
съ которою оно дано. Слова, заключающія 
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въ себъ изъясненіе сего имени: “м “р 
туой по примЪненію къ подобнымъ выра- 
жен!ямъ, Іер. П. 15. Быш. ХИХ. 25. мо: 
гушь бышь переведены двояко; или: Я прі: 
обръла селовъка Тегову; ОДНИМЪ ‘СловомЪ: 
Богоселовъка; или: я пріобръла селовъкӣ отб 
Іеговы. Въ обоихъ видахь сего изреченя, въ 
одномъ яснЪе; а въ другомъ не столь ясно, 
предешавляешся одна мысль прамашери.— 
мысль о шомъ обЪфщанномъь ей ошъ Бога 
сёмени. кошорое должно поразить змія вб 
голову. Съ состояніемъ ея весьма сообраз- 
но было шо, чшобы она облегчала, новыя 
для себя, болЪзни рожденя надеждою и испо- 
вЪданіемъ онаго втораго по АдамЪ сёловъка; 
кошорый есть Господь сб небеси, т. Кор. 
ХУ. 47. Сомнишельно токмо шо, въ самомъ 
ли КаинЪ думала она имфшь объшованнаго 
Избавишеля, или въ его пошомешвЪ: но и 
ша и другая погръЪшносшь возможна была 
пошому , чшо обыЫшпованіе дано было безъ 
изъясненя времени и другихъ обешояшельсшвъ 
его собышія. 


Потол родила брата его, Авеля. Авель, 
по изъясненію Тосига Флавія, означаепть 
плась; но въриЪфе: суету. Причиною сего 
ваименованія полагаюпть: 


а) крашкую жизнь и нещасшную смерть 
Авеля. Но трудно вообразишь, чтобы пра- 
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родишели все сіе предвидЪли ошъ времени 
его рожденія. 

6) суету вещей человЪческихъ, испышан- 
ную прародителями. Но симъ не объясняет- 
ся шо, почему сей, а не другой сынъ по- 
лучиль имя ошъ суеты. 

в) наконецъ тщетиу шой надежды, кошо- 
рую прародители полагали на перваго сво- 
его сына. Въ самомъ дЪлЪ могло сшашься, 
что они перемфнили о немъ свои мысли 
еще до рожденія другаго, и наименованіемъ 
Авеля хошЪли исправишь погрЬшность, сдћ- 
ланную въ наименованіи Каина. 

Вникая въ обсшояшельсшва рожденія 
Каина и Авеля , можемъ находишь въ нихъ 
нЬкошорыя ошдаленныя начала шого край- 
няго несходсшва, которое посл ошкрылось 
между сими брашьями. Каинъ произошелъ 
ошъ Адама свЬжимъ, шакъ сказать, ядомъ 
грЪха напоеннаго: Авель родился ошъ Адама, 
съ продолженіемъ времени, болће очищенна- 
го покаяніемъ и смиреніемъ себя подъ крЪп- 
кую руку Божю. Каинъ быль сынъ надеж- 
ды, Авель сынъ сокрушенія: сіи различныя 
чувствованія родителей могли имъшь вмя- 
ше на рожденіе, воспитане и образованіе 
дъшей. 


ЧАСТЬ [. 9 


ТОО 


2) ОБРАЗЪ ЖИЗНИ, 


2.— Авель былб пастырь овець; а Ка- 
ино былб землед$лецб. 

Что Авель быль пастырь овецо, а Ка- 
инъ зеллледфлецб, сіе сказываешъ Моисей 
для шого, чшобы показашь произхожденіе 
различныхъ жеритвъ , ими принесенныхъ. Но 
поелику внушреннее расположеніе человЪ- 
ка имЪешь вліяніе на свободное избраніе 
рода жизни, и, взаимно, избранный роӧдъ 
жизни на внушреннее сосшояніе: шо два 
различные рода жизни, избранные дЫшпьми 
Адама, разсматривашь можно шакже въ от- 
ношени къ ихь личнымъ качесшвамъ. Зем- 
ледъме шребуешъ боле шфлесной силы: 
скошоводство, состоя въ попеченій о жи- 
вущихъ шваряхъ, даешь нЬкошорӧе упра- 
жненіе сердечной благости, Прип. ХП. то. 
ХХҮП. 25. Земледьме привязываепь къ 
землЪ: жизнь пасшушеская, по обычаю дре- 
внихъ, еспть жизнь кочевая и странничеекая, 
и ло шому особенно любезная іпЪмъ, кошо- 
рые признаютб себя странниками и при- 
шельцами на земли, Евр. ХІ. 9, то. 15, 14. 
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5) ЖЕРТВОПРИНОШЕНИЯ. 


5. Слисилось вб конц8 года, сто Каинб 
принес отб плода земли дарб 1егов$. Д. 
И Авель также принесб отб первородныхб 
стада своего и отб тука ихб. И призрБлб 
Тегова на Авеля и на даро его; 5. а на 
Каина и на дарб его не призръло: и Ка- 
инб сильно огорсился, и потупилб взоры. 
6. Тогда Тегова сказалб Каину: для сего 
ты огорсилса? И дла чего потупилб взо- 
ры? т. Естьли дфлаешь доброе: то не под- 
нимешь ли чела? А естьли не дълаешь до- 
браго: то у дверей грфхб лежитб. Тебя 
искушаешъ вожделвніе его; но ты господ- 
ствуй надо нимб: 

Въ описаніи жершвоприношеній Каина и 
Авеля показываешся: а) ихъ время, 6) пред- 
меты, в) неодиваковыя успЬхъ, и г) слЬд- 
сшвя опть сего для Каина. 

а) В6 конц года. Буквально съ Еврей- 
скаго: вб концъ дней. Есшьли сіе выраже- 
ше должно имЫшь знаменоваше опредБлен- 
наго времени, чего шребуепь поняшіе о 
концЪ: шо конецъ дней есть: аа) или ко- 
нецъ седмицы, піо есшь, день суббошный; 
или 66) конецъ мЪсяца, шо есть, новом%- 
сячіе; или вв) конецъ жашвы , кошорому 
особенно приличесшвуешь  жершвоприноше- 
ніе отъ плодовъ земли; или гг) конецъ го- 

к 
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да, шо есшь, новолЪпие. Вместо слова: годб, 
Евреи упошребляюшъ: лёто дней, Б. ХИ, 
т. а вмЬсто сего крашчае говорятъ: дни, 
ош^о, Лев. ХХУ. 29. 

6) Приношеше въ жершву плодово зем- 
ли могло бышь дЪйсшвіемъ благодарности 
за благословеніе Божіе, въ ихъ изобиліи низ- 
посланное. Разные виды сея жершвы опи- 
саны въ книгь Левишъ, П. но жертва Ка- 
ина, шакже какъ и Авеля, вЪрояшно, была 
всесожженіе, яко родъ жершвоприношенія 
простЪйшій въ обрядахъ, древнъйшій и все- 
общий въ упошреблени. 

Не шакъ легко показашь произхожденіе 
жершвы , вземлемой отб первородныхб и 
отб тука ихб, вмЪсшо кошорыхъ пасшырь 
могь бы шакже принесши волну и млеко. 
Правило разума, повелЪвающее воздавашь Бо- 
гу видимое почшене приношеніемь шого, 
что для насъ есшь самое любезное, напра- 
сно прлемлемся нЬкошорыми за первоначаль- 
ный законь жершвоприношеній. Ибо аа) 
есшьли по сему правилу приносяшся въ 
жершву любимыя живошныя: для чего не 
позволишельно по сему же правилу прино- 
сишь любимыхъ дЪшей’ 66) Для чего кро- 
вавыя жершвы не приносяшся и нынЪ? вв) 
Для чего самые Израильтяне обязаны были 
приносишь жертву на одномъ , избранномъ 
ошъ Бога мЪсшЪ? Пришомъ гг) всегда было 
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справедливо, и по разуму извЪешно самымъ 
язычникамъ, чшо Богу не угодно всесожже- 
ме, что жертва Богу духб сокрушенный. 
Пс. Г. 18, 19. По сему приличнъе положишь, 
чшо Авель научился приношенію въ жерш- 
ву первородныхъ ошъ Адама, Адамь ошьъ 
Бога, а Богъ явилъ въ нихь 4гнца заклан» 
наго отб основанія лира, Апок. ХЦ. 8. 
и вмъсшЬ образъ шого, какъ человЪки дол- 
жны представлять тБла свои во жертву 
живую, святую, благоугодную Богу, Рим. 
ХП. 1. Приношеніе первородныхъ въ осо- 
бенности образуешъ Искупителя, по шому 
что онъ есть аа) первородный предб всею 
тварію, Кол. І. 15. по вЪчному быпию; 66) 
первородный жежду многими братлями, 
Рим. УПТ. 29. какъ образъ прочихъ, и пер- 
вый , есшесшвенный , всеобщий наслЪдникъ 
благъ духовныхъ; вв) первородный изб мер- 
твыхӧ, Кол. 1. 18. по своему славному во- 
скресеню. Тукб. яко вещество удобовос- 
пламеняемое ‚ въ жершвоприношени знаме- 
нуепть ревность, съ каковою Сынъ Божій 
приносить себя въ жершву за человфковъ, 
и вмБешЪ сердечное расположеніе вЪрующа- 
го, воспламеняемаго любовію и Духомъ Свя- 
ПТЫМЪ, 

в) Вразсужденіи различнаго успЬха жер- 
швоприношенй Каина и Авеля можно сАЪ- 
лать два вопроса: аа) какимъ образомъ Богъ 
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изъявилъ послЪднему свое внимаше, а пер» 
вому неблаговоленіе, и 66) по какой причинЬ?— 
аа) Дъйсшые, кошорымъ Богъ призрёлб 
на Авеля и на дарб его, долженсшвовало 
быль чудесное, дабы сей могъ бышь увЪ- 
ренъ, чшо оңо шочно произходишъ ошъ Бо- 
га. Не рЪдко Богъ свидЪтельсшвоваль свое 
благоволеше о жершвахъ низпосланіемъ ог- 
ня, какъ шо случилось при усшановленіи 
священсшва, Лев. ІХ. 24. при воззваніи 
Гедеона къ избавленію Израиля, Суд. ҮІ. 
21. по явленіи Давиду Ангела погубляюща- 
го, т Пар. ХХІ. 26. при освященіи храма 
Соломонова, 2. Пар. УП. т. при сосшяза- 
ни Пророка Иліи со жрецами Ваала, 5. Цар. 
ХУ. 58. Догадывающея, чшо сіе же зна: 
мене дано было Авелю; и Феодоппонъ, въ 
своемъ переводЪ, вмЪспто слова: призрфло, по- 
ставилъ: возплащенилб. На сіе шакже зна- 
мене указываепть, по видимому, Псаломникъ 
въ словахъ; поманетб всякую жертву твою, 
и всесожженіе твое испепелитб, ХІХ. 4. 
66) Моисей не говаришъ ясно, почему 
лв жершвы не одинаково были приняты: 
а шолько, упоминая о неодинаковомъ ихъ 
успЪхЪ, обращаепть вниманіе сперва на при: 
носившихъ, а пошомъ уже на приношенія, 
и тЬмъ даешь разумъшь, чшо Богъ по рас- 
положеніямъ сердецъ судипть внЬшнія дй: 
сшвя благочеслия. Согласно съ симъ, Апо- 
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столь полагаешь преимущество жершвы 
Авелевой в5 въръ, которою онб полусилб 
свидбтельство 65 томӧ, сто онь правед- 
никб, Евр. ХІ. 4. Посему несовершенсшво 
жертвы Каиновой сосшояло въ шомъ, что 
а) духъ его не былъ жертвою Богу; 6) чшо 
онъ не вЪроваль въ жершву Искупишеля; 
и в) чшо мнилъ обръсши правду не въ вЪръ 
и усвоеніи правды Господней, но въ себЬ 
и дБлахъ своихъ. 

г) Каинб сильно огорсился, и потупилб 
взоры. Слова сш выражаюпть шакое негодо- 
ваше въ КаинЪ, кошорое совершенно его 
разептроивало. 

Дабы получишь точное поняшіе о семъ 
недугЬ, должно предваришь Св. ПовЬсшво- 
вашеля, и соединишь начало съ послЬдсшві- 
емъ,— негодоваше, за ошвергнушую. жершву, 
съ брашоубійсшвомъ. Изъ сего соображенія 
ошкрываешся, что вину своего нещаспия 
Каинь полагалъ не въ себ, ниже въ Бог, 
но въ своемъ брашЪ: ибо въ первыхъ двухъ 
случаяхъ дЪйсгпвіе ошчаянія долженептвовало 
бы ошкрыться на самомъ КаинЪ. Какое же 
было шо нещаспие Каина, кошорое ражда- 
лось изъ благоволенія Божя о Авель, и 
могло, по мнЪнію перваго ‚ прекрашишься 
чрезь смершь послЪдняго? Чтобы разрышиить 
сіе, должно предположить. что Каину из- 
въешно было преимущество первородсшва, 
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и преимущество племени обътованія , ко- 
шорое между племенами человЪческими дол- 
жевсшвовало бышь предмептомъ особенныхъ 
благодъянй Божіихъ. Два сш преимущества 
онъ надЪфялся удержать за собою однимъ: 
благоволене Боже къ Авелю поколебало 
сію надежду: смершь бездЪшнаго Авеля, ка- 
залось, могла возсшавишь ее, соединивъ всЪ 
объшованія предопредъленныя роду человЪ- 
ческому въ одномъ лиць. Изъ сего видно, 
что душевный недугь Каина сосшоялъ въ 
гордости и зависши. 

Конечно время и средсшва естесшвєн- 
ныя не могли уврачевашь его; когда самъ 
Богъ возхошЪль ошкрышь его рану, 6, 7. 

Слова обличенія, съ шрудомъ изъясняемыя 
въ Еврейскомъ, еще большую шрудносшь 
представляютъ въ Греческомъ текст Сед- 
мидесяти шолковниковъ. который однако 
пребуепть здЪсь замъчан!я потому, чшо ему 
буквально слфдуешь Славенскій переводъ, и 
невразумишельносиию своею осшанавливаешъ 
чишающаго. '"Орх ёар 005625 :10005)6ух29с А 
бос̧ д5 ил) діАзәс̧, 300786; 00 асоу. 
Мысль сихъ словъ, сколько можно посптигнушь 
ее догадкою, вЬрояшно есть слЬдующая: ,,есть- 
ли ты право, то есшь, какъ должно принесб 
швою жершву, шо есть, принесъ ее исшинно- 
му Богу, и совершилъ по усшановленному чи- 
ну; но не право раздълилб, шо есть, при- 
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несъ въ жертву не лучшее изъ даровъ Бо- 
жіихъ, и ошдфлиль для сего мене нежели 
десяпину: шо не согрфшилб ли ты? 17 молк- 
ни, прекраши швое негодованіе, “— Впро- 
чемъ кромЪф шого, что сей переводъ не со- 
ошвышсшвуешь Еврейскому шексшу , онъ 
представляешь н5чшо странное въ соеди- 
нени поняшій , когда правымъ называешся 
принесеше жертвы неправо опдЬленной, 
и пошому недосшойной. 

Ближайшій переводъ шексша Еврейскаго 
можешь бышь слЬдующій : естьли добро 
творишь; Гм то не возношеніе ли? (или: 
не пріятіе ли? или: не прощеніе ли?) а 
естьли не добро творишь; то не у дверей 
ли грёхб лежитб? Изъ многихъ мыслей, ко- 
шорыя подаешъ сія рЪчь, исшинная должна 
‘бышь ша, которая наиболфе сообразна съ 
намЬреніемъ глаголющаго Бога, и съ свой- 
сшвомъ обличенія Его. Въ обличеніяхъ Его 
вообще примЪчаешся шакой порядокъ, чшо 
Онъ сперва указуешъ на нЪкошорое види- 
мое и ощушишельное зло, кошорому под- 
верженъ гръшникъ; и пошомь, дабы приве- 
сши его къ покаянію, даешь ему разумъшь, 
чшо оное зло есть слЬдствіе грЪха. Въ на- 
стоящемь случа указаше на видимое зло 
заключаешся въ сихъ словахъ: для сего ты 
огорсился, и для сего потупилб взоры? Въ 
слЬдующихъ словахъ должно бышь объясне- 
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но произхождевіе сего зла опть грЬха, и по- 
сему смысль ихъ долженъ бышь шакорЪ: 
‚›естьли дълаєшь добро, есшьли ты блать и 
непороченъ; шо ошъ чего поникнуть лицу 
твоели; чур “Ы? не должно ли бышь совер- 
шенно пропивное сему? не возношеніе ли ў? 
не должно ли швое лице бытшь вознесено, 
и швоею собсшвенною радосшію, и моимъ 
(глаголепь Богъ) благоволеніемъ ? (ибо 
ро му) значишь и возносить свое лице чув- 
ствовашемъ своего достоинсшва, Иса. ШІ, 
5. И возносить лице другаго вниманіемъ и 
благоволеніемъ, Б. ХІХ. 21.) ,,4 естьли не 
ДЪлаешь добраго, естьли въ шебЪ нЪфшъ бла- 
гости и чисшошы сердца; то у дверей гръхб 
лежитб. Эшо онъ показываешся изъ сердца 
на лице, и являешся въ мрачныхъ взорахъ 
и разсшроенныхъ чершахъ, подобно псу ле- 
жащему у ворошъ дома, и люшыми взорами 
преслЪдующему мимохојящихъ. Онъ у две- 
рей, на дорогЪ: есшьли не запрешь, и не 
свяжешь; шо возбудившаяся злая склон- 
ность немедленно усшремишея на злое 
дБло, а за шЪмъ не укоснишъ и наказаніе.“ 

Кб теб вожделъніе (или: стремленйе) его; 
но ты господствуй (или: и ты будешь го- 
сподствовать) надо нимо. Се заключеніе 
обличенія Божия Б. Авгусшинъ разумћешъ 
о гръхъ; а С. Злашоусшь принимаептъ за. 
указаніе на Авеля. По сей послЪдней догад- 
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къ видъ и смысль шексша долженъ бышь 
слъдующй: кб тебё стрелленіе брата тво- 
его, шо есть, онъ есшесшвенно у тебя въ 
послушаніи, какъ младший; и ты будешь 
господствовать, или, по крайней мЪръ, пер- 
венсптвовашь и начальспвовашь надо ным, 
какъ первородный ; и потому для чего на- 
прасно возмущаешься, завидуя Авелю? Но 
сему изъясненю не благопріяшсшвуешъ какъ 
вообще свойство выраженій Еврейскихъ , 
такъ особенно шо, чшо во всемъ тексшћ 
обличительной рЪчи, нЫпъ ни имени Авеля, 
ни яснаго указанія на него. Напрошивъ шо- 
го указаше на грЬхъ , о кошоромъ предъ 
симъ упомянуто, здъсь и близко и ясно; и 
по шому переводъ шексша должень полу- 
чишь слЪъдующій видъ и смыслъ: кб теб 
вожделъніе его, шо есшь, грЬха; шебя иску- 
шаешъ злая склонносшь; но ты господству 
надо нимб, шо есть, преодолЬвай злую 
склонность, не допускай ее припипи въ си- 
лу, подавляй зло въ самомъ его начал. "То 
же насптавлеше, въ шакомъ же и видЬ, пре- 
подаешъ Апосшолъ, Рим. \Т. 12. да не цар- 
ствуетб грёхб вб смертномб вашельб тб- 
л, такб чтобы вы слушались (єго б по- 
хотахб его). 


ТО 
4) БРАТОУБТИСТВО. 


8. И сказалб Каинб Авелю, брату сво- 
ему: (пойдельб вб поле;) и когда они были 
в5 пол, то Каинб возсталб на Авела бра- 
та своего, и убилб его. 

Словы пойдем вб поле, въ Еврейскомъ 
шексшЬ нЫпъь нынъ; а чишаюшся шолько 
предъидупия: и сказало Каинб Авелю бра- 
ту своему. Сію рЪчь, очевидно не полную, 
нъкошорые усиливаюшся безъ дополненія 
изъяснишь шакъ: и разговаривалб Каинб сб 
Чвелелб братомб своимтӧ, шо есть, пока- 
залъ ему · видъ ласки и искренносши, дабы 
пЬмъ вЪрнЪе, чЪфмъ нечаяннЪе, совершишь 
надъ нимъ свое злоумышленіе. Иные такъ: и 
говорилб Каинб вопреки Авелю брату своему, 
шо есшь, изъявиль ему свое негодованіе 
жалобами и укоризнами. Но въ шексшЪ Са- 
маританскомъ, и переводахъ Греческомъ, Сир- 
скомъ и Лашинскомъ, читаюшся самыя сло- 
ва Каина къ Авелю: пойдемб вб поле. Пред- 
шесшвующее слово: сказало, “5% и послЬ- 
дующія: когда они были вб полъ — пока- 
зываюшъ, что сіе дополненіе принадлежишъ 
къ цЬлосши Св. шексша. По сему сообра- 
женію, исптинное обсптояптельсшво, замфчае- 
мое здъсь Моисеемъ, сосшоипть въ шомъ, 
что Каинъ, дабы безпрепяпспвенно совер- 
шить брашоубійсшво, и сокрышь оное 
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отъ обличенія, коварно вызвалъ Авеля въ 
уединенное мЪсто. 

Родъ и оруме убійсшва не извЬсшны, 
кромф шого, что оно соединено было съ 
пролишіемъ крови, какъ показываешь про- 
долженіе повЪспівованія, 11, 12. 


5) ПОСЛЪДСТВІЯ ПРЕСТУПЛЕНІЯ 
ДЛЯ КАИНА. 


9. И сказалб `Тегова Каину: едЪ Авель 
братб твой? Онб сказалб: не знаю; разв 
я сторожб брата моего? то. Но Боть ска- 
залб: сто ты сдълалё? гласб крови брата 
твоего вотетб ко мнБ отб земли. 11. И 
нынБ проклятб ты отб земли, которая 
отверзла уста свош принять кровь брата 
твоего отб руки твоей. 12. Когда будешь 
воздълывать землю, она не станетб бол$е 
давать силы своей для тебя; ты будешь 
изгнанникомб, и станешь скитаться по 
земл. 19. И сказало Каинб Тегов$: велико 
преступлеше мое, и непростительно. 14. 
Вотб, ты изгоняешь меня нын® отб лица 
земли, и отб лица Твоего я скроюсь, и бу- 
ду изенанникомб и стану скитаться по 
земл; всякой кто встрфтится со мною, 
можешь убить меня. 15. Тегова сказало 
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вли): за то всякому, кто убъетб Каина, 
отмстится всемеро. И положилб Гегова 
на Каин знажменіе, стобы никто, встр%- 
тивб его, не убилб его. 16. И Пошелб Ка- 
инә отб лица Теговы; и стало жить вб 
земл Нодб, противб Едема. 

Послъдствія брашоубисшва ошкрываюпть 
въ Каин$ ожесшоченіе, просширающееся до 
ошчаянія; а со сшороны Бога лявляюшъ 
правосудіе, расшворенное милосердіемъ. 

Гдъ Авель братб твой? Сей вопросъ до- 
казываешь, что Богъ, нехошящій смерши 
грышника, не смошря на пренебреженіе пер- 
выхъ своихь внушеніи, еще хошЬлъ крошо- 
спію обрашишь Каина къ покаянію; Для се- 
го, подобно какъ прежде въ обличеніи Ада- 
ма, пріемлешъ онъ на себя образъ невЪде- 
нія; для сего именемъ брата возбуждаешъ 
въ немъ крошкія чувспшвованія природы. 

Не знаю; развъ я сторожб брата моего® 
Есшьли бы сш слова изъясняшь шокмо же- 
ланемъ скрышь пресшуплеше: шо можно 
бы спросишь , неужели Каинъ совсфмъ не 
имЪлъ поняпия о всевЬденіи Божіемъ ? Но 
ихъ произносишь не сшолько пришворсшво, 
сколько досада. Каинъ не знаешь, по его 
словамъ, о сосшояніи своего браша; не по- 
шому, чшо не можешь, но потому, чшо не 
хочешъ, и не почишаешъ себя обязаннымъ 
знапь; онъ ошрицаешся; вопреки внушенію 


Ід 


природы, быть стражелаб, то есть, пещись 
о безопасности младшаго брата, дабы симъ 
упрекнушь Бога, изъявившаго къ сему осо- 
бенное благоволеніе. 

Глас крови брата твоего вотетб ко 
мн отб земли. Поелику Каинъ не распо: 
ложенъ былъ принести покаяніе и приняпть 
помилованіе: шо Богъ присшупаешъ нако- 
нецъ къ осужденію его, и для шого пока- 
зываешъ ему, чшо не имћешъ нужды въ его 
признаніи, ниже въ другихъ свидЪшеляхъ 
пресшупленія, кром самаго дЪйсшвія пре- 
сшупленія. Кровь Авеля вошетб, шо естшь, 
пшребуештъ ошмщенія, Апок. УТ. 9, то. она 
вошепть отб земли самымъ дЪйсшвіемъ раз- 
рушенія, которое, по порядку природы, воз- 
буждаешь прошивъ себя другія разруши- 
нтельныя силы; и вопль ея восходишь даже 
до Бога, ибо Авель и по смерти говоритб 
върою, Евр. ХІ. 4. посшавляющею его въ 
благодатномъь присушсшвш Божемъ. При 
семь паче всего долженсшвовала поразипть 
Капна — и долженсшвуешь ушФшишь послЬ- 
довашелей Авеля, — сія мысль: чшо кровь 
убіеннаго Авеля пріемлешся Богомъ съ ша- 
кимъ же вниманіемъ, какъ и его жерптва. 

Осужденіе Каина, тт, 12. хошя въ оди- 
накомъ родЪ, но шягчае осужденія Адамова 
пошому, чшо не могло бышь облегчено, по 
недосшашку покаянія. Прокляпце Адама упа- 
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даетъ ошъ него на землю: проклята земля 
тебя ради: прокляшіе Каина обращается 
ошъ земли на его лице; проклятб ты отб 
земли. Земля, пріявщая кровь Авеля, дЬ- 
лаешся орудемъ прокляпия для Каина а) или 
въ ознаменоваше шого, чшо Небо не со- 
вершенно еще заграждаешся для него, по 
крайней мЪрЪ для его пошомсшва, симъ про- 
клялиемъ; или 6) пошому, чшо Богъ не самъ 
ушЪщаешся мщеніемъ за злодЪяніе, но шоль- 
ко позволяешь швари возешашь прошивъ 
него за всеобщее благо. 

Какъ земля служить человЪку а) пищею 
и 6) жилищемъ: шо прокляпіе ошъ земли 
имЪепть два вида: | 

а) Когда будешь воздълывать землю, она 
не станетб боле давать силы своей для 
тебя; шо есшь, шы не шолько будешь про- 
ливашь потъ для снисканія хлЪба, какъ суж- 
дено и Адаму, но и самый шрудъ не при- 
несепть шебЪ желаемыхъ плодовъ. 

_6) Ты будешь изенанникомб, и станешь 
скитаться по земл. По переводу Седмиде- 
сяши шолковниковъ ‚ кошорому слЪдӯуешъ 
Славенскій: стена и трясыйся будеши на 
земли. Сей послЪдній переводъ, кажешся, слЪ- 
ланъ для догадочнаго изъясненія знаженая по- 
ложеннаго на Каин, 15. а первый подшвер- 
ждаешея ясными словами самаго Каина, ко- 
шорый въ наказанін Божіемъ находишь из- 
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2 
енанів отб лица земли. – Правда, стран 
ствоващелю жипие свое на земли почиша- 
ютъ и праведники: но между ими и гръш- 
ными есть та разность, чшо первые нигдЬ 
на земли не ищупть ошечесшва, и вездЬ на- 
ходяшь его; а послЬдніе везаЪ ищупть, и 
нигдЪ не находяпгь. 

Велико преступленіе мое и не прости- 
тельно. Какъ слово Т>, кошорое собствен- 
но значить преступлеще, по мнЬнію нЪко- 
порыхъ можешь означать и наказаніе пре- 
ступлешя: шо сш слова Каина могутъ еще 
бышь преложены шакъ: велико наказанів 
преступленёя моего, и даже месносно. Та 
кимъ образомъ Каинъ или показываешь свое 
ошчаян!е въ милосердш Господа; или уко- 
ряешъ жесшокоспию Его правосудіе. И ош- 
чаяніе и хула происшекають изъ общаго 
исшочника закосннія во гръхъ и невЪрія. 

Продолжая разсмашривашь свое сосптоя- 
ніе, Каинь ошкрываешъ въ своемъ осужде- 
ній особенныя поражающія его черты: из- 
гнаніе отб лица земли, шо есть, удаленіе 
ошъ страны ошеческой, и сокрытіе отб 
лица Божія, шо есшь, ошчуждеше ошъ Цер- 
кви, въ кошорой Богъ являепть благодашное 
свое присутсшвіе, и отъ ошеческаго его 
попеҹенія и защишы. 

Опть безушЪшной скорби онъ переходить. 
къ мысли о смерши: и будетб, сто всякой, 
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кто встрётится со мною, ибъетб меня, 
Сш слова изъявляюпть или желаніе смерши:— 
з„естьли я лишаюсь и выгодъ общежипия и 
защишы Промысла; шо пусть лучше пер- 
вый, кшо со мною всшрЪшишся , прекра- 
шить сію бЪадсшвенную жизнь :“ — или опа- 
сеніе: — ‚„есптьли я буду скишашься, какъ 
ошверженный Богомъ и человЬками, шо каж- 
дый ненаказанно можешъ умершвишь меня.“ 
Сіе послЬднее чувспвовавіе наипаче . согла- 
суешся съ расположеніями Каина, который 
не покусился бы и на жизнь другаго, есшь- 
ли бы не цЪнилъ дорого временныхъ выгодъ 
собсшвенныхь; и оно есть гласъ возбудив- 
‘зпейся совъеши, повелЪваюцИй ему ожидать 
опт другихъ шого, чшо сдълалъь другому, но 
все еще пререкаемый страсшію, имъ обла- 
дающею. Таковъ грфшникъ, когда взирая на 
свое грфховное и бЪдешвенное сосшояніе, 
не обращаель взоровъ къ Богу и Его ми- 
лосердію. | 
Новый судъ Божій на Каина, 15. снова 
показываешъ, чшо Богъ не хощешъ смерши 
грышника. Онъ дЬлаешъ его безопаснымъ 
опть скорой и внезапной смерти: а) дабы 
показать ему и въ самомъ наказаніи возмо- 
жносшь и надежду милосермя; 6) дабы, 
есптьли не его, по крайней мЬрЪ часшь его 
пошомсшва (безь сомнЪнія по предувЪде- 
нію) сохранишь для рода человЪческаго и 
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Церкви; и в) дабы страшный первый при. 
 мЬръ ожесшоченнаго гръшника содЪлашь по- 
учишельнымъ примЪромъ долготерпћнія. 

Безопасность Каина ошъ насильсшвенной 
смерши ушверждается а) закономъ и б) 
знаменіемъ. | 

а) Всякому, кто убъетб Каина, отмстит- 
ся всемеро. Сей законъ объявляешся Ка- 
ину въ его ушЬшеніе: но какъ исполненіе 
онаго касается до всЪхъ человЬковъ, шо и 
прочимъ, вфрояшно чрезъ Адама, онъ дол- 
женсшвовалъ быть объявленъ. 

Седмерисное лицене за Каина значишъ 
наказаніе шягчайшее , нежели самаго Каи- 
на за смершь Авеля. Ибо число -седмь, по 
свойсшву Священнаго языка, упошребляеш- 
ся въ неопредћленномъ знаменованіи , для 
возвышенія поняшія, Не. ХІ. 7. Приш. 
ХХҮІ 25, | Е 

Сшољ тяжкое наказаніе за Каина убій- 
цу не покажется несправедливымъ, или неу- 
мЬсшнымъ: есшьли принять въ разсужденіе 
Шо, аа) что Богъ самую жизнь содЬлалъ 
для него наказаніемъ, а умножать, или пре- 
мЪняшь наказаніе Боже, не значишь уже 
наказывать виновнаго, но возсшавать про- 
зпивъ правосудін Божія; 66) чшо убійсшво, 
уже осужденное въ Каин, мене просши- 
шельно въ шЬхъ, кошорые видЬли сей пе- 
чальный опышъ; и вв) что нужно было стро- 
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гииъ, но’ предварительнымь осуждеңіемъ, 
сколько можно, заградишь пушь Каина ошъ 
послЪдоваптелей | 

6) Безъ основанія полагаюшъ нфкошорые, 
что знаменіе, положенное Богомъ на Каи- 
нЬ, сосшояло въ отличной одеждЪ, или въ 
нЬкоемъ изображенш на челЪ. — ТЬ, кото- 
рые шаковымъ знамешемъ почишаютъ дро- · 
жаніе членовъ, ушверждаюшся на словахъ 
перевода Седмидесяши: стена у трлсыйся 
будеши на земли. — Но, кажешся, не многое 
потребно было, чшобы содфлашь Каина не- 
прикосновеннымьъ для всешрЬчающихся съ 
нимъ. Начашокъ сптрашнаго знаменія на немъ 
положень уже шогда, когда поникло лицв 
его. Тогда, какъ внфшняя природа челов%- 
ка, сошворенная оппечашкомъ внутренней, 
менфе была искажена и разрознена съ сею 
послЪднею; ужасъ и ошчаяше Каина могли 
образовать во внфшнемъ его человЪкЪ яс- 
ную и неизгладимую печашь ошверженія , 
которая бы содЬлывала его живымъ памя- 
тникомъ суда Божія, и удаляла бы опть не- 
го всЬхъ его видящихъ. Впрочемъ Еврейскій 
шексшъ въ семъ мЪспЬ допускаешь и слЪ- 
дующій переводы; и далб Тегова знамене 
Каину, (шо есь, сошворилъ нЪкошорое чу- 
до, дабы успокоить его удосшовЪреніемъ) 
=то никто, встрътивб его, не убъетб его. 
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Стало жить вб земл Нодб. Земля Н 045, 
или по произношеню Седмидесяши птолков- 
никовъ: Наидб, значиить землю странствова- 
нія, или изгнанія. 'Такъ наконецъ покаряеш- 
ся Каинъ суду Божію: ибо сей судъ неиз- 
гладимо вписанъ въ книгу совъсши его. 

Противб Едема. НЪкошорые думаюпть ‚ 
чшо 1[10—7021р значитъ опредЪленнће: на 
востосной сторон Едема; но не основа- 
шельно. См. Б. П. 14. 


Когда Апосшолъ, описывая преимущесш- 
ва Новаго ЗавЪша, говорить вЬрующумь, 
что они приступили кб Ходатаю завфта 
новаго Іисусу, и кб крови кропленія лусшев 
ёлаголющей, нежели Авелева, Евр. ХИ. 24. 
и сему глаголаню крови Авелевой даепть 
высокое значеше, производя оное отб в$ры, 
Евр. ХІ. 4. шо сіе показываешь, что въ 
Авель онъ находишь предвсшіе и прооб- 
разованіе Шшсуса. Сей харакшеръ прообразо- 
вашя открывается во всЪхъ часшяхъ ис- 
шоріи Авелевой. 

1) Авель есть пасшырь · и начальникъ 
пастырской жизни естественной: Іисусъ 
Пасшырь и Пасшыреначальникъ въ жизни 
духовной. 

2) Авель приносишъ Богу жертву, безъ 
сравненія пряшнЪфшую, нежели. Каинова : 
Іясусъ приносить жершву Крестную, еди- 
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ную достойную Бога, и упраздняющую со- 
бою всЪ жертвы обрядовыя. 

5) Жершва Авеля сопровождается ега 
мученичествомъ: жертва Јисуса сопутст- 
вуешся его смерпию. 

4) Авель спраждетъ опть зависти пер- 
вороднаго- браша: Тисусъ сшраждешь ошъ 
ожесшоченія первенца народовъ, Израиля. 

5) Кровь Авелл говоришь о немъ чрезъ 
вру къ милосердію Божію, и невинносшію 
своею вопіешъ противъ убійцы къ право- 
судю Божію: кровь Іисуса вопіешъ. къ Ош-= 
цу Небесному о помилованіи всего рода че= 
ловЪческаго. | 

6) Каинъ, убійца брата своего, дЪлаелт. 
ся изгнанникомъ всея земли: народъ, убив- 
шій Іисуса, становишея пришельцемъ всЪхъ 
народовъ, 

7) Убійць Авеля осшавляешся жизнь, на 
съ знамешемъ осужденія и наказанія: Из- 
раиль, распеншій Іисуса, сохраняепть свое’ 
бышіе, но шокмо для шого, чшобы носишь 
кровь его на себъ и на чадахъ своихъ, 


РАСПРОСТРАНЕНТЕ ОТВЕР- 
ЖЕННАГО ПЛЕМЕНИ. 


Б. ТУ, 17—24. 


17. И позналб Каино жену свою; и она 
засала, и родила Еноха. И построилб го- 
родо; и нарекб имя городу по имени сына 
своего: Енохб. 18. Отб Еноха родился 
Ирадб; отб Ирада рэдился Межаелб; отб 
Межаела родился Меөлиаелӧ: отб Меву- 
шаела родился Ламехб. 19. Ламехо взялб 
за себя двъ жены: имя одной Ада; имя 
другой, Селла. 20. Ада родила Товила: сей 
былб отець живущихб вб кущахб со ско- 
томо. 21. Има брату его, Тувалб: сей 
былб отець всъхӧ играющихб на гусляхб 
и органф. 22. Селла также родила, довела 
кузнеца: сей былъ ошецъь вс$хб кующихб, 
работающих изб мъди и жел$за. Ц Өо- 
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вела кузнеца была сестра Ноема. 25. И 
сказал Ламехб женамб своим: Ада ц 
Селла! послушайте слово моихб; жены Ла- 
меховы! вслушайтесь вб ръхь мою: убилб 
ли Ал селовъка, стобы кто могъ ранить 
меня, или отрока, стобы ударить меня? 
24. Ибо за Каина должно бышь отжмщено 
всемеро, а за Ламеха семдесять разб все- 
еро. | 

Въ слЬдъ за совокупною исшорею Каи- 
на и Авеля Моисей повфсшвуешь о пошом- 
ешвь перваго. Онъ замЪфчаепть въ немъ по- 
рядокъ нЪсколькихъ родовъ, успъхи общежи- 
пія, изобрьшеше или усовершенсшвоваше 
искусшвъ, и распространеніе пороковъ. ЦћЪль 
сего повфептвован1я можепть бышь: или- 

1) показать, что, не смотря на прокля- 
піе Каина, сохранились въ его потомқкахъ 
останки благословен!я Божія, и нЬкоторыө 
лучи свЫта , долженсшвовавпие или обра- 
пишь ихъ къ Богу, или содълать предъ нимъ 
безошвЪшными; или— 

2) обличить суевЪрре и унизить шще- 
славе Египшянъ, кошорые изобръшене му- 
зыки и кованія, шакъ какъ и вообще усо- 
вершенствован!е общежишія , приписывали 
богамъ или полубогамъ, своимъ соошече- 
сшвенникамъ, Юіоа. Ѕіси, Г. І. или- 

3) показать, что ошрасли подобны бы- 
‚ли своему корню; чшо лучшіе изъ пошом- 
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сшва Каинова ошличались успЬхами въ сни- 
скани временныхъ выгодъ и удовольсшвй, 
а худшіе разврашомъ и жесшокоспию: шо 
естнь, изобразить сЪмя змія въ опідЪленій 
ошъ сЬмени жены. Сія послЬдняя цъль, не 
изпровергая двухъ другихъ, совершенно объ- 
емлепть всБ часши сего повЪсшвованія; и 
ошкрываешь существенную связь его какъ 
съ предъидущимъ сказаніемъ о КаинЪ и Аве- 
лЬ, шакъ и съ послфдующимь о СиеЪ. 

И позналб Каинб жену свою, и она за- 
сала. Се можепть показаться несообразнымъ 
съ состояніемь Каина, чшо онъ, отичаясь 
о самомъ себ, желаешь имфшь пошомсшво, 
и передашь ему свое осужденше. Но шаковъ 
гръшникъ неразскаянный. Сшоя на краю без- 
дны, онъ еще думаешь о своихъ удоволь- 
сшвіяхъ. — Впрочемь Богь допусшилъ раз- 
просшраненіе и ошверженнағо племени безъ 
сомвЪнія для благой цъли во всеобщемь. = 

И построилб городб. Дабы сіе не пока- 
залось невЪрояшнымъ, должно примфитить: 
1) что городъ Каиновъ созданъ, можешь 
бышь, не вскорЪ по рожденіи сына его, и 
2) чшо еородомб Евреи называющь всякое 
селеше огражденное, | 

Къ посшроенію города могло подапть Ка- 
ину мысль умноженіе дикихъ звфрей. Но ис- 
шинное и ему одному свойственное побуж- 
деше къ сему, вЪрояшно, заключалось въ 
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продолжавшемся страхЬ, чтобы не быть 
убишу. Такимъ образомъ первый городъ со- 
зидаешся первымъ изгнанникомъ земли, и 
шЪфмъ, кошорый не ожидал града, имю- 
шаео непоколебимое основаше , котораго 
зодтій и основатель есть Богб, Евр. ХІ. та, 

Нарекб имя городу по имени сына сво- 
его. Древнее обыкновевіе было именовать 
города ошъ родоначальника обишашелей, или 
ошъ сшроителя, Суд. ХҮШ. 29. 2 Цар. 
У. 7. -Начало сего обыкновенія предсшав- 
ляешся въ сынЪ Каина; однақожъ не въ са- 
момъ Каинф, котораго имя не украсило бы 
города его. 

Ирадб, Мезжаелб, Мавушаелб, упоминал 
юшся или потому, чшо въ древносши роды 
замЪчаемы были для раздЪленія и означенія 
временъ; или для непрерывноспти повфсшво- 
вашя ошъ Еноха до Ламеха. 

Домъ Ламеха Моисей описываешь иод- 
робно, какъ племя знаменишое, и какъ при- 
мЪръ, по кошорому бы можно было судишь 
о потомспвъ Каина вообще. 

Ламехь взялб за себя дв жены. Вошъ 
начало многоженства. Посшупокъ Дамеха 
осуждаешся не шокмо первоначальнымъ за- 
кономь брака, Б, П. 24. и высокмиъ Еван- 
гельскимь учешемь, но и закономь Моисее- 
вымъ, Лев. ХҮШ. 18. Правда, подобное не- 
совершенство брака шерпимо было въ Па- 
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птрархахъ: но шогда, какъ жизнь человЪче- 
ская примфшнымъ образомъ сократилась, а 
вЪра Паптр/арховь и самое смотрЬніе Бо- 
жіе требовали скораго размноженія избран- 
наго племени. На многоженсшво Ламеха , 
при кошоромъ не видимъ шаковыхъ обсшо» 
яшельсшвъ, не иначе можемъ взирашь, раз- 
ВЪ какъ на дЪйсшвіе своевольсшва или пре- 
обладающей чувсшвенносши. 


Сей (Іовилъ) былб отецб живущихб вб 
кущахб со скотомиб. Отець живуцихб зна- 
чишъ зась изобрътатела образа жизни. 
ИзобрЬшеніе Іовила не есшь жизнь паспиу- 
шеская, которую до него началъ уже Авель: 
но нЬкошорый выгоднЪйпий образъ ея, сход 
сшвенный съ расположеніями сыновъ вка 
сего, кошорые въ своемъ родЪ мудре сы- 
новъ вка онаго, шо есшь, родъ жизни ко- 
севой,  Изобръшачель имЬлъ въ мысляхь и 
спокойсшвіе посшояннаго жилища и выгоды 
отъ непресшанной перем$ны мЪсша, для удоб- 
нЪишаго пишанія многочисленныхъ сшадъ.: 
сдълавъ кущи, или подвижныя жилища, онъ 
сдЪлаль угожденіе и роскоши и любосшя- 
жарю. 


Сей (Тувалъ) былб отец всёхб играющихб 
на гуслахь и орган. Чшо и о семъ изо- 
брьшени Моисей упоминаешъ не въ похва- 
лу изобръщащеля, шо можно заключить изъ 
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его молчашя о другихъ важнЪйшихъ и по- 
лезнЬйшихъ изобръшеніяхъ. 

Өовела кузнеца. Рр-2217 Тувал-каинб въ 
Еврейскомъ шексшф большею часпйю штол- 
ковашелей принимается за одно имя. Но 
Семьдесяшь шолковникевъь не приняли үүр 
за составную часшь собстпвеннаго имени; а 
въ Арабскомъ язык слово сіе сохранило 
значеніе кузнеца. И такъ вЪрояпшно, что 
ТР-22%Ш не значить Тувал-каинб, но Ту- 
валб, или Өовелӧ, кузнецб. 

Сей быль ошецъ 6с$хб кующихб. ЗдЪсь 
Еврейское чшене, очевидно недостапточное, 
дополнено, по руководсшву Онкелоса, и по 
соображенію съ предъидущими выраженіями. 

Работающихб изб м®ди и желёза. Иску- 
ство кованія мешалловъ вообще дћлаешъ 
честь изобръшашелю пошому, что предпо- 
лагаепъ изслЪдованіе и познаніе природы, и 
пошому наипаче, чшо нужно къ совершен- 
сшву земледЪлія. Но въ особенности кова- 
ніе мди показываешъ, что художникъ пре- 
ступилъ уже за предълы необходимаго. 

Ноема. Для чего наименоваль ее Моисей, 
изъ повъсшвовашя не видно, есшьли не 
кроешся и ея обличенія въ ея имени, ко- 
шорое означаепть прекрасную. 

Слова Ламеха къ женамъ его, -25, 24. 
пересказываются, какъ особенный случай 
показывающій характеръ его, и какъ по- 
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въсшвоване вводное; и пошому сія часть 
повЬсшвованія не имЪепть ни видимой связи 
съ предъидущимъ, ни совершенной полноты. 

Іудеи, въ изъясненіе сего повЪфсшвован!я, 
разсказываюлть, чшо Ламехъ слЬпой, по ука- 
заню вожатаго, убиль стрЪлою праошца 
своего Каина, сочшеннаго за звЪря; и ша- 
кимъ образомъ въ седьмомъ родЪ совершилъ 
возвъщенное Богомъ седщисное , какъ они 
силяшся толковать, отлицеве, 15. котф- 
рое ошносятъ они къ самому Каину, а не 
къ убійць Каина; и чшо пошомъ, разгн$- 
вавшись на отрока, виновника сего убій- 
спва, убилъ шакже и его. Прошивъ сея бас- 
ни довольно замЬшилпіь шо, чшо въ ней при: 
писываешся Ламеху двоякое убшйсшво : но 
слова : үтеп Туя 9х5? бал Зы, ПО иЗВЪ- 
сшному свойсшву Еврейскаго языка, изобра- 
жаютъ одну мысль въ друхъ видахъ. 

Вошь · нЬкошорыя изложенія шемныхь 
словъ Ламеховыхъ, боле благовидныя: 

1) Я убилб селовъка; могушъ ранить и 
меня: и отрока; могушь ударить и мена: 
но естьли за Каина отмститса всемеро; 
то за Ламеха семдесятб разб всемеро. 
По сему изложенію, рЪчь „Ламехова заклю- 
чаешъ въ себЪ признаше въ сдЬланномъ убій- 
сшвЪ: но въ семъ видЬ и значеніи предста- 
вляешь она двЪ несообразносши: а) сшихо- 
шворный видъ первой половины ея несо- 
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образенъ съ свойствомъ исторической мыс: 
ли, которая тшребуешъ большей просшошы 
и ясности въ выраженіи; б) при соображе- 
ни второй половины ръчи съ первою, не 
видно, почему большее ошмщеше полагаещ- 
ся за Ламеха, нежели за Каина, когда они 
оба убійцы. 

2) Естьлибы я убилб селовъка, и за то 
ранили бы меня; или отрока, и за то уда- 
рили бы меня: то, когда за Каина отм- 
стится всемеро, за Ламеха семдесятб разб 
всемеро. И въ семъ видЪ рЬчь Ламехова не 
показываешъ , почему онъ полагаешъ боль- 
шее ошмщеніе за себя, нежели за Каина. 

5) Я тотсасб убью теловъка, который 
ранитб меня, и даже отрока, который уда- 
рить мена: ибо за Каина должно быть 
отлищено всемеро; а за Ламеха семдесятб 
разб всемеро. То есть: ›„никпго не дерзай 
оскорбляшь Ламеха. Сильный ли человЬкъ 
во гнъвЬ даспть мнЪ рану; слабый ли ошрокъ 
по легкомыслію нанесешъ ударъ: за шо и 
за другое я ошмщу смершію. Ибо есшьли 
опт, кшо убьешь Каина, виновнаго и осуж- 
‘деннаго, подвергаешся шяжкому ошмщеню;: 
то жесшочайшимъ образомъ ошмешиить дол- 
жно шому, кшо хошя шолько ранишъ или 
ударишъ Ламеха.“ Такимъ образомъ Ламехъ 
кощунсшвуешъ надъ опредЪленіемъ Божимъ 
объ ошмищеніи за Каина, выводя для себя 
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изъ онаго право личнаго мщенія. Не изо- 
бръшеніе ли меча Товиломъ, подало случай 
‘обрадованному шЪмъ опщу его, къ сей наг- 
лой и безчеловъчной угрозЬ? — Впрочемъ и 
сему изъясненію можно прошивоположишь 
шо, чшо шакая угроза совсЪмъ не касаешся 
40 женъ Ламеховыхъ: по какому же случаю 
или приличію обращается она къ нимъ, и 
пришомъ съ шакимъ сильнымъ внушенемъ?— 
4) Ибилб ли (35 можешь означашь и во- 
прошеніе, Иса. ХХХУТ. 19) л селов$ка, сто 
бы кшо могь ранить меня, или отрока, 
сто бы ударить меня? ибо за Каина и пр. 
ОпредЪленное значеше сей рЪчи можепть 
бышь выведено изъ пюго, чшо она а) въ по- 
въсшвовани слЬдуешъ за описашемъ Ламе- 
хова многоженсшва съ плодами его; и 6) про- 
износишся къ двумъ женамъ его, в) съ силь- 
нымъ внушеніемъ, какъ н5чшо собсшвенно 
для нихь важное. По сему соображенію вЪ- 
рояшно, чшо рЬчь Ламехова была оправда- 
ніе во многоженсшвЪ: ‚Ада и Селло! жены 
Ламеховы! я знаю, чшо инымъ двоякое 
супружесшво мое кажется сшраннымъ и 
прошивнымъ закону; и чшо меня сравнива- 
юшъ съ Каиномъ, какъ изобрышателя нова- 
го пресшупленія; но вы не смущайтесь ша- 
ковыми сужденіями, и не опасайтесь ниче- 
го; послушайте словб моихб, вслушайтесь 
вб рёсь мою: убило ли л селовъка, какъ едЪ- 
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лалъ Каинъ, или отрока, что бы можно 
было мсшишь мнЪ раною, или хошя уда- 
ромӧ® Ибо есшьли Каинб братшоубійца без- 
опасенъ шо Лалзехб многоженецъ конечно 
еще безопаснће. и пр.“ Такъ обыкновенно 
плошоугодникъ и сластолюбецъь оправды- · 
ваелть и обезпечиваепть себя шћЬмъ, чщо 
онъ не злодЪй и не убійца. 


РА СПРОСТРАНЕНТЕ СЕМЕНИ 
БЛАГОСЛОВЕННАГО. 


Б. ІҮ, 25, 26. 
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25. И еще позналб Адамо жену свою; 
и она родила сына, и нарекла ели; имя: 
Сиеб; потому сто, говорила она, Богб по- 
ложилб мн другое съма виђсто Авеля ; 
котораго убилб Каинб. 26. у Сива также 
родился сынб, и онб нарекб ему имя Эносбј 
тогда насали называться по ижемы Геговы. 

Ошь племени Каина Моисей переходинть 
въ новую линыо пошомешва Адамова, въ крапл-. 
комъ описаши которой не видно ничего боч 
ле, какъ примЪфры благочеспия. Изъ сего 
видно, чшо, изобразивъ сБмя злил, онъ ше- 
перь указуешьъ на с$жл жены. 

И нарекла ему имя: Сиеб. Имя сіе, по 
производсшву ошъ слова пту положить, 
жожешь значить оєнованіе. Дая сіе имя сво-. 
ему сыну, Ева предполагаепть и надфетшся, 
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что онъ будешь основаніемб новаго племе- 
ни, не смошря на шо, чшо въ шоже время 
‘имъепть въ мысляхь Авеля, коего прим%ръ 
доказываещъ , по видимому, неизвЪстшность 
таковой надежды., Она ушверждаеть , чшо 
се основаніе новаго племени полагаешъ 
самъ Богб, и чшо Сиеъ не будепть подобенъ 
Каину, а будешъ вм®сто Авеля, коего цЪну, 
есшьли не при рождени его, шо въ жизни 
и смерти, она конечно узнала. Все сіе по- 
казываешъ, чшо въ (СиөЪ надфешся она воз- 
становлення и сохраненія благословеннаго 
смени; п нарекаешь ему имя въ дух в%Ъ- 
ры и прозрЪнія въ будущее. 

И онь нарекб ели) имя: Эносб. Эносъ 
значипть: смертный, немошный. Изъ чув- 
слізованія ли смирешя и сохрушенія вооб- 
ще, или отъ особеннаго н5коптораго иску- 
шенія, постигшаго племя благочесшивыхъ, 
родилось сіе наименованіе, молчане Моисея 
ръшишь не позволяелтъ. 

Тогда насали называться по имени Теговы. 
Въ Славянскомъ шексшЪ, согласно съ Гре: 
ческимъ Семидесяти птолковниковъ, сіе мћ- 
сто читается шакъ: сей упова призвати 
има Господа Бога. Принужденный сосшавъ 
сихъ словъ, (ибо что значишъ: уповалб при- 
звать?) и неопредЪленноспь представляе- 
маго ими поняшія, (ибо неужели кромЪ Эно- 
са никшо не призывалб имени Господа Бо- 
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га?) безъ дальняго изслЪдованія даюпть при- 
мЬтшишь несовершенсшво перевода въ семь 
мЬсшЬ. Слово бтмщм произходящее ошъ 5н, 
переводчикъ производилъ ошь б-чу иуповалб, 
и къ сей погрЫЬшносши принаровилъ всю 
ръчь. | 


Съ Еврейскаго нЬкошорые переводяпть 
сіе мсто шакъ: Тогда насалось призыва-. 
ніе имени Теговы. И товоряпть, чшо, во вре- 
мя Эноса, съ умноженіемъ благочесшиваго 
племени, установлено общесшвенное и ош- 
крышое Богослужеше, коего дЪйсшвя со- 
вершались прежде каждымъ семейспвомъ 
и лицемъ часшно и безъ соглашенія съ дру- 
ГИМИ. 


Иные шакъ: тогда осквернено призыва- 
ніе имени Божія. И въ изъяснеше сего при- 
бавляюшь, чшо со дней Эноса начали уже 
давашь имя Божесшва вещамъ сошворен- 
`НЫМЪ. 


Въ перевод Акилы чишаешся: 1015 ох 9 
78 ХОЛ 6) ОРОДЬО хоогв, чшо, кажется, 
значишъ тогда насали называться по иліе- 
ни Господа, шо есть, племя благочесши- 
выхъ начало бышь ошличаемо наименовані- 
емъ Сыновб Божіихб. Ся мысль совершенно 
соошвЪисшвуепть Еврейскому выраженію 
ооз мар (см. Иса. ХИҮ. 5. ХГУШ. т.), и 
оправдывается посл5дующимъ повЬсіпвова- 

ж 


164 


немъ Моисея о смЫшени сымовб Божіцаф 

и дщерей селовфеескихб, Б. ҮІ. 2. 

Посему должно. полаташь , чшо во дни 
Әноса общество благочесшивыхъ  ВИДИМЫМЪ 
образомъ сосредошочилось и ошдЪлилось ошъ 
сыновъ вЬка сего. о 


РОДОСЛОВІЕ И ЛЪТОСЧИСЛЕ- 
НІЕ СЪМЕНИ ЖЕНЫ. 


Б. У. 


т. Вотб родословїв Адама, со дня, вё ко- 
торый Богб сотворилб селовка, по обра- 
зу Божію сотворилб єго, 2. мужескій и 
женскйр полб сотворилб ихб, и благосло• 
вилод ихб, и нарекб имь има: селовъкб, вб 
день сотвореніл ихб. 5. Адам жилб сто 
тридцать (по шексшу Семидесяти толков- 
НИКОВЪ 250) л5тб, и родилб (сына) по по- 
добію своему и по образу своему. и на- 
реко ему имя: Сиеб. 4. По рожденіи Сива 
дней жизни Адалмовой было восемь сотб 
(700) лътб, и родились у него сыновья и 
досгри. 5. ВсБхо же дней жизни Адамовой 
было дввять сотб тридцать лётб; и онб 
меро. 6. Сиеб кило сто пять (205) лътб; 
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м родилб Эноса. 7. По рожденіи Эноса 
Сиеб жилб восемь сотб семь (707) лътб, 
и родило сыновб и досерей. 8. Всъхь же 
‘дней Сиеовыхб было девать сотб двенад- 
цать лфтб; и онб умерб. 9. Эносб жилб 
девлносто (190) л®тб, и родилд Каинана, 
то, По рождещи Каинана Эносб жилб 
° восемь сотб пятнадцать (715) л5тб, ш 
родилб сынов и досервй. 11. Всъхб жа 
дней Эноса было девать сотб пять л5тб; 
и онб умерб. 12. Каинанб жилб семьде- 
сятб (170) л6тб, и родило Малелеила. 15, 
По рождени Малелвила Каинань жилё 
восемь сотб сорокб (740) лътб, и родилб 
сынов и дохерей. 14. Всъхь же дней Ка- 
инана было девять сотб десять лётб ; и 
онб умерб. 15. Малелеилб жилб шестьде- 
сятб пять (165) л$тб; и родилб Іареда. 
16. По рождеши Тареда Малелеило жило 
восемь сотб тридцать (750) лътб, и ро- 
дило сыновб и досерей. 17. Всъхо же дней 
Малелеила было девать сотб восемьде- 
Сать пять лътб; и онб умерб. 18. Іаредӧ 
жилб шестьдесятб два (162) года; и родилб 
Эноха. 19. Цо рожденіш Эноха Таредб 
жило восемь сотб (700) л$тб; и родилб 
_ сыновб и досерей. 20. Всфхб же дней Таре- 
да было девать сотб шестьдесятб два года; 
и онб умерб. 21. Энохб жилб шестьдесятб 
цать (165) л%т5; и родилб Мавусала. 
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22. По рождении Маөусала Энохб ходил 
со Боголлб три ста (200) л$тд; и родилб 
сыновб и досерей. 25. Всёхб же дней Эно- 
ха было триста шестьдесятб пять лътб. 
24. Ибо ходило Энохб сӧ Богомӧ; и не 
стало его, потому сто Богб взялб его. 
25. Маеусалб жило сто восемдесять семь 
лљтӧ; и родилб Ламеха. 26. По рожденіщ 
Ламеха Маецусалб жилб семь сотб восем- 
десять два года; и родилб сыновб и досе- 
рей. 27. Всфхб же дней Маөусала было де- 
вать сото шестьдесятб девать л$тб; и онб 
умеро. 28. Ламехб жилб сто восемьдесять 
два (188) года, и родилб сына. 29. И нарекб 
ему има: Ной, сказавб: онб облегситб 
насб отб работы нашей и отб изнуреніљ 
рукб нашихб, воздЪлывашемъ земли, ко- 
торую проклялб Тегова. 50. По рожденіш 
Ноя . Ламехо жилб пять сотб девяносто 
пять (565) л5тб; и родилб сыновб и досерей. 
ог. Всъхб же дней Ламеха было семь сотб 
семьдесять семь (755) л5тб; и онб умерб. 
52. И когда Ной быль пяти сотб лётд отб 
рожденія ; тогда родились у Ноя Симб, 
Хамб и Тафетб. 

НослЪ шого, какъ Моисей кратко упо- 
мянуль о распросшранени человЪческаго 
рода въ двухъ различныхъ ошрасляхъ, при- 
ступая вновь къ исчисленю родовъ, онъ 
предупреждаеть читашеля о своемъ намЪ- 
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реніи особливымъ надписанјемъ сей стащьи: 
вотб родослоше Адама, и пр. какъ бы шакъ 
сказалъ: „прежде мы наименовали нЪкошо- 
рыхъ. пошомковъь Адама, дабы показать ихъ 
свойсшва въ двухъ различныхъ племенахъ; 
теперь покажемъ послЬдовашельный поря- 
докъ родовъ перваго міра и его лълосчи» 
сленіе,“ 

Изъ множества родовь Моисей избралъ 
линію ошь Сива до Ноя: 1) какъ шакую, 
кошорая ошкрываепть произхожденіе чело- 
вЬческаго рода, живущаго послЪ пошопа; на- 
ипаче же 2) какъ шакую, ошъ которой дол» 
женсшвоваль родишься Мессія, которая 
всегда сохраняла сіе обЪшоване, и всегда 
была въ особенномъ вниманш Промысла. 

Въ льшосчислени Паптріарховъ есть раз- 
носшь между древиими шексшами: Еврей- 
скимъ,  Греческимь и (Самаришанскимъ, 
Текстъ Греческій въ лЪшосчилени перва- 
го міра даепть около боо лЬшъ болЪе, не- 
жели Еврейскій, и досшойно прим№Ъчанія , 
чшо превышаешь его почти всегда круглы- 
ми числами. "Трудность изъяснишь удовле- 
ттворишельно произхожденіе сея разности, 
не препяшситвуепть чистому разумЪнію спа- 
сиптельнаго ученія въ С. Писаніи. 

“Ино касается до необыкновеннаго долго- 
дытія  Пашріарховъ ‚ довольно примЬшищь, 


, 


169 ` 


чшо предаше о немъ сохранила и языческая 
древность. *) 

Мужвск и женск полб сотворилб ихб, 
и благословилб ихб, и нарекб ымб имя: 
Адалб. ЗдЪсь ‘полагаюпть нЪкошорые ко- 
рень мн5шя о первомъ человЪкЪ жено- 
мужф. Но чшо задЪсь рЪчь идепть не объ од- 
номъ лицъ , сіе видно какъ т) изъ образа 
выраженія , шакъ равно 2) изъ указанія на 
благословеіе Боже, которое очевидно 
произносится не шакъ, какъ одному лицу, 
І. 20—50. 

Родилб сына по виду своєму, и по об- 


разу своему. Сиеъ имЪлъ подобный Адаму 
образъ 


и анны 


*) Тосизь Флавій, говоря о семь, АпЫч. І. І. 
с. 5. ссылаешся на Грековъ и Варваровь, 
именно на Манеөона, Бероза, Мосха, Есппея, 
Іеренима Египентскаго, Гезіода, Екашея, Елла- 
нипа, Акусилая, ЕФора, Николая. СвидЪттель- 
сшво Гезіода сохранилось до нын%: 
АЛА ёхотоу ду ОШ 61507009 ллотвогхвђузу 
Е'тоёфет отоЛАоЫ, добу. уз) 09, © 654 046, 
ААА Отоу 2 В3018 — Орег. её 91. у. 150. 
{ доброй матери во дому сынок ра- 
ста, 
Питаемб былб сто лётб, какб нъжное 
дитя. 
Когда же возрастялб — 
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1) есшесшва человъческаго; но не о семь, 
кажешся , говорить Моисей, ибо кто усум- 
нишся въ шомь, что первый человькъ ро- 
дилъ другаго человЪка? 

2) образъ благочесшія; но и о семъ не 
упомянуль Моисей, говоря о Авел+. 

5) образъ гръха и смершности; и о семъ- 
шо наипаче образЪ конечно мыслилъ здЪсь 
Моисей ‚ когда прошивоположилъ его Божію 
образу , т. Симъ образомъ уничтожаепть онъ 
гордое мнЬніе шћЬхъ, кошорые производили 
человЪковъ опть рода Боговъ; и подъ именемъ 
родоначальника о всемъ родЪ человЪфческомъ 
псповЪдуешъ шо, чшо Давидъ исповЬдалъ о 


себъ, Пс. І. 7. 
22. Дабы показать, что благословенное 


племя всегда имЬло людей достойныхь про- 
долженія онаго великаго благословешя, и 
отъ времени до времени являло въ себЪ 
предначерптательные образы славнаго С$.ме- 
ни жены, Моисей нЪсколько прерываелть 
свое лЪшосчислеше, и касаешся жизнеопи- 
саня Еноха ‚ коего показываешъ: І) образъ 
жизни и 2) кончину. | 

т) Енохб ходилб сб Богом. Въ прило: 
женм къ людямъ се выражеше упошреб- 
ляешся для означенія близости , сообщенія, 
обхожденл, 1 Цар. ХХ\У. 15. Въ ошноше- 
ни къ Богу, подобное сему выраженіе: хо- 
дить предо лицемб Божшилб ‚ означаешь 
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иногда благоговЬйное вниманіе человЬка къ 
Богу, Б. ХҮП. 1. а иногда благоволитель- 
ное вниманіе Бога къ человЬку, т Цар. П. 
50. Вообще путемб , и хожден1емб выра- 
жаюшъ Евреи нравственный образъ жизни. 
По симъ соображеніямъ насшоящее сказаніе 
о ЕнохЪ означаешъ вообще, чшо онъ велъ 
такую жизнь, по которой всегда былъ бли- 
зокъ къ Богу. Заключающіяся въ семъ по- 
дробныя повяпия суть: хождене предб Бо- 
гомб, или въ живомъ чувсшвованіи присутн- 
ствія Божія; хожденіе сб Богомб , или со- 
едпненіе съ нимъ вЪрою и любовію; хожде- 
міе 66 слъдо Бога, или подражане Ему и 
сшремлене къ совершенству сообразному 
съ совершенсшвомь Отца небеснато ; нако- 
нецъ хожденіе предо лицемб Бога, яко ука- 
зашеля и правишеля пуши, шо есшь, пре- 
бываніе подъ особеннымъь покровомъь Его 
провидЪнія и` благодати. Семдесяшь ютолко- 
вниковъ, ошступивъ ошь словъ многознаме- 
нашельнаго изреченія Еврейскаго , хошЪли 
изобразить силу онаго словомъ 8100558 уео- 
дить: угоди же Енохо Богу. 

2) И не стало его, потому сто Богб 
взялб его. НЪкошорые Тудеи принимая сш 
слова такъ, какъ бы онЪ значили шоже, 
чшо Богъ взяло душу его, (см. 5 Пар. 
ХІХ. 4.) приписываюшь Еноху смерть есше- 
сшвенвую ‚ но притомъ внезапную и неща- 
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сшную. Филонъ, 1. е АЪгаБат. . иносказа- ` 
тельно излагаеть оныя .о нравсптвенномъ 
обращеніи .Еноха къ Богу, и Удалены ошъ 
общесшва человфческаго. Но дабы имътшь 
лучшее поняшіе о кончинь Еноха: обра- 
шишься должно къ кончинЪ Или, кошораго 
также Взллб Тегова, 4 Цар. П. 5. . Должно 
думашь, чшо и въ первомъ, по досшижени 
внупғренняго человЪка его въ предопредълен- 
ную мЬру благодаптнаго возрасша, смертное 
поглощено было жизнію, 2 Кор. У. 4. нЬ- 
которымъ благороднфйшимъ образомъ, неже- 
ли шошь, кошорый мы называемъ смершію . 
птълесною. . 

29. И нарекб ему имя: Ной, сказавб: 
онб облегсить насб. Ной, по ближайшему 
произведеню сего имени, и по изъясненю, 
какъ оно чишаешся въ переводЪ Седмиде- 
сяши, значитъ Ипокоитель; а по изъясне- 
нію, какое чишаешся въ Еврейскомъ шексшЪ, 
должно значить Итфшителя. Но разносшь 
сія не столь велика, чшобы сосшавишь изъ 
нея предмешъ спора. 

Испокоене или утъшеніе, или облегсеніе, 
кошорое Ламехъ обЬщалъ себЪ чрезъ Ноя, 

т) нъкошорые полагаюшъ въ сыновнемъ 
вспоможеніи сего послфдняго и попечени 
о старости родителя; но въ семь ошно- 
тени имя Ноя не сшоило. бы преимуще- 
сшвеннаго предъ прочими замћчанія. 
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2) вкошорые Евреи—въ изобрьшеніи плу- 
га; но плугъ успокоиль ли ошъ проклятшія 
земли? И шакъ 

5) Ламехъ конечно почиталъь Ноя благо- 
датнымб ут%шителембо, каковымъ и дЪй- 
сшвишельно явился онъ, какъ сохранишель 
человЬческаго рода и возсшановипель его въ 
лучшемъ видЪ, какъ новый родоначальникъ и 
образъ спасилтельнаго сЪмени жены. 


КОНЧИНА ПЕРВАГО МТРА. 


Б. ҮІ-ҮШ. 19. 


Миновавъ подробную исшорію перваго мі 
ра, какъ шакую, кошорую самъ Богъ прер- 
валъ и запечашлЪлъ исшребленіемъ онаго, Мои- 
сей останавливается на семъ великомъ из- 
мЪненіп и обновлени человЪческаго рода и 
міра. Прежде всего показываетъ онъ 

т) причины истреблевія перваго міра, 
ҮІ. 1—4. пошомъ слфдуешь 2) Боже пред- 
опредЪлеше о пошопЪ, 5 — ё. 5) избраше и 
приготовленіе Ноя для сохраненія рода чело- 
въческаго и другихъ шварей, 9—22. 4) всшу- 
пленіе Ноя въ ковчегъ, УП. х — 10. 5) изо- 
бражеше потопа, п — 24. 6) окончаніе по- 
шопа У. 1—14. 7) изшесшвіе Ноя изъ 


ковчега, 15—19. 
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г) ПРИЧИНЫ ИСТРЕБЛЕНІЯ ПЕРВАГО 
МІРА. 


УТ. т. Когда люди насали умножаться 
на землъ, и родились у нихо досери: то 
слусилось, 2. сто сыны Божіи, видя досе- 
рей селовъсескихб, како он% прекрасны, бра- 
ли себъ 65 жены, которую кто выбралб. 
5. Тогда Іегова сказалб: не въсно Духу Мо- 
елу быть пренебрегаели}; селовфками; вб 
заблужденіш своемб они суть плоть; и 
такд да будуто дни ихб сто двадцать 
л$тб. 4. Бӧ то время были на земл ис- 
полины; особенно же сб того времени, какб 
сыны Божи стали совокупляться сб досе- 
рами селовфсескищи, и он стали раждать 
отб нихб. Сш суть сильные, издревле слав- 

9 
ные люди. 

Первою причиною нещасшія перваго міра 
полагаешъ Моисей неправильныя супружесш- 
ва сыновь Божінхъ со дщерями человЪчески- 

Кто сушь сш сыны Божіи? — 

а) по переводу Симмаха, приводимому Іе- 
ронимомъ: сыновья вельможб. Сей переводъ 
не прошиворЬчишь свойсшву Еврейскаго вы- 
раженія рум уз (см. Пе. ХХХІ, 6.), 
но не слагаешся съ насшоящимъ сказанемъ 
Моисея. 

б) По тексту Александрийской Бибми: 
Ангелы Божіц. Сего мнЪнія держишся Лак- 


176 


тпанцій, І. °П..с. 14. и многіе изъ древнихь. 
Тустинъ, іп Аро]. ушверждаешъ, что ощь 
супружествъ Ангеловъ со дщерями человћ- 
ческими произошли демоны. Аеинагоръ въ 
сихь самыхъ супружесшвахъ полагаепть па. 
деніе Ангеловъ, и ошъ нихъ же производить 
исполиновъ. Тершулманъ, Пе ушё. еі е зіп- 
Шаг. Сегс. приписываешь симъ Ангеламь 
изобрьшен!е Астшрологіи, дорогихъ камней, 
мешалловъ и нЬкоторыхъ женскихь украше- 
ній. ж). Но всЬ сій преданія прошиворЪчашь 
свидЬпельству Іисуса Хрісша, чшо Ангелы 
не женятся. Мат. ХХП. Зо. 

в) По мнЪнію Филона: селовфсеескя души, 
которыя, носясь въ воздухЪ, желали оби- 
шашь въ шћлахъ человЪческихъ. Пе 21саги. 

г) По мнЬню новфйшихь шолковашелей: 
потомки племени Сиөова, кошорые не шоль- 
ко были сыны Божм по благодати (см. 
Втор. ХІУ. т. т Іоа. Ш. т.), но, вЪрояшно; 
подъ симъ имевемъ и сосшавляли общеситво 


*) Достойно прим%ћчанія, что и Планонь про- 
изводишь Героев ошь см шен:я Боговь съ 
человъками, шакъ какъ и самое имя ихъ ошъ 
слова &006 любовь. у. Стаѓу1. Миөологія пред- 
ставляешъь мног1е прим%ры сего рода. Мн}ћъ- 
ше о смъшенія съ человъками выёбшихь су- 
ществъ. легко могло держатьєя шогда, когда 
и симъ послъднимъ обыкновенно давали шло, 
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(см. Б. ГҮ. 26) противоположное обществу | 
сыново селовъсескихбо, шо есшь, пошомковъ 
Каина, водимыхъ одною человЬческою по» 
врежденною природою. Началомъ смЬшенія . 
сшоль проптивоположныхъ общесшвъ Моисей 
полагаетъ прельщеніе красотою дщерей че- 
ловЪческихъ; а послЪдспшвіемъ шо, чшо и- 
ть, кошорые принадлежали къ общесшву 
ходящихъ но духу, содълывалисъ плотію, и 
самый свЫшъ началъ прелагаться во тьму. 

Не въсно Духу Моему быть пренебрегаелиу 
селовъками ; в6 заблужденйь своемб они 
суть плоть. Въ основаніе сего перевода 
значеніе слова 1 презрфну быть, извлече- 
но изъ Арабскаго нарЬчія, а слово оха про- 
изведено ошъ лхо блуждалб. Такимъ обра- 
зомъ заЪсь предсшавляешся изображеніе лю- 
дей перваго міра подобное обличишельному 
изображенію Іудеевъ въ рЪчи первомученника 
Сшефана, ДЪя. ҮП. 5г. Пренебрежеше кб 
Духу Божію есть крайній степень упор- 
ства противо Духа Святаго; и какъ сіє 
упорство Сшефанъ объясняешъ гоненемб’ 
на Пророково и несохраненіембь Закона, 
Дъя. УП. 52, 55. такъ оное пренебрежене 
должно полагашь въ оставлении безъ вни» 
манія всъхъ Божеспівенныхъ, Духовныхъ и 
нравсшвенныхъ внушенй, чрезъ слово, при 
роду и соввсшь. Поелику въ семъ состноя- 
ни человЪкъ дфйсшвуешь такъ, какъ бы. 


Часть І. | 12 
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онъ имфль только чувсшвенную природу, и 
никакой другой высшей: шо весьма сообра- 
зно съ симь состояшемъ называешся онъ 
плотію. Но сему слишкомъ неесшествен- 
ному состоянію не льзя бышъ вёсно въ цћ- 
ломъ человЪческомъ родь: ибо онъ, пренеб- 
регая Духа Божія, уже не. привлекаешъ 
дыханія Его, но ошражаешъ оное; соотвЪш- 
сшвенно съ симъ оно по необходимосши ош- 
влекаешся; и шогда не можешь сшояшь 
жизнь не шокмо человЪка, назначеннаго къ 
ближайшему сообщенію съ Духомъ Божіимъ, 
но и никакой швари. Псал. СПІ. 29. Духъ 

Божій, предваряя о семъ плошскихъ чело- 
вЬковъ, дЪлаешъ чрезъ шо послЪднее усиліе 
ввесши въ нихъ живошворящее свое дыханіе. 

Другіе переводы сего мЪста могушъ болЉе 
показашь потребность предъидущаго, неже- 
ли удовлешворипть изыскан1ямъ. 

Въ переводъ Седмидесяши шолковниковъ 
читаешся: да не пребудетб духб мой вб се- 
лов5кахб сихб во в$кб; потому сто они 
суть плоть. Но въ словЬ Гл шщешно 
ищупть значенія: пребывать. 

_ ОбыкновеннЪе переводяшъ съ Еврейскаго: 
не будеть Духб Мой судить, или облисать, 
селовъђково сихб во въкб; потому сто они 
суть плоть, Но что дЪлаепть Богъ въ са- 
момъ пошопЬ, какъ не судит и облисаетб 
плошскихъ человфковъ ? 
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Да будутб дни ихб сто двадцать лътбё. 
Нъкошорые. разумьюпть сіе опредЪленіе Бо- 
жіе о сокращеніи человЪческой жизни: но 
ово не можешь бышь приняшо въ семъ ра- 
зумЪ потому, чшо въ семъ разумЪ не испол- 
няешся. Со времени пошопа жизнь челов$- 
ческая продолжаласъ еще до 500 лЬшь; ео 
времени сшолпошвореня Вавилонскаго до 
Зоо, со времени Авраама до 150, во време- 
на Моисея до 120, а послЪ сократилась 
уже боле. Другое мнЪніе, которое 120 
лътъ принимаешь за время уреченное для 
покаянія и исправленія, и кошорое утвер- 
ждаютъ Злашоусшъ, Теронимъ, Августиньъ, 
имъепть основаніе въ С. Шисаніи, т Пет. 
ПІ. 20. При семь должно положишь, чшо 
время покаянія возвЬщено было міру по- 
средсшвомь Ноя, копюрый и называется 
проповфдниколб правды, 2 Пет. П. 5. 

Какъ о вшорой причин гнЬва Божія на 
первый міръ, говоришь Моисей о исполи- 
нахб, коихъ начало полагаешь еще прежде 
смЬшенія сыновъ Божіихъ со дщерями че- 
ловЬческими, а умножене приписываепть ча- 
сшію сему смЫпенію. 

Еврейское имя исполиновъ 070 значилть 
нападающихб; по АкилЪ: 8749910У15б; по 
Симмаху: 00. Мнъше о необыкновенной 
величин ихъ шла имЪешь основаше какъ 
въ Священной Исшорш, кошорая предеша- 

. ж 
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вляешъ `шаковыхъ. и посль попюпа (см. 
Втор. ПТ. тт: Чис. ХІПІ. 54. т Цар. ХҮП. 
4. 2 Цар. ХХІ. .16 — 22. Амос. П. 9.), 
шакъ и вообще въ предашяхъ народовъ,, 
оправдываемыхъ находимыми въ земль ко- 
стями человЪческиии. См. Саш. 4133. Яе 
чар. Но. въ ‹насшоящемъ случаЪ довольно 
имьшь въ виду шо, чшо а) они были людш. 
славные, достигнувиие сего, какъ имя ихъ 
показываетъ , духомъ преобладанія · и, угнЪ- 
шен!я, и б) чшо съ умноженіемъ ихъ, ужм- 
ножилось развращеніе селовъково на зелл%, 
5. даже до прекращенія долготерпЪнія Бо- 
жія. 


2) ПРЕДОПРЕДЂЛЕНІЕ О ПОТОП. 


5. И увидъль Тегова, сто умножилось 
развраиене селовъково на зелл$; и сто 
всякой образо помышленій сердца ихб од- 
но зло во всю жизнь. 6. И раскаялся 1е- 
гова, сто создалб селовёка на зельлз, и 
возскорбълё вб сердиуё Своемб. 7. И. сказалб 
Тегова : истреблю отб лица земли селов%- 
коеб сотворенныхб Мною. и не только се- 
я06$ковб, но ш скотб, и гадовбо и птииб 
небесныхб ; ибо Я раскаялся, сто создалб 
ихб. 8. Ной же обрфлб благодать предёб 
осалир: Іеговы. . 

Дабы ръшишельному суду Божію о пер- 
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вомъ мрЪ дашь образъ справедливости и 
милосердя, вообще свойсшвенный судамъ 
Божіимъ: Моисей изображаешь сперва а) 
крайнее расплЪніе человЪка, 5. и 6) Боже 
о немъ скорбЬніе, 6. а потомъ уже в) про- 
износитъ самое опредЪленіе суда Божія, съ 
изключеніемъ Ноя, 7, 8. 

а) И всякій образо помышленій сердца 
ихо одно зло во всю жизнь. Богъ, яко пер- 
вая причина всего, судить человЬка не по 
наружнымъ дЪйствіямъ, но по ихъ причи- 
намъ и основаніямъ: и находипть поврежде- 
не самое глубокое , начинающееся сшъ по- 
иышлени: сердца, поврежденіе самое па- 
губное, просширающееся ошсюда на всю 
дЪъяпельносшь, поврежденіе всеобщее , про- 
стирающееся на вс® вырожденія помышле- 
ній сердца. Такимъ образомъ когда самыя 
основанія добра повреждены: тшо нЬить уже 
мъсша исправлению, но шолько разрушению, 
Впрочемъ сіе изображене человЪческаго ро- 
да не должно почитать изображешемъ ка- 
ждаго человЬка , находившагося въ чиелЪ по- 
гибшихъ отъ пошопа. (см. Пе, ХШ. 2, 5.) 

6) И раскаялся Тегова ‚ тто создало се- 
ловъка на зельлф, и возскорбъль вб сердцё 
Своемо. Поняпие о свойсшвЪ приписывае- 
маго Богу раскаянія можно заимствовапть 
изъ повЪствованія о СаулЪ, гАЪ двукраткио 
приписывается Богу раскаяне, 1 Цар. 
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ХУ. м. 55. и гъ между шЪмъ Самуиль 
говоришь о Немъ, что Онб не геловъкб, 
стобы Ели; раскаяться, 29. Изъ сего вид- 
но, чшо когда говорьшся о Его раскаяніи, 
шогда говоришся о Немъ яко о человЬкЪ : 
и сіе потому, чшо, какъ говоришъ Абен- 
Езра, законо говоритб языкомӧ сыновб се- 
ловъсескихбо, шо есшь, языкомъ просшаго 
народнаго смысла. И шакъ мысль, заключаюч 
щуюся въ словахъ Моисея, иначе раскрыть 
можно шакъ: Богъ видфль человЪка въ ша- 
комъ состояни, въ кошоромъ сей совсЪмъ 
не соотвЪфитсшвовалъ предначершаню Пре» 
мудрости явленному въ его сошвореніи, и 
боле уже не могь бышь причастнымъ, лю- 
бви и благосши Творческой. | 

в) На исшреблеше съ человЬкомъ осужг 
дается и шварь несмысленная: не въ на- 
казаніе за невольное повиновеніе суеш% к 
но на упованіи свободы, Рим. УПТ. 20, 21, 
22, Такъ, безъ нарушевня правды, Господь 
даешь зрЬлищу (Своего правосудія нЬкото- 
рую особенную шоржеспвенность, дабы 
содђлашь оное шЪмъ болЪфе поразительнымъ 
и поучишельнымъ. 

Ной же обрълб благодать предб осали 
Теговы. Симъ паки смягчаешся ужасъ Божія 
суда. И спасаемый спасаешся не своимъ о 
правдашемъ. но благодатію Божіею: конеч- 
но и погибающіе погибаютъ не отъ стро- 
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гости суда, но отъ крайняго упорства 
прошивъ милующей благодати. 


5) ИЗБРАНЕ НОЯ И ПРИГОТОВ- 
ЛЕНТЕ. 


9. Вотб родб Нол. Ной былб селовёкб 
праведный и непоросный вб свои времена; 
Ной ходилб сб Богомб. то. Ной родилб 
трехб сыновб: Сима, Хама и Тафета. тт. 
Но земля растлилась предб лицемб Бо- 
жилб, и наполнилась земля злодълніамщи. 
12. Богб воззрълб на землю; и се, она ра- 
стлфнна: ибо вс селовъки на земли совра- 
тились сб пути своего. 15. И сказалб 
Богб Ною: конецб всъхо людей пришелб 
предб лице Мое; ибо земля наполнилась 
отб нихб злод$янёлми. И се Я истреблю 
ихб сб земли. 14. Сдфлай ты себ ковсегб 
изб дерева гоферб ; гнёзда сд$лай во ков- 
сегБ; и осмоли его слюлою изнутри и из- 
вн. 15. Слдфлай же его такб: долгота 
ковсега триста лактей; широта его пять- 
десятб ‚ а высота єго тридцать. 16. Сд$- 
лай отверзтіе вб ковсегБ. и вб лакоть све- 
ди его вверху; дверь вб ковсегб сдълай со 
стороны его; устрой вб немб нижнее, вто- 
рое и третье жилье. 17. И се Я наведу 
на землю потопб водный, стобы истребить 
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всакую плоть, вб которой есть духб жиз- 

* ни“тодб небесами; все, сто есть на земли, 
лишится дыханіа. 18. Но сб тобою Я по- 
ставлю завфтб Мой: ты войдешь вб ков- 
сего, и сб тобою сыновья твои, и жена 

„твоя, и жены сыново твоихо. 19. Введи 
также 66 ковсееб изб вс$хб животныхб, 
отб всякой плоти по пар%, мужескій полб 
и женский, стобы они остались живы сб 

° тобою. 20. Изб птиць по родамб их, и 
изб скотовб по родалёб ихб, и изб в65хб 
пресмыкающихся по землъ по родамб ихб. 
Изб каждаго рода по паръ войдутб кё те- 
6$, стобы остались живы. 21. Ты же возь- 
ми себЪ всякой пищи, какою питаютса, и 
заготовь у себя; и будете питаться ею, 
ты и они. 22. Ной сдълало все; кака по- 
вел5лб ему Богб, такб и сдълалдб. 


Описывая избрайе и пригошовлеше Ноя 
къ сохраненио опть пошопа, Моисей а) сно- 
ва касаешся его исшорш, 9 — п. 6) еще 
разъ упоминаепгь о расшлЪніи земли, 11, 12. 
в) съ подробноспию | пересказываетъ данное 
Ною ошкровеше, 15 ~ 21. и г) крашко за- 
 мЬчаешъ исполнене по нему, 22, 


а) Род5 Ноя, Моисей показаль прежде 
‘для непрерывности родословія Патріарховъ: 
а шеперь показываепть снова, дабы дащь 
лонящіе о числЬ спасаемыхъ отъ пошопа, 
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Похвала, которую онъ приписываетъ Ною 
по нравственному и духовному сосшоянію: — 
праведный, непоросный, ходилб сб Богомо— 
‘посшавляепть его на ряду съ Енохомъ. 

Теронимъ · Іп га. Нерг, замЪчаепть, чшо сія 
похвала ослабляется приложеніемъь знаме- 
наптельныхъ словъ: еб свои времена, шакъ 
какъ бы Ной казался совершеннымб токмо 
въ сравненіп съ своими современниками. На- 
прошивъ того не больше ли ошкрываешся 
его досшоинсшво шЪмъ, чшо онъ быль со- 
вершено вб свои времена, шо есть, во вре- 
мена всеобщаго развращенія? 

6) Бого воззръль на землю, и се, она 
растл5нна: шо есть, онъ уже не могъ 6о- 
лЬе покрывашь грфхи ея СОвоимъ долгошер- 
пънемъ опть взоровь Своего правосулія, и 
предсшавлять Себя какъ бы невидящимъ ея. 

Вс селовъки на земли совратились сб 
пути своего. Буквально съ Еврейскаго: ра- 
стлила всякая плоть путь свой на земл№. 
НЬкоторые толкователи се расшлЪне рас- 
пространяютъ на всЪ живущія швари: но 
слово: плоть, можешь опредъленнЬе озна- 
чашь селовъка, Втор. У. 25. и здЪсь съ осо- 
беннымъ приличіемъ употреблено для озна- 
ченія человЬковъ плошскихъ. 

в) Конець всёхб людей пришелб предо 
лице Мое. То есть: время долготерпЬнія 
исполняешся ; Л опредЪлиль непреложно по- 
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гибель людей, и средсшва, чрезъ кошорыя 
должно совершишься ихъ наказаше. См. Тез. 
УП. 2, 5. 7. 

Сдълай ты себф ковбегб теў, по произ- 
веденію ошъ слова Ут можешь означать 
жилище: но Седьмдесяпть шолковниковъ, Аки- 
ла и Симмахъ переводяить: хотос; То- 
сиФЪ: Ааіоуа& ; чшо согласно съ употреб- 
леніемъ слова мел и въ исшоріи Моисея, 
Исх. П. 5. 

СлЬдуюшъ подробности, ошносящіяся до 
ковчега: 

аа) вещество: изб дерева гоферб. По пе- 
реводу Седъмидесяши шолковниковъ: изб де- 
ревб сетвероугольныхб. (Се послЪднее имя 
Воссій, ре [гапз1. ЕХХ іп, с. ХП. осшро- 
умно прилагаешъ къ деревамъ, коихъ вЫшви, 
расположенныя кресптообразно, образуюшъ 
между собою четыре угла. Еврейское 
Ур, по видимому, есшь одно и шоже слово 
съ Греческимъ хо700:6005, кипарисб, кромЬ 
шого, чшо въ Греческомъ звуки смягчены , 
и къ кореннымъ буквамъ придано окончаніе. 
Сему же роду дерева преимущественно при- 
личесшвуетъ названіе мегміющаго, употреб- 
ленное сочинишелемъ примЪчаній на Грече- 
скін пекспть *). 


*) Соа. Уайс. — О негніючесши кипариса см. 
ТВеорБгазё. НіѕЕ, Р]апё. РНп. Ніѕі. шакже: 
Регреёџа пипдиат тогііџга сиргеззо. Мага. 
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66) РаздЪлеше по длинЪ и тирошЪ: ен$з- 
да сдёлай 65 ковсег$, то есть: различныя 
опдЬленія для живошныхъ ‚, кошорыя не мо- 
гушъ бышь вмЪспЊ, 

вв) Предохраненіе отъ гнилосши и воды: 
осмоли его, 

гг) МЪра: долгота ковсега триста лок" 
тей и пр. Въ изчислетяхь толкователей 
находимъ подъ именемъ локшя шроякую м$- 
ру: а) локоть простый, въ полтора Фуша; 
6) локоть святый, въ шри уша (см. Числ. 
ХХХУ, 4, 5. 5 Цар. УП. 15. 2 Пар, Ш. 
15.); и в) локоть шестиладонный, или ло- 
коть локтя и ладони, Тез. ХІ. 5. ХШ. 
тэ. не мене, какъ въ двадцашь дюймовъ съ 
половиною Парижскаго хуша. Сей послЪд- 
ній локоть, по всей вЬрояшносши, есть · 
исшинный и единсшвенный у Евреевъ до 
введенія простшаго, или пяптиладоннаго , при- 
няшаго во время плЬненія Вавилонскаго; и 
онъ же долженъ бышь общій въ древности , 
поелику былъ шакже издревле въ употре» 
блени въ ЕгипшЬ и на осшровЪ СамосЬ, 
какъ пишешь Геродошъ, 1. П. с. 128. и 
какъ показываетъ Нило-мЪръ донынЪ суще- 
спвующій въ КаирЪ. Уі. Тоап. бта, 1. де 
реде Вот. По сему долгота ковчега, въ 
самой внутренности его, была боле 500, 
широта болђе 80, и высоша боле 50 ху: 
ПоВЪ, 
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дд) Главныя принадлежности внЪшнія: сд?- 
лай отверзтіе вб ковсегЗ, и вб локоть сведи 
его вверху; дверь вб ќовсегб сдълай со сторо- 
ны его. чях по мнЪнію новЪйшихъ изыска- 
телей значипь хребетбо, шо есшь, кровлю 
ковчега: но се изъяснене сдЪлало бы не- 
изъяснимыми слЪлуюцщия слова: и вб локоть 
сведи ее вверху; ибо чшо значипгь свести 
кровлю вверху вб локоть? Поднять ее на 
одинъ локоть для скаша воды, было бы 
слишкомъ мало для здашя сшоль огромнаго. 
Симмахъ члх переводишъ: дчофауес', Акила: 

зори Воргор. ь\эях обыкновенно значишъ по- 
луденный свфтб. Псал. ХХХУТ. 6. Въ про- 
должени повЬспівованія о пошопЪ упоми- 
наешся, чшо Ной открылб окно ковсега , 
которое онь сдълаль, МІП. 6. и сіе по- 
слъднее выраженіе , по видимому, есть ука- 
заніе на слова: сдёлай улх 65 ковсегв. По 
всъмъ симъ соображеніямь вЪролтно , чшо 
-х есшь отверзтіе , кошорое могло слу- 
жишь ковчегу и для свЪша, и для сообще- 
нія со внЪшнимъ воздухомъ, и шакимъ об- 
разомъ замфняшь окна и шрубы. На сей 
конецъ оно должно было открываться; а 
можелть быть, и закрывалось прозрачнымъ ве- 
щесптвомъ. Что сему ошверзпию надлежало 
бышь въ кровлЪ ковчега, сіе видно изъ про- 
тивоположнаго замфчаныя о двери, что она 
должна быть со стороны его. Поелику для 
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удобности внутри ковчега, отверзшію · се- 
му надлежало. бышь, какъ можно больше ; а 
для безопасности ошвнЪ ‚ какъ можно мень- 
ше: шо понятно , что значитъ повелЬніе : 
свести оное вверху во локоть, вЪрояшно , 
шириною ; а длиною , соошвьшешвенно по- 
шребностши ; можетъ быть, во всю длину 
ковчега, кромЪ преградъ для крЬпосши цЪ- 
лаго зданія, 

ее). РаздЪлеше ковчега по высошЪ его: 
сдълай вб немб нижнее, второе и третье 
жилье. Флавій, Апі. І. І. с. 5. и Филонъ , 
Ге уца; Моз. І. П. полагаюшъ въ ковчегЪ 
по высошЪ его ченыре раздБлешя. Сему 
мнЬнію не проптиворъЪчитъ священное повф- 
спвованіе, кошорое, можешъ бышь, не пола- 
гаешъ въ счешъ , нижней части зданія по- 
шому, что она была назначена не для оби- 
шанія , но шолько для шяжесшей , нечи- 
сшолть и прЬсной воды. 

Сб тобою Я поставлю завъто Мой. Завьть 
гуз, по обыкновенному упошребленію сего 
слова, значишъ договоръ, или взапмное обяза- 
шельсшво . между лицами или обществами. Са- 
мое слово ручы произходитъ ошъ му сози- 
дать, разсъкать; или ошъ гз избирать. По- 
няшіе разсъсенін указуешъ на обыкновеніе 
вспупашь въ завъшь при закланін жершвъ, 
(см. ниже примЪч. на ХУ. 10.) по двумь дру- 
гимъ изложешаямь слово вериеб особенно 
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приличесшвуешъ такому дЪйспвію ‚ кото- 
рымъ Богъ избирает человка и зиждетб 
его благо. Торжественный завъшъ между 
Богомъ и человЪкомъ въ Вешхомъ ЗавЪшь 
представляешея въ особливыхъ видахъ пя- 
тикрашно : аа) съ Адамомъ по сошворен!и , 
Б. П. 16, 17. 66) съ нимъ же по паденіи, 
ІП. 15. вв) съ Ноемь; гг) съ Авраамомъ, ХУ. 
18. ХҮП. то. дд) съ Евреями, Исх. ХХІУ. 
8. Весь си завьшы основываюшся на бла- 
годашныхъ обыЫпованіяхъ со стороны Бога 
и вЪрЬ со сшороны человЪка ; и всЪ суть 
образы единаго великаго завъша Сына Бо- 
жія съ есшесшвомъ человЪфческимъ. И въ 
насшоящемъ случаЪ ‚ подъ образомъ времен- 
наго избавленія дома Ноева, обЪщаешся вЪч- 
ное чрезъ его племя избавлеше всего рода 
человЪческаго. 

Тьс войдешь вб ковсегб, и сб тобою сы- 
новья твои, и жена твол, и жены сыновб 
твоихб. Сшм слова должно принимать за 
полное изчисленіе спасаемыхь ошь потопа 
человЪковъ ‚ какъ прияималъ оныя и Апо- 
сшолъ, т Пеп. ПІ. 20. 2 Пе. П. 5. Та- 
кимъ образомъ преданя Раввинскія и Маго- 
мешанскія, разпространяющія сіе изчисле- 
ше, совершенно упраздняющся. 

Отб всякой плоти по паръ. Испыташе- 
ли природы находяшъ, чшо всЪ роды живолт- 
ныхъ, долженсшвовавше бышь въ ковчегЬ 
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Ноевомъ, простираются шолько д0 Зоо, 
или не много болЪе, Изъ сихъ не боле 
шесши превышаютъ величиною коня ;: не 
многія равняются съ нимъ. 

Когда Богъ говоришь, чшо живошныя 
войдутб въ ковчегь: безполезно было бы 
затрудняшься изслЬдованіемъ способа, ка- 
кимъ бы ОНЪ совокупились въ одномъ мф= 
сшЪ изъ различныхъ сшранъ свіша. — Не 
могло ли сіе быть произведено нЪкошорымъ 
шайнымъ внушешемъ природы и предощу- 
щеніемъ подобнымъ шому, по кошорому н№- 
кошорыя живошныя и нынЬ ежегодно совер- 
шаюшъ ошдаленныя пушешествія? — 

Гь же возьми себ всякой пищи. Ни ви- 
довъ, ни количесшва пищи здесь не пока- 
зываешся. И шо и другое нужда могла огра- 
ничишь ; а благословеше могло сдБлашь и 
малое досташочнымь. Впрочемь подробными 
исслЪдован:ями найдено, чшо вмъсшишель- 
ность ковчега позволяла даже приготовить 
особенное количество живошныхъ , въ пищу 
другихь живошныхъ, плошоядныхъ. См. Вш. 
Че агса Мое. 

г) Исполненіе повелљнія Божія ПовЬ- 
сшвовашель замъчаешъ весьма крашко: да- 
бы показать, чшо нЪпть никакихь Іпрудно- 
стей въ исполненіи извЬстной и непрелож- 
ной воли’ Божей. 
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_4) ВСТУПЛЕНТЕ ВЪ КОВЧЕГЪ. 


УП. т. Потомб Тегова сказало Ною: 
войди со всемб семейством твоимб вб ков- 
сего; ибо тебя вижу Я праведнымбо предо 
Мною вб сіе врела. 2. Возьми сб собою изб 
всякаго скота систаго по семи, мужескіц 
поль и женскій, а изб скота несистаго по 
два, мужескій поль и женскій. 3. Также ц 
изб птиць небесныхб (систыхӧ) по семи, 
лиужескій поло и женскій, (и изб всфхб птицб 
несистыхб по д65, ллужескій полб и женскій.) 
стобы сохранить племл для всей земли. 
4. Ибо срезб семь дней отнынъ, Я повелю 
быть дождю. на зеллЪ сорокб дней и со- 
рокб носей; и истреблю сб лица земли все 
существующее, сто Я ни создалб. 5. Ной 
сдълаль все, сто Тегове повелъль ему. 
6. Ной же былб шестисотб лфтб отб. 
рожденія, какб вода потопная пришла на 
землю. 7. И вошел Ной отб водб потопа 
вб ковсегб, и сб нимб сыновья его, и жена 
его, и жены сымовб его. 8. И изб скота 
систаго, и изб скота несистаго, и изб 
птиць, и изб всъхб пресмыкающихся по 
зе4лф, 9. по паръ, мужески полб и жен- 
скйр вошли кд Ною вб ковсегб, какб Богб 
повелълб Ною. 10. И когда минуло семь 
дней: воды потопа пришли на землю. ‘ 

По пригошовленіп ковчега съ его прина- 
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длежноешями, о дЪйсшвишельномь въ него 
всптуплени Ной  предваряешся новымъ ош- 
кровеніемъ, УП. 1—4. | 

Теба вижу Я праведным предо Мною вб 
сіе врежма. Заъсь предсптавляется шошъ судъ 
перваго міра, въ которомъ Ной осудилб 
мірб, и. сдФлался насл$ёдникомб правды по- 
въръ. Евр, ХІ. 7. Богъ судишъ и оправды- 
ваепть Ноя, находя его праведным не шоль- 
ко наружно и ошносишельно ‚— предъ чело- 
вЬками, но и предб Богомб,;— исшинно и вну- 
шренно: почему шоржесшвенно ему объяв- 
ляептъь, что его спасеніе ошъ пошопа бу- 
дешъ свидЫпельствомъ его правды. Но ког- 
да Ной со своею правдою посшавляешся въ 
прошивоположносши со своими современни- 
ками: тебя вижу праведнымб вб сіе времл: 
шогда онъ самъ дЪлается судіею, и своимь 
примфромъ, оправданіемъ и спасешемъ осу- 
ждаетб невЪровавшихљ. 

Изб всакаго скота систаго по семи. Въ 
первый разъ являются ЗАЪСЬ живошныя сис- 
тыя, какъ особливый разрядъ: но не пока- 
зываептся, какія именно къ нему принадле- 
жапть. Изъ сего видно, чшо С. Писашель 
предполагаль сіе извЪешнымъ изъ другихъ 
мЬсшъ своихъ писаній или изъ упошребленія 
своего времени. СлЪдуя сему предположенію, 
находимъ, чшо живошныя чисшыя суть или 
а) шЪ, кошорыя законъ позволяешъ упош- 
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зребляпь -въ пищу, коихъ разрядъ довольно 
"многочисленъы (см. Лев. ХІ.) или 6) тъ, кох 
шорыя приносяшся въ жертву, (см. Б. ҮШ, 
20.) и коихъ въ законф счишаешся шолько 
пяшь родовъ. (см. „Лев. І. 2. 10.14.) Есть» 
. ди Ной, по окончаніи пошопа, точно при: 
снесъ жершву изб вс$хб скотовб.: систыл% 
и изб всъхб птииб систыхб, какъ сіе ясно. 
_‘товорится Б. УШ. 20. шо изъ сего не 
‘трудно заключить, чшо подъ именемъ сис- 
тылхб приняшы были въ ковчегь пюлько 
жертвенныя живошныя, и шолько плать ро- 
довъ назначенныхъ для сего въ законЪ; ибо 
въ прошивномъ случаъ жертва Ноева была 
бы слишкомъ безпримЪрна; и по качеспіву, 
и по количеству. 

Впрочемъ намреніе сохраненія чисшыхъ 
живошныхъ въ большемъ предъ прочими чис- 
ль, есть не только а) назначеніе ихъ въ 
жертву, но и б) назначеніе въ пищу. Ибо 
живошныя жершвенныя всегда ` были въ са- 
момъ общемъ упошребленіи также и для 
пищи. | и 

Но нбчему Ной могъ ошличашь чисптыя 
живомныя , прежде нежели сіе различіе 
опредЪлено было закономЪ ? и прежде неже- 
ян он употреблялись въ пишу?— 
`. а) Часшно по самой ихь природ: ибо, 

какъ весь, малый міръ, ЧеловЪкъ, въ раздро- 
блеши опражается въ цъломъ царсшвЪ жи- 
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вотныхь; шо нЬкоторыя изъ нихъ, носящія 
въ себЪ наџболье примЬчащельные образы 
добра ему свойспвеннаго, есшесшвенно пред- 
сшавляюшся болЪе прочихъ содружными съ 
нимъ, удобнЬе обращаюшся для него въ 
упошребленіе, и кажушся особенно чисшы- 
ми: почему и Тацишъ нЬкошорыя живош: 
ныя называепть несистыльи, ргОапа, Н1з. Г. ТУ, 

6) По вступленію ихъ въ ковчегь въ сед- 
меричномъ числЪ, чшо могло. сдЬлатпься по 
шайному внушенію Божества. 

в) По преданію о живощныхъ жершуен- 
ныхъ опть начала міра, 

Число по семи, или буквально съ `Еврей- 
скаго, седмь седмшь, въ назначении живот» 
ныхъ чисшыхъ къ сохранению. по видимому, 
не согласуешся съ шЬмь, чшо въ другыхь 
мЬсшахъ изъ. всБхъ родовь живошныхъ епа- 
саемыхь полагаешея только. по пар, 
два два, УГ. 19. УП. 9. 15. Но сіе за- 
шруднене разрЪшаешся шћЬмъ, чшо выраже- 
не: два два, можешь означать и а) поря- 
докъ вещей безъ означенія количеспіва, тшо 
есшь попарно (см. Мар. ҮІ. 7. 59, 40), и 
б) количество вещей вмЪстЬ съ порядкомъ, 
шо есшь, по два, или по одной парь каже 
даго рода. Посему тамъ, гадЬ выраженіе: 
два два, упошребляешся о всЪхь вообще 
` живошныхъ, оно можепть означать шо, чшо 
онь доджны бьцль взяшы попарно: гАВ жа 

ж 
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оныя раздЬляюшся на чисптыхъ и нечисшых%, 
шамъ слова седль седмь, И два два или 
тпочнће по шексту Еврейскому, (который 
въ семь случаЪ разнится ошъ Самаришан- 
го и Греческаго,) два, знаменуютшъ число 
жЖИВОШНЫхЪ. 

Оригень сопіга Се]з. 1. ГУ. думаешь, что 
седмь седмъ означаешъ сетырнацать, и 
два два означають сетыре. Но какъ въ Но- 
вомъ Завышь выраженіе два два, упошреб- 
ленное безъ сомнЪшя по свойсшву Еврей- 
скаго языка, знаменуепть не сетыре, а по 
два, Мар. УЁ 7. Мап. Х. 1-4. шо сіе 
же число должно понимать чрезъ оное и 
въ исшорши поптопа, въ приложеніи къ жи- 
вошнымъ нечисптымъ, шЪфмъ паче, чшо здЪСь 
по шексшу Еврейскому должно чпшашь два, 
безь повшоревя. Подобно и живошныхъ 
чистыхъ седмь седмь, должно ечиташь по 
седми каждаго рода, а не каждаго въ род 
пола; ибо въ семь послЪднемъ случаЪ, по 
свойсшву языка, надлежало бы сказать: отб 
скотовб систыхб жмужескій полб седмь 
седмь, и поль женскіїй седмь седмь, 

Не много нужно забошипться о тшомъ, 
какимъ образомъ неравное число седмь седмь 
согласуешся съ порядкомъ, по кошорому вс 
вообще живошныя долженсшвовали бышь 
два два, или попарно. Довольно, чшо въ 
седми заключаюшся пары или жмужескій 
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поль и женскіц. Впрочемъ нЪкошорые на- 
значаюшъ въ ковчегъ по шри пары чисптыхь 
живошныхъ для сохраненія рода, и по од: 
ному для жершвоприношеня: догадка согла- 
сная съ обспояшельсшвами. 

И изб птицб небесныхб по семи, му 
жескій полб и женскій. Ся рЬчь, шакъ чи- 
шаемая по тексту Еврейскому, въ сообра- 
женіп съ предшествующею ей, и въ срав- 
ненш съ переводомъ Греческимъ, оказываеш- 
ся пеполною: ибо недостаешь раздЪленія 
пшицъ на систыл и несистыя. Но сіе мо- 
жно приписать только простошьЬ и н$8ко- 
порой небрежности древняго образа изъ- 
ясняшься, кошорый иногда преизобилуепть 
повпореніями, а иногда осшавляетъ на до- 
гадку и нужныя, для полноты и опрелБлен- 
ности р$чи, обсптояшельства. 

Ибо грезб семь дней отнын®, Я `повелю 
быть дождю на зелл®. 'Толикая поспЬш- 
ность всптуплен!я въ ковчегь возможна бы- 
ла не иначе, какъ развЪ при непосредсттвен- 
номъ попечени Божіемъ о собранш живопт- 
ныхъ: но она нужна была для предупрежде- 
нія зашрудненй со сшороны нечесптивыхъ. 

Сорокб дней и сорокб новей. Се время 
дождя, содержа въ себЪ шолько начало по- 
попа, конечно не безъ причины отдЪляет- 
ся ошъ его продолжешя, и означаешся 
столь правильнымъ числомъ. Число сетыре- 
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деслти во многихь м%фетахь С, Писанія 
представляется какъ число искушенія и 
очищенія. Исх. ХХІҮ. 18. ХХХІҮ, 28. 
Числ. ХІҮ. 55. Втор. 1Х. 18. ХХУ. 3. 5 
Цар. ХІХ. 8, Тез, 1У. 6. Іон. Ш. 4. Мап, 
ІҮ, 1, 2. И шакъ не былиль и чешыреде- 
сящь дней начинающагося потопа послЪд- 
нимъ даромъ Божія долғотерпЬнія для нЪ: 
кошорыхъ грышниковъ, которые хошя уже 
при виь заслуженной казни, подобно какъ 
разбойникъ на кресть , могли почувсттво- 
вашь свою вину, и воззвать къ милосердію 
Божно?—см. т Пепт, ТУ. 6. | 

Очень кратко  замфчаешся исполненіе 
повелЪнія, 5. и собышіе предвъсшія Божія, 
6. Далъе С. Писашель дЪлаешъ къ сему вЪ- 
которое дополнене, но шакое, которымъ 
опять показываепть только, чшо Ной ис- 
полнилъ волю Божо съ совершенною шоч- 
носшію, 7, 8, 9. и чшо пошопъ начался шо» 
‘чно въ предсказанное время, то. — Сія бла- 
гочесптивая просшоша несравненно пөоучи- 
птельнфе любопышныхь подробносшей, ко- 
торыя многі желали бы найши въ семъ 
мЪспћ, 
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5) ИЗОБРАЖЕНТЕ ПОТОПА ВОЗРАС- 
ТАЮЩАГО, 


11. В5 шестисотомиб году жизни Ноевой, 
69 второмб -ићсац, вб семнадцатый день 
мБслца, 66 сей день разверзлись всё цстос- 
ники великой бездны, и окна небесныя от- 
ворились; 12. так это лился на землю 
дождь сорокб дней и сорокб носей. тд. Вб 
сей самый день вошело вб ковсего Нои, в 
сыновья его, Сиб, Хамб и Тафетб, и сб 
ними жена Ноева, и три жены сыновб его; 
14. и 6сБ звъри по роду ихб, и всякой 
ското по роду его, ш вс гады, пресмыка- 
юийеся по землъ, по роду ихб, и всё пти- 
цы по роду ихб, вв$ летающія, всё перна- 
тыл. г5. По паръ отб всакой плоти, вб 
которой есть духб жизни, вошло кб Ною 
66 ковсегб. 16. И между вошедшими былб 
мужескій и женск полб всёхб животныхб, 
такб какб Богб повелъло ему. Наконецб 
Тегова затворилб за нимб. 17. И когда 
продолжалось на землф наводнеше сорокб 
дней: то умножилась вода, и подняла ков- 
`‘сегеб, и оно возвысился надб землею. 18. 
Вода же усиливалась, иумножалась боль- 
зше на землъ; и ковсегеб плавало по поверх- 
ности водб. 19. И вода усилывалась на 
земл болБе и болфе, такб сто покрылись 
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всъ высокія горы, какія есть подо всемб 
_ небомб. 20. Еще поднялась вода на пят- 
надцать локтей, когда покрылись горы. 21. 
Такб погибла вслкая плоть, двигавшаяся 
по землЪ: птицы, и скоты, и звъри, и вс 
гады, ползавийе по землъ, и всё люди. 22. 
Все, сто имло дыханіе духа жизни вб ноз- 
дрлхб своихб на суш%, пожерло. 25. Ис- 
требилось все, сто существовало на по- 
верхности земли, отб селовъка до скота, 
и гадов, и птиць небесныхб, все истреби- 
лось со земли: остался только Ной, и 
сто было сб нимб вод ковсегъ. 24. Вода 
же поднималась надо землею сто пятьде- 
сять дней. | 

Изображеніе потопа, въ его возрастанш, 
ошличаешся полношою и живоспию соош- 
въисшвующею величію предмеша. Въ ономъ 
предсттавляешся: 

а) время потопа начинающагося: вб ше- 
стисотомб году жизни Ноевой, во второмб 
мъслцЬ, вб семнадцатый день ибсяца. Дће- 
писатель не показываешъ, ошкуда счишаептъ 
онъ здЪсь вшорый мЪсяцъ: годъ же у Ев- 
реевь начинался двояко: гражданский бли- 
жайшимъ къ осеннему равноденсшвио ново- 
луніемъ, и мЬсяцемъ 'Тисри’; Исх. ХХІ. 
16. ХХХІҮ. 22. а церковный ближайшимъ 
къ весеннему равноденствию `новолушемъ, и 
мЬсяцехъ Нисанъ, Исх. ХП. г, 2. Но какъ 
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упошребленіе сего послфдняго года не во- 
сходишь далфе исхода изъ Египша: то пер- 
вый осшаешся единсшвеннымъ для древнЪй- 
шихъ временъ повЪспвованія Моисеева. См. 
Јоѕ. Апаи. Г. І. с. 4. По сему начало по- 
шопа должно полагать въ послЬдней поло- 
винЬь осени, во · время и обыкновенно дож- 
дливое во многихъ сшранахъ.. 

6) Причины потопа въ природ: разверз- 
лись вс$ истосники великой бездны, и окна 
небесныля · отворились. Истосники великой 
бездны. сушь вс̧Ъ пуши, по кошорымъ воды 
собранныя при образованіи земли въ опредЪ- 
ленныя собрашя, могушь усшремляшься паки 
на сушу, Вшор. УШ. 7. Пе. ХХХП. 7. 
Окна небесныя отворенныя означать мо- 
гуть облака, проливающія дождь въ столь 
необыкновенномъ количесшвЬ, по кошорому 
‚ онъ уподобляешся сшремленію водъ, - когда 
варугь ошнимаются преграды ихъ. удержи- 
вавшія. См. Мал. І. то. 

в) Дъйсшвишельное начало потопа, 12. 

г) Безопасность Ноя и Боже о немъ 
попеченіе, 15 — 16. Живошныя не собира- 
юшся съ принужденіемъ, но сами входяпть 
въ ковчегь въ желаемомъ порядкЪ: самъ 
Іегова затворяетбо за нимб дверь ковсега, 
дабы она. была безопасна и ошъ водъ и ошъ 
ушопающихъ. 


. д) Посшепенное вазвышеніе воды, 17—20. 
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Постепенность сія изображена еъ точ- 
ною посшепенностшію и напряженною силою, 
тюказывающею великосшь описываемаго ДЪЙ- 
спвія. Самое большее возвышеніе воды 
означается плтнадцатью лактами ошъь 
поверхносши горъ. Сія мра безъ сомнЬнія 
не можешь бышь принжна въ опредЪлен- 
номъ смыслЪ въ ошношени къ горамъ; ибо 
ихъ высоша различна: но можепть она имЬшь 
опредЪленное значеніе въ оитношеніи къ ков- 
чегу, кошорый могъ ее показашь свөимъ по" 
груженіемъ на пяшнадцашь лакшей тогда, 
какъ онъ носился безпрепяшстивенно, не ка- 
саясь земной поверхности. 

е) Дъйсшве пошопа, 21 — 25, Ш здЪъсь 
истребленіе живущихъ на сушЪ описывает- 
ся съ шакимь напряжешемъ, которое не 
позволяепть ослабляпть ИЛИ ограничиванть 
знаменовав!я заключительныхъь словъ: остал- 
ся только Ной, и сто было сб нимб 6в6 
ковсегћ. 

ж) Цродолжене возвышенія воды до ея 
умаленія: сто пятьдеслть дней, 24. 

Изъ сего изображенія пошопа само собою 
выходишь. заключеше, чшо онъ былъ всеоб- 
ций для всея земли. 

На сомнЪніе, заимсшвуемое ошъ пошреб- 
нато на сіе чрезвычайнаго количества во- 
ды, не трудно ошвЬшспвовашь: а) что 
всеобщий портопь можно предсшавишь вре- 
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хожденіемъ воды, занимающей, какъ извЪст- 
но, около половины земнаго шара, на дру- 
гую ошкрышую половину; что б) земля бы- 
ла даже и вся покрыша водою, доколЬ во- 
ды не были собраны вб одно жмъсто, Б. І, 9. 
и что в) какъ извЪетно по новЬйшимъ из- 
слЬдованіямъ, одна атмосфера можешь дашь 
болъе воды, нежели сколько нужно для по- 
зтопленія всей земли. 

Напрошивъ того мнЬніе о часшномъ по- 
тпопъ влечешъ за собою неразрЬшимый въ 
семъ случаЪ вопросъ: къ чему нуженъ быль 
ковчегъ, и собраніе въ него всфхь живош- 
ныхъ, есшьли живошныя во многихъ стра- 
нахъ свфша оставались невредимы, куда и 
Ной также могъ бы пересилишься? — 

Филонь доказывалъ всеобщносшь пошопа 
изъ морскихъ раковинъ, кошорыя находятся 
на вершинахь самыхъ высокихъ ғоръ. См. 
Рһуз. засг. Е. І. Подобные слды пошопа ви- 
димы во многихъь мЬсшахъ, къ изумленію не- 
вфрующихъ. Фоншенель во Франши, Лейб- 
ницъ въ Германи узнали на природныхъ кам- 
няхъ изображенія расшфнй Восточной Ин- 
ди и Южной Америки: и БюфФонъ при- 
знается, что сего явленія не можно ивъ- 
яснишь иначе, какъ дЬйсшвіемъ великаго на- 
водненія. См. Ніз. №аї, Тһеогіе е 1а іегте і. 1. 
Налласъ въ Сибири, которая есшь возвы: 
шеннфишая часшь возвышеннЬйшей изъ яяа- 
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сшей свЪша Азш, на горахъ нашелъ цЬлые 
осшовы слона и носорога: чшо, кромЪ все- 
общаго потопа, могло загнать ихъ шуда, или 
занесши шрупы ихъ? См. ОЪзег. заг Ја Ѓогта- 
Нор дез тогазпез раг М. Рап, 

_ Произхождеше всеобщаго потопа  новЪй- 
ние испышашели есшесшва съ вЪрояшно- 
спию сшараюшся изъяснишь: а) движеніемъ 
средошочія земли, или пточки ея равновфсія; 
6) удержаніемъ ея обращенія около своей 
оси; в) Дъйсшыемъ проходившей близь зем- 
ли комешы на ея ашмосФеру. Но человЪ- 
ческія догадки ничего не прибавляюшъ къ 


досшовърносши С. Писанія, 


6) ОКОНЧАНІЕ ПОТОПА. 


УПТ. т. Тогда Богб вспомнил о Но, ц 
о всъхо зв$рлхб, и овсъмь скотъ бывшемб 
сб нимб в6 ковсегъ: и навелб Богб вътерб 
на землю, и воды остановились. 2. Закры- 
лись истосники бездны и окна небесныл, и 
пересталб дождь сб неба. 5. Воды обрати- 
лись сб земли, и шли обратно; и стали 
мбывать воды по прошествіи ста пятиде- 
сати дней. 4. Вб седьмомо м5слиЪ, во сем- 
надцатый день мЪсяца, ковсегб остановил- 
ся на горахб Араратскихо. 5. Воды убы- 
вали до десятаго мЪсаца; вв первый день 
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деслтаго мёсяца показались верхи горб. 
6. По прошествіи сорока дней Ной от- 
крылб' сдъланное имб окно ковсега. 7. И 
выпустило ворона, который вылет$вб, от- 
яеталб и прилеталб, пока осущилась зе- 
мла отб воды. ё. Потомб выпустилб отб 
себя голубя, стобы узнать, стекла ли 
вода сб’ лица земли? 9. Но голубь не на- 
шелб, едЪ поставить ногу свою, и возвра- 
тился кб нему вб ковсегб; ибо вода была 
еше по всей землъ: и потому онб про- 
стерб руку, и взялб его, и принялб кб се- 
6$ вб ковсегб. 10. И помедлилб еще семь 
дней другихб: и опять выпустилб голубя 
изб ковсега. тт. Голубь возвратился кб не-. 
му вб’ весернее врема ; и вотб, свъжій мта- 
слисный листб во рту у него: тогда Ной 
узнало, сто воды стекли сб земли. та. 
Онб помедлилб еще семь дней другихб, и 
выпустилб голубя; и онб уже не возвра- 
тился кб нему. 15. Шестьсотб перваго 
года (жизни Ноевой) кб первому дню пер- 
ваго мъсяца изсякла вода на землъ: то- 
гда Ной, окрывб кровлю ковсега, посмо-, 
тр®лб, и увидъло, сто открылось лице зе- 
мли. 14. А во втором мъсац, кб двадцать 
седъмому дню мъсяца, земля осушилась. 
Изображенио пошопа возрасшающаго и 
нешребляющаго, прошивополагаешся описа- 
не потопа прекращающагося: такъ, чшо 
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въ первомъ ошкрываешся дЬйствіе право- 
сумя, а во вшоромь милосердія. 

Вспомнилб Богд о Нов. Челов%Ъку при- 
писываемъ воспоминаюе, когда изъ многихъ 
ошсушсшвующихь вещей нћкошорыя сша- 
новяшся присущи его воображенію: въ ош- 
ношеніи къ Богу воспоминашемъ называшься 
можешь шо, когда нъкошорыя изъ при- 
сущихь Его всевЪденію вещей являюшся 
подъ ближайшимъ и непосредсшвеннымъ Его 
дъйсшвемъ. , Есшь шаковое воспоминаніе 
Суда, какъ на примфръ воспоминаше о Ва- 
вилонЪ, Апок. ХУШ. 5. и есшь воспоми- 
наше Благодати, какъ въ насшоящемъ слу- 
чаъ. И шакъ благодать Божия къ Ною, и 
благость къ шварямь, кошорыя какъ бы 
особенно сдБлались любезны Богу подъ Его 
попеченіемъ , есшь первоначальная и суще- 
сшвенная причина шого, что разрушитель- 
ныя дЬйсшвія пощопа должны были вскоръ 
прекрашишься. 

И навело Богб вътерб. По Еврейскому 
шексшу: духб; но эшо не есшь Духъ Бо- 
жій, какъ шо полагали С. Амвросій Г. де 
Мое еї агса. С. 16. и Өеодорипгь; Та Саі. 
а сильный выпръ. См. Исх. ХУ. 21. И вошь 
посредствующая, или есшесшвенная причи- · 
на прекращенія пошопа ! 

И воды остановились. Первое дЪйсшвіе 
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въшра было то, что вода перестала воз- 
расшашь и возвышатшься. 

И закрылись истосникњ бездны, ш окна 
мебесмыл; и пересталб дождь сб неба. Сею 
чершою ошљемлешъ Д%еписашель есте- 
сшвенныя причины. произведшія пошопъ: 
почему и употребляешъ здЪсь шћже выра- 
женя, кошорыя упошребиль выше въ изо- 
браженш начинающагося пошопа, УП. 11, 
12. И шакъ закрыпиемб истогниковб безд- 
ны  означаешся шолько шо, чшо они пре- 
сшали изливазь пошопную воду. на землю: 
впрочемъ они долженсшвовали оставаться 
ошверзшыми для приняпия воды опть зе- 
мли возвращающейся. Закрытіе оконб не- 
бесныхб есть шоже, чшо удержане дож- 
4л. Вшор. ХІ. 17. 

_  Закрыпшо исшочниковъь бездны не назна- 
чаешся ЗаАБсь шочнаго времени’ а продол- 
женію дождя назначено выше шолько 40 
дней. Есшьли бы съ окончаніемъ сего вре- 
мени закрылись и источники бездны: шо 
вода не могла бы возвышался 150 дней. 
Но дабы съ симъ привести въ ближайшую 
сообразность и прекращеніе` дождя, можно 
различишь дождь а) какъ одну изъ причинъ 
начинающагося потопа, и б) какъ принадлеж- 
ность пошопа продолжающагося: ибо не- 
«бычайное множество и движене водъ на 
земной поверхносши могло производить не- 
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обычайные туманы, ‘облака, дожди. Въ пер- 
вомъ значени опредъленное время дождя 


было до дней: во вшоромъ онъ долженсітво- 


валъ прекраштишься шогда, когда воздухъ 
‘сталь очищашься наведеннымъ`· ошъ Бога 
въшромъ 


И стали убывать воды по прошествіц 


ста пятидесяти дней. Сш 150 дней суть 
иже, въ кошорые вода поднималась, УП. 
24. Ихь должно счишашь ошъ начала по- 
шопа, и въ нихь же включающся 40 дней 
дождя. Ибо какъ начало пошопа соошвЬш- 
сшвуешь 17 дню вшораго мЬсяца, ҮП. тт. 
а первый признакъ уменьшенія водъ 17 дню 
седьмаго мЬсяца (безъ сомнЬнія седьмаго м$- 
сяца года, а не пошопа:) шо между сими 
числами сами собою оказываюшся 150 дней. 


Уменьшеніе водъ и совершенное прекра- 
щеніе потопа ДЪеписашель съ шочносшію 
означаешъ нЪсколькими сшепенями: 


а) первая сшепень: ковсееб остановился. 
Не должно казаться сшраннымъ, чшо нача- 
ло уменьшенія воды и осшановленіе ковче- 
га шакъ сближаюшся временемъ ; есшьли 
сообразимь сш обсшояшельсшва: аа) что 


ковчегь Ноевъ глубоко былъ погруженъ; 66). 


чшо осшановился на гор%; и вв) чшо са- 
мое его осшановлене и послужило Ною 
средсшвомъ примЬшишь умаленіе воды. 
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На егбрахб Араратскихб. Слово сіе объ- 
ясняюшь Седьмдесяшь лтолковниковъ въ дру- 
гомъ мсп, переводя его ЯАрмешею, 4. Цар. 
ХІХ. 57. Иса. ХХХҮП. 58. Сей переводъ 
подшверждаеть и Берозъ у Флавія, Апи. 
і. Х. с. 2. Въ Арменіи есшь обласпть, ко- 
шорая донынЪ у мЬсшныхъ жишелей на- 
зываешся Лраратб; а гора Масій, лежащая 
къ востоку ошь Еривана, носишь у Пер- 
совъ имя горы Ноевой. СБатАт. Уоуах. (. І. 

6) Вшорая степень: показались верхи горб. 

За симъ слЬдовали опышы дЪланные Ноемъ, 
дабы узнашь о сосшояніи земли, 6—12. 

Они начинаюшся по прошестви сорока 
дней, конечно опть шого времени, когда по- 
казались верхи горб. Ибо шакое число дней 
и необходимо нужно предположить до ош- 
крыпия равнинъ. | 

И выпустилб ворона. За сими словами 
въ Библіи Александрійской слфдуешъ объя- 
сненіе: стобы узнать, стекла ли вода. Въ- 
рояшно, чшо оно перенесено сюда изъ слћ- 
дующаго сшиха. 

И онь вылет%ъвб, отлетелб и приле- 
талб. Въ Славенскомъ шексшф согласно 
съ Греческимъ Седьмидесяши шолковни: 
ковъ: ш изшедб не возвратиса. 'Толкова- 
шели раздъляюшся между собою въ избраніи 
одного изъ сихъ различныхъ чшенй. Еврей- . 
скому чшенію слЬдовалъ въ євое время Фла- 
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вій. Апі. І. Іс. д. и шакже Амвросій. Ос, 
1. І. с. 25. Съ онымъ согласуются также 
шексшь Самаришанскій и’ Онкелосъ. Но за- 
шрудненіе разрЬшаетшся правильнымъ изъясне- 
ніемъ текста Уврейскаго. Для сего должно 
примфшипть : аа) что воронъ посланъ былъ 
Ноемъ шолько однажды; ибо къ чему бы 
посылашь его многократно, пока осушилась 
земля отб воды, когда онъ не подавалъ же- 
лаемаго знака, и когда уже вмЬсто его былъ 
упошребленъ голубь? 66) чшо возвращеніе 
ворона совсфмъ ошлично отъ возвращенія 
голубя, о кошоромъ сказано: и возвратился 
кб нему во ковсего, — и потому онб про- 
стерб руку, и взялб его, и принлялб кб себ 
э6 ковсегб. Изъ соображенія сихъ обсшоя- 
птельсшвъь ошкрываешся, чшо воронъ выле- 
7586 однажды изъ ковчега, продолжалъ от- 
летать и прилетать, пока осушилась зел4- 
ля отб воды; шо есть, удалялся ошъ не- 
го и приближался къ нему, не подавая ни- 
какихъ примЬшъ о сосшояніи земли, скры- 
вался и показывался; ошлешалъ на шрупы 
или дерева, и прилешалъ на верхъ ковчега; 
до шого времени, какъ вода совершенно 
изсякла. 
Потдмб выпустило отб себя голубя. 
ПослЪ неудовлешворишельнаго опыша чрезъ 
ворона, кошорый любишь влажныя мЪсша, 
избираешся для сего же голубь, живошное 
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любящее мЪсша сухія и плодоносныя, вЪр- 
ное своему жилищу, и особенно содружное 
съ человЪкомъ. Сей выборъ оправдали шрн 
опыта , кошорые объясняются свойсшвомъ 
сего живоптнаго. | 

‚ И помедлилб еше семь дней другихб. 
Се предполагаетъ, чшо и первый опышъ 
съ голубемъ сдЪланъ былъ чрезъ семь дней. 
послЪ ворона. Часшое повшореніе сего чис- 
ла въ сей истори даешъ разумть, чшо 
обыкновеніе счиптапть дни седмицали идешь 
ошъ начала міра. 

И вотб, свъжій маслисный листо во рту 
; него. НЪкошорые не могупть поняшь, ош- 
куда взять масличный лисшь въ Арменіи, и 
при шомъ посл пошопа. Но маслину въ 
Арменіи нашелъ Сшрабонъ Г. ХТ. кошорый 
и родилея близь Армени въ Каппадокіи. 
Листья же се дерево сохраняешъ всегда, 
Сһгуз. іп Сеп. Нот, ХХУ]1. и, по свидЪшель- 
сшву Өеофрасша и Плинія, можешъ расти и 
подъ водою. ж). 

Тогда Ной узнало, сто воды стекли 


*) Ра. ПЪ. ХИ. с. 25. Іа тагі гаБго (пигит езт) 
ѕПоаѕ ушеге, 1апгит пналашт её оПиапз Ъас- 
саѕ Ғетепіет. В5ер-ино.лё жорт растут де- 
ревьл, а именно: лаврѕ и олива съ плодов. 
Плиній перевель сіе изь Өеофраста, Ни". 
р1апё. Г. ТУ. с. ё. 
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съ земли. ОвЪденіе, кошорое Ной получилъ 
чрезъ голубя, сосшояло въ шомъ аа) чшо 
холмы и равнины, гдъ обыкновенно расшепть 
маслина, уже ошкрываюшся; и 66) что зем- 
ля не шакъ повреждена, чшобъ не могла 
вскорЪ обновишься для пишанія живошныхъ. 

в) Трепия сшепень: изсякла вода на зем- 
лф. Ной узналь о семь догадкою пошому, 
чшо пущенный въ шрешій разь голубь не 
возврашилея къ нему: а совершенно увЪрил- 
ся, ошкрывъ, по сей догадкЪ, кровлю ковчега. 

г) Чешвершая и послЪдняя сшепень: зем- 
ля осушилась. То есшь: поелЪ шого, какъ 
ея поверхность обнажилась опть воды, дЪй- 
сшвіемъ солнца извлечена изъ нея влага, безъ 
сомнфн!я глубоко ее проникнувшая; и она 
получила обыкновенный сшепень сухосши и 
Іпвердости. (Се ссзерщилссь почши въ два 
мЪсяца. 

Во второмб мъсацЂ, кб двадцать седь- 
мому дню мъсаца земля осушилась. СлЪъд- 
ственно пошопь продолжался годъ и де- 
сяшь или одиннадцашь дней. Но годъ лунный 
съ симъ прибавлешемь сосшавляешь круглый 
годъ солнечный. 
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7) ИЗШЕСТВІЕ ИЗЪ КОВЧЕГА, 


15. И сказаль Бого Ною: 16. Выди изб 
ковсега ты, и сб тобою жена твол, и сы- 
новья твои, и жены сынов твоихб. 17. 

° Выведи сб собою и всё животныя, которыл 
сб тобою, отб всякой плоти. изб птицб, 
и изб скота и изб в6$х6 гадовб пресмы- 
кающихся по земл: пусть разойдутся 
он$ по земл, и пусть плодятся и размно- 
жаются на земл®. 18. Ной вышелб, и сб 
нимб сыновья его, и жена его, и жены 
сыновб его. 19. Всё звъри и всъ гады и вс 
птицы, и все движущееся по землъ, по пле- 
менамб своимб, вышли изб ковсега. 

И сказалб Богб Ною: выди. Не смотря 
на шо, чшо, по открыпши ковчега, около 
двухь мЪсяцовъ Ной видЬлъ сосшояніе из- 
сякающей и изсыхающей земли, онъ не ос- 
 мълилея изъ онаго выйши до повелЬнія опть 
Бога. Не спЬшилъ онъ искашь на землЬ 
своего удовольсшвія: но шерпфливо ждалъ, 
пока дъло начашое Богомъ, Богомъ и ко- 
нецъ свой воспріяло. 

Пусть плодятся и разиножаются на 
земл. НЪкопюрые говоряшъ, чшо въ ков- 
чегЬ ни человЪки ,‚ ниже другія живошныя 
не множились, какъ бы ожидая судьбы сво- 
ей и новаго благословешя для новаго міра. 
ЗамЬчаюшь, что самъ Богь въ откровеніи 
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Ною предъ вслтуплешемь въ ковчегь женъ 
ошъ мужей раздЪляептъ, а при изшесшви 
изъ ковчега соединяетъ, УТ. 18. УП. 16. 


Поелику невидимый Промыслъ всЪ про- 
изшествя міра ведешь правильными и из- 
мЪренными путями; и поелику сія правиль- 
ность слабымъ наблюденіемъ человЬческимъ 
удобнфе посшигаешся въ произшествіяхъ 
великихъ и всеобщихъ: то самый разумъ 
засшавляепть взирашь на пошопъ, какъ на 
произшесшве весьма знаменашельное въ 
міробышіи. Ошкровене даешъ сему воззрЪ- 
нію исшинное направленіе; и ошкрываетъ 
великія указанія во внЪшнемъ на внушрен- 
нее, въ прошедшемъ на будущее. 

По изреченію Апосшола Пешра Крещеніе 
есть артітрпоу, соотвётственный образб 
ковсвее Ноева, т Пет. П] 20, 21. СлЪд- 
ственно ковчегь былъ трялос, т Кор. Х. 
тт. 0бразб предварительный, или прооб- 
разованіе купъли Крещенія, и великое об- 
новленіе человЪческаго рода — образъ возро- 
жденія каждаго человЪка. — Предъ пото- 
помъ человЪческій родъ быль плошянъ, не 
причасшень Духа Божия, исполненъ зла во 
всЬхъ своихь помышленіяхъ, расшлЪнъ во 
всъхъ своихъ дЪйсшыяхъ: шаковъ человЪкъ 
внЬ. благодати Крещенія и возрожденія. Въ 
потопЬ погребенъ вешхій человЪческій родъ, 
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но въ шоже время уготованъ новый родъ, 
сохраненный въ ковчегЪ: подобно сему мы 
крещешемб погребаемся со Христомб вб 
смерти для истребленія ветхаго нашего 
селовъка, и въ шоже время вводимся имъ 
въ безсмершную Его Церковь, и насинаежмё 
жить обновленною жизнію, Рим. УТ. 4 — 6. 
Тогда, какъ вселенная опусшошена была 
гньвомь Божшимъ, Ной пріялъ ошъ голубя 
масличную вЪшвь,  знамеше примиренія 
и завъша съ Богомъ: шакъ, среди шревол- 
неній міра, заключающій себя во внушрен- 
немь своемъ съ вЪрою и шерпЪнемъ, удо- 
сшоиваешся посфщешя Духа Свяшаго, (во 
образЪ голубя нЪкогда являвшагося,) и пре 
емлешь ошъь него елей мира и радости ду- 
ХОВНОЙ. — _ 
Іисусь Хрісшосъь ошкрываенть соошвЪш- 
сшвіе временъ потопа со временами своего 
пришесшвія Маш. ХХІҮ. 37 — 39. Лук. 
ХҮП. 25—27. Онъ какъ бы съ намЪре- 
нія не опредЪляешь при семъ шого, о ка- 
комъ говоришь пришествіи, Лук. ХҮП. 2о. 
но по свойству вещей пошопъ можешъ 
быть признанъ прообразованіемъ и перваго 
благодатпнаго и новаго славнаго Хрісшова 
пришеспвія. Сходство сихъ шрехъ вели- 
кихъ произшесшвій въ СловЪ Божемь ука- 
зуешся общимъ для нихь дЪйспвіемъ и на- 
именованіемъ суда, Евр. ХІ. 7. 10а. ХП. 51. 
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Апок. ХХ. 11, 12. и опредфленной консины, 
Б. УТ. 15. Дан. ІХ. 24—27. Гал. ГУ. 4. Маш, | 
ХХІҮ. 14, 

Въ первомь пришесшвій своемъ Іисусъ 
- Хрістосъ явился другимь Ноемъ. Онъ, 
шакже какъ сей, возвъщалъ предсшоящій 
судъ роду развращенному ; и, для спасенія 
вёрующихъ отъ пошопа вёчнаго прокляпія, 
создаль нерукошворенный ковчегъ — свою 
новую Церковь. Онъ самъ содфлался дверію 
(Іоа. Х. 9.) сего ковчега: и пріялъ въ него 
дикія и крошкія, чисшыя и нечистыя жи- 
вошныя, пшеницу и плевелы, дабы веЪмъ 
 угошовашь довльющія обители у Ошца сво- 
его (Тоа. ХІУ. 2.), и всЬмъ пріобръсшь Его 
духовное благословеніе Но какъ въ ков- 
чегь Ноевъ не вошли ш самые, копторые 
вспомощестштвовали Ною въ его сСозиданіи: 
такъ Книжники и Фарисеи долженспво- 
вавшіе назидать Церковь отвергли камень, 
кошорый долженсшвоваль бышь во гла- 
ву угла (Маш. ХХІ. 42,) и зашворяли цар- 
сшве небесное для себя и другихъ (Маш. 
ХХПІ. 15.); шакъ Тудеи, содълавшись изъ 
чадъ обЪфитован!я чадами гнЪва, разсфяны и 
погружены въ водахъ народовъ языческихъ. 
Ковчегь Ноевъ долго носился по водамъ; но 
пошомъ осшановился на швердой горЪ, и‘далъ 
изъ себя жишелей всей землЪ: шакъ Церковь 
Хрісшова, долго ' сражаясь съ волнами иску- 
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шеній и бъдъ, наконецъ побъждаешь , уш- 
верждаешся надъ ЦПарсшвами и Царями зе: 
мными , начиная ошъ высокой державы Ри- 
ма, и распространяешся во всЬ концы все- 
ленныя. 

Новымъ пришествіемъ Хрісшовымъ раз- 
ръшишся судьба послЪдняго міра, подобно 
какъ въ потопь разръшена судьба перваго 
міра. БЪдствіе перваго міра предугошовле- 
но смЬшеніемъ сыновъ Божшхъ со дщерями 
человЪческими и умноженемъ исполиновъ : 
духь блуженія и преобладанія въ есше- 
сптвенныхъ и духовныхъ вещахъ, предсша- 
вленный къ ошкровены лгободФицею и зв$- 
реб, (Апок. ХШ. ХҮП.) произведепть бЪд- 
ствія міра послЪдняго. Судъ перваго міра 
предвозвъщень двумя Пророками: Енохомъ 
(Туд. 14, 15.) и Ноемъ: (2 Пеш. П. 5.) въ 
посл5днемь мірЬ шакже являюшся два сви- 
дътеля Тшсусовы проросествуюиие , Апок. 
ХІ. 5. Но какъ пророчесшво Ноя не обр+- 
ло вЪры въ слышавшихъ оное, и долгое вре- 
мя предсказываемый поптопъ водный насталъ 
неожиданно : шакъ Сынб человёески при- 
шедши едвали найдетб въру на земли, Лук. 
ХҮПІ. 8. и день огненнаго потопа пріи- 
дешь како тать, 2 Пет. Ш. 5 ~ то. На- 
конецъ какъ первая кончина міра была пто- 
‚ чю обновленіемъ его: такъ и послЪ грялу- 
шихь временъ послЪднихъ явишся новое ме- 
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бо и землл новал, Апок. ХХІ. т. Впрочемъ 
здъсь не измфряешся разстояніе между су- 
домъ Апок. ХҮП. т, и судомъ ХХ. 12. ме- 
жду пришествіемъ ХІХ. тг. и пришестшві- 
емъь ХХ. 11. Ибо сему здЪсь не мЬсто, а 
можетъ быт», еще и не время. ДЪя. І. 6, 7. 


КонЕЦцЪъ ПЕРВОЙ ЧАСТИ, 


зАШИСЕИ 
РУКОВОДСТВУЮШІЙЯ 
КЪ ОСНОВАТЕЛЬНОМУ РАЗУМТЪНПО 


КНИГИ БЫТІЯ, 


ЗАКЕЛЮЧАЮЩІЯ ВЪ СЕБ 


и 
ПЕРЕВОДЪ 


СЕЯ КНИГИ НА РУСКОЕ НАРЋЧІЕ. 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


ПЕРВОНАЧАЛЬНАЯ ИСТОРІЯ МІРА и ПЕРКВИ по 
ПОТОПЬ, И ПРОИЗХОЖДЕНШЕ ИЗБРАННАГО НАРО- 
ДА ВЪ АВРААМЪ. 


алан, Обри ноенииииинии 


ИЗДАНО ПО ОПРЕДЪЛЕНТЮ Коммиссти 
Духовныхь училищь. 


Изданіе шрешиіе. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ 


БЪ ТИПОГРАФ!И МЕДИЦИНСКАГО ДЕПАРТАМЕНТА МИНИН 
СТЕРСТВА ВНУТРЕННИХЪ ДЪЛЪ, 
4855 гола 


Помыслихб дни первыя, и лёта в5снал. 
Пс. ГХХУ!. 6. 
Что было, тожде есть; еже будетб. 


Екк. І, 9. 


ОБНОВЛЕНТЕ МІРА. 


Б. ҮПІ. оо ~ 22. 


По окончаніп потопа міръ обновляется: 
т) со стороны человъка пюржесшвеннымъ 
жершвоприношешемъ, а 2) со стороны, Бо- 
га обЫпованіемь сохраненія. 


1) ЖЕРТВОПРИНОЩШЕНІЕ. 


20. И создалб Ной жертвенникб Тегов; 
и взяло изб всякаго скота систаго, и изб 
вс$хб птииб систыхб, и принесб всесожже- 
ніл на жертвенник$. 

Вышедши изъ ковчега, прежде всего Ной 
присшупаешь къ жершвоприношенію. Къ 
сему долженсшвовали побудишь его не шоль- 
ко а) благодарность за избавленіе въ опа- 
сносши, но шакже 6) благоговЪйный спрахъ 
ошкрывшагося суда Божія и сознаніе своея 


ЧАСТЬ П. т 
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предъ Богомъ повинности; ибо сей правед- 
никъ безъ | сомнЪнія не почишалъ себя само- 
праведникомъ. См. Пс. СХХІХ. 5. 

И создалб Ной жертвенникб. Имя жер- 
ттвенника всшрЪчаешся здЪсь въ первый 
разъ въ С. Писаніи: но самая вещь должен- 
сшвовала бышь не новая въ сіе время: ибо 
не льзя думашь, чшо бы Ной ошважился 
ввесши чшо-либо новое въ обрядахъ жершво- 
приношеній, приняшыхъ ошъ благочести- 
выхь предковъ, и усшановленныхъ самимъ 
Богомъ. 

И взялб отб вслкаго скота систаго, и 
изо всъхә птиць систыхӧ. Жершва все- 
родная: пошому, что избавленіе всеродное. 

И принесб всесожженія. Еврейское лбу 
вообще значишъ восхождеше или возноше- 
ні а въ законф обрядовъ, какъ особливаго 
рода ‘жершву всесожигаемую, Лев. І. 9. 
такъ и во всякомъ родЪ жертвы сожига- 
емую часть, Лев. Ш. 5. У. 7. И пошому 
всесожжеше есть жершва существенная 
и всеобщая. Изъ сего ошкрываешся истин- 
ное свойсшво жертвы Ноевой, равно какъ 
и то, сколь мало можно зашрудняшься сра- 
вненіемъ ея съ различными жертвами, пред- 
писанными въ законЪ обрядовъ. 
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2) ОБЪТОВАНТЕ. 


21, И обонялб Тегова благоухане успом 
коенія, и сказало Тегова вӧ сердцф своемб: 
отнын®ъ Я уже не буду проклинать земли 
за селовъка, потому сто помышленіе серд- 
ца селовъсескаго есть зло отб юности его: 
и не буду болъе поражать всего живущаго, 
како Я то сдёлало. 22. Впредь во всъ дни 
земли сЂаніе и жатва, холодб и зной, л5- 
то и зима, дни и носи, не пресъкутся. 

Объштоваше о сохраненіи шварей послЪ 
потопа проптивополагаешся предшествовав- 
шему опредЪленю о ихъ погубленіи, Б. УГ. 
то. и соошвЫпспівуешъ умилостивишельной 
жершвЪ Ноя. Словомъ Божіимъ посшано» 
вленные въ началЬ законы природы, послЪ 
Словомъ Божіимъ пошрясенные, словомъ же 
Божшмъ паки возсшановляюшся и ушвер- 
ждаюшся. И какъ благочеспіе Ноя было 
первымъ видимымъ побужденіемъь и сред- 
сшвомъ къ избавлен шварей отъ потопа: 
шо дьйстпвіе сего же благочеспия сшано- 
вишся случаемь къ обЪщанію имъ дальнЪИ- 
шаго сохранения. 

И обонялб Іегова благоуханіе успокоеніа. 
Изображеніе сіе взято съ человЪка, обоняю. 
щаго запахъ пищей; и знаменуенть Боже 
благоволеніе о жершвЪ, или лучше, о приз 


носящемъ ее. См. Лев. ХХҮІ. 5т. Достой= 
4 
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но примЪчанія, чшо выраженіе : воная успо- 
коєнія, по словопроизводству, иметь ошно- 
шене къ пророчесшвенному имени Нол, ко- 
шорое означаеть Ипокоителя. 

И сказало Тегова вб сердцв своемб: шо 
есть, въ сокровенныхь совъшахъ своихъ 
опредълиль непреложно будущую безопас- 
носшь шварей. 

Отнынъ Я уже не буду проклинать ѕем- 
ли за селовъка, потому сто помышлете 
сердца селовъсескаго есть зло отб юности 
его. Слова сш, по первому виду, предсша- 
вляюшъ сптранную сложносшь поняпий, какъ 
будшо Богъ не хощетъ проклинать земли 
по шой самой нричинъ, по кошорой прежде 
проклиналъ ее, ҮІ. 5—7. и какъ будто Онъ 
показываешь себя умилосптивленнымъ пото- 
му только, чшо не достшигъ цЪли своей въ 
наказаніп, что Божества не достойно. 

Слфдующее изложеніе удовлешворительно 
какъ для подлинника, шакъ и прошивъ не- 
доумній : отнын® Я уже не буду прокли- 
нать земли за селоввка; то есть, за то, 
сто помышлеше сердца селовЪсескаго есть 
зло отб юности его; и не буду болъе по- 
ражать всего живущаго, какб Я то сдълалб. 
Не обЪъщаепть Богъ совершенной ненаказан- 
ности за зло; а шолько а) не хощешь про-. 
клинашь земли и всего живущаго, и б) не 
хощепгь поражашь шакъ, какъ саБлаль сіе 
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въ потоп:  слЪдешвенно предосшавляепть 
себЪ и впредь а) наказанія часшныя и 6б) на- 
казанія инаго рода. Такимъ образомъ, безь 
нарушенія святости Промысла, перемъняешт- 
ся образъ только его дЬйстпвованія. Преж- 
де Правосудіе ошкрылось ьсеобщимъ, а Ми- 
лосердіе особеннымъ дЪйсшвователемъ: оп- 
сель Правосудіе будешь являшься въ часш- 
номъ, какъ напримфръ надъ Содомомъ, надь 
Фараономъ, и пр. а Милосердіе во все- 
общемъ. 


Впредь во всё дни земли съаніє и жат- 
ва, холодб и зной, лёто и зима, дни и но- 
си не пресъкутся. Порядокъ временъ воз- 
обновляется не потому, чтобъ онъ со- 
БсЬмъ не имБль мЪсша въ продолжен по- 
топа: но пошому, чшо его благошворныя 
дЪйсшвія мало были ощушишельны. 


Впрочемь предсшавляющійся здЪсь во- 
просъ, о сислБ времено года у древнихб, не 
разръшимъ удовлешворишельнымъ образомъ. 
Псаломникъ дЪлишъ годъ шолько на лБто и 
зили .ХХШ. 17. Имени весны нъть у Ев- 
реевъ. Егиншяне не знали осени, 0104. Ш. 1. 
с. 1. 

Бо в55 дни земли. Симъ показывается, 
что изображенное обыповаше не вЪчно, а 
имБепть свой предЪль. Дни земли наһонець 
должны уступить мЪето днялеб небесб, Пс. 


б 


ЕХХХУШ. 50. и шогда не шолько временъ 
года, но и ноши не будетб, Апок. ХХІ. 25. 


Поелику Богь не благоволитб однихъ 
наружныхь жертв и всесожженій; Пе. [. 
18. Евр. Х. 4—то0. шо надобно, чшобы жер- 
шва Ноева имфла нЪкое сокровенное до- 
стоинсшво, кошорое содЪлало ее благопрі- 
яшною. Сіе достоинство состояло въ шомъ, 
чшо она, будучи всеродною и всеобщею жер- 
твою, опть всего міра и за весь міръ, была 
посему совершеннъйшимъ прообразованіемъ 
всеродной и всеобщей жершвы Хрістовой. 
Возношеніе всесожженія на олтарь знаме- 
новало то вознесеше Шисуса Хрісша опть 
земли, которымъ онъ вс$хб привлекаетб кб 
себ, 101. ХИ. 52. и благоухане успокое- 
мл, которое обонялъ Богъ, шакъ сказать, 
издалеча, была любовь Искупишеля, съ ко- 
порою онъ предалб себа за насб вб при- 
ношене и жертву, во благоуханіе Богу, 
Ех. У. 2. Онъ же прообразованъ `былъ и 
олшаремъ : поколику онъ же возносипть къ 
Богу и наши жертвы, Евр. ХПТ. то. 15. 
Изъ сего ошкрываешся, что Богъ обнов- 
ляепь и благословляетъ весь мръ во. 
Хрепть, 


ОБНОВЛЕНТЕ ЦЕРКВИ. 


Б..ХЬ 1—17. 


Изобразивь волю Божію обновляющую 
мръ посль потопа и приводящую его въ 
безопасность ошъ подобныхь казней, С. 
Повъсшвователь. предсшавляешь еще два 
ошкровенія подобнаго содержанія, ІХ. 1—7. 
8 — 17. Но поелику сія плодовишосшь не 
можешь бышь излишесшвомъ: шо должно 
заключишь , чито два сослЬднія повЪствова- 
нія имЬюшъ цфль отличную опть перваго. 

Слова сихъ ошкровешй обращены не 
къ одному Ною, какъ прежде (ҮІ. 15. УП. 
т. “ПТ. 15.), ниже ко всфмь живущимъ шва- 
рямъ, чего, по видимому, требовало содер- 
жаніе оныхъ (ІХ. т. 5. 10. 11. 15. 16.), и 
что не есть безпримърно въ С. Писаніи 
(Б. І. 22.): но къ Ною и сынамб его. [Х. т. 
8. Се уже даешъ разумъшь, чшо сущест- 
венный предмешь спхь откровеній касает- 


о 


ся не одного дома Ноева, ниже всЪхъ жи- 
вущихъ шварей, но Ноя и его пошомсшва, 
шо еспть, рода человЪческаго, 

Дъйсшвительно первое ошкровеше ош. 
носишся т) къ человЪъку въ состояніи при 
роды и общежитія; а вшорое поставляепть 
его 2) въ царствь благодати и вЬры. 


т) ОБНОВЛЕНЕ СОЄТОЯНІЯ ПРИРО- 
ДЫ. И ОБЩЕЖИТІЯ. 


ІХ. т. И благословил5 Богь Ноя и сы- 
м0вб его, и сказало илиб: плодитесь, и раз- 
множайтесь, и наполняйте землю. 2. Да 
страшатся ш да трепецутб васб вс зв5- 
ри земные, и вс птицы небесныя; все, сто 
движется на землъ, и 6съ рыбы морска 
отданы (Мною) во ваши руки. 5. Все, сто 
движется и живетб, валёб дя будетб вб 
пищу; вамо даю Я все, подобно какб и зе- 
лень травную. 4. Только плоти сб душею 
ёл, шо есть, сб кровію ея не Ъшьте. 5. Я 
изыщу и вашу кровь, въ кошорой жизнь ва- 
ша, изыии}) оную отб вслкаго звфра, изыий) 
также душу селовъка отб руки селовъка , 
брата его. 6. Кто прольетб кровь се.:ов$- 
сескую; того и самаго кровь прольется 
между селовъкаши: ибо сєловъкб создан 
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по образу Божію. 7. Итакб вы плодитесь, 
и размножайтесь, и разпространлитесь по 

364415, и уиножайтесь на ней. 

‚ Сосшояніе природы и общежишія Богь 
обновляешъ своимъ благословеніемь, т. по- 
добно какъ сіе было по сошвореши человЪ- 
ка, Б. І. 28. 

Сіе благословеніс Боже заключаешъ въ 
себъ права: умножать свой родъ, и обла- 
дашь шварями. Упогшребленіе ихъ Ошкрове- 
не опредъляешъ и обезпечиваешъ нЪкошо- 
рыми особливыми законами, 2—6. 

Да страшатся и да трепешутб васб. 
Сего не было въ благословени данномъ 
Адаму: онъ быль владыкою швари, но не 
сшрашнымъ. Когда же внутреннее досшо- 
инсшво человЪка уже ве покаряешъ ему 
птварей: Богъ обуздываель ихъ страхомъ. 
Сей сшрахъ освобождаешь насъ опғь опа- 
сносшей со стороны сильнЪйшихъ, нежели 
мы, живошныхъ, и засшавляешь ихъ слу- 
жить намъ: но, пользуясь сими преимуще- 
сшвамп, мы должны воспоминашь, колико 
ужасенъ грЬхъ, когда грышникъ въ самомъ 
благословени Божемъ сшрашенъ. А есть- 
ли иногда звЪри и выходяшъ изъ сего стра- 
ха: мы также не должны обращать сего 
въ предосужденіе благословенія Божія, на 
въ осужденіе себя самихъ. 

Все, сто движется и живетб, вамо да 


будете вб пишу. ЭЖивошныя назначаюшся 
въ пищу посл потопа пошому, какъ дума- 
юшъ нЬкошорые, чшо а) земныхь плодовъ 
со временемъ не досшало бы для множе- 
сшва человЬковъ; чшо б) плодошворная си- 
ла земли оскудЪла, и что в) слабость че- 
ловЪческаго шЪла шребовала сильнЪишихъ 
вспоможешй для его сохраненія. г) Өеодо- 
ришъ говоришь, чшо Богб, провидъвб на- 
клонность селовъково кб идолослуженио и 
обоготворенію животныхб, далб имо плоть 
сихб послфднихб вб пищу, дабы познали, 
еколь не прилисно воздавать Божеское 
постеце такилб существамо, которыя 
можно убивать и сн%дать. д) Теронимъ, 
Сопё. Тоц. 1. І думаешь, чшо Богъ ока- 
залъ въ семъ случа снизхожденіе жесто- 
косердію. 

Впрочемъ хотя Богъ даешъ въ пищу че- 
ловфку все, сто движется: но можно ду- 
машь, чшо раздфлеше живошныхъ чисшыхъ 
и нечисшыхъ въ ошношени къ пищЪ, еще 
прежде закона, возникло изъ познанія ихъ 
природы, и ушвердилось обычаемъ. Ибо ша- 
ковое раздленіе видно издревле и у языче- 
скихъ народовъ. Ніегор. а4уег. Той. Г. П. 

Только плоти сб душею ея, шо есть 
кровію ел не Фшьте. Давъ человку власть 
надъ животными, Богъ полагаешъ ей симъ 


ІІ 


закономъ предЪлы, и являешъ свою власшь 
надъ самымъ человЪкомъ. 

Сей законь повторяется между законами 
данными Моисею, Лев. ХҮП. 10—14. Втор. 
ХП. 25. и даже въ новомъ ЗавыъпЬ, Дћя. 
ХҮ. 20. Изъ соображенія сихъ повшори- 
тпельныхъ законовь съ первымъ, не шрудно 
усмошръшь, что употребленіе крови запре- 
щаешся во всхъ ея видахъ, поколику она 
можешь бышь ошдћЬлена. 

Изъ шогоже соображенія ошкрываюшся 
п причины запрещенія крови: 

а) Естественная: ибо душа плоти вб 
крови есть, Лев. ХҮП, тт. то есшь, кровь 
есшь СЪдалище и ближайший органъ дЪй- 
співій души *). Пріемля живЪйпия напеча- 
шльня свойсшвъ душевныхь, она можешь 
боле или менЪе переносить ихъ съ собою 
и въ другія шла, какъ найдено опышами 
перелишія. И шакъ бышь можепть, чшо ча- 
сшое и въ большомъ количесшвЪ употре- 
бленіе крови въ пищу естественно сопро- 


вождалось бы въ человЪкЪ вредными послЬд- 
сшвями. 


+) Древніе вообще такъ думали. ІосиФъ: 72/2016 
01.0706, вр тёто уо0` 22 Ҹо). Без трови: 
ибо 65 ней душа. Плутархъ: то Ои ролл) 
хо тооФ») 5сі 18 пубрлолос. ре Роеѕі Ноте- 
хіса, ров» есть пажнть н пища духа. 
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- 6) Нравспвенная: поелику привычка упо- 
требляшь кровь, и для сего убивашь жи- 
вотныя особливыми мучительными образа- 
ми смерти, ослабляет въ человЪкЪ еєше- 
спвенное отвращене ошь убшсшва. По 
сему-шо въ откровени законъ о крови жи- 
вошныхь соединяешся` съ закономъ о чело- 
въкоубйствЪ, Б. ІХ. 4, 5. 

в) Обрядовая и вмћет%Ъ прообразовашель- 
ная: и Я дало ее (кровь) вам на олтарь 
осшцать души ваши: ибо кровь оєицаетб 
душу Лев. ХҮП. 11. Кровь священна по- 
тому, чшо въ жершвахъ очищаетъ дуни; 
или шочнЉе, — поелику невозможно, стобы 
кровь тельцово и козловб изглеа ждал. гр5- 
хи, Евр. Х. 4.- изобразуетъ кровь Іисуса 
Хріста осищающую отб всякаго грха, 
1 Іоа. І. 7. Посему ошлучая кровь отъ 
жпвошныхъ упошребляемыхь въ пищу, за- 
конъ преврашаеть нЪкошорымъ образомъ 
каждое закланіе живошнаго въ жервопри- 
ношене. 

Я изыщу и вашу кровь, и проч. Поелику 
закону о крови живошныхъ, по видимому, 
можно было пропеивоноложить, чшо он 
сами не щадяпть крови человЪъческой, и всЪ 
твари видимыя живупть разрушеніемъ дру- 
гихъ: шо Законодатель непосредственно нри- 
срединяешъ законъ о человЪкоубйсшвЪ отъ 
зв я; а къ сему какъ бы мимоходомъ при- 
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лагаешъ законъ о человЪкоубйсшвЪ между 
человЪками. Такимъ образомъ сей послЪдній 
законъ, будучи сущесшвенною цЪлію двухъ 
предъидущихъ, является въ вадЬ случайнаго 
ихъ дополненія: и сіе на шотъ конецъ, да- 
бы законъ, сколько можно менће, предпола- 
галъ дъйствишельное пресіпупленіе; и оно 
казалось бы шЪмъ болЪе ужасно и чудовищ- 
но, чемъ мене ожидаемо. — НЪкошорые изъ- 
ясняюшъ шакже взаимную связь сихъ зако- 
новь возхождешемь ошъ менышаго къ боль- 
шему. 

Изысканіе крови, значишъ изысканіе и 
наказаніе виновнаго въ кровопролиппи. См. 
Б. ХЕП. 22. Въ семь смыелЪ Богъ назы- 
ваепкя Изыскателел крови, Пс. ІХ. 15. 

Изыскуешся же кровь человческая оптъь 
звЪря: а) ловцемъ, и 6) закономъ положи- 
жельнымъ, Иск. ХХІ. 28, 29. 

Богь посшавляешь самаго себя изьюка- 
нтелемь крови какъ для шого, а) чпюбы 
симъ дашь полномочіе и важность правосу- 
дію человЪческому , шакъ п для шого, 6) 
чшобы никакой убійца не ласкался ненака- 
занноспию: ибо, уклонясь отъ суда человЪ- 
ческаго, впадаетъ онъ въ руки Бога меши- 
теля, карающаго злодЪяше въ жизни, въ 
смерти и по смерши. 

Ато прольетб кровь селовътескую; того 
и самаго кровь прольется между свловб- 
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ками: эчмә буквально: 65 селовъкъ, нЬко- 
тпорые излагають: срезб геловъка. Но пер- 
вый переводъ сего выраженія болЪе согла- 
суется съ его упошребленіемъ ‚ Исх. ХШ. 
2. Б. ІХ. 10. и преимуществуеть шЪмъ, 
чшо предсшавляешь законъ въ свойсшвен- 
ной ему полношћЪ и всеобщностши. 

Кому принадлежишъ право проливать 
кровь убійцы , сего здЪБсь не показывается 
потому, чшо а) законъ даешся не семей- 
ству; не граждансшву , но человъческому 
роду, и слъдсшвенно часшныя ограниченія 
онаго сюда не принадлежашь; и 6) даже не 
благовременно было бы назначать судей за- 
убійсптво тогда, какъ весь родъ человЪче- 
скій сосшоялъ шолько изъ одного ошца съ 
дЪъшьми и женами. 

Ибо селовъкб созданб по образу Божію. 
С!я причина послфдняго закона ошкрываепть 
снова союзъ его съ предъидущими, но’ ко- 
шорому всЪ три закона можно изобразить 
въ слЬдующихъ положеніяхъ: 

а) позволишелно убивашь животиныхъ , 
какъ швари обладаемыя человЪкомъ; 

6) но шолько безъ жесшокоспти должно 
сіе дЬлашь, и даже съ нЪкошөрымъ благо- 
чесшивымъ чувсшвовашемъ: 

в) а’ дабы обыкновеніе отнимать жизнь 
у живошныхъ не проложило пуши къ чело- 
вЬкоубійсшву , должно намяшовашь , чшо 
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власть надъ владыкою земныхъ тварей при- 
надлежишъ Богу; и чшо сокрушаюний по- 
добіе и образъ Божій оскорбляешъ влады- 
чество и славу Его. 

И тако вы плодитесь и размножайтесь. 
Ошкровеше заключается шЪмъже благосло- 
вевіемъ ‚ кошорымъ началось: и шфмъ пока- 
зываешся, чшо изложенные предь симъ за- 
коны даны въ дополненіе и обезпеченіе Бо- 
жія благословенія въ его исполненіи. 


ҹ 


2) ОБНОВЛЕНІЕ ЦАРСТВА БЛАГОДАТИ. 


д. И сказалб Богб Ною и сынамбӧ его 
вст сб нимб: 9. се, Я поставлаю 
3ав$тб Мои сб вами, и сб потомствомб 
вашилб послф васб, 10. и СО всякою на- 
ходящеюся сб вами душею живою, какб со 
птицами, такб со скотолб, и со звёрами 
земными у васб, со всбми вышедшили изб 
ковсега', со всБжш животными земными ; 
тт. поставляю завъть Мой сб вами въ 
шомъ, чшо не будетб опять истреблена 
водами потопа всякая плоть, и не будетб 
уже потопа на опустошеніе земли. 12. 
При семб Богб сказало: вотб знакб завЗ- 
та, который Я постановляю между Мною, 
ы между вами, и между всякою душею 
живою находящеюся сб вами вб роды на 
всегда: 13. Я полагаю дугу Мою вё облак$ 
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стобы она была знакольб завфта между 
Мною и между землею. 14. Гакимб абра- 
30446, когда Я наведу облако на землю: 
то явится дуга в5 облак$; 15. и Я вспом- 
ню завътб, который между Мною и ме- 
жду вами, и между вслкою душею живою 
во всякой плоти; ш воды не сдълаются, 
боле потолб на истребленме всякой пло- 
ти. 16. Ибо будеть дуга вб облакъ, и Я 
увижу се, и вспомню завфтб въсный, меж- 
ду -Богомб и между всякою душею живою, 
и между всякою плотію, какая есть на 
землъ. 17. И сказалб Богбь Ною: вотб знакб 
‚ завъта, который Я поставляю между Мною 
и между вслкою плотію, какая есть на 
зелл%ћ. | 

Царство благодати и вЪры Богъ обно- 
вляешъ завътомб, кошорый онъ обЪщалъ 
Ною еще прежде потопа, Б. \І, 18. п ше- 
перь дЪйсшвишельно посттановляепть. | 
к Въ семь завьшЪ предсшавляешся внима- 
нию: а) его пространсшво, Б. ІХ. 8 —10. 
6) его предмешь, тг. и в) его видимое зна- 
меніе, 12—17. | 
_ а) Завьшь Божій объемлешь человЬка со 
всЪми живошными. Но си вводяшся въ не- 
го не шакъ какъ учасшвуюция въ обяза- 
пельсшвЪ завъша, къ чему шребуюшся ра- 
зумъ и свобода, но яко причасшныя при- 
носимыхъ онымъ блатъ. Богь всшупаешь въ 


завъшть съ человЪкомъ, яко съ Паремъ все- 
ленныя, и, въ ознаменованіе полнаго къ. не- 
му благоволенія, объщаешъ цЬлосшь и бе- 
зопасность его владычества. 

6) Предмепть завъша есть объщаніе со- 
храненія со стороны Бога, а со стороны 
человЪка вЪрованіе объщанію и соединенно- 
му съ нимь знаку. Се одною вЪрою поеши- 
гаемое сопряжеше невидимой вещи съ ви- 
димымь знакомъ сосшавляешъ самую оптли- 
чишельную чершу сего завъша., безъ кошо- 
рой онъ быль бы шолько благословеніемъ 
или обЪповашемъ въ царсшвЪ природы, но 
которая даешъ ему свойство шаинсшвен- 
ное и благодашное. Слово и Таинство сушь 
сущесшвенныя принадлежности Деркви. 

в) Знамешемь завьша избрана дуга вб 
облак$. Сопушсшвуя обыкновенно дождю, 
она долженсшвовала представлять  человф- 
камъ образъ начинающагося пошопа: но Богь 
хощелть, чшобы она увфряла ихь о безопа- 
сности отъ пошопа. Такое сопряжеше зна- 
ка съ означаемымъ особенно ошражаешъ въ 
себъ свойство завЪша. Являя знаменіе бе- 
зопасносши въ самомъ дЪйсшви опасности, 
Богъ, а) сколько возвышаешь благодать, 
6) сшолько искушаешь вЪру. 

Впрочемъ неосновательно было бы, вы- 
водипь изъ сего постановленія о разугЪ, 
чшо она получила быпце шолько послЪ по- 
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птопа. Она могла бышь до пошопа также, 
какъ сода и ожмоновеніе были прежде кре- 


щенія. 


Ключь ко внушреннЬйшей шайнЪ Завёта 
Ноева и Дуги, можно находить въ Проро- 
кахъ Исаїи, ГЛУ. 8 — 10. и.ТезеюилЪ, І. 28. 
и въ ошкровеши Іоанна, ТУ. 5. 

Завъшъ Бога съ Ноемъ и его сынами 
означаешъ вёсны завфтб мира между Бо- 
гомъ и Церковію. Дуга, какъ печать завъша 
сего, есшь образъ благодатнаго дЬйспвія 
въ душахъ Солнца правды, Мал. ТУ. 2. Три 
главные цвЬша радуги огненный, червленый, 
и смарагдовый (зелевый) изобразуютъ: а) 
огнь Божія правосудія, 6) кровь Хрісшову 
его угашающую, и в) благодашное обновле- 
ше жизни. 


ИСТОРТЯ НОЯ И СЫНОВЪ ЕГО 
ПО ПОТОПЪЗ. 


Б. ІХ. 19—29. 


Въ немногихъ словахъ, сія исшорія пред- 
сшавляешъ : т) начашки человЬческаго рода 
по пошопЪ, 18, 19. 2) образъ жизни Ноя, 
20. 3) его падеше, 21. 4) неодинаковыя 
свойсшва его сыновъ, 22, 25. 5) ихъ судьбу, 
24 — 27. 6) лЬпюсчисленіе и кончину Ноя, 
28, 29. | 


1) НАЧАТКИ ЧЕЛОВЪЧЕСКАГО 
РОДА ПО ПОТОПЪ. 


18. Сыновья Ноя вышедиие изб ковсега 
были: Симб, Хамб и Тафетб. Хамб же 
быль отець Ханаана. хд. Сы трое были 
сыновья Ноевы. Отб сих населилась вся. 


земл 8. 
ж 
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Сиб, Хамб и Гафетб. Не въ первый разъ 
изчисляешъ Моисей сыновъ Ноевыхъ: однако 
и здъсь не напрасно. Теперь онъ ошвЪш- 
сшвуешь на вопросы: а) не умножился ли 
родъ человъческй во время пребыванія въ 
ковчегъ? и 6) не имЪль ли Ной еще сы- 
новъ послЪ пошопа ? | 

Халмб же было отець Ханаана. Сіе ска- 
зано или а) для шого, чшобы Евреи видЪли 
произхожденіе и предопредЪлен!е Хананеевъ, 
кошорыхъ землю должны были заняшь; или 
6) для ого, чшобы приготовить къ разу- 
мЪнію прокляпия, о кошоромъ ниже, пад- 
шаго чрезъ Хама на Ханаана. 

Отб сихб населилась вся земля. Вошъ 
разръшене и цЬль насшоящағо сказанія о 
сынахь Ноевыхъ. Весь нынъшній родъ чело- 
вЪческій отъ нихъ происходить. 


=, 


&.: 


2) ОБРАЗЪ ЖИЗНИ НОЯ. 


20. Ной насалб воздълывать землю, и 
насадило виноградникб. 

Поелику природа послЪ пошопа не вдругъ 
могла обогашипться какъ плодами, шакъ и 
животными упошребляемыми въ пищу: шо 
не удивительно, чшо Ной преимущесптвен- 
но обращается къ земледъмю. Въ особен- 
носши же’ къ насажденію виноградника и 


употребленію вина могли его побудишь: а) 
воды, можешь быть, на долго, поврежден- 
ныя въ исшочникахъ водами морскими, б) не- 
совершенство снфдныхь вещесшвъ на ра- 
сшлЪнной поптопомъ землЪ, и 6) собсшвен- 
ная его старосшь требующая пипия под- 
крЬпляющаго и ободряющаго. 


5) ПАДЕНІЕ. 


21. Однажды пилб онб вино, и опъян$лб, 
и лежалб обнаженб посреди шатра своего. 

Опьянзлб. Ошцы церкви: Златоусть, 
Чот. ХХІХ. іп Сепез. Өеодоришь, Фчдез. 
ГУТ. іп Сепез. Амвросій, Ре Мое еі Атса, 
с. 29. Василій, Пе јејир. Һот. І. извиняюйть 
Патріарха въ семъ паденш, полагая, чшо 
ему доселЬ не извЬспна была сила вина. 
Въ самомъ дл, не доказано, чшобы вино 
принадлежало даже къ роскоши перваго мі- 
ра, Маш. ХХІҮ, 58. 

Обнаженб. — ПослЪдоваше повЬсгпвованія 
показываепть, что сіе было во сн. 


4) СВОЙСТВА СЫНОВЪ НОЕВЫХЪ. 


22. Хамо, отець Ханаана, увид$лб на- 
готу отца своего, и сказало двумб брать- 
ямь своимб на дворъ. 25. Симб же и Та- 
фетб взяли одежду, и положивб ее оба на 
плеса свои, пошли задомб, и покрыли на- 
готу отца своего; и како лица ихб были 
отвращены, то они и не видали наготы 
отца своего. | 

Дабы  почувсшвовать неприсшойносшь 
поступка Хамова, должно представишь, чшо 
нагоша Ноя осшалась бы закрышою для Си- 
ма и ІаФеша, есшьли бы Хамъ имъ не ска- 
залъ о ней. И шакъ сей ошкрылъ ее снова. 
Сіе обнаруживало въ немъ самомъ: а) гор- 
досшь ушЬшающуюся паденіемъ другаго, 6) 
недосшашокъ скромности свойсшвенной цћ- 
ломудрю, и в) неуваженіе къ родителю. 

Прошивныя симъ качесшва показали въ 
себв Симъ и Шагешь, кошорые не видали 
наготы отца своего. 


5) СУДЬБА СЫНОВЪ НОЕВЫХЪ. 


24. Когда Ной проспался отб вина сво- 
его, и узналб, сто сдълало надо нимб 
меньший сынб его: 25. тогда онь сказалб: 
проклятб Ханаанб; рабб рабовб будетб 
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онӧ у братьевб своихб. 26. Еще сказалё: 
благословено Тегова Богб Ситово; Ханаанб 
же будетб рабомб ему. 27. Да распро- 
странитб Боеб Тафета; и да вселится 
онб в6 шатры Симовы; Ханаанб же 6ц- 
детб рабомб ему. 

ПослЪ паденія Ноя, по видимому, надле- 
жало ждашь поқаянія: но мы видимъ шоль- 
ко его гнЪвъ на сына поругавшагося его па- 
денію. Не будемь однако винишь въ семъ 
Праведника, который конечно призналъ и 
стокрашно загладиль свою погрЬшность: но 
познаемъ изъ сего намЪреніе ПовЬствоваше- 
ля, который желалъ здЪсь ошкрышь не 
столько добродътель Ноя, уже не подвер- 
женную сомнЬнію посл Божесшвеннаго о 
ней свидЪшельсшва , сколько пророчесшвен- 
ный его духъ и судьбу его пошомсшва. 

Слова Ноя хотя обращены къ шремъ сы- 
намъ его, но дЪляшся на двЪ часши, шо 
есть, на проклялие и благословене. Содер- 
жаніе ихъ и послЪдовавциИй опытъ показы- 
ваюптъ, чшо въ нихъ заключается судъ не 
столько человћческій, сколько Божій, и не 
простыя желанія, но силою Духа Божія 
облеченныя предсказанія. 

Проклят6 Ханаанб: рабб рабовб будетб 
онб у братьевб своихо. Желая изъяснишь , 
какимь образомъ за постпупокъ Хама про- 
кляшіе пазо на сына его Ханаана, а) Евреи 
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говоряшъ, чшо сей первый увидЬль нагошу 
своего дЪда, и сказалъ о шомъ опщу сво- 
ему; Вегезс Из гаБЪа, 57. 6) другіе присо- 
вокупляюпть, чшо Ной пощадилъ Хама, ува- 
жая благословен:е Боже, въ которомъ сей 
учасцвовалъ по изшесшви изъ ковчега, или 
в) желаль сокрашишь прокляпіе въ одну 
ошрасль рода, вмфешо цълаго пошомсіпва, 
г) Дъло объяснится совершенно, есшьли 
съ осужденіемъ грЪха насшоящаго соединимъ 
въ Ноъ предвидъше будущихъ. Хамъ нака- 
жепіся въ шомъ сын, или въ шомъ племе- 
ни, которому осшавиптъь въ наслфме свои 
грЪхи : наказаніе самое чувсшвилтельное для 
родоначальника, но не мене праведное въ 
отношении къ пошомсиву ; наказаніе даже 
милосердое потому, чшо двоякое пресшу- 
пленіе, родоначальника и рода, мешишся 
единожды. 

Когда Ханаанъ называешся рабомб ра- 
бовб, шо есть, рабомб презръннъйшимб : 
се показываепть, что рабы произойдуптъ и 
отъ другихь племенъ, но рабсшво племени 
Ханаанова будепть самое шягосшное и’ по- 
спыдное. Таково было рабство ·Хананеевъ 
сперва а) грЪховное, и пошомъ 6) граждан- 
ское, Б. ХУ. 16. 18—21. 

Благдсловенё Іегова Элогилб Симовб. Бла- 
гословеніе сіе весьма важно потому , что 

а) вмЉсшо Сима благословляется Боть, 
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пакъ какъ бы Ной изъявляль не свое бла- 
гожеланіе Симу, но свое благодареніе Богу 
(см. Б. ХІҮ, 19, 20.), и чшо 

6) даже Богъ — мысль, по видимому , дер- 
зновенная — усвояешся (Симу. Чемъ не ожи- 
даннЪе въ семъ мЬсшЪ шаковыя выражения; 
шЪъмиъ менЪе позволишельно ослаблять ихь 
знаменашельность. 

Благословено Тегова Бого. Не Симъ прі- 
емлешъ благословеніе, но его благословеніе 
восписуешся Богу. И шакъ сіе не есть бла- 
гословеніе прироры или заслугъ, но Благо- 
даши, 

Благословенб Тегова Богб Симов. Изъ 
птрехь племень Ноя благословиися Богь въ 
племени Сима: шо есть, оно-шо сохранипть 
исшинное Богопознаніе п Богослуженіе. 

Богб Симов. Богь не пюлько будешь 
вЪдомъ и почишаемъ въ племени Сима, но 
и будепть принадлежашь ему, чрезъ вапло- 
щенле опть него. 

Ханаанб же биудетб рабом єму. Се 
исполнилось на Хананеяхъ, кошорые Пзра- 
илыпявами , пошомками Сима, часпию ис- 
шребляемы , частю покаряемы были, опть 
временъ [шсуса Навина до Соломона. 

Да распространитб Боеб Іафета. Дъи- 
сшвишельно пошомки Іафегтпта заняли Евро- 
пу, малую Азію, и весь СЪверъ, который 
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пошомъ былъ, по выражен Торнанда, гн%- 
здом5 и росадникомб народовб. 

И да вселитса онб вб шатры Симовы. 
Нъкошорые сіе разум5юпть о БогЪ, и ошно- 
сяшь къ обишанію Его въ скиніи свидЪнія и 
храмь Соломоновомъ. см. Пе. СХХХІ. 15, 14. 
Но союзъ сихъ словъ съ предъидущими и 
послфдующими шребуешъ, чшо бы онЪ при- 
ложены были къ Тахешу. Содержаніе сего 
пророчества повторилъ Валаамъ, Чис. ХХТУ. 
24. а Греки и Римляне показали его собы- 
пие ‚ когда вошли съ оружіемъ въ сшраны 
потомства (Симова. КромЪ сего, шатры 
Симовы, жилища сшранниковъ и пришельцевъ 
земли, и вмъсшЬ жилища Бога благословла- 
емаго Симомӧ, Бога Симова, мотушьъ оз- 
начашь Церковь сохраненную въ пошомсш- 
вЪ Сима , и наконецъ принявшую подъ кровъ 
свой и вб цусастив наслъдія своего, Кол, 
І, 12. и язычниковъ, пошомковъ Іафеша. 

Ханаанб же будетб рабомб ему. Сие бы- 
ло, когда Македоняне и Римляне покорили 
Сирію и Палесшину, Тиръ и Сидонъ, съ 
ихъ поселеніями въ другихъ сптранахъ. 


6) ЛЂТОСЧИСЛЕНІЕ .НОЯ. 


28. И жилб Ной послъ потопа триста 
плтдесятб лътӧ. 29. Всфхб же дней Ное- 


выхб было девать сотб пятдесятб лЉто; 
и онб умерб. 

Слъдуя Еврейскому лЪшосчисленю Па- 
шрарховь, нЪкошорые удивляюшся много- 
численнымъ преврашносшямъ, которыя Ной 
видълъ въ продолжени своей жизни: шакъ 
какъ, по сему счисленію, онъ жилъ еще, нћЪ- 
сколько лЬшъ, съ Авраамомъ. 


Ной упившійся, обнаженный, подвержен- 
ный поруганію, покрываемый, проклинающій, 
благословляющій , не безъ приличія почи- 
птаешся прообразованіемъ ЈІисуса Хрісша, 
испившаго всю чашу яросши Божей, или паче 
собсптвенной любви къ человфку, обнажен- 
наго на кресшЪ, подверженнаго какъ въ се- 
бъ самомъ, шакъ и въ своихь членахъ, пө- 
руганію плошскихь человЬковъ , но за шо 
ихь осшавляющаго подъ прокляпиемъ и въ 
рабсштвЪ грЬха, съ благоговЬніемъ объемле- 
маго подъ покровомъ вЪры исшинными чада- 
ми Божшми изъ Іудеевъ и язычниковъ, и 
ихъ благословляющаго, распространяющаго, 
посвящающаго , воцаряющаго. Только сей 
образъ не указанъ ясно словомъ Божимъ; 
а обрЪшень созерцашемь Ошцевъ Церкви, 
каковы Теронимъ, сопіга ГасЦег. Августинъ, 
де сш. "Геі. І, ХУІ. с. 2. Кипріавъ, Еріз. ГУТ, 
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ПОТОМСТВО СЫНОВЪ НОЕВЫХЪ 


Крашкое изчислеше первыхъ пошомковъ 
Ноя по шремъ его племенамъ, въ связи по- 
вЪсшвованя Моисеева ‚ пмЪешъ шу пользу, 
чшо 1) пролагаеть путь къ разумнію про- 
рочесшва Ноева, въ соображенш съ его со- 
быпиемъ; и 2) поспепенно вводишъ ПовЪ- 
сппвовашеля въ исторю народа Божія. Вошъ 
почему родословіе вачинаешся Іафепіомъ, а 
Симомъ заключаешся. | 

Не удивишельно , чшо часши сего родо- 
словія не предсшавляюпть въ себЪ одинако- 
вой полноты , ни строгаго порядка време- 
ни: ПовЪспівовашель именуешь шолько шћЪхъ, 
которые имена свои оставили сптранамъ и 
народамъ сущесшвовавшимъ въ его время, и 


достойнымъь особеннаго вниманія по ихъ 
судьбЪ прошедшей или будущей. 

Разъискаше мЪсглопребыванія пошомковъ 
Ноевыхъ и произхожденія отъ нихъ наро- 
довъ не можешь быть сдЬлано шакъ, чшо- 
бы оное удовлешворило любопышешву съ 
ясносшію и шочноспию: однакожъ оно мо- 
жешь бышь сдЬлано съ пользою для древ- 
ностей священныхъ и древносшей міра. 

Родословіе сыново Ноевыхб, т. Моисей 
располагаетъ на шри части по числу родо- 
начальниковъ, кошорые суть: г) Тахешь, 2—5, 
2) Хамъ, 6 —20. и 5) Симъ, 2т— 52. 


г) ПОТОМСТВО ТАФЕТА. 


Х. т. Вотб родословіе сыновб Ноевыхб 
Сима, Хама и Тафета. Послф потопа 
родились 4 нихб дфти. 2. Сыны Гафета: 
Гомерб, Магогб, Мадай, Іаванб, Тувалб, 
Мешехо и Өирасб. 5. Сыны Гомера: Аске- 
назо, Рифатб и Өогарма. 4. Сыны Тавана: 
Елиша ; дарсисб, Киттимб и Доданимб. 
5. Отб сихб произошли поселенія народовб 
языческихь раздъленныхб, вб зежляхб сво- 
1х0, по языкамо своилб, по плеценалб 
своимб вб народахб своихб. 

Сыны. Симъ словомъ, по свойсшву Еврей- 
скаго языка, не всегда означаюшся соб- 
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сшвенно сыновья; но и неопредЪленно по- 
токи одного родоначальника. См. 20, 21. 
Писашель выражаешся шочнфе и обстоя- 
тпельнће , когда говоришь собсшвенно о сы- 
нЬ, 8. 25. 

Гомерб. Народъ сего имени Іезекіиль по- 
лагаешь къ СЪверу ошъ Іудеи, либо Хал- 
деи, Іез. ХХХУШ. 6. Потшомковъ Гомера 
Флавій находишь въ Гомаранахб, древнихъ 
жишеляхъ Галашіи, Бохаршь во Фригійцахб, 
Михаэлисъ въ Кимврахӧ или Цельшахъ. См. 
Восһам. Рһа1. еі Сап. Місһае1, зріс Сеорт. 
ехё. НеЪг. ејиѕӣ, зарр|. ай Гех. Нећг. 

Магогё. И сего должно искашь на СЪве- 
рь, по указанію Тезекшля, ХХХҮПІ. 2. 
ХХХІХ. т, 2. ІосиФъ, Өеодоришъ, 1еро- 
нимъ, производяшъ ошъ него Скиөовъ, подъ 
именемь коихь древніе Греки заключали 
всЪхь народовъь Съверныхъ. Әіаһ. Г ХТ. 
Бохаршъ находитъ имя Гога или Магога 
въ имени Кавказа, который Колхидяне и 
Армяне называли үст м» Гог-хасанб, Гого- 
ва кръпость. 

Мадай. Въ книгахъ Даніила, У. 28. и Ес- 
өири, І. 5. сіе имя безпрекословно значипть 
Мидан. Ихъ ошъ Мадая производишь и 
Флавій; и всъ согласны въ шомъ. 

Таванб. Се имя сокращенно можешъ 
бышь произнесено Тонб,‚ а отъ сего произ- 
водяшъ имя Гонлнб, кошорымъ ифкогда на- 
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зывалась большая часть племенъ Грече- 
скихъ, преимущесшвенно же Мало-Азійскіл. 
Гомеръ жителей Делоса называетъ Гаона- 
ми, Нушп. Аро!. Царь Таванб у Даніла, 
УШ. 21. значитъ Александра Великаго. 

Тувало. По произношенію Седмидесяши 
Іполковниковъ: @овелё. Ошъ сего, вфрояш- 
но, произошли Тибаряне. Флавій говоришь , 
чшо эшо Ивиры, прежде называвишеся Өо- 
вела .ліи. 

Мешехб, или Мосохб. Ошъ сего, Мосхи, 
по Флавю, Каппадокйцы. @овелб и Мосохб 
у Шезеюшиля неоднокрашно соединяюшся, Тез. 
ХХУП. 15. ХХХҮШ. 2. ХХХІХ. 1. Сь 
симъ согласно Сшрабонъ въ земль Мосховб 
полагаетъ и Ивировб Г. ХІ. 

9ирасб. ВсЪ согласны, чшо сей есшь 
ошецъ Өракіянб. 

Аскеназб. Слфды сего имени находяпть 
въ Виөиніи и меньшей Фригіи въ наимено- 
ваніяхъ озера, залива, осшрововъ, 4скан- 
скихо, шакже города и обласши Асканіи. 
Бохартъ думаешь, что и Понтб Аксеносб 
у Грековъ , значишь Понтб Аксеназовб : 
ибо знаменованіе негостепріишнаго пропш- 
ворЪчипть свойсшву Понтійскихъ народовъ.— 
Въ пророчесшвЪ Теремш, 11. 17. призыва- 
юшся на Вавилонъ Араратб, Минни и 4с- 
кеназо; Бохаршъ, примЪняя сіе къ насшоя- 
щему изысканію , доказываеть изъ Ксено- 
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Фонта, Сугор. Г. УП. что Киръ, покоривъ 
Фригію, вывелъ изъ нея сильное войско. 

Рифатб. По книгЪ Паралипоменонъ, впро- 
чемь не во всЬхъ ея спискахъ, Г. 6. Ди- 
фатб. Флавій, и за нимъ Бохаршъ, даюшъ 
ему Пафлагоню, коея жишели нЪкогда на- 
зывались Рифатами, Ротр. Ме]. Г. І. Дру- 
ге ошъ сего производяшъ имя горъ Рифей 
скихб (которыя Мела, Г. І. полагаетъ на 
восшочной сшоровъ Дона) и народа Арижм- 
феевё ‚ кроткаго по имени (т^ Араб.) и по 
описанію Геродота. *) | 

Өогарма. Домо Өогарма у Тезекшля пред- 
сшавляешся изобилующимъ комами и всад- 
никами, ХХХУП. 14. По сему признаку 
Бохартъ находишь оный въ Каппадокіи. Но 


*) тбтө 80595 0діхёві дуЎослоу, 100г ую 
А5уортои еѓуои, $98 ті оздор дллоу &хтёотои. 
Кой т5то доз) тоѓсог710101х800О! ЭТО 8101 ТОС 
д:офоооҳ` бусиовортес. Тахо д8 0с йр хотофиур 
ёс т8твс, От 8дврос одіхёвтои. 1. ІҮ. с. 25. 

Сите никто изз ©еловњковв не оспорблляетё, ибо 
они поситаются святыми, и никакого браннаго 
оруділ не имљютг. Они разръшаютё споры 
окрестных обитателей. ПШрибљгающій ке ним 
никъиё оскорбллемѕ не бываете. Геродотъ на- 
зываепть сей народъ Яргиппеяжи: но Плиній, 
изъ Геродоша же, „Чримфелии ; НіѕЬ паі. Г. 
ҮІ. с. 15. 
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сей признакъ, по свидЪшельсшву Ксенохон- 
ша, Ехреа., Суг. Г. ІҮ. и Страбона, Сеосгг. 
І. ХІ. приличесшвуеть шакже Арменіи. У 
Ариянъ есть согласныя съ сею послЬднею 
догадкою преданія о ихъ произхожденін. 

Элиша. Жилища его, по отцу его, д0л- 
жно искать въ Греціи. Оно есть, по Хал- 
дейскому шолковнику, Елласб или Еллада 
(2%); по Флавію, Эолія; по Бохаршу, Эли- 
да, и вообще Пелопоннисъ. Баграница изб 
острововб Элиша, упоминаемая у Іезекіиля, 
ХХУП. 7. есшь произведеше Лаконіи и 
окресшныхъ странъ *). 

Өарсисб. Признаки земли Өарсисъ суть: 
положене отдаленное отъ Палестины, на 
западЪъ, Пс. ГХХІ. то. приморское, Пс. 
ХҮП. 8. шорговля съ Тиромъ и обиліе 
мешалловъ, Тез. ХХУП. 12. Съ вЬрояшно- 
спию думаюшъ, чшо эшо Иснанія, гдЬ при- 
сшань и осшровъ Тартессб, и городъ Тар- 
сій, 70002)10у, Ро1уь. Г. Ш. и гъ обиліе 
мешалловъ въ древнія времена было не обык- 
новенное. ЅігаЬ. І. ІП. Ріоа. Г. У. Рп. Н. 
№ Г. ПЕ с. 5. 

Киттимб. Бохаршь ошь сего произво- 
дить Ишалію, ошнося пророчества Валаа- 
мово, Числ. ХХІҮ. 24. и Даніндово, ХІ. 


*) — — Мес Гасошсаз ті 


Тгавииё ВБопезё&е ригригаз сһепіге, Нога. 
Часть П. 5 


зд. 


29, Зо. о корабляхб Киттимб, къ Римля- 
намъ, и думая, чшо имя Латіумб есть пе- 
реводъ Арабскаго Кетимб, чшо значитъ 
сокрытаго. Съ большею ‘основашельноспию 
полагаюшъ, чшо Кипипимъ есшь Македонія: 
ибо а) въ семъ знаменовани употребляетъ 
сіе имя писашель` первой книги Маккавей-. 
ской, І. т. ҮШ. 5. 6) симъ знаменованіемъ 
соглашаются съ собышіемъ всЪ пророчества 
о землљ и островахб Киттимб, Иса. ХХІІ. 
т. Іез. ХХУП. 6. ив) древнее имя Македо- 
нш, Макетта или Макетія, очень близко 
къ имени Аиттимо. | 
Доданилиб. По нЪкоторымъ спискамъ кнг- 
ги Паралипоменонъ, т Пар. І. 7. Роданимб. 
ТЬ , кошорые сләдуютъь сему послднему 
шпенію, ищушъ племени Роданимъ или на 
осшровЪ Родос, какъ шо дЪлаюшъ Седм- 
десятъ шолковниковъ и Теронимъ; или око- 
ло устья рЪки Родана (Роны) и города 
Роданузіи, какъ Бохаршъ. Естьли предпо- 
честь первое чшеніе: шо селеніе Доданимъ 
можно поОлагашь въ Епир, гдъ прорицали- 
ще, рЪка и городъ имфюшь одно имя: „До-. 
дона. Древность прорицалища Додонскаго, 
засвидъшельствованная Геродошомъ, І. П. 
с. 52. и сохранившіяся объ ономъ преданія , 
подшверждаюшъ сію догадку. Прорицанія да- _ 
вала, по сказашямъ Еғиптянъ, жрица, а по 
баснословію Додонскихъь жрецовъ голубица: 
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се разноръчіе объясняется  Финикйскимь 
или Еврейскимъ именемъ от Гаваниеб ‚ или 
Тониөб, которое можетъ означать и жен- 
шину отб племени Тавана, и голубицу. 

Поселенія. Сіе значеніе слова %% почер- 
пнушое изъ Арабскаго языка, по видимому, 
есть коренное значене онаго. Значеніе 
острова, которое даюпть оному здЪсь Седм- 
десяшъ шолковниковъ, впрочемъ обыкновен- 
ное, не приличесшвуеть сему мЪсшу. Чшо 
же Евреи однимъ и шЪмъ же именемъ озна- 
чали земли лежащія на мор%, за моремъ, и 
вообще опшдаленныя и мало извЪстшныя, сіе 
согласно съ сосшояшемъ землеопиєанія въ 
древвія времена, й съ положеніемъ собсшвен- 
ной ихъ земли. И другіе Азіатскіе народы 
только Азію почишали ‘швердою землею. 
См. Него. Г. П. с. то5. Бышопиєашель, 
указуя на поселенія народовб языческихъ, 
кажешся хошЬлъ обрашишь вниманіе сооше- 
чеспвенниковъ особенно на малоизвЪсшныя 
и еще возникавшія въ шо время племена 
Европы. | 


2) ПОТОМСТВО ХАМА. 


6. Сыны Хама: Куиб, Мицраижб, футб 
и Ханаан. 7. Сыны Куша: Сева, Хавила, 


 Савта, Раама, Савтеха. Сыны Раамы: 
| ж 


Шева и Деданб. 8. Кушб родилб также 
Нимрода: Сей нагалб быть силенб на зем- 
лъ. 9. Онб былб силенб звъроловствомб 
предб Боголёб; потому и говорится: какб 
Нимродб силенб звъроловствомб предб Бо- 
гомбӧ, то. Царство его внасал® ` сосшавляли: 
Вавилонб, Эрехб, Акадб и Халне, во зем- 
ль Сеннаарб. 11. Изб сей земли вышелб 
Ассурӧ, и построилб Ниневію, Реховоеб-ирб, 
Калахб, 12. и Ресенб, между Ниневією и 
между Калахомб, городб великій. 15. Отб 
Миираима произошли Лудимб, Анамимбё, 
Легавимбд, Нафтюхимб, 14. Патрюсимб, 
Каслюхилб (откуда вышли Филистимиля- 
не) и Кафторим. 15. Отб Ханаана ро- 
дилисы Цидонб, первенецб его, Хетб: 16. 
Іевуси Эмори, Гиргаши, 17. Хивви, Арки, 
Сини, 18. Арвади, Цемари и Хамаөи. 66 
послБдствіи времени племена Ханаанскія 
разсъялись. 19. И шла граница Хананеевб 
отб Сидона кб Герару, кб Газ, отсюда 
кб Содолиу, Гомору, Адм и Цевоили) до 
Лаши. 20. Сш суть сыны Хамовы, по пле- 
менамб своимь, по языкалб своим, вб 
земляхб своихб, вб народахб своихб. 
Кушб. Кушъ есть Еөіопія, какъ перво- 
начальная Аравійская, шакъ и произшедшая 
ошъ ней, Ахриканская. Первое доказывает- 
ся: а) смЪшеніемь имень Аушбо и Мидіанб 
въ Исшорш Моисея. Исх. ПІ. І. Чис. ХН. т. 
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6) смЪжностію земли Куш съ 4Аравісю , 
2 Пар. ХХІ. 16. и в) войнами народа Кушъ 
въ Азіи, 4 Цар. ХІХ. 2. 2 Пар. ХІҮ. 8. 
ПослЪднее также не сомнительно: а) по 
свидЪшельству Флавія, Апі. І. І. с. 6. 
6) по переводамь Новаго Завъша Сирскому 
и Арабскому, по кошорымъ Езющя, Кушб 
и Абиссинія сушь одно, ДЪъя. УПТ. 27. и 
в) по есшесшвенному признаку Еөіоплянъ у 
Через, ХПІ. 25. 

Миираимб. Се имя въ С. Писанш по- 
сшоянно знаменуешь Египет5. 


Фиутб. Се имя часто можно видъшь у 
Пророковъ между народами Азриканскими, 
Тер. ХГУТ. 9. Тез. ХХХ. 4, 5. Нау. Ш. 9. 
Флавій говорипть, чшо это Ливія; и нахо- 
дипть также у Греческихь писателей о- 
бласшь и рЬку Футб, о кошорой упоми- 
наепть и Плиній, Ь. У. е. т. 

Ханаанб. Сей далъ жишелей и наимено- 
ваше землЪ Ханаанской, въ кошорой заклю- 
чалась Гудея, Финикія и Сирія. 


Сева. О пошомсшвЪ его упоминается въ 
пророчесшвЪ Исаш, ХІҮ. 14., гАЪ Богь ош- 
даешь Киру торговлю Куша и Савеевб. Фла- 
вій показываепть городъ Сава въ Еөіопіи 
Ахриканской. 

Хавила. Се имя находишся еще между 
еынами фектана, 29. Отъ Хавилы, сына Ху- 


50 


сова, производяпть Хавланб, иначе Теменъ 
въ Аравии. | | 

Савта. Темные слЪфды поселения и пере- 
селення пошомсшва его находяшъ въ име- 
нахь: Сафеа (городъ щасшливой Аравіи у 
Птоломея), Софеа (осшровъ или полу- 
осшровъ Персидскаго залива у шогоже пи- 
‘сашеля), Мессаваты (кошорыхъ Цлиній по- 
лагаешъ въ предЪлахь Церсіи). | 

Реама. По произнощенію Седьмидесяши 
ттолковниковъ : Реема. Признаки сего пле- 
мени у Іезекіиля, ХХУП. 22. съ вЪрояшно- 
спию показываюшъ сшрану въ Аравіи близь 
Персидскаго залива, гдЬ городъ Регма по 
Пполомер. 

Савтеха. Имя, кошорое не встрЪчаешся 
болъе въ Священныхъ книгахъ, и кошорое 
безполезно преслЪдовашь догадками. 

ева. Тоже имя вепрћЬчаештся опяшь въ 
семъ родослов, 28. и еще въ родослови 
Аврама, ХХУ. 5. Къ упоминаемому здћсь 
родоначальнику Бохаршъ относишъ п мЪс- 
ша С. Писанія, гдЪ имя Шева соединяешся 
съ именами Куша или его пошомковъ (см: 
Пе. ХХІ. то. Іез. ХХҮП. 22, 25. ХХХҮШ. 
_19.); и полагаетъ его пошомсшво при Пер- 
сидскомъ залив, гЬ народъ Асабы по Ппо- 
ломею, и горы Сабо у Аррана. 

Дедан. Одно племя сего имени жило въ 
сосфдсшвЬ съ. Илумеями, Тер, ХХҮ. 23, 
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ХЫХ. 8. а произходило опть Дедана внука 
Аврамова, Б. ХХУ. 3. Другое, по описа- 
нію Језекіиля, ХХУП. 15. ХХХУШ. 13. 
должно полагашь при морЬ и въ сосЪдсшвЪ 
Шевы. Отсюда можешь быть, городъ Да- 
дено при Персидскомъ залив. 

Куиб родилб также Нимрода. Слава се- 
го человъка причиною пого, чшо Моисей 
говорипть о немъ ошдЬльно ошъ его брашь- 
евь. Имя Нимрода значить бунтовшика 
или горделивца. 

Сей насалб быть силенб на земл%. Симъ 
означается власшь и богашсшво. Пе. СХТ. 
2, 3. а иногда и преобладаніе, Пс. ЦІ. 5. 

Онб былб силенб звъроловствомб предб 
Богомб. Слова сш могушъ означашь какъ 
то, чшо Нимродъ искусенъ былъ въ звЪро- 
ловствъ, шакъ и шо, что симъ искуствомъ 
досшигъ онъ власши надъ людьми. Сильный 
предб Богожё есть шоже, ` чшо сильный 
безъ примБра между человЪками. Подобныя 
выраженія въ Священномъ языкЪ сушь оптра- 
женя благочестиваго чувспвованія шЬхъ, 
которые образовали и употребляли оный. 
См. Пе. ПХХІХ. гт. Іон. ПІ. 5. Дъя. ҮП. 20. 

Потому и говорится: какб Нимродб 
силень звърољловствомб предб Богомб. Для 
показанія шого, чшо память Нимрода еще 
существовала въ народкомъ предани , Мо- 
исей употрсбплъь заЪеь или пословицу, или 
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отрывокъ нЬкоштораго народнаго стихоцтво- 
ренія. Смыслъ сего изреҷенія птопть, что 
мужественнаго подвижника или хиптраго 
пришфснителя сравнивали съ Нимродомъ. 

Вавилонб. Городъ сей получиль начало 
до раздЪленйя народовъ, и назначался быть 
столицею міра, Б. ХІ. 4. во Нимродъ, ко- 
торый, вЪрояпно, имфлъ великое учаспие 
и въ умыслЪ сшолпошворенія , воспользовад- 
ся, по смЬшеній языковъ. прудами всего 
рода человЪческаго, яко сильнЪйний. 

Эрехб. По изъясненію 'Таргумъ, Ерема 
Сирина и Іеронима, эпо есть Едесса... 

Акадо, По изъясненію Ефрема: Низибисъ. 

Халне. Бохартъ думаешь, что Халне 
естпь главный городъ Халонитиды въ Асси- 
ри, известный въ послЪдсшвіи времени 
подъ именемъ КтисиФона. 

Сеннааро. ИзвЪстшно, чшо симъ именемъ 
означаешея Вавилонія: но пространство 
его знаменованія не опредЪлено. 

Изӧ сей земли вышель Ассурб. Такъ обы- 
кновенно переводили сіе мЪсто древніе. Но- 
вЬйпіе, принимая ү вмЪсто проч, чему 
примәры есшь, 5. Цар. І. 15. 2. Цар. УГ. 
10, по болъшой части переводять шакъ: 
изб сей земли вышел онъ, шо есшь Ним- 
родъ, вб Ассиргю. | 

И построило Ниневію. Ниневю Бохартъ 
ұаходишъ одну при ЕверашЪ., а другую за 
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Тигромъ: заЪсь, по видимому, должно разу- 
мыть послЪАНЮЮ. 

Реховоеб-ирб, или Реховоеб-городб, шакъ на- 
зывался можешъ бышь для различия опть дру- 
гаго города Реховоеё-ганнагарб, Б. ХХХҮІ. 
57. По свидъшельсшву Ерема , эшо Адіа- 
бена. 

Калахб. По ЕФрему, Хешро, или Гарта. 

Ресенб. ВмЪсшо великаго города сего 
имени, Ехремъ находиль уже шолько мЪ- 
сшечко. 

Лудилмб. Имя безъ сомнЪнія не лица, но 
племени. Опғличишельный знакъ сего наро- 
да у Исаіи ГХУТ. 19. и Іереміи ХІМІ. 9. 
есть искуство стръляшь изъ лука. Жилище 
въ АФрикЪ. 

Анамижмб. Бохаршъ думаешь, чшо эшо 
есть кочевавшій около храма  Юпишера 
Аммона народъ Гамиеаны или Гараманты. 

Легавимь. `Бохарпть прилагаешь сіе имя 
къ Ливо-Египтянамб ‚ жившимъ на западЬ 
отъ Өиваиды въ сшранЪ песчаной и жар- 
кой. ны-ь легава зназишь пламя и жарб. 
См. Топ. І. 19. 

Нафтюхимь. Нефевисб, по словамь 
Плутарха, №. де Ізіе. у Египшянъ озна- 
чаешъ край земли приморскій. Посему жи- 
лища народа Нафтюхумъ нЪкоторые ищушъ 
около Средиземнаго моря, гАЪ пристань 
(Фе у Птоломея. 
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Патрюсимб. Изъ Іереміи, ХГТУ. 15, 
и Іезекіиля ХХІХ. 14. извЪешно, чшо зелё- 
ля Патросб принадлежала къ Египшу. Но 
у Исаш ХІ. тт. она ошдЬлена ошъ него. 
Бохаршъ шолкуешь сіе о Өиваидъ, находя 
положеше страны Пашросъ означеннымъ въ 
изчисленіи часшей Египша у іереміи ХИУ. 
І. гдъ именуются по порядку, начиная ошъ 
сшороны Палестины, `Магдолб (при Черм- 
номъ мор), Тахпанхесб (у Геродота дфрои 
9әә2А%отои), Нофб (иначе Мофб, шо есшь 
Межмфисб), и Патросб (Өиваида, гдЪ область 
Паөуритӧ, по Плинію). 


Каслюхимё. Бохартъ разумфешъ подъ 
симъ именемъ Колхидянъ ; переселенцевъ изъ 
Египша: но сіе поселеше не сшоль древно. 
Друге полагаюшъ сіе племя между Газою 
и Пелузіемъ. 


Отъ Каслюхимб производяшся здЪсь Фи- 
листимляне: а въ другихъ мъспахъ, какъ у 
Тереми ХІҮП, 4. и Амоса ІХ. 7. изъ Ка- 
фтора. Можешь бышь, Филистимляне пе- 
реселялись неоднокрантно, подобно какъ Ев- 


реи. | 
Кафторимб. Древше, начиная ошъ Сед- 
мидесяти шолковниковъ', называютъ ихъ 
Каппадокійцами. См. Тер. ХГУП. 4. Амос. 
ІХ. 7. Михаэлисъ думаешь, чшо Кафторб 
есшь Кипрб. 
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Цидонб. Ошь сего Сидонб главный го- 
родъ .Финикіи прежде Тира. 

Хетб. Его племя обишало въ Южномъ 
краю Тудеи около Хеврона. Б. ХХНІ. 2, 3. 

Тевуси. Сего пошомки обишали въ Теру- 
салимЬь до временъ Давида. См. Іис. ХУ. 
65. 2 Пар. У. 6-9. | 

Эмори. Се племя сильно было за Тор- 
даномъ. Числ. ХХІ, 26. 


Гиргаши. Племя сіе сражалось съ Евре- 
ями на западЪ ошъ Іордана, Іис. ХХТУ, 11. 
По сему шрудно почесть оное за одно съ 
Гергесинцами, Маш. ҮШ. 28. 

Хивви. Се племя обишало въ ЛиванЪ, 
Суд. Ш. 5. а прежде войны съ Евреями и 
въ другихъ мЬсшахъ Палестины, Іис. ХІ. 19. 

Арки. Ошъ сего Бохаршъ производить 
городъ Арку, при подошвЬ Ливава, упоми- 
наемый ІосиФомъ и Ппюломеемъ. 

Сини. Іеронимъ @цаез. Не. іп Сепез. пи- 
шетъ, что недалеко опть Арки находился 
Сини. Страбонъ, Ш. ХҮІ. упоминаешъ о 


укръпленномъ мЪешЪ въ Ливан , называе- 
момъ Синна. 


Арвади. Отъ сего, какъ кажешся, жите- 
ли Арада, остлрова прошивъ устья рки 
Элевөера. 

Цемари. Отъ сего можеть быть, полу- 
нилъ начало городъ Симира, близь Элевеера. 
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Хажмаөи. По книгЪ Числъ, ХЦ. 22. ХХХГУ. 
7, 6. Хамаеб есть съверный предЪлъ зем- 
ли Израильской. Халдейскіе полковники 
принимаюпть оный за Анппохію; но Іосифъ 
говоришь, что то былъ городъ, у Грековъ 
называемый. Епифаніею. 

Для Евреевъ, которые вскорф должен- 
сшвовали заняшь землю племенъ Хананей- 
скихь, Моисей описываешъ ея и предЪлы 
вообще, 19. Онъ обходить ее, начиная отъ 
Съвера, по Западу, Югу и Востоку; и ука- 
зываешь на извъстнЬйшіе города. Менће 
прочихъ извЪсшный Лаша , по Іерониму, 
есть лиса, иначе Каллиррое. | 

Сгш суть сыны Хамовы по племенамб 
своимб, по языкалб своимб, и пр. Симъ 
заключеніемъ родословнаго списка писашель 
обълсняетъ, чшо это не есшь поголовная 
перепись ближайшихъ пошомковъ Хамовыхъ, 
но чшо здЬсь наименованы только шЪф изъ 
нихъ ‚ кошорыхь имена сСдЪлались именами 
племенб, дзыковб, земель и народов. 


5) ПОТОМСТВО СИМА. 


21. Были дъти ы у Сима, отца ве$хб 
сынов Еверовыхб, старшаго брата Тафе- 
тј. 22. Сыны Сима: Елалмб, Ассурё, Ар- 
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факсадӧ, Лудб и Араб. 25. Сыны Арама: 
77б, Хулб, Геверб и Машб. 24. Арфаксадё 
родило (Каинана; Каинанб родилб) Ше- 
лаха; Шелахб родилб Евера. 25. И Евера 
родились два сына ; имя одному: Пелегб, 
потоли}; что во дни его земля раздълена; 
имя брату его: Токтанб. 26. Отё Токтана 
родились: Алмодадо, Шелефб, Хацаржа- 
ветӧ, Терахб, 27. Гадорамб, залб, Дикла, 
28. Овало, Ави-маело, Шева, 29. Офирб, 
Хавила и Товавё. Всё си были дфти Іок- 
тана. 90. Поселешл ихб простираются 
отб Меши до Сефара, горы востосной. 51. 
Си суть сыны Симовы по племеналб сво- 
имо, по языкамо своимб, вб зежляхб сво- 
ихо, по народалб своимб. 52. Вотб пле- 
мена сыновб Ноевыхб, вб родословномб 
ыхб порядкЪ, вб народахб ихо. Отб сихб 
распространились на земл народы по- 
СлБ потопа. | 

Отца всъхь сынов Еверовыхб. Съ Еврей- 
скаго нкоторые новЪйше переводяшь: 
отцу всъхо сынов той стороны, шо есть 
живущихъ за ЕвФрашомъ. Но первый пере- 
водъ, обыкновенный у древнихъ оправды- 
вается шЪфмъ, что а) выраженіе --» ›*:5 не 
столь полно, чшобы имъ можно было замЪ- 
нишь слЪдующее: чуч чоо “ом Езд. ГҮ. то, 
тт. 2 Цар. Х. 16. и 6) что имя Еверб есть 
извЪсшное имя лица въ семъ самомъ родо- 


слои, 25. обрашившееся пошомъ въ на- 
родное, Б. ХІУ. 15. ХІ. 15. Чис. ХХМУ 24.и 
потому нЫпъ нужды искашь оному другаго 
произхожденя и значенія. Что же Моисей 
въ началь общаго родословія Симова назы- 
ваешъ его частно отцежмб сыновб Еверовыхб; 
сему причиною шо, что писашель постепенно 
входишь изъ всеобщей въ частную Исшорію 
сынов Евера, или однимъ єловомъ, Евреевб. | 

Старшаго брата Іафету. бъ Еврейска- 
го можно шакже перевесши: брата Тафету 
старшем. 'Только въ послЬднемъ случа, 
по свойсшву языка, надлежало бы сказашь 
полнфе, напримъръ: сторшему сыну Ноеву. 
Что Тазеть былъ первородный, сіе догад- 
кою выводить можно изъ сравненія лЬшо- 
счисленія жизни Ноевой съ лъшосчисленіемъ 
жизни Симовой. Б. У. 52. УП. тт. ХІ. то. 
Но могло сшашься, чшо въ первомъ изъ 
сихъ мЬсшь посшавлено круглое число вм+Ъ- 
сшо не круглаго, подобно какъ и о трехъ 
сынахъ упомянушо безъ различенія временъ 
рожденія ихъ; строгость же лыносчислен!я 
предосшавлена другимъ двумъ мЬстамъ. На- 
прошивь шого, чшо Симъ быль нервород- 
вый, примыпно изъ того, чшо въ. исчисле- 
ви брашьевъ оһръ обыкновенно поєшавляет- 
ся первый, У. 52. УТ. то. УП. 15. ІХ. 18. 
25. Х. 1. Ошетупивъ здЪсь отъ сего по- 
`рядка, и посшавивъ родословіе Сима пнослЪ 
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родословій брагзьевъ его, Писатель имЬлъ 
причину напомнить чишателю , что Симъ 
есть старшій братб Іафету, кошораго ро- 
дословіе посщавлено впереди прочихь, не 
удосшоивая между шъЪмъ наименовашь съ 
ними шрешьяго браша, уже ошдЪленнаго 
опть нихъ и нравомъ и прокляшіемъ. 

Елам. Отъ сего ведешь начало Ели- 
наида , страна между Сусіаною и Мидіею, 
съ коими въ С. Писаніи она часшо и сое- 
диняешся, Иса. ХХІ. 2. Іер. ХХУ. 25. ДЪ. 
П. 9. Езд. ІҮ. 9. а съ первою даже иногда 
смъшиваешся, Дан. УТ. 2. 

Яссуро. Имя сіе значишъ шастливаго. 
Имъ означаешся Ассирія, и она достойна 
сего имени. См. 4 Цар. ХҮШ. 52. 

Арфаксадб. Слабый слЪдъ сего имени на- 
ходить Бохаршъ у Птшоломея въ имени 
Аррапахитиды, кошорая была часть Асси- 
ріи. Въ С. Писанін никакой народъ, ниже 
страна, не называется именемъ АрФаксада. 
Ему изъ сыновь Симовыхъ предоставлена 
была лучшая слава-бышь между Паљріар- 
хами народа избраннаго. | 

Лудо. Тосихъ, Теронимь, Евсевій, Иси- 
доръ, пошомками Луда почитаюшъ Лидянб. 

Арам. Симъ именемъ назывался ‚еще 
внукъ Нахоровъ отъ Камуила, Б. ХХП. 21. 
а страны очень многія: Арамб Нагараимб, 
(Арамъ межлдурЪчная, шо есшь Месололта- 
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мія,) Б. ХХГУ. то. Падан-Арамб или Седе- 
Арамб , (Арамъ польская,) Б. ХХҮШІ. 7. 
Ос. ХП. 15. Арамб Вев-реховб, Арам По- 
ва, 2 Цар. Х. 6. 8. Арамб Дальжесекв, (Да- 
масская,) 2 Цар. ҮШ, 5. Даже отечесшво 
Нахора и отечество Такова называешся 
Арамъ, Б. ХХУ. 20. Вшор. ХХҮІ: 5. Въ 
ПророчесшвЪ Амоса 1Х. 7. Богъ говорить, 
чпо Онъ извель Арамлянб изъ Кира, ко- 
торой сшраны нЪкоторые ищушь около 
ръки Кира въ Персш, или около Кура въ 
Иверіи. Изъ сшоль многихъ странъ Арам- 
скихъ нышъ средсшва узнашь шу , кошорая 
была первымъ ошечесшвомь Арамлянб. И 
Греки употребляли имя 4рамеєво или Ари- 
љловб; а потомъ стали называшь ихъ Сирій- 
цами. ©. 1. ХУ[. 

46. Симъ именемъ называется еще пер- 
венецъ Нахора , Б. ХХП. 21. и одинъ изъ 
пошомковъ Исава, ХХХУГ. 28. Упоминае- | 
мый здЪсь первенецъ Арама, по преданію 
древнихъ , создалъ Дамаскъ, и даль свое имя 
Дамасской равнивЪ ‚ кошорую Іудеи называ- 
юпть (цб, а Аравляне Гаутб. 

Хулӧ. Бохаршь отъ него производишъ 
Холоботену (тўз 5т домо Хула), часть Ар- 
меніи; а Михаэлисъ Целе- Сирію. 

Геферб. СлЪдъ сего имени находяшъ въ 
‚ имени рЬки Кеитрита. 

Машбӧ, по книгЬ Паралипоменонъ Мешехб, 
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# Пар. І. 17. Ошь сихь имененъ > Бохари 
выводишъ имя горы Масія. 

Каинана. Сего имени нЬшъь въ шексшь 
Еврейскомъ , между пошомками Сима. Но 
находишся оно въ древнЬишихъ и лучшихъ 
Греческихь рукописяхь Вешхаго Завъша и 
Евангелія С. Луки, Ш. 56. и вь древно 
стяхь ІосиФа Флавія, 

Токтанб. Арабы называюшь его Каха 
танб; и почишаютъ опщемъ многихъ пле 
мень щаспіливой Аравійи и самаго языка 
Арабскаго. СлЪды его имени покавываешь 
народъ Катаниты’ у Пшоломея, и городъ 
Вайсаеб-Тектанб въ окресносшяхъь Мекки. 

Моисей , описывая пошомковъ Токтана , 
предЪлами ихъ полагаешъ на ЗападЪ Мешлу, 
кошорая, вЪрояшно, есть Мусе, торговая 
пристань Чермнаго моря въ Аравіи; а на 
ВосшокЪ Сефарб, городъ и цыњ горъ, ко- 
торыя у Грековъ назывались. Климаксб; 
шо есп, лБствицею. По сему указанію сы- 
новъ Іокшана должно искать въ Аравіи. 

Алмодадб. Ошь сего; по мннію Бохар- 
ма, Аллумеоть ; въ срединь щасиливой 
Аравш. 

Шелефб. Отъ сего Салапены. 

Хацармаветб. Но Арабскому прбизноше: 
нію: Хадрамаутб. Изъ сего слова, по шруд- 
ности его произношенія, у Грековъ роди- 
ливь имена: Адрамита, Хатрамисб, Ха 


Члеть Ц. А 
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трамитисб. Сшрана ими означаемая бога- 
ша миррою и ладономъ, но не здорова; и 
сіе послфднее свойсшво  соошвЪшешвуепть 
имени 72757 Страна смерти. 

Терахб. Имя сіе значить Луну. Бохаршъ 
сравниваешъ оное съ именемъ народа А’Аи^. 00 
у древнихъ, нынЬ 7 5 Бне-гилалб, Ча- 
да луны. 

Гадорала5. Ошъ сего, по Бохаршу, Дри- 
маты, жишели мыса Ходорамб, при Пер- 
сидскомъ заливЪ. 

Изало. Симъ именемъ до нынЪ у Аравій- 
скихь Тудеевь называешся городъ Цанаа, 
у аревнихъь узара, ошколВ мирра АЯуазар- 
ская. 

Дикла. Имя сіе съ Сирскаго значить 
Пальму или Пальмовый л5сб. Такое мЬ- 
сто, и по сему признаку пошомсшво Диклы, 
Бохартъ находишь въ Южной Аравии. 

Овалӧ. Сему племени Бохаршь назна- 
чаешъ мЪсто въ АтрикЪ прошивъ Аравіи, гдЪ 
была пристань Авалитская. 

Ави-Маелб. По Бохаршу есть отецб Ма- 
литовб, коихъ @еофрасшь полагаешъ въ 
числь чешырехъ народовъ щасшливой Ара- 
віи, славившихся благовоніями. 

_ Шева. Се имя Бохаршъ полагаешь ме- 
жду Минеями и Кашаванами при Чермномъ 
мор. 

Офирб. Имя сіе у Аравовъ значить Бо- 
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гатаео. Переводъ онаго находишъ Бохарить 
въ имени Кассанитово, кошорое произхо- 
дишъ ошъ слова }№п Хасанб › Сокрывать 
сокровище. 

Хавила, ОшселЪ страна Хавланб, близь 
земли Савеевъ. 

Іовавб. Тевавб, съ Арабскаго, пустыня. 
Такова была земля Јоваритовӧ, (можешь 
быть, Гоавитовдо) по Пшоломею. 


РАЗСЪЯНІЕ НАРОДОВЪ. 


Б. ХІ. 1-9. 


т. Тогда, како вел земля говорила од- 
нимб лзыкомб и однимб наръиемб, 2. слу- 
силось, сто люди двиенуешись сб Востока, 
нашли вб земль Сеннаарб равнину, и посе- 
лились талб. 3. И сказали другб другу: 
надълаељо кирписей, и обозжелб огнемб. 
Такимбо образомб кирпыси былы у нихб 
вмБсто камней, а земляная смола вмъсто 
извести. 4. Далёе они сказали: построимб 
се6ъ городб и башню, высотою до небесб; 
и сдфлаемб себъ има, стобы намбь не раз- 
съЪяться по лицу всея земли. 5. Но Іегова 
сошелб посмотръть егородб и башню, ко- 
торыя строиль сыны селовсескіе. 6. И 
сказалб Тегова: вотб одинб народб; и одинб 
у вС$хО языкб; и вотб сто насали они 4$- 
лать, и не будетб у нихб остановки ни вб 
себ, сто они вздумали дълать. 7. Пой- 
демо же, и смъшаемб ташб языкб ихб, 


тако стобы одино не понишалб языка у 
другаго. 8. Тогда Тегов разсёялб ихб от- 
туда по всей землф; и өни перестали 
строить городб. 9. По сему дано ему има 
Вавилонб; ибо тамб смъшалб Іегова языкб 
всей земли и оттуда разсъало ихб Гегова 
по всей зеліл%. 

Сказавь о распространен человЪческаго 
рода по пошопЪ, въ первЪйшипхъ или знаш- 
ньйшихь племенахъ, Моисей объясняеть, 
какимь образомъ изъ единаго великаго се- 
мейсшва человЪческаго рода произошли раз- 
яичные народы. 

По самому есшесшвенному порядку, онъ 
зоказываешь сперва І) состояніе рода че- 
ловЬческаго въ его единсшвЪ, т. пошомъ 
2) случай къ раздъленю со сшороны са- 
мыхъ человЪковъ, 2—4, далЪе 3) судъ и опре- 
дълене Божіе о семь раздЬленій, 5—7. и на- 
конецъ 4) самое дЪйсштве раздъленія, 8, 9. 

т) Вся земля говорила одним языком 
и одним наръсіємё. Буквально съ Еврей- 
скаго: всл земля имла однБ уста и одн 
слова. Подобныя сему выраженія въ Еврей- 
скомь языкъ, не рЪдко знаменуюшъ едино- 
мысліе или единодушіе, Тис. ІХ, 2. 5 Цар. 
ХХИ. 15. Исх. ХХІЎҮ. 5. но употреблен- 
ное здЪсь точно значишъ одинъ общий языкъ, 
Иса. ХІХ. 18. И такъ Моисей изображаешъ 
единство общества человЪческаго во все- 
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общемъ языкЪ; а не всеобщее согласіе лю- 
дей въ намЪфренш столполіворвнія *). 
Спрашиваюшъ, какой былъ сей первый и 
всеобщий языкъ человЪческаго рода?— 
Нъкошорые, изслЪдовавшіе сей вопросъ, 
ушверждаюшъ, что хошя слЪды `онаго бо- 
лЪе или менЬе видимы въ древнихъ восточ- 
ныхь языкахъ, однако ни одинъ изъ нихъ 
не есть боле первоначальный , подобно 
какъ въ наши времена ни Французскій, ни 
Ишаліанскій, ни Ишпанскій не есть древ- 
ній Лашинскій. | 
Другіе ошдаюшь первенсшво Еврейскому, 
не ошвергая однакоже, что и онъ пошер- 
пЬлъ измЬненіе ошъ времени, Се мнЬніе 
оправдывается: о 
а) Исшорею. При помощи  долголЪшной 
жизни Нашр!арховь и пхъ посшоянсшва во 


*) Преданіе объ одномъ первоначальномь язык% 
находилось и у язычниковъ. Они думали, что 
во времена Сатурна всъ живошныя говори- 
ли однимъ языкомь: но чшо люди, не ум$я 
цЪнить своего щаспия , посольсшвомъ про- 
сили Сатурна избавить ихь ошь смерти, 
дабы они не казались униженными предь 
зміемъ, кошорый обновляешся ежегодно: что 
наконець разгнъванный Сашурнь лишилъ ихь 
общаго языка, и они разсъялись. Р]аё. іп Ро- 
һіс. РЪП. Че сопРиз. Ппр. 
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инфн!яхь и обыкновеніяхъ, языкъ Адамовъ 
безъ великаго поврежденія долженствовалъ 
сохраниться до Ноя; языкъ Ноевъ до Авра- 
ма; языкъ же Аврамовъ есшь Еврейскій. 
Священная Исшорія не подаетъ намъ при- 
чины смЬшивать благословенное племя съ 
сынами селовъсескимши, 5. какъ въ пресшу- 
плени сшолпопшворенія, шакъ и вь наказа- 
нін смЬшенія языковъ, — НЬкотшорые при- 
роднымъ языкомъ племени Аврамова пола- 
гаюшъ Халдейскій , потому что находяшъ 
его въ ошечесшвенной спранф сего племе- 
ни, и даже въ усшахъ Лавана (ттт-д^ 
івгар-сагадуөа, холмб свидфтельства , Б. 
ХХХІ. 47.): но не вфрояшнфе ли шо, чшо 
племя Нахора, оставленное посреди смЬше- 
нія языковъ и народовъ, мало по малу пе- 
ремЬнило языкъ своихъ предковъ на языкъ 
своихъь сосЬдей, нежели шо, чшо сіе сдЬ- 
лаъ Аврамъ, Богомъь ошдЬленный оптъ 
всЬхъ народовъ, и не желавшій ни съ кЪмъ 
имъшь близкаго сообщенія, какъ только съ 
своимъ древнимъ родомъ? — 

б) Свойствомъ самаго языка Еврейскаго. 
Въ немъ досель преимущественно сохра- 
няешся шо досшоинсшво первоначальнаго 
языка, чшо въ его наименованіяхъ видимы 
свойсшва вещей. Въ С. Писаніп онъ изъ 
себя самаго изъясняешъ древнъйшія имена 
мЬсшъ и лиць, кромЪ весьма немногихъ, ко- 
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 жъ корни ушрашились, или сохранились 
тполько въ другихъ ближайшихъ къ нему язы-. 
кахъ. Чшо сіе преимущесшво не можешь 
бышь ошнесено къ искусшву Писашеля С. 
книгъ, сіе доказываюнть имена, кошорыхъ 
образован!е не было въ его власши, и ко- 
порыя  долженсшвовали получишь начало. 
вмъеш съ языкомъ, какъ на примБръ 07 
ошь 702074, ^н опть №, и. пр. 

в) Сравнешемъ его съ другими древни- 
ми языками. Болһе всфхь имћешъ онъ чи- 
сшошы, просшошы и правильносши въ сво- 
емъ образовани. ДревнъЪйшія имена наро- 
довъ, сшранъ, Божесшвъ языческихъ, и 
многія другія слова, коихъ начала не види- 
мы въ другихь языкахъ, изъясняюшся изъ 
Еврейскаго. Вообще въ немъ сближаются 
древности языковъ, какъ потоки при ис- 
почникъ. 

2) Случаемь къ раздЪленю народовъ было 
столпошвореше, коего Моисей замЪчаепть 
9 мъешо, 6) образъ и в) намреніе. 

Двигнувшись сб Востока, нашли вб 
зеца Сеннаарб равнину. Изъ Армени, гдЬ 
было первое жилище рода человЪческаго по 
потоп, въ землю Сеннааръ пушь лежишь 
Къ Югу. И такъ здЪъсь или не о пер 
уже товоришся преселеніи; или имя Воёто- 
ка употреблено въ знаменованіи весьма не 
опредфленномъ. См, Иса. ІХ. 12. 
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_6) Упошреблеше кирписей выфсто кам- 
ней и зеиляной смолы вмфсто извести, 
въ сшроеніи Вавилона, объясняешся свой- 
ешвомъ земли Сеннааръ. 

Слова городб ш башня значапть или, со- 
вокупно, укр$пленный городб, или, раздЪль- 
но, городб сб одною башнею для укрЪпленія 
и великолЪшя. См. Суд. ІХ. 51. 

Высотою 40 небесб. Эшо есшь напряжен- 
ное выражеше огромносши , не безприм%р- 
ное у Евреевъ, Вшор. І. 28. ІХ. =. и не 
чуждое исшиннаго повЪспівованія: хошя 
впрочемъ изъ него, по всей вЪрояшносши, 
родилась языческая баснь о Гиганшахъ , же- 
лавшихъ завоевашь небо. 

в) Сдълавмб себъ има, сто бы намб не 
(>) разсбяться по лицу всея земли. Со- 
творить имя, на языкЪ С. Писанія зна- 
чипть, снискать славу, 2 Цар. ҮП. 15. 
Иса. ХПІ. 12. Іер. ХХХП. 20. И шакъ 
одною изъ побудишельныхъ причинъ къ сшол- 
пошворенію было славолюбіе. Другою при- 
чиною (еспльли слЪдовашь простому изложе- 
ню шексша Еврейскаго) было желаніе во» 
спрепяитсшвовать разсъяню и раздЪленію 
человЬческаго рода, чего предваришельно 
могли опасашься по смыслу Ноева проро- 
чесшва. ВъЪрояшно, чшо племя Хамово, ко- 
шорому наиболЪе угрожало сіе пророчесшво, 
прежде прочихъ племенъ получило мысль, 
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по возможности удерживать всЪ ихъ въ состо- 
яви соединенія, постшановленіемъ одного все- 
общага средошочія и сшолицы міра, и, дабы 
ускользнушь ошпъ возвъщеннаго ему прокля- 
пия рабешва ‚ поспъшало ко всеобщему вла- 
дычесшву. Не шрудно судишь, досшойно ли 
было наказанія предпріяппе шолико проши- 
вное извЪсшной воль Божей; и єправедли- 
во ли Премудрый называепть его единожмшы- 
Ссліемӧ лукавства, Прем. Х, 5. 

5). Іегова сошелб посмотръть. Богб миз- 
ходитб, изъясняепть Авгусшинъ, когда тво- 
ритб на земли нЪсто такое, сто, бывб 
сотворено судеснымбь образомб противб 
обыкновеннаео тесешя природы, лвляетб 
нёкоторымб особеннымб образолб Его при- 
сутстве. По подобію человЪковъ, здЪсь при- 
писываешся Богу двоякое шесшве: первое, 
сошестве какъ бы не сшоль близкое, для 
видЬнія; второе, пришестве ближайшее , 
для дЪйсшвован!я: пойдемб же и смђшаем® 
талю языкб ихб. 

Подъ именемъ сыновб селовъѕвескихб, на 
копторыхъ Богъ обращаетъ здЪеь гнЪфвный 
взоръ , нЪкошорые разумЬюшъьъ не весь че- 
ловЪческій родъ, но съ изключеніемъ сыновб 
Божіихб ‚ шо есть, людей благочестивыхъ: 
каковое раздЪлене упошребилъ въ семъ ра- 
зумЬь Моисей въ исшорм перваго міра, Б. 
У1. 2. Другіе всъхьъ человЬковъ безъ изклю- 
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нещя почишаютъ шворцами столпа по шо- 
му, а) чшо они называюшся: вся земля, 1. 
б) эшо великое предпріяшіе сшолпошворе- 
нія требовало учаспия всЪхъ человЪковъ, 
еще не весьма многочисленныхъ по пошоп%; 
в) чшо оно было не сшоль законопре- 
сшупно ‚ чтобы усптрашишь благочесшивыхъ 
и наконецъ г) чшо не вЪрояшно , сшоль 
скорое посль потопа раздЬлене вЬрныхъ 
ошъ невърныхъ Но ёимъь разсужденіямъ 
прошивоположишь можно, а) чшо выраже- 
не вся земля ошносишся у Моисея не къ 
дЪйспіВію столпошвореня, но ко всеобщему 
первоначальному языку; 6) чшо племя Еве- 
ра ничего не значишъ для числа зиждущихъ 
спшолпъ Вавилонскій ; в) что пророчесшво 
Ноево , въ кошоромъ упоминаешся о распро- 
сшраненіи человковъ по землЬ и раздЪле- 
ни селеній , и которое, безъ сомнЬнія, бы- 
ло извьсшно и уважаемо въ племени Евера , 
довольно показывало нелЪпость намЪренія 
создать столицу міра; и чшо г) раздЪлеше 
въЪрныхъ ошъ невЪфрныхъ, уже сущесшво- 
вавшее между пшремя сынами Ноя, ни мало 
не удивительно въ ихъ пошомсшвЪ. 
Пойдел4о же, и смифшаемб тамо языкб 
ихб. НЪкоторые думаюпть, что Богъ вво- 
дишся говорящимъ сіе подражалтельно , въ 
отвЬшъ и вь укоризну на слова человЪковъ: 
построилб себъ городӧ. Августинъ ошно- 
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`сипть слова Господа къ Ангеламъ, въ кошо- 
рыхъ онъ живепть. Пе сп. Геї, Г. ХУ]. с. 5. 
Другіе предсшавляютъ себЪ здЪсь собесф- 
дованіе шрехъ Упосшасей С. Троицы. 

Смьщеше языковъ изъясняюшЪъ: 

а) одни — мгновеннымъ или посшепен- 
нымъ, но чудеснымъ образованіемъ нЪсколь- 
кихъ новыхъ языќовъ въ различныхъ племе- 
нахъ; 

6) другіе — возникшимъ между сшроише- 
лями Вавилона несогласіемъ , шакъ какъ и 
се можешь бышь названо не шолько слёё- 
шенлемб ‚ но и раздъленлемо языковб, какъ 
у Псаломника ШҮ. то. 

в) иные наконецъ — безпорядкомъ , въ ко- 
торый на нкошорое время приведены бы- 
ли въ человЪкахь дЬйспвія памяши и во- 
ображенія шакъ, чшо память отидавала не 
птБ слова, кошорыхъ шребовали мысленные 
образы, какъ шо и естественно случает- 
ся въ нЬкоторыхъ болЬзняхъ. 

По силь перваго изъясненія , Оригенъ 
говоришь, чшо Ангелы хранишели народовъ 
дали каждому изъ нихъ свой языкъ, кромЪ 
Евреевъ , кошорые будучи жребіемъ самаго 
Бога, сохранили языкъ данный Богомъ Адаму. 
® Многе древніе опредЪляюшь и число 
языковъ родившихся при сшолпошворени , 
то числу седьмидесяши, или по Греческому 
шексту , седьмидесяши двухъ, пощомковъ 
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Ноевыкъ наименованныхъ Моисеемъ (Б. Х. 
5. 52.) и по числу сыновъ Израилевыхъ 
(Втор. ХХХП. 8). вшедшихъ во Египешь 
(Б. ХГУТ. 27. по Еврейскому шексшу). Но 
Си догадки не могушъ почиташься важвы- 
ми. Поелику между исчисленными Моисеемъ 
въ десятой главЪ книги Быпия потомками 
Ноя есть шаке, кошорые и послЪ сшолпо- 
шворешя , безъ сомнЪнія, говорили однимъ 
общимъ языкомъ,‚ какъ пошомки Ханаана ; 
есть шаке, кошорые не участвовали въ 
столпопівореніи , какъ Арфаксадъ, Шелахъ , 
Еверъ; и есшь такіе, которые родились 
послЪ столполворенія , какъ сыны Іокша- 
новы. Также, и когда Моисей говоришь, 
что Богь поставилб предълы народовб по 
сислу сыновб Израилевыхб: здЬсь не пока- 
зываешся даже число сыновь Израилевыхъ 
(12 или 707), а еще мене число раздиз- 
НЫХЬ ЯЗЫКОВЪ. | 

ТЬ, которые предпочишаюшіъ вшорое 
изъясненіе смЬшенія языковъ, предсшавляя 
се собышіе совершенно есшесшвеннымъ , 
уменьшаюшъ его важносшь, и дЪлаютъ из- 
лишнимь поржесшвенное изображеніе суда 
Божія въ повЬсшвованіи Моисея. 

Треппе изъяснеше сколько согласуешся 
съ духомъ С. повфетвованя, допуская въ 
смЬшеніи языковъ непосредственное дЪй- 
сшые Божества: столько благопріяшсети- 
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вуептъ есшесшвенному и опыштомъ дознавае- 
мому произхожденію языковъ , соединяя съ 
смъшешемъ ихъь сущесшвованіе одного перво- 
начальнаго, который, по окончаніи чуда 
смьшеня , могь еще оставаться общимъ, 
доколЪ съ шеченіемъ · времени не измЪнился 
и не раздробился на многіё въ различныхъ 
мъсшахь и племенахъ. По сему-шо древше 
° языки: Халдейскій , Сирскій , Хананейскій, 
Финикійскій , Арабсюй, Армянскій, Еөіоп- 
скій, Персидскій, имЪюшъ видъ ошраслей 
одного корня, кошорый есть языкъ Еврей- 
скій. Должно думать, чшо и языки: Грече- 
скій , Лашинскій , Славянскій , Тевшонскій, 
(древній Н+Ъмецкій) Ташарскій, Кишайскій, 
почитаемые коренными, суть таковы тшоль- 
ко по удаленію ошъ перваго и общаго корня. 

Въ наказаніп смЬшенія языковъ и раз- 
сЬянія народовъ ошкрываюшся вмЬсшЬ и 
благошворныя намЪренія Божіи: — 

а) предохранишь общесшва человЬческія 
ошь крайняго угнЪшенія; ибо есшьли бы 
весь родъ человЬческій соединился подь 
однимъ владыкою , каковъ былъ Нимродъ, 
то власть взяла бы чрезмрный перевЬсъ 
надъ свободою, и невинность угнЬшаемая 
силою не могла бы находишь безопасно- 
сти, | | 

6) Предупредишь растлЪніе нравовъ, ко- 
шорое въ одномъ всеобщемъ царспв дол- 


жесптвовало сдЬлашься всеобщимъ для ро- 
да человЪческаго ; но кошорое, по раздЪле- 
ній народовъ , погубляя одинъ изъ нихъ, 
оставляепть другой въ удаленіи и неизвЪфсш- 
ности возникать и усиливаться при помо- 
щи простоты и чистоты нравовъ. 

в) Предотвратить раздоры, кошорые бы- 
ли бы безконечны, есшьли бы родъ челозћ- 
скій стЬснялся къ одному средошочію сво- 
ими селеніями, 

4) Тогда Тегова разсфллб ихб оттуда 
по всей зельлф. Исполненіе опредЪленія Божия 
Моисей, по обыкновенію своему, замЪчаешъ 
крашко. Впрочемъ нЬтъ сомнфн!я, что разсЪя- 
ніе народовъ по лицу всея земли соверши- 
дось не варугъ, а посшепенно. 

Вавилонб. Произхожденіе сего слова не 
сшоль ясно въ Еврейскомъь языкЪ, — 555 
Бабель ошь у балалб; какъ въ Халдей- 
скомъ, — 555 Бабелб ошь 5-55 билбелб: впро- 
чемъ и въ шомъ и въ другомъ виденъ одинъ 
корень онаго, и знаменоваше сиёшенля. 


Имя Вавилона есть шаинсшвенное и про- 
образовашельное. Апок. ХҮП. 5. Въ ош- 
кровенійи Іоанна Вавилонъ прошивополагаеш- 
ся Терусалиму: и какъ сей послЬдній показы 
ваешся нмеввстою Агнца, такъ напрошивъ 
первый матерью любодъиць и мерзостей зе- 
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мли, Апок. ХХІ. 9, 10. ХҮП. 5. Изъ се 
го видно; чшо Вавилондо зЗнаменуешъ цер- 
ковь Антихрістову ; подобно какъ Геруса- 
лимб церковь Хрістову. Когда Вавилонъ 
именуешея великимб и матерію: симъ оз- 
начаешся церковь Аниихрешова во всемъ 
ея проєшрансшвъ и, продолжени. Сей ду- 
ховный Вавилонъь наконецъ открывается 
чувсшвенно въ нЪкоемъ видимомъ общесшвЪ 
или градъ, живыми чертами описанномъ у 
Іоанна. Апок. ХҮП. ХҮШ. Желаніе сот- 
ворить себф имя боле нежели человЪче= 
ское , дабы поставишь его на мЬсшЬ имени 
Божия; спремленіе ко всеобщему владыче- 
сщву, чрезъ всеобщее блуженіе съ человЬ- 
ческими сшрасшями, пороками; еуевъріемъ, 
невріемъ, єушь признаки строителей и 
зданія, кошорое кончится крайнимъ смъше- 
ніемъ и казнями ошь Бога. 


РОДОСЛОВТЕ И ЛЬТОСЧИ- 
СЛЕНІЕ ПОТОМСТВА СИ: 
МОВА. 


Б. ХІ. 10 -— 26. 


то. Вотб родослоше Сима. Симб былб 
ста л5тб отб рождешл, когда родилб 
Арфаксада, грезб два года посл$ потопа. 
11. Ло рожденіш Арфаксада, Симб жилб 
плать сотб л$тб, и родилб сынов и до- 
серей, (и ужмерӧ). 12. Арфаксадбь жилб 
тридцать пять (195) лътӧ, и родилб 
(Каинана. По рождени Каинана,) Арфак- 
садо (жилб 950 лътӧ, и родилб сыновӧ и 
досерей, и умерб. Каинан жилб 150 л5тб, 
и родилб) Шелаха. 15. По рожден Ше- 
лаха , (Каинанб) жилб четыреста три. 
(550) года, и родилб сыновь и досерей, 
(и умеро). 14. Шелахб жилб тридцать 
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(150) лтб и родилб Евера. 15, По рож- 
деи Евера, Шелахб жилб сетыре ста 
три (330) года, и родилб сыновб и досерей, 
(и улерб). 16. Еверб жило тридцать се- 
тыре (154) года, и родилб Пелега. 17. По 
рожденіш Пелега, Еверб жилб сетыреста 

тридцать (370) л5тб, и родил сыновб и 
досерей, (и умерб), 18. Пелегб жилб трид- 
цать (150) лътӧ, и родилб Реу. 19. По 
рождении Реу, Пелееб жилб двъсти девять 
_- тб, и родилб сыновб и досерей, (и умерб). 
до. Реу жилб тридцать два (152) года, и 
родил Серуга. 21. По рожденіи Серуга , 
Реу жилб двести семь лфтб, и родилб сы- 
новб и досерей, (и умерб). 22. Серугб жилб 
тридцать (150) лётб, и родилб Нахора. 
25. По рожден Нахора, Серугб жилб 
двъстш л%тб, и родилб сыновб и досерей , 
(и уиерб). 24. Нахорб жилб двадцать де- 
вать (79) лътб, и родилб Өарру. 25. По 
рождени Өарры, Нахорб жило сто девят- 
надцать (129) л5тб, и родилб сыновб и 
досерей, (и умерб). 26. Өарра жилб сем- 
десять л$тб, и родилб Аврама, Нахора 
и Аррана. | 

Исшорійи перваго міра Моисей далъ воз- 
можную въ крашкосши полношу и непре- 
рывность чрезъ родословіе и лъшосчисленіе 
съмени жены: шоже самое дЪлаешъ онъ 
съ исшоріею міра по потопЬ, предъ всшупле- 
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немь вь часшную исторію избраннаго 
народа. | 

Таже разность, кошорая нанаходиптся ме- 
жду Греческимъ и Еврейскимъь лЪшосчисле- 
ніемъ Чашрарховь жившихъ до пошопа, 
прим5чается и заЪсь: но шексшь Самари- 
танск!! почши согласенъ съ Греческимъ. 
Разность лЪшюосчисленй ошъ поптопа до Ав- 
рама просшираться можешъ ошъ 700 до 
доо лЪшъ, по разнымъ образамъ счисленія, 

Особливое зашрудненіе предсшавляешся 
въ лЬшосчисленіи Аврама, и именно, въ 
изысканіи времнни его рожденія,. 

Өарра жилб семьдесять л®тб, и родилб 
Аврама, Нахора и Аррана. По симъ сло- 
вамъ кажется, чито Аврамъ былъ первород- 
ный. Но будучи шаковымъ, онъ должень 
быль при смерши опща своего, коего вся 
жизнь продолжалаеь 205 лЬшь (52), имЪшь 
135 лъшь ошь рожденія. Напрошивъ онъ 
въ сіе время быль семидесяти пати лътб. 
Б. ХП. 4. И шакъ должно положишь, чпшо 
Аврамъ родился по 150 годахь жишія Өар- 
ры: первымь же между брашьями своими 
посшавленъ онъ не по порядку рожден:я, 
но по личному превосходсшву его, Выше 
приведенныя слова повЪсшвованія Моисее- 
ва безъ принужденія допускаюшь сіе изъя- 
сненіе, и могушь бышь разръшены шакъ: 
„Будучи 70 лЫшъ Өарра началь раждашь 
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дъшей, между коими знаменитЬйшій быль 
_Аврамб, сшаршій предъ нимь Нахорб, а 
первый изъ всфхь Арранб.‘° (Ибо дочь сего 
послЬдняго была супругою вшораго, 29.). 


ЖИЗНЬ ӨАРРЫ. 


Б. ХІ. 27 - 52. 


27. Бото родб Өарры. Өарра родилб 
Аврама, Нахоре и Аррана. Арранб родилб 
Лота. 28. И умерб Арранб предо лицемб 
Өарры, отца своего, в6 земле рожденія сво- 
его, в0 7р, городЪ Халдейскомб. 29. Аврамб 
и Нахорб взяли себ женб; илья жены Авра- 
мовой: Сара; имя жены Нахоровой: Милка, 
дось Аррана; отца Милки и отца Иски. 
50. Сара же была неплодна и бездътна. 
эт. И взялб Өарра Аврама, сына своего, 
и Лота, сына Арранова, внука своего, ц 
Сару, невфстку свою, жену Аврама сына 
своего, и вышелб сб ними изб Пра Халдей 
скаго, стобб итти вб землю Ханаанскую: 
мо дошедши до Харрана, они остановились 
там. 52. И было дней жизни Өарриной 
двъсти пять л$тб, и умерб Өарра вӧ 
Харранё. 

Имерб Арранб предо лицемб Өарры, от- 
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ца своего. То есть: сынъ умеръ еще при 
жизни ошца. О сей смерти многое разска- 
зываюшъ: но все шакое; чшо не подшвер- 
ждается С. Писаніемъ. НЪкошорые Равви- 
ны говоряшъ, что Арранъ сожженъ, поели- 
ку не хошЪфль поклонишься огню; другіе, — 
чшо онъ погибъ спасая идоловъ изъ ошече- 
скаго дома зажженнаго Аврамомъ; иные, — 
чшо видЪвъ Аврама за непоклонеше огню 
брошеннаго въ огонь, но чудесно спасенна- 
го, Арранъ неудачно подвергнулъ себя ша- 
кому же опышу. См. Ніегоп. Оцаез, Нер, іп 
Сеп. Епифаній, Че Наегез. І. І. думаешь, 
чшо, рЪдкая въ древности, смерть сына 
прежде опща была наказашемъ Өарры за 
идолопоклонство. 

В6 Ор® Халдейскомб. Имя Пра, кошорое 
значипть огонь, подало Евреямъ случай къ ба- 
снословнымъ сказаніямъ о АрранЪ и АврамЪ. 
Но оно есть, въ насшоящемъ повфствова- 
нш, имя города, кошораго должно искашь 
на восшочной сторон Евфраша. Тис. ХХМУ. 
2. Изъ многихь городовъ сего имени, по 
‘догадкамь Бохарша и Гроція, эшо есшь 
шопть рб, кошорый Амманъ Марцеллинъ, 
Г. ХХУ. с. 26. указываешь между Тигромъ 
и Низибисомъ, изъ кошораго путь въ землю 
Ханаанскую шочно долженъ бышь чрезъ 
Харран». 


Имя Халдеевб упошребляешся здЬсь не 
пакъ, қакъ сущесшвовавшее во времена 
Өарры или Авраама, но шакъ, какъ болЪе 
другаго извстное во времена Моисея: ибо 
оно происходить ошъ Хазада племянника 
Аврамова. Быш. ХХП. 22. У С. Писаше- 
лей оно ипогда смЪъшиваешся съ именемъ 
Месопотамім. ДЪ. ҮП. 2. 4. 

И взяло Өарра Аврама сына своего и 
проч. Причиною предпрілшаго Өаррою пу- 
шешеспвія должно полагашь повелЪше Бо- 
же , кошорое Моисей показываешъ ниже 
въ исторіи Аврама. Б. ХИ. т. Что сіе по- 
велЬніе Боже дано было еще въ Ур, шо 
можно видфшь изъ самыхъ выраженій, его 
составляющихъ. Въ шакой же точно силЪ 
пересказываетъ оное и Сшефанъ въ книгъ 
Дъянй Апосшольскихъ, УП. 1 —4. И самъ 
Богь говорипть Авраму, чшо вывелъ его не 
изъ Харрана, но изъ Ура Халдейскаго. Б. 
ХУ, 7. 

До Харрана. Харранъ, место временнаго 
пребывания и смерши Өарры, есть городъ 
въ Месопошамш между Хаборромъ и Ев- 
Фратомъ, по произношенію Грековъ и Рим- 
лянъ Карры, извъЪешный пораженіемъ Красса. 

Остановились таб. Причина сего не 
замфчена Моисеемъ. Бышь можешь, что шо 
была болЪзнь сшарца Өарры , или необхо- 
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димосшь привесши въ порядокъ имущество, 
разсшроенное пушешесшвіемъ. См. Б. ХП. 6. 


Оль Өарры начинается исшорія стран- 
ствованія Патріарховъ воззванныхъ Богомъ 
изъ смъшенія народовъ. | | 

Нравсшвенною цЪлію. сего сшрансшвова- 
нія, и, шакъ сказашь, изгнанія изъ всего 
міра, избраннаго племени, должно полагапть 
шо, чтобы оно шакимъ образомъ сохрани- 
лось ошъ суевърій и заблужденій своего 
времени, въ кошорыхъ, чрезь близкое со- 
общеніе и смЪшеніе съ другими племенами, 
совершенно могло бы погрязнушь. Домъ 
Өарры быль уже не далекъ ошъ сей гибе- 
ли, какъ Богъ просшерь къ Авраму слово 
благодаши и спасенія, Шис. ХХТУ. 2. 

Апосптолъ Павель даешъ исшоріи сшран- 
ствующихъ Пашрарховь высшій видъ и ра- 
зумъ, когда говоришъ, что сіе странспіво- 
ваше было жхожденіе върою, ожиданіе не- 
подвижныя основані ` имъюшаго града, ко- 
тораго зодсій и основатель есть Богб, ис- 
канле отесества небеснаго. Евр. ХІ. 8—16. 
Се значипть, чшо внЬшвія и видимыя при- 
ключеня Патріарховъ выражали духовный 
и внутреннй путь. 

[шсусъ Христосъ въ посшепенномъ дЪЯ- 
сшви своего ходашайсшва между Богомъ о 
и человъками есть путь и истина и жизнь. 
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Тоа. ХІУ. 6. Въ церкви Патріархальной и 
Вешхозавьышной Онъ являлся какъ единый 
среди многочисленныхъь распушій Путь, 
чрезъ объшованя , прообразованія, очищенія, 
ведущій къ Божесшвенной исшинЪ: въ но- 
вомъ ЗавьшЪ Онъ ошкрываешся преимуще- 
сшвенно какъ всеобщая Истина всЪхъ вре- 
менъ и всЪхъ народовъ, вещесшвенностть об- 
разовъ и сЪней , просвЪщене сЪдящихъ во 
пьмЪ язычесшва: во вшоромъ наконецъ при- 
шеслівіи своемъ Онъ прославишся, какъ еди- 
ная всеобщая вЪчная Жизнь, да и самая 
смерть пожерша будешь Его побЪдою. ДвЪ 
послЪдя Эпохи заключаюшся въ первой 
какъ цвфить и плодъ въ смени или новоса- 
жденш. И естптьли родомъ и образомъ ново- 
сажденія предвЪщается цвЪшъ и плодъ: то 
удивишельно ли, чшо вешхими днями Церкви 
предобразуюшся дни ея обновленія и славы? 

Но какъ во всеобщей Церкви каждый 
человфкъ, обращающійся къ Богу, есть какъ 
бы часная Церковь Его: то не должно 
казаться смЪшеніемъ поняпни и шо, еспть- 
ли пушь ПровидЪнія и вЪры въ Церкви ви- 
димой пріемлегпся за указаніе на внушрен- 
ній путь человћка къ соединенію съ Бо: 
гомъ, 

И такъ въ лиць Аврама мы можемъ 
представлять себЪ духъ вЪры, предводи- 
мый Богомъ, предводящій человЬка. Сара, 
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неплодная въ своемъ ошечесшвЪ и въ крЪ- 
посши возрасша , но которая содЪлаешся 
благочадною въ сшранъ пришельсшия, во 
дни сшароеши, есть образъ души, которая 
дошолЪ не можешь приносишь плодовъ ду- 
ховныхъ , доколЪ находишся въ себЪ самой, 
и уповаешь на силы есшесшвенныя, но 
кошорая подъ руководешвомъ вЪры , исходя 
во сръшеніе Благодаши , узришъ наконецъ 
силу Божію совершающуюся въ своихъ не- 
мощахъ. Өарра не призванный Богомъ, съ 
похвальною впрочемь ревностію ,  сопуш- 
сшвуешь Авраму; но умираешъ не досшиг- 
пувъ земли обшованія: шакъ напрасно веш- 
жи, плошскій, не возрожденный человЪкъ 
думаешъ ишши духовнымъ пушемъ, и при- 
рода силишся подражашь Благодапш; веш- 
хій Адамъ долженъ умерешь на пуши къ 
совершенству. | 


“ >) 
5: | 
ов М 
РИ Я 

ИЕ: 

А 


ПРЕСЕЛЕНТЕ АВРАМА ВЪ ЗЕМ- 
ЛЮ ОБЪТОВАННУЮ. 


Б. ХП. 1-9. 


С. Повъствовашель по есшесшвенному 
порядку излагаешъ: т) причину, 1—5. 2) об- 
сшояшельсшва, 4—6. и 5) ближайшія по- 
слЬдсшвія сего переселенія, 7—9. 


т) ПРИЧИНА ПЕРЕСЕЛЕНІЯ. 


ХП. 1. Между тфмб Іегова сказалб 
Авралиу: поди изб земли твоей, сб родины 
твоей ‚ изб доли; отца твоего, во землю, 
которую Я укажу тебъ. 2. И Я произведу 
отб тебя великій народб, и благословлю 
тебя, и возвели) имя твое; и будь ты 
вб благословеніе. 5. Я благословлю и бла- 
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гословляющихб тебя, а злословящихб те- 
бя прокляну; и благословятся вб тебЪ вс 
племена земныл. 

Причина переселенія Аврамова заключает- 
ся въ данномъ ему ошкровеніи воли Божей, 
кошорое сосшояло а) изъ повелЪнія и 6) 
обЪтпованія. | 

а) Въ повелЪніи означены два предЪла пре- 
селенія: откуда, и куда. По разсужденію 
обыкновенному , кажешся ‚ надлежало бы по- 
казашь въ большемъ свЪшЪ послЪдній пре- 
дълъ ‚ нежели первый, дабы преселяемый съ 
меньшимъ сожалЪніемъ , и съ большею на- 
деждою могъ предпринять пушещесшве. 
Но повелЬніе Боже имЪепть совсфмъ про- 
шивоположный сему видъ. Начало повелЪвае- 
маго пушешеслівія предсшавлено въ весьма 
живомъ , но печальномъ образ: поди изб 
земли твоей, сб родины твоей, изб дому 
отца твоего: а окончаніе до времени за- 
крыпто: в6 землю, которую Я укажу теб. 
Ибо хотя въ предъидущемъ сказаніи о Өар- 
р наименована земля Ханаанская, какъ из- 
въешный предЬлъ пушешесшвія его и Аврама, 
ХІ. Зі. но сію извЪстносшь ошносишь дол- 
жно къ повъсшвовашелю; Аврамъ же узналъ 
окончашельный предълъ пушешесшвія, сво- 
его не прежде какъ по досшиженіи его, 
ХИ. 7. И такъ духъ повельнія Божия былъ 
шошь, чшо Аврамь должень оставишь 
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собсшвенное, извЪсшное, близкое, любезное, 
дабы стремишься къ ошдаленному и неиз- 
въсшвому , кошорое было въ рукахъ Божа- 
ихъ. Посему должно судить, какъ силь- 
но замъчаше Апосшола, что по вр 
Аврамб послушался зова, стобь итти 
на мЪсто, которое надлежало ему при- 
нять вб насл$де, и пошелб, не зная, куда. 
идетб. Евр. ХІ. 8. Впрочемъ въ столь шруд- 
‘номъ искушени вры Патріархъ  подкрЪ- 
пленъ быль объшовашемъ. 

б) Я произведу отб тебя великій народб. 
Отъ Аврама произходятъ многіе народы, 
какъ-шо: Измаильшяне, Идумеи, Амалекиптя- 
не, Израильшяне (см. Б. ХХУ.): здъсь, 
поелику говоришся объ одномб, преимуще- 
сшвенно разумьшь должно Израильтлнё. 

И благословлю тебя. Въ `сихь словахъ, 
по видимому, шолько повшоряешся предъиду- 
щая мысль: шакъ какъ благословеніе въ 
ошношени къ человЬкамъ въ вешхомъ За- 
ВЫШЬ часто знаменуепгь љмногосадіе. Но 
какъ благословеніе Боже въ особенности 
означаешъ не просшое и есшесшвенвое , но 
непосредственно волею и силою Божіею 
производимое многочадіе, Б. І. 28. ІХ. т. 
шо сія часть даннаго Авраму обЪшованя 
разрЪшаеп для него великое недоумЪніе. 
Богъ увЬряетъ его, чшо неплодешво Сары 
не будешь препятсшвовать продолженю и 
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распросптраненю его рода, и что немощь 
есшеситва побЪфждена будешъ чудеснымъ бла- 


гословешемъ. 
И возвелису имя твое. Имя человЪка 


погибаетб или возставляется безчадіемъ 
или попшомсшвомъ, Вшор. ХХУ. 6, 7. Возве- 
личиваешся же имя родоначальника, аа) ко- 
гда оно съ уваженіемъ сохраняешся въ его 
пошомсшвъ, и 66) когда самое сіе пошомство 
пріобръшаетъ славу. 

И будь ты вб благословеніе. Аврамъ не 
только благословляешся самъ, но и дћлаеп- 
ся благословешемъ для другихъ, аа) какъ 
исшочникъ, и 66) какъ образецъ благослове- 
нія. Б. ХХУПЕ 4. | 

И благословлю благословляющихб тебя, 
злословящихб тебя проклану. Обыкновен- 
ный образъ кляшвы между сильными зем- 
ли вступающими въ тЪсный союзъ есть обЪ- 
щаніе имфшь однихъ друзей и враговъ. Такое 
объщаніе даешъ здЪсь Богъ Авраму. Онъ 
хощешъ бышь для него не шолько мило- 
сердымъ владыкою . но и неизм5ннымъ союз- 
никомъ. — Впрочемь сіе преимущественное 
благоволеше къ Авраму удобно соглашает- 
ся съ правдою Божіею въ ошнощени ко 
всъмъ человЪкамъ, Благословляюийе Аврама 
сушь шф, кошорые вфруюшь почившему на 
немъ благословенію Божію; и по шому в$- 
ра иъх вмЪняешся имъ, подобно какъ вм 
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нилась ему, вб праведность, Б. ХУ. 6. 
Не благословляющіе, или злословлийе Авра- 
ма суть невфруюпие: слфдетвенно шЪ, ко- 
шорые сами себя ошчуждаюшь ошъ благо- 
словенія предлагаемаго вЪрЪ , и осшаюшся 
шакимъь образомъ по необходимости подъ 
прокляшіемъ. См. Гал. ПІ. 9. 

И благословятся вә теб вс племена 
земныя. По свойству Священнаго языка 
слова сіп могушь означать: какъ шо, а) 
чшо Аврамъ будешъ образцемъ благослове- 
нія (см. Б. ХІҮП. 20.), шакъ и шо, 6) 
чшо онъ будешь исшочникомъ и виною бла- 
гословенія для всъхъ народовъ (см. Втор. 
Х. 8. Иса. ТХУ. 16.) Чшо благословеніе 
во Аврам есшь благословеніе вб съмени 
его, сіе изъяснилъ ему въ послЬдспвіп самъ 
Богъ, Б. ХХП. 18. а Апосшолъ совокупляя 
и шо и другое благословеніе, излагаепть о 
Хр:ст$ и оббтованш Духа премлемолиб 
върою, Гал. Ш. 14. 16. Такимъ образомъ 
всеобщее благословеше Аврамово проши- 
вополагаешся всеобщему прокляпию Адамо- 
ву. Б. ПІ. 17. | 

Два  обстояшельства съ благоговЪніемъ 
должны бьыппь прим%чены вообще въ обЪто- 
ваніи данномъ Авраму: непоняшное величіе 
обЪша ‚ и видимый недосшашокъ есшествен- 
ныхъ средсшвъ къ его исполненю. И шо 
и другое обращаешся въ похвалу вфры 
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Аврамовой , возвЬщая вкупЪ славу могуще- 
сшва и благости Божей. 


2) ОБСТОЯТЕЛЬСТВА ПЕРЕСЕЛЕНИЯ. 


4. И пошелб Аврамо, какб сказалб ему 
Тегова; и сб нимб пошелб Лотб. Седлідесять 
пять л$тб отб роду было Авраму, когда. 
онб вышелб изб Харрана. 5. Аврамб взялб 
сб собою жену свою Сару, племянника сво- 
его Лота, все имще пріобрътенное ими , 
и всфжб людей, которыхб они имли вб 
Харран$: и пошли во землю Ханаанскую; 
и пришли в6 землю Ханаанскую. 6. По 
землБ сей Аврамб прошелб до мъста Си- 
хема до дубравы Море. Во землБ сей то- 
где жили Хананеи. 

Пушешестве сіе долженсшвовало начапь- 
ся изъ Ура, какъ ошечесшвенной земли 
Аврама , и слЬдсшвенно при жизни Өарры: 
но Моисей, уже упомянувъ о семь въ исто- 
ріп сего послЪдняго, довольсшвуешся ше- 
перь показашь што, чшо по смерти его 
Аврамъ и Лошь возобновили и продолжали 
се пушетшесптве. | 

И всъхо людей, которыхб они имъли вб 
Харран. Халдейскіе шолковашели въ изъ- 
ясненіе сихъ словъ полагаюшъ, что Аврамъ 
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вывель изъ Харрана нЬкошорыхъ людей, ко- 
шорыхъ онъ обратилъ отъ заблужденій къ 
исшинной вЪрЬ : но просшфе разумЪшь оныя 
о рабахъ приобръшенныхъ Аврамомь въ Хар- 
рань. — Въ первый разъ въ Священной Ис- 
шоріи находимъ заЪсь рабовъ, и пришомъ въ 
домь благочеспшвомъ. Какое бы впрочемъ 
ни было начало рабства , война или 6Ъд- 
ность; право Господина непоколебимо съ 
тпъхъ поръ, какъ единожлы ушверждено со- 
гласіемъ усптупивщаго свободу за сохране- 
ніе жизни. 

Пошли вб землю Ханаанскую. Поелику 
намфреше дашь землю сію Авраму Богь у- 
шаилъ ошъ него до вепупленія въ нее: шо 
надобно, чшобы онъ имфлъ прежде по край- 
ней мЪрЬ нЬкошорыя знаменія , по кошо- 
рымъ бы могъ давать направлеше своему 
пути. Какія онъ были, не известно. 

До мъста Сихема. То есть: до мЪсша, 
гдъ посль посшроенъ городъ Сихемъ, назы- 
ваемый симъ именемъ, вЪрояшно, ошъ име- 
ни Сихема, сына Емморова Б. ХХХІІ. 
10, 19. 

До дубравы Море. Мъсшо, кажешсл, шо 
самое, гАЪ послЪ Таковь скрыль идоловъ. Б. 
ХХХУ. 4. . 

Вӧ землЪ сей тогда жили Хананеи. По- 
слЪ шого, какъ Моисей выше далъ уже по- 
няпие о земль Ханаанской и ея жишеляхъ, 


Ч лесть П. 6 


92 


Б. Х. +8, 19. настоящее о Хананеяхь 
примъчаше можепть показаться ешраннымъ 
и неумЪспінымъ. И шакъ полагаюшщь : 

а) нЪколторые: что слова: 66 земл% сей 
тогда жили Хананеи, внесены въ шекешь 
книги Моисеевой къмъ-либо уже нослЪ из- 
гнанія Хананеевъ ЗАзраильятянами: 

6) другіе: что сій слова принадлежать 
Моисею; и происхождеше ихъ должно бышь 
изъяенено просшошою и обимемъ древняго 
елога, чему довольно примВровъ находишся 
въ С. Писаніи. Вшор. ХІ. Зо. ше. ХХІ. 2. 

в) иные: что Ханамеями въ єемъ мф- 
єп, подобно какъ и въ нЬкоторыхъ дру- 
гихъ, называются ве всЪ вообще пошомки 
Ханаана, но нкошорое часшное племя; 
(см. Б. ХШ. 7. ХУ. 21. Исх. Ш. 8. 17. 
ХХХІІ. 2. и проч.), и что Моисей имЪлъ 
причину замф шить здЪсъ мЪсто ихъ пребы- 
ванія во время Аврама; шакъ какъ во вре- 
мена самаго Моисея они обитали уже не 
при СихемЪ, но при жор и по берёгамё 
Іордана, Чис. ХЇП. до. 

г) иные наконецъ даюшьъ словамъ Моисея 
такой разумъ: Аврамъ пришелъ въ землю 
объшованную не шакъ, какъ въ спокойное 
и готовое жилище, но нашелъ ее уже за- 
нятую народомъ, который для него быль 
онасень и своею силою и своими пороками. 
Се изъяененіе соошвЬшсшвуешъ духу вес- 


го сказанія Моисеева о АврамЪ , копторое 
главнымъ предметомъ имБешь его швердую 
вфру и послушаніе Богу. 


5) БЛИЖАЙШІЯПОСЛЪДСТВІЯ 
ПЕРЕСЕЛЕНТЯ. 
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7. И явился Іегова Авраму, и сказало: 
потомству твоему отдало Я землю сію: 
и тутб создало рнб жертвенникб Тегов%, 
который явился ему. 8. Оттуда двиенул- 
ся онб кб гор, лежащей на востокб отб 
Вевиля ; и поставилб шатерб свой такъ, 
чшо у него Вевиль быль отб моря, а Гай 
отб востока. Онб создалб и тутб жертвен- 
нико ТеговЪ, и призвало имя Іеговы. 9. По- 
толб Аврамб поднялся, и продолжалб ит- 
ти кб полудню. 

За переселеніемъ Аврама слЪдовали: а) со 
сшороны Бога, новое ошкровеше, а 6) со 
стороны самаго Аврама дЬла благочеспия , 
среди продолжающагося странсптвованія. | 

а) И явился Тегова Авраму. Дабы со- 
сшавить нһкошорое поняпие о Богоявле- 
ніяхо , часшо встшрЪчающихся въ исшори 
Пашріарховъ, не безполезно  совокупить 
подъ одинъ взоръ нћкошорые особенно яс- 
ные примЬры оныхъ, разсъянпные въ С. Писании. 

ж 
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Чудесныя Божій явленія бываюпть ино- 
гда во снЪ, иногда въ нЪкоемъ среднемъ со- 
сшояніи между сномъ и бодрешвовашемъ, ино- 
гда въ сосшояніи бдБнія. 

Въ нощномъ видЪніи Богъ явился Авраму, 
Б. ХҮ. 1. 12. Авимелеху, Б. ХХ. 3. Іако- 
ву на пуши въ Харранъ, Б. ХХҮШ. 12, 15. 
Лавану, Б.- ХХХІ. 24. Онъ бесЪдовалъ съ 
ними: а Іаковъ сверхъ пого видЪль лЪъешви- 
цу, Ангеловъ, и самаго Тегову въ нЬкоемъ 
опіличномъ опть нихъ образЪ. | 

Между сномъ и бодрствованіемъ слыналъ 
гласъ Божій ошрокъ Самуилъ; и гласъ сей 
былъ подобенъ гласу Илія первосвященника, 
т Цар. ПТ. 4—10. Въ шаковомъ же, кажеш- 
ся, состоянии имЬлъ нЬкошорыя открове- 
нія Валаамъ. Чис. ХХП. 8, 9. ХХ. 5, 4. 

Образы, въ кошорыхъ Богъ давалъ чело- 
въкамъ въ сосшоянш бдънія познавашь Его 
присушствіе, сушь многоразличны, какъ-шо: 

аа) Ангель внЪшно являющійся въ видЬ 
человЪка , но познаваемый изъ разговора, 
или внушаемаго взоромъ его благоговЪйнаго 
ужаса, и чудесныхъ дЪйсшвій. Таковы бы- 
ли явлешя Агари, Б. ХҮІ. 7—15. Авраму 
при дубравъ Мамврійской, Б. ХҮПІ. Гедео- 
ну, Суд. ҮІ. 11. 16. 21. Маною, Суд. ХШ. 
5. 6. 20. 7 | 

66) Ангелъ низходящій съ неба, и гово- 
рящій, шо въ качесшвЪ посланника Божія, 


о въ ЛИЦЪ самаго Бога. Таково было яв- 
леніе Агари вшорое, Б. ХХІ. 17, 18. и Ав- 
рааму при жершвоприношени Исаака. Б. 
ХХИ. хі, 12. 15, 16. 

вв) Человъкъ, въ каковомъ видЬ боролся 
Господь съ Іаковомъ. Б. ХХХИ. 24. 

гг) Гласъ изъ горящей купины, какъ явил- 
ся Богъ Моисею въ первый разъ. Исх. Ш. 
2. Д. 

д4) Гласъ среди дыма и огня, какъ явил- 
ся Богь всему Израилю на горЪ ХоривЪ. 
Исх. ХХ. 18. Вшор. ТУ. 15. 

ее) Гласъ изъ облака, чшо было въ слав- 
номъ явленіи Моисею на горЪ Синайской. 
Исх. ХХХІҮ, 5-7. | 

жж) Гласъ крошкаго дыханія, послЪ бури, 
землешрясеня и пламени. Такъ ошкрылся 
Богь Ими. 5 Цар. ХІХ. 11-15. 

зз) Ощущаемое , но не посшигаемое осћ- 
нене Духа или силы Божей, внушающее 
человЪку волю Божю. Въ семь состшояніи 
пророчествоваль Тозшлъ 27 Пар. ХХ. 14, 
15. и многіе другіе Пророки. Иногда они 
упошребляли нЪкошорыя наружныя пособія 
для пригошовленія себя къ сему сосшояню, 
какъ, напримЪръ, Елисей упошребилъ музыку. 
4 Цар. Ш. 15. 

ии) Ангель внушренно глаголющій къ че- 
ловЪку, какъ оруме Господа, въ шоже вре- 
мя присущаго и ощущаемаго безъ всякихь 


образовъ. Сего ради были, по видимому, ош- 
кровенія Захаріи. 1. 9. См, Ніег. іа Са]. 
ПІ. 19. | 

Хошя нЬкошорыя чудесныя видһнія тю- 
стигаюшся и внЬшнвими чувсивами: но соб- 
ственно Богояёленія бываюшъ въ духЪ, шакъ 
чшо въ сіе время внЫшній человЪкъ, смонт- 
ря по предваришельному очищенію его и 
уптонченю, иногда возвышаешся и просв%Ъ- 
шляенся, а иногда напрошивъ изнемогаешъ. 
Се видно изъ примЬровъ Такова, В. ХХХИ. 
25. Моисея, Исх. ХХХІҮ. 29. Давила, Х. 
7—9, Апосвтоловь на Өаворъ, Маш. ХҮП. 
6, Лук. ІХ. 52. Савла, ДЪя. 1Х. 5-8. Тоан- 
на, Ап. І. 10. 17. 

Соединеше являющагося Бога съ Анге- 
ломъ, орумемь явлешя, бываешь инотда 
сшоль глубоко, что одно и пюже дъйствіе 
ошкровенін безъ различія приписывается 
и шому и другому, Исх. ХХ. т. ДЬ. УИ. 
28. 55. Гал. Ш. 19. Евр. П. 2. и чшо ви- 
дящій оное не можешь оиіличишь дЪйсшвую- 
щей причины отъ орудія, какъ шо случилось 
со Тоанномъ. Ап. ХХИ. 6—9. 

Общее основаніе Богоявленй: зветихаго и 
новаго Завфяпа, наипаче въ образЪ человЬ- 
ческомъ, есшь вочеловЬченіе Сына Божя: 
ибо корень и начало Его свяшаго человћ- 
чесшва вахолилось въ человђкахъ ошъ са- 
мыхъ первыхъ прародителей; и Сынъ Бо- 


жій былъ ва земли еще прежде своего плотш- 
скаго рожденія, подобно какъ Сынб зеловф- 
сескій быль на небеси еще прежде возне- 
сенія. Іоа. ПІ. 15. Особенные же образы и 
степени ошкровенй, сколько видно изъ 
примъровъ, соошвЪтспівовали обсштояшель- 
сшвамъ и способности пріемлющихъ оныя. 


Оліличишельныхъ признаковъ исшинно Бо- 
жесшвеннаго явленія должно искать аа) въ 
его чистошЬ и величіи, 66) въ его дЪйсш- 
віяхъ на человЪка, кошорыя сушь умноже- 
не вЪры, любви, смиренія, и вв) въ его пря- 
момъ и несомнфнномъ направлений къ слав 
Божей. Впрочемь существенное свойсшво 
таковыхъ явленій для есшесшвеннаго чело- 
вЪка не болЪе поняшно, какъ свойство цвћ- 
шовь для слЬпаго. Богь оштверзаепть очи 
шЪхъ, которые предаюшъ себя въ волю 
Его; и даепгь имъ проницашельносить узна- 
вашь Сатану даже сквозь личину свЪшлаго 
Ангела. 


Чито принадлежишъ въ особенности до 
ошкровеній Аврама, поелику первое изъ 
нихъ изображается словомъ: сказалб, а вто- 
рое словомъ: явился: шо вЪроятно, чшо въ 
первомъ случаъ онъ слышалъ шолько гласъ 
Господа, а во вшоромъ и видЪлъ его въ 06- 
разЬ человЬка, чрезъ чшо Богъ показалъ Се- 
бя какъ бы въ большей близости къ правед“ 


нику, и возблагодариль его за вЪфру первому 
не сшоль ясному ошкровеню. 

Потомстви твоему отдамб Я землю 
сію. Симъ ошкрыпиемъ Богъ съ одной сто- 
роны награждаешь Аврама за его послу- 
шаніе, съ другой шребуешь ошъ него но- 
ваго опыша довЬренносши къ своему про- 
видънію, обфщая одному бездыпному чело- 
вЬку дашь землю, наполненную множест- 
вомъь сильныхъ жишелей. "Такъ вЬрующшій 
ведется опть искушенія въ искушеніе, да 
очистишся седмерицею. 

Избравіе земли Ханаанской въ жилище 
благословенному потомсшву Аврамову есшь 
дъло Божия правосумя, предопредъляющаго 
наказать Хананейскія племена чрезъ Ев- 
реевъ, Б. ХУ. 16. дЬло благосши, не смо- 
шря ни на какія препяпіспівія, досшавляю- 
щей возлюбленнымъ свопмъ землю кипящую 
медомъ и млекомъ; дЬло наконецъ всеобъ- 
емлющей премудрости , избирающей храни- 
лищемь Божесшвенныхь объшованй и зр%- 
лищемь великихъ ошкровеній , землю наи- 
способвъйшую къ сообщенію со всЪми ча- 
стями свЪъша, дабы вся земля удобнЪе ви- 
дъла спасеніе, содЪлываемое посреди земли, 
и скорће приняла въ немъ узасппе. 

6) И тутб создалф онь жертвенникб. 
Се есшь дЪйсшве достойное отпца вЪру- 
ющихъ, чшо первою печапию собсшвенно- 
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сти на дарованной отъ Бога землъ Аврамъ 
полагаешъ жертвеннико, вмЬсто шого, чшо- 
бы сынъ вЪка сего создалъ домъ, или зало- 
жилъ городъ. Жершвенникъ созданъ шош- 
часъ, какъ скоро дана земля: Аврамъ едва 
получилъ даръ Божій, какъ уже поспЪшаептъ 
принести его въ жершву Богу. 

Имя Веөиля не принадлежитъ времени 
Аврама. Б. ХХУШ. 19. Моисей упошреб- 
ляешъ оное преимущесшвенно предъ древ- 
нимъ, какъ священное и приличное произ- 
шесшвіямъ  мЪеша. 

Моремб Евреи называюшъ запад по- 
шому, чшо западный предЪлъ земли ихъ со- 
сшавляешъ море Средиземное. Б. ХХУ1Ш. 14. 

Призвалб имя Іеговы. Съ поняпиемъ о 
молишвЪ, безъ сомнЪнія, здЪсь должно сое- 
динишь мысль о жершвоприношеніи, къ че- 
му ведешь созданіе жертвенника. 

Продолжалб итти кб полудню. Се зна- 
чиптъ, что Аврамъ продолжалъ отъ времени 
до времени перемъняшь свое мЬешопребы- 
ваніе, проходя вдоль земли Ханаанской. Се 
продолжающееся переселеше не нужно изъ- 
яснять иначе, какъ свойсшвомъ жизни ко- 
чующей. 


Путь Аврама изъ земли рожденія въ зем- 
лю объшованія есшь образъ пуши самоот- 
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вер2кеніл , кошерымъ человЪкъ џаъ сосшо- 
янін поврежденной природы перехөдишь 
долженъ въ соєшояніе Благодатни. 

Каждый вфрующй имЬешъь отъ Бога 
шоже повелћніе, какъ и отець вЪрующихъ, 
— оставить все и ощшверғнуньея себя са- 
маго. Любящій отца или мать боле, 
нежели Меня, не доєстоинё Мвня, ЕЛаго- 
лезнъ Господь. Маш, Х. 37. 

Каждому върующему объщано и благосло- 
венієе Аврпамово 66 Тисуёб Хрістж%, Гал. 
ПІ. 14. Нътб ни кого, кто бы оставилб 
домо, или братьевб, или сестрб, или от- 
ца, или мать, или жену, или дфтей, или 
земли, ради Меня и Еванғелія, и не по- 
мусило бы нын5 во время сів и при гонені- 
яхб, ва сто кратб болъе домовб и братьевб 
и сестро, (ш отцовб) и матерей и дъ- 
тей и земель, и вб в5к$ грядущелю жизни 
въсной. Мар. Х. 29, 90. 

Върующи, оставляя свою, шворипть Бо- 
жію волю съ тпакимь же неограниченнымъ 
послущаніемъ , съ какимь Аврамъ пошелб, 
како сказало ему Іегова. Богъ глаголешъ 
намъ въ Природъ, въ С. Пибаніи, въ совЪ- 
сти, въ приключеніяхъ жизни управляемыхъ 
Его провидЬніемъ. Итти, какб скажетб Гего- 
ва — есшь правило, въ которомъ заклю- 
чаешся весь пушь ваыскующихь грядущаго 
града небесваго. 
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Подобно Авраму, върующій потолику при- 
ближаешся къ Богу, поколику осшавляешь 
себя самаго; и подобно Авраму ‚ благода- 
ришъ его за дары благодашные. Онъ пріем- 
лешъ ихъ шолько для шого, чтобы съ вЪр- 
носшію возвращать къ ихъ началу: и шамъ 
же, и шогда же, гдЪ, и когда премлелть, при- 
носишъ оныя въ жертву Богу. 


ПУТЕШЕСТВТЕ АВРАМА ВЪ 
ЕГИПЕТЪ. 


Б. ХИ. 10—20. 


то. И былб голодб вб землъ той. И по- 
шелб Аврам вб Египетб пожить тамб; 
потоли} сто усилился голодб вб земл5 
той. 11. Когда же онб подошелб близко кб 
Египту: то сказалб Саръ, жен своей: вотб, а 
знаю, сто ты женщина прекрасная видолиб; 
12. ложетб быть, Египтяне, увидъво тебя 
скажутб: это жена его; и убыотб меня, 
а тебя оставятб во живыхб; 15. и такб 
скажи, сто ты мн сестра; дабы мн х0- 
рошо было ради тебя, и дабы сохрани- 
лась жизнь моя резо теба. 14. Такб и 
слулилось, сто когда пришелб ЧАврамб вб 
Египетб ‚ Египтяне увидъли ; сто жена 
(его) весьма прекрасна; 15. увидълш ее 
также вельможи Фараоновы, и похвалили 
ее Фараону; посему она и взята в6 домб 
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Фараоновб. 16. Авраму же хорошо было 
ради ея; и былб у него мълкій и крупный 
скотб, и ослы, и рабы и рабыни, и лоша- 
ки и верблюды. 17. Но Іегова тажкимши 
ударами поразилб Фараона и домбо его. 
за Сару, жену Аврамовӣ. 18. По сему Фда- 
раонб призвалб Аврама, и сказалб: сто 
ты это сд$лалб надо мною? для сего не 
сказало мн, сто это жена твоя? ід. Для 
сего ты сказало: это сестра мод? и я 
взалб было ее себБ вб жену. И такб теперь 
вотб тебБ жена твоя; возьми, и поди. 20. 
И приказалб Фараонб нъкошорымъ лю- 
дамо, стобы проводили его, и жену его, и 
все, сто у него было. 

И пошелб Аврамб вб Египетб. Ошъ го- 
лода, распространившагося въ Палесшин$, 
Аврамъ избираетъ убЪъжищемъ Египепть по- 
шому, чшо сія сшрана, будучи ниже другихъ 
по своему положенію, и будучи орошаема рЬ- 
кою, не раздБляешъь съ другими невыгодъ 
бездождія. Бышь можешь, чшо онъ предпо- 
чель Египешь сшранамъ воспточнымь и для 
того, чтобы не подвергнуть своего дома 
искушенио возвращешя въ прежнее оше- 
чеспво. | 

Я знаю, сто ты женщина прекрасная. 
видолаб. Какъ разность между возрастомъ 
Аврама и Сары сосшавляешъ то лЬшъ (Б. 
ХҮП. 17); и елъдсшвенно при вступле- 
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нін въ землю объшованную она должна бы- 
ла имъшь не менфе 65 лЬшъ ошъ рожде- 
нія (Б. ХП. 4): шо безпокойёшво и опасе- 
не, въ которое приводитъ Аврама красо- 
ша ея, можешъ показашься вптраннымъ. Про- 
шивъ сего недоумЬнія должно примфтить, 
т) чшо Сара не раждала дъшей, и шЪмъ 
долЪе могла сохранишь цвЪить возраста; 
2) что въ сіе время и обыкновенное ше- 
чене жизни человЪческой не шакъ еще из- 
мЪрялось, какъ нынЪ; и естьли Аврамъ во 
тоо, а Сара въ 90 лЫшъ, были стары и 
65 лљтахӧ преклонныхб, Б. ХУШ. 11. шо 
сіе ошносипіь должно не къ крЬпосши здра- 
вія и продолженію жизни, но къ рожденію 
шолько дъшей, коего время, казалось, уже 
прошло для нихъ. — Дщерямъ вЪка сего не- 
безполезно было бы вемошрЪыпься въ зер- 
кало скромности жены Аврамовой , кото- 
рой супругь говоришь о красошЪ ея, какъ 
о чемъ-шо для нея неслыханномъ, и шре- 
бующемъ особеннаго удосшовЪренія: я знаю. 
И так скажи, сто ты мн% сестра, и пр. 
Здъсь сколько выраженій, сшолько нЬкошо- 
рые ошкрываютьъ пороковъ въ АврамЪ: т) 
ложь: скажи, сто ты мнђ сестра; 2) коры- 
єшолюбіе: дабы мнъ хорошо было ради 
тебя; 5) пожершвоване цЪломудремъ своей 
супруги за сохраненіе своей жизни: дабы 
сохранилась! жизнь моля срез® теба. 
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Но веЪ сш подозрЪшя оказываюшся не- 
основашельными, естшьли вникнемъ въ суще- 
ство дфла, и не будемъ произвольно при- 
писывашь Авраму намЪреній несовыфешныхъ 
съ извЪстпною его правотою и съ Божимъ 
къ нему благоволеніемъ. 

1) Безъ всякой лжи называешь онъ Сару 
своею сесшрою; ибо она дЪйсшвишельно 
была шакою по отцу, а не по матери. 
Б. ХХ. 12. Правда онъ ушаиваешь часть 
исшины, не желая называть сестру вкупЬ 
и супругою своею: но сіе пришворсшво или 
хишросшь оправдываешся чисшошою его 
намфрен!я предохранишь себя ошъ опасно- 
сти, а Египшянъ ошъ злодфян!я. Въ С. Пи- 
сани находяшся многіе примфры шакой хи- 
шросши, кошорая выше всякаго осужденія 
или прерЪкан!я. См. Б. ХІХ. 2. ХХП. 5. 
ХЬП. 9. Исх. І. 19, 20. Ш. 18. І Цар. 
ХХІ. 2. 2 Пар. ХУ. 34. ХУП. 20. 4 Цар. 
УТ. 19. їер. ХХХУПТ. 25—27. Изключаент- 
ся изъ сего истина Божіл, съ коею не- 
разлучно соединена слава Божія, и кошорую, 
по сему, подавлять неправдою или превра- 
щать вб ложь, Рим. Ї. 18. 25. было бы 
оскорбленіе Божія величества. 

2) Слова Аврама: дабы мнъ хорошо бы- 
ло, изъясняюшся слЬдующими словами: дабъь 
сохранилась жизнь мол. Не видамъ коры- 
‚сши жершвуешъ онъ своею супругою, но 
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желаешь упошребишь ее орумемъ къ сохра- 
ненію своей жизни. | 


5) Когда Аврамъ надЪешся сохранипть 
свою жизнь срезб. Сару: шо изъ сего не льзя 
еще вывести, будшо онъ имЪешь намЪре- 
не прошивное цъломудрію ея. Онъ могъ ду- 
мать, чшо, назвавъ ее своею супругою, 
онъ подвергнешъ себя и ее коварсшву или 
даже насилію Египшянъ; и чшо напрошивъ 
пого, почишая ее только сестрою его, он 
не будушъ имышпь причины прибЪгашь къ 
симъ крайноспямъ, но будушь ошкрышымъ 
образомъ домогаться ея супружества, и 
чрезъ шо дадушъ ему способъ продлишь 
время и удалишься. То, что она послЪ взя- 
ша была въ домъ Фараоновъ, могло слу- 
чипться нечаянно и непредвидЬнно для Ав- 
рама. 


Одно гпо , по видимому, предосудишельно 
для него, чшо онъ не предаль судьбы своей 
просшо въ руки Божіи, а хотЪлъ привести 
себя въ безопасность собсшвеннымъ иску- 
сшвомъ и хипроспию. Но предсшавимъ се- 
бъ, чшо онъ увЪренъ былъ въ необходимо- 
спи сохраненія жизни своей, поелику былъ 
увЪрень въ исшинф обфшовашя Божія о 
своемъ пошомсшвЪ; чшо между шЪьмъ не 
имЬлъ въ виду обыкновеннаго способа къ 
сохранено оныя, и не хошЪль искущатть 
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Бога ‘`прошеніемъ ошкровенія: шогда соб- 
сшвенная хишросшь его предсшавишся слЪд- 
‘сшвемь желанія исполнить волю Божію. 


Вельможи Фараоновы. ВЬроятно , эшо 
были правители пограничныхъ съ Палести- 
ною городовъ и обласшей, кошорымъ пору- 
чено было наблюдать за приходящими въ 
Египетъ съ сей стороны, съ коей одной 
`Египешьъ ошкрыпть былъ опаснымъ наше- 
співіямъ иноплеменныхъ народовъ. 


Имя Фараона въ С. Писаніи есшь об- 
щее Царей Египешскихъ, до временъ Іезе- 
кшля. ХХХП. 2. Имя Фараона, по мнЪнію 
Кирхера, Аесур. Оейір. І. І. с. 76. значишъ 
свободнаго; а по Бохаршу, Шегохг. р. П. І. 
Ү. с. 18. крокодила, къ чему приспособ- 
ляешъ, по видимому, и Тезекшль свое опи- 
сане Фараона. Флавій, Апі. І. УШ. с. 2. 
во времена коего предлагаемъ уже былъ во- 
просъ о происхожденш сего имени, говоришь, 
чшо оно значишъ Царя. Клеркъ, іп Сотт. іп 
Сеп. не прошиворъча Флавио , полагаешъ , 
чшо оно звачитъ тревознесеннаго. (ошъ У 
ѕшттит епи). 


Тлажкими ударами поразилб. Моисей не 
говоришь о родЪ сихъ казней, шакъ какъ и 
о шомъ, какъ узналъ Фараонъ вину своихъ 
бЪдствй. Домъ Авимелеха въ подобномъ слу- 
чаъ наказанъ быль неражданіемъ, и Авиме- 
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лехь имЪль о семь ошкровеше во сн». Б. 
ХХ. 18. 5. Флавій Апі. І. І е. 8 пи-. 
шешъ, чшо Фараонъ вразумленъ былъ бо- 
лЬзнію и возмущеніемъ, .коихъ причину ис- 
птолковали ему жрецы. Не ближе ли онъ 
могь получишь сіе исшолкованіе ошъ самой 
Сары ? 

Чшо принадлежишъ до пресшупленія Фа: 
раонова, оно сосшояло въ преобладаніи чув- 
сшвенносши, которое тифмъ досшойнће на: 
. казанія въ царь, чфмъ сильнЬе примЪръ его 
въ народъ. Домъ Фараоновъ конечно шакже 
сптрадаль не безвинно. Не трудно судишь, 
каковь долженсшвоваль бышь дворъ, коего 
вельможи поставляли обязанносийю служишь 
низкимъ сшрасшямъ своего владыки. 


Впрочемъ безъ сомнЪнія должно полагать, | 
чшо Фараонъ посшрадалъ не за содЪланное, 
но за преднамБреваемое преступленіе; и чшо 
Богъ, его бЪдсгпвіями, предварилъ и ошвра- 
тилъ нещасице Сары. Се ясно ушверж- 
даешь Псаломникъ, СЛУ. 13—15. 


Что ты это сдфлалб надо мною? и пр. 
На сей, по видимому) справедливый упрекъ, 
въ сказаніи Моисея нышъ опвъша Аврамо- 
ва. Но Аврамъ и въ семъ случаЪ невиненъ, 
естьли предположимъ, чшо Сара взяша бы- 
ла во дворъ шолько еще ДЛЯ почесши, и 
дая пригошовленія ко’ браку, кошорое мо- 
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гло продолжашься нЪсколько мЪсяцовъ, по- 
добно какъ въ послЬдсшвіи времени было въ 
обычаЪ при двор Персидскомъ, Ес. П. 12. 
что Аврамъ, поручивъ своей супругЪ, или 
рьшась самъ ошкрышь свою шайну въ елу- 
чаъ крайней опасности, ожидалъ между шЪмъ 
воли Божіей о своемъ спасеніл, кошорая 
вскорЬ и ошкрылась дЪйсшвишельно чрезъ 
казни надъ Фараономъ. 

И приказалб Фараон нЬкошорымъ лю- 
дамб, стобы проводили его. Сшрахъ каз- 
ней сшолвко подЪйсшвовалъь на Фараона , 
что онъ не только ошпускаелть Аврама въ 
безопасности, но и провождаепть какъ не- 
прикосновеннаго. 


Пушешесшвіе Аврама въ Египешь есшь 
продолженіе очисшишельныхъ его искушеній. 

Посль обишаня въ сшранЪ Халдейской, 
плодоносной, и въ ХарранЪ, гдЬ онъ умно- 
жилъ свое имущесшво, едва всптупаепть онъ 
въ землю обЬтшованія, какъ изгоняешся изъ 
нея гладомъ. Въ какомъ мракЪ въ сіе время 
должны были предсшавиться объшованія 
Божій; и какъ шрудно было сохранишься 
ошъ преіпкновенія самой твердой вЪрь! 

Оставляя на время землю поражаемую 
вышнею рукою, Аврамъ впадаешь въ руки 
‚ человЪческія. Опасность его сшановишся 
ж 
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часъ ошъ часа видимЪе; а избавлеше пред- 
сшавляешся часъ опть часа менъе удобнымъ. 
Уже супругу, ошъ которой долженъ былъ 
надЪяшться благословеннаго плода, онъ ви- 
дишъ въ позорномъ плфну иноплеменника. 


Казалось, чшо’ предводившая и покрывав- 
шая Аврама рука Господня совсъмъ ошсшу- 
пила ошъ него, какъ вдругъ она являешся 
въ самомь ФараонЪ, и, поражая его, дЬ- 
лаешъ его своимъ орудіемъ для безопасно- 
стши праведника. 

Подобное нЪчшо случается съ человЪкомъ 
на внутреннемъ пуши вБры. 


Посль того, какъ совершивъ часть сего 
пуши, онъ уже пріемлешъ ошъ Бога нЬко- 
шорые благодашные дары, и начинаешь вку- 
шапь, яко благь Господь; послЪ шого какъ 
Благодашь какъбы перспомъ показуешъ ему 
землю обътшованія, — внушреннее царсшво Бо- 
же: она сокрывается паки, и онъ осшаещ- 
ся сухъ и безплоденъ, алченъ и жаждущь. 


Опасное для него сосшояше есшь шо, 
когда онъ желаешь и думаешь найши для 
себя пищу въ ЕгиошЬ, — въ упражненіяхъ 
міра: душа нечувсшвилтельно дЪлаешся плфн- 
ницею его суешь, и угрожаешся расплћЬ: 
ніемъ ошъ его прелесшей. ЕС 

Въ сихь обсшояшельсшвахъ милосердый 
Промыслъ, ‚засшо нечаянными , и впрочемъ 
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иногда шяжкими ударами, сокрушаетъ узы 
привязующія человЪка къ міру, и возвра- 
щаешъ его въ пушь свой съ новою ревно- 
сшію, и въ новой безопасности. 


РАЗЛУЧЕНТЕ АВРААМА И 
ЛОТА. 


Б. ХШ. 


. Такимб образомф вышель Йврам® изё 
Египта, самб, и жена его, и все, сто у, 
него было, и Лотб сб нимб, "5 полуденный 
край. 2. И былб Аврамб осень богатб ско- 
770446, и серебромб и золотомб. 5. И про- 
должалб онб переходы свои отб полуден- 
наго крал до Вевиля, до мъста гдъ преж- 
де былб шатерб его между Вевилелб ш 
между Гаемб, 4. до м$ста жертвенника, 
который онб создалб тамб внасал$; итамб 
призвалб Аврамб имя Теговы. 5. И / Ло- 
та, сопутствовавшаго Авраму, былб Бл 
кій и крупный скотб, и шатры. 6. И зем- 
ля не позволяла ииб` жить вифст : пое- 
лику богатство ихб было такб велико, сто 
өни не могли жить вжиъст®. 7. Между па- 
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стухами скота Аврамова, и между па" 
стухами скота Лотова, произошло несо- 
гласіе; при томо Хананеи и Ферезси жи- 
ли тогда 66 земл сей. 8. И по тому 
Аврамб сказаль Лоту: да не будетб раз- 
дора между мною и тобою, и между па- 
стухами моими и твоими ; ибо мы род- 
ственники. 9. Не вся ли земля предо то- 
бою? пожалуй, отдълись отб меня. Есть- 
ли ты на л5$во; то я на право: а естьли 
ты на право; то а на л$во. 10. Лотб воз- 
вело оси свои, и увидълб равнину Тордан- 
скую, которая, прежде нежели истребилб 
Тегова Содомӧ и Гоморрб, вся, какб садб 
Іеговы, како земля Египетская, орошалась: 
водою, даже до Цоара. 11. И избралб себ 
Лото всю равнину Торданскую; и двигнул- 
ся Лотб кб Востоку. Такб разлусились 
они другб сб другомб. Аврамб сталб жить 
на земл8 Ханаанской;: 12. а Лотб сталб 
жить вб городахб равнины, и доходилб сб 
шатрами до Содома. 15. Жителиже Со- 
домскіёе были злы и весьма гръшны предб 
Богомб. 14. Между тфмб Авраму, посл% 
того какб Лото отдёлился отб него, Тего- 
ва сказало; возведи оси твои, и сб мста, 
на которомб ты теперь, посмотри кб С%- 
веру, и ко Югу, и кб востоку, и кб запа- 
ду. 15. Ибо всю землю, которую ты ви- 
дишь, тебф дамб Я, и потомству твоєму 
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навсегда. 16. И дамб тебф потомство. 
како прахб земный: естьли возможно ко-. 


му ссесть прахб земный, то и потольство 
твое состено будетб. 17. Встань, пройди 
по землъ сей вб долготу ш.вӧ широту ел: 
ибо Я тебъ дамб ее. 18. И такб Аврам 
двигнуль шатерб, и пошелб, и поселился у 
дубравы Мамре, сто вб Хеврон®; и создалб 
талб жертвенникб Тегов$. 
_ Въ семъ сказани о раздЪленіи дома Авра- 
мова ошъ дома (Лошова излагаюшся слЪдую- 
щія подробности : т) обсшоятельсшва пред- 
шесшвовавшія сему раздЪленію, І - 4. 2) 
причины раздЪленія, 5 — 7. 3) образъ раз- 
дЪленія, 8 — 11. 4) мЉсшопребываніе по 
раздъленіи, 12,.15. 5) сльдешие разлуче- 
нія сего для Аврама, 14—18. 

Бӧ полуденный край. Симъ Евреи озна- 
чаютъ южный край Палестины. Авд 19, 20. 

Тамо призвало Аврамтб имл Іеговы. 
Сколько можно догадывашься изъ порядка 
произшесшвій , сіе было благодарсшвенное 
Богослуженіе за помощь Божію оказанную 
ему во ЕгипшЪ. Мъсшо Богослуженія со- 
блюдено прежнее, въ знаменіе пого, чшо, 
не смошря на сшранническую жизнь, онъ 
постоянно привязанъ къ одному мЪсшу вЪ- 
рою въ объшованіе. . 


Земля не позволяла имб жить вифст$. | 


Какъ богашсшво Аврама и Лоша. наипаче 


ч 
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состояло въ ұмногочисленныхъ стадахъ: шо. 
совокупное ебываніе ихъ . особенно въ 
сптран уже населенной, и не богашой во- 
дами, представляло слЬдующія зашрудненія 
долженсшвовавиия увеличиться вмЬсшЬ съ 
ихъ сІпяжаніями : а) недосташокъ пажишей , 
6) смъшеше собственности и в) неудобсш- 
во пользоваться нужными для сшадъ водами. 

Хананеи и Ферезеи жили тогда на зе- 
мл сей. Именемъь Хананеевб, вЪрояшно, 
здъсь означаешся не все пошомсшво Хана- 
ана, но нЬкошорое чаешное изъ онаго пле- 
мя: ибо иначе къ чему бы прибавляшь имя 
Серезвевб, которые шакъ же принадлежашь 
къ пошомсшву Ханаана? Имя Ферезеевб зна- 
чишъ сельныхб и въ самомъ дЪлЬ они жи- 
ли въ горахъ. Іис. ХІ. 5. 

Но для чего, сказавъ о несогласіи въ до- 
мь Аврама, Моисей упомиваешъ о Ханане- 
яхь и Ферезеяхъ? — а) Для шого, ошвЪъш- 
сшвуюшъ нЬкошорые, чшобы показать ве- 
ликосшь несогласія раздЪлившаго двЪ Фами- 
лій, кошорыя должно бы соединять самое 
пребыване между иноплеменными народами. 
6) Для того, догадываюшся другіе, дабы по- 
казашь необходимость скораго и рыпишель- 
наго прекращенія распри, въ которую мог- 
ли бы вмЪшаться чуждые ко вреду и поги- 
бели обЪихъ семействъ. в) Для того, вЪро- 
яшнЬе, зшо бы сказанное выше, что зел- · 
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ля не позволлла жить им вмстб,. объ- 
яснишь шфмъ, чщо она кромЪ ихь имЪла 
много жителей. 

И цвидъль всю равнину Торданскую, ко- 
торая вся орощалась водою, прежде неже- 
ли истребило Тегова Содомӧ и Гоморрб, 
какб садё Іеговы, како земля Египетская, 
даже да Цоара. Чишая сш слова въ семъ 
порядкъ, въ кошоромъ онЪ посшавлены въ 
Еврейскомъ шексшЪ, подумаешь, что Доара 
должно искашь въ ЕгипшЪ: но сей городъ 
находился въ окресшносшяхь (Содома, и по- 
лучиль имя сіе ошъ Доша. Б. ХІХ. .22, За- 
трудненіе сіе разръЬшаютъ нъкошорые чрезъ 
Сирскій переводъ, тАЪ вмЪсшо Уух Доарё 
чишаетшся үх Цоанб, который есшь Та- 
нисо. Но и по чшеню Еврейскаго шексша, 
которое подтверждается согласіемь Сама- 
ришанскаго и Греческаго, не трудно раз: 
рЬшипіь оное чрезъ совокупленіе словъ: да- 
же до Цоара, съ именемъ равнины Іордан- 
єкой. "Такое преложеніе словъ не противно 
свойству языка Еврейскаго. См. шс. ХХІҮ. 26. 

И двцгнулся Лотб кб Востоку. Сей пе- 
реводъ основанъ на соображеніи мЬстополо- 
женія страны Торданской , кошорую избралъ 
себъ Лошь, съ положешемъ Веөиля, близь 
кошораго произходилъ раздЪлЪ. Часшица Ев 
рейскаго языка үрә допускаешь сіе преложе- 


не, См, 2 Цар. ХІ. 2. т Пар. ХШ. 6. 
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Жители же Содожмскіе были злы ш весь- 
жа грышны предо Богомб. Говоря сіе, Мо- 
исей осуждаепть сдЪфланный Лошомъ выборъ 
мЬстопребыванія Въ самомь даь Лоптъ 
поступилъ бы благоразумнће, когда бы, не 
смотря на скромное и безкорысшное пре- 
дложеніе Аврама о избраны себЪ сшраны, 
предосшавилъ ему, яко стшарйшему, назна- 
чипь оную; и когда бы при избраніи себъ 
жилища имЪлъ въ виду не наружныя шоль- 
ко выгоды, но паче сохранене внушренняго 
сокровища вЪры и благочеспия. Но привя- 
занность къ земному ослЬпила его, и д0- 
ведешь въ послЪдспвіи до края бездны. 

Авраму, посль того какб Лотб отдъ- 
лился отб него, Тегова сказало. Се ощеро- 
веніе не безъ причины слЪдуешьъ за разлу- 
ченемь Аврама ошъ Лоша. а) Богь являепть 
первому новое знамеше своего благоволе- 
нія за новый опыйть его довЬренносши къ 
Промыслу, съ каковою онъ землю принадле- 
жащую ему по объшованію предложилъ на 
избраніе другому. Аврамъ думалъ получить 
ее опть Бога, и по шому не искалъ на ея 
обладаніе согласія человЬческаго, шакже 
какь не опасался и прошиворъчія, 6) Богъ 
хощепть шакже показать Авраму симъ но- 
вымь ошкровенемъ, чшо обЪшоваше прина- 
длежипть собсшвенно ему, безъ учасшія 
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Всю землю, которую ты видишь, теб 
дало Я, и потомству твоему навсегда. 
Собышіе объшованія сего извЪсшно , кромь, 
можешь бышь, шого, ҡакимъ образомъ зе- 
мля объшованная принадлежишъ потомству 
Аврама навсегда, или во в$кб. Въ изъясне- 
ве сего полагаюпть: ` 


а) иные: чшо обладаніе землею во въкб 
значить шолько пошомсшвенное и долго- 
временное обладаніе, и чшо время облада- 
нія сего счишашь должно до перваго шок- 
мо пришесшвія Хрсшова. Въ самомъ дл 
слово ру вёкб означаеть иногда шокмо иЪф- 
которое неопредъленное продолженіе вре- 
мени. Такъ Пасха вешхозавЪшная названа 
въсною: Исх. ХП. 14. Такъ даже въ при- 
вЫнсіпвіяхь говорили: во вки живи. Дан. 
П. 4. 


6) другіе: чпю словомъ во в5кб гадашель- 
но указуешся на возобновленіе и продолже- 
не обътпованія Аврамова въ духовномъ его 
знаменованіи, посль шого, какъ оно сперва 
исполнипіся, или уже исполнилось, чувсшвен- 
нымъ образомъ. По сему обширному разум+- 
нію объшованія, предълы земли обЪшован- 
ной могутъ бышь изм5ряемы шолько духов- 
нымь зрЪніемъ, подобно какъ и Авраму въ 
откровенійи повелфно было измряшь оную _ 
глазами; а сія мЪра безконечна. 
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Нотомство, какб прахб земный. Дабы 
увЪришься въ шочносши сего напряженнаго 
изображенія пошомсшва Аврамова, нужно 
только принять въ соображеніе а) долго- 
временное существованіе народа Еврейска- 
го, по которому онъ, пріемлемый во всемъ 
своемъ продолженш, можепть бышь много- 
численнфе другихь народовъ, занимавшихъ 
обширныя страны; 6) неизвЪешносшь пре- 
быванія десяти колфнъ Израилевыхъ, пере- 
селенныхь Царемъ Ассирійскимъ, кошорыя, 
измЬнясь боле или менфе, конечно досель 
продолжаются въ одномъ или многихъ наро- 
дахъ, извъсшныхъ, или непзвЪъсшныхъ; в) на- 
конецъ 110, что 66$ сущіе отб въры, всЪ 
Хрістовы, сушь Аврамово потомство, ипо 
обътованіо наслёдники, Гал. Ш. 7. 29. 

Встань, пройди по землб сей вб долго- 
ту и вб широту ея; ибо Я теб дамб ее. 
Не назначивъ предЪловъ земли обЪшованной, 
Богъ повелЪваенть пройши ее въ долготу 
и широту. Се можно разумышь шакъ, что 
онъ повелЪваепть Авраму проходишь и обхо- 
дить предлежащую ему страну по произво- 
ленію, съ шакимъ увЬренемъ, что всякое 
мЪсшо, гдЪ онъ посшавишъ свою ногу, бу- 
дешъ принадлежать къ землЪ обЪшованной. 
Богъ внушаепть чрезъ сіе Авраму, чшо м№- 
ра обыЫпованія есшь мЪра вЪры, и чшо пре- 
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дълы земли обЪъиованной сушь, колико под- 
вижны, шолико обширны, и даже невидимы. 

7 дубравы Мамре. Имя сіе произошло 
ошъ Амморреянина Мамре, союзника Авра- 
мова. ХГУ. 15. — 

В6 Хеврон. Какъ Хевронъ получилъ сіе 
имя отъ Хеврона внука Халевова, во вре- 
мена же Моисея, и даже Шсуса Навина, 
еще назывался древнимь именемъ Киравар- 
ба, ис. ХУ. 1$. Суд. І. 10. І Пар. П. 42, 
45. шо справедливо догадываютнся, чшо слова: 
хто вб Хевромъ, внесены въ шексшъ Моисея 
Ездрою, или кЪмъ-либо другимъ, для объя- 
сненія мъсшоположенія дубравы Мамре, ко- 
гда сіе послЪднее имя сдЬлалось уже не- 
знакомо. 


Есшьли опть Исшоріи разлученія Аврама 
и Лоша ошдЬлипь мысленно часшныя 
обстоятельства лицъ шо въ основаніи ея 
ошкроюшея ошличишельныя свойства и дЪй- 
стая двухъ человфковъ: одного, по в%р%, 
преданнаго воли Божіей; другаго, въ приро- 
дъ, слЬдующаго собспвенной волЪ. 

И шошь и другой имЬютъ многія общія 
блага, не шолько внЪшнія, но иногда и вну- 
шреннія, какъ шо, познаніе главныхъ ис- 
тпинъ вЬры и добрыя дла закона. 
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Но предающій себя волЪ Божей, по м$- 
рь успЬха въ умерщвленіи своей воли, чув- 
сшвуешъ прошиворЬчіе между своими по- 
бужденіями и дЪйствіями, и дъйсшвіями обра- 
щающагося съ нимъ въ общежишіи есше- 
сшвеннаго человЬка, и, будучи впрочемъ при- 
вязань къ нему любовію, яко къ ближнему 
и брашу, ищешь нъкоторымъ образомъ уда- 
лишь и сокрышь себя опть него, для избЪ- 
жанія обоюднаго соблазна, 

Преданный воль Божей предоставляеттъ 
ближнимъ всЪ блага, кошорыми можешь и 
имъешь право пользоваться, будучи распо- 
ложенъ довольствоваться, шакъ сказать, 
останками оныхъ, изъ рукъ Промысла. Но 
чЬмъ болље онъ сокращаешь и ошсфкаепть 
собсшвенныя желанія, дабы дашь мЪсшо во- 
ль Божей: шёмъ боле щедришь и обога- 
щаепть его Богь своими дарами и обЪтова- 
ніями, содфлывая каждое дЬйсшвіе его сЬ- 
менемъ жизни вЪчной, и съ каждымъ шагомъ 
пуши его приближая его къ отечесшву 
небесному. 

Напрошивъ есшестшвенный человфкъ же- 
лаешъ, какъ собсптвенноспию, обладать всемъ, 
что прельщаешъ очи его; и, поставляя ЦЪ- 
лію своей дЪяшельносши собственную вы- 
году и ощушишельное удовольсшвіе , ме- 
чшаешъ найши Рай Божій на землЪ, ищепть 
пажиши при водахъ Египешскихъ, духовной 
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радости ‘въ упоеніи самолюбія. Въ семь. со- 
сшояніи онъ не далекъ ошъ шого, чшобы 
поставить въ СодомЬ свой домъ и още- 
чесшво. 


ПЛЪНЪ И ИЗБАВЛЕНТЕ 
ЛОТА. 


Б. ХГҮ., 


Говоря о разлученіи Аврама и Лоша, 
Моисей замъшилъ погрЬшносшь, кошорую 
сдлалъ сей пөслЬдній, поселясь между людь- 
ми злыми и грЬшными. Теперь онъ показы- 
ваенть его нещасшіе, бывшее слЬдешвіемъ 
сей погръшносши, и продолжаешъ оправды- 
вать поведевіе Аврама, который вЪрою и 
надеждою на Промыслъ не шолько сохра- 
нилъ собсшвенную безопасность, но и былъ 
въ сосшояніи возврашить ее другому. 

Въ одномъ повЪствованіи совокупляюшся: 
1) война девяши царей, какъ случай къ бЪд- 
сшвію Лоша, 1—11. 2) самое бЪдсшвіе Ло- 
ша и помощь Аврама, 12—16. и 5) шорже- 
сшво Аврама блисшашельное какъ оказан- о 


Часть П. 8 
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ными ему почестями, шакъ еще болЪе бла- 
гочесшіемъ его и безкорыспиемъ, 17—24. 


г) ВОЙНА ДЕВЯТИ ЦАРЕЙ. ` 


ХІУ. 1. Слусилось во дни Амрафела 
царя Сеннаарскаго, `Арюха царя Элласар- 
скаго, Кедорлаомера царя Еламскаго и 
Өидала царя Гоимскаго, 2. сто они по- 
шли войною противб Беры царя Содом- 
скаго, противо Бирши царя Гоморскаго ; 
ШЩинава царя Адмы, Шемеверра царя Це- 
воимскаго, и противб царя Белы, которая 
есть Цоарб. 5. Всё сы собрались 66 
долинЪ Сиддилб, гдф нынНЪ море Сола- 
ное. 4. Двенадцать лътб были они вб по- 
рабощеніи у Кедорлаомера; а вб тринад+ · 
цатомб году отложились. 5. И такб в5 
сетырнадцатомь году пришелб Кедорлао- 
мерб, и цари, которые сб нимб, и пора- 
зили Рефаимовб вб Аштероө - Карнаимт% , 
Зузимовь вӧ Гамъ, Эмимовб въ Шаве-Ки- 
ріаөаимъ, 6. и Хорреевб вб гор® ихб Сеир, 
до Эл-Фарана, сто при пустын%. 7. Обра- 
тась оттуда, они пришли кб истогнику 
Мишпатӧ, который есть Кадешб, и пора- 
зили все поле Амалекитано, и также Э40- 
‘реевб живущихо вб Хацацон - Тамаръ. 8. 
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Тогда вышли царь Содомскій, царь Гомор- 
скій, царь Адмы, царь Цевоимскй и царь 
Белы, которая есть Цоарб; и устроились 
кб сражешю сӧ ними 66 долинъ Сиддимб, 
9. сб Кедорлаомеромо царемб Еламскимё, 
Өидаломб царемо Гоимскимб, Ямрафеломб 
царелб Сеннаарскимб, Аріохомбь царемб 
Элласарскимб сетыре цара сб пятью. го. 
Вӧ долин же Сиддимб было много смо- 
ляныхб колодезеи. И такб цари Содожм- 
скій и Гоморскій, обратясь вб бъгство, по 
падали 66 оные; а пройе убъжали вб го- 
ры. тт. ПобЪдишели взяли все богатство 
Содольское и Гоморское, и весь хлфбб ихб, 
и удалились. | 

Во. дни Амрафела цара Сеннаарскаго. 
Странно, чшо время войны означаешся 
царсшвованіемъ Амрахела, кошорый не есть 
главный изъ воюющихъ царей, но шолько 
союзникь Кедорлаомера, и кошораго царсш- 
вованіе, также какъ и аругихъ, не извЪспт- 
но въ Священной Исторіи. Можешь бытшпь, 
причиною сего первенсшво Вавилонскаго Цар- 
сшва по времени его устроенія: и можепть 
бышь, порядокъ его царей извфсшенъ еще 
былъ по преданію во времена Моисея. 

Царя Элласарскаго. ВмЪсшо Элласарб, 
въ переводЪ Тонаеана посшавлено Талас- 
сарб, а въ Сирскомъ Даласарб. Принимая 
имена, си за одно, нЪкошорые ищушъ цар- 
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ства Талассаръ не далеко отъ Евфраша, 
гдь Еденишы покорены Ассирянами. Иса. 
ХХХҮП. 12. | 
Царя Гоимскаго. Думаюшь, чшо царь 
Гоимб, чшо значить: царь народово, или 
язысескій, есшь шоже, чшо у Іисуса Нави- 
на царь Гоимо ле-Гилгалб, Тис. ХП. 23. а 
Гилгало шоже, чшо ХГелилб или Галилея, 
язысеская, у ШИсаіп ІХ. г. Имя царства 
Гоимб произойши могло ошъ смЪъшенія раз- 
личныхъ народовъ въ одной обласши и подъ 
однимъ правленіемъ. По крайней мЪрЪ из- 
въсшно сіе о Галилеь послъдующихъ временъ, 
населенной, по сказанію Страбона, Г. ХҮІ. 
Египтанами, Аравланами, СФиникіянами. 
Содомӧ, Гоморрб, Адма, Певоимб, Бела, 
что посль Поарб, не смотря на раздле- 
ве царсшвъ, составляли одну страну, одинъ 
союзъ; и, кромЪ Белы, имЬли одну участь, 
кошорую заслужили своимъ развращенемъ. 
Втор. ХХІХ. 25. Но прежде, нежели изліешъ 
на нихъ весь свой гнЪвъ, Богъ возвЪщаепть 
его имъ, и желаешъ обрашишь ихъ къ по- 
каянію, опасностями и бЪдсгпвіями брани. 
Сиддишб. По мнЪнію Абен-Езры, се имя 
должно производишь ошъ сидб Ч“ известь; 
а подъ симъ именемъ, разумьшь можно зем- 
ляную смолу, или бишуменъ, находившійся 
въ долинЪ Сиддимъ въ великомъ обиліи, и. 
служившій вмЪсшо извесши. 


117 

Море соляное. ОбыкновеннЪе: Мертвов 
море. 

Двенадцать лътб были они в0 порабо- 
щеніи у Кедорлаомера. ЗдЪсь должно при- 
мЫпишь шо, чшо предсказаніе Ноя о раб- 
сшвЪ Ханаана часпию начинаешь уже испол- 
няшься. 

Рефаимово. Рефаимы были въ числЪ на- 
родовъ, кошорыхъ землю Богъ обЪщаль Из- 
раилышянамъ. Быш. ХҮ. 20. Обитали они 
въ ВасанЬ. Іше. ХП. 4. ХПІ. 12. Въ пере- 
водЪ Седьмидесяши имя Рефаимовб иногда 
замфняешся именемъ исполиновб: оно и дЬй- 
сшвишельно имфешь иногда се знаменова- 
не въ С. Писаніи. Вшор. П. тг. Изъ сего 
можно сдфлашь догадку о качесшвахъ наро- 
да Рефаимб. 

Эмимовё. Сіи жили въ Моавишидъ преж- 
де потомковъ Лоша. Вшор. П. 10. 

Хорреевё. Сіи сушь обишашели земли Иду- 
мейской прежде Идумеевъ. Быш. ХХХҮІ. 20. 

До Эл-Фарана. Или: до равнины Фаранб. 
Городъ Фаранъ существоваль еще во вре- 
мя Іеронима выше Аравіи вб сопредълъно- 
сти Срацинё. См. Гос. Нер. 

Кб истоснику Миитатб, который есть 
Кадешб. Имена сін зназашь: Истосникб Су- 
да, и Освящеше. Причина сихъ наименова- 
ній, по мнЬнію нЬкошорыхъ, находишся въ 
Исшоріи Моисея. Чис. ХХ. 10—15. 
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Поле Ажмалекитанё. Какъ Амаликъ есшь 
пошомокъ Исава, Были. ХХХҮІ. 12. шо 
здъсь или чрезъ поле Амалекитанб должно 
разумть древнихъ жителей земли Амалик- 
ской; или Амалекитянамо должно дашь 
иное древнЪйшее произхожденіе. Сію пос- 
лЬднЮЮ догадку нфкошорымъ образомъ под- 
птверждаешь ненависть Евреевъ прогтивъ 
Амалекишянъ  подшвержденная самимъ Бо- 
гомъ, Исх. ХҮП, 14. т Цар. ХУ. 2. между 

тЪъмъ, какъ онъ воспрепшлъ воевать сф сы- 
нами Исава. Вшор. П. 5. 

Вө Хацацон - Тамар. Се мЪсто послЪ 

называлось Ен-Геди. 2 Пар. ХХ. 2. 
_ Много смоляныхб колодезей. Не извЪ- 
сшно, нефтяные ли ключи спмъ означают- 
ся, или углубленія сдЪланныя въ землЪ, ког- 
да изъ нея брали битуменъ. | 


2) БЪДОСТВ1Е ЛОТА И ПОМОЩЬ 
АВРАМА. 


12. И взяли Лота, племянника Аврамо- 
ва, жившаго вб Содомъ, и илиущество его, 
и удалились. 15. И пришелб одинб изб уц%- 
яъвших%, и извъстилб Аврама Еврея, жив- 
шаго тогда у дубравы Мамре, Аморрея, бра- 
та Эшколу, и брата Анеру, которые бы- 
ли союзники Аврамовы. 14. И такб когда 
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Аврамӧ услышал, сто сродникб его взятб 
вб плн: то вывелб искусныхб домосад- 
цевб своихб три ста осмнадцать, и пре- 
сл$довалб непріяшелей до Дана; 15. и раз- 
д$ллсь, напалъ на нихб носью, и поразилб ихб, 
и пресл5довало ихб до Ховы, сто по л5- 
вую сторону Дамаска. 16. И возвратилб 
все богатство, и Лота сродника своего, ш 
иліущество его возвратилб, также и жен- 
шино и народб. | 

До Дана. Естьли симъ означаешся го- 
родъ получившш свое имя ошъ Дана, сына 
Хаковлева, называвшийся прежде Лаисб, Шшс. 
ХІХ. 47. Суд. ХҮП. 29.: шо сіе слово 
безъ сомнЬнія не можепть ` принадлежать 
Моисею. Но Даножмб также, по свидЪшель- 
сшву Флавія, Апа. Г. І. с. 10. назывался 
одинъ изъ исшочниковъ Тордана: и въ семъ 
знаменовани оное имя могло бьппь древнће 
Моисея. 2 

По лёвую сторону Дамаска. По пере- 
воду Онкелоса: ко С$веру Дамаска. Се 
объясняешся шЪмъ, чшо Евреи представдя- 
ютъ Восшокъ переднею сшороною міра, а 
Западъ заднею; и посему Полдень называеш- 
ся правою, Пс. ЕХХХУШ. 15. а Съверъ 
л$вою стороною. 
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3) ТОРЖЕСТВО АВРАМА. 


17. Когда онб возвращался послб пора- 
женія Кедорлаомера и царей бывшихб сб 
нимб: то царь Содомскій вышело ели; на 
встръсу вб долину Шаве, которая есть до- _ 
лина царская. 18. И Мелхиседеко царь 
Салижмскій вымесб хльбб и вино. Онб былб 
Свяшенникб Бога Всевышняго. 19. И бла- 
гословило его, и сказалб: благословено 
Аврам отб Бога Всевышняго, обладателя 
жебесо и земли; 20. и благословенб Богб 
Всевышний, который предалб враговб тво- 
ихб вб руки твои. Аврамъ далб ему деса- 
туо састь изб всего. 21. Тогда царь Со- 
домскій сказалб Авраму: отдай мнъ лю- 
дей, а имбиле возьлиь себЪ. 22. Но Аврамё 
сказало царю Содомскому: я поднимаю 
руку мою кб Іегов®, Богу Всевышнему, обла- 
дателю небесб и земли; 25. клянусь, сто 
даже нитки, или сапожной подвязки нв 
возьму изб всего твоего, стобы ты не ска- 
залб: я обогатиль Аврама; 24. кром% то- 
го только, сто сбъли рабы, и кром уса- 
стка людей, ходившихб со мною; Анерб, 
Эшколь и Мамре пусть возьлиутб свой 
мсастокб. | | 


Паве. О сей долинЪ упоминается. во 
вшорой книгъ Царсшвъ ХУШ. 18., но не 
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опредЪляется ея положеніе. Кажешся, она 
должна лежашь къ Сфверу ошъ Салима. 

Мелхиседекб. Подъ симъ именемъ разу- 
мЬюшъ: а) Тонаеанъ, шолковникъ Іерусалим- 
скій, — Сима; 6) Даманъ, одинъ изъ Мелхи- 
седекіанёӧ, — Сына Божия, Ерірһ. Наег. БУ. 
в) Іераксъ Египтянинъ — Свяшаго Духа , 
Наег. ХҮП, г) Оригенъ и Дидимь — Анге- 
ла, Ніегоп. Ер. ай. Едапу. д) Вфроятно, го- 
воришъ блаженный Өеодоритъ, (дцаез. ХІУ. 
іп. Сеп. сто онб происходило отб наро- 
дово жившихб еб Палестин: ибо у нихб 
быль и Паремб и Священниколб. Сколь 
просшо и есшесшвенно сіе послЪднее мнЪ- 
не; сшолько ве прочія прошиворЪчашь каж- 
дому слову сказанія Моисеева. | 

Царь Салимскиь, Салимомб иногда на- 
зываешся Терусалилб. Пс. ПХХҮ. 3. Впро- 
чемъ есть и другой Салилёб близь Еннона. 
Тоа. Ш. 25. 

Вынесб хл566 и вино. ЗдЪсь нЪкошорые 
думаюшь видЬшь дЪйс̧твіе священсшва, шо 
есть, принесеніе хлЪба и вина въ жерщву, 
чшо выводятъ изъ приписаннаго шушже 
Мелхиседеку имени священника: но какъ сіе 
имя ближе и яснфе ошносишеся къ дЪйсешвію 
благословенія; шо нЫпъ нужды предпола- 
гашь при семъ другаго священно - дЪйсшвія; 
и Апостолъ приписываешъ Мелхиседеку 
птолько сш два дЪйспвія: срътеніє и благо- 
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словеніе, Евр. УП. т. Сръшеніе съ хлЪбомъ 

и виномъ или водою, было въ древности 

обыкновеннымь  знакомь уваженія, союза 

и госшепримешва. Вшор. ХХІИ. 4. 

Онб было свяшеннико Бога Всевышнаго. 
Именемъ Бога Всевъинаго Мелхиседекъ ош- 
личается ошъ служишелей многихъ божесшвъ 
(См. Пе. ХСУІ. 9.): а именемь священника, 
и ошъ прочихъ. царей *) и отъ самаго Ав- 
рама; ибо сей, хошя и совершалъ священ- 
но-дъйствія, но не названъ священвикомъ. 
По сему догадывашься можно, чию Мелхи- 
седекь быль славный по всей ПалесшинЪ 
служишель исшиннаго Бога. Въ семъ нъшь 
невозможнаго для шакихъ временъ, въ ко- 
торыя не исполнилась еще мћра гръховь 
Аморрейскихъ, Быш. ХҮ. 16. есшьли несрав- 
ненно худшія времена могли произвести 
Валаама. 

И благословил. Преимущественное пра- 
во сего благословенія заключается въ свл- 
щенсшвЬ Мелхиседека. Въ семь качеств, 
сшоя между Богомъ и человЪкомъ, какъ по- 
средникъ, онъ приносипть благословеше Бо- 
гу, какъ жершву благодарности, и подаепть 
оное человЪку, какъ даръ Благодати. 

х) Тъхь, которые говорашь, чшо въ древности 
каждый царь быль вкупъ и священникь, 
можно спросить: для чего же не названъ 
`священниқомь царь Содомсвійї- = 
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Обладателя небесб и земли. Сею чертою 
различія Верховное Существо , исповЪдуе- 
мое Мелхиседекомъ, оаЪ ляется ошъ шЪхъ 
могущественныхь сущесшвъ, кошорымъ древ- 
не приписывали не сошвореше и владыче- 
сшво всего міра, но подчиненное правленіе 
и храненіе различныхъ частей онаго. Дан. 
Х. 15. СуевЪріе не ошличало сихь служеб- 
ныхъ сущесшвь олть единаго Всеобщаго 
Владыки. Быт. ХХХІ. 29. 5 Цар. ХХ. 25. 

Десятуо састь изб всего. ТосиФъ Флавій, 

согласно съ обстояшельствами повЪсшвова- 
ня Моисеева, ушверждаенть, что десяшина 
Аврамова была взяша не изъ всего’ бөгаш- 
сшва его, но изъ всей военной. добычи. Такъ 
говоришь о ней и Писатель посланя ко 
Евреемъ, УП 4. 
_ Причиною сшоль великаго уваженія ока- 
заннаго Пашраэхомь царю Салимскому по- 
лагашь должно не царское достоинство, 
коему Аврамъ не пмЪлъ нужды подчиняшь 
себя, будучи побъдишелемъ и избавишелемъ 
царей; но священсшво и благословеше име- 
немъ исптиннаго Бога. 

Отдай мн людей, а имёше возми себ%. 
По праву войны, весь плЬнъ и вся добыча, 
были собсшвенноспию побъдипеля: призна- 
вая сіе право, царь Содомсый не шребуешь- 
возвращенія своего имЪнія, но, какъ мило- 
сши, просишь шолько шого, чтобы ему ош- 
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даны были его подданные, бывшіе въ плЬнф. 
Сколь же велико безкорыспие Аврама, ко- 
тпорый, имъл неоспоримое право на все, не- 
осшавляепть себЪ ничего! 

Я поднимаю руку мою кб Іеговъ. Сими 
словами описываешся древній обрядъ кляш- 
вы. Вшор. ХХХИ. до. Дан. ХП, 7. Апок. 
Х. 5. Подняшіемъ руки къ небу выражаеш- 
ся чувствованіе присутпсшвія Божія и при- 
зываніе Бога во свидфшеля. 

Чтобы ты не сказало: л обогатил® Дв- 
рама. Не изъ гордости предваряешь и ош- 
даляешь Аврамъ сію мысль: но часпию для 
шого, чшобы удержаніемъ какой-либо соб- 
сшвенносши (Содомлянъ не положишь въ 
нихь сЪмень вражды и ненависти; часпию 
дабы показашь, чшо богашсшво его въ еди- 
номъ Бог. 


Лице Мелхиседека весьма таинсіпвенно, 
Кажется, сіе чувствовалъ самъ Аврамъ, 
когда оказаль ему шакую почесшь, какой 
не оказываль никогда никакому человЪку. 
Въ послЬдующія времена, еще въ Вешхомъ 
Завъш%Ъ,. взирали на Мелхиседека , яко на 
шаинсшвенный образъ будущаго. "То, чшо 
говоришъ Давидъ о Свяшенник$ по сину 
или по подобію :Мелхиседекову, Це. СХ. 
не можешъ бышь ошнесено. ни къ какому 
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человЬческому лицу: ибо никакой человфкъ 
не можешь бышь свлщенникомб во в$кб; 
и ни въ какомь человфкЪ, кромЬ самаго 
Мелхиседека, Богь не благословлялъ соеди- 
нишься званіямъ Царя и Священника. Озія, 
кошорый покушался на сіе, наказанъ шяж- 
ко. 2 Пар. ХХҮІ. Въ Новомъ Завът%Ъ Писа- 
птель посланія къ Евреямъ, ҮП. предсша- 
вляешь Мелхиседека , во всЬхъ обсшояшель- 
сшвахь Моисеева о немъ сказанія, предна- 
мфреннымъ и предугошовленнымъ образомъ 
Сына Божія. Чершы образа сего суть: 

а) Имя Мелхиседека, которое значишь: 
Царь правды. Сынъ Божій шакже именуеш- 
ся Солнцел6 правды, Мал. 1Ү. ғ. и Ца- 
рем праведнымбо, Зах. ЇХ. 9. 

6) Зваше. Мелхиседекъ есть Царь, и 
царь, предъ которымъ преклонился побЪди- 
шель царей: и Хрісшосъ Сынь Божій есшь 
Князь царей земныхб, Апок. І. 5. Мелхисе- 
декъ есть Царь мира, по имени царствен- 
наго града его: Іисусъ Хрістосъ есшь Князь 
мира, Иса. ІХ. 6. по свойству и дЪйспвію 
Его владычесшва. Мелхиседекъ есшь Царь 
и вкуп свяшеннико Бога Всевышняго: Іисусб 
Сынб Божій есть Ар2лерєй великій вшедший 
во небеса, Евр. ГУ. 14. 

в) Родъ. Мелхиседекъ, въ повЪептвовани 
Моисея, представляешся безб отца, 6езб 
матери, 6езб родословія; не видно ни на- 
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сала его дней, нш конца жизни: всЪ :сій 
обстоятельства опущены въ Исторіи Мел- 
уиседека не случайно и просто, но съ ша- 
инсшвеннымь намреніемъ, да будешь .онъ, 
по выраженію Апостола, уподобленб Сыну | 
Божіо, Кошорый есть безъ ошца` въ сво- 
емъ рожденіи временномъ, а въ предвЪчномъ 
безъ машери; Кошораго родб неисповъдимб, 
Иса. ГП. 8. ибо превыше всего сошворен- . 
наго; Который безъ начала и конца, яко. 
Сущій, Бывшіи и Градущій. Апок, І. 4. 

г) Благословеніе. Мелхиседекъ благосло- 
вляешъ Аврама, опща вЬрующихъ, какъ выс- 
шій низшаго: о ХрешЪ самъ Богб благо- 
словляетб насб вслкимб благословеніемб 
духовным превыше небесб, Ех. 1. 5. 

4) Превосходство Священства Мелхисе- 
декова, которое кажешся є%смылмб пошому, 
что не видимъ ни предшественниковъ его, 
ни преемниковъ. Но шаково есть дфЯсшви- 
шельно Священсшво Тисуса Христа. 

е) Въ хлЬбъ и винЪ Мелхиседека нЬко: 
шорые видяшь’ образъ таинства шла и 
крови · Хрістовой: но Апосшоль умолчалъ` 
о семъ. 


ОТКРОВЕНІЕ АВРАМУ О СУДЬБЬ 
ЕГО ПОТОМСТВА. — 


Б. ХУ. 


т. Посл5 сихб произшестви было сло- 
во Іеговы кб Авраму вб видъніи, и сказах 
но: небойся, ЧЯврамб; Я твой щитё ; на- 
града твоя весьма велика. 2. #врамб ска- 
зало: Господи Тегова! сто ты дашь ии? 
я бездфтено; за домомб моим смотритб 
этотб Элмезерб изб Дамаска. 5. И ска- 
залб Лвралб: вото ты не даль мн дБ. 
тей; и вото домосадеив мой будето мо- 
имо насл5дниколиб. 4. И се, слово Іеговы, 
было кб нему, и сказано: не будетб онб 
7180им0 наслёдниколб; но тотб, кто 
произойдетб изб среслб твошсо , будетб 
твоилмб наслъдникомь. 5. И вывелб его. 
на дворб, и сказало: посмотри на не- 
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‚ беса; ш состш звъзды; „можешь ли ты 
ссесть ихб® И сказало єму: столько бу- 
дет5 у тебя потомковб. 6. (Аврамё) по- 
в$рилб 1егов$, и Онб вм$нилб ему сіе вб 
праведность. 7. И сказало ву: Я Тегова, 
который вывелб тебя изб Ура Халдейска- 
го, стобы дать тебБ землю сію вб наслђ- 
де. 8. Онб сказалб: Господи Тегова! посе- 
ли; мн узнать, сто я долженб ве наслћ- 
довать? 9. Іегова отвътствовалб ему: в0з- 
ми мнъ трилфтнюю телицу, трилётнюю 
козу, трилфтняго овна, горлицу и моло- 
даго голубя. 10. Онб взялб всъ оныя, раз- 
с$кд ихб пополамб, и положило одну 
састь противб другой; только птицб не 
разсёкб. 11. И налетли на трупы хищ- 
мыя птицы: но Аврамб отгонялб ихб. 12. 
При захожденіш солнца Аврамб погрузил- 
ся вб глубокій сонб; и се, нашелб на него 
/жасб и мракб великій. 15. Тогда Тегова 
сказало Авраму: знай, сто потомки твои 
будиуитб пришельцами 66 землф сужой; и 
будутб вб порабощеніш и вё угнЪтеніи се- 
тыреста л%тб. 14. Но Я произведу сцдб 
надо народомо, у котораго ‘они будутб вб 
порабощеніи; посл сего они выдутб сб ве- 
ликимб богатстволб. 15. Й ты пойдешь 
кб предкам своимб вб поко, и будешь по- 
гребенб вб старости доброй. 16. ВО сетвер- 
томо родъ возвратлтся они сюда: ибо до 
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нынЉ мра беззаконія Аморрейскаго еще нв 
наполнилась. 17. Наконец, когда зашло 
солнце, былб мракб; и се, дымб какъ бы 
отъ пеши, и свбтильникб огненный про- 
шель между разсъсенными живошными. 18, 
В сей день заклюсилб Теесза завътб сб 
Авралио-мб, сказавб: потомству твоему даю 
Я землю сйо, отб рки Египетской до ве- 
ликой рВки Евфрата, 19. Кенеевб, Кенизе- 
евб, Кадльонеевб, 20. Хиттеєвб, Феризеев, 
Рефаимовб, 21. А морргево, Хананеевб, Гир- 
гашеево и Тевусеевё. 


Посль шрехъ краткихъ и единочасшныхъ 
ошкровеній, Богъ даруешь Авраму чешвер- 
шое продолжительное и многочастное. Оно 
продолжается дёЪ ночи, т. 5. 12. Аврамъ 
слышишь гласъ Божій; видишь чувсшвенныя 
знаменія присушсшвія его; бесфдуепть и хо- 


ё 


диШшъ Єъ нимъ. 


По содержанію отшкровенія сего, можепть 
оно бышь раздълено на шри части, копто- 
рыя сушь: 1) общее обътованіе благоволе- 
нія Божіл, 1. 2) частное предсказаніе. о 
наслЪдникЪ Аврама и его пошомсшв%, 2—6. 
5) часшнЬйшее ошкровеніе о судьбЪ его 
потомства до наслЪдовашя земли обЫшо- 
ванной, ушвержденное завЪшомъ, 7—21. 


ДвЪ первыя части Божей бесЪды заклю- 
чають въ себъ почши все шоже, что из-. 


ЧАСТЬ П. 9 
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въсшно уже Авраму изъ предъидущихь ош- 
кровеній, и пошому могли бы казашься из- 
ЛИШНИМИ: НО, ИСПОЛНЯЯ его живымъ ушЪше- 
ніемъ, и снова укрфпляя его въру, онЪ слу- 
жашь нужнымъ приготовленіемъ къ послЪд- 
ней, въ которой есшь страшное. Торже- 
сшвенное вступлене въ завышь шакже 
имъеть цЬлію успокоеніе Аврама и его уб%Ъ- 
ждеше въ шомь, чшо Богъ , содЪфлавшисъ 
хакъ бы союзникомъ его, не осшавишъ его 
пошомсшва, не смошол на печальное о немъ 
предвЪдене и предсказаніе. 

т) Не бойся Аврамё; Я твой щитб; на- 
града твоя весьма велика. Успокоивающее 
слово: ме бойся, двояко можепть быть изъясня- 
емо: а) или оно издалеча указуепть на посл$- 
дующее сшрашное Ошкровеніе о бЪдешвяхъ 
пошомсшва Аврамова, и для сего предвари- 
тпельно вооружаешь его мужесшвомъ и упова- 
ніемъ: б) пли оное опносишся къ располо- 
женю духа его послЪ побъды надъ царями, 
кошорая пріобръла ему почшеше и славу ‹ 
но кошорая могла шакже произвесши къ 
нему ненависть въ побЪжденныхъ, зависть 
въ. самыхь избавленныхъ имъ, и опасеніе въ 
союзникахъ: и потому дЪлала его положеніе 
болъе опаснымъ, нежели было прежде. Се- 
му сосшояно Аврама приличесшвуюшъ и’ 
послЪдующія слова объшованія. Я твой щито: 
поелику шы, защищая другихъ ошъ неспра- 
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ведливости и насимя, не видишь между че- 
ловЬками защиты для себя самаго: шо Я 
самъ буду щитомъ швоимъ. Награда твоя 
весьма велика: поелику шы не восхошЪлъ 
пользовашься плодами швоихъ подвиговъ , да- 
бы не подумали, чшо ты обогащенъ чело- 
вЪками, а не Богомъ: шо Л самъ награжду 
птебя, или самъ буду швоею наградою. 

2) Что ты дашь мн? л бездътенб. 
Услышавъ обЪщаше награды весьма вели- 
кой, Аврамъ хочешь какъ бы разрЪъшитшь шопт- 
часъ Бога ошь обЪщан!я Его, избирая изъ 
многаго единое и малое. Онъ показываеть, 
что, бывъ исполнень даровъ Божшхъ, онъ 
не знаешь, чего желашь или надЪяшься : 
сто ты дашь мнё? и пошомъ присовокуп- 
ляепть, чшо ему не досшаешь шокмо шого, 
кому бы могъ сообщишь и оставишь въ нас- 
лЬдіе дары Божіи: я бездётенб. 
` За домом моимб сшотритбь этотб 
Эліезерӧ. Мысль сихъ словь или есть ша, 
чо вмЪсшо сына, кошорый долженсшвовалъ 
бы блюсти отеческій домъ, какъ свое нас- 
слЬдіе, Аврамъ принужденъ ввћришь свое до- 
моводсшво рабу иноплеменному ; или оная 
здъсь еще не окончена, и дополняешся по- 
слЬдующими словами: будетб моимб наслъд- 
никол:б. 

Домосадець мой будетб моимб наслъд- 


николб. Избирая иноплеменника своимъ на- 
| ж 
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слЪдникомъ, Аврамъ, по видимому, забываешь 
Божии объщанія о своемъ попомсшёЪ. Но 
какъ ‘онъ могь сіе сдЪлашь въ присушсшви 
самаго Бога, при Его новыхъ обЪщаніяхъ ? 
Дабы войши въ его истинное чувсшвованіе, 
должно предсшавишь: а) чшо ошецъ вЪрую- 
щихъ могь отличать ошъ рождена по пло- 
ти, рождене и наслъдіе по обътованію, 
Гал. ІҮ. 25. ПЕ 29. 6) чшо онъ могъ н$- 
кошорымъ образомъ сдЪлашь Әліезера сво- 
имъ сЪменемь чрезъ усыновлеше, копторое 
было въ обычаяхъ древносши, Б. ХІҮІП. 
5. в) чшо онъ предложилъ свое избраніе на 
судъ Богу; наконецъ г) чшо онъ не ошвер- 
гаешь обЬшованій Божіихъ по невърію, но 
шолько уменьшаетъ ихъ по смиренію. 


Тотб, кто произойдет изб среслб тво- 
ихб, будет твоимб наслъдникомбо. ЗдЪсь, 
подъ вндомъ, и по случаю усшроенія дома 
Аврамова, Господь бросаешь новый лучь 
свъша на свое благодашное обЪшоване: Онъ 
показываепть, что сЪмя обышованія будешъ 
вкупЪ и есшеспвенное сЪмя его. 


Явралмб повърилб Іеговъ, и Онб вмънилӘ 
ели; се в праведность. ЦПоказавъ посше- 
пенное раскрыпие объшован1я Аврамова со 
‚внЪшней и внушренней его сшороны, Бы- 
шописашель находипть здЪсь приличное мЪс- 
шо предварищь вопросы : почему Богъ ош- 
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крываешъ Авраму непреложное` свое пред- 
опредЪлене медленно и посшепенно ? и по- 
чему сей удоспюенъ сшоль особеннаго по- 
печенія и сшоль великихъ даровъ? РазрЪше- 
не сихъ вопросовъ заключаешся въ семъ 
примЪчани: Аврамо повфрилб Тегов, и Онб 
вмънилб ему сіг вб праведность. Въра была 
слЪдсшвіемъ и концемъ таинсшвеннаго во- 
дишельства Божія: она же была началомъ 
и основаніемъ Божия благоволения. 
Ближайшимъ предмешомъ в5рь Аврамовой 
презсптавляегися здъсь шошъ, кто произой- 
дето изб среслб его: сущность же ея, какъ 
исшинной вЪры, должно полагашь во все- 
искреннемъ и безусловномъ предани ума и 
воли Богу, въ пріяшіп его свидбтельства 
65 себя самаго, т Іо. У. то. вопреки свидЪ- 
пельсшву плоши и крови, побе упована , 
Рим. ТУ. 18. | 
Слово прчх означает, иногда праведное 
дъло, Вшор. ХХГУ. 15. а иногда посптоян- 
ное свойство правоты пли праведность. 
Иса. УЕ, т. ВмВнить первоначально зна- 
чишъ: поставить вб шетб, Лев. ХХУ. 27. 
50. 52. а по употреблению шакже: припи- 
сать кому-либо какое-либо свойство, иногда 
и суждое для него. Прип. ХҮП. 28. Вм%- 
нить вб праведность, значить признашь за 
добродъшель и посшавишь въ заслугу дос- 
шойную мздовоздаянія. Пс. СУ. 5. И такъ 
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изречен!е: вёре вм$нена Авралпу вб пра- 
ведность, разрЪшаептся на слъдующія: 

а) Аврамъь не имЬлъ праведности соб- 
ственной и есшественной; 

| 6) онъ не пріобрълъ ея внЪшними дЬянія- 
ми добродъшели; 

в) вЪра его не только признана дЪйстві- 
емъ добродъшельнымъ, шакъ какъ она и бы- 
ла не сшолько преходящее дЪйсшвіе, сколь- 
ко постоянное свойство, но и положена въ 
основаніе праведности его, принята предъ 
непреложнымь судомъ Божінмъ вмЪсшо за- 
слугъ его. Такъ изъясняешся правда или 
оправдаше Аврама и Апостоломъ Павломъ, 
Рим. ТУ. 5-5. 

5) Я Тегова. Аврамъ, безъ сомнЪнія, зналъ 
съ кЪмъ бесфдовалъ. Но Господь какъ - бы 
снова ознакомливаептся съ нимъ напоминані- 
емъ о первомъ Своемь ошкровенш для шо- 
го, чшобы пригоптовипть его къ слБдующему 
изъясненпо объпованія земли Ханаанской. 

По сему мн узнать, сто я долженб ев 
наслъдовать? Принимая сей вопросъ за 
прошеніе знаменія для укрЪпленія вЪры, нЬ- 
кошорые укорлюшъ Аврама: а нЪкошорые 
замЪчаюшъ, чшо прошеніе знаменія не все- 
гда предполагаешъ невЪрсшвіе предосуди- 
птельное, шакъ какъ, напрошивъ, и ошрече- 
ше ошъ знаменія не всегда есть знакъ чи- 


сшой вЪры. Суд. УІ. 17. 4 Цар. ХХ. 8. 
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Иса. ҮП. 12. Но какъ не вЪрояшно, чшо- 
бы Аврамъ сшалъ просишь знаменія тогда, 
какъ онъ бесЪдовалъ не съ пророкомъ или 
какимъ-либо неизвъспнымъ посланникомъ Бо- 
жіпмъ, но съ самимъ Богомъ, и уже не въ 
первый разъ; когда уже вЪровалъ, и полу- 
чиль оправданіе вЪрою; и какъ въ послду- 
ющемъ ошкровени не видно шакого знаменія, 
по которому: бы оно имЪло болЪе досто- 
вЪрносши, нежели предъидущее : шо вопросъ 
Аврама приличнЬе излагаешся акъ: ,,До- 
сель я живу въ землЬ объшованной мнЪ, 
какъ въ чуждой; и не знаю, когда и какъ содЪ- 
лаюсь ея обладашелемъ: можешъ быпь, для 
сего потребенъ будешь съ моей сшороны 
нЬкошорый трудъ: и шакъ почему могу я 
узнать время и случай, которымъ должно 
начаться исполнеше обЪртован1я?“ Точно на 
сей вопросъ ошвыисшвуешь Богъ въ сл%- 
дующемъ , ошкровени при вступленіи въ за- 
вЫыпъ съ Аврамомъ. Подобный вопросъ пред- 
лагали Апостолы Шшсусу Хрешу о прише- 
сшви ожидаемаго царспвія Его, Мап. 
ХХІҮ. 5. 

Возми мнъ, и проч. ЗдЪсь начинается 
пригошовлене ко всотпупленію въ завЪт». 

Грилтнюю телицу, трилфтнюю козу, 
трилётняго овна, горлицу; и молодаго 
голубя. То есшь: всЪ живошныя жершвен- 
ныя, возраста по роду ихъ совершеннаго. 
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°— Разсфкё ихб пополамб. Безъ сомнЪнія и 
сіе раздъленіе и расположеніе  живошныхъ 
по часшямъ сдълаво было по повел%нію. 
Божію: хотя сіе послЪднее и не полно въ 
повЪсгтівованш Моисея. 

Описанный здъсь обрядъ быль обыкно- 
венный въ древности обрядъ вступленія 
въ завЪить или въ союзъ, Тер. ХХХІҮ. 18, 
т9. кошорый употреблялся и у язычниковъ. 
Восв. Ніег. р. І, 1. П. с. 55. Ошщь сего о06- 
ряда произошли выраженія 5 75 керое- 
вериө, същи союзд; бохіо, 782027812, същи кл.ат- 
ву. Шаа. В. у. 124. 

Прохожденіе всштупающихъ въ союзъ ме- 
жду двумя половинамӣ разсЪченныхъ живопт- 
ныхъ, можепть быть, знаменовало шо, что 
какъ сш разсЪченія составляли прежде од- 
но тло и имЪли одну жизнь; шакъ обЪ со- 
юзныя сшороны обЪфщаваюшь взаимно во- 
дитться единымъ духомъ и сосшавляшь еди- 
ное общество. 

Богъ употребляя при всшупленіи въ за- 
вЫпъ съ Аврамомь обрядъ свойсшвенный 
союзамъ челов$ческимъ, дЪлаешъ нЪкошорое 
примЬненіе къ ому, чшо патшріархъ не 
имБетъ на землЪ довольно надежныхъ со- 
юзниковъ для своей безопасносши; и п0- 
сшавляетъ себя во всевозможной къ нему 
близости, Е 


Хищныя птицы. > Поедику и сіе писа- 
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шель нашель досшойнымъ замЪчанія : то 
можешь бышь, эшо символъ враговъ судьбы 
Аврамовой ип его племени. 

Гжасо ы мрак великій. Отштрахъ сей 
быль или просшо дЪйсвіемъ ощущаемаго 
присушсшвія Божія, Тов. 1У. 15 — 16. или 
печальнымъ предчувспвіемъ пого, чшо со- 
держитися въ слЪдующемъ ошкровеніи. 

Тогда Іегова сказало Авраму. ЗдЪсь ош- 
крываешь Богь судьбу пошомсшва Авра- 
мова, шакъ, какъ-бы объявлялъ съ Своей 
стороны условія Своего завъша при заклю- 
ченш его. | 

Четыреста лътӧ. Собыпие сего пред- 
реченія означено въ книгЪ Исхода, ХП. 40. 
и въ посланы Апостола Павла къ Гала- 
птомъ, ПІ, 17. ГАЪ показываются 450 льшъ, 
какъ время странсшвованя Евреевъ, отъ 
изшеспвія Аврама изъ Месопошамій въ зе- 
мло обыпованную, до изшествія сыновъ 
Изранлевыхь изъ Египпа. Изключивъ ошсе- 
ль первые 25 лЫшъ сшрансшвованя Авра- 
мова до рожденія Исаака, получаемъ болЪе 
пточное время странствовашя и порабо- 
шенія потомковб его.-405 ЛЪШЬ. 

Судо Божій не рЪдко значить наказане. 
См. Иса. ХХҮІ. 9, то. 

Ты пойдешб кф предкамб твоилёб вб по- 
хоњ. Подобнымъ сему выраженіемъ и лослЪ 
означается смерть Аврама : и присоединил» 
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ся кб своему народу, ХХУ. 8. Какъ Ар- 
рамъ не пошелб кб предкалмб своимӧ, и не 
присоединился ко народу своёлц, по шзлу; 
ибо умеръ въ землЪ чуждой: шо выраженія 
сш были бы неумЪсшны, есшьлибы не ош- 
носились къ состолнію духовнаго человЪка 
по смерши. Изъ сего и другихъ мЪспть С. 
Писанія видно древнее общеприняшое мнЪ- 
ве, что человъки близкіе между собою въ 
насшоящей, сблпжаюшся и въ будущей жи- 
зни, по нЪкошорому единсшву духа и ка- 
чесшвъ, есшесшвенно основывающему един- 
сшво судьбы. Иса. ХІ“. 9, то. Іез. ХХХП. 
19. сл. 

Вӧ сетвертомтб род возвратятсљ они 
сюда. Родъ можепть означать: 

а) время цЪлой жизни человЪческой, или 
такое продолженіе времени, въ кошорое 
цълая современность людей, составляющихъ 
какое-либо общесшво , совершенно перемЪ- 
 няешся. Въ одномъ изъ сихь значенш, древ- 
ве родолёб называли столётие. 

6) время ошъ рождевія опща до рожде- 
нія сына. Какъ Египтяне родб полагали въ 
55 года. 

‚ в) одно имя въ родословіи безъ замЪча- 
нія времени. Такъ принято имя рода въ 
первой главь Евангелія ошъ Машеея. Въ 
семь послЬднемъ разумЬ сетвертый родӧ 
возвращентя Евреевь должно считать ошъ 
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ихь вшесшыя въ Египешъ. На примЪръ: 
Кааөб, ЧЯмралмб, Ааронб, Элеазарб. 

До нынф мра беззаконія Аморрейскаео 
еще не наполнилась. Поелику благословеніе 
Евреевъ Богъ соединилъ въ судьбахъ своихъ 
съ наказаніемъ Аморрєевб, или, вообще, Ха- 
нанеевб: то и продолжаешь время искуше- 
нія пошребнаго для первыхъ, равно времени 
долгошерпЬнія для послЪднихъ. 

Но чшо есшь наполненіе мђъры беззако- 
ніц какого - либо народа? — Аврамъ думалъ 
опредЪлить сіе посшепеннымъ уменьшеніемъ 
извЪъсіпнаго числа добрыхъ предъ злыми: но 
вопросы, кошорые онъ предлагалъ о семъ са- 
мому Господу, не получили окончашельнаго 
разрЪшенія. Б. ХҮШ. 52, 68. Дабы полу- 
чить н+фкошорое поняшіе о семь, можно 
взять въ помощь не рЪдко употребляемое 
въ словЪ Божіемъ сравненіе состолнёл гръ- 
ховнаго сб состояніемб болъзненныло. До- 
коль положишельное начало жизни въ шЬлЬ 
превозмогаеть надъ ошрицашельнымъ нача- 
ломъ смерти и разрушенія; дополЪ жизнь 
продолжаешся и при болЪзни: въ против- 
номъ случа должна послЬдовашь смерть. 
Гакъ въ народЪ доколЬ начала жизни ду- 
ховной и нравешвенной прошивоборешвуюшъ 
еще распроспраняющимея началамъ нече- 
спия и развраша ; дотолЬ грЪховная болЪзнь 
его еще не къ смерши, и время долгошер- 
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пЬнія Божія къ нему продолжается: но когда 
разрушишельныя начала нечеспия и развраша 
берушь ръшишельный перевъсъ въ ціломъ 
и часптяхъ, особенно шћЬхъ, кошорыя даюшъ 
направлевіе и другимъ ; шогда послЪдуепть: 
а) преумножеще беззакойія, возрастающее 
непрестанно, бысшро и неудержимо; 6) по 
низшествіш во глубину золб нерадъніе, ИЛИ 
крайнее невниманіе къ дЪйсшвіямъ Боже- 
сшва , заграждающее всЪ пуши живошвор- 
ныхъ влянй Благодаши ; наконецъ, в) при 
воздЪйсшви прошивныхъ силъ, совершенное 
общества или народа разрышеше, какъ шћ- 
ла безъ души, или дерева безъ пишашель- 
наго сока. Изъ сихъ первое называшь мо- 
жно маполненіемо мфры беззаконія, ВШО- 
рое оставленіежмб отъ Бога, шрепие судомб 
или наказаніемо Божіимъ. 

И се дымо какъ бы отъ пеши, и свфтиль- 
никб огненный. Сей особливый родъ явле- 
нія Божія, поелику долженсшвоваль имЪть 
свою причину: шо вЬрояшно, чшо дылиб 
пеши образуешъ предсказанное здЪсь зуен$- 
тене народа Божія, кошорое и въ другихъ 
мЬстахъ Св. Ппсанія изображаешся пещію 
желЪзною, Втор- ТУ. 20. Іер. ХІ. 4. а свъ- 
тильникб огненный знаменуешь его изба- 
вленіе и спасеніе, которое Исаія шакже 
 уподобляетъ свётильнику, ІХП. 1. 
Прохожденіе сихь образовъ между раз- 
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сЪченными животными есть образовашель- 
ное дЪйсшые всшупленія въ завЪшь. Н$ко- 
торые догадываются, чшо Авраму, прежде, 
или посл сихъ образовъ, повелЪно было 
также пройши между растесаніями , для 
совершенія и съ его сшороны обряда за 
въшнаго: однако сей догадкЪ не благопрі- 
яшсшвуеть какъ молчаніе Дћеписателя, 
 шакъ и шо, чшо Аврамъ въ сіе время былъ 
въ изсшупленіи. Кажется, чшо въ самомъ 
видЬнін {представлены были объ стороны 
вступающія въ завъпъ: шо есшь, искуша- 
емое племя Аврама въ дымной пещи, а Богъ 
избавишель въ свЫшильникЬ огненномъ. 


Вӧ сей день заклюзилб Іегова з и пр. 
Здъсь Повћсшвовашель , кажешся, шолько 


повшоряешъ содержаніе предъидущаго ска- 
занія. 


Отб ръки Египетской до великой ръки 
Евфрата. До сихъ предЪловь простирались 
владЬнія Давида и Соломона. 2 Цар. ҮШ. 5. 
2 Пар. ІХ. 26. Хошя же въ сшрогомъ смы- 
сль и не были оныя рЪки предЪлами земли 
обътнованной: однако для пророчесшва, дол- 
женсшвующаго  просшираться на многія 
спольпия, не льзя было избрать прочнЪй- 
шихъ и яснЪйщихъ признаковъ, дабы опре- 


дълишь мЬстопребываніе потомства Авра- 
мова. 
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Кенеев. Они жили въ предЪлахъ КолЪна 
Тудова. т Цар. ХХУП. 10. ХХХ. 29. 

Кенизеевё. Есшьли Халевъ называешся 
Кенизеемб, Шис. ХІҮ. 6. ошъ мЬсша обиша- 
нія: шо и древнихь Кенизеевь должно 
искашь `въ странЪ КолЪна Іудова. 

Кадмонеевб. Имя сіе значить Востос- 
мы.хб. И пошому едва ли это не сушь 
Хивви , или Евеи, обишашели Ермона, Тис. 
ХІ. 5. Суд. Ш. 5. Коеғо имя мЪняешся съ 
именемъ Востока, Пе. 1ХХХҮШ. 15. 


Элезерб достопримчашелень въ Исшо- 
ри Аврама какъ первый ‚ хошя тполько мни- 
мый, его наслъдникб. Въ семъ качесшвЪ 
онъ стоишь въ нЬкошоромъь соошвЪЫшешвш 
съ Изщаилолю и Исааколіб, коихь личныя 
принадлежности толико знаменашельны. По- 
елику ‘же Исаакб, по иносказашельному из- 
ложенію Апосшола Павла, Гал. ІҮ. 22—28. 
изобразуешъ собою жизнь Новозавётную , 
Духовно-свободную, какъ чисшый плодъ вЪ- 
ры, а Измаилб — Ветхозавътную, Нравст- 
венно - работную, какъ плодъ смЪшенія вф- 
ры съ закономъ: шо, по соотвЬшспвію, въ 
лиць Эмезера можно находишь образованіе 
жизни Естественно-благоустроенной, и шо- 
го ошношенія, какое имфешь она къ’ ис- 
шинному пуши совершенства. 
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Послъ нЬкошорыхъ опышовъ самоотвер- 
женія, послЪ нЬкоторыхъ побфдъ надъ пло- 
шію и міромъ, которыхъ плоды пишомецъ 
вЪры одесяшсшвуешъ Богу, яко помощни- 
ку, и обращаешь во благо ближнихъ, чув- 
сшвуешь онъ иногда себя въ шакомъ со- 
сшоянійи недоумЪнія и неизвЪспносши, чшо 
колеблешся между сптрахомъ осужденія и 
надеждою мздовоздаянія. 

Ушомясь шЪмъ, что, поелЪ нЪсколькихъ 
испыпаній и очищеній, духовное неплодспво 
его продолжается , онъ покушаешся уни- 
зшпь поняпие благодашныхъ обЬшованій до 
состоян!я природы, въ кошоромъ еще на- 
ходипіся, вмЬсто шого, чшобы сптараться 
возвысить свое сосшояніе къ чистому по- 
няпію духовныхъ обЪпованій. Онъ опирает- 
ся на есшесшвенныя добродъшели человЪ- 
колюбія и милосердія, дабы на нихъ осно- 
вашь все право наслЪдія вЪчнаго. 

Естпьли сіе дълаешся не изъ самолюбія 
и высокаго мнЬня о своихъ дЪлахъ, но изъ 
простошы, созңнанія своего безсилія и не- 
вденія высшаго пуши совершенства ; и 
есшьли человъкъ еще сшараешся между 
шЪмъ приближашься къ Богу молишвою: шо 
благодать ошкрываешь ему, чшо внЬшнія 
добродЪжели есшесшвенныя, какъ порожде- 
нія плоши и крови, не могушъ наслЪдовать 
царсшвія Божія, но чшо оно предоставлено 
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внушреннему возрожденному человЪку. Тот», 
кшо премлешь сіе съ чисшою в$рою, всшу- 
паепть на пушь оправданла. 

По шой мЬрЪ, какъ онъ ушверждаешся 
въ завЬшЬ вЪры си упованія на Бога, ош- 
крываешся ему, чшо и возрожденному че- 
ловЪку предсшояшь будушь новыя искуше- 
нія, изгнанія, ушфснешя, непресшанные кре- 
сшы , до самаго входа въ ошечесшво не- 


бесное. 


РОЖДЕНІЕ ИЗМАИЛА. 


Б. ХҮІ. 


Въ сказани о рожденш Измаила пред- 
сшавляюшся: т) бракъ Аврама съ Агарью, 
1—4. 2) несогласіе Сары и Агари, по слу- 
чаю зачапия Измаила, 4—6. 5) ошкровеше 
бывшее Агари о судьбЪ его, 7 — 14. 4) са- 
мое рожденіе Измаила, 15, 16. 


г) БРАКЪ АВРАМА СЪ АГАРЬЮ. 


ХҮІ. т. Но Сара жена Аврамова не 
раждала ему. И какб ц ней была слу- 
жанка Египтанка, именелмб Агарь: 2. то 
Сара сказала Авраму: вотб, Іегова заклю- 
гилб срево мое, стобы мн не раждать; 
и такб войди кб служанкъ моей; можетб 
быть, я буду имбть дътей отб нея. Ав- 


Члщлеть П. ТО. 
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рам послушался словб Сары. 5. Таким 
образомб по исполненіш десяти лфтб пре- 
быванія Аврамова 66 земль Ханаанской , 
взяла Сара, жена Аврамова служанку 
свою, Египтанку Агарь, и дала ве Авраму, 
мужу своели} вб жену. д. Онб вошелб кб 
Агари, и она засала. 

Не раждала. Хотя Моисей сказалъ уже 
прежде о неплодствъ Сары, Б. М. до. од- 
нако шеперь упоминаепть о немъ снова, да- 
бы показать, что шеперь искушеніе обра- 
щается ошъ. Аврама на нее, и чшо ея: не- 
плојспвомъ изъясняшь должно слъдующія 
произшеспвія : супружество Аврама, и рож- 
деніе Измаила. 

Служанка Египтянка. Злашоусштъ дога- 
дываешся, чшо Аврамъ получилъ ее въ даръ 
ошъ Фараона во время пребыванія своего 
въ Египшњ%. 

Агарь. Отсюда имя главнаго города ка- 
мениспой Аравш: Агарь, иначе Петра; и 
имя народа: Дгаряне, иначе Срацины, ошъ 
грабленіа. 

Сара сказала йвраму: и пр. Изъ сего 
разсужденія Сары ошкрывающшея двЪ небла- 
гопріяпныя для нея мысли: первое, что 
забоптясь о своемъ неплодсшвЪ, она, по ви- 
димому, не обращаешь вниманія на благо- 
дашное обЪшоваше; второе, наклоняешъ 
своего супруга къ многоженсшву. Дабы войши 
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въ ея исшинное положене и нам%реніе, 
предстшавимъ себЪ, чшо она столько же ув+- 
рева была въ исшинЪ объшованія - Божія, 
сколько забопшлась о своемъ неплодств№. 
По сему предположенію ея разсужденіе дол- 
жно получишь тоть самый видъ, который 
оно имфепть въ сказани Моисея. ,,Богъ обЪ- 
щалъ Авраму многочисленное пошомсиво: 
но се досель не исполняется: въ АврамЪ 
не видно къ сему препяшсшея; и шакъ не 
во мнЬ ли сіе препяшстве? Авраму от- 
крышо ясно, чшо его наслЪдникъ произой- 
детб ото него; но о мнЪ сего не сказано: 
не шакъ ли уже :судилъ Богъ, чшобы я на- 
всегда оспталась неплодною ? Ботб, Тегова 
заклюсилб чрево мое, стобы мнъ нё раж- 
дать. Ш шакъ естльли я на себЪ самой не 
могу исполнипть объшованй Божійхъ: по- 
шщуся по крайней мЪрЪ не препяшешвоватть 
или даже содЪйсшвовашь ихъ исполненю въ 
своемь супругЪ: я дамъ ему другую супру- 
гу, кошорая бы дала ему адЪшей; а дабы 
мнЬ самой чрезъ сіе не бышь опшсЪченною 
отъ рода обътпованія, шо я упошреблю для 
сего рабыню, надъ коею пмЪю право жизни 
и смерши, и коея дЪшей тъмъ безпрекос- 
ловнфе могу содЪлашь моими. Войди кб слу- 
жанкъ моей; люжетб быть, я буду имвть 
4$теёй отб нея.‘ "'Такъ должно изъясняшь 
намреніе Сары о супружесшвЪ Атари. 


ІД0 


Къ извиненію Аврама въ его двоежен- 
сшвЪ должно еще примъшишь: 

а) чшо оно предложено ему было ошъ 
супруги, и симъ самымъ было уже удалено 
ошъ всякаго вида невоздержанія ; 

6) чшо неплодсшво Сары давало Авраму 
право на вшорое супружество, равно какъ и Са- 
ра по сей же причин могла сообщишь Агари 
свое право, ръшась сама имъ не пользо- 
вашься; 

в) чшо ихъ поступки освящаюшся нам%- 
реніемъ пріобръсшь обЬшованное сБмя; 

г) чшо, наконецъ, есшьли какія слабосши 
смершныхь покрышы уже милосердіемъ 
Испыптующаго сердца, по вопице осужда- 
юшся онЪ человЬками по единой наруж- 
носши. 

По исполненіш десяти лЪтб пребыванія 
Аврамова вё земл Ханаанской. (іе число 
лъшь замЪчаешся заЪсь какъ шакое время, 
въ кошорое. Аврамъ, начиная ошъ перваго 
Божія ошкровенія, пицешно ждалъ разр%ъ- 
шеня неплодсшва Сары, | | 


2) НЕСОГЛАСТЕ САРЫ И АГАРИ. 


4.— Когда же она увидъла, сто засала: 
то стала презирать госпожу свою. 5. Гог- 
да Сара сказала Авраму: я обижена; ть 
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ошвчаешь за шо; л отдала служанку 
мою вб н5дро твое; а она, увидя, сто за- 
сала, смотритб на меня сб презр®шелб; 
Тегова будетб судить меня сб тобою. 6. 
Аврамб сказалб Сарё: вотб, служанка твоя 
во твоихб рукахб; д5лай сб нею, сто те- 
6$ за благо разсудится. И такб Сара 
обошлась сб нею сурово; а та убъжала 
отб неа. 

Стала презирать госпожу свою. ВЪро- 
яшно, что Агарь вышла изъ предЪловъ дол- 
жнаго къ ГоспожЪ почшеня въ надеждЪ 
бышь болће ея самой угодною Авраму, есть- 
ли родитъ ему наслЪдника. См. Быш. ХХІХ. 
54. Между шЪмъ должно примЪшишь въ 
семъ случаъ праведно посшигшее Сару на- 
казаніе за маловЪріе, или, по крайней мЪр%, 
за излишнюю нешерпЬливосшь, съ коими 
она хошЬла сама досшавишь себЬ дЪшей, 
вопреки естественному своему сосшоянію, 
вмъсшо шого, чшобы ожидашь ихъ шокмо 
отъ обЫшованія и воли Божей, очевидно 
руководсшвовавшей Аврама. 

Я обижена ; ты ошвЪчаешь за шо. Бук- 
вально съ Еврейскаго : обида моя на теб. 
См. подобныя выраженія : Быш. ХХҮП. 15. 
Суд. ХІХ. 20. Тер. ШІ. 55. За оскорбленіе 
сдЪланное супругЪ въ домЪ, ошвЪчаешъ суп- 
ругъ, какъ есшесшвенный защишникъ ел, и 
блюсшипшель порядка семенсизвеннаго. 
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Тегова будетб судить меня сб тобою. 
Полное знаменованіе сихъ словъ можепть 
быль изображено шакъ: Богь будешь су- 
дипть насъ: и естьли я подала моей служан- 
къ случай къ негодовавію, Онъ осудишъ ме- 
ня; но есшли шы вооружаешь ее прошивъ 
меня излишнимъ снисхожденіемъ, шо шебя на- 
кажешь. См. т. Цар. ХХГУ. 16. 

Вотб, служанка твоя во твоихб руках0. 
Равнодушіе Аврама удивительно. Онъ не 
всшупаешся за Агарь, которая уже носитъ 
въ себЪ его съмя, ниже укоряешъ Сару, ко- 
тпорая сама избрала и возвысила гордую ра- 
быню. Онъ воздаешъ справедливость оскор- 
бленной супрутЪ, предая въ волю Промысла 
судьбу своего смени. Можешь сшатшьсл, 
поведеніе Атари давало ему разумшь, что 
плодъ ея не будешь предметомъ особеннаго 
благословленія Божия. 

Сара обошлась сб нею сурово. Амвросій, 
Юе дЪъгаН. с. 14. укоряешъ Сару за сей по- 
ступокъ: но самъ Богъ ее оправдываепть. 9. 


5) ОТКРОВЕНІЕ АГАРИ. 


7. И нашелб ее Анеель Іеговы у истос- 
ника водо вб пустынъ, у истосника на д0- 


рог кб Суру; 8. И сказалб: гарь, раба 
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Сарина! откуда ты пришла? и куда идешь? 
Она отвъсала: л бъеу отб лица Сары, го- 
спожи моей. 9. Но АЧнеелб Іеговы сказал® 
ей: возвратись кб госпожъ своей, и поко- 
рись ей. 10. Потомб сказалб ей Ангелб 
Іеговы: умножаа умножу потомство твое, 
до неизсислимаго множества. тт. Нако- 
нець Анеело Іеговы сказало ей: воть, ты 
беременна, и родишь сына, и наресешь ему 
ила: Измаилб; ибо усльпшалё Тегова стра- 
Даніе твое. 12. Онб будетб между людьми, 
какъ дикій лошакб; онб будетъ поднимашь 
руки на всъхӧ, ш всБ на него; жить 6у- 
дето онб предб лицемб всъхь братьевб 
своихб. 15. Тогда (Агарь) нарекла Іегову 
говорящаго кб ней спмъ именелб: Ты Богб 
видънія! Ибо, сказала она, даже и зд5сь 
я видъла вб сл$дб, видяшаго мена! 14. По 
сели; истоснико шошь называется Беэр- 
ламай-рои. Онб находится между Каде- 
шел и между Баредомб. 

И нашелб ве Ангело Іеговы. Се описа- 
не Богоявленія показываешъ , чшо Ангелъ 
явился вначаль сгтранникомъ, и пошомъ 
посшепенно далъ узнать себя изъ разговора. 

На дорог кб Сиру. Суръ, по свидЪъшель- 
сшву Флавія, есть Пелузій, при устьъ Ни- 
ла. См. Апиа. ҮІ. 7. 5. т. Цар. Х\. 7. По 
сему видно, что Агарь помышляла о в03- 
вращеніи въ свое отечество. 
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Агаръ, раба Сарина! Симъ воззваніемъ 
Ангелъ даешъ Агари разумЬть о всевЪде- 
ніл своемь, и приготовляешь ее шакимъ 
образомь къ слЬдующему повелнію и пред- 
сказанію: и вмЪешЪ внушаешь ей, чшо на- 
прасно и неправедно возшаепть она про- 
шивь правъ Госпожи своей, кошорыя бЪг- 
сшвомъ не прекращаюшся. 


Откуда ты пришла? Показавъ уже свое 
въдеше, Ангелъ пріемлешъ на себя образъ 
невъденія, дабы шЪмъ и другимъ вмъесшњ+ 
расположить Агарь къ искреннему призна- 
нію въ неправедномъ ея посшупкЪ. 


Я 652) отб лица Сары госпожи моей. 
Теперь и Агарь признаешь себя рабою 
Сары, и слЪдстшвенно осуждаешъ свою не- 
покорность и бЬгспво. | 


Возвратись, и пр. Ангелъ не осуждаешъ 
ошкрышымъ образомъ ни Агари, ни Сары, 
но только приводить въ порядокъ ихъ вза- 
имныя ошношенія. Се показываешъ, чшо 
произшедшее между ими было болЪе замЪ- 
шательсшіво, нежели распря неблагонамЪ- 
ренвая. Первая думала, чшо супругЪ Авра- 
ма неприлично боле осшавапться рабынею: 
другая опасалась, чтобы ея рабыня не сдЪ- 
лалась ея Госпожею. 

Гиножая умножу потомство твое. Сіе 
ӧлагословевіе по самымъ выраженіямъ, есшь 
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часть благословенія Аврамова: ибо оно есть 
таково по своему предмету и основанію. 

И нарежешь ему имя: Измаилб (что 
значипть: Ослышитб Богб); ибо услышалб 
Тегова страданіе твое. Богъ видитб или 
слышитб страдане людей, по ихъ разумф- 
нію, когда пріемлешъ ихъ молишвы и изба- 
вляешъ ихъ. См. Исх. Ш. 7. И такъ услы- 
_тане озлобленія Агари не должно прини- 
машь, какъ ея оправдаше и осужденіе Са- 
ры; но токмо какъ дЪйсшвіе милосердую- 
щаго Промысла. 

Дикій лошакб. улыорос. Живошное сіе, по 
описанію Шалласа, красивће и проворнЉе 
осла; но никакъ не привыкаешь къ людямъ. 
Измаиль подобень былъ оному шЪфмь, чшо 
обишалъ въ пусшынЪ, и чшо не пріобщился 
ни къ какому народу или общесшву. 

Рука его на вс$х0, и рука вс5хб на не- 
го. Налагашь на кого руку значипть убивать. 
Быш. ХХХУП. 27. Вшор. ХП. 9. ХҮП. 
7. И шакъ жребий Измаила шаковъ, чшо 
онъ долженъ жишь въ непресшанной враж- 
дъ съ другими, и въ оружи находишь сред- 
ство своея безопасности и благоденсшвія. 
Собыпие сего предсказанія не подвержено 
сомнЪнію въ пошомстзЪ Измаила %), и, можешь 
бышь, проспшраешся до Магомета и далЪе. 


*у Рп, І. ҮІ. с. 28. Ех іппитегіѕ рори1іѕ (Ата- 
оит) рагз аедча іп соттпегсііѕ, аць Іаіхосіпііѕ 


154, 


Можно спросишь: какое ушЪшеше было 
для Агари въ объшовани, что отъ нея 
произойдешъ народъ дикій и жесшокій? — 
Отшвъшъ: народъ бранный по образу жизни 
не есшь еще по сему ошверженный народъ: 
онъ можешь имЪшь свои добродЪшели; какъ 
на примърь и Арабы при бранномъ духЪ 
ошличаюшся вЪрноспию въ словЬ и госше- 
пріимсшівомъ. УдЪль пошомсшва Агари есть 
благословеніе земное: а се не рЪдко до- 
сшаешся браннымъ народамъ. Впрочемъ не 
должно осшавишь безъ замЬчанія и шого, 
что сварливое расположеніе духа, въ кошо- 
ромъ была Агарь по зачапии Измаила, дЪ- 
лаепся родовымъ его наслЪдіемъ. 

Жить будет онь предо лицем всБхб 
братьєвь своихб. "То есть: онъ и его по- 
шомство будешь обишашь вб близости, 
(см: Быт. ХАП. 19. ХХУ. 9.) или кб во- 
стоку ; ошь народовъ одноплеменныхъ , ка- 
ковы сушь пошомки Аврама ошь Хепипу- 
ры, Аммонишы , Моавиты , Израильтяне, 
Илдумеи. Измаиль и Измаилыпяне, кочевали 
въ Аравіп Пустой и Каменистой. 

Тогда Агарь нарекла Тегову говорацаго 
кб ней. Агарь взываешъ уже не къ Ангелу, 


4е515. Въ особенности упомикаются у сего 
Писателя Агађеѕ Ёегі; что весьма близко къ 
настоящему описанію Измаила. 
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но къ Іеговъ; потому чшо въ посланникЪви- 
дишъ пославшаго, и въ оруди—дЪйсшвующа- 
го: подобно, какъ Авигаиль посламъ Давида. 
кланялась и говорила какъ самому Давиду: се 
раба твол, и пр. т Пар. ХХУ. 40, 41. 

Ты Богб вид$нёл! ибо, сказала она, даже 
и здфсь я видъла в0 Слд6, видящаго меня! 
Чтобы понять сш восклицанія , надобно 
предсшавишь, чшо Агарь сперва, върояшно, 
почитала Ангела за странника; поттомъ изъ 
разговора постепенно узнавала его; а нако- 
нецъ, когда онъ сшаль невидимъ, и можешь 
быть, въ послфднюю минушу видЪнія про- 
сіялъ, ясно узнала въ немъ явлеше Іеговы. 
Тогда, въ восхищени ошъ удивленія и радо- 
сти, желая восхвалишь Бога за сшоль не- 
чаянное и сшоль торжественное ошкрове- 
не, она восклицаешь: ‚Гы Богб видЪънія ! 
"Гы все видишь, и всюду видимъ! Ты Весь 
видЪніе Ибо я думала, чшо благодать ош- 
кровеній обишаешъ только въ домЪ Авра- 
мовомъ; нЬшъ, даже и здвсь, не шолько Ты 
видишь мема, но и я видъла Тебя 60 сл$дб; 
я не узнала ошкровешя ‘Твоего вначал%, 
но увидфла славу Твою при окончаніи видћ- 
НІЯ.“ 

Беэр-лахай-рои. То есть: истосникб жи- 
вущаео видящаго меня; или: истоснико жи- 
ваго Бога видънія. Живущій есшь имя ис- 
шиннаго Бога, ис. Ш. то. Дан. ХИ. 7. 
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даемое въ противоположность съ Богами 
мершвыми, Пс. СУ. 28. 


4) РОЖДЕНІЕ ИЗМАИЛА. 


15. Потомо Агарь родила Авраму сына; 
и оно. нареко имя сыну своём, рожден- 
ном отб Агари: Измаилб. тб. Авраму бы- 
ло восемдесять шесть лфтб отб рожденля, 
когда Агарь родила Аврал Измаила. 

Лъша Аврама Писатель замчаешъ здЪсь, 
върояшно , въ извиненіе его въ нешерпЪли- 
вомъ желаніи имфшь пошомсшво, и въ изъя- 
вленіе шого, чпю Агарь на крашкое время 
шолько пользовалась правами супруги. 


Рождеше Измаила посшавляешъ Аврама 
въ нЬькошоромь среднемъ сосшояніи между 
неплодсшвомъ природы и благочадіемъ обЬ- 
ттованія Онъ получиль сына; но сына опть 
рабыни, а не ошъ свободныя: сына по пло- 
ти, а не по обЪъшованию; сына, но не нас- 
лЪдника. Апосшоль Павель находипть здЪсь 
иносказательное изображеше Ветхаго За- 
вфта, отб горы Синайсая , раждающаго 
вб рабство, Гал. ЛУ. 22—25. 

Въ приложеній сего иносказанія къ обра- 
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зованію Церкви ВешхозавЫшной вообще, 
Агарь, какъ изъясняешь Апосшолъ, знаме- 
нуепть гору Синай, кошорая есшь машерь 
подзаконныхь по времени и происхождению 
закона, или Терусалимъ, кошорый есть ма- 
шерь Вешхаго Израиля, какъ средошочіе 
Богослужен1я Вешхозавфгинаго, или наконецъ 
самую Церковь Гудейскую; а Измаилъ пред- 
ставляепть въ себЪ сыновъ сея Церкви, шо 
есть, всфхъ бывшихъ подъ закономъ Мои- 
сеевымъ. Непремфннымъ сосшояніемъ раб- 
ства свойсшвеннаго Агари изобразуешся со- 
сшояніе закона вн$ вЪры и отрожденія: ибо 
свойсшво закона есть понуждашь, устра- 
шать и держашь въ повинносши, чшо все 
свойственно рабству. ЄмЪшеніе же раб- 
ства Агарина съ свободою и вЪрою Авра- 
мовою въ рождени Измаила соошвЫшпст- 
вуешь смЪшенному дЪйсшвію въ єшремящих- 
ся къ возрожденю, кошорые и въ Ветхомъ 
ЗавыъшЬ часпию (внышно и образовашельно) 
былш подб стражею закона вб ожиданіш 
в$ры долженствовавшей открыться, Гал. 
ПІ. 25. а часпию (внушренно и шаинсшвен- 
но) полусили свидбтельство вёры, хошя 
впрочемь не полусили обфтованля въ пол- 
номъ его совершенствъ и рышишельномъ со- 
быпии, Евр. ХІ. 59, 40. 

Принявъ рождене вб рабство или нрав- 
ственное порабошеше подо строгостіо за- 
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кона за сущесшвенное и отшличишельное 
свойство Ветхаго Заввта, мы можемъ, по- 
добно какъ въ великой, находить и въ ма- 
лой церкви, по есть, во внушреннемъ че- 
ловЪкКЪ состоянле ветхозавътное, и къ се- 
му шакже прилагать иносказаніе Измаила и 
Агари. Продолжишельное неплодство Сары, 
пто есшь, шакое сосшояніе души, въ кошо- 
ромъ она, и по многихъ испышаніяхъ вЪры, 
не чувсшвуеть въ себЪ живыхъ и спаси- 
тпельныхъ плодовъ возрожденія , и ув%- 
ренносшь въ исшинЬ благодапныхъ объто- 
ваній, поставленныя въ противоборешвъ , 
могушьъ произвести нешерпливость и стре- 
мленіе напряженнЪйшимъ  самодЪйствован!- 
емь споспъшесшвовать дЪъйстшвіямъь Благо- 
даши, дабы, есшьли можно, ускоришь и уси- 
лишь оныя. Для сего 4врамб сочетавает- 
ся съ Агарыю, шо есть, живошворяций духъ 
въры смЪъшиваешся съ убивающимъ письме- 
немъ закона; свобода вЪры сочешавается 
съ рабсшвомъ закона: въ дЪлахъ плоти по 
закону, кошорый, хошя не долженъ свое- 
вольно бышь ошверженъ, но и бывъ сохра- 
няемъ, исполнителей повелъннаго еще ое- 
шавляешъ рабами неклюбимььми, человЪкъ 
мниіъ обрЪсши право на рожденіе по вф- 
рь въ духовное чадсшво Боже. Плодомъ 
сего смшешя не можешъ бышь вожделЪн- 
ный Исаакб, но Измаилб; не духо сыно- 
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положенія, но духо рабства (Рим. ҰШ. 
15); не совершенная, единымъ Богомъ да- 
руемая и управляемая жизнь внушренняя и 
духовная, но жизнь образовательная подъ 
пъешуномъ, нравственная, по своему источ- 
нику, и работная по своему образ”, сосшоя- 
щая изб дней дъланія, но не обрыпающая 
субботы Въ Богъ. Въ людяхъ находящихся 
въ семъ состояніи не рЪдко примъчашь 
можно Измаилово свойсшво — налагать ру- 
ки на всъхб, то есть осуждать всхъ шЪхъ, 
которые ведушся не однимъ съ лими пу- 
тпемъ, и вооружашься прошивъ вихь силь- 
ною, но не всегда благоразсудною, ревно- 
спию. Впрочемъ они обишаюшъ предо ли- 
цель братьев своих — у самыхь границъ 
земли обЪшованія. . 

Се ‹ходсшво между внЪшними приклю- 
ченіями одного Патріарха и между извЪсп- ' 
нымъ сосшояшемъ Церкви, и шакже между 
внушреннимъ сосшояніемъ человфка на пу- 
ши къ совершенству ‚ дабы не показалось 
случайнымъ и произвольнымъ соображеніемъ: 
должно примЪчашь глубокое сего сходства 
основане во внушреннемъ сосшояніп Авра- 
ма и Сары въ шо время, когда ихъ внЪш- 
нія приключенія были шолико знаменашель- 
ны. Ихъ вра какъ - бы ушомилась своимъ 
страдашельнымь сосшояніемъ ожиданія и 
невидънія: 10а. ХХ. 29. они хошЪли напи- 
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тать и подкрьпишь ее самодЪиствованемъ. 
Они не довольны были аЪмъ, чшобы вни- 
мать обфшованямъ Господа съ упованіемъ 
и преданностшію Его волЪ: они начинали 
думать, чшо могушъ, или и должны содЪй- 
ствовашь своими есшесшвенными силами 
приведеню оныхъ въ исполненіе. Опть се- 
го внупренняго сосшоянія Аврама и Сары 
произошло рожденіе Измаила; и сіе вну- 
шреннее ихъ сосшояніе ошразилось во внЪш- 
нихь обсшояшельсшвахъ его рожденія. Та- 
кимъ ођразомъ проходя сами внутренно 
состояые ветхозавътное, они произвели 
вифшнее прообразовате Ветхаго Завъта. 
Кажепкя, чшо сіе вешхозавЪшное сосптоя- 
не Аврама ошкрываешся и въ произхож- 
дени строгаго закона обрядовъ, которое 
послЬдозало вскорф за рождешемь Измаила 
въ запсвЪди обрЬзанія, ХҮП, 14. 

Конецъ и намБрене сихъ соображеній 
‘есть шо заключеше, чшо какъ рожденіе 
Измаила для Аврама не было исполненіемъ 
объшозванія, кошораго еще надлежало ожи- 
дашь вь Исаакъ, какъ Вешхій ЗавЪшъ былъ 
шокмо пригошовленемъ къ Новому : шакъ 
жизнь многодћяшельная и рабошная подъ 
игомъ закона не должна бышь почишаема 
Хрісшіанами сокровищемъ заслугь и послЪд- 
нимъ предЪломь совершенства; но, проходя 
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сіе поприще въ терпЬніи и послушанш, ояи 
должны ждашь вЬрою своея свободы въ 
истин, своея жизни во ХрісшьЬ и жизни 
Хрсша въ себ%. 


Члсть П. | ІҮ 


==>. ЦЩЩщ=—=—=ы=—__ 


ЗАВЪТЪ. 


Б. ХУП. 


Какь Аврамь уже ушомилея ходишь 
одною вЬрою, а не видЪшемъ, какъ-шо вид- 
но изъ обсшояшельсшвъ рожденія Измаи- 
лова: шо Богъ, возобновляя обътованіе , 
даешь ему образъ завфта соединеннаго 
съ посшояннымъ видийылб знаколю, ко- 
торый есшь обръзаніе. Сей знакъ дЪлаеш- 
ся пошомсшвеннымъ, подобно какъ и 06$- 
шован!е. 

Есшьли’ завбтбф обръзанія сличишь съ 
предшесттвовавшимь ему завётолмб огнен- 
наго видънія, ХУ. 18. шо завъшъ обрЪза- 
нія можно почесть дальнЬйшимъ объясне- 
ніемъ, возобновленіемъ , дополненіемъ и со- 
вершеніемъ перваго завфша. Въ первомъ 
образовашельныя дЪйсшвія или знаменія за- 
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въшныя представляюшся наиболће со сшо- 
роны Бога: во вшоромтъ со сшороны Аврама. 

Сказаніе ` о завъшЪ обрЪзанія раздроб- 
ляется на слЬдующія часши: 1) пригошо- 
вленіе къ завъшу, 1—3. 2) новое изложеніе 
обътпованія завъпнаго, 5 —– 8. 5) изображе- 
не видимаго завъша со стороны Аврама, 
9—14. 4) изъясненіе обътшованія въ ошно- 
шеніи къ СарЪ, 15, 16. 5) недоумЪніе Авра- 
ма, 17. 6) ходатайство о ИзмаилЪ, 18. 7) 
судьба Исаака и Измаила въ особенности, 
19—22. 8) исполненіе завъша со сшороны 
Аврама, 25—27. 


ананань 


т) ПРИГОТОВЛЕНІЕ КЪ ЗАВЪТУ. 


т. Когдаже Авраму было ‘девяносто де- 
вать лъто отб рожденія; явился Іегова, 
Авраму, и сказало ему: Я Богб всемогу- 
и; ходи предо лицемб Моимб, и будь не- 
поросенб; 2. и Я поставлю завфтб Мой 
между Мною и тобою; ш много, много 
дамб тебБ потомков. И пал Аврам 
на лице свое. 

‚Девяносто девять лъто. Время всшу- 
плевія въ завыпъь обрЬзанія замЬчашельно 
по шремъ ошношен!ямъ : 


а) въ ошнощенш къ рожденію Измаила. 
ж 


и 
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Въ продолжени шринадцати льшь Богъ 
осшавляль Аврама въ невфденш, или, что 
еще птягосшнЪе, въ погрЪшитшельномъ гада- 
ни о его судьбЪ. - 

6) въ ошношеши къ самому Авраму. Де- . 
вяноста девяши ЛЪшъ ошъ рожденія онъ 
приняль объшоваше о будущемъ сынЪ, и 
подвергнуль себя болЪзненному  дЪйсшвю 
обрЪзан!я. 

в) въ ошношени къ Исааку; ОбЪшоване 
о его рожденій соединено было съ шочнымъ 
назначеніемъ времени сего собышія, 21. 

Я Бого всемогциий. Указаніемъ на Свое 
всемогущество Богъ пригошовляешъ Авра- 
ма къ послБдующему за шШЪмъ повелЪн!ю и 
обълтованію: дабы сей не сомнЪвалея въ воз- 
можности какъ получишь объшоваше отъ ру- 
ки Его, шакъ равно исполнишь повельше, 
съ Его помошию. Даже нЪкошорымъ обра- 
зомъ упрекаетъ Аврама , который искалъ 
естесшвенныхъ средсшвъ къ исполненію об№- 
шованія Его. | 

Ходи предо лицемб моимб и будь непо- 
роченб. Чемъ были Енохъ и Ной, Б. У. 22. 
УТ. 9. шЪмъ Авраму повелЪваешся бышь. 
Впрочемъ можно думать, чшо Богъ 34Ъсь 
даешъ ему не новую для него. заповфдь. но 
ушверждаетъ его. въ приняшомъ уже имъ 
поведеніи, и предохраняепть опть падений. 
Какъ исполнили Пашріархи сію волю Божию, 
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они сами не обинуясь сіе исповъдуюшь. Б. 
ХХІЎҮ, 40. ХІҮПІ. 15. 

И палб Аврам на лице свое. Отъ сшра- 
ха ли палъ Аврамъ, или преклонился въ 
знакъ благоговънія и благодарности, разно- 
словять шолковашели. Молчашемь Аврама 
лучше всего изъясняешся его внушреннее 
сосшояше. Овнъ не ошвергаеть и не под- 
шверждаешь того, что глаголешь Богъ: въ. 
сію минушу онъ выше сихъ дЬиствій соб- 
сшвеннаго разума и воли: онъ предаетьъ се- 
бя Богу, повергаешь себя предъ Нимъ, и, 
по выраженію Давида, изсезаетб во спасе- 


ие его. СХҮПШІ. ёт. 


2) НОВОЕ ИЗЛОЖЕНІЕ ОБЪТОВАНТЯ. 


5.—Богб продолжало говорить сб нимб, 
и сказало: 4. Я, вотб о чемь постановляю 
завётб Мой сб тобою: ты будешь отецб 
множества народово. 5. И потому отны- 
нь ты не будешь называться Аврамолиб; 
но да будетб тебф имя: Чвраалмб; ибо Я 
назнасило тебЪ быть отцемб множества 
народовб. 6. И возращу тебя много, мно- 
го; и произведу отб тебя народы; и цари 
произойдут отб теба. 7. И поставлю за- 
в$тб Мой между Мною и тобою и меж- 
ду потомками твоими 60 роды ихо, за- 
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в$тб въсныџ, да буду твоилб Боголб и 
потомства твоего посл ‘тебя. 8. И дамб 
тебъ и потомкамб твоимб посл теба, 
землю, по которой ты странствуешь, всю 
землю Ханаанскую, в6 наслёдіе в5сное; и 
буду шхб Богомо. , 

Я — се завъть Мой сб тобою. РЪчь ая 
кажешся пресЪченною , и не въ правилахъ 
словосочиненя. Но сколько она неправиль- 
на, столько знаменашельна Въ человЪкЪ 
нышь ничего ненависшнфе какъ я: въ БогЪ 
нЫшъ ничего величественнфе, какъ Л. И въ 
обычаяхъ древносши говоришь безъ л счи- 
шалось нужнымь предъ высшими благопри- 
личіемъ: и потому Я по превосходсшву при- 
личесшвуешь существу Всевышнему. И 
пакъ краткое слово Я заключаешъ въ себЪ 
цълое всшуплеше къ слфдующей рЪчи. „Я 
Богъ всемогущій, который единъ есмь все, 
и предъ которымъ все ничто, хощу, пове- 
лЬваю, объщаю.“ | 

Ты будешб отець множества народовб, | 
Множество народовъ произшедшихь ошъ 
Аврама извЪсшно. Доспопримзашельно, что 
онъ именуешся не шолъко многихъ лиць, 
но и многихъ народовъ отиелб, — именемъ, 
кошорое выражаешъ шснфйшее родсшво , 
и означаешъ главу одного семейства. По 
сему наименованіе отца многихб народовб, 
въ полномь своемь значеніи, гаключаешь не 


167 


только шо, чшо потомспво Аврама раздф- 
лишся на многіе народы, но и шо, что мно- 
гіе народы соединяшся подъ нимъ въ единое 
семейство. 

Но да будеть теб имя: Авраамб. Пе- 
реименоване въ человЬческихъ обычаяхъ ино- 
гда: а) означаетъ власть переименующаго 
и назначеніе переименуемаго къ новому зва- 
но или служенію, какъ, на примЪръ, 10осифб 
нареченъ Цафнатпанвахб, Б. ХІІ. 45. Да- 
ніиль-Белтшацар®, Дан. І. 7. а иногда 6) 
соопвъшсшвуешъ нЪкоторой уже случив- 
шейся перемЪнЪ состоянія, какъ Ноемминь 
дала себъ имя Мара, Руө. І. 20. Богомъ 
даюшся новыя имена человЪкамъ шакже ино- 
гда а) въ память особеннаго произшествя, 
какъ Јакову дано имя Израиля въ памяшь 
борьбы съ Богомъ, Б. ХХХП. 28. а иногда 
б) въ изъявленіе особеннаго ихъ предопре- 
дЪленія, какъ Симонё нареченъ Петро, Іоа. 
І. 42. Маш. ХҮІ. 18. Сего послЪдняго ро- 
да есшь имя Авраалмб, шо есть, отец ве- 
ликаго мнпножестба. 

Имена имфюпия произхождеше Божест- 
венное суть великой важности пошому, 
что не суть случайные знаки поняпий, какъ 
имена просто человЪческія. ТЬ суть зув- 
спвенные ошпечаттки сущности вещей; онЪ 
соединены съ глубокимъ познаніемъ вещей; 
он заключаюшть въ себЪ силу вещей, ко- 
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торая и оказываешся шогда, когда произ- 
носяшъ ихъ не одними чувственными орга- 
нами, но всею силою духа. 

И цари произойдутб отб тебя. Еврей- 
скіе, Тудейсые, Израильскіе, Идумейскіе, 
Срацинскіе, и пр. Наконецъ ошъ Авраама, 
самъ Царь царей и Господь Господей, Апок. 
ХІХ. 16, и поставляемые имъ цари и сва- 
шенники. Апок. І. 6. 

Буду твоилб Богомб и потомства тво- 
єго послф тебя. О важносши объшования 
сего не шрудно сдБлать заключеніе изъ шо- 
го, чшо въ продолженш одной насшоящей 
бесълы Божей съ Авраамомъ оно произно- 
сишся шроекрашно, 7, 8, 19. и наконецъ 
ошносится къ Исааку преимущественно 
предъ Измаиломъ, какъ главнЪишая и суще- 
сшвенная принадлежность завЪта. 

ВнЪшній образъ или выражаніе обЪто- 
ванія сего дЪлаешся поняшнымъ изъ срав- 
ненія онаго съ обыкновеніемь идолослужи- 
шелей присвояшь себЬ и называшь своимъ 
шо мнимое божество, которое они почи- 
таюшъ въ идолахь своего дома, города, 
страны, и отъ кошораго почишаютъ себя 
въ прав5 тпребовашь особеннаго покрови- 
тельства. ПримЪромъ сего служишь Ла- 
ванъ, Б. ХХХІ. 50. Можешь быть, мысль и 
желаніе усвоять себЪ боговъ, были безобраз- 
нымъ произведеніемь первоначально исшин- 
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наго, но въ послЪдешвш поврежденнаго 
преданія о предопредъленномъ усвоєніи Бо- 
жесшва избранному племени. Богъ, про- 
пливополагая исшину заблужденію , опкры- 
заешъ Аврааму, чшо Онъ шочно будешъ его 
Богомь и его потомства, паче прочихъ 
человЪъковъ и народовъ. 

И Богъ есть Богъ Авраама и пошомковъ 
его: 

а) по имени: Богъ Авраамовъ, Исааковъ, 
Таковлевъ. Исх. ХХІХ. 45, 46. 

6) по сохранению истшиннаго Богопозна- 
нія и Богослуженія въ ихъ пошомсшвъ. 

в) наипаче же по воплощеню. По сему- 
по въ порядкЪ объшованй, прежде пола- 
гаешся завётб вёсный и вӧсное наслё ще 
земли Ханаанской, что исполнилось прежде 
Рождества Хриспюва: а объшованіе: буду 


ихо Богом, есть заключеніе всъхъ обЪшо- 
ваній. | 


5) ВИДИМЫЙ ЗАВЪТЪ. 


9. Нотомб Богб сказало Аврааму: ты 
же соблюди завфтбо Мой, ты и потомки 
твои послф тебя во роды ихб. 10. Сей 
есть завъто Мой, который вы должны єо- 
блюдать между Мною, и между вами, и 


= 


между потомками твоими после тебя, 
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сто бы ц вась весь лужескій поль былё 


обръзанб. тт. Обрёжьте край плоти вашей; 


и сіє будетб знакомо завъта между Мною 
и вами. 12. Осми дней отб рождена да 
обръжется у васо всякой младенець лидже- 
скаго пола, рожденный вб дом5, и куплен- 
ный за сребро у какого. нибудь иноплемен- 
ника, который не отб вашего племени. то. 
Непремённо да обрфжется и рожденный 
во дом твоемб, и купленный за сребро; и 
завъть Мой на тъл вашема будетб за- 
вътомб в$снылб. 14. Необръзанный мужет 
скаго пола, который не обрёжетб края 
плоти свовея (66 ослььй день), отсъсетса 
душа та отб народа своего; (ибо) онб 
нарушило завётб Мой. 

Обрёжьте, и пр. Произхожденіе сего за- 
вЪшнаго обряда нејосшойнымъ образомъ изъ- 
ясняюшъ т, которые думаюшь, чшо Ав- 
раамь самъ собою гошовъ былъ приняшь 
обръзаніе ошьъ’ Егишпянъ, а Богь шолько 
по снисхожденио содълаль оное предмешомъ 
Своей заповъди. Обръзанія Еврейское и 
Египешское, какъ замЪчаешь Оригенъ про- 
шивъ Дельса, Г. У. ничего не имфюпть об- 
щаго въ самомъ основанш своемъ, подобно 
какъ два священнодЪйстая въ чеспть раз- 
личныхъ божествъ. Оныя разнсшвуюнть шак- 
же многими обсшоятельсшвами: Еврен со- 
вершаюпть обрЪзаще по закону, а Егиицпя- 
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не по произволеню; Евреи подвергаются 
оному вс вообще, а изъ Егишпянъ преиму- 
щесшвенно жрецы и желающие заниматься 
пайными науками; у Евреевъ только муже- 
скій поль, а у Егишаянъ и женскій, 5таБ. 
Г. ХҮП. у Евреевъ въ осмый день по ро- 
жденш, а у Египшянъ въ шринадцатилъш- 
немъ возрасшЪ, АшЬг. де АБгаВ. Г. Ц. с. тт. 
По сему послфднему обсшояшельстшву удоб- 
нЬе можно производить Египешское обр№- 
заше отъ Измаилыпянъ , пошомковъ Авра- 
ама, нежели отъ Египшянъ Авраамово. Ш- 
сусъ Хрістосъ о началЪ обръЪзанія, говорить, 
что оно есшь отб отиевб ‚ и показываепть, 
что законь обрЪзанія не ниже закона суб- 
бошы, Тоа. УП. 22. 

Филонъ, Юе сігсттпсіѕ. почитаешъ убфди- 
пельными къ упопребленю обръЪзанія че- 
шыре почерпнушыя , какъ онъ говоришь, 
изъ древнихь толковашелей Моисея, причи- 
ны, кошорыя суть слЪдующія: а) предупре- 
ждеше нЪкошорой шяжкой болЪзни; 0) чп- 
стоша всъхъ частей шЪла приличная свя- 
щенному чину; в) приложеніе обрЬзанія къ 
сердцу , и наконецъ г) пригогповленіе къ дЪ- 
торожденцю въ большемъ числЪ. Въ сихъ 
поняпияхь смЪшиваешся Еврейское обрЪза- 
не съ языческимъ, и догадка съ опышпомъ. 

Не удаляя нашихъ изслЪдованій ошъ пу- 
ши указуемаго С. Писаніемъ, мы находимъ 
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досшашочныя къ учреждению обрЪзанія двЪ 
причины , или, что тоже, два истолкованія 
онаго: а) образовательное или поучишель- 
ное, о которомъ и Филонъ упоминаешъ, и 
6) прообразовательное или пророчественное. 

а} Поучишельное знаменоваше обр%занія 
ошкрываюшъ слфдующия выражешя С. Пи- 
саня: у Моисея: сердце необр®занное ‚ Лев. 
ХХҮІ. д1. обрёжьте крайнюю плоть серд- 
ца вашего, Втор. Х. 16. у 1ереміи: у всего 
дома Израилева необръзанныя сердца, 1Х. 
26. Въ рЪчи первомученика Стефана: же- 
стоковыйные, у которыхб сердца и уши 
меобръзаны. ДЪя. ҮП. 51. Но полнЪе и опре- 
дълишельнЪе излагаешь образовательное 
свойство обрЪзанія внЪшняго Апосшолъ Па- 
пелъ: это не Гудей, который шаковъ толь- 
ко наружно; и это не обръзаніе, которое 
совершается только наружно надо пло- 
тіо ; но тотб Гудей, который таковъ вб 
тайнљ; и шо обрфзане, кошорое совершаетш- 
ся надо сердцемб, по духу, а не по писмени. 
Рим. П. 28, 29. Посему обрЪзаніе должен- 
сшвовало внушашь человЪку: аа) чшо онъ 
отъ рожденія, по есшеству, находится серд- 
цемь въ нечисшошЬ плоти, подобно какъ 
плотно въ необрЪзаніи; 66) чшо изъ сего 
состоявія онъ должень выйши совлесенелиб 
тла гръховнаго плоти, Кол. Ц. 11; вв) 
чшо дЪйсшые сего шаинственнаго обрЪза- 


179 
нія должно бышь усшремлено на шъ части, 
ошъ кошорыхъ раждаюшся дБянія плоскія, 
на сердце, отколЪ изходятб помышленіл, 
злыл, на уши, коими вносяшся и всажда- 
ются въ душу соблазны, но копорыя шяж- 
ки для приняпия слова Божия; гг) чгло плодъ 
обрЪзан!я сего есшъ вступлеше съ Богомъ 
въ завьшь, соедпненіе съ нимъ въ духЪ и 
наслЬдіе обЪшованш его. 

б) Къ изысканно прообразованія въ уста- 
новлени обрЪзанія ведешь самый союзъ, въ 
колторомь оно находится съ обътованіемъ 
Авраама, какъ видимое знаменіе завЪфша съ 
его существеннымь свойсшвомъ и концемъ. 
Знамене сіе изъясняешъ Апосшолъ, когда. 
обръзаніе Авраама называешъ тесатію пра- 
вды въры, Рим. ІҮ. Іг. и когда нане неруко- 
творенное обръзаніе называешь обръзаніемб 
Хрістовымӧ. Кол. І. тт. Какъ неруко- 
ттворенное обрЪзаніе вЬрующипхъ въ Новомъ 
ЗавъышЪ есть ХрісІпово: шакъ Хрістово же 
долженсшвовало бышь и рукошворенное 
обрЪзаше вЪрующихъ въ Решхомь ЗавЪшЪ: 
одно духовно и сущесшвенно; а другое про- 
образовательно. И дЪйсшвительно, для ч2- 
го не обрЪзываешся, напримЪръ, ухо, или 
другой члень тыла общій обоимъ поламъ? 
Для шого, безъ сомнЪнія, чшобы въ види- 
момъ знаменіп завЪша было близкое указа- 
ше на обЪшоваше о благословенномъ сЪме- 
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ни долженсшвующемъ произойши ошьъ Авра- 
ама. ОбрЪзане плоши мужескія есть какъ- 
бы олрицашельное выражевше понятія о 
сфиени жены. 

И се будетб знакомб завъта. ОбрЪза- 
не есть знакъ шроякимъ образомъ: 

а) знакъ союза. Въ древности при заклю- 
чеши союзовъ употреблялись знаки, какъ 
на примЪръ войны — копше , а мира — оливный 
жезль (сайцсецѕ) или изображенія сихъ ве- 
щей. Ү!іа., А. Сеп. Г. Х. е. 27. Были также 
знаки, которые носили союзники, дабы узна- 
вашь другъ друга. У14. Тһотаѕ. Че (еззег. 
Подобно сему дЪйсшыемъ обрЪзанія озна- 
чаешся всшуплеше въ завЪтъ съ Богомъ, 
а сосшояшемь обрЪзанія неизмЪнность сего 
завЪ ша. 

6) знакъ избранія. Вещи избираемыя и 
оптд5ляемыя опть другихъ иногда замфчаюш- 
ся знакомъ или печатью ‚ что дЬлали, на 
примЪръ ‚ Египешске священники надъ из- 
бираемыми въ жершву живошными. Такъ 
обръзаніемъ ошличаюшся отъ прочихь лю- 
дш избранные Богом изб всёхб народовб. 
Вшор. УП. 6. 

в) знакъ печаши или шайны. Подъ пе- 
чашью скрывается шайна письма: такъ подъ- 
видимымъ знаменіемъь обрЪзанія скрываешся 
шайна вЪры и Благодати. 

Осми дней. Осмый день по рожденіи мла- 


175 


денца по замЪфчаню Аристотеля, Ше Апіта], 
Г. УП. с. 12. важенъ пошому, чшо до ис- 
полненія семи дней не льзя увЪришься въ 
его жизненноспи. Въ С. Писани вообще 
седьмое число представляется шаинспвен- 
нымъ числомъ совершенія, и вещи недо- 
стигшія въ сае число почитаюшся несо- 
вершенными: почему и живошныя не могли 
бышь приносимы Богу прежде ·исполненія 
седьми дней опть ихъ рожденія. Исх. ХХИ. 
50. Осмый день обрЪзанія, можешь бышь, 
назнаменуепть обновленіе человћческаго есше- 
ства Воскресеніемъь Хрісшовымъ въ полно- 
т5 седмицы или въ первый по седьмомъ 
день, и шакже, можешь бышь, очищеніе 
всего міра въ шечеше великихъ седьми дней 
Божшхъ. 

Мужескаго пола. Поль женск не из- 
ключаешся ошъ завъша, но входишь въ Не 
го своимъ рожденіемъь отъ обрЪзанкыхъ, и 
обръзаніемь рожденныхь ошь себя. Симъ 
назнаменуешся шо, чшо завыпное сЪмя, 
спасающее мужа и жену, есть не жена, но 
мужъ. 

Рожденный в0 дом® и купленый. ОбрЬ- 
заше рабовъ и иноплеменныхъ предписы- 
ваешся, върояшно, потому, чшо необрЪзан- 
ные въ домЪ обрЪзанныхъ сдЪълались бы пред- 
мешомъ или ошвращеня или соблазна для 
сыновъ завъша, Но можешь оно имЪшь 
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также и прообразовашельное знаменованіе 
шо, что въ завьшв Бога съ Авраамомъ за- 
ключаентся спасеніе всЪхъ народовъ, родовъ 
и СоСПтОЯНіЙ. . 
‚ Спрашиваешся: могъ ли господинъ обрь- 
зашь раба прошивъ его воли! — Маймонилъ, 
Ое сігсштсіѕ. Г. І. с. 6. въ разръшеніе сего 
полагаешъ , что рабъ должень быль или 
принять обрЪзаніе , или, въ случаЪ несогла- 
сія на сіе, быть проданъ иному господину. 

Завът Мой на тфлф вашелб будетб 
зав$толь 6%55нылб. ЗавЪшь  называешся 
заЪсь вфснылб ‚ шакже.какъ вЪчнымъ назы- 
ваешся иногда законъ , шо есть, подъ усло- 
віемь воли законодашеля, и извЪслптнаго . со- 
сшоян1я појзаконныхъ. 

Отсъсетса душа та отб народа своего. 
ОшсЪчеше необрЪзанныхъ, по различнымъ 
мнЬніямъ Тудейскихь п Хриспианскихъ шол- 
ковашелей, означаешъ: лишене жизни вЪч- 
ной, преждевременную смерть, безчаліе, 
смерть по суду гражданскому, ошлучеше. 

Одни подвергаютъ сему осужденію ро- 
дишелей, которые не обрЪзывающь своихъ 
сыновъ: а другіе сихъ самыхъ сыновъ, есть- 
ли они, пришедши въ возрасшъ, не испол- 
няшъ упущеннаго родителями. 

Отсъсеніе души отб народа своего, по 
употреблению сего выраженія въ С. Писа- 
ни знаменуепшъ наказаніе Божественное. 


1/7 
Лев. ХУП. то. ХХ. 5, 6. ХХІІ. 29, Зо.. 


Лъйсшвишельно иногда Богъь видимо изъ- 
являлъ гнфвъ свой за небреженіе о законЪ 
обрЪзан!я, какъ случилось съ Моисеемъ. 
Исх. ТУ. 24 — 26. Впрочемъ съ поняшіемъ 
нарушеніял завъта всего ближе соединяеш- 
ся отлусеніе отъ общесшва вЪрующихъ и 
лишене правъ на обътшованія завЪша. 

Въ обычаяхъ Тудеевь было, чшо и Ш, 
кошорые получили обрЪзаніе, но послЪ ось- 
маго дня, уже не равнялись съ обрьзанными 
въ осьмый день. См. Фил. Ш. 5. Ош. соп- 
га Сев. 1. У. Ошъ сего, можешь бышь, 
мнЬнія произошло, чшо Седьмдесящь шол- 
КОВНИКОВЪ ПОСЛЪ Словъ: который не обр%- 
жето краљ плоти своеа, въ перевод своемъ 
прибавили: вб день осьмшый. о 


4) ОБЪТОВАНІЕ САРВ. 


15. Богб сказалб также Аврааму: Са- 
ру жену твоо не называй Сарою; но да 
будет има ей: Сарра. 16. Я благословлю 
се, и дамб тебъ отб нея сына; благосло- 
влю ее, и произойдуто отб нея народы, и 
цари народовб произойдутб отб нея. 

По Еврейскому произношенію первое имя 
супруги Авраамовой есшь Сарай С“), а 
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вшорое Сара (тт). Первое, по толкованію 
‚ Теронима, Тхай. Нер. знаменуешъ: госпожа 
моя, шо есть госпожа одного шолько до- 
ма; вшорое госпожа, вообще. Но соошвЪш- 
ственнЪе съ именемъ Авраама имя Сары 
разложишь можно шакъ: 172" гг Сараега- 
монь, шо еєшь, госпожа множества. 


5) НЕДОУМЪНЕ АВРААМА. 


17. Тогда Авраам палб на лице свое, 
и разсмъялся, и сказалб: не ужели отб 
столётняго будутб д%ти? и Сарра, будуси 
девяноста лтё; не ужели родитб? 

Сей смЪхь и недоумъніе Авраама осуж- 
даошъ С. Злашоусшъ, Нот. ХІ. іп Сер, и 
Теронимъ , Соӧпіга Рејағ. Г. Ш. и первый 
изъ нихъ присовокупляепть, чшо слЪдсіпвіемъ 
сего смЬха были страданія племени Авра- 
амова во Египшћ. Однако Пашріарха оправ- 
дываешъ противъ осужденія сего само Сло- 
во Боже, когда приписываеть ему в5ру 
оправдывающую, Б. ХУ. 6. не изнемогаю- 
шлю, не смотра на то, сто плоть уже 
омертв%ла. Римл. ТУ. 18—22. 

Толковники Халдейскіе смягчаюшъ зна- 
менованіе слова: разсм8ался. У Онкелоса 


чишаешся: возрадовалсл. У двухь другихъ 
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лтолковниковъ: изумился. Блаженный Авгу- 
стинъ въ посшупкЪ Авраама находишь улыб- 
ку радости, а не усиъшку невърія. Юе сш. 
Юеї `Г. ХҮІ. с. 26. Догадываюшся, чшо къ 
сему изреҹено книги Бышія примЬнено 
изречене Іисуса Хрісша , когда Онь гово- 
ришъ, чшо Авраамъ, видЪвъ его день, возра- . 
довался, Іоан. УШ. 56. -^ 

Отнюдь не сшранно, а весьма есшествен- 
но шо, чшо чувсшвоваше радосши изъ про- 
_ сшаго сердца изливаешся смЬхомъ; и бла- 
гоговЪйное удивленіе выражаешся языкомъ 
неудомЪнія. 


6) ХОДАТАЙСТВО О ИЗМАИЛ%. 


18. И сказало йвраадо Богу: благово- 
ли, да живетб предо лицемб Твоимб Из- 
мшаилб. 

Жить предо лицемб Бояжилмб, на языкЪ 
священномь значишъ: наслаждашься благо- 
денсшвіемь и долгоденсшвіемъ подъ особен- 
нымъ покровомъ Промысла. См. подобное 
выраженіе: І Цар. П. Зо. и сл. 

Но чшо побуждаешь Авраама просишь 
сего Измаилу ? — 

а) Можешь бышь, недовфрчивосшь къ 
объшованю о Исаак, коего рождеше пред- 
сшавлялось не сешесшвеннымъ. 


ТОО 


_6) Можешь бьшь, опасеніе, чтобы но- 
вое объшованіе о сынЪ Сарры не было: со- 
единено съ ошвержешемъ сына Агари, ко- 
ппораго самое зачашіе оказалось. теперь не 
благословеннымъ. Авраамъ же, · какъ ошецъ, 
обязань былъ пещися и о ИзмаилЪ какъ о 
сынЬ своемъ. ВЪра доброжелаштельна. 

в) Можешь бышь, смиреше и благо- 
говЬніе Авраама, объяшаго` `Божіими благо- 
дъяшями шакъ, чшо чувсшвоване ихъ вели- 
чія изобразилось ‘какъбы желаніемь ихъ 
уменьшенія. „Стоишь ли бЪдный сшолЬш- 
ній старецъ, говоритъ онъ, шого, чшобъ 
пзмЬнять шечеше природы для дарованія 
ему сына?“ 


и 


7) СУДЬБА ИСААКА И ИЗМАИЛА. 


19. Но Богб сказалб: тосно родитб те-. 
65 сына Сарра жена твоя; и ты наресешь 
ему има: Исаакб; и Я поставлю завътб 
Мой сб нимб и сб потомствомб єго пос- 
лБ него, завътбо въсный. 20. О Измаил же 
ты услышано; се, Я блаеословляю его, и 
возращу его, и дамб ему потомковб мно- 
го, много; двенадцать князей родятся отб 
него; и Я произведу отб него великій на- 
родо. 21. Но заё$тб Мой поставлю сб 
Исаакомб, котораго’ родитб тебф Сарра 
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5 сів самое время 65 слъдующемб году. 
22. И оконсиль Богб разговорб свой сб Ав- 
раамомб; и возшелб отб него. 

Тосно. Симъ словомъ начинается ошвъшъ 
Божій на недоумЬніе Авраама ‘и ходашай- 
сшво о ИзмаилЪ; и оное показываешъ, что 
Богь не нашелъ въ словахь его никакого 
предосудптельнаго пререканія воль Своей; 
не отвергая его чувсшвованш, Онъ благо- 
волиль шокмо прекрашить его изумлеше, 
подтвердить и объяснишь Свое предреченіе. 

Исаакб. Значишъ : разслмФется, -Или, по 
разуму, въ какомъ употреблено сіе слово 
выше въ сказани о Авраам: возрадуетося. 
Такое знаменованіе имени Исаака есть: а) 
воспоминательное, въ ошношеніи къ чувеш- 
вованію Авраама при обЪшоваши о немъ; 
6) проросественное, ибо тоже обсшоятель- 
сшво сиёха или радости возобновляется 
при послЪдующемъ ошкровени Сарръ, ХҮП. 
12. и по рождены Исаака, ХХІ. 6. в) та- 
инственное, поелику опіноспшся къ вЪрЪ и 
любви Авраама, по которымъ онъ радб былб 
видЪшь день Хрсптовъ, и, видвъ, возрадо- 
балса. | | 

И Я поставлю завфтб Мой сб нимб. Не 
разумЪешся здЪсь одинъ внЬшній завыпъ об- 
ръзанія: ибо въ семъ завЪШЪ находился и 
Измаилъ, однако Богъ не обЪщаешъ и съ 
нимъ поставишь завъпъ Свой, а шокмо съ 
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Исаакомъ. 21. И такъ Завъшъ Божій съ 
Исаакомъ есшь шош въсный завфтб, ко- 
лторый, обвъшшавъ во Израиль, обновленъ 
во Хрісшъ, въ кошоромъ `Богь помянулб 
милость Свою кб Авраали} и семени его 
до въка. Лук. 1. 54, 55. 

Вообще ` изображенныя ЗАЪСЬ два благо- 
словевія Исааково и Измаилово разнешву- 
юшъ между собою какъ объшовашя благо- 
дашныя, духовныя, вЪчныя, и дары есше- 
сшвенные, ‘земные, временные. 

Двенадцать князей. Собышіе сего благо 
словенія Моисей показываепть ниже, ХХУҮ. 
15— тб. Двенадцать начальниковъ кол%нъ 
Измаильскихь соошвЬшсшвуютъ двенадцати 
Патріархамъ Израильскимъ. Сіе равночисліе 
показываепть, что мЪра благословен! й види- 
мыхь не всегда означаеть мЪру даровъ вну- 
шренвихъ. Два потомства Авраамовы по- 
добны двумь прекраснымъ цвъшамъ, изъ ко- 
торыхъ одинъ есшь пусшоцвъш», а другой 
исполнен» силою жизни, и увядая остав- 
ляешъ плодъ, кошорый даешъ паки бышіе 
корню и цвЬшамьъ. 

Вб сіе самое время вӧ слёдующемо году. 
То есть, ровно черезъ годъ. ‘ 
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8) ИСПОЛНЕНІЕ ЗАВЪТА. 


25. И взялб Авраамб Измаила сына 
своего, и всъхб рожденныхб вб дому своем, 
и всъхь купленныхб за сребро свое, весь жу 
жескій полб дома Авраамова; и обръзалб 
край плоти ихб вб тотб самый день, 
како сказало ему Богб. 24. йврааму было 
девяносто девать лътб отб рожденія, ко- 
гда онь обрфзалб край плоти своеа. 25. 
А Измаилу, сыну его, было тринадцать 
л5тб отб рожденія, когда обръзанб край 
плоты его. 26. Во тотб же самый день 
обръзань были Явраамб и Измаилб, сынб 
его; 27. и сб нимо обръзано былб весь ми- 
жескиё поль дома его, рожденные вб дом%, 
и купленные за сребро у иноплеменниковб. 

Вб тоть самьнь день. То есть, въ шошъ 
же день, въ кошорый явился Богъ, и ош- 
крылъ Аврааму законъ обрЪзавія, Авраамъ и 
совершиль повелЪнное Богомъ. (Ся поспЪш- 
носшь въ исполнени воли Божей шфмъ до- 
сшойнЪе удивленія, чшо ошкровеше и не 
назначало времени обрЪзашя для Авраама, 
но шолько для новораждаемыхъ въ его пле- 
мени. Поспъшность въ случаяхъ шрудныхъ, 
но соединенныхъ єъ извЪстною и священ- 
ною обязанносшію, есть благоразумная пред- 
осшорожностшь прошивъь недоумЪній и пре- 
няшешей, 
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А Измаил сыну его было тринадцать 
лътб. и проч. Въ семъ же возрасшЪ обрё- 
зывались и .Аравляне, пошомки Измаила, 
какъ пишелть Флавій, Апі. І. І. с. тт. шо- 
же время, по большой часши наблюдаюпть 
и Турки. | | | 

Весь лужескій полб дома его. И здЪсь 
не льзя не удивишься благоустройству до- 
ма Авраамова, и послушанію его домочад- 
цевъ и рабовъ. Ни одинъ изъ нихъ не воз- 
прекословилъ совершенію надъ собою обря- 
да болЪзненнаго, и, съ перваго взгляда, весь- 
ма сшраннаго. Съ шоликою силою вЪра и 
духовное помазаніе дЪйсшвуешъ на все ок- 
ружающее, и все покаряешъ себЪ. 


Какъ въ Измаил представлено состо- 
яніе Вепхозавъшное и рабское по закону: 
шо въ новомь объшовани о ИсаакЪ, паче 
прежнихь ясномъ и близкомъ къ собышію, 
можно Бидъшь ближайшее пригошовленіе 
человћка къ сосшоянію Новозавъшному, къ 
_ рожденію въ свободу чадъ Божіихъ. 

Авраамъ, по всЬмъ признакамъ, еще на- 
А5етшся собышія объшовавій на ИзмаилЪ, 
какъ Богь предрекаешъ ему рожденіе Иса- 
ака, и въ .немъ исполненіе Своихъ высо- 
кихъ объшованй. Такъ еще въ шо время, 
когда человъкъ опирается на дЪла закона, 
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и на нихъ ушверждаешь свое упованіе, Богъ 
иногда являешся изъ глубины души его нЬ- 
кошорыми предчувсшвіями, нЪкошорыми опт 
кровеніями высшей внушренней жизни , дая 
ему усмашривашь, далЪе смЪшенія Природы 
и Благодапғи, чистое сосшояніе Благодаши. 

Авраамъ въ сосшоянш омершвенія пло- 
ши съ изумлешемъь слышишь предсказаніе 
о рожденіп отъ него сына: человЪкъ изне- 
могающій среди шрудовъ о исправленш своей 
внъшней жизни, съ изумлешемъ узнаешь , 
чшо внутренняя должна уџпвердишпься на 
ея развалинахъ. | | 

Авраамъ. при обыповави о ИсаакЪ мо- 
липть Бога о ИзмаилЪ: слабый человЪкъ, ‘и 
при начашкахъь жизни по вЪрЪ, еще забо- 
о шишся, чтобы не погибли дЪла его, и -сша- 
раешся поставишь ихъ во вниманіе Боже- 
сшва. | | 

Богъ, по ходашайстшву Авраама, не ошвер- 
гаешъ Измаила; но Завышъ вЪчный посша- 
вляетъ съ Псаакомъ: Богь не ошвертаешь 
АЪлъ закона, кошорымъ помощеспвусшъ , и 
за кошорыя предсшательствуепть вЪра; но 
къ вЪчному съ Собою соединенію предопрелдЪ- 
ляетъ шокмо благодапию насаждаемую въ 
душЪ ввушреннюю жизнь въры и любви. 

Пезапшію объшованія о ПсаакЪ и зало- 
гомъ его рожденія Богъ полагаешъ на Ав- 
раамь новое имя его п обрЬзаше. Совер- 
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шаемый въ жизнь духовную шакже полу- 
чаешъ новое имя, шо есшь, новую жизнь, 
новое свойсшво , которымъ онъ ошпечаш-. 
лЬнъ, и новое высшее назначеніе въ дЬй- 
співованіи, Ближайшимъ пригошовленемъ къ 
возрождено шакже есшь обрЪзаніе: обрЪ- 
заніе сердца, ушесъ , безъисклюҷишельное 
обрЪзаніе всего плошскаго , усфчеше всего, 
чно возбуждаешь собственную — дЪяшель- 
ность по сшихямь міра, а не по Хрісш%, 
всего. что пишаешь и укръпляешь болЪе 
вныннюю и естественную, нежели духов- 
ную и благодашную жизнь. 

Благословенный плодъ вБры и обЪышова- 
нія нарицаешся Исааком, шо есть радо- 
стію: самое знаменательное наименованіе 
плода духовнаго, жизни внутренней ‚ шак- 
же радость, Гал. У. 22. и радость «6 
Дух (вятомб, Рим. ХІҮ. т 7. | 


БОЖЕСТВЕННОЕ ПОСЪШЕНТЕ 
СБ ПОСЛЬДНИМЪ ПРЕДРЕЧЕНІ. 
ЕМЪ О РОЖДЕНІШ ИСААКА. 


Б. ХҮЩ. 1—15, 


За яснымъь и опредлишельнымъ  пред- 
сказаніемъ о рождесшвЪ Исаака,  сдЪлан- 
нымъ Аврааму при установлеши ЗавЪша 
обръзанія, слфдуешь новое ошкровеніе то- 
го же самаго содержавія. Особенное намЪ- 
рене сего повшоренія есть, наставить въ 
обътовани Сарру ‚ подобно какъ прежде 
наставлень быль Авраамъ. Должно думать, 
чшо для нея было Богоявлеше сіе первое. 
По сему-шо Богь славу Своего явленія скры- 
ваешъ подъ просшымъ образомъ человЪковъ 
Єшранниковъ, и боле даешъ узнашь Себя 
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Аврааму ‚ нежели ей., что не шрудно усмо- 
шрътшь изъ повЬспвованія Моисеева. 

Въ порядкЪ сего повъсшвован!я Моисей 
показываелть сперва вообще 

т) содержаще повъешвовашя , чшо шо 
есшь Богоявленіе, т. пошомъ 

2). образъ `Богоявленя, или ‘дЪйсшёя Бо- 
га въ человфческомъ ви, 2 ~ д. наконецъ 

5) предметь Богоявленія, шо есть, са- 
мое оїпкровеніе о ИсаакЪ. 9—15. 


1) СОЛЕРЖАНІЕ СЛЪДУЮШАГО ПО- 
ВЪСТВОВАНІЯ. 


т. Опять явился ему Гегова у дубравы 
Мамре, когда онб сидълб у дверей шатра, 
во время зноя дневнаго. - 


Писатель находишъ нужнымъ предварить 
чишашеля, что здЪсь повфешвуешся о яв- 
лени самаго Бога: поелику въ послБдующемъ 
сказани представляюшся сперва три мужа, 
2. пошомъ, въ шЪхь же самыхъ лицахъ Ге- 
гова, 22. и два Ангела, ХХ. т. и пошому 
можно было бы сомнфвашься ‚ кшо посЪ- 
тпилъ Авраама. | 

Но поелику и явленія . самаго Бога мо- 
гушъ бышь различны и различно понимае- 


мы:. шо симъ общимъ примЪчаніемъ Моисея. 
не совершенно - предупреждаешся изслЪдо- 
ваніе и разногласіе шолковашелей` о шрехъ 
посъшишеляхъ Авраама въ особенности. 


а) Свяшый Амвросій полагаепть, чшо то 
были шри лица С. Трощы *). 


6) Блаженный Авгусшинъ не сомнЪваеш- 
ся, чшо шо были три Ангела сошворен- 
ные, въ кошорыхь Богъ присушешвовалъ и 
познань былъ шокмо какъ въ Свойхь про- 
рокахъ **). = 


в) Св. Тусщинъ жк), Ириней ****), Тер- 


жу Ре АЫаћ. І. І. с. 5. 
**) Аце. де С. Р. І. ХУІ. с. 29. Оеиз арра- 
‚ тв Аһгаһае ай ачаегсат МатЬгае, іп и1- 
Биз жїгіѕ, 4иоз ЧаЪап4ит поп’ еѕі Апре]о$ 
Гизе, дчатоіѕ Чиа ех1зИтапь ипит 
- іа еіѕ Ёџіѕѕе Ротіпит Сһтіѕіцт. 
***) Та "РіаІое. сит Тгірһ. 
жж) Іпѕетіпаіиѕ иЫсдие еѕь іп зсирии$ ЕШив 
Реі, аПачап4о ди1дет сит Ађһгаһато 1о- 
доепѕ, аідџапао сит еойет сотпезигиз, аһ- 
саап4о Ѕойотіііѕ іпацсепѕ ла ста. Наетгез. 
Г. ТУ. с. 25. Синѕ Божій повсюду всвянё 
65 писашяхб: то разговариваетё Онё св 
Аврааломз; то сь нии вкушаетё пн- 
щу; то низводитв судь на Содомлянь. 
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ттулліанъ *), и Злашоустъ **) признаюшь 
въ числЪ шрехъ, двухъ Ангеловъ сошво- 
ренныхъ и вшорое Лице Свяшыя 'Троицы, 
Мићнію Амвросія ‚ по видимому ; благопріяш- 
сшвуеть шо, чшо Авраамъ покланяешся и 
говоришь тремб, какь одному; 5. но сіе 
было шогда, какъ Пашріархъ еще пбочишалъ 
своихь посъшишелей простыми сшранни- 
ками, а пошому и р+Ьчь его должна опшно- 
сишься не къ шремъ вообще , но къ одному 
между ними первенсшвующему;: Подобнымъ 


*) Ірѕе сшӣ Апбеіѕ Юотіһі арий АЪгаћат 
іп уегіёаѓёе ди1ет сагпіѕ аррагии, зе@ поп 
Чит паае, дша поп дит тпогібџгае, зе4 
ейіѕсепіїѕ јат :ішег Һотіпеѕ сопиегзагі. 
Айџ. Мас. І. ПТ. Онг сё Чнгелани Божі- 
ими явнасл Чвраану во плоти истинной, 
но еще не рожденной; ибо еще не время бы- 
ло умереть ей, однако уже обыкающей об- 
ращаться между людьми. 

+*) Іп Сеп. Нот. ХЕП. Вз кушщљ Авраама вг 
одно вреня видины были тре, н нге- 
лы и Господь иле. Но посањ тт, яко слу- 
жители, посланы для истреблешя оных 
городов санѕ же Господь остался, м, 
какё другз со своииё другои, сё пра- 
веднккомё бесьдовалё о том , #00 хотел 
творить. 
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образомь говоришь и Лошть къ двумъ сво- 
имъ посфшишелямь, ХІХ. 18, 19. Но они 
сами говоряшъь о себЪ множественно, 
ХІХ. 13. 

Мнъне Блаженнаго Августина по боль- 
шой часши одобряюпть новфйпие шолкова- 
пели, подкръпляя оное приложеніемъ къ 
настоящему случаю сказаннаго Апосшоломъ, 
чшо страннолюбемб нёкоторые оказали 
` гостеприимство Ангеламо, не в5дая того, 
Евр. ХІІ. 2. Но сей доводъ ошклоняешся 
пЬмъ, чшо слова Апостола могушъ бышь 
ошнесены къ Лошу, и чшо онь говоришь 
о посъщенія Ангеловъ , умалчивая о пос%- 
щеніи Божіемъ, дабы предсшавляемый имъ 
для подражанія примъръ не показался слиш- 
комъ высокимъ и недосязаемымъ. 

Къ преимущесшву  послЪдняго мнЬнія, 
весьма ясно различаюшся посЬшишели Ав- 
раама въ слБдующихь словахь: два мужа 
обратились ш пошли оттуда вб Содолб , 
Чвраалб же еще столлб предб лицемб Ге- 
говы. ХУПШ. 22. Подъ именемъ Теговы въ 
особенности познаешся Сынъ Божій , когда 
Авраамъ называешь Его судіею всея земли, 
25. но симъ именемь убЬждаешь Его къ 
милосердию, 24. ибо шаковый судб весь от- 
дань Сыну Божію., Тоа. У. 22. Два другія 
лица узнаюшся болЪе изъ наименованія Ан- 
ееловб ХІХ. т. и сами себя ошкрываюшьъ 
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Лотну въ качесшвЪ посланников Теговы ; 
ХІХ.: 15. ЕИН о 
. На .вопросъ· о причинЪ тшроичнаго числа , 
въ кошоромъ Богь явился Аврааму, ошвЪт- 
ствуюпть Туден, чшо :одинъ. изъ явившихся 
быль провозвЪсшникъ рожденія Исаака, дру-, 
гой избавишель Лоша, -шрепий соверши- 
шель суда надъ Содомомъ. Но. се раздЪле- 
не неосновашельно · по крайней мЪръ въ 
ошношенш, · къ двумъ послЬднимъ: пошому 
что. ‘см оба вмфешЪ приписываюпть себЪ- 
истреблеше Содома, ХІХ, 15. и оба вмЪ- 
ст спасаюштъ Лоша съ его семейсшвомъ, 
15, сл. 

Обыкновеніе Церкви предсшавляшь на. 
иконахъ шайну Святыя Троицы въ образЪ 
шрехь Ангеловъ явившихся * Аврааму пока- 
зываешъ, чшо благочесптивая древность шоч- 
но въ сисл$ ‘сихъ` Ангеловъ полагала Сим- 
воль С. "Троицы: ибо впрочемъ въ лицахъ 
ихъ не льзя искашь сего Символа, поелику 
Бога Ошца и Бога духа Свяшаго никогда 
никшо не предсптавлялъ ‘въ образЪ Ангеловъ. 
Се шолковаше Мамврійскаго Богоявленія 
должно бьышь весьма древно: ибо и Симво- 
лическія иконы въ Церкви древне. исшори- 
ческихъ. | и 

СидЪлб- у дверей шатра. Сими словами. 
ПовЬесітвователь даетъ разумЫшпь, по како- 
му Богъ. случаю `явился въ образЪ -спранни- . 
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ковъ. Авраамъ, по своему сшраннолюбю, не 
смотря на зной дня, сидишь у шашра сво- 
его, желая увидъть пушешественника, кото- 
рому бы могъ оказашь госшепріимєешво. 


2) ОБРАЗЪ БОГОЯВЛЕНІЯ. 


2) Онб возвел оси свои, в посмотръл®, 
и се, три мужа столтб противб него. 
Оно увидъль, и побфжалб имо на встр%еу 
отб дверей шатра, и поклонился до зем- 
ли. 5. И сказало: Государь мой! естьли 
я обръло благоволеніе предб осами твои- 
ми; не пройди мимо раба твоего. 4. Поз: 
вольте принести немного воды, и омыть. 
ноги ваши; и отдохните под. симо дере- 
в040. 5. Й я принесу хлфба, тобы под- 
крёпить сердца ваши; потомб пойдете; 
ибо для того и проходите вы близь рабо 
волиего. Они отвъсали : сдБлай такб, какб 
говоришь. 6. И поспъшиль Авраамб вб ша-. 
терӧ ко Сарр$, и сказалб: поскоръе, зам%- 
си три м%ры круписатой муки, и сдфлай 
пръсные хлъбы. 7. Побъжаль также Авра- 
амо ко стаду, и взалб тельца молодаго 
и туснаго, и дал отроку, который и по- 
спфшилб приготовить его. 8. И 6заво ма- 
сла. и молока, ы тельца приготовленнаго; 


Часть Ш. 15 . 
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поставилб предо ними; а самб столлб 
предб ними подб деревомб: и они ли, 

И се три мужа стоятб противб него. 
Слюяне на пуши близь дома было, въ обы- 
заяхъ древности, скромнымъ прошеніемъ го- 
сшепріимства. См. Одуз. А. у. 105. 


И поклонился до земли. Поклоненіе сіе 
ошносишся не къ Богу, кошораго Авраамъ 
еще не узналъ, но къ сшранникамъ, по 
обычаю страны и времени. Точно шакже 
Лошь поклонился Ангеламъ, ХІХ, 1. и Ав- 
раамъ сынамъ Хешовымъ, ХХ Ш. 7. 


Естьли я обрълб благодать предо осами 
твоими, не пройди мимо раба твоего. Си- 
лу сего приглашенія точно изображаешъ 
древнее госгтпепріимное привътсшвіе Россій- 
ское: милости просимб. Благочесптивая лю- 
бовь къ ближнему раздълял съ другими да- 
ры Божіи, не думаешь, чшо симъ оказы- 
ваепть свою благодать и милость другимъ, 
но почишаепть сіе благодапию и милосшію 
другихь къ себЪ. 


Омыть ноги ваши. У древнихъ первымъ 
дъйсшвемъ госшепріимсшва было умовеніе 
ногь, ХХ. 2. и совершалось наипаче пе- 
редъ сшоломъ, ХХТУ. 52, 55. Суд. ХІХ 21. 
Обыкновеніе сіе продолжалось до временъ 
Апостольскихь, т Тим. У. то. Обишатели 
жаркихъ сшранъ знаюшь цфну сего угощенія; 
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Принесу хлъба. Авраамъ мене обЪщаеттьъ, 
нежели сколько исполнить, 


Для того и проходите вы близб раба 
вашего. Страннопримець указываешь на 
благопріятный случай, какъ на дЪло Про- 
мысла, дабы оправдать и подкрЪфпить свою 
прозьбу. 


Три 2м5ры. Еврейское въ семъ мЬстһ 
имя мЪры есшь х шрепия часть Ефы. 
Три шакихъ м5ры составляюшъ боле Зо 
Фуншовъ нашего вЪса. См. СишЪег|. еі Вег- 
пага. де тепѕцгіѕз её ропйегіриѕ уеѓегиш; 
Изъ сего Флери (въ книг: Нравы Израиль- 
шянъ.) заключаетъ, чпто въ древнія време- 
на люди употребляли вообще большее ко- 
личесшво пищи, нежели нынЪ. Но, можепть 
бышь, предлагашь большее количесліво пи- 
щи одного рода, было между прилимями 
угощенія, подобно какъ нынЪ вмЪстшо шого 
шребуешся множество ясшвъ разнородныхъ. 
Такъ ІосиФъ за своимъ сшюломъ далъ Вені- 
амину въ пяшь крашъ большую часпть, не- 
жели прочимъ братьямъ. ХИП. 54. 


Пръсные хл®бы. 79 вухоофиос. Родъ хл$- 
ба, который и нынЪ пекутъ въ Аравш на 
горячемъ пескЪ подъ пенломъ и углями. Тге- 
уепо!. Ійпег, Опері, Г. П. с. 52. 

И онш ли. Тонаванъ прелагаешь сіе 


шакъ: казалось ели, сто они вкушали. Въ 
ж 
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самомъ дЪЛЬ къ чему служила существамъ 
духовнымь пища шЪлесная? Ангелъ, явив 
шійся Маною, отрекся ошъ нея. Суд. ХШ. 
16. Ангелъ Товіинъ шакже говоришъ о се- 
бъ, что онъ не $л6 и не пилб, а показы- 
валь шолько видБніе сихь дЪйсшый, Тов. 
ХП. 19. Но Блаженный Августинъ Ѕегт, 
562. ае Везиг. допускаешь, что Ангелы 
шакже, какъ человЬки, могушъ принимать 
пищу, съ шЪмъ различіемъ, чшо сіи по нуж- 
дъ, а шъ по произволенію. Для прекраще- 
нія недоумЪнія довольно сказашь, чшо Ан- 
гелы, или вообще луховныя существа, по- 
колику могупъ принимашь шло, пошолику 
же могушъ принимать и ћЬлесную пищу. 


5) САМОЕ ОТКРОВЕНТЕ. 


9. И спросили у него: гдъ Сарра же- 
на твоя? Онб отвёеалб: здъсь, вб шатр%, 
то. И сказалб первый изъ нихъ: непремфн- 
но буду я у тебя оплть вб это же врелл, 
и будетб сыно у Сарры жены твоей. Сар- 
ра слышала сіе сквозь двери шатра. ко- 
торыя были за нимб. 11. Авраамб же ц 
Сарра были стары, и вб лътахб преклон- 
ныхӧ; ц обыкновенное у женщинб, у Сарры 
прекратилось. 12. И такб Сарра внутрен- 
но разсм%ллась, сказавб: мнъ ли, когда я 
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состарёлась, имфть сіе утъщшеніе? и госпо- 
диыб мой старб. 15. Но ТІегова сказалб 
Аврааму: для сего это разсмъалась Сарра, 
сказавб: не уже ли 2 подлинно рожу, ког» 
да я состарълась 14, Есть ли сто труд- 
ное для Іеговы? В6 назнасенный срокб бу- 
ду я у тебя вб это же время; и будешь 
у Сарры сынб. 15. Сарра же не призна- 
лась, а сказала: я не разсмъалась. Ибо 
она пришла в6 страхо. Но Оно сказалб: 
нътб, ты разсмђалась. 


Бӧ это же время. Съ Еврейскаго бук- 
вально: како время жизни. Чтобъ изъяс- 
нить сіе выраженіе, шолковашели прилага- о 
юпть поняпіе жизни шо къ Аврааму и Сар- 
рь, шо къ сыну, имъ обЪщаемому, по къ 
самимъ посфшителямъ ихъ. Но должно при- 
знашь въ сихъ словахь идіошизмъ Еврейска- 
го языка, кошорый разрЬшается  шакъ: 
вб тоже самое время во продолженіи жизни, 
шо есть, чрезъ круглый годъ. См. 14, 4 


Цар. ТУ. 16, 17. 


Въ исторіи Авраама не видимъ, чшобы 
Богъ дЪйсшвительно чрезъ годъ посл се- 
го явленія Своего, паки посЪшилъь его по- 
добнымъ образомъ. НЪкошорые сіе вшорое 
посфщене полагаюшъ въ собыпии обЬшова- 
нія, шо еспть, въ рожденіи Исаака. Но мож- 
но здЪсь сказать о Вешхозавыпной Исто- 
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ри шоже, чшо сказалъ Тоаннь о Евангелии, 
ХХ. 50. Много и другихб гудесб сотворилб 
Богб предб избранными своими, которыл 
не описаны в6 книгахб сихб. се же напи- 
сано, дабы вы вфровали. 


Разсмћъялась. Сей смъхъ Сарры не столь 
невиненъ, какъ смЪхъ Авраама, Въ подобномъ 
прежде сего случаъ. Ея смхъ исшолкован- 
ный самимъ Богомъ: не ужели л подлин- 
но рожу? — и самимъ Богомъ осужденный: 
есть ли сто трудное для Теговы? — безъ 
сомнЪня, вмЪешЪ съ удовольсшыемъ, заклю- 
чалъ въ себъ и недовъре къ предсказанію. 
Одно шо можешь служить ей въ извиненіе, 
что она въ сіє время еще не довольно узна- 
ла Предсказывающаго : почему и убоялась 
Ето уже послЪ своего просшупка. 


Господинб мой. То есшь: супругъ. Се 
выражене почшен!:я жены къ мужу Апос- 
шолъ представлялъь въ образецъ женамъ сво- 
его времени. т Пеш. Ш. 6. 


Я не разсмвллась. По видимому, . Сарра 
прошиворЪчипть симъ посшупкомъ самой се- 
бЪ и своему дознанію. Ова сшрашишся по- 
тому, чшо познаешь СердцевЪаца: и меж- 
ду шЪмъь желаешь укрышь ошъ Него свое 
сердце. Но сіе прошиворфче изчезаешь, 
есшьли припишемъ ей намфреше не столько 
прикрышь, сколько исправишь свою погрфш- 
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ность. Она не шолько удерживаешъ свой 
смЬхъ, но и желаешь, чтобы его со всЪмъ 


не было. Она какъбы говоришь: вёрую, по- 
моги моєму невърію. 


ПОГИБЕЛЬ СОДОМА И СОПРЯ. 
ЖЕННЫЯ СЪ НЕЮ ПРИКЛЮЧЕ. 
НІЯ ЛОТА. 


Б. ХҮШ. 16—ХІХ. 


Повъсптвованіес о погибели Содома и 
сопряженныхъ съ нею приключеніяхъ Лоша 
вводишся въ исшорію Авраама, какъ часть 
ея. Оно и дЪйствишельно принадлежишь 
къ ней пошому, что особлиѕвымъ образомъ 
ошкрываешь Боже къ Аврааму благоволе- 
ше какъ въ шомъ, чшо судьба Содома пред- 
варишельно ему была показана, шакъ и въ 
птомъ, чшо Лотъ для него извлеченъ изъ 
пропасти, ХІХ. 29. 

Подробносши сего повЪствованія суть 
слЬдующія: т) Ошкровеніе Аврааму о судь- 
бъ Содома, ХУП. 16—21. 2) Молишвенный 
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разговоръ Авраама съ Богомъ о пушяхъ пра- 
восудя и милосермя, 22—55. 5) Госшепрі- 
имсшво Лота, ХІХ. 1-5. 4) Крайносшь 
развращенія Содомлянъ, 4: — 11. 5) Посл%Ъд- 
ній ‘опылть проповЪданія о приближающем- 
ся суд, 12—14. 6) Извеленіе Лоша изъ 
Содома, 15 — 17. 7) Сохраненіе Поара его 
ради, 18—25. 6) Казнь Содома, 24, 25. 
9) Нешщаспие жены Лошовой, 26. 10) За- 
ключеніе повъешвованя, 27—29. 11) При- 
бавленіе о пошомстивЪ Лоша, 50—38. 


1) ОТКРОВЕНІЕ О СОДОМ. 


16. Потолб мужи оные встали, и об- 
ратились оттуда кб Содому; Авраамб же 
шелб сб ними, провожая ийхб. 17. .Тогда 
Іегова сказало: утаю ли Я отб Авраама 
(раба моего), сто хосу дълать! 18. Отб 
Авраама непремённо произойдетб народб 
великій и сильный, и благословатса еб немб 
вс$ народы земные. 19. Ибо Я сталб 
знать его ради того, сто онб запов$даетб 
сыналб св0ил4б, и доли} своелир посл се- 
бл, ходить путежмб Теговы, и быть добры- 
ми и справедливыми, да исполнитб Тегова 
надо Авраамомб, сто сказал о нем. 20. 
ЇЇ сказалб Іегова : велико вопль Содомскій 
и Гоморскій, и ерфхи ихб осень тяжки. 
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21. Пойду посмотръть и узнать, доверши- 
лось ли у нихо то, о емо восходитб ко 
мна вопль, или нътб® 

Провожая ихб. Хотя Авраамъ безъ со- 
мнЪнія узналъ Господа изъ Его бесЪды: од- 
нако и провождаешъ Его шакже, какъ при- 
няль, шо есшь, какъ странника. Онъ дЪ- 
лаешь сіе изъ блатоговЪнія и послушанія, 
подобно шому, какъ подданные царю, явив- 
шемуся подъ чужимъ именемъ и въ вид не- 
извьсшнаго, не дерзнули бы воздашь цар- 
скихъ почестей. 

Тогда Тегова сказалб. СлЪдующая рЪчь 
Божія содержишъ въ себъ шри вещи: а) 
пригоптовлене Авраама къ ошкровеню, 17. 
б) побудишельную причину ошкровеня, 16, 
19. и в) самое ошкровеше о Содом%, 20, 21. 

а) Утаю ли, и пр. Богь предваряешъ Ав- 
раама. о послфдующемь ошкровенш Своея 
воли такъ, какбы не могъ утаить ея ошъ 
него. "Такова есть близость людей облаго- 
дашсшвованныхъ къ Богу. Онъ какбы не 
имъешь для вихъ шайны. Пе. ХХТУ. 14. 
Его воля какбы есшесшвенно опражаешся 
въ душЬ Ему преданной. 

6) Отб Авраама непремънно прои“ 
зойдетб и проч. При благоволеніи Божіемъ , 
ръшишельная и особенная причина, по ко- 
торой открываешся Аврааму судьба Содо- 
ма, заключаешся въ шомъ, чшо ошъ него 
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должень произойти благословенный народъ. 
'Такимъ образомъ намЪреніе ошкровешя се- 
го есшь предашь памяши будущихъ родовь 
приключеніе Содома чрезъ шакой народъ, въ 
кошоромъ бы оно долфе и вЬрнЬе было из- 
вЬсшно; и предать шакъ, чшобы оно не ка- 
залось дъломъ случая, по предугошованнымъ 
дъйспвіемь суда Божія, предшествуемаго 
долгошерпЬніемъ и сопушсшвуемаго милосер- 
діемъ. 

Ибо Я стало знать его ради того, сто 
онб запов5даетб сынальб своимб и дому 
своему посл себя. Познаніе означаешъ 
здъсь избраше. См. Ам. ПІ. 2. Продолжая 
изъясняшь причину послъдующаго ошкрове- 
нія, Богъ указуешъ и на причину первона- 
чальнаго избранія Авраама, кошорую пола- 
гаешь въ предувфденш. См. Рим. ҮШ. 29. 

Ходить путемб Іеговы, и быть добры- 
мш и справедливыми. Въ семъ собсшвенно 
состшоиштъ предмешъ благодашнаго предувЪ- 
денія и основане избранія. Путь Іеговы 
есшь пушь закона и любви, Вшор. ҮШІ. 6. 
Х. 12. Доброе и справедливое, или букваль- 
но съ Еврейскаго: правда и судб, шакже 
объемлютъ всЪ обязанноспш человЪка, бла- 
гоугождающаго Богу съ шакимъ, какъ ка- 
жется, различіемъ, чшо подъ именемъ пра- 
вдьь заключаюшся въ особенности обязан- 
носши къ Богу (см. Б. ХУ. 6. Лук. І. 6.), 
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а подъ - именемъ суда обязанносши къ ближ- 
‘нимъ (см. Иса. І, 17.). 

в) ‘Вопль Содомскй, Приличное сему мъ- 
сту знаменоваше слова: вопль, можно вы- 
весть изъ соомвЪшсшвующаго ему здЪсь 
слова: гръхи, и шакже изъ прошивопола- 
гаемаго ему слова: правды, у Иса, У. 7. 
Но какимъ образомъ и какія особенно не- 
правды и гръхши сосшавляють вопль? — 
Вопль къ Богу приписываешс̧я въ Св. Пи- 
санш крови Каина, Б, ТУ. ‘то. нищимъ, Пе. 
ІХ. 15. Тов. ХХХІУ. 98. мученикамъ, Апок, 
УТ. то. Посему вопль Содома означать мо 
жепть вопль угнЪшенной беззаконіями Со* 
домлянъ невинности, него примфръ видимъ 
въ ЛошЪ, кошорый, живя между ними, 
77$140, сто вид$ло и слышалб, ежедневно 
терзалсл вб доброй дули своей. 2 Петр, П. 8. 
Иначе вопль грЪховный кб Богу можеть 
означать такой разврапть, колторый, изпро- 
вергая самыя основаня благочеспия и бла- 
‘гонравыя , самыя права природы, не можепть 
бышь исправленъ человЬческими и есше- 
сшвенными средствами, но призываешъ мсши- 
шельную руку Божю. Ошсюда известное 
въ Церкви наименованіе гр$ховб воппощихб. 

Пойду посмотръть и узнать, доверши- 
лось ли, и пр. То есшь: достигь ли уже 
Содомъ крайней степени своихъ беззаконій, 
и его расшлЬніе шакъ ли уже совершенно, 
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чо и долгошерпъше безполезно, ‘и испра- 
вленіе невозможно? См. т Цар. ХХ. 55. 

Дабы согласишь испышашельное посЬще- 
не Содома съ Божіимъ всевЪденемъ, должно 
вообразить , что Богъ, въ оправданіе судебъ 
Своихъ, и въ наставленіе родовъ будущихъ, 
благоволитъ ошкрышь Аврааму съ одной 
стороны крайнее нечесе (Содомлянъ, съ 
другой свое долгошерпфніе, и наконецъ осу- 
жденіе праведное. Въ Его воль состшоишъ 
изъяснишь все сіе или словами человЪчеека- 
го языка, или другими вняшными знаменія- 
ми: и шакъ Онъ избираетъ для сего чув- 
сшвенное дЪйсшвіе испыташельнаго посфще- 
ніл, копюрое, для имЬющихъ просшыя о Бо- 
жесшвЪ поняппя, знаменаштельнЪе словесныхъ 
объяснений. Чувсшвенное посъщенше Содома 
нужно было также для избавленія Лоша: 
а принятый Богомъ видь нерЪшимосши 
имфль еще шо ошношене къ Аврааму , чшо 
вызывалъ его къ ходатайсшву за Лоша, ко- 
иторое и видно въ продолжены сего раз- 
говора. 
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зу МОЛИТВЕННЫЙ РАЗГОВОРЪ О ПУ- 
ТЯХЪ ПРАВОСУЛІЯ И МИЛОСЕРДИЯ. 


22. Между тёмб два мужа обратились, 
и пошли оттуда 685 Содомб; Авраамб же 
еще столлб предо лицемб Іеговы. 25. И 
приближился Авраамб, и сказалб: не уже- 
ли Ты погубишь праведнаго сб несести- 
вымб?® 24. Можетб быть, найдется вб 
этомь городъ пятьдесятб праведников? не 
ужели погубишь, и не пощадишь мбста 
того дла плтидесяти праведниковб, нахо- 
дащихся талмб? 25. Не можетб быть, 
стобы ‘Гьр сдълалб такое дёло, стобы Ты 
погубилб праведнаго сб несестивылиб, стобы 
тоже было сб праведникомб, сто сб несе- 
стивы.лб; не можетб быть отб Тебя: Су- 
дія всей земли поступить ли не право- 
судно? 26. Іегова сказалб: естьли Я найду 
вб городв Содомф пятьдесятб праведни- 
ково; Л для нихб пощажу все мъсто сіе. 
27. Авраамб сказалб вб отвътб: ослёБлюсь 
я теперь сказать Господу, не смотра на 
то, сто я прахб и пепелб. 28. Можетб 
быть, до пятидесяти праведниковб не- 
достанетб пати? не ужели за недосша- 
окъ пати Ты истребишь весь городб ® 
Он сказалё: не истреблю, ежели найду, 
тажмб сорокб пять праведниковъ. 29. Авра- 
амъ продолжал сб нимб рЪсь, сказалб: мо- 
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жетб быть найдется тамб сорокб правед- 
никовъ? Онб сказалб: не сдълаю шого и для 
сорока праведниковъ. 50. После сего Авра- 
амъ сказало: да не проенфвается Господь 
мой, естьли я еще скажу: можетб быть, 
найдется талб тридцать праведниковъ. 
Онб сказалб: не сдълаю того, естьли най- 
ду тамб и тридцать. 51. Авраамъ сказалб: 
осмълюсь я еще сказать Господу: можетб 
быть, найдется таль двадцать праведни- 
ковъ? Онб сказалб: не истреблю и для 
двадцати. 52. Авраамъ сказалб: да не про- 
гнёвается Господь мой, естьли я скажу еще 
однажды: можетб быть, найдется талб де- 
сять праведниковъ: Онб сказалб: не истреб- 
лю И для десяти. 55. И отшелб Тегова, 
по оконсаніи разговора сб Авраамолаб; 4в- 
раамб же возвратился вб свое лёбсто. 

Чвраал0 же еще столлб предб лицелиб Гего- 
вы. Онкелосъ думаешь, чшо Авраамъ сшоялъ 
предъ Богомъ въ молишвЪ. Дъйсшвишельно 
стоять предб лицелб Божлилаб иногда зна- 
чишъ молиться, Іер. ХУ. т. Но слово: еще, 
показываепть, чшо писатель говориптъ здЪсь 
просшо о продолжавшемея чувсшвенномъ 
предсшоянш Авраама ТеговЪ явившемуся. 

И приближился Авраалб. Или изъ бла- 
гоговЬнія сшоялъ онъ до сего времени въ 
нЬкоторомъ ошдалени опть Господа; или 
нЬсколько времени колебался, ошкрышь ли 
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свои зувсшвованія, между ШЪмъ какъ Гос- 
подь казался ошходящимъ. 

Не уже ли ты погубишь праведнаго сб 
несестивымб ? Сей и послъдующіе вопросы 
Авраама, не должно принимать за простое 
дъйсшые любопышешва испышующаго судь- 
бы Божій: поелику въ шакомъ случаЪ ни 
одинъ изъ нихъ не быль бы досшоинь ошвћЪ- 
ша Божя. Всъ они имъюшь знаменоване 
молишвенное о помиловани грышныхь ради 
праведныхъ. Въ особенности Авраамъ имЗепть 
здъсь въ мысляхъ Лоша, кошорый послЪ 
и спасенъ по его молишвЪ, ХІХ. 29. Не 
произносишъ же имени его или пошому, чшо 
сознаепть дерзость своего ходатайства , или. 
пошому, что полагаегися на всевЪдеше Го- 
спода. 

Можетб быть, найдется вб этолиб горо- 
45 пятьдесялтб праведниково? Авраамъ не 
упоминаешъ здЪсь о младенцахь, хошя и 
си побуждаюшьъ иногда Бога къ милосердію,. 
какъ видимъ въ пророчесшвЪ Тоны. ТУ. тт. 
Изъ сего вновь можно примЪфчашь, чшо пред- 
мепть его ходашайсшва еспть наипаче Лоптъ.. 

Можетф быть, до пятидесяти праведни- 
ковб нв достанетб пяти, и пр. То есть; 
ежели пяшьдесяшьъ праведниковъ спасли бы 
городъ, но въ немъ находится шолько со» 
рокъ пяшь: шо не ужели недосшатокъ пяши 
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дълаешь такую разность, чшо ръшитшъ еудь- 
бу цЬлаго города къ его погибели? | | 

И отшелф Тегова. Неизвфешно, Авраамъ 
ли прекрашилъ свои молишвеннья вепроше- 
нія, воображая, чшо въ СодомЪ конечно 
найдушея десять праведниковъ , или Богъ 
прервалъ Свою съ нимъ бесъду Своимъ ош 
ттесшвіемь. Дабы она не казалась не окон- 
чанною, должно примъшишь, чшо дополне- 
ніемъ ея служашъ єамыя приключенія Содо- 
ма и Лоша. 


5) ГОСТЕПРИИМСТВО ЛОТА. 


ХІХ, г. Между тфмб два Ангела при- 
шли в0 Содомб, вб сумерки, когда Лотб 
сидЕаль у воротб Содомскихб. Лотб уви- 
дълб, и всталб на встръсц илб, и покло- 
нилса лицельб до земли. 2. И сказало; го- 
судари мои! пожалуите зайдите теперь 
80 домо раба вашего, и носуйте, и умои- 
те ноги ваши, и вставб поутру ; пойдете 
во путь свой. Но оны сказали: нътбь, ль 
н0546м06 на улиц. 9. Онб же сильно упра- 
шивало ихб: и они зашли кб неми, и при- 
шли 66 домб его. Онб єдълаль имо угоще- 
йе, и испекб пръсные лбы; и они $ли. 

Лотб сидфлб у ворот Содомскихё. Вра- 
лпа у древнихь были мЪсешомь сшарЪйщинъ 
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и дЪль общественныхь и часшныхъ. Б. 
 ХХХІУ. 20. Втор. ХХІ. 19. Руе. ТУ. т. 
Посему Раввины думаюшь, что и Лотъ 
былъ въ числь судей Содомскихъ. Но сіе 
не согласно съ повъешвовашемъ Моисея, 
9. ВЬроятно, чшо Лошъ находился у город: 
скихъ ворошъ, ища случая оказать стран- 
нопріимсшво. 

Нътӧ, мы носуемб на улиц. Ангелы 
на время скрываюшь свое намфреше посЬ- 
шишь Лоша, дабы шЪмъ болъе ошкрытшь 
его усердіе. Подобный примъръ имћемъ въ 
самомъ Іисусъ ХрешЪ. Лук. ХХМУ. 28, 29. 


4) КРАЙНОСТЬ РАЗВРАЩЕНІЯ СОДОМ- 
ЛЯНЪ. 


4. Еще не легли они спать, какб город- 
сме жители, Содомляне, отб молодаго до 
стараго, весь народб со всЪхъ концевб го- 
рода, окружили долб, 5. ш стали звать 
Лота, и сказали ему: гдф люди, пришед- 
иле кб тебъ вб эту нось Ф выведи ихб кб 
налб, мы познаемб ихб. 6. Лотб вышелб 
кб нимб изб дома, и заперши за собою 
двери, 7. сказалб: пожалуйте, братія, не 
д$лайте зла. 8. Вотб, у меня две досери, 
которыљ не знают мужа; выведу лусше 


ТТ 


я ихб кб валб, дълайте со ними, сто 
вамбӧ угодно; только не дълайте того сб 
сими людьми, ибо они для сей безопасно- 
сши и пришли подо кровб дома моего. 9. 
Но они сказали: поди ты сюда! И сказа- 
ли: не ужели одинб пришлецб, пришедшій 
сюда, можетб судить насъ? За это мы 
хуже сдфлаемб сб тобою, нежели сб ни- 
ми. И наступали на сего селовъка, на 
Лота, сб насимелб; и подошли, стобье 
выломать двери. то. Гогда гости простер- 
ли руки свои, ш взяли Лота кб себ вб 
40446, и двери заперли; ІІ. а людей быв- 
шихо за дверьми дома поразили слъпотою, 
такб сто они измусились, искавб дверей. 

Слова: весь народб, конечно не могушь 
быть здЪсь приняты въ шочномъ и пол- 
номъ знаменованіи. Означаешся ими много- 
численное смЪшенное скопище. Впрочемъ 
столь невБрояшное усшремленіе звЪрской 
толпы на двухъ сшранниковъ изъясняешся 
надеждою ненаказанности. Изъ словъ Со- 
домлянъ къ Лошу, 9. видно, чшо сулъ обще- 
сшвенный и права гражданскія могли еще 
полагашь н%фкошорые предълы взаимнымъ 
ихъ безчиніямъ: за шо шамъ, ГАЪ не сшра- 
шились закона гражданскаго, они попирали 
права человъчесптва и природы. 

Вотб, у меня д6Ъ досери, и пр. Св. Зла- 
поусшь, іп Сепез. Нот. 45. говорить, что 
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сей посшупокъ Лота выше всякаго етраң- 
нопріимства. Но нЪкоторые новйшіе птол- 
ковашели осуждаюгиъ оный, полагая, чшо 
для ошвращенія злодъяния не должно пода- 
вать совЬшъ на другое злодЪъяніе, ниже спа- 
сать невинность погибелю невинности, 
СаЇт. іп |. І. Дабы дашь сему поступку 
истинную цЬну, должно примБитипть раз- 
дъльно: а) чшо МЛошъ вмсшо больша- 
го пресшупленія предлагаетъ Содомлянамъ 
меньшее, шакъ какъбы .кшо разбойнику 
покушающемуся на человЬкоубійство для 
уменьщенія зла рредложилъ довольспіво- 
ваться  грабительсшвомт; 0) чшо доче- 
рей свопхь онъ подвергаешь шолько не- 
щаспию, а ве преступленію: ибо насиліе 
не можешь нарушить цЪломудрія; в) чшо 
права гостепршмспіва, особенно важныя въ 
древноспш, и вообще любовь къ ближаему, 
оправдали бы его, естьли бы онъ пожер- 
півовалъ своею жизнію за невинныхъ при- 
шельцевъ ввфрившихь себя его дому: на 
шомъ же основаніи онъ жершвуепть семей- 
сшвенною чеспию; г) чпю онъ могъ на- 
дъяшься столь нечаяннымъ и ошважвымъ 
предложеніемъ совсфмъ ошвраптипть веякое 
злодБяніе : поелику его семейсшво находи- 
лось въ Содом подъ защишою правъ граж- 
данскихъ, кошорыя были еще нЪеколько ува- 
жаемы беззаконниками. При всемъ шомъ д) 
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должно признашь первую погрышностпь, или 
гръхъ Лоша, въ шомъ, чшо онъ жилъ и рас- 
полагался всшунишь въ родсшвенныя связи 
въ шакомъ народ, котораго разврапть не 
могь быпть ему неизвЪешенъ. 

Поразили слъпотою. «Се не было лише- 
ніе зрЪнія, но нЪкоторый безлорядокъ ощу- 
щеній и воображенія, препяпствовавшій 
различать и узнавать предметы, подобно 
какъ сіе случилось съ войскомъ Сирійскимъ 
по молишвЪ Елисея. 4 Цар. ҮІ. 18—20. 


5) ПОСЛЪДНЯЯ ПРОПОВЪДЬ СПАСЕНІЯ 
ВЪ СОДОМЪ. 


12. Наконец гости сказали Лоту: кто 
1) тебл есть еще здъсь © Зять лы, сыновья 
ли твои, досери ли твои, и ктобы ни 
былб у теба вб селмб городЪ, всъхб выведи 
изд сего мъста. 15. Ибо мы тотласб ис- 
требимб се мъсто; потому сто великб 
отсюда вопль кд Тегов$, и Тегова послалб 
насо истребить оное. 14. И такб Лотб 
пошелб, и говорило сө затьядпь своими» 
которые брали было за себя досерей его, 
и сказало: встаньте, выдьте изб сего м5- 
ста; ибо Їегова тотсасб истребитб сей го- 
родб: но зятьъямб его показалось, сто онб 
шутитб, 
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Являя особенное благоволене „Лошу, Богъ 
въ шоже время изливаепть послЪднія капли 
елея благости Своей на недостойный на- 
родъ, и даешь послъднее свидЪъшельешво о 
необходимости Своего надъ нимъ єуда. И 
_судъ и средство спасенія ошкрывается бла- 
говременно, хотя и безъ успЪха, сродникамъ 
Лоша, шо есть, лучшимъ изъ Содомлянъ: 
дабы послЬ сего суда не подумалъ кшолибо, 
чшо Содомъ могь бышь спасень подобно 
Ниневии. 

Зятья Лоша, вЪроятно, были ть, кошо- 
рымъ обручены были двЬ дочери Лоша еще 
находившіяся въ его домЪ. 


6) ИЗВЕДЕНІЕ ЛОТА ИЗЪ СОДОМА. 


15. Когда взошла заря; Ангелы насали 
торопить Лота, говоря: встань, возми же- 
ну свою, и двухб досерей своихб, находа- 
щихся здъсь, сто бы не погибнуть и тебЪ 
за беззаконіл сего города. 16. Но како онб 
медлилб; то они, по милости кб нему, 
Тегов, взяли за руки его, и жену его, и 
4656 досереш его, ш выведши, постави- 
ли его вн города. 17. Когда же вывели 
ихо за городб: шо одинъ сказалб: спасай 
жизнь твою; не оглядывайся назадб; и ни 
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гд5 не останавливайся на равнин; спасай- 
ся на гору, стобы тебБ не погибнуть. 

Онб медлилб. Таковы земныя пристшра- 
сшія, чшо и смершная опасность не вдругъ 
расшоргаешъ узы ихъ. 

Одинъ сказалб. Кажешся, здЪсь и Лошу, 
какъ прежде Аврааму, является Тегова: ибо 
не вЬрояшно, чтобы кшо, кромЪ его, вла- 
сшенъ былъ рышишь судьбу Цоара, 21. 

Не оглядывайся. НЪкошорые думаюшьъ, 
что симъ запрещаешся не сшолько воззрЪ- 
не на Содомъ, єколько опасная медленноспть 
въ шЬхЬ мЪсшахъ, кошорыя должны погиб- 
нушь съ онымъ. Но не удивишельно, есшь- 
ли и одинъ взглядъ на (Содомъ запрещенъ 
для искушенія вЬры и послушанія, или да- 
же по причинЪ есшественной опаснесши 
отъ губишельныхь силь, шекущихь изъ 
сшоль необычайнаго пожара. 

Спасайся на гору. То еспш: на горы 
Моавипскія, какъ онЪ поелф названы. Ибо 
и Сигоръ, который, должень лежать на пу- 
ти къ горамъь убъжища Лошова , принадле- 
жишъ къ МоавишидЪ. Иса. ХУ. 5. Шер. 
ХГҮПІ. 55, 54. 


316 


7) СОХРАНЕНІЕ ЦОАРА. 


18, Но Лотб сказало имо: нъто Госпо- 
ди! 19. Вот, рабб Твой обръль благо- 
дать предо осами Твоими, и велика ми- 
лость Твоя, которую Ты сд%лалб со мною, 
сто спасб жизнь мою; но я не могу спас- 
тись на гору, стобб не застигла меня 6%- 
да сія, и 9тобб мнЪ не умереть. 20. Вотб, 
ближе 6ёжать в сей городӧ, а онб малб; 
позвольте мнъ спасаться 60 него; не прав- 
да ли, сто онб малб? въ немъ сохранилась 
бы жизнь моя. 21. На сіе сказалЬ ели: 
вотб, Я сдълаю теб® и спо милость, сто- 
бы не истреблять города, о которомб ты 
говоришь, 22. Не медли, спасайся 66 него; 
ибо Я не могу сдълать своего д%ла, пока 
ты не уйдешь туда. Отб сего приключенія 
дано имя городу сему: Цоарб, 23. Солнце 
взошло надб землею, и Лото пришелб вб 
Доароб. | 
` Я не могу спастись на гору. То есть, 
я не могу въ скорости досшигнушь горъ: 
а между шЪыъ истреблеше начнешся, и до- 
сптигнешьъ меня. | 

Онб мал. (Се двукрашно говоритъ Лот», 
оправдывая свою нрозьбу, лабы она не по- 
казалась дерзновенною и прошивною суду 
Божію. | о 

Я сдълаю тебё и сю милость. 'ТочнЪе 
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съ Еврейскаго: Я пріємлю лице твое и в 
семӧ. Въ семъ выраженш заключаешся по- 
няшіе лицепріятія, которое собственно 
есшь дӧйсшвіе суда основанное на качесш- 
вахъ судимаго лица, а не на качестшвЪ дла. 
Оно можешь быть двоякое: или являющее 
милость одному съ нарушеніемъ правъ дру- 
гаго, или милующее и возвышающее кого- 
либо, безъ обиды другихъ. Первое не свой- 
ственно Богу, Втор. Х. 17. и возбранено 
закономъ человЪку, Вшор. ХҮІ. 19. Послфд- 
нее есшь преимущество верховной власши, 
Поарб. Значитъ: малый, 


8) КАЗНЬ СОДОМА. 


24. Тогда Тегова послало на Содом® и 
Гоморрб сърный и огненный дождь отб [е- 
гоеы сб небесб. 25. И истребилб города сіи, 
и всю равнину сіо, и всъхб жителей го- 
родовб сихд, и вс$ произрастенія земли. 

Въ усугублевы въ семъ мъешЪ имени Ге- 
говь: Евреп не находятъ особенной знаме- 
наптельносши; а изъясняюшъ оное проспто 
изъ свойсшва языка. Но нЪкошорые Хрі- 
сппанскіе учители находяпть здЬсь указаніе 
на раздъленіе лицъ С. Троицы. Ібпаі. Ер. 
аа АпиЯеһ. По сей догадкЪ шекстъ можешъ 
быть изложенъ акъ: Гегова, лвившійся Ав- 
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рааму, одождилъ на Содомъ и Гоморръ єћ- 
ру и огонь, отб Іеговы, неявленно пребы- 
вающаго на небесахъ. 

Содомшб и Гоморрб упоминаюшся здћЪсь 
какъ знашнъйшіе изъ погибшихъ городовъ , 
кошорыхь четыре именуешь Моисей въ 
книгь Вшорозакомя, ХХІХ. 25. а книга 
Премудросши, Х. 6. счишаешь пяшь. Въ 
єемъ послЪднемь числЪ можепть бышь, зак- 
лючаешся Цоарб. Іезекіиль, ХҮІ. 48. упо- 
минаешь шакже о дщерахь Содомы, шо 
есшь, о подчиненныхъ Содому городахъ. 

Дъйсшые исшребленія Содома нЬкөшө- 
рые изъясняюшь какъ дЪйсшвіе природы. 
Полагаюшъ, сфра и огонь, въ сказаніи Мо- 
исея, шоже значишъ , чшо сфрный огонь, 
а сЬрный огонь шоже, чшо огонь молніи 
сопровождаемый обыкновенно єЪрнымъ за- 
 пахомъ; что сильная молн1я зажгла не шоль- 
ко селенія, но и землю равнины Торданской, 
изобиловавшую бишуменомъ и нефшью, ве- 
ществами одного рода *), удобно возгараю- 
щимися; чшо дЪйспвіемъ сего пожара, и, 
можешь бышь , присоединивщагося къ шому 
*) ЅігаЬ. 11Ь. ХҮІ, Гуётои вр т Варолио 20 

асфалтоѕ пой.) 180 06 Еоото с ЕР 

тє ё1022х8р. ош 12 мер 9700 р 08 хао 

Мафза», уретои 88 8ртр 200010008 бро, 

дороизур поттзо Зои ёр тр Во олоро. 
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землешрясенія, равнина Іорданская, и преж- 
де низкая и напоенная водою, еще болЉе 
углублена, пошомъ совершенно зашоплена ; 
и, сообщивъ водЪ свойсшво грунша, превра- 
шилась въ шакъ называемое Мертвое море. 

Не рудно согласиться въ шомъ, чшо 
сіе изъясненіе вЬрояпіно. Не доказано шокмо 
шо, чшо слова: сёра и огонь точно зна- 
чашъ молнію. Ихъ знаменованія не льзя оп- 
редъляшь по ихъ упоштребленію въ другихъ 
мъсшахъ ©. Писанія: Пс. Х. 6. Тез. ХХХУ Ш. 
22. Ибо сш мЪста не безъ основанія мо- 
гупь бышь принимаемы за указанія на ис- 
торію Содома, и пошому должны объясняшь- 
ся ею, а не объяснять ее. 

Необходимо должно признашь въ пошреб- 
лени Содома дЪисшые сверхъесшеспвен- 
ное: а) поелику оно предсказано Богомъ; 
б) поелику Ангелы приписываюнть оное Бо- 
гу, какъ первой причинЪ, и себЪ, какъ ору- 
діямъ, 15. в) поелику огонь низведенный 
Теговою отб Теговы, по напряженносши са- 
маго сего выраженія, значшпъ ньчшо болће, 
нежели просшое дъисшые природы. И въ 
другихъ мЪсшахъ С. Писанія огнь отб ли- 
ца Іеговы, Лев. 1. 24. шакже, огнь сб не- 
бесб, 2 Пар. УП. 1. значить чудодЪйсш- 
венный огнь, 

О истреблены Содома и Гоморра нЪко- 
порые Пророки говорятъ , какъ о конеч- 
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ной гибели. Иса. ХПІ. 19, 20. Іер. ХЫХ. 
18. Соф. П. 9. Но Іезекіиль назвавъ Содо- 
му и Самарію сесптрами Іерусалима по без- 
заковіямъ, всфмъ имъ предсказываеть обра- 
щеніе и возстановленіе , ХҮІ. 46, 47. 53. 
55. Теронимъ указываетъ Содомъ на берегу 
Мершваго моря. Въ истори Хрісшіанскихъ 
церквей упоминаешеся Ёпископъ Содомскій 
принадлежавшій къ Мишрополіп Пешры. См. 
ТаЪЪ. #1. Сопсіі. Должно думать, что Со- 
домъ у Пророка значишъ разврашъ язычни- 
ковъ ; у Теронима — развалины или слЪды го- 
рода; а въ церковной исторіи — шакой го- 
родъ, кошорый съ древнимъ Содомомъ ни- 
чего не имфешъ общаго, кромЪ имени, и ни- 
какой связи, кромъ запушанныхъ преданій. 


9) НЕЩАСТІЕ ЖЕНЫ ЛОТОВОЙ. 


26. Жена же Лошюва оглянулась назадб, 
и стала соляныл6 истуканолмб. 

Нъкошорые новЬйше шолковашели, не 
могши согласить съ образомъ своихъ мыслей 
сего превращенія жены Лошовой , превра- 
щаюшь ея истуканб, въ памятникб ей 
воздвигнуптый (Михаэлисъ); а другіе (Даше, 
Мейснеръ) сшараюшся вышолковашь изъ 
словьъ Моисея только шакой смыслъ, что 
она увязла еб соли. | 
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Напрошивъ того древніе вообще пола- 
гали, чшо жена Лошова превращена въ ка- 
менно-соляный исшуканъ или ешолпъ. Прем. 
Х. 7. Клименшь Римскій говоришь, чшо 
сей истуканъ оставался до его дней. Ер. 
аа Сога. С. ХІ. Флавій, Апі.. І. 
І с. 12. пишешь, что даже самъ видЪлъ. 
оный. | 

Превращене се можно предсшавишь та- 
кимь образомъ: сшрахъ и жалость могли 
привести малодушную женщину въ изсшу- 
пленіе и безчувсшвіе; изшеченія опть пожа- 
ра люшаго срою и солью, (см. Вшор. ХХІХ. 
25.) — совершенно умершвишь; а пошомъ зе- 
мля и воздухъ, шакже сЬрою и солью на- 
пишанные, — довершигль окаменфше. Аббашъ 
Руссо (Зесгез Пе РАЪре Вочцззеая.) пуше- 
шесшвовавшій по Аравіп, нашелъ въ сей 
стран силу окаменяющую въ удивишель- 
номъ изобиліи. 

Впрочемъ къ древнему, и по древности 
важному, мнЬншю объ окаменъніи жены ЛО- 
птовой, не должны безъ разбора быть при- 
мЫшиваемы не имфюпия чистаго исшочни- 
ка предания о продолжающихся женскихъ 
припадкахъ ея исшукана, о ежедневномъ воз- 
обновлени ошъемлемыхъ у него часшей, 
(Сагт. Че Зойота іп орег. Тегі. Шеп. 1. 
ІҮ. с. 51.) и не согласныя однЪ съ другими 
извЪспия пупешеспівовавшихъ, Есшьли ны- 
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нь и нЫпь сего исшукана: посему еще не 
льзя сказашь, чшо его не было. 

Преступленіе погубивщее жену Лотову 
было не столько воззрЬніе на Содомъ , 
сколько преслушаніе заповъди Божией и при- 
сшрастіе къ жилищу развраша. См. Лук. 
ХҮП. 31, 52. 


то) ЗАКЛЮЧЕНІЕ ПРЕДЪИДУЩАГО 
ПОВЪСТВОВАНІЯ. 


27. Между тлб Авраалб утромб по- 
шелдо на то мъсто, гд$ стояло предб ли- 
цемо Теговы. 28. И когда онь постотрълбО 
кб Содому и кб Гоморру, и на все прост- 
ранство равнины: то цвидълб, сто дымо 
восходило сб земли, какб дылб пещи. 
29. Такимб образомб, когда Богб истре- 
блялб города равнины сей: то вспомнилб 
Богб о Авраам®, и вывелб Лота изб среды 
изтребленія, тогда какб истреблялб горо- 
да, в которыхб Лотб жилб. 

То, чшо Авраамъь поспъшаешь видЪшь 
Содомъ, есть слЬдсшвіе разговора его съ 
`Богомъ, по которому онъ осшавался въ 
ожиданш. 

Вспомнилб Богб о Авраам, и вывелб 
Лота. Се. заключеніе сказанія о (Содом: 
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а) ошкрываешъ связь сего сказанія съ исто- 
ріею Авраама; 6) разрЬшаешъ и дополняешь 
разговоръ Іеговы съ Авраамомъ, по содер- 
жанію своему какбы прерванный и не 
оконченный; и в) оправдываептъ милость 
Божію къ семейсшву Лоша, кошорое въ 
приключеніяхъ своихъ по изшесшви изъ Со- 
дома кажешся ея недосшойнымъ. 


тт) ПРИБАВЛЕНТЕ О ПОТОМСТВЪ 
ЛОТА, 


50. Потомб Лотб вышелб изб. Цоара, 
и сталб жить в0 горб, и сб нимб двъ до- 
сери его: ибо онб боялся жить вб Цоар®. 
И такб онб жило вб пешер, и сб нимб 
48$ досери его. 5т. И сказала старшая 
младшей: отецб нашб старб; и нътӧ ни 
кого на земл сей, ктобы взялб насб вб 
замужство по обысаю всей земли; 52. и 
тако напоимб отца нашего винолб, и 
преспимь сб нимб, и полусимб отб отца 
нашего дътей. 55. И вб ту нось напоили 
отца своего виномб; и пошла старшая, и 
спала сб отцемб своимбо: а онб не узналб 
ея ни тогда, како она ложилась, ни тог- 
да, какб вставала. 54. На другой день стар- 
шая сказала младшей: вотб, я спала все- 
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ра сб отиемо м0ил4б; напоил его ви- 
ноль ш в сію нось; и ты поди, спи сб 
нимб, стобы полусить отб отца нашего 
дътей. 35. И напоњли отца своего вином 
м 65 сію нось; и встала младшая, и попе 
ла спать сб нимб а оно не узналб ея, 
ни тогда, какб она ложилась, ни тогда, 
какб вставала. 56. Такимё образомб 065 
досери Лотовы засалш отб отца своего. 
57. Старшая родила сына, и нарекла елиу 
имя: Моавб; сей есть отець Моавитянб, 
їпакъ вазываемыхъ до сего дна. 88. Млад- 
шая также родила сына, и нарекла ему 
ля: Бен-Альми; сей отецо Алионитянб, 
тнакъ называемых до сего дня. 

Сказаніе ө родЪ Лоша можешь имЬть 
двь цЬли: а) объяснить заключишельную 
мысль  предъиздущаго повЬсшвованія; что 
Лошь сохраненъ ради Авраажма; и 6) дать 
Изранльшянамъ нужное для нихъ поняпие о 
происхождеши Моавитанб п Аммонитянб. 

Боялся жить в6 Ноаръ. Лоша устра- 
хпипть могли: а) близость продолжающагося 
Содомскаго пожара, и 6) Содомскіе нравы 
жителей Цоара. Но какъ онъ быль уже 
обнадеженъ Богомъ въ безопасносши горо- 
да, 21. шо бъгсшво изъ него было дЪйсшвіе 
маловрія , почему и сопровождалось еще 
новымъ замЬшапшельствомъ. 

Жиль «в пещер. Сей родъ жилища, хо- 
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йя показываеть нужду, впрочемъ не быль 
необычайный въ стравахъ лежащихъ около 
Тудеи. Авд. 5. | 

'Нъ%тб ни кого на землъ, и пр. Должно 
различить слова: земля, и, вса земля. По- 
слЪднее значитъ заЪсь вселенную, а первое 
страну. Безмужиемъ угрожали дочерямъ Ло- 
та: а) его удалеше ошъ общежипия, 6) бъд- 
ность, и в) шо, чшо страна, изъ копторой 
онъ вышелъ, саЪлалась ужасною пришчею 
въ м!рЬ. 

Полулимб отб отца нашего дфтей. До- 
брое намЪревіе, но копюрое не оправды- 
ваепть  средсшва незаконнаго, Впрочемъ 
чшо С. Писаніе повъсшвуешь о крово- 
смъшени Лоша, не осуждая и не оправ 
дывая его, симъ даешся насшавленіе 
намъ, чшобы взирая на представленные 
намъ примфры, ве ситолько другихь пере- 
суждали, сколько судили себя самихб. т. 
Кор. ХІ. 51. ‚Я боюсь, говоришь Оригенъ, 
2 Сепеѕ. Нот. У. стобы сіе кровосифше- 
ніе не было сище систоть многих. 


Содома ш Гоморра, по еловамъ Апоётоє 
ла Іуды, 7. предлежатб 66 прижмрб, под- 
верешись наказанио огнемб в55нымб. День 
изшестл Лота отб Содомлянб Шсусъ 
Жрстось уподобляеить дню Своего авленіл; 


Злетъ И, 15 
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и поволъваепть вспоминать жену Лотову. 
Луь ХҮП. 28—52. Послъднія казни вра- 
говь Божшхъ въ АпокалипсисЪ, ХІҮ, то, 
11. ХІХ. 20. ХХ. 9, то. изображаютися 
олинакими чершами съ казнію Содома. Сш 
соображенія сходятся въ общей мысли, чшо 
судьба Содома и Лота представляепть въ 
маломъ видЪ судьбу міра и челов$ка. 

Весь мръ и видимыя небеса для огня 
берегутсл ко дню суда ш погибели несе- 
стивыхб людей. 2 Пеш. ІП. 7. 

Время суда насттупишь нечаянно, когда 
Флято, пьютб, покупаютб, продаютб, на- 
саждаютб, строятб. 

Опо отлагаешся шокмо доптолЪ, какъ на- 
полнится число избранныхъ и запечапілЪн- 
ныхъ, которые, подобно Лошу, должны изъ- 
ити изъ страны погибельной, прежде ея 
погибели. 

’Ъ, которые изходятъ отъ міра, изво-. 
дяпся изъ него рукою Господа, хошя не 
всегда равно видимою; ` прочіе ругающшся из- 
ходліщимъ, сами не видяпть пуши своего. = 

азходяшие должны поспъшашь и не ози- 
рашься: Никто взавийися за сому, и оглл- 
Аызающійса назадь не управитб себя вб 
церст че. Боже. Лук. ІХ. 62. 

Безопаспость и спасене в6 горв — въ не- 
пресптанномъ уделенш ошъ міра, приближе- 
ни къ Богу и послЪдованіи волЪ Его. 
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Но кого Богъ ввель въ малый градб : 
шошь уже не долженъ искашь иныхъ пу- 
шей къ своей безопасносши, а проповЪды- 
вать другимь покаяніе, благодать и спа- 
сеше. 

Душа ; наполненная образами міра, и 
плоть, ошвращающаяся умерщвленія, сушь 
опасныя собесъдницы духа  начинающаго , 
по изшесшвійп изъ міра, входишь въ себя. 
Надъ ними должно бдъпь и не усыпашь. 

Мудрость, кошорую износятъ съ собою 
ошъ міра, подобна вину взятому на пушь. 
Нькошорые;, думая подкръпишь и ободришь 
себя симъ виномъ во время ушомлешя и 
унынія, помрачающь свой чистый смыслъ, 
и не чувсшвишельно впадаюшъ въ дВла 
ИТЬМЫ; 


ИСКУШЕНТЕ АВРААМА ВЪГЕРА- 
 РАХЪ. 


Б. ХХ. 


т. Чвраамб же пошелб оттуда во зем- 
лю полуденную; и стало жить между 
Кадешемб и между Суромб; и пришелб 
на время во Герард. 2. И сказалб Авра- 
амӧ о Сарръ, жен своей: это сестра мол. 
(Ибо онб боялса сказать, сто это жена 
его, стобы жители города того не убили 
его за нее.) И послаль Авимелехб , царь 
Герарскій, ш взалб Сарру. 5. Но Богб при- 
шелб кб Авимелеху во сновидъніи ношногмб, 
и сказалб ему: вотб ты умираешь за сію 
женщину; ибо она имфетб лижа. 4. Впро- 
семӧ Чвимелехб не прикасался кб ней, и 
потому сказалб: Господи! не уже ли Ты 
погубишь и неповинный народб? 5. Не самб 
ац онд сказало мн: это сестра моя? И 
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она сама сказала: это братб мой. Я сдъ- 
лало это простымб сердцемо и систыми 
руками. 6. И сказало ему Богб вб снови- 
дӘніи: и Я знаю, сто ты сдълало сіе прос- 
тымӧ сердцелб; потому Я и удержалб 
тебя ото гръха предо Мною; потому и 
не допустило тебя прикоснутьея кб ней. 
7. Теперь возврати жену мужу: ибо онб 
Пророкб, и помолится о тебъ, и ты 6ц- 
бешь живб; а естьли не возвратишь, то 
знай, сто непремънно умрешь, ты, и вс® 
твои. 8. ЯАвимелехо всталб рано, и при- 
звалб всъхь рабовб своихб, и пересказалб 
вс$ слова сш во уши ихб; и сиё люди 
осень испугались. 9. Потомб Авимелехб 
призвалб Авраама, и сказало ему: сто 
ты надо нами сдълалб ? Чемб согръшилб 
я противо тебя, сто ты навело было на 
меня ш на царство мое столь великій 
гръх5% Ты сд$лалб надо нами д%ла, ка- 
кижб не дълаютбо. 10. Авимелехо сказало 
также Аврааму: сто видъло ты, по сему 
поступило такилб образомо? 11. Явраамо 
отвътствовалб : потому сто я сказало 
самъ въ себЪ: можетб быть нёто страха 
Божія на ист семб; и потому убыот 
меня за жену мою. 12. Я притом она 
подлинно сестра мнъ; она дось отца мо- 
ёго, только не дось матери моей; и сдъ- 
далась моею женою. 15. И тако когда 
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Бог? повель меня изб дома отца могёго 
странствовать: то я сказалб ей: сдълац 
со мною сію милость: во какое ни при- 
демб мы лубсто, везд$ говори обо лин: 
это братб мой. 14. Тогда Авимелехб взалб 
(серебра тысясу дидрах/иб, и) мълкаго и 
крупнаго скота, и рабовб и рабынь, и далб 
Аврааму; и возвратилб ему Сарру жену 
его, 15. И сказало Авимелехо: вотб, зелм- 
ля моя предо тобою; живи, гд® теба за 
благо разсудитса. 16. А Саррё сказалб: 
вотб, я дало брату твоему тысасу сик- 
лей серебра; вотб, это теб® покровб осей, 
предо всъмц находящимися сб тобою, и 
предо всъми прочими, стобы знали шебя. 
17. И помолился Явраамбо Богу, и исц%- 
лилб Богб Авимелеха, и жену его, и ра- 
бынь его, и онъ стали раждать. 18. Ибо 
совсълмб заклюсилб было Іегова всякое сре- 
во 66 дом Авимелеха, за Сарру, жену 
Авраамову. 

Приключене Авраама въ Герарахъ есть, 
пакъ сказать, повшореніе того, что слӯ- 
чилось съ нимъ въ ЕгипшћЬ, Б. ХП, 11—20. 

С. ПовЪствовашель, предлагая два сшоль 
сходныя произществія, поучаешь тшћЬмъ, 
что шакіе же камни претпыканія, къ какимъ 
приражаюшся праведники въ началь своего 
пуши, могупть находишься въ продолженіи, 
и даже при конц онаго; и чшо вра, даже 
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посаАь яснЬйшихь объшованій и ведичестт- 
веннфйшихъ олкровеній, имфепть времена 
примрака. | 

Время приключенія Гарарскаго (о чемъ 
недоумЪваютъ нъкоторые) не можетъ быть 
иное, какъ шо, кошорое открывается изъ 
порядка повЪствовав:я Моисеева, шо есть, 
между разрушсніемъ Содома и рожденіемъ 
Исаака. Ибо порядокъ повЪслівованія сче- 
видно слЪдуетъ заЪеь порядку пушеше- 
сшый Авраамовыхъ. Со времени разлуче- 
нія отъ Лоша, до разрушенія Содоха, Ак- 
раамъ  постолнно находился при дубраьЪ 
Мамре. Б. ХПІ. 18. ХІҮ. 13. ХҮШ. 1. 
ХІХ. 27, 28. По рождеши Исаака онъ былъ 
уже на земли Герарской, или вообше, Фи- 
лиспимской, п обишалъ въ ней иноег:е дни. 
ХХІ, 55, 54. Слъдетвенно преселеніе въ 
Герары должно полагать точно во время 
прошекшее между разрушеніемъ Солоха и 
рожденіемъ Исаака. И какъ сіе время со- 
ставляешъ одинъ годъ, Х\ Ш, то. то надоб- 
но, чтобы произшедшее въ домЪ Авимелеха 
произошло въ короткое воемя предъ зача- 
ппемъ Исаака, или вскорЪ по его зачатии, 
когда по наружности Сарры еще не льзя 
было ее признать беременною. 

Чрезъ поняпие о времени преселснія Ав- 
раамова въ Герары дЪлаешся понятною при- 
чина преселенія : — ужасъ казни Содома и 
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сБрный, ядовишый смрадъ, распространяв- 
пийся ошъ мьсша потребленія 

Авраамб же пошело оттуда. "То есть: 
отъ дубравы Мамре, 

Герарб. Одно изъ древнихь Филисшим- 
скихъ селеній, на южной границь земли Ха- 
наанской. Б. Х. 19. 

Ибо онб боялса, и пр. Се объяснеше 
нишается только’ въ Греческомъ шекстЪ; 
и врояшно, прибавлено догадкою, по при- 
мЪру подобнаго сказанія въ главЪ вшорой- 
надесяшь. 

_Послалб Авимелехб, царь Г ерарскій, ц 
взяло Сарру. Достойно примЪчашя , чшо 
здъсь не говорится, какъ прежде въ подоб- 
номъ случаЪ, о красошЪ (Сарры, которая 
теперь конечно уже не въ лЛЪшахъ цвЪшу- 
щей красоты, пмЪя 90 лътшъ отъ рожденія, 
Можно полагать, что намЪреніе Авимелеха 
вступить въ супружество съ Саррою кло- 
нилось къ шому, чшобы посредсшвомъ сей 
родственной связи присоединить къ своему 
народу и царству многолюдный, сильный, бо- 
гашый, и внЬ союза опасный для него, домъ 
Авраама. 

Богб пришелб кб Авимелеху. Столь не 
оштсшупенъ Промыслъ ошъ уповающихъ. на 
Бога. Тогда, какъ въ есшесшвенномъ шече- 
ни вещей Авимелеху не осшавалось ника- 
кой преграды ошъ гръха, и Аврааму ника: 
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кой ограды ошъ бЬдсшвія; Богь Самъ при- 
ходишъ предсшательствовашь за безопас- 
ность одного, и удержать ошъ грЪхопаде- 
нія другаго. 

Вот ты умираешь. Съ перваго взгляда 
си слова предсшавляюшъ въ себЪ рышишель- 
ное опредъленіе осужденія и казни. Но вско- 
рь посль сего Богъ говоришь, чшо Онъ 
удержалб Авимелеха, отб гръха; и предла- 
гаештъ ему жизнь и смерть соошвЪшешвен- 
но шому, какъ онъ посптупипть съ Саррою. 
Се ослаблене сшрогаго въ началЪ угроже- 
нія не должно казашься прошиворЪчіемъ и. 
превратносшію недосшойною глаголющаго 
Бога: оно есть дЪйсшые правосудія, соеди- 
неннаго съ милосермемъ. Всякое угроженіе 
Слова Божія имЪешъ двоякій разумъ и на- 
м5ренге : осужденіе грыпника и призваніе къ 
обращенію. Посему одно и шоже прещеніе 
челов5ку на пуши грЪха слышится какъ 
строгій гласъ осужденія; а на пуши начи- 
нающагося обращенія , какъ крошкш гласъ 
призыванія. 

Ибо она илбетб мужа. Авимелехъ осу- 
ждаешся не за супругу Авраама: но вообще 
за жену имфющую мужа. Такимъ образомъ 
смерть возвъщаешся здЪсь на всякое пре- 
любодЪяніе. 

Господи! не уже ли ты погубишь и не- 
повинный народб? Нъкошорые догадываюш- 
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ся, что Авимелехь сими словами сравни- 
ваешъ себя и народъ свой съ Содомлянами. 
Въ самомъ дБлЬ, ошношенія, въ копюрыхъ 
находишея теперь Авимелехъ съ Авраамомъ , 
по наружности своей имфюлть сходство ‘съ 
шЪми, въ какихъ Содомляне находились съ 
Лошомъ и Ангелами стпраннопруянтыми отъ 
него; и .Богъ шакже угрожаешь Авимелеху 
погибел!ю. | 

Когда Авимелехъ говоришь объ опасно- 
стши цЬлаго народа: онъ предполагаегіъ, чпо 
гръхъ царя вмЪетЬь съ казню можешъ 
пасшь и на народъ, что видно также изъ 
послЬдутощихъ словъ его къ Аврааму, 9. 
Истина сего предположенія подтверждается 
словами прещенія Божія: умрешь ты и всё 
твои. ЯсвЪӣшій примъръ тпаковаго суда Бо- 
жія представляешь Давидъ , за сдЪланное 
имъ народосчисленіе наказанный смертоно- 
сною язвою, три дня продолжавшеюся во 
всемъ народъ Израильскомъ. 2 Пар. ХХПУ. 
15 — 17. Основанія подобныхъ сему судебъ 
Божшхь глубоко сокрышы въ безанЪ пре- 
мудрости Божей, шакъ чшо человъческіе 
взоры не всегда могушь ошкрывашь оныя. 
Впрочемь можно примъчать, чшо человЪкъ 
съ силою духа владычестшвуюций въ обще- 
спів, какъ внфшчею своею власпию, шакъ 
примфромъ, и какбы преліяніемъ своего духа, 
_возбуждаеть въ окружающихъ его шЪ ка- 
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чества, которыя въ немъ - возбуждены ; и, 
располагая ихъ къ общимъ съ собою добро- 
дъшелямъ или порокамъ, полагаетъ шакимъ 
образомъ еспеспвенное основаніе къ оди- 
накой учасши. Духи посптавленные водите- 
лями другихъ, по Божественному порядку, 
должны быть первыми ‘пр!емниками выш- 
нихъ силъ и даровъ для себя и другихъ: 
отверзая пли заграждая путь Благодаши къ 
себЪ самимъ, они въ пюже время ошкры- 
ваюптъь или закрываюшъ оный и для другихъ. 
Безъ сомнЪнія, правда Божия умЪепть соблю- 
дашь въ общесшвенныхъ наказаніяхъ и шо, 
чтобы, естьли случай ошкрывающій оныя 
не есшь пресшуплеше всЪхъ и каждаго, 
птяжесшь бЪдсшвія разлробляясь упадала на 
кажлаго въ шакой мЪрЪ, кошорая бы со- 
опівЪпісвовала его внутреннему состоянію 
въ особенности. | 

держало тебя отб гръха. Сію милоешь 
оказалъ Богъ Авимелеху сперва нЪкошорою 
болЪзнио его, 17, 18. которая сдћлала Сар- 
ру неприкосновенною; а пошомь и симъ са- 
мымъ ошкровешемъ. 

Пророкб мез (производить ли опть =, 
износить плодб, въ переносномь смысл , 
произносить слова, Приш. Х. 51. или луч- 
ше отъ Арабскаго мы) возвъцать,) вообще 
значить въстника или истолкователя. Въ 
семъ значенш Ааронъ называется пророкомъ 
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Моисея. Исх. ҮП. т. Авраамъ именуешся 
пророкомъ наипаче по тому ошношеню, 
чшо Богъ хощепть чрезъ него, какъ истол- 
кователя, принять молишву Авимелеха. И 
въ послЬдующія времена пророки были какъ’ 
вЬсшниками воли Божей между человЪками, 
шакъ и вЪсешниками прошеній человЬческихъ 
предъ Богомъ; и молишва была камнемъ ис- 
пьшпанія исшинныхь пророковъ. Тер. ХІҮ. 
їІ. ХХУП. 18. 

Слово жә) пророкб приводить нЬкошто- 
рыхъ въ искушеніе сомнЪвашься о подлин- 
носши или неповрежденносши книгь Моисе- 
евыхъ: ибо, говоряшъ, слово сіе вошло въ 
употребление уже послЪ временъ Судей. 
См. т Цар. ІХ. 9. Но изреченіе книги 
Царсшвъ подавшее случай къ сему сомн+Ънію; 
значишъ шолько шо, чшо слово прозорли- 
вецо вышло изъ употреблешя народнаго, и 
чшо вмЪсшо его сдЪлалось употребишель- 
не слово пророкд; а не шо, чшо сіе по- 
слЪднее слово до ого времени совсЪмъ не 
существовало въ языкЪ. Должно полагать, 
чшо сіе слово употреблялось издревле; что 
во времена Судей въ народномъ разговорЪ 
оно замфнено было, болфе поняшнымъ по 
произхожденію ‚ словомъ рэ видлийй, или 
прозорливецо; а наконецъ въ царскія, болЪе 
образованныя времена, при помощи книгъ, 
опяшь вошло во всеобщее упопгреблене, 
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Вс%хб рабовб своихб. То есть: тћЬхъ изъ 
подданныхъ, кошорые или служапть во дво- 
ръ царскомъ, или имфюпть входъ въ оный. 

Дъла, какихб не дълаюто. То есть: то, 
сего не должно дълать. Выраженіе скром- 
ное. 

Что видъло ты? и пр. То есь: видЪлъ 
ли шы заЪеь что-либо шакое, чшобы засша- 
вляло шебя опасаться, и прибЪгнушь къ 
хиптроспи? видалъ ли ты, чшобы здЬсь по- 
хищали женъ, или убивали иносптранцевъ? 

Подлинно сестра. Лудеи почишаюштъ Сар- 
ру за одно лице съ Есхою дочерью Аррана, 
Б. ХІ. 29. и думаюпть, чето слова: дось от- 
ца моего только не дось матери моей, 
означаюшъ рожденіе Аррана не ошь одной 
машери съ Авраамомъ. Другіе просшће по- 
лагаюшъ, чшо Сарра была дщерь Өарры не 
отъ одной машери съ Авраамомъ. Опасность 
пошеряшься между язычниками могла при- 
весши благочесшивый домъ къ шой крайно- 
сши, чшобы всшупашь въ шавюя супруже- 
сва. 

Впрочемь власть есшесшвеннаго закона, 
товорящаго прошивъ кровосмЬшенія, имла 
свое дЪйсшые не шолһко въ АвраамЪ, но и 
въ Хананеяхъ. (ле видно какъ изъ шого, 
чо именемь сесшры даннымъ супругЪ онъ 
надЪялся совершенно скрышь опть нихъ свое 
супружество; шакъ наипаче изъ шого, что 
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сказавъ о своемъ супружесттвЪ съ сестрою, 
пошчась въ извиненіе сего союза присово- 
купилъ не 40сь матери моей. 

Когда Богб повело меня и пр. Букваль- 
но съ Еврейскаго: когда Элогимб повели 
меня и пр. Слово Элогимб въ семъ мЬешЬ 
излагаюнтЪ: 

1) о Илолопоклонническихь Ёнязьлхб Хал- 
дейскихъ, ошъ кошорыхъ Авраамъ удалился, — 
Но не они собстивенно заставили его стран- 
ствовать. 

2) о Богв по понятию Авимелеха. — Но 
Авимелехъ, какъ и Авраамъ, быль чшитель 
Бога единаго. 

5) о Аневлажб путеводесшвовавшихь Ав- 
раама.-Но— 

4) есть основашельная причина отшно- 
сить оное къ истинному Богу: ибо Онъ 
повель Авраама изъ дома ошца его. Б. ХП. 
т. Сшраннымь показаться можепть шо, что 
здъсь тговоришся о Бог множесшвенно и 
безъ означенія единсшва: но есшь й другія 
мЬсша С. Писанія, въ кошорыхъ упошребленъ 
тотъ же образъ выражешя. Б. ХХХУ. 7. 
> Цар. УП. 25. брав. т Пар. ХҮП. 21. 
Духъ сего выраженія шошъ, что имъ озна- 
чаешся дЪисшвіе единаго Бога вкупЪ съ пе- 
средствующими силами, у него служебными, 
но для человЪковь вышшими и Божесшвен- 


ными. 
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Вотб, землл моя предо тобою. Въ семъ 
случаь Авимелехъ не подобенъ Фараону. 
Сей послЪдній страшишся праведника, и 
удаляешъ ошъ себя; а первый ищешь съ 
нимъ сообишпанія и мира. 


Вотб, это теб покров осеи, и пр. Вы- 
раженіе сіе произошло опть обычая, по ко- 
тпорому женщины носили на лиць покрыва: 
ло въ знакъ скромности и подчиненія му- 
жу. Б. ХХГУ. 65. т Кор. ХІ. 10. Смыслъ 
словъ Авимелеховыхъ, (кошорыя подверже- 
ны разнымъ псшолкованіямъ , но которыхъ 
подробное изслЪдованіе не принесло бы боль- 
шой пользы,) вЪроятно, есть слЪъдуюшій : 
›60тӧ з это, все, что теперь случилось, 
швсе попечеше о своемъ супругЪ съ опа- 
сноспию собсшвенною , чудеса для швоей 
безопасности, славное прекращеніе искуше- 
нія, это теб покровб осей, наилучшее укра- 
шене и свидЪшельсшво швоего цЬломудрія 
и врносши супружеской, кошорыя шеперь 
всфмь достовЪрно сдълались извЪсшны.“ 


Совсъл5 заклюсилб было Тегова всякое 
срево. Не льзя думашь, чшо бы эшо было 
веплодство: ибо неплодсшво не скоро мо- 
гло бышь примЪчено; а Сарра не могла 
бышь безопасна, есшьли бы Авимелехъ не 
скоро вразумленъ былъ. Можетъ быть, 
заклюсеніе срева сосшояло въ шомъ, чшо 


ЭДО 
беременныя не могли разрьшипься ошх 
бремени, или въ другой подобной необычай- 
ности, по кошорой вскор% 


можно было 
узнашь карающую руку Божю. 


РОЖДЕНТЕ И УНАСЛЬДОВАНТЕ 
ИСААКА. 


Б. ХХІ. 1-01. 


1. И посътило Іегова Сарру, какб ска 
зало; и сотворилб Іегова Сарръ, какб гово- 
рилб. 2. Сарра засала, и родила Аврааму 
сына вб старости его вӧ назнасенное вре- 
мя, которое предсказал ему Богб. 5. И 
нареко Авраамб имя сыну своему, родивше- 
муса у него, котораго родила ему Сарра: 
Исаакб. 4. И обръзаль Авраам Исаака 
сына своего, ослиь дней отб рожденія , 
какб заповъдалб ему Бого. 5. йвраамы же 
было сто лфтб отб рождена, когда родил- 
ся у него Исаакб, сынб его. 6. Тогда Сар- 
ра сказала: слм5хб сотворилб мнв Богб; 
кто ни услышитб обо мнъ, разсмђетса. 7. 
И сказала: кто сказалё бы Авраамц: Сар- 
ра будетб кормить дътей грудью? ибо вб 
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старости его я родила сына. 7. Дита вы- 
росло, и отнято отб груди; и Авраалиб сдъ- 
лалб большой пирб вб тотб день, когда 
Исаак отнятб отб груди. 9. И увидъла 
Саррасына Агари Египтлнки, рожденнаго ею 
Аврааму, смФющаеося ( надо ея сыномб Иса- 
акомб); 10. и сказала Аврааму: выгони 
эту рабыню и сына ея} ибо не насл5дуетб 
сынб этой рабыни сб сыномбь моим Иса- 
аколё. тт. Сир слова весьма жестокими 
показались Авраали; по присин сына его. 
12. Но Боеб сказалб Авраалиј не огорсай- 
ся за отрока и за рабыню свою; сто ни 
скажетб тебъ Сарра, слушайся словд ел; 
ибо вб6 Исаак наресется тебЪ сфил. 15. 
Впросемб и отб сына рабыни Я произведу 
народб. потому сто и онб есть твое с%- 
лая. 14. И такб Авраамб встало рано, и 
взллб хл$ба, и мъхо воды, и дало Агари, 
положив ей на плеса, отдалъ и отрока, 
и отпустилб ее. Она пошла, и заблудилась 
вб пустым Беэр-шава. 15. И когда вода 
изо мха вся истошилась; то она остави- 
ла отрока подо однилб кустолиб, 16. и 
пошла, сфла вб сторонф, удалясь на одинъ 
выстрфлб изб лука. Ибо она сказала: нё 
хочу видъть отрока умирающаео. И такб 
она сфла во сторонъ, и подняла вопль, и 
плакала. 17. И услышалб Богб гласб от- 
рока; ш Ангель Божій СЫ небесб воззвалб 


519 


Агарь, и сказал ей: сто ты, Ягарь? не 
бойся; Богб усльшалб еолосб отрока отъ 
мЬсша, гдъ онь находитса. 18. Встань, 
возми отрока, и подкръпи его рукою твоею; 
ибо Я произведу отб него великій народб. 
19. Гогда Богб отверзб оси ел, и она уви 
дъла иєстосникб воды, и пошла, наполнила 
мъ.хь водою, и напоила отрока. 20. И Богб 
было сб отрокомб; и онь выросб, и сталб 
жить вб пустын$; и сдвлался стрълкомтб 
изб лука. 21. Онб жилб вб пустынъ Фа- 
ранб; и его мать взяла ему жену изб зв“ 
ли Египетской. 

Сказаню о рождены Исаака предше- 
сшвуешъ: 1) всшупленіе, предварительно 
излагающее духъ сего сказанія, кошорый 
есшь шошъ, чшобы показать вЪрное собы- 
пие глаголовъ обЪшовашя Божия. т. Согла- 
сно съ симъ намфрешемъ въ продолженіи 
сказанія показываешся 2) самое рожденіе 
съ его временемъ, которое было предсказа- 
но (ХҮШ. 10), 2. 5. 5) наречеше имени, 
шакже предсказанное (ХҮП. 19), 5. 4) обръ- 
заніе, въ соошвътсшвіе шому , чшо Богъ 
предрекъ и сохраненіе закона Своего въ 
племени Авраама (ХҮШ. 19), 4. 5) радость 
о рождены Исаака предреченная въ самомъ 
имени его, 6, 7. 6) ушверждеше за нимъ 
правъ наслЪдника съ изключешемь Измаила, 
которому предпочшенъ Исаакъ шакже еще 

+ 
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прежде своего рожденія (ХҮП. 19-21), 8-- 


14. 7) Наконецъ, дабы Измаилъ не казался 


совсъмъ отверженнымъ, привовокупляешся 


повЪствованіе о сохранений его и ушверж- 
деніи ето дома, 14—21. 

Посътилб. Носъщеше Боже здЪсь не зна- 
чишъ явленія Божія, какъ шо думаюшъ нф- 
которые, хошя впрочемъ -Богь и объщалъ 
шаковое явлеше ко времени рожденія Иса- 
ака. ХУПЕ то. Писашель самъ изъясняетшь 
слово: посътилё, словомъ: сотворилб. Богъ 
посъщаешь дЪйспівіямлп Своего промысла 
ощутительными и рьшишельными. Сушь 
посЬщенія суда, Исх. ХХ. 5. ХХХИ. 54. 
и посъщенія милосши. Б. 1. 24. Исх. ПЕ. 
16. Богъ какбы приближается въ нихъ къ 
человћку, дабы приблизить къ себ чело- 
вЪка. Такъ посфшиль Онъ Сарру, когда чу- 
деснымъ рождешемъ Исаака явилъ въ ней 
силу Своея благодаши, и далъ новую силу 
ея вЪр. 

Какб сказалб-какб говорилб. Симъ усу- 
губленнымъ указаніемъ на слово Боже ДЪе- 
писашель , кромЪ шого, чшо ноказываешь 
очное и непремЪнное собыпие словъ обЪ- 
шованія, и предначертываетъ образъ слЪду- 
ющаго повъсшвованія, ошкрываешъ наипаче 
истинный образъ посфщеня Божія и рож- 
денія Исаака. Его рожденіе ошносишся пер- 
воначально не къ Аврааму и Сарр%, не къ 
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природЪ или заслугамъ человЪческимъ, но къ 
слову Божю. Они имЪли благословенный 
плодъ чрева потому, чшо Богъ вглаголахъ 
въ нихъ свое всеплодное : да биудетб.— Спра- 
ведливость шребуешъ, чшобъ и всЪ блага 
пріемлемыя отъ Бога первоначально и един- 
сшвенно были ошносимы къ Его слову, обЪ- 
шованію, благодапти. 

Исаакб. Нареченіе сего имени, подобно 
какъ и нЪкотшорыхъ другихъ въ древности, 
есшь родъ исповЪданія вЬры въ объпованіе, 
Ибо какъ обЪшоваше соединено было съ 
симъ именемъ еще до рожденія сына Сар- 
рина: то Авраамъ не прежде могъ наложить 
ему имя, какъ приложивъ къ нему вЪрою 
обЪтпованіе, 

Како заповёдалб елу Богб. Въ примЪръ 
Авраама, который обръзываетъ новорож- 
деннаго сына своего, како заповђдалб ели; 
Богб, заключается общее правило, нужное . 
при упошреблени ‘Таинсшвъ. Ихъ должно 
употреблять, сколько можно, точно по за- 
повЪди Божей, а не по мудрованію соб- 
сшвенному. 

Смфхб. Теперь чистымъ смЪхомь радости 
Сарра  исправляешь прежній  смЬшенный 
смЪхъ радости п нејоумЪнія. 

Кто сказалб бы Аврааму, и пр. То есть: 
кшо посмЬлъ бы обнадеживать Авраама, что 
Сарра можеть имЪшь дъшей ? 
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Должно замъшишь, что Сарра говорить; 
кормить грудью, вмЪсшо: родить. Роскошь 
нынЪ раздъляешь сш дЪйстея: но въ при- 
родъ и намфрешяхь Божіихъ онЬ сосшавля- 
юшъ одно свойство машери. 

Отнато отб груди. Время кормленія мла- 
денцевъ молокомъ, по мнЪнію Теронима (зе. 
НеЬ.), продолжалось въ древносши пять 
лышъ. СлЪды обыкновенія сего можно при- 
мчать въ Исторш Самуила. т Цар. Т. 22. 
І. тт. При Маккавеяхъ, и, какъ кажешся, 
еще при Царяхъ Іудейскихъ, время доенія 
оканчивалось трештьимъ годомъ возраста. 2. 
Макк. УП. 27. 2 Пар. ХХХІ. 16. 

Большой пирб. Пиръ по случаю ошняпия 
младенца отъ груди, по видимому, есть про- 
изшеспівіе весьма маловажное для Исторіи 
сына обЪшован!я; есптьли оный какимъ ни- 
будь особлпвымъ образомъ пе входишъ въ 
порядокъ повЬстівованія. Можно догадывать- 
ся, не потому ли Моисей упоминлетъ о 
пирЪ Исаака, чшо сіе торжество подало 
Измаилу случай къ поступку, рЪшившему 
судьбу его въ сравненіи съ Исаакомъ. — Но 
примьръ Авраама и здЪсь поучишеленъ. Онъ 
говоришъ намъ, что вра не ошвергаетъ 
благоприличій общежишельныхъ, а сшараеш- 
ся ихъ облагородсшвовашь своимъ вліяніемъ. 

Смбющаегося. По шексту Седьмидесяши 
олковниковъ: играющаго сб ея сыномб Иса- 
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акожмӧ. Дополненіе, чшо смЪхь Измаила ош- 
носился къ Исааку, достойно вниманія: но 
переводъ: играющаго, недостшашоченъ; ибо 
игрою Измаила съ Исаакомъ не льзя изъяс- 
нишь намЪфреня Сарры изгнашь перваго. — 
По сказаніямь Іудеевъ, Исаакъ осмЪянъ 
былъ Измаиломъ за шо, чшо не поклонился 
Идоламъ, которые сей послЪдній сдЬлалъ 
для забавы. Но сего не льзя вывесшь изъ 
словъ Священнаго повЪстпнвованія; хошя 
смхӧ или лучше игра и полагаешся нЪгдЬ 
между принадлежностями идолослуженія. 
Исх. ХХХП. 6. Ненависпњ Тудеевъ къ идо- 
лопоклонсшву, кошорому одному приписыва- 
юпть они всЪ свои несчаспия, причиною шо- 
го, чшо и во всЪхъ осужденныхъ не хо- 
шяпть они видЪшь инаго пресптупленя, какъ 
идолопоклонсшво. — НЪкошорые (ушверж- 
даясь на шомъ, чшо слово рӯх или Го 03- 
начаепть шакже играть жизнію , 2 Цар. П. 
14.) приписываюшъ Измаилу шакое же на- 
мЬреніе прошивъ Исаака, какое имЬлъ Исавъ 
противъ Јакова. Быт. ХХҮП. де. Но въ 
семъ случаБ намЪреніе Сарры изгнашь Из- 
майла не показалось бы Аврааму жесшокимъ.— 
Апосшолъ Павелъ слуёхб Измаила называетъ 
гоненіемб на Исаака. Гал. ТУ. 29. Оно мог- 
ло состоять въ шомъ, чшо дерзкіи ошрокъ, 
кошорому мать успЬла внушить гордую 
мысль о первородспівъ, позавидовалъ щор- 
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жестпву сдЪланному для младшаго брата; 
и шотчасъ ошмсшилъ за свое мнимое ос- 
корбленіе знаками поруганія и презр+Ънія къ 
невинному младенцу. Такъ оба сыны Авра- 
ама суть сыны смБха: но одинъ есшь смЪхъ 
радованія благодашнаго, другой — смЪхъ ху- 
лы на Благодашь: и потому вмЪсшЪ быть 
не могушъ. = 
_ Выгони эту рабыню и сына ея. Требова- 
не Сарры могло бы казашься, какъ оно и 
показалось въ начал самому Аврааму, при- 
сшрастнымъ или строгимъ; ибо изъ прим%- 
ра сыновъ Таковлевыхъь видимъ, чшо ника- 
кой законъ не возбраняль сынамъ рабынь 
наслъдовашь съ сынами свободныхъ. Но она 
въ семъ случа выше суждешя человЪче- 
скаго потому, чшо была вдохновена и оп- 
равдана самимъ Богомъ, 12. Гал. ІҮ. 50. 
Изгнаніе Агари и Измаила нужно было по 
шому, чшо какъ они и при АвраамЪ прези- 
рали Сарру и Исаака, то, оставшись въ 
домЪ, по смерти Авраама, конечно изгнали 
бы Сарру и лишили наслъдства Исаака. 
Агарь праведно раздЪляешь одинъ жребій 
съ Измаиломъ и по шому, чшо безъ сомвЪ- 
нія содЪйсшвовала къ раскрышію въ немъ 
тпЬхъ свойсшвъ, кошорыми шаковый жребй 
предугошовленъ. | 
Что ни скажетб тебъ Сарра, слушайся 
Слово ел. Чрезъ Сарру Богъ ошкрываепть 
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волю Свою о ИзмаилЪ и Атари, дабы первона- 
чальную погръшность ея собственной о нихъ 
воли, ею же исправишь, и въ шоже время 
ушьшишь ее въ преперпЪнномъ ошъ нихъ. 

_ В6 Исаак% наресется теб сфмя. Пред- 
нареченное Аврааму сЪмя суть: 

а) Евреи, по преимущесшву названные 
чадами его; 

б) всЪ вЪрующе, яко сада обътованія по 
Исааку, Рим. ІХ. 8. Гал. ТУ. 28. паче же 
и прежде всЪхъ. 

в) Хрістосъ, яко начало и образъ вся- 
каго сыноположенія. Гал. ПТ. 16. — Измаилъ 
шакже былъ преднареченъ, Быш. ХҮІ. тт. 
но только Агари, а не Аврааму. 

И отб сына рабыни Я произведу народё; 
по толи; сто и онб есть твое съмя. Такъ 
много значишъ родиться ошъ отца облаго- 
датясшвованнаго ! Богатый благословеніями 
Божшми ‚ онъ распространяешъ ихъ на мно- 
гочисленное и отдаленное пошомсшво. 115ъ 
сего слЪдуешъ, что родители, не сшараю- 
лиеся привлечь на себя благословеше Бо- 
ные, сушь врати какъ себЪ, такъ и своему 
пошомсшву; п чшо пошомки пренебрегаю- 
щіе своими предками унижаюпть себя са- 
михъ пли несправедливоспию и неблагодар- 
носію, или признаніемъ, что они сутъ ди- 
каго корня дикія отрасли. 

И вѕялӧ хл5ба и мъх воды, и далб Агари, 
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положиво ей на плеса. Отпуская сына и 
жену съ шакимъ убогимъ напушсшвемъ, Ав- 
раамь оказываешь по видимому большую 
жесшокость, нежели ша, кошорая возму- 
шила его въ СаррЪ. Однако сей посшунокъ 
безъ предосужденія можно изъяснить шЪмъ, 
что онъ поспъшаетъ исполнить извЪсшную 
волю Божію, не безпокоясь о неизвъсшныхъ 
ошьъ сего послЬдствіяхъ; и, можепть бышь, 
съ намъренія осшавляепть Агарь безпомощ- 
ною, дабы она прежде времени не удали- 
лась отъ дома его. Посль онъ наградилъ 
Измаила, шакъ қакъ и другихъ сыновъ не 
признанныхъ наслЬдниками. ХХУ. 6. 

Беэр-шава. Имя се упошреблено здЪъсь по 
предваренію, см. эт, 

Ислышалб Богё гласб отрока. Агарь пла» 
челть: Богъ слышишь гласъ Измаила. По- 
шому шакъ, чшо Благодать шечепть чрезъ 
Авраама на Измаила. 

Отб м®ста, гд$ онб находится. Измаиль 
изгнанъ опщемъ; ШИзмаиль осшавленъ ма- 
шерыьо; но Богь слышишь гласъ его, гд 
бы онъ ни былъ. | 

Тогда Богб отверзб оси ея. См. Выще 
примЪч. на Быт. ПІ. 7. 

Истосникб воды. НЪкошорые полагаюшть, 
что онъ ошкрылся чудесно. Можно впро- 
чемъ думашь и шакъ, чшо Агарь усмотрћ- 
ла кладезь прежде не примЪченный: ибо жи- 
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тели пустынь Аравійскихъ, по свидЪшель- 
ству Діодора, В. Г. ХІХ. имЬютъ обы- 
кновеніе закрывашь ошверзшія кладезей ими 
усшроенныхъ, и дЪлашь непримЬшными. 

И Богб былб сб отрокожмб. Не одни бла- 
годашные, но и естественные дары ошь Бога. 


Въ лиць Сарры раждающей Исаака, Апо- 
столь указуетъ намъ образъ новаго, выш- 
няго Іерусали ма, который есть матерьвслб 
намо, Гал. ТҮ. 26. шо есть, Церкви обно- 
вленной и возвышенной воплощеніемъ Сына 
Божія. Плодъ сея машери есшь вопервыхъ 
самъ сынь Божій, по воплощенію первород- 
ный между многими земными брапиями, по- 
помъ новое вышшее образоване общеспва 
вЬрующихъ, и наконецъ вселеніе Хріста в%- 
рою вб сердца человЪковъ, ЕФ. ПІ. 17. По- 
сему въ рождевіи Исаака могло бышь пред- 
начерптано: 

т) Рождесшво Христово, 

2) Перерожденіе Тудейства въ Хрісшіан- 
сшво, и 

5) Возрождеше Хріспіанина. 

т) Рожденію Исаака предшествовали въ 
продолженіи нЪсколькихъ лЬшъ предсказанія, 
время отъ времени яснЪйшія , изъ коихъ 
послЪднее дано было его матери съ озна- 
ченіемъ приближающагося исполненія онаго: 
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рожденію  Тисуса Хріста предшествовали 
пророчества нЬсколькихъ ВЪковЪ, заключен- 
ныя предъ самымъ зачашіемъ Его, благовЪ- 


щешемъ Ангела Богомашери. 


Имя Исаака преднаречено въ ошкровенш 
до его зачапия. Равнымъ образомь и имя 
Тисуса. Лук. 1. 81. 


Предсказаніе о рождени Исаака Сарра 
пріемлешъ съ недоумфшемъ: ме уже ли я 
подлинно рожу? Быш, ХҮПІ. 15. Благов+- 
сппе о предешоящемъ рожденіи Іусуса прі- 
емлешся машерію его хошя не съ шакимъ 
же недоумЪніемъ, но съ подобнымъ вопро- 
шеніемъ: како будетб сіє? Лук. І. 34. 

Исаакъ раждаешся отъ безсЪменныя по 
неплодсшву и старости: Іисусъ раждаеш- 
ся ошъ безсЪменныя по дЪвешву неискусо- 
мужному. 


Исаакъ есшь единородный по машери; но 
имЪепть братьевъ отъ ошца: Іисусъ есшь 
единородный какъ по вЪчному Отцу , шакъ 
и по земной Матери; но между тЪмъ и- 
мЪъепть брапий въ цЬломъ родЪ человЪче- 
скомъ. 

_ Исаакъ младенецъ гонимъ Измаиломъ, какъ 
соперникъ въ наслЪдш: Јисусъ младенецъ го- 
нимъ Иродомъ, какъ соперникъ въ царсшво- 
ваши. 

Исаакъ есть единсшвенный наслЬдникъ въ 
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дом Авраама: [исусъ есть насл$дникб все- 
го, Евр. І. 2. въ великомъ домЪ Божіемъ. 

Во Исаакъ сьмя жизни и благословеніе 
всъхъ народовъ: сія жизнь и сіе благослове- 
не есть самъ Шшеусъ. 

2) Всеобщее перерожденіе Церкви чрезъ 
Хрістпіансптво, подобно рожденію Исаака, 
предшествуется неплодешвомъ, и какбы 
сшароспню, въ кошорыхъ живошворная си- 
ла Благодати казалась изсякщею, и кошо- 
рая угрожала вышнему Терусалиму совер- 
шеннымь безчащемь. Но торжествуй не- 
плодная, говоришь Исаія, ШҮ, т. 

По плоти родившійся гналё духовнаео. 
Гал. Г. 29. Такъ вешхй Израиль Израиля 
новаго. 

Гонитель изгнанъ самъ вмЬетЬ съ маше- 
рію рабынею. Такъ Синагога ошвержена , 
и рабекое иго закона удалено ошъ чадъ сво- 
бодныя. 

Всъ обътованія, кошорыя присвояла се- 
6Ъ Церковь Тудейская, наслЪдуешь Хрісшті- 
анская. 

5) Исаакъ внутренній, или духовная 
жизнь человћка, раждаешся дЪйспівіемъ по- 
същеня и благодашнаго слова Божія, въ 
глубокомъ покоЪ и умерщвленіи всего, чшо 
есть человЪческое. 

Умерщвляющее обръзаніе продолжаться 
должно и въ возрожденныхь, подобно какъ 
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въ шЪхъ, кошорые угошовляюшся къ воз- 
рожденію, шакъ чшо умерщвленіе служить 
печашію и знаменіемъ возрождения. 

Между шЪмъ, какъ младенецъ новой жизни 
возрасшаешьъ, жизнь вешхая воздвигаепть про- 
шивъ него послЪдня свои силы, Въ дЪлахъ 
закона, хошя и рабскихъ, она обръшаетъ 
для себя ощушишельную пищу, сознаепть 
свое преимущество, и потому не признаешъ 
инаго высшаго права на наслЪме блажен- 
ства. Но гласъ Божій, уже слышимый въ 
душЪ, присуждаетъ къ сему наслЪдію еди- 
ную жизнь чистой вЪры и любви, не по- 
рабощенную страху, и не наятую корыст- 
ною надеждою 

Для прекращенія внушренняго боренія, 
должны бышь изгнаны рабыня и сынъ ея. 
Испыпташельное соспояне вешхозавЬшное 
должно прейши; рабство закона должно 
быть ошвержено, — безъ єомнЪнія не на- 
рушеніемъ закона, но иеполнешемъ въ сво- 
бодъ любви шого, чшо прежде єовершаемо 
было власпию закона. 'Гакимъ образомъ ду= 
ховная и свободная жизнь вЪры и любви 
должна непрестанно расти ‚ укрЬплягься, 
умножаться, всенаслЪдоватшь. 

Но естьли кшо, во внутреннемъ боре- 
ни жизни закона, съ жизнію Благодаши, 
присптрастно прилЪпишся къ рабскому со- 
стоянію закона’: шошь съ Измаиломъ дол- 


255 


женъ сшрансшвовашь въ пусшынЪ, и пре- 
шерпЬшь смертную жажду, доколЪ онъ по- 
знаепть свою нищету, Богь услышишь его 
вопль, и вновь олтверзешъ очи его, чшо бы 
найти исшочникъ Благодаши и воду жизни. 


СОЮЗЬ АВРААМА СЪ АВИМЕЛЕ. 
ХОМЪ. 


22, Во то время слусилось, сто Явиме- 
лехб, сб Фихоломб , военасальником 
своим, сказало Чвраали, такб: сб тобою 
Богб ‚ во всемб ‚ сто ты д$лаешь; 25. и 
такб покланись мн здБсь Богомо, сто ты, 
не обидишь ни меня, ни сына моего, ни 
внука моего; сто тоже благорасположеніе, 
которое я оказалб теб, ты будешь ока- 
зывать мнъ, и землъ сей, вб которой ты 
гостишь. 24. Чвраалб отвётствовалб: я 
покланусь. 25. При семб Авраам жало- 
вался Авимелеху о кладезъ водо, который 
отняли рабы Авимелеховы. 26. Авимелехб 
же сказало: я не зналбд, кто это сд$лалб, 
и ты не сказал миф; я даже и не слы- 
хало о шомъ донын®%. 27. Тогда Авраамб 
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взяло мълкаго и крупнаго скота, и далб 
Авимелеху, и они оба заклюсили завътб. 
28. И поставилб Авраам семь аенииб 
изо стада особо. 29. Авимелехб же ска- 
заль Аврааму: на сто здъсь сш семь аг- 
ниць, которыхо ты поставил особо? 50. 
Он® сказалб: семь агениць сихб возми отб 
руки моей, стобы онф были мн во свид%- 
тельство, сто я выкопалб этотб коло- 
дезь. 51. По сему и назвалб онб сіе м5- 
сто: Беэр-шава; ибо тутб оба они кля- 
лись. 52. Такимб образомб они заключили 
союз вб Беэр-шав$. И всталб Авимелехб, 
и Фихолб, военасальникб его, и возврати- 
лись вб землю СФилистимскую. 55. И на- 
садилб ( Явраамб) при Беэр-шавъ рощу, и 
призвалб тамо има Теговы Бога въсности. 
54. И жилб Авраамб вб зелл№ Филистим- 
‚ ской, како иностранецб, днш многіе. 

Въ порядкЬ сего сказанія должны бышь 
прим%чены : т) Случай союза, 22. 2) Пред- 
мешъ союза, 25—26. 5) Обряды союза, 27—52. 
и 4) ПослЬдовавшія за симъ обсшояшель- 
сшва жизни Авраама, 55, 54. 

Сб тобою Богб во всемб. Вообще сш 
слова означающь шо, чшо Авимелехъ видипть 
Авраама подъ  особеннымь покровишель- 
ешвомъ Божия Промысла. 
°— Ло связи съ послЬдующими онЪ должны 
заключать въ себъ случай, или причину, 


Члсть П. 17 
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почему Авимелехъ ищешь союза съ Авра- 
амомъ. Въ семъ особенномъ ошношени онЪ 
могушъ бышь изъясняемы изъ особеннаго 
знаменія Божія о Авраам благоволенія, 
явленнаго въ ИсаакЪ. Авимелехъ могъ знащь, 
сколь чудеснымъ образомъ, и съ какими обЪ- 
шованіями, Богь даровалъ Аврааму насл%д- 
ника: и, покорсшвуя воль Промысла, посп+- 
шаль ушвердишься въ благоволеніи предо- 
предЪленнаго обладашеля земли Ханаанской. 
Пошому шо и желаль онъ союза пошом- 
сшвеннаго, 25. 


Что ты не обидишь и пр. Буквально съ 
Еврейскаго: естьль ты солжешь мнъ, или 
сыну моему, или внуку моели), . . РЪчь 
ся, по свойсшву Еврейскаго языка, не окон- 
чена. По нъкошорой благородной скромно- 
спи здЪсь умолчана угроза, или призываніе 
Божія мщенія. 


Тоже благорасположеніе, которое я ока- 
зало теб5 (См. ХХ. 14-16.) ты окажешь 
љмнъ и землф сей. Требуемое Авимелехомъ 
въ предлагаемомъ союзЪ есшь вообще в%р- 
носшь и безопасность. 


Но когда въ союзъ съ Авраамомъ вводяшся 
и подданные и пошомки Авимелеха: шо ка- 
кимъ образомъ согласишь съ симъ союзомъ 
шо, чшо земля Филисшимская, которая не 
была. собсшвенно и Хананейская, причисле» 
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на послЪ къ насльШю пошомковъ Авраама, 
Тис. ХПІ. 1, 2.? 


Не упоминая о шомъ, чшо а) сіе сдЪла- 
но по воль Того Самаго Бога, подъ покро- 
вомъ Когшораго заключенъ былъ союзъ Ави- 
мелеха и Авраама, и Который въ случаЪ 
недосптопнсшва одной стороны, власптенъ 
былъ оный расторгнуть; — можемъ разрЪ- 
шить предложенное недоумЪніе шЪмъ. 6) чшо 
Филисшимляне сами нарушили союзъ Авра- 
амовъ, во дни Исаака, Б. ХХҮІ. 14, 15. и 
хотя съ симъ послфднимъ заключили они но- 
вый союзъ, но въ семъ о потомешвЪ уже 
не упоминается, ХХҮІ. 28, 29. и в) чшо 
‚въ числЪ Филистимскихъ городовъ, Промы- 
сломъ  предоставленныхь Израилыпянамъ , 
нъшъ Герара. Тис. ХПІ. 5, 4. ХҮ. 45—47. 
Могло стапься, чшо онъ палъ еще до вре- 
менъ Моисея. | 


При семо Авраал жаловался Авимеле- 
ху о кладез$ водо. Сколь шяжкую обиду 
сосшавляетъ ошняпие кладезя, о шомъ дол- 
жно судишь по свойсшву сшраны Аравій- 
ской, кошорая, по свидЫшельстпву Діодора, 
Іль. ХІХ. совсЪмъ непроходима для шЪУЪ, 
которые не заготовили для сея кладезей. 
Однако Авраамъ покрывалъ сію обиду шер- 
пЬніемъ; и шеперь, при случаЪ, огкрываешљъ 
ее шокмо для шого, чшобы неприкосновен- 

ж 


обо 


ность своего кладезя посшавить условіемъ 
союза. 
Я не зналб, и пр. Симъ извиненіемъ Ави- 


мелехъ показываешъ, чшо удовлетвореніе 
по сей жалобЪ Авраама онъ пріемлешъ въ 
условія союза. 

Тогда Авраащб взяло мБлкаго и круп- 
наго скота, и даль Авимелеху. Дары, ког- 
да не взаимны, по обычаю древнихъ, озна- 
чаюшъ подчиненіе , или уваженіе къ выс- 
шему. т Цар. ІХ. 7. Х. 27. ХҮІ. 20. И 
пакъ Авраамъ являепть глубокое смиреніе, 
дая въ звакъ вЪрносши дары Авимелеху шог- 
да, какъ сей прежде изъявилъ нужду въ его 
с0юзЪ, и шогда, какъ самъ онъ по обЪто- 
ванію Божие могь щишашь себя независи- 
мымъ владыкою земли, въ которой обишалъ.— 
Такъ истинные рабы Божін не предвосхи- 
_щаюпть съ жадноспию и шого, чшо даруешь 
Богъ, и что усшупаюшъ человЪки. 

Семь агницб сихб возми отб руки моей, 
стобы онъ были мнъ во свидфтельство, 
сто я выкопалб этотб колодезь. Агницы 
конечно служили не свидфтельстволо до- 
вода о самомъ ДЪЛЬ, но свидфтельстволб 
выражен о искренности увЪренія Авраа- 
мова, и о приняпии сего увЪренія Авиме- 
лехомъ. Тогда какъ не быль еще въ упош- 
ребленіи, свойспвенномъ нашимъ временамъ, 
языкъ письменъ; и между шъмъ чувсшвова- 
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ли, что нуженъ языкъ болЪе прочный, не 
жели языкъ звуковъ и словъ;—языкъ вещей, 
съ кошорымъ по произволу сопрягали мыс- 
ли и чувсшвованя, принимаемъ былъ съ ша- 
коюже довЪренностио , какъ нынБь языкъ 
письменъ. Отсюда холл свидътель, ХХХІ. 
46, 47. ошсюда агницы во свидЕтельство. 
Впрочемъ см послЪднія у Авраама могли 
имЪшь и другое назначеше—въ благопристпой- 
ный выкупъ кладезя. 

Беэр-шава. Кладезь клятвы. Спрашива- 
юптъ: какимъ образомь шошже кладезь по- 
лучиль тоже имя послЪ ошь Исаака, ХХУТ. 
55. естьли сіе имя уже дано было Авраа- 
момъ ? — (Се разръшаешся исшорею Исаака, 
гдЪ сказано, что онъ снова искапывалъ кла- 
дези ошца своего, и въ другой разъ даваль 
имъ прежнія имена. ХХҮІ. 18. 

И насадилб Авраамб при Беэр-шав® рощу. 
Роща сія насаждена : или а) какъ мЪешо 
успокоенія ошь зноя сшраны: почему Авра- 
амъ и прежде обишалъ при дубравЪ, ХУШ. 
т. 4. 8. или 6) какъ мЪешо Богослуженія: 
ибо въ древносши олшари и священные па- 
мяшники не рЬдко созидались при дубравахъ, 
Б. ХП. 6, 7. ХИТ. 18. Іис. ХХІ. 26. до- 
коль злоупоптреблеше не сдЪлало ттаковыхъ 
мЬсшъ Богослуженія ненавистными Богу. 
Избраніе же для Богослуженія уединенныхъ 
и осЬненныхъ древами мЪешъ основашься 
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могло на шомъ, чшо см мЪсша казались 
тпъмъ болЬе чистыми на земли и досшой- 
ными Божества, чЪмъ менће прикосновен- 
ны были для человЬковъ; или на сей всеоб- 
щей мысли, чшо Богослужене должно бышь 
паинственно. | 

И призвалб талб имя Іеговы. То есть: 
пторжесшвеннымь Богослуженіемъ принесъ 
Богу благодареніе за дарованную себЪ оп. 
сосъдей безопасность. | 

Бога въсности, или вЪчнаго. Именемъ 
`в$снаго пстинный Богъ а) опдЬляешся опть 
тварей и 6) прошивопоставляется мни- 
мымъ Божесшвамъ языческимъ, изъ коихъ 
многія почитались шокмо долговьзными, а 
не вЪчными *). 

И жило Авраамб в6 землъ СФилисти- 
ской, какб иностранец, дни многіе. Дни 
иноге: однако жилб какб иностранеыцб; а 
не основалъ себЪ неподвижнаго жилища. 


*) У Санхоніашона въчныхъ Боговь два: Дог- 
ду2ё и Ха0сз. Ейѕ. Рет. Еи. І. І. с. 10. 
у Стоиковъ (коихь мысли излагаепь Кле- 
омвротъ у Плутарха, Яе Огас, деѓесі.) въч- 
ный Богъ одинъ: т8С 08 2ААвс хои уѕуоувуои 
і фдордсєсгӛои: проые родилно н погиб- 

 һутё. 


ВЕЛИКОЕ ИСКУШЕНТЕ И ОБЗТО- 
ВАНТЕ. 


Б. ХХП. 1-19. 


т. И было послъ сихб произшествй, сто 
Богб искушалб Авраама, и сказалб еми: 
Чвраалб! Онб отвфтствовалб: вотб я. 2. 
Богъ сказалб: возжш сына твоего, един- 
ственнаго твоего, котораго ты любишь, 
Исаака; и поди вб землю Молл, и тамб 
принеси его во всесожженіе на одной изб 
горб, которую Я укажу теб. 5. И такб 
Авраам всталб рано, осёдлало осла сво- 
его, взялб сб собою двоихб изб рабовб сво- 
ихб, и Исаака, сына своего; накололб 
дрово для всесожжещя, и вставь, пошелб 
на мсто, которое указал ему Богб. А. 
На третій день, Авраамб , возведши оси 
свои, увидъль мъсто издалека. 5. Тоед® 
Аераамбь сказало рабам своимб : остань- 
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тесъ здъсь сб осломб; а я и сыно пойдемб ту- 
да, и поклонясь возвратимся кб вамб. 6. И 
взяло Авраалб дрова для всесожженія, и 
положилб на плеча Исааку сыну своему; а 
`самб взялб вб руки огонь иножб, и пошли оба 
вмфст5. 7. И назалб Исаакб говорить Авра- 
али} отцу своему, и сказало: Батюшка! Онб 
сказалб: сто, сынб люй? А тотб сказалб: 
вотб огонь и дрова; ед% же аенецб во всесож- 
жене? 8. Авраалб сказалб: Бого усмотритб 
для себя агнца во всесожженіе, сыно мой. 
И шли далће оба вмъстъ. 8. И когда они при- 
шли на мфсто, которое указалб ему Богб: 
тогда Авраамб создалб тамо олтарь, раз- 
ложилб дрова, и, связавб сына своего Иса- 
ака, положилб его на олтарь поверхб 
дровб. 10. И простерб Авраамб руку свою, 
и взяло ножб, стобы заколоть сына свое- 
го. 11. Тогда Ангелб Іеговы воззвалб его 
сб небесб, ш сказалб: Авраамб! Авраамб! 
Оно сказалб: вотб я. 12. Ангелъ сказалб: 
не поднимай руки твоей на отрока, и не 
дълай надб нимб нисего; ибо теперь Я 
знаю, сто ты боишься Бога, когда ты не · 
пожал5ло сына тзоего, единственнаго твое- 
го, для меня. 15. И возвелб Авраамб оси 
свои, и цвидъль: и се, одинб овенб, затц- 
тавшійса вб сащ рогами своими. Аврааллб 
пошелб, взлялб овна, и принесб его во все- 
сожженае вмбсто сына своего. 14. Тогда 
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Авраам назвало имя мъсту тому: Тегова- 
ире. Посему и нын® говорится: на гор 
Іеговы усмотрится. 15. Потомб вторисно 
воззвалб Авраама Ангелб Іеговы сб небесб, 
16. и сказало: Мною клянусь» говоритб 
Тегова, сто поелику ты сдълалб сіе д$ло, 
и не пожал5ло сына твоего ‚ единственна- 
го твоего; 17. то Я благословляя благо- 
словлю тебя, и умножая умножы съмля 
твое, какб звъзды небесныя, и какб песокб 
на берегу моря; и наслфдуетб съмя твое 
города враговб своихб; 18. и благословят- 
са в6 с5мени твоемб всъ народы земные; 
за то, сто ты послушался гласа Моего. 
19. И возвратился Авраамб кб рабамб 
своимб, и встали, и пошли влъст% вб Беэр- 
шаву; и жило Авраамб вб Беэр-шав®. 

Принесеніе сына въ жершву есшь верхо- 
вное дБло вЬры Авраамовой. Оно есшь рЪ- 
шишельное испышаніе по совершенш обра- 
зованія, или, есшьли можно шакъ єказашь, 
Божесшвеннаго воспишанія ошца  вЪрую- 
щихъ; оно есшь послЬдній шагъ на пуши 
благодашныхь обЪшованій; и пошому суще- 
сшвенное заключеше исптор!и Авраама , какъ 
отца вЪрующихъ. Въ немногихь послЬдую- 
щихъ о немъ сказаніяхъ гласъ Божіихъ обЪ- 
пованій болЪе не слышенъ; и видЪнь болЪе 
Авраамь ошецъ семейсшва, нежели Авраамъ 
ошецъ вЪрующихъ. 
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Важность  разсмаптриваемаго шеперь про- 
изшеслівія, къ сожалЪфншю принятаго нЬко- 
шорыми Хрспианами съ холоднымъ недо- 
умЪніемъ, чувсшвовали конечно и Магоме- 
тане, когда вмЪнили себЪ за честь, въ сво- 
ихъ сказаніяхъ перенести приключеніе Иса- 
ака на лице Пашрарха своего Измаила, и 
усшавили праздникъ въ память онаго. 

Простота , съ какою Моисей излагаеть 
произшесшвіе сшоль поразительное, выше 
всякаго искусшва. Она дЪлаешъ, и она одна 
могла сдЪлашь, его сказаніе чисшымъ ошпе- 
чашкомъ исшины, и приближишь къ разумЪ- 
нпо пахкія чувсгпвованія и дЪянія, для изо- 
браженія которыхъ языкъ человЪческій весь- 
ма недосшашочень. 

И было посл сихб произшествій. Симъ 
указуешся время слЪдующаго произшесшвія: 
впрочемъ такъ, что указаше не оптносишся 
собственно и точно т) ни къ послъднему 
изъ предшесшвовавшихъь Богоявленій, 2) ни- 
же къ послъднему приключенію Авраама въ 
Герарахъ, но 5) неопредЪленно къ предше- 
сшвовавшимъ произшесшвямъ жизни Авра- 
амовой. Посему полный смыслъ шекста мо- 
жепть бышь птаковъ: послЪ многихъ внуш- 
реннихъ и внЪшнихъ искушенй , коими Авра- 
амъ сшоль долго быль очищаемъ и ушвер- 
ждаемъ въ вЪрЪ, и послЪ нЪкошораго оптдо- 
хновенія даннаго ему въ ГерарЪ, какъбы 


267 


для возобновленія силъ къ новому подвигу, 
наконецъ послЪдовало величайшее и Боже- 
сшвенное искушеніе. 

Богб искушалб Авраама. ЗдЪсь осша- 
навливаешъ нЬкошорыхъ мысль, какъ мож- 
но приписать дЪйспиые искушенія Богу, 
Кошорый есшь сердцевъдецъ, и Кошорый, 
по свидъттельству Апостола Такова, не иску- 
шаетб никого. Так. І. 15. 

Уклоняясь опть сихъ зашрудненій одинъ 
изъ шолковашелей (С1егіс, іп сотт.) пола- 
гаешъ, чшо искушавшій Авраама былъ Ан- 
гелъ, кошорый хошфлъ узнашь, шакъ ли Ав- 
раамъ любишь Бога своего, какъ язычники 
чшяшъ своихъ, принося имъ человЪческія 
жершвы. Но въ сей догадкЪ 1) шо не мо- 
жешъ бышь доказано, что человЬческія 
жертвы были въ употребленіи у язычни- 
ковь прежде времень Авраама *); 2) шо, 


*) ДревнъЪйшее о жершвахъ сего рода свидЪшель- 
ство изъ Санхоніашона , Исш. Фин. к. Г. 
приводить Евсевій, рггер. Еуапв. І. ГУ. с. 16. 
ЕЗ0; 20 т015 ЛОЛА0101С 89 05 У Аис оО 
форӣис тоду хидороу, ЧИ туб лодутоу фдо- 
046 707) ОЛ РОр ТОУТЕХРОР 786 ХООТЗУТОб 

2) 70/.5006 19 83756 815 офор ётидідбуош А0т- 

00р тос 7646620046 догоо. Хревніе (говорить 

о Финикіянахъ) жизли обисай , по которому во вре- 

жя опасности великих бпдё, 65 замвну общей 
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что искушавшій былъ Ангелъ, проптиворЪ- 
чишъ сказанію Моисея, гдЪ глаголющимъ 
представляешся сперва самъ Богъ, 1. по- 
шомъ хошя и Ангелъ, тт, но по вол, 16. 


гибели, нагалёники города или народа отдавали 
на заклаше любезньйшаго изз своите дљтей, в5 
искупз духанз карателямг. Первый примфръ 
обыкновенія сего представляешь онъ въ Са- 
турнъ. Коброс тоіуоу, др 01 фойихвс '1сро- 
А. 0000000501, Воо1Аёоор 176 0дрос 
5 елиооѓас уоилфте "Ауефовт Аеуолиёуус 

110) ёо а«0у0уву , др Фа т$то 189 
ёхдАѕр 48 д0уоуѕр8с 8106 ёТІ ҳо) Ор ха. 
Азивуз паоо тоїс фори, ж»дирор &х я0- 
Ав Всю» хотегАәфО. тоу тр» Оор), 
ДВаомхв хосдлдхос̧ схдшоті тор иду, Во- 
др 16 ХОТаОХзООООИЗЬОб ХО 005. И так, 
Дронзь котораго Финикілне называют Израилем, 
царствовавшій вг той странњ—отг тузенки Нимфы 
(невъсты) называеной „Чновретё (по догадЕЪ 
Бохарта СЪап. І. П. с. 2. бш) үл по благо- 
даши заєинающая) имгеешій сына единороднаго, по 
сей приённљ называвшагося 1 еудв (“АРА или түт 
Б. ХХІ. 2.), которым словомё еще и нынљ 
Финийяне называютз единороднаго ; во время 
постигшей оную страну велигайшей опасности 
отз войны, онаго сына облекши в5 царскую 
одежду, и устроив жертвенник, принес вв 
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и даже въ лицЪ самаго Бога, 12. Наконецъ 
5) есшьли Ангелъ испышывалъ праведника 
для Бога; сіе есть тоже, какъ бы испышы- 
валъ самъ Богь: но есшьли для себя; шо 
какое онъ могъ имфшь къ сему побужденіе, 
и какую на сіе власть?— 

Другія мнЪнія новъйшихъ Кришиковъ, 
будшо какъ тпребованіе Богомъ Исаака въ 
жертву , шакъ и исполненіе онаго , видЪлось 
Аврааму во снЪ (Әйхгорнъ), или, будшо онъ 
предпринялъ было сію жертву по примЪру 
Финикіянъ, но вдругъ осшавилъ сіе намфре- 
ве, получивъ лучшее поняшіе о Богослуже- 
ни (Брунсъ), сшоль не совмфешны съ яс- 
ными выраженіями повфсшвован:я Моисеева, 
чшо не пмЬюшъ права на опровержеше, какъ 
сновидЪнія разума, и порожденія упрямаго не- 
вЪрованія бышію и дъйсшвшю вышнихъ силь, 
языческаго въ Хрспйансшв$. 

Искушене, по всеобщему поняшію сего 
слова въ Св. Писаніп, еспть приведене ка- 
кого-либо существа въ шакое сосшояніе , 
въ кошоромъ бы сокровенныя еге свойсшва 

жертву. Не трудно примфшишь, что сіе 

сказане о Сашурн$ есть испорченное ска- 
заме о Авраамъ. Естьли же кшо приметь 
оное о СашурнЪ извсшномъ у Грековъ: шо- 
гда оно не досшигнешь не шокмо времень 
Авраама, но ниже Моисея. 
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открылись въ дЪйствьш. См. Исх. ХУ. 25. 
ХҮІ. 2. 5 Пар. Х. т. Какъ єіе можешь 
бышь дфлаемо по многимъ причинамъ и во- 
буждевіямъ: шо въ основаше иєкушенія не 
всегда должно полагашь невЪденіе иєкушаю- 
щаго. Тоа. ҮІ. 6. Въ духовномъ смыелЪ ие- 
кушеніе есь двоякое: 1) Искушеніе во злҗ%, 
или возбужденіе къ дЪйсшвовано злыхъ 
склонностей кроющихся въ человЬкъ и 2) 
искушеніе 65 добръ, или направленіе даемое 
дъйсшвующему въ немъ началу добра къ·ош- 
крышой брани прошиву зла, или прошиву 
препяшсшвй въ добръ, для досшиженія по- 
бъды и славы. Первое не отъ Бога, но 
есть слЬдсшвіе остшавленія Богомъ, 2 Пар. 
ХХХП. 51. Второе ошъ Бога, и, въ мЪру 
духовныхъ силъ , посылается, какъ Благо- 
дашь , тъмъ, которые досшойны принять 
отъ исполненія воплощеннаго Сына Бо- 
жія и Благодать на Благодать. Такого ис- 
кушенія Давидъ просилъ себЪ, Пе. ХХУ. 2. 
Самъ Јисусъ Хрсшосъ искушаельб было вся- 
сески, Евр. 1У. 15. и въ заключеніе безчи- 
сленныхь искушеній ошъ діавола и человф- 
ковъ, былъ въ Божесшвенномъ искушенід 
въ саду Геөсиманскомъ. Маш. ХХҮІ. 38, 
59. Сего рода было исқушеніе Авраама въ 
Исаак$. | 
Се искушеніе Авраама концемъ и пло- 
домъ своимъ долженсшвовало имъшь: 1) Уш- 
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вержденіе въ немъ в$ры, надежды и любви 
въ высочайшемъ ихъ порядкЪ, кошорому по- 
слЬдняя должна бышь больше двухъ пер- 
выхъ, І Кор. ХШ. 15. шо есть, ихъ 
себъ подчинить, объяшь и какбы по- 
тглошишь, не изшребляя ихъ; 2) указаніе 
аругимъ призываемымъ на пушь жизни ду- 
ховной, къ какой высошЪ они призываютося; 
5) прообразованіе, какъ для самаго Авраа- 
ма, шакъ и для потомства, великой жер- 
швы Сына Божия. 

Возми сына твоего, единственнано твов- 
го, котораго ты любишь, Исаака, и поди 
на землю Моріа, и тамб принеси его во 
всесожженіе , на одной изб горб, которую 
Я укажу тебб. 

Вмъстшо единственнаго, переводь Семи- 
десяши прилагаешъ къ Исааку паименова- 
ше возлюбленнаео: подобно какъ и въ дру- 
гихь мЪсшахъ не выдерживаешъ онъ знаме- 
нашельносши перваго изъ сихъ словъ, какъ 
на примъръ въ приложеніп его къ Соломо- 
ну, Прип. ТУ. 5. Но какъ бы то въ семъ 
послЪднемь случаЪ ни было; а Исаакъ есть 
очно единственный у Авраама, по обЪ- 
пованно, и по предназначению къ наслЪ дю, 
хошя и не единородный по плоши. 

Землю Мора Семдесяшь называюшъ зе- 
млею высокою; Симмахъ, и по немъ Іеро- 
нимъ — землею видъніл (ошъ мтч видфть), 
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Онкелосъ п Іонаеанъ — землею Богослуженія 
(ошь >“ бояться) ; нЪкошорые новЪйшіе 
прелагаюптъ землею лвившаеося Бога (пк 
7), и думаюшъ, чшо сіе имя употреблено 
здЪсь по предвареню въ соопшвЪшсшвіе съ 
посльдующимъ сказаніемъ, и. проименова- 
ніемъ мЪсша ошъ Авраама, 14. Сшрана 
Мора безъ сомвЪнія есшь ша самая, гдЬ 
гора Моріа, мЪсшо храма Герусалимскаго. 
2 Пар. Ш. т. | | 

Объ одной изб горб неопредЪленно упо- 
минаешся потому, чшо сія сшрана имЪла 
многія, кошорыхъ положеніе конечно еще 
не было извЬстно Аврааму. Пс. ХХІҮ. 2. 

Духъ искусишельнаго повелЬнія шаковъ, 
чшо въ каждомъ словЪ заключаешся особен- 
ное искушеше, или еще многія искушенія. 
Сіе было, шакъ сказашь, множесшво сшрЪль 
одна за другою ударявшихъ въ щишьъ вЪры 
Авраамовой. 

Возми сына твоего. Ошрекись отъ чув- 
сшвованій ошеческихъ: и рЬшись не шоль- 
ко лишишься своего сына, но еще самъ ли- 
шишь его жизни. 

Единственнаео твоего. 'Ты пожершво- 
валъ первымъ швоимъ сыномъ благоденсшвю 
вшораго, и изгналъ онаго; шрешьяго имъшь 
не чаешь: пожершвуй въ единсшвенномъ 
швоемъ всЪми ушфщенями и чаяніями швои- 
ми. 
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Котораго ты любишь. Серацевъдець 
знаешь, чшо не каждый ошецъ любипть 
своего сына такъ, какъ шы; и чшо самъ 
ты не сшолько возлюбилъ перваго твоего 
сына, какъ вшораго. Въ послЪдній разъ по- 
чувсшвуй всю силу сея любви; и оштверг- 
нись ея. 

Исаака. "Того, кошораго шы отъ рож- 
денія его нарекъ радостио, на которомъ 
ушверждены весБ твои обЬшованія , кошо- 
рый предназначенъ къ завъпу вЪчному, въ 
которомъ заключено благословеніе всъхъ 
народовъ, шого самаго умершви безпоптом- 
сшвенна. — ‚,Какъ же исполняшся обЪшова- 
нія? какъ сбудешся слово Боже: вё5 Исаа- 
къ наресется тебф сил? чшо будешь съ 
племенами земными, когда ихъ благословеніе 
вземлешся отъ земли?‘ — 

И поди на землю Моріа. Три дня пу- 
шешесшвія (5.) даюшся шебъ для того, 
чтобы шы не уклонился отъ внутренней 
борьбы скорымъ исполненіемъ повелЪннаго, 
и чпобы се исполневіе не показалось слЪд- 
сшыемъ опромешчивой рЬшимосши. Прежде 
шребуемаго наружнаго, ты долженъ совер- 
шишь внутреннее жершвоприношене, не- 
сравненно шруднЬійшее и продолжишель- 
нЬйшее. | 

И тамб принеси его во всесожженіе. При- 
неси его Тому Богу, Которому шы в%- 
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руешь и служишь ошъ всего сердца шво- 
его, и Который объЫщалъ быть  швоимъ 
шитолб и наградою; шою любовно, кошо- 
рою ты возлюбиль даровавшаго шебЪ сына 
обътован1я, возлюби нынъ оптъемлющаго. 

На одной изф горб, которую Я укажу 
теб%. Ты не будешь знать мЪеша, гдЬ со- 
вершитея твое жершвоприношене, какъ 
только во время самаго жершвоприноше- 
нія. Ты не узринь гроба твоего сына; и, 
можетъ быпть, не найдешь послЪ мЪсша, 
гдъ будешъ разсыпанъ пепелъ его. 

При шакомъ поняпіи о испыташельномъ 
повельни Божіемъ, кошорое, по видимому, 
необходимо раждаешся изъ самыхъ ловъ 
повелЬнія, какъ могло сшашься, т) что Ав- 
раамъ призналь ошкровеше сіе истиннымьъ, 
и 2) чпо онъ рЬшился поступить по не- 
му, не смошря на видимыя въ немъ проши- 
ворЪчія, противъ есшесшвеннаго своего чув- 
спшвованія и убЪжденія? — 

т) Въ исшинЪ ошкровенія не могъ онъ 
усумнишься пошому, чшо образъ истинныхъ 
ошкровеній былъ ему извЪсшенъ изъ мно- 
гократныхъ опышовъ. 

2) Лучь свъша, кошорый озарялъ и обо- 
дряль Авраама въ сей нощи вЪры, была, 
какъ изъясняешь сіе его сосшояніе Апос- 
шолъ, Рим. ГУ. 17. Евр. ХІ. 19. мысль о 
воскресени мертвыхъ „ кошорая представ- 
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ляла ему смерть Исаака не совсЪмъ не воз- 
врашною его пошерею, и шакимъ образомъ 
еще пишала вру и надежду объшованія. 
Впрочемъ, шакъ какъ и шошъже Апосшолъ 
примЉчаештъ, что Авраамъ сверхб упованія 
сб упованіембь в$ровалб, Рим. ІҮ. 18. дол- 
жно признать, что въ се время въра и на- 
дежда сокрышы были въ любви его къ Бо- 
гу, какъ временныя, пригошовшпельныя и 
частныя добродЪшели во всеобщей, полной 
и вЬчной. Исполнеяный силою сей Боже- 
ственной любви Авраамъ шворитъ ея дћ- 
ло: и какъ она всему въритб, всего надђъет- 
ся, и никогда не отпадаетб, т Кор. ХИ. 
7, 8. шо вЪъра и надежда не могли поколе- 
баться при семъ, хотя и шеряли видимое 
средство къ досшиженію своего предмета. 

Ос®%длаль осла своего. Оселъ для одного 
Авраама: или по причинъ старости, или по 
обыквовенію, по которому симъ преимуще- 
сшвомъ пользовались токмо сильные людей. 
Суд. У. 9, то. Х. 4. 

Двоихб изб рабовб. ВЪрояшно для шото, 
чтобы несши дрова. 

Накололб дровб. Ибо нужны были сухія. 

На третій день. Флавій и Теронимъ счи- 
шаютъ точно шри дни пуши ошъ Вирсави 
до горы Мориа. 

Гвидъль мВсто издалека. Конечно по нЪ- 
коему знаменію данному отъ Бога. 

ж 
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Останьтесь- здъсь Сб осломё. Рабы не 
должны были видфшь жертвоприношенія, 
какъ не знавшие шайны вЪры. Они моглибы 
удержать Авраама, какъ неисшоваго. 

И поклонясь возвратимся кб вамб. Се 
Авраамъ сказалъ или съ пришворставомъ для 
того, чшобы скрышь свое һамЪреніе ; или 
по обыкновенію, доразумЪвая всеобщее усло- 
віе: естьли будет угодно Промыслу. Но 
духь его шакъ быль приближень къ Богу, 
что онъ, не примЪчая, пророчесшвовалъ. 

И пошли оба вљмъстъ. Ошецъ и сынъ, и 
они же—жрецъ и жертва! И безмЪрно ве- 
ликодушный ошець не чувсшвуепть необхо- 
димости даже на время удалишься оптъ сво- 
ей любезной жершвы, чшобы предаться 
своимъ чувсшвованіямъ, или чтобы сокрыпть 
ихъ. Они оба вмЬсшЪ; они одни: но шяж- 
кая шайна неприкосновенно лежипть въ ду- 
шъ Патріарха. 

Батюшка, `· Какъ болЬзненно долженсшво- 
вало бышь для Авраама сіе воззваніе, ко- 
шорое онъ почишашь могь послфднимъ ! 

Богб усмотритб для Себл агнца во все- 
сожженіе, сынб мой. Не ошкрывая исши- 
ны, дабы преждевременно не возмушить 
Исаака, Авраамъ нечувсшвишельно приго- 
товляешь его къ ошкрыпию, предваришель- 
но давая разумьшь, что дБло совершаешся 
подъ непосредсшвенными повелЬніями отъ 
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Бога. Между шЪмъ и здЬсь заключаешся не- 
чаянное предсказание. 

Связавб. Должно думашь, что болЪе по 
обряду жершвенному, нежели по нужд. 
Исаакъ быль въ шакой крфпосши, а Авраамъ 
въ шакой сшарости, чшо первый не иначе. 
могь бышь связанъ послЬднимъ къ закланію, 
какъ развЪ по собственному его согласію, 

Авраам ! Авраам! Призываніе поспЪш- 
носпш. Оно показываешъ, что Авраамъ удер- 
жанъ былъ предь самымъ совершешемъ ро- 
коваго удара. И такъ въ сердцЪ Авраама 
жерпвоприношеніе было уже совершено. 

Теперь я знаю, и пр. Познаваніе припи- 
сываемое Богу, на языкЪ Св. Писанія, не 
предполагаешь въ немь никакого предше- 
сшвовавшаго невЪденія. Такъ говоришъ Да- 
видъ: испытай меня, Боже, и узнай серд- 
це мое, Пс. СХХХУТ]. 25. и говоришь сіе 
непосредственно поел шого, какъ изоб- 
разилъ всевЬдене и вездЪприсушствіе Бо- 
же. Какъ Богъ, по высочайшей чисшошЪ 
существа Своего, положишельнымъ образомъ 
вЬдаетъ единое благо, а зло удаляешь какъ 
ошъ всеблагой воли Своей, равно и ошъ 
всеобъемлющаго ума Своего, Лук. ХІ. 27. 
шо, когда Онъ человЪка посредствомъ сидь- 
наго и дЪъяшельнаго ипскушенія очищаелть, 
возвышаетъ, ушверждаель во благЪ, и єое- 
диняешь съ (Собою; шогда можно сказать, 
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чшо Онъ познаетб человЪка. "Такъ зналб 
Онб Моисея ‘по имени, Исх. ХХХШ. ту. 
Такъ позналъ Авраама въ жершвоприноше- 
ній сына. Ты прошелъ, глаголешъ Онъ, мно- 
гія искушенія ж), но кошорыя токмо по- 
сшепенно развивали и возращали посЪъянное 
вь шебъ смя сшраха Божія и вЪры: ше- 
перь оно принесло зрЪлый плодъ; шы дос- 
птигь швоего назначенія; шы явился ша- 
кимъ, какимъ предбувденб; шы пришель 
птеперь въ мру в$снаго познанля. Теперь 
Я знаю. : | | 

Боишься. Стшрахъ заъсь разумфешся не 
рабскій, который изгоняется любовйю, т Іоан. 
ТУ. 18. но систый, который пребываетб вб 
въко, Пе. ХҮШ. то. 

Одинб овенб. ВмЪъспто “ПМ одинб, въ ны- 
нЪшнемь шексшь  ХГврейскомъ чишаешся 
пм чшо, какъ думающьъ, значиптъ: назади. 


*) Искушеній, кошорыя прошелъ Авраамь, счи- 
шаюшь десять: т). изшесшве изъ ошече- 
сшва, 2) гладь въ землЪ Ханаанской, 5) по- 
хищеніе Сарры въ Египтъ, 4) брань про- 
шивъ чешырехъ Царей, 5) неплодсшво Сар- 
ры, ошь чего и бракъ съ Агарью, 6) изгна- 
ніе Агари уже имущей во чревъ, 7) обрЪ- 
заніе, 8) похищеніе Сарры въ Герар, 9) 
ошлучеше Измаила, то) жершвоприношене 
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Но въ семъ значени надлежало бы сказать 
174; и какъ Авраамъ могъ видЫпь Овна, 
который быль у него назади? Изъ сего вид- 
но, что исшинное чшеше есть первое изъ 
сихъ, кошорое находишся въ шексшахъ Са- 
марилтанскомъ, Седьмидесяти птюлковниковъ, 
и вообще у древнихъ. 

Вб саш. Се значеніе, подъ разными сло- 
вами, даюшъ слову 125 большею частію , 
древніе переводчики, и сами Семьдесять птол- 
ковниковъ въ книгЬ Исаш, 1Х. 195. По се- 
му переводъ ихъ въ настоящемъ мЬсшъЪ: 
58у фото С005х, въ которомъ слово Савекб 
приняшо за назване нъкошораго раст%Ънія, 
довЬрія не заслуживаеттьъ. 

Взялб овна. Евреи говоряшь, чшо сей 
овенъ созданъ и угошованъь для сего жершво- 
приношенія въ шесшый день міра. Или 
очень баснословно, или очень таинственно! 

Хрісшіанскіе  законники вопрошаюпть: ка- 
кое Авраамъ имЪль право принеспт въ жер- 
шву овна ему не принадлежащаго ? На сіе 
должно сказать , что при виь овна онъ 
почувсшвоваль истину своего нечаяннаго 
предсказанія: Богб увидитб для Себя агнца; 
и принялъ . жертву ошъ Бога, чтобы при- 
нести Богу. 

Тегова-ире. То естт»: Тегова усмотритйи 
Наименованіе сіе взято изъ прежнихъ словъ 
Авраама къ Исааку: Бого усмотритб дла 


260 


себя аенца, кошорыя слова имЬли сколь- 
ко не предвидЬнное, сшолько и радостное 
собышіе. — Имена, особенно мЬстъ, у Евре- 
евъ не ръдко сосшояшъ изъ нЪсколькихъ 
словъ, Б. ХХУШ. 19. Исх. ХҮП. 15. 

По сели) и нынъ говорится. Моисей при- 
Бодипъ здъсь пословицу своего времени, съ 
двоякою пользою : сохранившаяся пословица 
свидЪъшельсшвуешь о древнемъ произшесшвіи; 
древнее произшеспвіе вразумляешъ о глубо- 
комъ значеніи пословицы, 

На горъ Теговы усмотрится. Простње: 
когда придешь на гору, куда призываетб 
Тегова: талб видно будетб- 'Таковая посло- 
вица приличествуешь шЪфмъ случаямъ, въ 
кошорыхъ искушеше кажешся непрестанно 
возрастающимъ, и человЁкъ, желая испол- 
нишь волю Божо, приближается къ оче- 
видной опасности. Въ сихъ случаяхъ знаю- 
пе примЪръ Авраама должны говоришь се- 
бъ: восходи съ довЪренносшію на гору ис- 
кушенія по пуши указанному Богомъ, и не 
забогпься прежде времени о своей безопа- 
сноспти: когда досптигнешь самаго верха го- 
ры, и гошовъ будешь пожершвовашь самою 
кровно; и шогда еще Господу будешъ вре- 
мя явишь шебЪ Свою милость, и сошво- 
ришь со искушеніемъ и`избьпше:. Онъ при- 
зритб на швою вру и послушание, и шы 
узришь Его спасеше. . 
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Мною клянусь. Силу и основаніе сея 
кляшвы Апосшолъ изъяснилъ въ Посланіи 
къ Евреямъ, УГ. 15—20. Подобно сему Богь 
клянешся именелб Своимб великимб, Тер. 
ХУ. 26. душею Своею, Тер. Ш. 14. святых 
нею Своею. Ам. ТУ. 2. 

Благословляя благословлю тебя, и умино- 
жая умножу сфил твое, и пр. Теперь всЬ 
прежнія многочасшныя благословенія и обЪ- 
нтован1я , совокупно, и съ усугубленіемъ, лі- 
юшся на главу Патріарха. 

Какб звёзды небесныя, и какб песокб на 
берегу моря. Опщы примЪчаюшъ здЬсь два 
смени: небесное и земное. Въ посшепен- 
номъ раскрышіп обЪшованй прежде пока- 
зано было Аврааму земное, ХПІ. 16. по- 
шомь небесное: посмотри на небо и пр. 
ХУ. 5. Такъ и въ собышіи объшованій спер- 
ва явились чада Авраамовы земныя, по пло- 
пи; пошомъ чада по духу, небесныя. 


Исторія приносимаго въ жершву Исаака, 
въ Новомь ЗавыпЬ называется притсею 
воскресенія изб мертвыхб. Евр. ХІ. 19. 
Смерть и воскресеніе Іисуса Хрісша есть 
самое близкое и вЪрное разръшеніе сея 
приптчи. 

Авраамь изъ любви къ Богу жершвусть 
Ему  единсшвеннымь своцмъ сыномъ, Богь 
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изъ любви къ человЬку не пощшадиль Сына 
Своего единороднаго, но за насб всъхб пре- 
далб Его. Іоа, Ш. 16. Рим. УШ. 52. 

Исаакъ осшавивъ рабовъ съ осломъ, одинъ 
съ опщемъ восходишъ на гору жершвоприно- 
шенія. Іисусъ осшавленный учениками, не со- 
всъмъ еще отръшившимися плоти, восходипть 
на гору пропяшія, (которая, была шаже са- 
мая ‚ есшьли не часшною вершиною своею, 
шо общимъ основаніемъ) дабы одноли; ис- 
топтать тосило, Иса. ВХ. 3. 

На Исаака возлагаются дрова, пошомъ 
онъ возлагается на дрова: Іисусъ несешь 
на гору крестъ, пошомъ самъ возносишся 
на кресть. 

Исаакъ не прошивишся своему закланію. 
Тисусъ послушен даже до смерши, и при 
томб смерти крестныя, Фил. 11. 8. 

Жершвою сына своего Авраамъ хошЪлъ, 
какъ недосшаточныя , восполнишь и запе- 
 чашлЪшь свои прежнія жершвы овновъ и 
тельцовъ. Кресшною жершвою Сына Свое- 
го Богь благоволилъ запечатлфшь вс кро- 
вавыя жершвы , несовершенныя и тшокмо 
прообразовашельныя. | 

Исаакъ въ шечени шрехъ дней закалае- 
мый рыпительнымъь произволеніемь ошца 
своего, уже возложенный на дрова всесож- 
жен!я, премленть жизнь съ небеси, остав- 
ляя` смершь свою овну,‚ явленному Богомь. 
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Гисусъ умершвленб бывб плотію ; яко аг- 
нецъ, оживо духомбо, т Пешр. ІІ. 18. яко 
Богъ, шридневень восшаешъ ошъ гроба. 
Жертва Исаака низводишъ обильнЬйшія 
благословенія Божи на все пошомсшво Ав- 
раамово Жертва Шшсуса Хреша привле- 
каешъ безчисленныя благословенія на всю 
Церковь, весь человЬческій родъ и весь міръ. 


'ТЪ, которыхъ Богъ ведешъ во внушрен- 
немъ пути по сл$дамь Ошца вЪрующихъ, 
могушъ въ его великой жершвЪ видЪшь об- 
разъ высочайшей жершвы духовной. Есшь- 
ли слова Господа: кто жосетб душу свою 
сбересь тотб потеряетб ве; а кто по- 
теряетб душу свою ради Меня и Еван- 
гелія, тотб спасетб ее, Мар. УШ. 55. за- 
ключаюшь въ себЪ непреложный законъ спа- 
саемыхъ: шо должно бышь мЪсшо на вну- 
птреннемь пуши, г4Ъ, по мЪрЪ любви, при- 
носяшъ въ жершву не шокмо шло, дЪла, 
помышленя, но самую душу свою, подобно 
какъ Авраамъ принесь Исаака, — душу ро- 
да своего. 

Когда Моисей, въ жару молишвы о из- 
бранномъ ошъ Бога народЪ, желаешь самъ 
изелаждено быть изб книги Божей, Исх. 
ХХХНИ. 52. когда Павелъ свидъшельсшвует- 
ся Духомъ Свяшымъ, что онъ желалб бы 
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само отлусенб быть отб Хріста, дабы 
привесши къ нему Израиля, Рим. ІХ. 3. си 
мужи · для любви къ Богу забываюшъ соб- 
сптвенныя чаянія грядущихъ благъ: они ша- 
инсшвенно шеряюшъ свою душу, одушевля- 
ясь одною чисшою ревноспию по славЪ Его 
имени; они приносяшъ въ жершву единсш- 
веннаго своего Исаака, 

Люди порабощенные , или закону плоши 
похошію, или закону внЪшнихъ шолько дЪлъ 
_ гордоснию и лицемріемъ, не досшиғаюшъ 
сей высоты любви; не посптигаюпть ее, и 
даже опвергаюшъ. „Душевено селовъкь нв 
пріемлето, яже Духа Божія, т Кор. Н. 
14. ВмЬсто шого, чшобы оставя вее зем- 
ное и неся креспть свой, восходишь на гору 
являющагося Бога, дабы причасшиться смер- 
ши и воскресешя Хрісшова, ови осшаюшся 
подъ горою, и сшерегупь осля свое. 


КОНЧИНА САРРЫ И БРАКЪ 
_ИСААКА. 


Б. ХХІ. 20. — ХХІУ. 


Въ супружесшвЪ Исаака Моисей пока- 
зываетпъ, какимъ образомъ Промыслъ спо- 
спЪЬшествовалъ ушвержденю и распросшра- 
ненію племени благословеннаго въ АвраамЪ. 
Для сего во первыхъ замЪчаеть онъ, что 
намреніе взять Исааку супругу изъ земли 
Халдейской, не было въ АвраамЪ плодомъ 
одной собственной рЬшимоспш, но шакже 
слЪдсшвіемъь особеннаго произшесшвія , хо- 
шя по наружности маловажнаго, впрочемъ 
праведникомъ, который на все взиралъ въ 
Бог , конечно приняшаго за настшавленіе 
свыше, То было нечаянное извЪспие о рас- 
просптранени дома Нахорова и о рождени 
въ немъ Ревекки, полученное Авраамомъ въ 
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шо время, когда Исаакъ вступилъ въ воз- 
растъ супружества, ХХП. 20—24. Во вшо- 
рыхъ Дћеписашель даешъ разумъшь, что и 
въ назначенійи времени супружества Ибса- 
акова не учавсшвовала ни пылкосшь юноши, 
ни нешерпЪливосшь сшарца поспЪшавшаго 
видЪъшь сыновъ своего сына. Кончина Сар- 
ры, безъ сомнЪшя осшавившая великую пу- 
сшошу въ семейсшвЪ сшоль малочислен- 
номъ, какъ семейсшво Авраама, ръшила его 
искашь въ бракосочетани сына ушъшенія 
себъ и ему, ХХІУ. 67. и благоустройства 
дому. Изъ сихъ соображеній произошли три, 
по видимому , разнообразныя , но въ самомъ 
дЪлЬ имЬюція одну неразрывную связь и 
цЪль, сказания: 

1) сказане о родЪ Нахора, ХХП. 20-24. 

2) сказаніе о кончинъ Сарры, ХХІП. 

5) сказаніе о бракЪ Исаака, ХХІҮ. 


1) РОДЪ НАХОРА. 


ХХІІ. 20. Посл® сихб произшествій слу- 
силос сто Аврааму возвъстили и сказа- 
ли: вотӧ, и Милка родила Нахору, бра- 
ту твоему, сыновб: 21. Ица, первенца его, 
Вуза, брата сему, Келирела, отца Аражмо- 
ва, 22. Кеседа, Хазо, Пилдаша, Идлафа и 
Вавуила. 25. Ото Вавуила родилась Ревекка. 
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Сихб восемь родила Милка Нахору, бра- 
т Авраамову. 24. И наложница его, име- 
немо Реума, также родила Теваха, Га- 
хама, Гахаша и Маамцу. 

Ица. Изъ шрехъ мужей сего имени, из- 
вЬстныхъ въ древнихъ родословіяхъ, упоми- 
наемый здЪсь почишаешся пашріархомъ зе- 
мли 1/45, или, по переводу Седьмидесяши, 
Авситидійской з кошорая была ошечесшво 
Іова, Тов. І. г. и народа Ауситовб, или, по 
Ншоломею ; АДиситовб ‚ жившаго въ пусшой 
Аравін при ЕверашЪ. 

Вуза. Имя сіе находишся у Іереміи, ХХУ. 
25. между Царями, кошорымъ Пророкъ по- 
даешь чашу яросши, и у Іова, ХХХИ. 2. 
въ означеній отечесшва Еліусова. 

Кемуела отца Аражмова. Есть древнЪй- 
шій Арамъ, сынъ Симовъ, Б. Х. 22. Бышь 
мюженть, чшо единоименныя племена Арама 
Симова и Арама Кемуелова соединены подъ 
именемъ Сиріянъ. Гроцій ошъ Арама и Ву» 
за производишъ Месопоптамскіе города Ре 
манб и Вусанб, упоминаемые Амміаномљ, 
Г. ХҮШ. 

Хеседа. Ошь сего наименованы Хасдимиб, 
то есть, Халден, 

Наложница. (у5> опісюда яоАЛохіс и ре]- 
]ех). По опредъленію Раввиновъ, наложница 
есть жена изъ рабынь, безъ брачной запи- 
ки и обрученія, коея дши должны пользо- 
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ваться дарами, а не ‘наслЪдсшвомъ. Евреи 
не шолько до закона, но и подъ закономъ 
дозволяли себ наложницъ; на примъръ: Ма- 
нассія, т Пар. УП. 14. Халевъ, т Пар. П, 
46. 48. Гедеонъ, Суд. УШ.` 5т. Давидъ, 2 
Цар. У. 195. Соломонъ, 5 Цар. ХІ. 5. Въ- 
рояшно, чшо въ семъ обычаъ превращеньъ. 
въ правило разръшенія примфръ Паптрар- 
ховъ Авраама, Б. ХХУ. т. 6. и Такова. Б. 
ХХХУ. 22. Пашрархи же, сколько можно | 
примЪитипть, часпию слЪдовали въ семъ обы- 
чаю принятому прежде ихъ; часпию усшу- 
пили нешерпьливостши имфшь пошомешво 
(уже благословенное Богомъ), каковая нешер- 
пъливосшь (къ вящшему ихъ оправданію) 
открывалась наипаче въ ихъ. женахъ. Б. 
ХҮІ. 2. ХХХ. 5. Посему не должно судишь_ 
слишкомъ строго и о НахорЪ, имЪвшемъ 
наложницу. | 

Число всЪхъ сыновь Нахоровыхъ есшь 
двенадцать, подобно какъ у Измаила и у 
Јакова. 


2) КОНЧИНА САРРЫ. 


ХХ. 1. Жизни Сарриной было сто 
двадцать семь лЪтб: сій были лёта жиз- 
ни. Сарриной. 2. И умерла Сарра вб Ки- 
ріаө-арбь (сто нынЪ Хевронӧ) вб земл Ха- 
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наанской. И пришелб Явраамо рыдать по 
Сарръ, и оплакивать ев. 9. Потомтб ото- 
шель отб лица умершей своей, и сталб 
говорить сыналб Хетовы.лб , и сказалб : 
4. я а васб пришлеиб и странникб; дай- 
те миф въ Собственность мЪсто для гро- 
ба между вами, сто бы мни умершую 
жою схоронить отб гласо моих. 5. Сыны 
Хета отвфтствовали Аврааму, и сказали 
ему: 6. послушай насо, государь нашб; ты 
князь Бож посреди насб; вб лусшемб изб 
нспиихб  погребальныхб мёстбӧ похорони 
умерипро твою; никто изб насб не отка- 
жето тебъ вб своелф погребальномь мбс- 
т®, для погребенія умершей твоей. 7. Авра- 
амо всталб, и поклонился народу земли 
той, сыналю Хетовылб; 8. и сталб еово- 
рить имӧ, и Сказалб: естьли есть у васб 
на сердцъ, позволишь, сто бы я. схоронилб 
умерипро мою отб гласб моихб; то исхо- 
датайствуйте мнъ у Ефрона, сына По- 
харова, 9. сто бы онб отдалб инф пеще- 
ру Махпелу, которая у него на конц 
поля его, сто бы за довольную ибни отдало 
ее мнъ посреди васб, вб собственность для 
гроба. 10. Ефроно же сидфлб посреди сы- 
ново Хетовыхб; и отвъсаль Ефронб Хет- 
тей Авраали}) вб слухб сыновб Хетовыхб, 
всфхб входащихо во врата города его, и 
сказалб: 11. нЪтбӧ, государь мой, послу- 
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шей меня, я даю тебъ поле, и пещеру, ко- 
торая на немб, даю тебъ; предб осами 
сынов народа моего даю теб ее; похо- 
~рони умериую твою. 12. Авраам покло- 
нился предо народомб земли той; 15. и 
сталд говорить Ефрону вслухб народа 
земли той, ш сказало: сдълайш милость, 
послушай мена; я дамб тебБ за поле 
сребро; ты возми у меня; тогда я похоро- 
ню таль умершую мою. 14. Ефронб от- 
вътствовалб Аврааму, и сказалб ему: 15. 
Государь мой! послушай меня; земля сто- 
ишъ сетыре ста сиклеё серебра ; между 
мною и тобою сто это значить? похоро- 
ни умершую твою. 16. Авраамбь выслу- 
шаль Ефрона; и отвб5силб Авраалб Ефро- 
м) серебра, сколько онб оббявилб вслиухб 
`съ140вб Хетовыхб, шо есшь, сетыре ста 
сиклей серебра, какое ходить у купцов. 
т7. Гакимб образомб поле Ефроново, ко- 
торое при М. ахпел5, противо М амре, по- 
ле и пещера, которая на немо, и всЕ де- 
рёвья, которыя на полъ, во всъхь пред%- 
лахб его, вокругб, утверждены 18. во вла- 
дъніе Аврааму, предб осами сыновб Хета, 
всъхбь входящихо во врата города. его. 19. 
Посл® сего Авраам похоронилб Сарру же- 
му свою в6 пешерв поля в6 Махпелъ, про- 
-— тиво М амре (сто нынЪ Хевронб) вб зелил5 
Ханаанёкой. 20. Такб досталось Авраама 
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отб сыновб Хетовыхб поле и пещера, ко- 
торая на немб, в6 собственность для 
гроба. 

Жизни Сарриной было сто двадцать 
семь л%тб. Сарра одна шолько изъ женъ 
имЉешъ сіе преимущесшво, чшо лЬша ея 
жизни показаны въ Св. Писаніи. 

Ве Киріаө-арб%. Имя сіе можешь озна- 
чашь: городб сетырехб. Тудеи производяшъ 
оное ошъ шого, чпо въ семъ мЪсшьЬ погре- 
бены чешыре велике мужа: Адамъ, Авраамъ, 
Исаакъ и Таковъ: но по самому шексшу 
книги Іисуса Навина, ХІҮ. 15. кошорымъ 
ушверждаешся сіе предаше *), вЪрояшн%е, 
чшо Арва есть имя знаменишаго родона- 
чальника Енакимлянъ, Тис. ХУ. 13. 

Что нынЪ Хевронӧ. Слова, для объясне- 
нія мЬсша, прибавленныя кЪмъ-либо послЬ 
Моисея. 

Спрашиваютъ, какъ случилось, что Сар- 
ра умерла въ Хеврон, шогда какъ Авраамъ 
и Исаакъ, сколько можно примфчашь, ХХИ. 
19. ХХІҮ. 62. ХХПІ. 2. обишали вб зем- 
л полуденной? — ВЪроятно, что какъ имћЪ- 
не Авраама, сосшоявшее наиболЪе въ ста- 
дахъ, долженсшвовало быть раздЪлено по 
разнымъ мЪсшамъ; о часть рабовъ и при- 


*) : зая Оруз ттт Очы Осум рлер въ нЪко- 
шорыхъ кодексахъ прибавлено: С. 
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сшанище для самихъ домувладыкъ осшава- 
лось въ Хевронь со времени перваго въ 
семъ мЬстЬ пребыванія всего дома. 

Рыдать по Сарр® и оплакивать ее. Древ- 
ніе у Евреевъ обряды оплакиванія мерш- 
выхъ, кром рыданія, были: разшерзаніе ризъ, 
и облеченіе во врешище, ХХХҮП. 54. 

Прилично ли было Опщу вЪрующихъ пла- 
кашь о смерши, чшо, по видимому, свой- 
сшвенно токмо неимфющимб уповашя, 1 
Сол. ТУ. 15? — Прилично, есшьли онъ опла- 
киваль ее не шокмо какъ семейсшвенное 
нещаспие, но и какъ плодъ всеобщаго про- 
кляпия, лежащаго на родЪ человъческомъ. 

Я увасб пришлеиб и странникб; дайте 
мн® въ собственность мЪстшо для гроба 
между вами. Всшупленіемъь сей прозьбы 
Авраамъ или изъявляешь признательность 
Хешшеямъ за гостепріимсшво ихъ страны: 
или ошклоняешъ подозрЬніе въ куплЪ, по- 
казывая, чшо онъ не намЪренъ ушвердишь- 
ся въ ихъ землъ, какъ постоянный жи- 
шель. | 

Нужно было Аврааму посредсшвомъ ку- 
пли ушвердить за собою кладьбище попто- 
му, чшо безъ сего Хепипеи, хошя на сей 
разъ ласковые, посл, или по небреженію, 
или по какому-либо неудовольсшвю, могли 
бы обезпокоишь прахъь его супруги. При- 
шомъ шягосшно было бы для него безъ 
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разбора смшашь прахъ ея съ прахомъ шЪухъ, 
опть кошорыхъ онъ всегда сшарался опідЬ- 
ляшься. 

Но лучше даютъ разумфшь важность пог- 
ребальнаго мЪсша Таковъ, Б. ХИХ. 29. и 
Тосиеъ, Ц. 25. кошорые, умирая внЪ земли 
Ханаанской, завфщали внесши въ нее свои 
осптанки. Причиною сего, безъ сомнЪнія бы- 
ла вЪра въ обыпованное наслЬдованіе сей 
земли: ибо кшобы изъ благочестивыхъ Пат- 
ріарховъ захотЬлъ быть погребенъ въ ино- 
племенной и языческой землЪ ? Таже вра 
побудила Авраама купишь погребальное мЪс- 
шо въ знакъ шого, чпю земля, кошорая не 
была его собспвенносшію въ жизни, будепть 
его собственноспию по смерши, шо есть, 
будегпъ принадлежать его пошометву. 

Промысль ошкрываешъ въ семъ произше- 
сшви еще высшую исшину, что обЪшова- 
нія Отца вЬрующихъ шокмо начинаются въ 
настоящей жизни, но вЪрнЬе и полнЪе 
усвояюшся по смерши. 

Гы князь Божій посреди насб. Слово: 
князь, означаешь здЪсь не независимаго вла- 
дЪльца земли, но шокмо богапаго и силь- 
наго человЪка, каковое о себЪ мньше прі: 
обрЪль Авраамъ союзомъ съ Мамре и воб- 
ною пропшвъ уетырехъ царей. 

Кназъ Божій, по свойству Еврейскаго, 
значипть: князь великій, 
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Между мною и тобою сто это значиптъ? 
То есшь: эшо и для меня, и для шебя ша- 
кая малость, въ которой не сшоишь шру- 
да счишашься. 

И отвёсилб. Признакъ, чшо монета въ 
сіе время состояла еще шолько въ вс, а 
не въ дЪлЪ мешалла. . 

Такимб образом поле Ефроново, и проч. 
Два сомнЪнія представляются прошивъ сего 
меша изъ ръчи Стефана, написанной въ дЬя- 
ніяхь Апосшольскихъ: первое, чшо, по сло- 
вамъ его, Аврааму не дано въ землЪ Ханаан- 
ской насл®дія ниже столько, стобы тпос- 
тавить ногу, УП. 5. Второе, чшо преж- 
нимъ владфльцемь погребальнаго мЪста куп- 
леннаго Авраамомъ почишаешъ онъ, вмЪсшо 
Ефрона, Еммора Сихемова. 16. 

Первое изъ сихъ сомнЪній разрЫшается 
тЬмъ, чшо подъ именемь насл%дія Сше- 
Фанъ разумфешьъ наелфдсшвенную землю оби- 
тая и одержашя служащую потребно- 
стямъ жизни; и что земля погребенія, хо- 
шя и собственная, никогда не причисляеш- 
ся къ наслЪдію. 

Второе недоумЪніе, которое нЪкошорые 
принужденными себя находяшь изъясняшь 
погрЪшносшію памяши Сшефана, или даже 
повреждешемъ Св. шексша отъ переписчи- 
ковъ,  сообразнье съ досшоинсшвомъ Св. 
Писанія разрьшаешся шфмъ, чшо въ словахь 
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Стефана, ДЪя. УП. 15, 16. предлагаются, 
по крашкосши его рЪчи, соединенными подъ 
одинъ общий взглядъ различныя приключеня 
Пашріарховъ, чшо сообразно єъ порядкомъ 
и намЪреніемъ его рЪчи. Слова его могушъ 
бышь изложены такъ: пришелъ ГТаковб в6 
Египетб, и сконсался онь и отцы наши: 
и перенесены были ( д087518:50900) в Сихем® 
(какъ Іоспеъ, или, по преданію, и всЬ две- 
надцать Патріарховъ) и положены были 
(818532007) во гробф, который купилб Авра- 
амо цёною сребра, (какъ Таковъ, не пере- 
несенный изъ гроба Египешскаго, но прямо 
положенный въ пещерь МахпелЪ) крожмё 
(гроба) сто у сыновб Ежмора (отца) Си- 
хемова. (По. настоящему чшеню Греческа- 
го шекста : 2000 т00 ИФ» Елдо тбо 08. 
а по догадочному: 1000 10 (оўдо) тор Ш» 
Ели0о тоо Хоҳад). ПослЪднія слова шексша 
прибавлены для лучшаго различенія двухъ 
мЬстъ погребенія. 


5) БРАКЪ ИСААКА. 


ХХГУ. 1. Иже Авраам 6ылб старб и 60 
лътахо преклонныхб. Тегова благословилб 
Авраама вселю. 2. И сказало Авраам ра- 
бј своели), старше вб домБ его, упра- 
влавшели] вселб. сто у него было: поло- 
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жи руку твою подо стегно мое, 5. и кля- 
нибь льнф Теговою Боголф небесб и Богом 
земли, сто ты не возмешь сыну моему 
женъи изб досерей Хананеево, среди кото- 
рыб я живу, 4. но пойдешь в землю мою, 
на родину мою, взять жену сыну моели] 
Исааку. 5. Рабь сказалб ему: можето 
быть, не захосето женщина пойти со мною. 
вб эту землю; долженб ли я возвратить 
сына твоего вб землю, изб которой ты 
вълиелб? 6. Авраамь сказалб ели}: берегись, 
стобы не возвращать сына моего туда. 
7. Іегова Богд небесб (и Боеб земли), ко-. 
торый взалб меня изб дома отца моего, 
и изб земли рожденл моего, который об- 
щалб мне, и который клялся мн, говоря: 
потомству твоели) дал землю сипо; Онб 
пошлетб Ангела своего предо лицемо тво- 
им, и ты возмеиь жену сыну љлоелир Отг. 
туда. 8. Естьли же не зажосето женщи- 
на итти сб тобою, ты будешь свободенб 
отб клятвы люей сеш; только сына мо- 
его не возвращай туда. 9. Тогда рабб по- 
ложиль руку свою подо стегно Авраама, 
господина своего; ш клялся ‘ему вб сем. 
то. ` Потолё рабб взялб изб верблюдовб го- 
сподина своего десять верблюдовб, и. по- 
шелб. Во рукахб его были также всяк. 
сокровшца господина его. Онб всталб и по- 
шелб. вб Месопоталию, вб городб Нахорово.. 


м 
е 


297 


тг. И остановило верблюдовб вн города, у 
истосника водб, подо весерб, во такое вре- 


мя, когда выходятб за водою. 12. И ска- - 


залд: Іегова, Богб господина моего. Авра-. 
ала! споспъшествуш мнв нын, и сотвори, 
милость сб господиномб моим Авраамомб-. 
15. Воть я стою у истосника водо; и до- 
сери жителей города выходятб серпать 
воду: 14. ш тако сдълай, чшобы дъвица, ко-. 
торой я скажу: наклоны ведро свое, я. 
напыось; и которая скажетб: пей, я на- 
пою и верблюдовб твоихб, была та, кото- 
рую Ты указуешь рабу Твоєму для Иса- 
ака; по сели; узнаю я, сто Ты творишь. 
милость сб господином моимб. 15. Еще. 
не оконбило оно слово сихб (60 умђъ сво-. 
елд), какб вышла Ревекка, которая роди-. 
лась отб Вавуила, сына Милки, жены 
Нахора, брата Явраамюва. На плесъ ея. 
было ведро. 16. Она. была дфвица весьма 
прекрасная видолмб, дъва, которой не поз-. 
наль мужо. Она сошла ко истоснику, на- 
полнила ведро свое, и пошла вверхб. 17. 
Тогда раб побъжалд на встръеу ей, и 
сказало: дай мн испить не много воды, 
изо ведра твосго. 18. Она сказала: пей, 
государь моц; и тотбсасб опустила ведро 
свое на руку свою, и напоила его. 19. И 
когда напоила его; то сказала: я стану 
серпать и верблюдамб твоилбо, пока напьют-. 
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_ са. 20. И тотсасб вылила ведро свое во по- 
ило) и побъжала опять кб истоснику по- 
серпнуть, и ноберпала всём верблюдамб 
его. 21. Он смотръль на нее сб изумле- 
демб вб молсаніи, желая цуразумбть, бла- 
гословилб лы Іегова путь его, или нътб. 
22. Когда же верблюды перестали пить: 
тогда онь взяло золотыя серги, ввсомб вб 
полсикля, и два запястья на руки ей, въсолЬ 
во десять сиклей золота; 25. и сказало : 
ья ты, добь? скажи лин%; есть ли в0 дом 
отца твоего мъсто намо нобевать? 24. Она 
отвъсала ели: я дось Ваеуила, сына Милки, 
котораго она родила Нахору. 25. Притом 
сказала ему: у насо много и соломы, и кор- 
лир; и есть мъсто носевать. 26. Тогда онб 
преклонился, и поклонился Тегов, 27. и ска- 
залб: благословено Івгова, Бого господина 
моего Авраама, которы не оставило госпо- 
дина моего милостію Своею и истиною Сво- 
ею! я иду, и Тегова приводитб менла вб дом 
Родственниковб господина моего, 28. ДЪви- 
ца же побъжала, и расказала о семь при- 
клюсеніи вб домъ матери своей. 29. И Ре- 
векки былб братб, именем Лаванб. Лаванб 
побъжалб кб толи; селовёку за город, кб 
истоснику. 50. Како скоро онб увидълб 
серги, и запястья на рукахо у сестры, сво- 
ей; и услышал слова Ревекки сестры, своей, 
которая говорила: вото сто сказало ина 
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этотб селовфко: то пришелб кб сели} се- 
ловфку, ш нашелб єго стоящаго сб верблю- 
дами у истосника, 91. и сказалб: войди, 
благословенный отб Теговы; сто тебБ сто- 
ять на поль? Я приготовилб домб и м5- 
сто верблюдамо. 52. Онб вошелб вб домб; 
и Лаванъ разсёдлалб верблюдовб, и далб 
соломы, и корли} верблюдалб, и воды гу 
мыть ноги ели; и людамо, которые былш 
сб нимо. 53. Потомь предложена ели} пи- 
ша; но онь сказалб: не стану Ъсть, пока 
не скажу, сто л сказать долженб. Лаванъ 
сказало: говори. 54. А тотб сказало: я 
ра6б Чвраалмювб. 55. Іегова благословилб 
господина моего весьма, такб сто онб 
сдълался великилб: ибо Онб далб ему 
овец ш воловб. серебра и золота, рабовб 
и рабынь, верблюдовб и ословб. 56. Сарра, 
жена господина мого, уже состаревшись, 
родила господин моеш сына, котором 
онь и отдалф все, сто ц него было. 57. И 
взлло сб меня клятву господинь мой, скач 
заво: не берш жены сыну моели; изб до- 
серей Хананейскихб, вб земл которыхб а 
живу; 958. а поди вб домбо отца моего, и 
вб родо мой, взять жену сыну моему. 59. 
Когда же я сказалб господину  люелиу: 
может быть, не пойдетб женщина со- 
мною; 40. то онь сказалб мн: Тегова, 
предо лицемо котораго я хожу, пошлетдо 
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сб тобою Ангела Своего, и благословитб 
путь твой, ш ты возмешь жену сыну мо- 
єму изб рода моего, и изб дома отца мо- 
его. Дт. Тогда будешь ты свободенб отб 
данной миф клятвы, когда сходишь кб род- 
ственникалю люимо; естьли они не да- 
дутб теб, то будешь свободенб отб дан- 
ной мнъ клятвы. 42. И такб я нын5 при- 
шелб кб истоснику, и сказало: Тегова, Богб 
господина моего` Авраама! ` естьли есть 
благословеніе Твое надб путемб моим, 
который я совершаю; 45. то, вотб, я 
стою у истосника: водб; сдълай же, стобы 
дъвица, которая выдетб за водою, и кото- 
рой я скажу: дай мн испить не лимого во- 
ды изб ‘ведра твоего. 44. и которая сказ 
жетб мнъ: и ты пей, и верблюдамб тво- 
илёб я насерпаю ; была та жена, которую 
Іегова указуетбь для сына господина мюо- 
го. 45. Еше не оконсилбь я словб сихб в 
серди$ моелб, какб вышла Ревекка, сб ве- 
дромб на плес, и сошла ко истоснику, и 
посерпнула; тогда њм сказало ей: напой 
мена. 46. Она тотсасб опустила ведро 
свое ‘сб плеча своего, и сказала: пец; я на- 
лою и верблюдово твоихб. И такб `я пилб; 
и верблодовбь она напоила. 47. И когда ғ 
спросилб ее, и ‘сказал: я ты дос ® она 
сказала! доъ -Ваеуила , сына Нахорова,' 
котораго родила ему Милка. ‘Тогда я воз- 
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ложиль сереш на лице ея, и запястья на 
руки ея. 48. И преклонился, и поклонил- 
ся Теговъ и благословилб ·. Тегову, Бога го- 
сподина моего Авраама, который вё$рнымо 
путемб привелб меня, сто бы доъ брата 
господина моего взать за сына его. 49. 
И такб теперь естьли вы намбрены со- 
творить милость и истину сб господил 
ноло моилб, скажите минь; и естьли нътб, 
скажите ли, сто бы мнъ обратиться 
или на право, или. на лъво. 50. Лаванб и 
Ваецило сказали воб отвфтб: отб Теговы 
пришло Слово сіе; мьё не можелю сказать 
вопреки теб ни худаго, ни добраго; 51. 
вотб Ревекка предо тобою; возми, и поди; 
да биудетб она женою сыну господина 
твоего, какб сказалб Тегова. 52. Когда 
рабо Авраамовё усльшиалб слова ихб: то 
поклонился ІеговБ до земли. 55. И вынулб 
рабб серебренныя вещи и золотыя вещи, и 
одежды, и далб Ревеккъ; также и брату 
ея и матери ея далб богатые дары. 54: 
По семб онб, и люди бывипе сб нимб, Ъли 
и пили, и носевали. И когда встали по 
утру: то онб сказалб: отпустите меня 
кб господину моему. 55. Но братб ея и 
ва мать сказали: пусть побудетб сб нами 
д$вица дней хотя десять; потолб пойдешь. 
56. Напротивб онб сказалб имб: не удер- 
живайте меня, ибо Тегова благословилб 
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путь мой, отпустите меня; и я пойду кб 
господину моєму. 57. На сів сказали: 
призовемо дъвицу, и спросимб ее. 58. И 
призвали Ревекку, и сказали ей: пойдешь 
ли сб симб селовъколо Ф Она отвсала : 
пойду. 59. И такб отпустили Ревекку се- 
стру свою, и кормилицу ея, и раба 4Ав- 
раамова, ш людей его. бо, И благослови- 
ли Ревекку, и сказали ей: сестра наша! 
да родятся отб тебя тысяси тыся, и 
да владЪзетб потомство твое городами 
враговб своих! 61. И такб встала Ревек- 
ка, и рабыни ея, и сли на верблюдов, и 
пофхали за тзЗлб селовБкомо. Гакилю об- 
разомӧ рабб взялб Ревекку, и отправился. 
62. Между тфлмб Исаакб ходило вб Беэр- 
лахай-рои, и возвратился. Жилб онь в5 
зельлф полуденной. 65. Однажды при на- 
сппуплени веера Исаакб вьыиелб вб поле 
дла размьшленя; ш возвело оси свои, и 
видитб: вотб, идутб верблюды. 64. Ревек- 
ка возвела оси свои, и, увидя Исаака, 6ро- 
силась сБ верблюда, 65. и сказала рабу: 
кто этотб селовъкб, идушіцщ по полю на 
встръсу намь? Рабб отвъсаль: это госпо- 
динб мой. Тогда она взяла покрывало, и 
покрылась. 66. Рабб же расказаль Исааку 
все, сто сдълалбо. 67. И ввелб ее Исаакб 
вб шатеро Сарры, матери своей; и взялб 
Ревекку, и она сдБлалась емш женою, и 


309 


онб возлюбилб ее; и утъшился Исаако въ 
смерши лёатери своей. 

И сказалб Авраалмб рабу своєму. По до- 
гадкЪ думаюпть, что эшо быль Эмезеръ. 

Положи руку твою подо стегно мое. 
Сей обрядъ кляшвы Авраамомъ ли начался, 
не извЪъсшно : а извьсшно , чшо Авраамомъ 
не кончился. Онъ упошребленъ Іаковомъ , 
Б. ХҮП. 29. Флавій Апі. Г. І. е. 16. 
пишешь , что сей былъ величайшій образъ 
кляшвы, когда полагали другъ другу руки 
подъ сшегно, и призывали Бога во свидЬ- 
теля обЪщаній. Должно думашь, чшо взаим- 
ное дЪйсшве обряда употреблялось при 
 взаимныхъ обЪщаніяхъ, а при односторон- 
нихъ одностороннее. 

Знаменованія сему обряду приписываюш- 
ся различныя по различію шолкователей, 

а) Евреи, по свидыъшельсшву Теронима , 
ошносяпть оный къ завыпу съ Богомъ и 
орЪзанію, такъ какъ знаменю сего завЪ- 
ша. Такъ и Халдейскій Іерусалимскій шол- 
ковникъ вмБешо словъ: подб стегно мое, по- 
ставилъ въ своемъ преложенш: подо стегно 
завъта моего; а 1онаөванъ: вб усфсеніе обрё- 
занія ліоего. 

6) Абенезра думаешь, что положеніемъ 
рукъ подъ сшегно изображается покор- 
носпь. Подобно сему одинъ изъ новЪЬйшихъ 
(Сегс.) ‘догадываешся, не взяшъ ли сей об- 
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рядъ съ образа раба, поддерживающаго сше- 
тно господина, когда онъ садишся на вер- 
блюда. — Но сей обрядъ не могъ бы уже 
бышь взаимным»ъ. 

. в) Еще. одному изъ новЪйшихъ (Стог.) при: 
шло на мысль, чшо клянущійся при сшегнъ 
клянешся мечемъ при бедрЪ носимымъ. 

т) Учишели Хрспианске, какъ на при- 
мъръ Амвросій І. І. де Араһ. с. 9. и Авгу- 
сшинъ Очаезѕі. 92. іп Сепез. еї де С. р. Г. 
ХҮІ. с. 35. кошорые сшараются усмашри- 
вашь Хрісша и въ сни и гаданіяхь Веш- 
хаго Завъша , ушверждающшъ , что положе- 
ніе руки подъ сшегно есшь указаніе на с%- 
мя обЬтпованія. Догадка сія подтверждает- 
ся какъ употребишельнымъ въ Еврейскомъ 
язык выражешемъ пошомсшва чрезъ изхо- 
жденіе изб греслб, Б. ХГУГ. 26. Евр. УП.. 
10. пакъ и самою необызайноспию обрядо- 
ваго дЪъИисшв!я. И шакъ смыслъ сего дЪй- 
спшвія можешъ бышь предсшавленъ въ слЪ- 
дующихъ словахъ: ,,я клянусь исполнишь о- 
бъщанное , шакъ искренно и непрем%Ънно , 
какъ искренно и непремънно желаю я при- 
надлежашь къ благословенному сЬмени обЪ- 
тповавія; въ случа же нарушенія обЪша, 
подвергаю себя и свое попомсшво пошре- 
бленно ошъ сего сЪмени.“ 

Не’ ‘возмешь сыну моему Исааку же- 
нь изб досерей Хананеевб. Пашріархи 
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уклонялись ошъ дщерей Хананейскихъ: а) 
пошому, чшо нравы сихъ послБанихъ опасны 
были для семейсшвъ ихъ, Б. ХХҮІ. 55. 6) 
пошому, что Хананеп были уже осуждены 
Богомъ на исшреблеше, Б. ХУ. 16. в) пошо- 
му, что самъ Богъ руководствовалъ ихъ къ 
сохраненію избраннаго Пмъ племени во все- 
возможной чисшошЪ и ошлученіи отъ дру- 
гихъ, до явленія Месаи. 

Можетб быть, не захосеть женщина 
и проч. Благоразумная и справедливая осто- 
рожность, когда прежде, нежели произносяшъ 
кляшву, шщашельно вникаюшъ въ шочный 
разумъ обязательсшвъ съ нею премлемыхь. 

Івгова Богб небесб и пр. Надежду помо- 
щи Божей въ обрыпеніп единоплеменной 
Исааку супруги Авраамъ основываешь вопер- 
выхь на шомъ, чшо самъ Богь взялъ его 
изъ дома ошеческаго; а вовшорыхъ на шомъ, 
что Богъ объщалъ его пошомсшву землю 
Ханаанскую. Сила сей послфдней мысли о: 
щутилельна: ибо Тошъ, Который объщалъ 
наслдіе и наслЪдниковъ, безъ сомнЪнія пред- 
усмошрълъь и предназначиль средсшва до» 
сшигнушь п шого и другаго. Но какимъ об- 
разомь Пашріархъ, Богомъ опипоргнушый 
опть рода своего, надЪешся паки соединишь- 
ся съ нимъ? — Се можешь бышь изъясне- 
но шЬмъ, чшо нечаянное извЪспие о благо- 
словени Нахора обильнымъ пошомсшвомъ, 
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Авраамъ приняль за гласъ Промысла, при- 
зывающ къ союзу съ его домомъ, 

Дъиствіе помощи „Божией изображаешся 
предпосланемб Ангела. Изображеше сіе, 
какъ и подобныя въ Св. Писаніи, Иса. ХІ, 
5. Мал. Ш. т. взяшы съ пушешесшвую- 
щихъ, кошорые, для безпрепяшсшвеннаго и 
скораго пушешествя, посылаюшъ  предше- 
чей для предугошовленія пуши, и потпребно- 
сшей пуши. Таковымъ подобіемъ живо пред- 
єшавляешся невидимое дъйсшве духовъ 
посылаемыхъ въ служене, и среди шруд- 
ностей и неизвЪсшносши, благовременносшь 
и гошовноспь вышшей помощи. 

Только сына моего не возвращай туда. 
То есть не соглашайся на брачный дого- 
воръ, въ кошоромъ будешь сіе условіе. — 
Авраамъ чуждаешся иноплеменныхъ; но еще 
боле чуждаешся ошечеспіва, пошому чшо 
взяпть изъ него Богомъ. 

Вё рукахб его были также всякія со- 
кровиша господина его. 'То есть: онъ взялъ 
все, что нужно было для брачныхъ даровъ. 
См. 55. 

Вӧ город Нахоровб. Харранъ, Б. ХХҮП. 
49. Должно думашь, чшо Нахоръ пересе- 
лился сюда изъ Ура вмЪешЪ съ опщемъ, хо- 
пя впрочемь Исшорія не упоминаешь о 
_ семъ. Б. ХІ. 51. | | 
Когда выходятб за водою. Обыкновен- 
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ная въ древности должность дЪвицъ. т Цар. 
ІХ. тг. На семъ-шо обыкновеніи рабъ Авраа- 
мовъ и основалъ свой способъ выбора не- 
вЪЬсшы господину своему. 


Тегова, Богб господина моего Авраама. 
Бога Авраамова призываешь рабъ не пошо- 
му, чшобы посшавлялъ себя внЪ Его Про- 
мысла, но потому, чшо предмешъ молишвы 
касается до Авраама, и успЬхъ ея зависишъ 
отъ даннаго ему обЪшования. 


По сему узнаю я, сто Ты творишь љи- 
лость сб господиномтб моилб. Се испы- 
шаніе воли Божей посредспвомъ произволь- 
но избраннаго знаменія н$кошорымъ кажеш- 
ся дерзосппю и суеверіемъ. Но посшупокъ 
раба Авраамова а) словомъ Божшмъ не осу- 
ждаешся; б) успЪхомъ его прошенія оправ- 
дываешся; и, в) какъ угодный Богу, подшвер- 
ждаеися подобными поступками Гедеона, 


Суд. УТ. 17. 56 — 59. и Іонаөана. 1 Цар. 
ХІҮ. 8—10. 


Впрочемъ послЪдоваше симъ примЪрамъ, 
кошорое неоспторожнаго , въ самомъ дЬлЬ 
можешь ввесши въ заблужденіе и суеверіе, 
ограничить должно слЪдующими правилами: 

а) Тогда шолько позволительно молишь 
Бога о знаменш, когда мы, дарованную ошъ 
Негоже , прозорливоспть нашего ума нахо- 
димъ недосшаточною къ нужному для блага 


ж 
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нашего или ближнихъ познанно Его о насъ 
воли. 

6) Прошеніе знаменія должно быть 
приносимо Богу съ несомннною вЪрою; въ 
прошивномъ случаБ оно будепть и безплодно 
и оскорбишельно для Бога; ибо все, сто 
не отб вёры, есть гръхё, Рим. ХГУ. 25. 

в) Вопрошающій Бога посредсмвомъ ка- 
кого бы шо ни было знаменія пусшь рЬшип- 
ся непремЪънно послЪдовашь ошвЬшу: иначе 
какъ можно и надъяшься ошвЪита опть 'Того, 
Который не любишь ронять слова Своего, 
Іше. ХХІІ. 14. | 

г) Безъ крайней нужды и особеннаго вну- 
тренняго побужденія не должно искушать 
Бога прошеніемъ чудесныхъ знаменій: доволь- 
но просишь у Него шакихъ, кошорыя бы, 
не выходя изъ есшесшвеннаго порядка ве- 
щей, подавали намь нужныя внушенія, къ 
чему Промыслъ имфешъ безчисленныя сред- 
ства. Такъ рабъ Авраамовъ для узнанія 
благонравной дЪвицы избираетъ такое зна- 
меніе, кошорое могло бышь есшесшвеннымъ 
слЪдспвіемъ добраго и человЪколюбиваго ра- 
сположенія души. 

Бб ум своелб. Слова прибавленныя въ 
переводЪ Седьмидесяши, въ изъясненіе под: 
линника, шочно по разуму Писашеля. 

Онб смотр%лб на нее, и пр. Удивленіе 


Ре 


о скоромъ исполнёнш молитвы содЪлало его’ 


е 
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безгласнымь: между шЬмъ онъ вникаль въ 
происходившее, дабы лучше удостовЪришь- 
ся, точно ли Нромысль ошвЪфшешвуешь на 
его прошене. | 

Тогда оно взялб, и пр. То есшь: приго- 
шовилъ свои дары: даны же оные дЪйсшви- 
тельно, уже тогда, когда онъ узналъ, кшо 
была дЪвица. См. ниже 47. 

Серги. Это не есть извЪсшное украше- 
не ушей, но подобное сему украшене ноз- 
дрей. См. 47. 1ез. ХҮІ. 12. Прип. ХТ. 22. 

Благословен Іегова. Рабъ Авраамовъ бла- 
годаришъ Бога за шакое дЪло, кошорое не 
приведено еще къ окончанію. Но онъ ви- 
дшпъ въ немь перстъ Божій: и пошому не 
сомнЪвается въ успъшномъ окончанш онаго. 

Милостпо Своею и истиною Своею. Ми- 
лость ошносить можно къ обилпо обЬшо- 
ваній дарованныхъ Аврааму, а истину къ 
собыпию глаголовъ Божіихъ. 

В6 домБь матери своей. Странно, что 
въ семъ сказаніп упоминающел и предсшав- 
ляюшся дЪИсшвующими мать и брашья Ре- 
векки, особенно Лаванъ, 29. 55. 55. 59. 
бо. а о ВаеуилЪ упоминается однажды шок- 
мо, и шо посль Лавана, какбы не объ ош- 
ц, а о братъ, 50. Флави говоришь, что 
Ваөуплъ ошецъ Ревекки въ сіе время не 
былъ уже въ живыхъ, и Лаванъ при маше- 
ри оставался попечишелемъ семейства. Дру- 
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ме думаютъ, чшо, по обычаю времени, за- 
мужсшва наиболЪе зависфли ошъ браптьевъ. 
См. ХХХІҮ. 15. 

Потомо предложена ему пища; но онб 
сказало: не стану Есть. Лаванъ слЪдуепть 
обычаю госшепріимсшва, которой возбра- 
нялъ безпокоишь пришельца любопыпсшвомъ, 
или обременяшь дЬломъ, прежде нежели онъ 
угощенъ и облегченъ отъ пуши. См. т Цар. 
ІХ. 19. Но благочестивый и вЪрный рабъ 
Авраамовъ оптлагаеть обычай, дабы прежде 
исполнипть обязанность. 

Что бы мн обратиться или на право, 
или на л56в0. Выраженіе пришочное, кото- 
рое въ приложеній къ настоящей исшорій 
значипть: я успокоюсь, или приму другія 
мБры. 

Мы не можелмб сказать вопреки тебЪ 
ни худаго, ни добраго. То есть: никакимъ 
образомъ не дерзнемъ шебЪ прошиворЪ чить. 
Ибо прибавленіе словъ: ни худаго, ни до- 
браго, по свойству языка, даепть особенную 
силу и совершенную полноту ошрицаніо. 
См. ХХХІ. 24. | 

Вниманіе Лавана н Ваөуила къ дБламъ 
ПровидЬнія можешъ служишь поученіемъ, 
или даже устшыжденіемъ, для нЪкошорыхъ 
между самыми Хрісппанами. | 

Дней хотя десять ЭТУ Эч ОЎ нъкошо- 
рые переводяшъ;: годб, или десять лёбся- 


ЭТТ 


цово. Но шребоваше столь великой ош- 
срочки не вЪрояшно, Въ шексшЪ Самари- 
шанскомъ читается: лёбсяиб дней. Но пер- 
вый переводъ, который есшь Седьмидесяти, 
согласенъ съ обыкновеннымь чшешемъ Ев: 
рейскимъ, и не прошиворфчить обсшояшель- 
спшвамъ пропзшествія. 

Пойду. Се ръшишельное согласіе Ревек- 
ки, ипипи въ ошдаленную страну, и вешу- 
пишь въ неизвЬстное семейство, чемъ мо- 
жешъ бышь изъяснено, какъ не довЪренно- 
спию къ ПровидЬнію? 

Для размышленіл. То значишъ п Еврей- 
ское слово то и Греческое одоАвовїр» у 
Седьмидесяпш. См. Пс. ХХІ. 4. 7. 15. 
Другіе переводяшь: прогулаться или по 
смотръть. 

Покрывало возлагаешь на себя Ревекка 
по шому всеобщему въ Аравіи обыкновенію, 
по кошорому женскій полъ являешся въ об- 
щесшвЬ не иначе, какъ подъ покрываломъ; 
и, можешъ бышь, въ особенносши по при: 
чинь присушешея жениха. Тершулліанъ об- 
ращаешъ сей примЪръ къ насшавленио и об- 
личенію женъ Хрісшіанскихъ *). 


*) Ре Уше. \е|. С. ХІ. Резропзаёае ҺһаБепё ехет- 
риа Ҝеһессае, диа сшт ай ѕропѕит а4- 
Бис іспоба регдисегеіиг, ѕіти! 1рзшт собпоуй 
еѕѕе, чцет Че ЈІопоіпацпо ргоѕрехегаі, поп ѕи- 
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И утъшился Исаакб по матери своей. 
Слъдешвенно время сЪшованія продолжа- 
лось шри года. См. Быш. ХҮП. 17. ХХІІ. 
т. ХХУ. 20. 


Есшьли Исаакъ есть образъ Хреша: шо 


Ни дДехьегае соПисваНолет, пес оѕсиіі соп- 
скеѕѕіопет, пес ѕа1џайопіѕ соттипісайопет, 
ѕей сопЁҒеѕѕа диод зепзегай, 14 еѕі, ѕріїша пир- 
Баш песау уігвіпет уејаіа. С. ХҮІ. Та@са- 
Ъиоё уоз Агађіге Гаепиша еіпісгае, Чиа поп 
сари, зе4 Гамлет ччодие Ка юбат (ебчпё, уё, 
ипо осио ПЪегаіо, сопіепіаз ѕіпь дітпійіа Егш 
Іџсе, ачат іоѓат Ёасіет ргоѕіцеге. Обруген- 
ныя имњютв  приипрз Ревекки которая ко- 
гда, не будуги знаема, приближалась кв жени- 
ту, какё скоро, увидя издалека, узнала з ето 
это өн, не допустила его ни прикоснуться 
кё рук ел, ни приближитася кв ней для лоб- 
зашл, ниже привљтствовать ве; но исповтњда- 
ла то, ето Фувствовала, то есть, в5 дуг, 
покрылась дева; и стало видно, сто тутв 
нљтё замужней. — Судить будутё васё Чра- 
війскіля женл язысескія; которыя не только 
главу, но и лице все закриваютб так, ато 
хотят луне довольствоваться половиннымв 
свњтомё, нежели все лице предата похоти 
осей. | 
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обручеше Исаака съ Ревеккою можешь бышь 
образомъ обручешя Хріста съ Церковію. 
Апостолъ сближаешъ образъ съ образуемымъ, 
‚когда называетъ Хрісша єдинымбо мужем, 
Церковь дъвою систою, а Себя предсшав- 
ляешъ обрусителелю, 2 Мор. ХІ. 2. Сей 
образъ можно приложить и къ Церкви Ту- 
дейской, которая, чрезъ раба Божия, вър- 
ньйшаго въ дому Божіемъ, Моисея, взыска- 
на въ Египшъ, и возведена въ землю обЪ- 
шованную; и къ Церкви Хрісшіанской, ко- 
торая, чрезъ Апосшоловъ , воззвана изъ 
язычества, на мЪсшо скончавшейся Церкви 
Іудейской. 


ПОСЛЬДНТЯ ПРИКЛЮЧЕНІЯ 
АВРААМА. 


Б. ХХУ. т-18. 


Исторію Авраама Моисей оканчиваенть 
такими сказаніями, кошорыя бы, досшавляя 
ей послЪднюю полноту, въ шоже время слу- 
жили введеніемъ въ Исшорію Исаака, и обра- 
шали бы на него все внимаше чишашеля. . 
Для сего сказуешся о многихъ сынахъ Авра- 
ама, но шакъ, чшо Исаакъ посшавляешся 
высшимъ всЪхъ, и единсшвеннымъ его на- 
слЪдннкомъ : показывается преимущество 
Измаила, кошорый учасшвовалъ съ Исаакомъ 
въ священномъ шрудЪ погребенія родишель- 
скаго, который соошвфисшвенно съ обЪ- 
пованемъ произвелъ двенадцашь єыновъ ро- 
доначальниковъ; но между шмъ примЪчаеп- 
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ся, чшо благословеніе Боже пребывало на 
бездъшномъ въ теченіи двадцаши лЫтъ су- 
пружесшва Исаак. Таковъ общій духъ 
трехъ крашкихь сказаній: 1) о супруже- 
сшвЪ Авраама съ Хепипурою, 1—6. 2) о 
кончинЪ Авраама, 7—11. 9) о жизни Изма- 
ила, 12—18. 


1) О СУПРУЖЕСТВЂЪ АВРААМА СЪ ХЕТ- 
ТУРОЮ. 


ХХУ. т. И взялб Авраам еще жену, име- 
нело Хеттуру. 2. Она родила влиуЗиирана, 
Токшана, Медана, Мидіана, Ишбака и 
Шуаха. 5. Отб Іокшана родились Шева и 
Деданб. Сыны Дедана были Ашуримб, Ле- 
тишилмб и Леюлилб. 4. Сыны Милана: 
Ефа, Еферб, Ханохб, Авида и Елдаа. Вс 
сш суть сыны Хеттуры. 5. Впросемӧ 
Явраал6 отдалб все имъніе свое Исааку. 
6. А сынамб наложнииб, которыя были у 
Авраама, даль Авраамб дары, и отпу- 
стило ихб ото Исаака сына своего еще 
при жизни своей, кб востоку, вб землю Бо- 
стосную. 

Есшьли порядокъ повЪъсшвованя Мопсе- 
ева и въ семь мЬсшъ, какъ въ другихъ, саЪ- 
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дуешь порядку произшеспвій: шо сптран- 
‘зымъ показаться можешь, что Авраамъ, 
еще на сошомъ году своей жизни не на- 
дъявшійся  есшесшвенно имЬшь дЬшей, 
Б. ХҮП. 17. и, по словамъ Апосшола, имЪв- 
шій плоть уже ужмершвленную, Рим. ТУ. 
19. не мене, какъ во сшо сорокъ лъшъ 
ошъ рожденія, Быш. ХХУ. 20. всшупаешь 
въ новое супружество. 'Толковашели сша- 
раюшся изъ сего зашрудненія выйши раз- 
личными путями. 


а) Толковники Халдейскіе и многіе Рав- 
вины полагаютъ , чшо Хепипура есть одно 
лице съ Агарью. Но догадка сія опровер- 
гаешся тЬмъ, чшо Моисей о наложницахъ 
Авраама говоритъ множесшвенно, 6. и въ 
первой книгЪ Паралипоменонъ, [. 28. 52. 
сыны Хепипуры отдЪляюшся ошъ Измаила 
сына Агари. 


6) Иные полагаюшъ, чшо супружество 
съ Хешшурою совершено прежде смерши 
Сарры. Но кром шого, чшо сіе мнЪніе ни- 
какого не имЪешь оеснованія въ Исшоріи, 
оно, разръшая одно , вводитъ въ другое не- 
доумЪніе: какъ могъ Авраамъ ръшишься на- 
такое супружество ? Супружесшво съ А- 
гарью по волъ Сарры, кончившееся разво- 
домъ шакже по волЪ Сарры, не токмо не 


можешъ здЬсь служишь примфромъ, но и 
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совершенно изключаепть всякое иное супру- 
жесшво при жизни Сарры. 


в) Мысль Б. Августина, Сопіга ЛаШап. 
Г. ПІ. чшо, можетб быть, дарб садороділ 
низпосланный отб Бога Аврааму, сохра- 
нался вб немб долеое время, совершенно 
изъясняешъ собышіе повъсшвуемое Моисе- 
емъ. Ничто не препятстявуешть думать, 
когда шо показываепть опыттъ, — думать, что 
Авраамъ къ рожденю Исаака получилъ не 
единократное и мгновенное возбужденіе 
жизненныхъ силъ, но всецфълое и посшоян- 
ное, по выраженію Пророка, Пе. СП. 5. 
обновленіе юности своей, яко орлей; и чшо, 
исполнивъ священныя обязанности закона и 
вЪры въ ошношенш къ СаррЪ и Ибсааку, 
рЪитилея воспользовашься еще ощущаемымъ 
въ себЪ избышкомъ Божия благословенія, да- 
бы, сколько можно, болЪе прославляшь Бо- 
га своимъ потомспівомъ. 


Мидіана. Отъ сего Мадіаниты. Городъ 
Маланб, по Іерониму, То. 1юс. Нер. лежалъ 
далЪе Арав!и каменистой къ Югу въ пусты- 
нЪ Срацинской. Тамь же Пшоломей пола- 
гаепть города Мадану и Модіану. 


Шцуаха. Ошъ сего ошечество Валдада. 
друга Іовлева. Тов. ІІ. 11. У Птшоломея 
есть городъ Соака, въ сшранЪ Дарровъ, не 
подалеку ошъ М№Мадіамской, 
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Шево. Жилище пошомсшва его должно 
быть не подалеку ошъ Навашеевъ. См. 
ЅігаЬ. 1. ХУІ. Ошьъ сего, по догадкЪ Бо- 
харша, Савеи, хищники сшадъ Іова. Тов. Г. 15, 

Деданб. См. прим. на Б. Х. 7. 

Ефа. У Исаш, 1Х. 6. сіе имя соеди- 
няешся съ именемъ Мимана. 

Наложницо. То есшь: Атари и Хешту- 
ры. Досшойно примЪчашя, чшо Хешшура, 
взяшая въ супружесшво по смерши Сарры 
тпогда‚ какъ Авраамъ не имЪлъ иной жены, 
называется шолько наложницею. 'Такъ ува- 
жаешся единоженство. 

Отпустилб ихб отб Исаака сына сво- 
его еще при жизни своей. Чрезъ сіе преду- 
преждаешь Нашрархь смЫшеніе племенъ и 
наслъдій, дабы земля опредъленная Богомъ 
Исааку осталась неприкосновенною ошъ 
другихъ его брашьевъ. 

_ В5 землю Востосную. Имя сіе не ошно- 
сишся къ сшранъ свЪша , которая указана 
уже словомъ: кб востоку, а знаменуешь въ 
С. Книгахь особливую сшрану, Суд. УТ. 5. 
5 Цар. ТУ. Зо. Тов. І. 5. Иса. ХІ. 14. Терем. 
ХЫХ. 28. коея жишели, какъ догадыва- 
юпшся, послЪ названы по Арабски: үчруо 
ПГаркіинб, шо есшь, востосными, просшо, 
Срацинами: хотя впрочемъ нЬкошырые да- 
юшь сему имени иное произхождеше. Фла- 
вій, 1. Г. с. 15. пишешь, чшо они были 
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шрудолюбивы и осшроумны. См. 5 Цар. ТУ. 
Зо. Маш. П. 1. 


2) О КОНЧИНЂ АВРААМА. 


Дней жизни Авраамовой, которые онб 
прожилб, было сто свмьдеблть пять лътб. 
6. Наконеиб Авраамб изнемогб ‚ и умерб 
вё старости доброй, будуси престарълб и 
насьицено (жизнію), и присогдинилсл кб 
народу своему. 9. И погребли его Исаакб 
и Измаилб, сыновья его, вб пешер$ Мах- 
пела, на полъ Ефрона, сына Цохара, Хет- 
тея, которое находится противб Мамре, 
їо. на пол, которое Авраамь пріобр%лб 
отб сыновб Хетовыхӧ. Тамӧ погребены 
Авраам и Сарра жена его, ІІ. По смер- 
ти Авраама Богб благословилб Исаака, 
сына его. Исаакб жилб при Беэр-Лахай-Рои. 

Насышенб жизніюо. Въ Еврейскихъ кодек- 
сахъ ‚ большею часпию , чишаешся только: 
насышено; но полнфе предсшавляешся сіе 
выраженіе ниже о смерши Псаака, ХХХУ. 
29. Черша сія для изображенія мирной и 
радосшной кончины праведника взяша съ 
образа пиршества. 

Присоединился кб народу своему, Ом. 


прим. на Б. ХҮ. 15. 
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И погребли его Исаакб и Измаиль, сыновья 
его. Двумъ токмо приписываетися соверше- 
ше сего сыновняго долга, вЪрояшно, не по 
близосши шолько ихъ пребыванія къ мЬсшу 
кончины Авраамовой, но и по праву ихъ 
старшинства. 


5) О ЖИЗНИ ИЗМАИЛА. 


т2. Вотб родо Измаила, сына #враа- 
мова, котораго родила Аврааму Агаръ, 
Египтянка, служанка Саррина; 15. и вотб 
имена сыново Измаиловыхбо, имена ихб по 
покол$нямб ихб: первенеиб Измаиловб 
Невоіоөб, за нимб Кедарб, Адбеелб, Мив- 
самё. 14. Мишљма, Дума, Масса, 15. Ха- 
дарӧ, Өгма, Тетурб, Нафииб и Кедма. 16. 
Сіш суть сыны Измаиловы, и сш суть 
илена ихо, вб ордахб ихб, во косевьлхб 
ихӧ. Это двенадцать кнлзей народовб ихб. 
17. Л$тб же жизни Измаиловой было сто 
тридцать сель л5тб; наконеиб оно изне- 
могб, и умерб, и присоединился кб народу 
своему. 18. Потомки его разселились отб 
Хавилы до Сура, сто при входЪ вб Еги- 
петб, и даже до Чссирш. Такъ палб ему 
жребій жишь пред лицемб всъхб братьевб 
своихб. 
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Первенець Измаиловь Неваіоеб. Опть се- 
го Наватви, богашые овнами. Иса. ХІ. 7. 


Кедарб. И ошъ сего знашное колЪно, 
также обиловавшее скошоводствомъ, Ка- 
жешся , чшо его именемъ въ С. Книгахъ не 
ръдко вообще означаешея Аравія камени- 
сшая. Пс. СХХ. 5. Пьс. І. 4. Иса. ХХІ. 
16, 17. ХП. тг. ІХ, 7. Іер. ХИХ. 28. 
У Плинія, 1. У. с. тт. Кедреи. ы 


Дума. Городъ сего имени есть и нын%, 
какъ можно видфшь въ описаніяхъь Аравіџ, 


у Абулееды и Нибура. 


Хадарб. Въ тексшЪ Самаришанскомъ: Ха- 
дадо; равно какъ и въ книгЬ Паралипоме- 
нонъ, 1 Пар. . 50 


Өгма. Племя сіе упоминаешся у Исаш, 
ХХІ. 14. и Іереміп, ХХХ. 25. 


Тетурб. Ошъ сего производяпть имя Ипцу- 
реи, страны за Іорданомъ, гдЪ обишало ко- 
льно Манассіпно. 1 Пар. . 19. 


Кедма. Ошь сего, можешь бышь, имя 
пусшыни Кедемоеб. Вшор. Ц. 26. 


Это двенадцать кназей народовб ихб. 
Аравляне и нынЪ управляюшся сшарЪйши- 
нами поколЪній, подъ именемъ Эмировъ. 


Такъ палб ему жребій жишь предб ли- 
иемб вс5хб братьевб своихб. Се выраже- 
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ніе прошивъ Еврейскаго дополнено, по ели- 
ченію съ подобнымъ полнымъ выраженіемъ, 
Пе. ХУ. 5, 6. Жребій значишъ здЪсь пред- 
уставлеше Промысла Божия. Писашель ука- 


зуешъ здЪсь собылие предсказанія, Быш. 
ХХІ. 12. | 


Конкцъ ВТОРОЙ ЧАСТИ. 


ЗАПИСКИ 
РУКОВОДСТВУЮЩІЯ 
ЕЪ ОСНОВАТЕЛЬНОМУ РАЗУМТЪНІЮ 


КНИГИ БЫТІЯ, 


ЗАКЛЮЧАЮЩІЯ ВЪ СЕБЪ 
и 
ПЕРЕВОД 
СЕА КНИГИ НА РУСКОЕ НАРЪЧІЕ. 


ЧАСТЬ ТРЕТІЛ. 


ИслАКЪ, Тлковъ, Тосифъ, 


е) 0 


ИЗДАНО ПО ОПРЕДЪЛЕНІЮ Коммиссіи 
Духовныхь УЧИЛИЩ ЬБ, 


Изданіе ш решиіе. 


анин ИЮ 0 ФИИНЕЕНЬн е ——————— 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 
ЕЪ ТИПОГРАФІИ МЕДИЦИНСКАГО ДЕПАРТАМЕИТА МИНИ- 
СТЕРСТВА ВНУТРЕННИХЪ ДЪЛЪ, 


1855 года. 


Върою о грядущих благослови Исаакб... 
върою Таково... върою Іосифё... Евр. ХІ. 


20—22, 


РОЖДЕНТЕ И СВОЙСТВА ДВУХЪ 
СЫНОВЪ ПСААКА. 


Б. ХХУ. 19—54. 


19. Вотб родо Исаака сына Авраамова. 
Авраамо родилб Исаака. 20. Исааку бы- 
ло сорокб лътб отб рожденія, когда онб 
взяло Себ 65 жену Ревекку, дось Ваөуила 
Арамлянина изб Падан-Арама, сестру Ла- 
вана Арамланина. 21. И молился Исаакб 
Тегов о жен своей, потому что она бы- 
ла неплодна: и услышалб его Тегова, и за- 
сала Ревекка жена его. 22. Но какб мла- 
денцы вб утроб ея стали толкаться; то 
она сказала: естьли тако; то для сего я 
сего и желала? и пошла вопросить Тегов. 
25. Тегова сказалб ей: два племени во сре- 
въ твоемо, и два разлисные народа про- 
изойдутб изб утробы твоей; одинб народб 
сд$лается сильнъе другаго, и болышій бу- 
дето вб порабощеніи у менъшаго. 24. Ког- 
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да настало времл родить ей: оказалось, 
сто 686 утроб® ея были близнецы. 25. Пер- 
вый вьшель смуглый, весь како волосяная 
одежда; и нарекли елу имя: Исав. 26. 
Потолмб вышелб братб его, держась рукою 
своею за пяти Исава; и наресено ему има: 
Таковб. Исаак же было шестьдесятб лътб, 
когда они родились. 27. Дфти выросли. 
Исав былб селовфкб искусный вб звъролов- 
ств, любяшій быть в5 пол; а Таковб се- 
ловъко кроткій, живушій вб шатрахь. 28. 
Исаакб полюбилбь Исава, потому сто Ълб 
изловленное имо; а Ревекка любила Такова. 
29. Однажды сварилб Таковб кушанье: а 
Исаеб пришелб сб поля, и усталб. 50. И 
сказало Исавб Такову: накорми меня крас- 
нымӧ, красным эт&лмб; ибо я усталб. 
(Отб сего дано ели; прозване: Эдомӧ.) 
от. Но Таковб сказалб: продай мнъ теперь 
свое первородство. 52. Исавб сказалб: вотб, 
я скоро умиру; сто мнф вб этомб перво- 
родствъ? 09595. Таково сказало : покланись 
инъ теперь же. Онб поклялся, и таким 
образом продалб первородство свое Тако- 
ву. 54. Тогда Таково далб ему хл5ба и ку- 
шанья изб сесевицы: и онб Ълб, и пилб, и 
всталд, и пошел; и за ни сто поселб 
Исав первородство. 

Богъ нЪсколько разъ раздълялъ сЪъмя Паш- 
ріарховъ на лучшее и худшее, дабы, ошвер- 
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гая одно, дать большую чисшоту другому: 
подобно какъ удвояюшъ и ушрояютъ вЪя- 
ве пшеницы, дабы получишь болЪе чистое 
зерно. Такъ унаслЪдованъ Псаакъ; а сыны 
гари и Хепипуры удалены: такъ избранъ 
Таковъ, а ШМсавь ошверженъ. Въ насшоя- 
щемъ сказаніи о двухъ послЪднихъ Писатель 
изъясняепть ходъ сего раздЪленія, и пока- 
зываешъ : 1) его предопредЪленіе и прообра- 
зованіе до ихъ рожденія и въ рожденіи, 19— 
26. 2) его причину и произхожденіе въ ихъ 
свойспшвахъ, 27, 28. 5) его дъйсшвишель- 
ное начало въ ихъ дъисшвіяхъ, 29—54. 

Вотб родб Исаака, сына Авраажмова. 
Се есть вступлеше, или надписаніе начи- 
нающейся шеперь Исшори Исаака. 

Авраам родило Исаака. Се повшоряет- 
ся по обыкновенію, по кошоерому История 
лицъ начинается ошъ родителей. 

Она была неплодна. Самыя благословен- 
ныя рожденія часто предшесшвуемы были 
неплодствомъ: на примъръ, рожденіе 1саа- 
ка, Такова, ІоспФа, Сампсона, Самуила, Тюан- 
на. Конечно сіе не безъ Промысла. Основа- 
ніемъ шаковаго смопшрЪнія Божія можно по- 
лагашь: а) намфреше очиспить п ушвер- 
дишь вЪру и упованіе шЪхъ, кошорымъ да- 
руешся благословенный плодъ чрева; б) об- 
шее свойсшво Благодаши — напболље дъН- 
сшвовашь шамъ, ГАЪ наименфе природы, и 
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наконецъ в) ощушишельное изображеніе шой 
исшины, чшо, какъ въ особенныхъ членахъ 
Церкви, шакъ и въ ея цломъ, Богъ тво- 
рить неплодную вб дом, радостною ма- 
терью дътей, Ис. СХП. 9. 

Исльшшалб его Тегова. Вошьъ примЪфръ шо- 
го, чшо и объщанное уже Богомъ можепть 
и должно испрашиваемо быть молитвою. 

И пошла вопросить Тегову. Есшьли вы- 
раженія Писашелей должны бышь изъясняе- 
мы по ихъ духу и времени: шо вопрошать 
Бога значитъ искать опікровенія воли Бо- 
жіей или опть самаго Бога, на чито право 
имфли Пророки, или чрезъ Пророковъ, ко- 
лторые были посредниками между Имъ и про- 
чими людьми. Ревекка, шакъ какъ не пред- 
сшавлена ясно пророчицею, по видимому, 
должна была вопрошашь Бога чрезъ посред- 
ника. Въ семь точно знаменованіи упошреб- 
ляешся выраженіе : итти вопрошать Бога. 
Исх. ХҮП. 15. 4. Цар. ХХИ. 15. І Цар. 
ІХ. 9. Посему пророкомъ Ревекки почиша- 
юшь иные Сима, иные инаго изъ Патріар- 
ховъ, а иные Мелхиседека. МнЪніе о семъ 
послЬднемъ приводитъ Б. Өеодоритъ (игез. 
ТХХҮІ. но его не ушверждаепть: и пола- 
таешъ, чшо Ревекка молилась при оОдномъ 
изъ созданныхь Патріархами олшарей, и 
узнала грядущее. Лучше признаться, чшо 
образъ даннаго ей ошкровешя скрышъ ошь 
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насъ: почему и въ Новомъ ЗавытЪ о семъ 
ошкровени  упоминаешся безъ изъясненія 
обстоятельствъ: сказано ей, Рим. ІХ. 12. 

Два народа. Израильшяне и Идумеи про- 
образуемые въ своихъ родоначальникахъ: ибо 
шо, что здЪсь презсказываешся, не сбылось 
окончательно съ Іаковомъ и Псавомъ, но 
съ пхъ потомками. 

И болышій будетб вб порабощеніи у мень- 
шаго. Домъ Исава былъ сильне и много- 
люднфе, нежели Такова, когда сей возвра- 
щался изъ Месопотаміи, Б. ХХХІ. 1:1. 
ХХХПІ. 15. и потомство перваго, умно- 
жась, имло старфйшинъ и царей, прежде 
Израплыпянъ. |Б. ХХХҮІ. Но пошомъ Да- 
видъ порабошиль Идумеевъ, 2 Цар. ҰШ. 
14. э Цар. ХІ. 15, 16. Іорамъ, 4 Цар. ҮШ. 
21. и Амессія, 4 Цар. ХІҮ. 7. наказали 
оштложившихся ; Іоаннъ Гирканъ еще разъ 
покорилъ своему народу, п даже закону Мои- 
сееву, 10$. Апи. І. ХІП. с. тя. 

Таковб. Слово =р? значишъ запинать, низ- 
лагать иударолмб во пяти. Самое имя Тако- 
ва значишъ: запнетб. Прознаменоване се- 
го имени въ послБдсшвш времени узнаешь 
и изъясняепть самъ Исавъ, Б. ХХҮП. 56. 

Исааку же было шестьдесятб л%ътоӧ. 
СлЪдсшвенно Аврааму сшо шестшьдесятъ ; 
слЪдсшвенно близнецы родились за пяшнад- 
цашь лЬшъ до его смерши, Моисей ошсту- 
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пилъ здЪсь -въ своемъ повЪсітвованіи отъ 
порядка времени, дабы ошдЪлишь ошъ Ис- 
торм Аврама Исшорію Исаака, и дашь 
сей собсгпвенное послЪдованіе. 

Люобящій быть вб полъ. Къ сему распо- 
лагала Исава сшраешь къ звфроловешву. 

Человъко кроткій, живущій вб шатрахб. 
Слово БЭЙ вообще значить совершеннаго: 
но зАЪсь въ прошивоположени съ дикимъ 
нравомъ, должно знаменовашь въ особенности 
кроткаео. 

Моисей, хошя не многими чершами, опи- 
сываешъ здЪсь не сшолько внъшній образъ 
жизни, сколько нравственныя свойсшва сы- 
новъ Исааковыхъ: и сіе какъ для того, чшо- 
бы приготовить читашеля къ разумЪвію 
произшедшаго послъ во время ихъ благосло- 
венія, шакъ и для того, чшобы оправдать 
Божие предопредъленіе изреченное о нихъ 
еще прежде ихъ рожденія. | 

Исаакб полюбилб Исава, и пр. Се изо- 
бражене родительской любви кажешся не- 
досшойнымъь дома Патшріарховъ. Впрочемъ 
вЪрояпно, чшо Исаакъ любилъ не столько 
вкусную пищу изъ рукъ Исава, сколько зна- 
ки его сыновняго послушанія и любви; и 
ошличалъь его, какъ первороднаго. Между 
шЪфмъ Ревекка слЪдовала Божію предопре- 
ДЪленио о сыновьяхь своихъ, кошорое было 
ей, и, можешъ бышь, ей одной открыпшо. 
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Накорми меня красным. красным 
2т$.4б. Исавъ не называетъ кушанья свой- 
сшвеннымь ему пменемъ по шому, можешь 
бышь, что не узналъ, изъ чего, оно сдЪлано. 
См. ниже 54. Повшореніе же въ рЪчи его 
выражаешъ шоропливоспть и жадность. 

Эдо-мб. То еспть: Красный. 

Продай мн теперь свое первородство. 
Права первородныхъ состояли : а) въ нЪко- 
поромъ преимуществь чести и власти 
предъ прочими братьями, б) въ особенномъ 
благословеніи опть ошца, в) въ сугубой ча- 
сти наслЪия, Втор. ХХІ. 17. и, г) по мнЪ- 
нію нъкоторыхъ, въ преимущественномъ пра- 
въ священнодЪисотвовать, чему и надлежало 
пакъ бышь, во время общаго съ прочими 
брашьями Богослуженія. 

_ Могли ли сш права первенца бышь пе- 
ренесены на другаго? — Могли; какъ видно 
изъ примфра Рувима, съ кошораго преиму- 
щества уваженія и благословенія преложе- 
ны на Туду, сугубая часть на 1осиФа, свл- 
щенство на Левія. 

Но могли ли оныя законно перейшп ошъ 
одного къ другому посредсшвомъ покупки? 
“по принадлежшпъ до продажи Исава: она 
осуждаешся шЪмъь самымъ, что соединена 
съ пренебреженіемъ есптеслтвенныхъ и свя- 
щенныхъ правъ, и еще боле шЪмъ, что 
соверщена изъ одной нетерпЪливосши и не- 
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воздержанія ‚ почему слово Боже и назы- 
ваешъ его сквернителе мб, В=3:7^.ос , Евр. 
ХИ. 16. Съ другой сшороны и купля Та- 
кова кажешея  слЪдсшыемъ — недосшатка 
братской любви и даже человЪколюбія; и 
не можешь бышь изъяснена безъ предосуж- 
денія для него, развъ нЪкимъ шемнымъ пред- 
чувентыемъ своего назначенія, 

Что мнъ вб этомб первородств? Се 
чувствоваше ‘Исава есшь обида , дЪлаемая 
вм5сшЪ и опщу, копораго благословеніе онъ 
презираетъ, п потомству, которое онъ ли- 
зпаенғь плодовъ сего благословения. 

‚И оно Ълӧ, и пило, и всталб и пошелб. 
Изображеніе небрежной разеЪъянностши. 

И ни за сто позелб Исавб первородст- 
во. Здъсь открывается цЪль сказанія. Мо- 
исей паки пзъясняепть и оправдываешъ пред- 
опредЪ ление. 


Предопред%лене Такова и Исава описы- 
ваешся въ ПророчесшвЪь Малахш, Г. 2. и 
въ посланіп къ Римлянамъ, ІХ. 10—195. какъ 
дъйстве всесвободной воли Божей. На 
семъ, въ учени о предопредЪленш, нЬкото- 
рые основываюпть мнЬніе, будшо предопре- 
дЪъленіе человЪка совершаешся внЪ предв+- 
денія. Прошивь сего, сколько ложнаго, 
столько и вреднаго заключенія, должно при- 
мъшишь; 
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т) чпо и Исшорикъ, и Пророкъ и Апос- 
шолъ говоряшъ о предопредъленіши не лицъ, 
но племень и народовъ предсшавленныхъ 
въ своихъ родоначальникахъ, почему сего 
примъра и не должно прилагать къ пред- 
опредЪленію лиць. 

2) чшо Апостолъ, отвергая предопред5- 
леше по дъламб, 12. посшавляешь на мЪс- 
шо его предопредЪлене по в5рЪ, 52, кошо- 
рымъ предвЬдене необходимо предпола- 
гаешся. 

9) чшо сказанное при семъ Апосшоломъ: 
не ужели Бого несправедливб? отнюдь 
нфто, 14. ошносишся шочно къ предвЪде- 
нію, и чо сію же самую мысль Моисей из- 
ложилъ исторически въ насшоящемъ ска- 
зани. 


—Ю—=5=20“0——————ы—_<_ 


ИСКУШЕНТЯ ИСААКА РАСТВО- 
РЕННЫЯ УТЪШЕНТЯМИ. 


Б. ХХҮІ. 


т. Слусился на землђъ голод, (не тотб 
прежніі голодб, который былб во дни Ав- 
раама;) и пошелб Исаако кб Авимелеху, 
царю Филистилсколиу, вб Герарб. 2. Го- 
гда 1егова явился ему, и сказалб: не хо- 
ди во Египетб; живи в0 землб, 66 которой 
скажу тебЪ. 3. Странствуй по сей зельл5; 
и Л буду сб тобою, и благовловлю тебя: ибо 
тебъ и потомству твоему дамб всъ земли 
си. Я подтверждаю клятву, которою Я 
клялся Авраали, отцу твоему. 4. Гмножу 
потомство твое ‚ какб звфзды небесныл; и 
дамб потомству твоели; всё земли си; и 
благословатся в6 сфмени твоелаб всЪ на- 
роды земные: 5. за то, сто Авраам, 
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отецб твой, послушался гласа Моего; и 
соблюлб, сто поручилъ Я соблюдать: по- 
велънія Мои, уставы Мои и законы Мои. 
6. И такб Исаакб жилб вб Гєераръ. 7. И 
когда жители либста того спросили о же- 
н его; то онб сказало: это сестра моя; 
потоли, сто боялся сказать: жена моя; 
сто 6ы не били меня, думалъ онъ, жите- 
ли мъста сего за Ревекку, потому сто. 
она прекрасна видомб. ё. Но когда время 
его пребыванія тамб продлилось: то слу- 
силось, сто Авимелехб, царь Филистим- 
скій, посмотръвб вб окно, увидълб Исаака 
играющаго сб Ревеккою, женою своею. 9. 
Тогда Авимелехб призвало Исаака, и ска- 
зало; вото, это жена твоя; како же ты 
сказалб: сестра моя? Исаакб отвътство- 
валб: потому сто я сказалб Самъ въ се- 
бъ: сто бы не убили меня за нее. 10: Но 
Авииелехб сказалб: сто это ты сл$лалб 
надо нами? не много не случилось одном 
изб народа совокупиться сб женою твоею, 
и ты ввело бы насо ёб гръхб. тт. И далб 
Авимелех повелъніе всели; народу, сказавд: 
естьли кто прикоснется кб сему селовъки 
КО жен его; смертио цумретб. 12. И 
сфялб6 Исаакб вб земл той, и полусилб 
во тотб годб лсменя во сто кратд: тако 
благословило его Тегова. 19. И разбога- 
тт$лб сей селовЪко; и богатфлб больше ц 
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больше, такб сто наконеиб сталб весьма 
богатб. 14. И него были стада м5лкасго, 
и стада крупнаго скота, множество 
рабовб, такб сто Филистимляне стали 
завидовать ели}. 15. И вс колодези, кото- 
рые выкопали рабы отца его при жизни 
отца его Авраама, филистимлане зава- 
лили, ш засыпали землею. 16. И Авиле- 
лехь сказалб Исааку: удались отб насб; 
ибо ты сдБлался гораздо сильне насб. 
17. И тако Исаак удалился оттуда, № 
расположился шатрами во долинъ Герар- 
ской, и жилб талб. 18. И вновь выкопалб 
Исаакб колодези в046, которые выкопали 
(рабы Авраама) во дни Авраама, отца 
его, ш которые завалили Филистимляне 
по смерти Авраама; и назвалб ихб тђъми 
же именали, которыми назвало ихб отецб 
его. 19. Однажды копали рабы Исааковы 
во долин, и нашли талб истосникб водь 
живой, 20. И спорили пастухи Герарскіе 
сб пастухами Исаака, говоря: наша вода; 
по сему онб нарекб истоснику има: Есекб; 
по тому сто спорили сб нимо. 21. По- 
толбо выкопали другой колодезь; спорили 
также и о себ; и онб нарекб ему илля: 
Ситна. 22. Двиенувшись оттуда, онб вы- 
копалб еще иной колодезь, о которомб 
уже не спорили; по сему онб нарекб елу 
има: Реховоеб; ибо, сказалб оно, теперь 
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Богб далб намо пространное мъсто, сто- 
6% мы возрасли на землъ. 25. Оттуда 
перешело онь вб Беэр-шаву. 24. И в ту 
нось явился ели; Тегова, и сказало: Я Богб 
Авраама отца твоего; не бойся; ибо Я 
сб тобою; и благословлю тебя; и умножу, 
потомство твое, ради Авраама, раба Мо- 
его. 25. Тогда онб создало тамо олтарь, 
и призвалб имя Іеговы. И поставило тамб 
зисттерб свой, и выкопали тамо рабы Иса- 
аковы колодезь. 26. Тутб пришело кб не- 
ли}; изб Герара Авимелехб, и Ахузаеб, одинъ 
изб друзей его, и Фихолб, насальникб вой- 
ска єго. 27. Исаако сказалб имб: для :е- 
го вы пришли ко мне, когда вы вознена- 
вид$ли меня, и выгнали меня отб себа?® 
28. Они отвътствовали: мы јвидъли ясно, 
сто Івгова сб тобою, и потому мы ска- 
зали: обяжемся взаимною клатвою щы ш 
ты; и заклюсимб сб тобою союзб, 29. сто 
бы ты не дълалб намб зла, какб и мы 
не коснулись до тебя, а дълали теб од- 
но доброе, ш отпустили тебя сб љмиромё; 
теперь ты благословен отб Іеговы. 50. 
ТГоеда онб сдълалб имб пиршество, и онш 
%ли и пили. 51. И вставь по утру, кла- 
лись друеб другу; и отпустилб ихб Иса- 
акб, и они пошли отб него сб миром. 52. 
И какб вб тотб день слусилось, сто рабы 
Исааковы, пришедши, донесли ему о коло- 
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дезъ, который копали они, и сказали: мы 
нашли воду. 59. то Исаакб назвалб его: 
Шива. Отсюда`илья города: Беэр-шава, до 
сего дня. 34. Когда же Исаву было сорокб 
лфтб отб рождешл: тогда оно взял себ 
в жены [веудиеу. дось Беэри, Хеттел, и 
Васемаөу, дось Элона, Хеттея; 955. и онъ 
были в6 тягость Исааку и Ревекк%. 

Дабы дашь поняшіе о жизни Исаака, Мои- 
сей совокупляешъ въ одно крашкое сказа» 
не нЬсколько разнородныхь искушеній, ко- 
шорыми Богъ испытывалъ и очищалъ его 
въру; и нЪсколько ушьшенй, коими под- 
кръплялъ его упованіе т) искушеніе ошь 
причинъ есшесшвенныхъ-гладомъ, т. 2) ушњћ- 
шеніе чрезъ ошкровеніе, 2—5. 5) искуше- 
не отъ причинъ нравсшвенныхь — опасені- 
емъ со сшороны развращенныхъ человЪковъ, 
6, 7. 4) утъшене правошою Авимелеха, 
8—11. 5) ушъшеніе внъшнимъ благослове- 
ніемъ обилія и могущесшва, 12—14. 6) иску- 
шеніе въ жизни общественной — оскорбле- 
ніями жителей Герарскихъ, 14—22. 7) ушф- 
шеніе чрезь ошкровеніе, 25 — 25. 8) ушЪ- 
шене внЪшнимь миромъ и безопасноспию , 
26—55. 9) искушеніе въ жизни семействен- 
ной — распрями домашними, 54—55. Такимъ 
образомъ въ примЪрь Исаака предлагается 
ушЪъшене всъмъ искушаемымъ. 

Слусился на зеллъ голодо, и пр. НЪко- 
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торые думаютъ, чшо сей голодъ случился 
еще до рожденія Исава и Іакова; шакъ 
какъ сему времени лучше, по видимому, при- 
личесшвуешъ шо, чшо говорится здЪсь о 
ушаеніпц супружества по красотъ Ревекки, 
7. Но въ шакомъ случаЪ Писашель не могъ 
бы, для ошличенія сего глада ошъ упомяну- 
паго прежде, сказать, что шошъ былъ во 
дни Авраама: ибо дни Авраама, или жизнь 
его, продолжалась еще пяшнадцашь лішъ 
по рождени сыновъ Исааковыхъ, Самыя 
произшеспівія здЪеь описываемыя показыва- 
юпть, чшо онъ случились послЪ смерти Авраа- 
ма: почему должно признашь, что Моисей 
въ ихь изображенш шочно слЬдуетъ поряд- 
ку времени. 

И пошелб Исаакб кб Авимтелеху царю 
Филистиисколи} вб Герарб. Не менъе, какъ 
чрезъ седмьдесяпть пяшь лБить посль шого, 
какъ въ первый разъ посЪшнлъ сію землю 
Авраамъ, приходишь въ нее Псаакъ, оби- 
шаешь нЪсколько лъшъ: и все сіе при царЪ 
одного имени. Одинъ ли дЪйсшвишельно царь, 
именемъ Авимелехъ, царсшвовалъ отъ 60 до 
до льшъ? Или Авимелехб было общее имя 
царей Филистимскихь, подобно какъ Фара- 
онб Египешскихъ? — Возможно и то и дру- 
гое; а что изъ двухъ достовърнЪе, для на- 
стоящей исшоріи не важно. 

Не ходи вб Египето. Изъ сихъ словъ ош- 


16 


кровенія видно, что Исаакъ имЪлЪ намЪре- 
не ипипи въ Египепть; но Богъ, опть столь 
ошдаленнаго пушешесшвія удержавъ его, 
назначиль мЬсшомъ его пребыванія землю 
Герарскую. 

Богь, Который не попускаетб селовъку 
быть искушаеля}) болфе., нежели онб мо- 
жетф снести, Е Кор. Х. 15., сохраниль 
Исаака ошъ Египта, который быль опас- 
нъе Герара, какъ можно видЪшь изъ Исіпо- 
ріи Авраама. | 


ТебБ и потомству твоему дамб вс 
земли сш. Исаакъ находился въ сіе время 
въ южномъ краю Палестины, предопредф- 
ленной потомству Такова, имЪъя съ другой 
стороны Идумею, наслЪ де Исава. 


За то, сто Авраамбо, отець твой, и пр. 
Самъ Богь утверждаешъ здЬсь шу истину, 
что благословеніе отца утверждаетб до- 

лы, дътей. Сир. ПІ. 9. 


Когда благословеше Боже къ Исааку осно- 
вываешся единсшвенно на послущанш опг 
ца его: сіе н5кошорымъ образомъ даептъ ра- 
зумъшь, чшо сынъ не достигъ еще въ ее 
время непосредсптвеннаго съ’ Богомъ соеди- 
нен!я. Впрочемъ Богъ указуешь Исааку на 
ошца конечно не въ обличеніе, какбы не- 
досшойному сыну, но въ наученіе, какъ под- 
ражашелю вфры ошеческой. 


Новелфнзл Мои, уставы Мои и законы 
Мои. По исшолкованію Раввиновъ: повел 
нія, изрекаемыя чрезъ разумъ; уставы, опре- 
дъляемые единымъ изволенемъ Божіимъ, по 
причинамъ для насъ недовЪфдомымъ; законы, 
опредъляющіе п обезпечивающіе образъ ис- 
полненія Божесшвенныхъ уставов»ъ. 

Это сестра моя. РазумЪешся, что вмЪ- 
стЪ съ именемъ супруги, должно было Исаа- 
ку шакже утаишь имя сымовб. 

Играющаго. По свойсшвенной древнимъ 
скромности, малЪйшая свобода въ обраще- 
ніл могла обнаружишь супругу. 

Прикоснется. Симъ выражается оскор- 
бленіе или обида. Тис. ІХ. 19. Руе. П. 3. 

Ясменя во сто кратб. Сей переводъ 
слЪдуешъ шексшамъ Сельмилесящи шолков- 
никовъ, Сирскому, Симмаха и Феодоппона, 
кошорые конечно читали въ Еврейскомъ 
пексшЬ 5% (Сеоримб) вмЪсшо того, что 
нынЬ читается `0 .(Шеарилб ). Понынъш- 
нему чшеню Еврейскія слова значапть тполь- 
ко: сто љтђъро; а рода съмянъ не показы: 
ваюпть. 

И разбогат$лб, и пр. Изъ описанйя воз- 
растшающаго богашсшва и могущества Исаа- 
кова открывается, что предъ смерпию Авра- 
ама оно было весьма уменьшено дарами дан- 
ными другимъ его сынамъ. Симъ изъясняет- 
ся какъ опасеше Исаака при всптуплени на 
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землю Герарскую, такъ и шо, чшо онъ не 
былъ въ ней сначала уваженъ, какъ союзникъ. 

Филистимляне стали завидовать ели. 
Изъ самаго благословлешя Божия раждаетшся 
искушеніе: шакъ не надежны внЪшнія и зем- 
ныя ушЪшенія! 

1/дались отб насб; ибо ты сдълался го- 
раздо сильнёе насо. (Се прошивно и союзу 
Авимелеха съ Авраамомъ, и всякой справед- 
ливосши. Авимелехъ боишся силы пришель- 
ца, который притъсненъ его подданными! 

И вновь выкопалб Исаакб колодези водо 
и пр. Прежніе колодези возобновляепть Иса- 
акъ и по удобноспи, и въ памяшь опша сво- 
его, п по праву его союза. | 

Истосникб воды живой. То есть: ключь. 

Есекб. Значипть: Спорб. Седьмдесяшъ шол- 
ковниковъ чишали: Ешекб, и пошому пере- 
вели: Обида. 

Ситна. Значитъ: Вражда. 

Реховоеб. Значишь: Пространное мъсто. 
Я Бого Авраама отца твоего. Симъ на- 
поминаюшся Исааку вс опасности , чрезъ' 
которыя Фогь безвредно провель Авраама; 
и пошомъ уже внушаешся ему шакое же 
благодушіе, какое внушено было Аврааму: 
не бойся. Быш. ХҮ. 1. 

Мы не коснулись до тебя. Но распри о 
кладезяхъ показываюпть, чшо рЪчь Авимеле- 
ха не совсфмъ искренна. 
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Поучишельно великодушіе Исаака, кото. 
рый по любви къ миру, не только забы- 
ваешъ прешерпъЪнныя имъ оскорбления, но 
и позволяешь самымъ оскорбишелямъ хва- 
лишься праводуппемъ. 


Шива. Значить: Клятва. Ко вшорично- 
му нареченію сего имени отъ Исаака не- 
чаянно сшеклись обстоятельства совер- 
шенно подобныя тћЪмъ, по какимъ оно да- 
но было мЪсшу въ первый разъ Авраамомъ, 
Б. ХХІ. 51. Вошъ шо, чшо на языкъ мра 
называется дЪъломъ случая, а на языкъ вЪ- 
ры дЪломъ Промысла. Разность не мало- 
важная. Ибо, какъ дЪло случая, сіе проис- 
шеспвіе было бы лғюбопышно или странно: 
какъ дБло Промысла, безъ сомнЬнія, оно 


было для Исаака ушъшишельно и назида- 
тельно, | 


Тегудиеу, дось Безри Хеттел. Сему шек- 
сшу долженъ соошвЪтиствовашь слъдующій: 
Оголиваму, дось Аны, дось Цивона Евел, 
ХХХҮІ. 2. Сію разноименность лицъ, не 
рЬдко встшрЬчающуюся въ священныхъ кни- 
гахъ, можно изъясняшь : а) переименованіемъ 
по свойсшвамъ, или по приключеніямъ, че- 
го примЪръ предсшавляешъ имя Эдома; пли 
б) переводомъ именъ съ одного языка или 
нарЪчія на другое. Такъ внукъ Такова 1080, 
Б. ХҮІ. 15. иначе называется ЈГашуво, 

ж 
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Числ. ХХҮІ. 24. Въ обоихь сихъ именахь 
заключается одно значеніе: возвращендя. 
Васемаеу, дось Элона Хеттея. Ниже въ 


родословіи Исава: Аду, дось Элона Хеттея, 
ХХхХ\Т. 2. 


БЛАГОСЛОВЕНТЕ СЫНОВЬ ИСА- 
АКА И ПОСЛЬДСТВТЯ ОТЪ СЕГО. 


Б. ХХҮІ.-ХХҮШ. 9. 


Благословеніе, данное Исаакомъь Сынамъ 
своимь Јакову и Исаву, долженсшвовало 
имЬшь мфешо въ Исшоріп Священной какъ 
т) пошому. чшо имь продолжаешь оправ- 
дывашься и объясняться изреченное о нихъ 
Богомъ предопредЪлеше. такъ 2) пошому, 
чшо въ немъ содержится новое предсказа- 
не о судьбЪ Еврейскаго народа’ По сему 
оное и составляешь предмешъ послЬдняго 
 сказанія въ жизнеописаніи Исаака. 

Въ семъ сказаніп излагаюшеся по поряд- 
ку: 1) случай или предшествующее обсшо- 
ятельсшво даннаго благословенія — сшарость 
и слъпоша Исаака, и пригошовленіе къ бла- 
гословенію — ловишва, ХХ\П. 1—4. 2) хиш- 
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росшь Ревекки, 5—25. 5) благословеніе Тако- 
ку, 25—29. 4)благословеніе Исаву, 50—40. 
5) ближайшия послЪдсшвія даннаго благосло- 
венія: а) вражда Исава на Јакова, лі. 6) 
удалене Такова изъ дома ощеческаго, 42— 
ХХУПІ. 5. в) новое супружесшво Исава, 
6—9. | 


1) СЛУЧАЙ И ПРИГОТОВЛЕНІЕ КЪ БЛА- 
ГОСЛОВЕНІЮ, 


ХХУП. т. Когда Исаакб состар%лса, и 
притупилось зръніе осей его: тогда он@ 
призвало старшаго сына своего Исава, и 
сказало ему: сынб мой! Сей отвфтство- 
вало: вотб а. 2. Онб продолжало: вотб, 
я состар®лся; не знаю дня смерти моей; 
5. и такб возми теперь орудія твои, кол- 
санб твой и лукб твой, поди вб поле, дос- 
тань мн% диси, 4. и приготовь миъ ку 
шанље, какб я люблю, и принеси мн $сть, 
дабы благословила тебя душа мол, преж- 
де, нежели я умру. 

Когда Исаакб состарблся. Исааку было 
въ че время около 157 лЬшъ ошъ рожде- 
нія, ибо Такову около 77 лЫшъ: чшо мож- 
но усмошрЫшь, когда изъ ідо лЫыпъ жизни, 
сего послЪднаго до переселенія во Египешъ 


— 
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(Быш. ХҮП. 9) изключить 59 лЬшъ жиз- 
ни Јосифа до сего времени (см. Б. ХЦ, 46, 
47. ХҮ. 6.) и 14 лътшъ пребыванія въ Ме- 
сопошаміи до рожденія ІосиФа (см. Б. ХХХ. 
25. ХХХІ. 41.). П шакъ боле нежели за 
До лыпь д0 смерти (Б. ХХХУ. 28.) Исаакъ 
почувспівовалъ свою сшаросшь, и началь 
гошовишься къ смерти. Можешь бышь, 
его расположила къ сему наипаче слабость 
зрЬнія, и еще шо, что сшаршій братъ его 
умеръ 157 лыпъ. (Быш. ХХУ. 17.) 

Принеси мн Ъсть, дабы благословила 
тебя душа моя. НамЬреніе Исаака безъ 
сомнЪнія было не шо, чшобы продашь Иса- 
ву свое благословеніе за кушанье, подобно 
какъ сіе сдЪлалъ прежде самъ Исавъ: но по- 
бужденіемъ къ благословенію его было пра- 
во первородсшва, какъ можно примЪчазнь 
изъ словъ Такова, пришедшаго къ опщу сво- 
ему въ лицЪ Исава: я Исавб первенеиб твой, 
19. 32. Ловишва и пища долженствовали 
бышь не причиною благословенія, но шок- 
мо приготовшпелънымъ къ нему обрядомъ: 
чшо видно въ повторени словъ [саака, гдЬ 
вмЬсшо винословія означено шокмо соеди- 
нене дЪйствій: и я буду сть, и благосло- 
влю теба. 7. 

По чему же ловишва и пища должны бы- 
ли служить приготовлешемъ къ произнесе- 
нію благословеня?- 


24. 


а) Пошому, ошвфшсетвують нЪкоторые, 
‘чпю Исаакъ хошФлъ ободришь и возбудить 
духь пищею и пипиемъ. Съ симъ примЪча- 
ніемъ согласуется извъешное у Гудеевъ пра: 
вило: чшо духб проросества не свойственб 
селовъку песальному. Хошя же духъ пророче- 
ства вообще шребуешь чисшошы и умЪрен- 
носши: но что приняпие пищи не воспя- 
щаешъ его, сіе видно изъ примъра Веөиль- 
скаго пророка. 5 Цар. ХИТ. 20. 

б) Пошому, думаюшъ иные, чшо обык- 
новеніе шребовало предъ дЪйсшыемъ благо- 
словенія нЪкошораго дЪйсшвія заслуги, Б. 
ХХИ. 16, 17. 

в) БолЪе щасшливая догадка есть ша, 
что Исаакъ, видЪвъ Исава за недостшат- 
комъ ловишвы продавшаго свое первенство, 
посредствомъ ловишвы же хопћлъ узнать, 
угодно ли Богу возвратить ему пошеран- 
ное. И шакъ требованіе ловишвы ошъ Иса- 
ва было шребоване знаменія ошъ Бога: и 
Богь ошвЪшешвоваль Исааку , шолько не 
очно шШЪмъ знаменіемъ, кошораго сей же- 
лалъ; — ошвышспівовалъ медленносшію ловли 
Исава, и шайнымъ Реввекъ внущеніемъ о 
Іаков%. 
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2) ХИТРОСТЬ РЕВЕККИ. 


5. Ревекка слышала, како Исаакб гово- 
рилб се сыну своему Исаву. И такб когда 
Исаво пошело вб поле достать и принесть 
диси; 6. Тогда Ревекка сказала сыну сво- 
ему Такову слъдующее: вотб, л слышала, 
како отець твой говорило брату твоєму, 
Исаву: 7. принеси мнъ диси, и приготовь 
_ мн кушанье; я буду Фсть, и благословлю 
тебя предо лицемб Теговы, предо смертию 
моею. 8. Теперь, сынб мой, послушайся 
слово моихб вб томб, сто я прикажу те- 
65. 9. Поди вб стадо, возми мнъ оттуда 
два козла молодыхб, хорошихё; и я при- 
готовлю изб нихо отци твоему кушанье, 
како онб любить; 10. а ты понеси отцу 
твоему, стобы онб Ълӧ, дабы онб благо- 
Словиль тебя предо смертйо своею. тт. Но 
Таковб сказалб Ревеккъ, матери своей: И- 
саво, братб мой, весь вб волосахб, а у ме- 
ня 15л0 гладкое 12. можето статься, 
ошупаєто меня отецб мой; тогда я буди 
66. глазахб его обманшщикомб, и навлеку 
на себя проклятие вмъсто благословенія. 
15. На сіе мать отвътствовала ему: я 
беру на себя проклятіе твое, сыно мой, 
только послушайся слов моихо, и поди, 
принеси мн. 14. Тогда оно пошело, и взяло, 
и принесб матери своей; и его мать сд- 
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лала кушанье, како любилб отец его. 15, 
И взяла Ревекка богатую одежду старша- 
со сына своего Исава, бывийдо у ней вб 
дом, и одЗла во нее младшаго сына сво- 
его Такова; 16. а руки его и гладкую шею 
его обложила кожею молодыхб козловдо: 
17. и дала приготовленное ею кушанье и 
хл566 во руки Такову сыну своему. 18. Онб 
вошел ко отиу своему, и сказалб: бапио- 
шка! Ошецъ же сказало: я; кто ты, сынб 
мой? 19. Тогда Таковб сказало отцу сво- 
ели: я Исавб, первенецб твой; а сдблалб, 
како ты сказало мни; встань, сядь , и шь, 
сто я изловилб, дабы благословила меня 
душа твоя. 20. Исаакб спросилб сына 
своего: какб это такб скоро нашелб ты, 
сынб лой? Онб отвъсалё: потому, сто Те- 
гова Богб твой послалб мн на встръсу. 
21. Потомб Исаакб сказало Такову: по- 
дойди, я ощупаю тебя, сыно мой, ты ли 
сынб мой Исав, или нфтб? 20. Таковб по- 
дошело кб Исааку, отцу своему; а сей 
ошупалб его, и сказалб: голосб, голосб Та- 
кова; а руки, руки Исавовы. 25. И не уз- 
налб єго, потоли} сто руки его были, какб 
руки Исава, брата его, вб волосахб; и 
благословилб его слфаующимъ образомъ. = 
Предӧ лицельб Іеговы. То есшь: въ при- 
сушсшви Его, Его именемъ, и ошъ Него 
данною власшію. ЗЭнаменашельное сіе слово 


выше опущено было по просшошЪ свойсш- 
венной древнимъ писаніямъ. 

Я беру на себя прокляпие твое. ВмЪсшо 
сихъ словъ Онкелосъ влагаешъ въ уста Ре- 
векки слЪдующия: ммБ сказано во откровеніи, 
сто не пріидетб на тебя проклятие, сынё 
мой. Въ самомъ дЪлЪ, пріемля на себя вину 
и опасныя слЬдсшвія предлагаемаго Такову 
дЪйсшв1я, Ревекка чрезъ се даешъ разу- 
мЪшь, чшо оно и невинно и неопасно. 

Основанемь таковой увЪфренносши ея 
должно полагать: а) Боже о ТаковЪ предо- 
предЪлене, 6) его личное достоинство и 
недосшоинсшво брата его, и в) шайное при 
семъ самомъ случаъ отъ Бога внушене. _ 

Богато одежду. Буквально съ Еврейска- 
го: вожделенную. Іеронимъ, (паеѕі Нег. у 
Раввиновъ занялъ мнЬніе, чшо шо была оде- 
жда священнодЪисшвенная. 

Я Исавб, первенвциб твой, и пр. Въ сей 
ръчи шолковашели находяшъ шроякую ложь; 
и осуждаютть Такова. Самъ Іаковъ называепть 
свой посшупокъ обманолб, 12. равно какъ 
и Исаакъ, оо. Однако Исаакъ пе осудилъ 
Јакова: ибо не ошнялъ хишроспию похи- 
щеннаго благословенія. | 

НъЪкошорые сшараюшся дашь сему про- 
изшеспвію лучшій видъ чрезъ ошкрыпие 
въ немъ прообразовашельнаго знаменованіл: 
но прообразоваше не персиънлетъ исторіи; 
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и харакшеръ лицъ или дћяній прообразова- 
тельный, кошорый зависишъ ошъ усшрое- 
нія Божія, не изключаешь сужденія о ха- 
ракшерЪ нравсшвенномъ, кошорый ошъ сво- 
боды человЪческой. Фараонъ не пошому 
досшоинъь осужденія, чшо быль образомъ 
‚ошверженнаго князя шмы: 1аковъ не по: 
шому правъ, что былъ образомъ избранныхъ 
и предопредъленныхъ Благодапию. 

Есшьли чшо можешь объяснишь и оправ- 
дашь его посшупокъ: шо развЪ а) примЪча- 
ніе нерьшимосши въ ИсаакЪ, кошорый для 
благословенія Исава желалъ имЫшь знамене 
ошъ Бога, 6) увЪренносшь въ ошкровеніи 
воли Божей чрезъ Ревекку, и наконець в) 
шо, чшо Исавъ, правымъ или неправымъ об- 
разомъ, впрочемь добровольно съ кляшвою 
ошрекся ошъ первородешва, въ пользу 1а- 
кова. 

Какб это такб скоро и пр. Исаакъ удив- 
ляешся скорости ловли: а 1аковъ; прим%- 
няясь къ намъренію ловли, предсшавляепть 
скоросшь ея благопріяшнымъ отъ Бога зна- 
меніемъ, 
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3) БЛАГОСЛОВЕНТЕ ІАКОВУ. 


24. Спросилб вновь: ты ли сынб мой 
Исавб? Онб отвъсалб: я. 25. Потомб 1са- 
акъ сказало: подай мнъ, я буду Ъсть, 
сто изловилб ты, сынб мой, дабьё благо- 
словила тебя душа моя. Гаковъ подалб 
ему, и онб $л0; принесо ему и вина, и онб 
пилб. 26. Наконець Исаакб, отеиб его, ска- 
залб ему: подойди, поцълуй меня, сынб 
мой. 27. Онб подошелб, и поцъловалб его. 
И обоналб Исаакъ запахб отб одежды, его, 
и благословилб его, говоря: вотб, запахб 
отб сына моего, какб запахб отб нивы 
(полной), которую благословилб Тегова. 
28. И тако да дастб теб Богб отб ро- 
сы небесной, и отб тусности земной, и мно- 
жество пшеницы и вина. 29. Да покорст- 
вуютб тебъ народы, и да поклонятся те- 
6$ племена; будь господинб надб братья- 
ми твоими, и да поклонятся тебъ сыны 
матери тєогй; проклинаюийе тебя, про- 
кляты; благословляюийе тебя, благосло- 
венны. 


Поц$луй меня, сынб мой. Богодухновен- 
ные мужи упопребляюшь сіе дЪйсиые, не 
какъ просшый обрядъ ласки, но яко види- 
мое дъпспшвіе благодашнаго общенія  душъ. 
См. т Цар. Х. т. 

И благословилб его. Благословеніе Иса- 
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ака разсмаптривать должно не‘какъ жёлаше 
шолько, но какъ пророчество. Ибо онъ, по 
выраженію Апосшола , благословилб върою 
о будущемб, Евр. ХІ. 20. Посему-то его 
благословеніе исполнилось, хошя онъ и не 
зналъ, надъ кЪмъ пройзносилъ его. 

Вотб, запахб ото сына моего, какб за- 
пах отб нивы (полной), которую благо- 
словилб Іегова. Слово: полной, ушрачено 
въ шексшЪ Еврейскомъ; но чишаешся въ 
Самаришанскомъ, Греческомъ и Лашинскомъ 
Св. Іеронима. Полною дЪлаешся нива сЪя- 
ніемъ и возрастаніемъ посшояннаго; благео- 
словляется дождемъ , благорасшвореніемъ 
воздуха и обимемъ плодовъ. 

Сравнеше запаха отб одежды съ запа- 
хол отб нивы ошносишся къ особливому, 
извъсшному въ древносши роду благовоний , 
кошорый уподоблялся Олагоуханію земли ос- 
въЪженной дождемъ *). 

Образъ благословеній не рЬдко быль за- 
имствуемь ошь вещей видимыхъ, и, по ви- 
димому, случайныхъ, какъ на примЪръ, ошъ 
имень благословляемыхъ. Такъ и Исаакъ 


*) Сіс. ае ога. І. ШІ. с. 25. ЧиабуепИ$ тіпиѕ 
411 еІесҝатиг, ѕитта еі асеггіта зиаццае 
сопаіїѕ, иат Һһіѕ ттодегаіѕ, её табіѕ 1ап- 
Чавит, спой беггат, диат дцой сгосит оЇеге 
уідеаѓџг. 


Эт 
начинаешь  благословен!е свое ошъ Слаго- 
уханія ризъ своего сына. Бышь можешь, 
что сіе благоуханіе на сей разъ произвело 
въ немъ необыкновенно сильное и пріяшное 
впечатплЬніе, которое послужило ему воз- 
бужденіемъ и вразумленемъ. | 

Отб росы небесной. Бъ сшранахъ жар- 
кихь, ГАЪ дожди рЪдки, недосшашокъ сей 
восполняешся обильною росою вечернею и 
ушреннею *). Почему въ благословеніяхъ и 
прокляшіяхъ, росою означаешся вліяніе воз- 
душныхъ перемЪнъ на обиме или скудосшь 
плодовъ земныхъ. Вшор. ХХХШ. 15. 28. 
Аг. Г. ТО, ІІ. 

И отб тусности земной Какъ степень 
земнаго плодородія завпсишъ частію ошъ 
‚ расшворен:я воздуха, часпію же опть свой- 
сшва земли: шо Исаакъ съ дарами отъ ро- 
сы небесныя соединяешь дары ошъ тука 
земли; шо есшь, желаешь пошомкамъ сво- 
его сына обшпанія на землЪ по свойству 
своему плодоносной. 

Да покорствуютб тебф народы, п пр. 
ЭдЪсь разумъшь можно народы разноплемен- 
ные, какъ Хананеевъ и Филисшимлянъ. 

Будь господинь надб братьями твоими, 


*) Рип ТЛЬ. ХУПГ. С. 41. Та Васігіѕ, АЁРщса, 
Сугепе—э1ссЦаз соєгсеі Һегһаѕ, Ггисез посигро 
Басёаз гоге пиылепз. 


92 


и пр. ЭдЬсь разумъютися народы единопле- 
менные, какъ потомки Исава. 

Проклинающіе тебя, прокляты; благо- 
словляющіе тебя, благословенны. Се бла- 
гословеніе, поелику въ просшомъ своемъ 
знаменовани чрезмърно велико и несообра- 
зимо съ собыпиемъ, должно имЪфшь высшее 
и болље глубокое значеніе. ТЬ, кошорые 
благословяшъ Такова вЪрою въ благословен- 
ное Съмя, благословяшся Благодашію: прок- 
линающіе невЪріемъ проклянушся ошверже- 
ніемъ. 


4) БЛАГОСЛОВЕНІЕ ИСАВУ. 


50. Какб скоро совершиль Исаакб бла- 
гословеніе надб Таковолб; и какб только 
вышел Таково ото лица Исаака отца сво- 
его: тотсасб Исавб, брать его, пришелб 
сб ловли своей. 51. Приготовилб и онб ку- 
шанье, и принесо отлу своелу, и сказалб 
отцу) своелир: встань, батюшка; Фшь, сто 
изловило сыно твой, дабы благословила 
меня душа твоя. 52. Но Исаакб, отеиб 
его, сказалб ему: кто ты? Онб отввсалб : 
я сымб твой, первенеиб твой, Исавб. 55. 
Тогда Исаакб вострепеталб трепето.мб ве- 
ликимо до крайности, и сказалб: ктожб 
это, который достало диси, и принесб минб, 


иер 
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и я ъло все, прежде, нежели ты пришелб, 
и я благословил его? Онб ш будет бла- 
гословено! 54. Исав, выслушав слова от- 
ца своего, подняло громкий ш весьма жа- 
лостный вопль, и сказалб отцу своели: 
родитель лой! благослови и меня. 55. Но 
онь сказало: братб твой пришел сб хит- 
ростіо, и взялб благословеще твое. 56. 
Тогда Исавъ сказало: не даромб дали ели; 
имя: Таково; онб запнуло меня уже два 
раза; оно взялб первородство мое, и вотб, 
теперь взяло благословеніе мое. И сказалб 
Исавь опщу: не уже ли ты не оставилб 
мн блаеословеня? 57. Исаакб сказалб вб 
отвътбо Исаву: вотб, я поставилб его гос- 
подинолф надо тобоо, и вс%хб братьевб 
его отдалб ели; вб рабы; обфшало ему и 
обиме пшеницы и вина: сто же я сдълаю 
теб, сынб моң? 58. Но Исавб сказал? от- 
п, своели]: не ужели, батюшка, одно это 
; тебя благословєніе ® благослови и меня, 
батюшка! И подняло Исавб вопль, и сталб 
плакать. 99. Тогда отвётствовалб ели; 
Исаакб, отець его, и сказалб ели]: вотб, 
будеть в6 мфстахб обитанія твоего тус- 
ность земли, и роса небесная свыше; 40. 
но ты будешь жить месемф твоимб, и бу- 
дешь рабом брату твоему, будетб одна- 
ко время, сто ты воспротивясь, свергнешь 
иго его сб вым твоей. 


Часть 11. 


СА 


54. 


Тогда Исаако вострепеталб, и пр. И 
смятене при ошкрыиии нечаянноспши , и 
півердость Исаака въ данномъ благословеніп, 
изъясняюшся шъЪмъ, чшо, произнося его, чув- · 
сшвовалъ онъ себя въ сосшояній вдохнове- 
нія. Почему первая мысль его была: какимъ 
образомъ къ дЪйспиыю вдохновевія могло при 
мъшашься заблужденіе! н она возмутила его. 
За нею слЪдовала другая, чшо внушенное 
Богомь слово не можеть бышь погрЪши- 
тельно; и онъ подшвердиль произнесенное 
прежде благословеніе. Такая непоколеби- 
мость среди шоликаго замъшательсшва есшь 
вЪрный признакъ души на все взирающей въ 
БогЪ, и въ Богь утвержденной. 


Поднялб громкий и весъма жалостный 
вопль. Мсавъ вошешъ и плачешъ о благо- 
словенш, но уже поздо, п безъ вЪры, а съ 
зависпИю и ошчаяшемъ: и пошому, какъ го- 
воритъ Апостолъ, не обрётаетб мбста 
покаямя, Евр. ХПІ. 17. Ищите Тегову, по- 
ка можно обрътать Его, и призывайте Его, 
пока онб близок®! Иса. ПУ. 6. 


Не уже ли ты не оставилб мнъ благо- 
слове я? Сими словами признаешъ и Исавъ, 
чшо благословеніе . Исаака было не просшое 
благожеланіе, но управляемое Богомъ и об- 
 леченное силою и дЪйсшвемъ: почему онъ 
и не просишь преложенія онаго на себя, 


99 
но только вопрошаетъ отца своего, не уже- 
ли благодатная въ немъ сила оскудЪла? 


Вотб, я поставилб его господиномб, и 
пр. Предсказаніе здфеь представлено собы- 
пцемъ въ знакъ достовЪрности, См. Іер. І. то. 


Что же я сдълаю тебъ, сыно люй? Бла- 
гословеніе данное Такову Псаакъ почитаетъ 
препятсшвемъ благословенію Ісава: а) по 
самому содержанію перваго благословенія, 
въ которомъ уже включалось униженіе Иса- 
ва; а) пошому, чшо въ нечаянномъ благо- 
словеніп Јакова онъ видишъ руку Божію ка- 
рающую Исава; в) ‘не пошому ли еще, что 
сила благословенія, копюрая, какъ осшанокъ 
первоначальнаго благословенія Божія облек- 
шаго человЪфка власпию и могущестивомъ надъ 
всемь м!ромъ, обишала въ Пашріархахъ, и 
посредствомъ духовныхъ общенй преходила 
ошъ предковъ къ пошомкамъ, — чшо сія сила 
единожды бывъ возбуждена врою и прелія- 
на всею полношою своею, обыкновенно не 
возбуждалась болЪе въ преподавшемъ ее, въ 
прежнемъ образъ и сшепени: 


Бидето 65 мибстахб обитанія твоего 
тусность земли, и роса небесная свыше. 
Нъкотшорые переводятъ сіе мЪсто въ зпа- 
менованіп ошрицашельномъ: мшъста обита- 
нія твоего сужды будутбо тисности зем- 
ли и росы небесныя свыше. Но и по пер- 


ж 


96 
вому переводу видно, чшо сіе благословеніе 
менъе подобнаго благословенія Таковлева. 

Ты будешь жить љмесемё твоимб. Тако- 
вы шочно были Идумеи, по описанію Фла- 
вія %). 

Сверенешь иго его сб вым твоей. Се слу- 
чилось при ТорамЪ, 4 Цар. УПТ. 20. 


5) ПОСЛЪДСТВІЯ, 


Дт. И возненавидъль Исавб Такова за 
благословеніе ‚ которылб благословилб его 
отець єго; и сказало Исавб во сердцу сво- 
ел 0: скоро придутб дни пласа по отиб 
моем; тогда я убыо Такова брата моего. 
42. Когда Ревеккф пересказаньь были слова 
Исава, сшаршаго сына ея; то она посла- 
ла, и призвала младшаго сына своего Газ 
кова, и сказала ему: вотб, Исавб, братб 
твой грозить убить тебя. 45. И такб, 
сымб мой, послушайся словб моихб, встань, 
бъги кб Лавану, брату моему, вб Харранб; 
44. и поживи у него нъсколько времени, 


сето 


*) Ое Ве. Јо. І. ТУ. с. 15. 300080085 хо 
алгосхто ёс9206; 05178 05180000 П00СТ0, ХО 
то, хоѓ ато Вол. 0с био». п00с ОМ» 05 хо- 
Лахар тер дволь&рору, та длАохіродр, хо ха- 
ОБО 846 'Еоотду #6 тос лооато& 815 ёлвгуб- 
хзусу. | | | 
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пока утолится ярость брата твоего, 4.5. 
пока пройдетб гнфвб брата твоего на те- 
бл, и онь позабудетб, сто ты сдълалб 
ему. Тогда я пошлю, ш возму тебя от- 
туда. Ибо для сего мнв вб один день ли- 
ииться обоихб васо ? 46. Потом Ревекка 
сказала Исааку: я жизни не рада отб 
досерей Хеттейскихб ; естьли Таково в03- 
лметб жену изб досерей Хеттейскихб, ка- 
ковы этф, изд досерей этой земли; то сто 
мнв и в6 жизни? ХХУШ. г. По сему Иса- 
акб призвалб Такова, блаеословилб его, и 
заповёдалб ему, говоря ; не бери себъ жены, 
изб доберей Хананейскихб. 3. Встань, по- 
ди в6 Падан-Аралб, вб домо Ваеуила, от- 
и латери твоей, ш возлиь себБ жену от- 
туда, изб досерей Лавана, брата матери 
твоей; 5. Боеб же всемогуийй да благосло- 
вить тебя, и да возраститб тебл, и да 
умножить тебя, и да произведетб отб 
тебя сонл народовб; 4. и да дастб те- 
65 благословеше Авраамово, теб, и по- 
томству твоели; сб тобою, да наслъдуешь 
ть землю странствованля, твоего, кото» 
рую Богб дало Авраам. 5. Таким обра- 
золб Исаакб отпустилб Такова, и онб по- 
шелб во Падан-Арамб, кб Лавану, сыну Ва- 


өуила Арамлянина, брата Ревекки, мате- 


з 
ри Такова и Исава. 6. Исав увидлб, сто 


Исаакб благословилб Такова, и послалб 


вао вв Падан-Йрамб, взять себъ жену отч 
туда, заповъдаво ели; при благословеніи, и 
сказав: не берш жены, изб досерей Хана- 
нейскихб; 7. и сто Іаковб послушалея от- 
ца своего ш матери своей, ш помело в 
Падан-Арамб; 8. и таким образом увидблб 
Исавь, дпо досери Хананейскія не угодны 
Исааку, отцу его: 9: тогда Исаво пошело кб 
Измаил, и взало себЪ вб жену Махала- 
ви, добь Измаила, сыпа Авраамова, сест- 
Ру Невсповову, сверхб другихъ женб своихб. 
Дни пласа по отиф мюельб. То есшь: 
кончина. Шадя старость отца, Исавъ ош- 
срочиваеть преднамъреваемоее братоубій- 
сшво. Ни слова о машери: онъ небрежепть 
ө ней, какъ о виновниць своего униженія. 
Тогда я пошлю, и возм тебя оттуда. 
Се не исполнилось. Конечно жизнь Ревек- 
ки прекратилась скорће, нежели вражда 
Исава. | | 
Для сего мнв вб одино день лишиться 
обоих васб? Ибо сынъ убіенный и сынъ 
убійца равно потеряны для сердца матери. 
Я жизни не рада отб доберей Хеттей- 
скихб. Ревекка ущаеваетъ отъ Исаака ва- 
жнЪъйшую причину, по которой нужно бы- 
ло удалипть Такова. Такъ любовь покрывает» 
самые шяжкіе грзхи, и сшараешся ошвра- 
птишь зло, не возмущая невинныхъ, и не 
раздражая виновныхъ, 
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Сонмб народовб. Иначе можно переве- 
сти съ Еврейскато: Церковь народовб. Въ 
семь переводЪ сама собою видна знамена- 
тельность сей часши благословенія. 

Ко Изиаилу. То есть: къ дому, или пле- 
мени Измаила: ибо Измаиль умеръ за 14 
яъшь предъ симъ. | 


Таков избралб себъ Богб, Израиля в6 
достояніє себ, говоришь Псаломникъ, 
СХХХІҮ. 4. Избраше сіе ошносишся во 
первыхъ къ лицу Такова, пошомъ къ его ро- 
ду, и наконець паче всего къ его духу вВЪ- 
ры: ибо не всъ произшедшіе отб Израиля 
суть Израиль. Рим. 1Х. 6. Два посльдшя 
избранія, шо есшь, избране рода Израилева, 
и избраніе Израиля духовнаго, заключающеся 
въ первомъ, шо еешь, личномъ избранш 1а- 
кова: одно пророчесшвеннымъ, а другое про- 
образоваптельнымъ образомъ. 

Дъйствишельносшь сего прообразованія 
въ С. Писаній ошкрываешся изъ шого, чшо 
Апостолъ Павелъ, разсуждая объ отверже- 
ніп плошскаго и о избраніи духовнаго 113- 
раиля, приводишь къ объясненю прим%Ъръ 
Чакова и Исава, Рим. ІХ, и шакже изъ шо- 
го, что шошь же Апостолъ, предостере- 
гая увЬровавшихъ Евреевь отъ дЪълъ плоши, 
угрожаешь имъ ошвержещемь Исава, Евр. 


ХП. 16, 17. 
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И шакъ Јаковъ есшь образъ, вопервыхъ, 
духовнаго Израиля, или Церкви Хріспіан- 
ской вообще, и сл5дешвенно Исавъ, по 
противоположносши , образъ плошскаго Из- 
раиля. 

Исавъ и Таковь сушь близнецы, изъ ко- 
ихь меньший превозмогаепть большаго: шакъ 
духовный Израиль порождень вмЬсшЬ съ 
плошскимь , но, возрастая вшайнъ, нако- 
нецъ ошкрышь и превознесенъ надъ нимъ. 

Исаакъ назначаепть свое благословеніе 
сперва Исаву, но попюмъ даешь’ оное Та- 
кову: шакъ плошскому Израилю даны о06Ъ- 
шованія ошъ Отца Небеснаго, но на духов- 
номъ онЪ исполняюшся. 

Между тЬмъ какъ Исавъ ищешь ловиш- 
вы, дабы заслужить ошчее благословене , 
Іаковъ, по насшавлен!ю машери, коей Богъ 
ошкрылъ судьбы свои, облеченный въ одежду 
первороднаго, предвосхищаешъ оное. Между 
шћЬмъ какъ плошскй Израиль мнипть внЪш- 
ними дЪлами закона пріобрЬсшь земное бла- 
гословеніе Боже, Израиль духовный пред- 
водимый Благодашію ‚ облеченный въ оде- 
жду заслугь и правды Перворожденнаго 
всея швари, благословляется благослове- 
ніємо духовиььмб, превыше небесб, во Хрен 
стъ, ЕФ. І. $. 

Мечь брани и продолжишельное рабсшво 
досшаешея въ насльде ошверженному Иса- 
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ву. И плошскому Израилю, со времени 
его ошвержен1я, осшавался шокмо мечь 
крамолы ‚ внутреннее рабство и внЪшнее 
униженіе, 

Отверженный Исавъ ищепть смерши Та- 
кова: но сей удаляешся и спасается. Ош- 
верженный вешхій Израиль возстаешъ на 
исптреблен!е новаго; но Богь сокрываешъ 
сего въ шайнЪ Своего селенія, и пошомъ 
возносипть въ силЬ и славЪ. 

Во вшорыхъ, какъ Апосшолъ прилагаетъ 
образъ Исава въ часшносши къ каждому че- 
ловЪку служащему плоти: такъ равно Та- 
ковъ есть образъ каждаго духовнаго н вну- 
тренняго челов$ка. 

У довольсшве плоши есть пиша, за кошо- 
рую мы отдаемъ наше первенство и благо- 
словене Ошца Небеснаго. 

Плопскіе хошяшь бышь ловцами своего 
блаженства, ип, рисшая вн®, шеряюшь оное 
внутри. Духовные предаютъ себя води- 
_шельсшву Благодаши: и, не выходя изъ 
дома. шаинсшвеннымь и непосшижимымъ, 
но крашкимъ и вЪрнымъ пушемъ досптига- 
юшьъ непреложнаго и вЪчнаго благословенія 
Охчаго. 

Часто духовные не познаюшся по ру- 
калб или дъламб и внфшинему образу жиз- 
ни, кошорыя могупть имЪшь наружносшь 
рукб Исавовыхб. Но еголосо Таковлевб. — 


р: 
единый всеобщій духъь и языкъ обоженныхъ 
душъ, никогда не измЪняешся. Можешь 
быппь, Богъ не рЬдко ‘видишъ и благосло- 
вляешь Такова, подъ наружноспию Исава. | 
Вражда и мщеніе — пища плошекихь , 
молчаніе и бъгсшво ~ оруже духовныхъ. 


ПУТЕШЕСТВТЕ ТАКОВА ВЪ МЕСО. 
ПОТАМІЮ. 


Б. ХХУШ. 10. ХХХШ. 


Повъстшвованіе о пушешесшвш Такова 
въ Месопошамію включаепть въ себЪ слё- 
дующіе частные предметы: 

т) напушствующее ошкровеше, ХХ\УШ. 
10-19. 

2) обЪить Такова, 20—22, 

5) нечаянное ‚ но прелугошованное Про- 
мысломъ всптуплеше въ домъ Лавана, ХХІХ. 
1—14. 

А) два супружества Такова, 15—50 

5) плоды сихь супружеешвъ, 51-ХХХ, 24. 

6) основаніе Таковомъ  собсптвеннаго до- 
моводства при содфйствшг Промысла, 25—47. 

7) отшествіе Такова изъ Месопотамии, 
ХХХІ. 12+. 
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8) преслЪдованіе Лавана, распря за идо- 
лы и завыпъ мира, 22—55. 

9) ошкровеніе ободряющее, ХХХИ. т, 2. 

10) опасеніе Гакова со стороны Исава , 
9—25. 

т!) ошкровеніе—борьба съ Богомъ, 24—52. 

т2) свиданіе съ Исавомь, ХХХ. 1-16. 

13) всшуплене Іакова въ землю Ханаан- 
скую, 17—20. 

По ошношеишю сего повЬспвованія къ 
предъидущимъь и послъдующимъ, въ немъ 
ошкрываешся то, какимъ образомъ Богъ 
сквозь препяшешея и опасности благопо- 
спъшно велъ Такова къ собыпию даннаго 
ему ошь Исаака благословенія, и ошкрове- 
нія небеснаго, ХХҮПІ, 15. и какимъ обра- 
зомъ положено начало двенадцати племенъ 
народа Израильскаго. Въ ЛаванЪ видно чув- 
сшвенное собыпие сего благословенія дан- 
наго Іакову: 6влагословляюиие тебя бла- 
словенны. 


1) НАПУТСТВУЮЩЕЕ ОТКРОВЕНИЕ. 


ХХҮПІ. то. Таково же выпиедиль изб Бе- 
эр-шавы, стобб итти вб Харранб, тт. при- 
шель на одно мъсто, и осшался талб но- 
севать, потоли}; сто зашло солнце. Онб 
взяло одинъ изб бывшихь на тол мст 
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камней, и положило себЪ в головы, и легб 
на томо мст. 12. И видитб во сн: 
вотб, лёсница стоить на земл, а верхб 
ея касается небес; ш се, Ангельь Божіи 
восходятб и низходятб по ней. 15. И се, 
Тегов стоитб на ней, и еговоритб; Я 1е- 
гова Богб Авраама, отца твоего, и Богб 
Исаака. (Не бойся). Землю, на которой 
ты лежишь, Я дамб тебъ и потомству 
твоему. 14. И будеть потомство твое, 
како прахо земный; и распространится 
кб западу, и кб востоку, и кб с$веру, и 
кб полудню; и благословятся в6 теб ш 
60 Сфмени твоемб всБвБ племена земныля,. 
15. И се, Я сб тобою; и сохраню тебя, 
везд, куда ты ни пойдешь; и возвращу те- 
бя вб сю землю; ибо Я не оставлю тебя, 
пока не исполню того. сто Я сказалб 
теб. 16. Тутб Таковб пробудился отб 
сна своего, и сказалб: тосно Тегова на 
лст® сель! Я я не зналб! 17. И убоял- 
ся, и сказало: Како страшно сіе лбсто! 
Это не иное сто, какб доме Божій; это 
врата небесныя. 18. Вставб по утру, Іа- 
ково взялб камень, который быль у него 
вб головахб, и поставилб его памятни- 
комб; и возлилб елей на верхб его. 19. И 
нарекб имя мбсту тому: Вевиль; а преж- 
нее имя близь лежащаго города было: 
Луза. 
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Пришель на одно мфсто, и пр. Мъешо 
сіе было близь города Лузы, называвшагося 
потомъ ошъ сего самаго мЪстша Вевилежб, 
19. лежавшаго въ зтакомъ разспояніи отъ 
Беэр-шавы , какое человЬкъ не обременен- 
ный много, можешь перейши въ одинъ день. 
И шакъ Таковъ, совершивь первоё дневное 
пушешестве, проводишь ночь на шомъ 
мъешЪ, гдЪ она его засшала: и. здЪсь-шо 
Богъ его напушсшвуешъ ошкровеніемъ. 


Удивишеленъ подвигь Такова, кошорый, 
имЬя опщца богашаго, въ дальный и опасный 
путь вспупаепть одинъ, Б. ХХҮШ. то. не- 
ся на себЪ дорожный запасъ, ХХҮПІ. 18. 
и проводить ночь въ пусшомъ мЪешЪ. Да- 
бы ушаишься ошъ Исава, онъ выходипть изъ 
ошеческаго дома безъ сопушниковъ; будучи 
же безъ сопушниковъ, не см5ешь поручить 
себя сптраннопршмству Хананеевъ: но со- 
вершенно ввЪряешь себя единому Богу. 


Вотб, лфсница, и проч. Въ семь Боже- 
сшвенномъ явленіи должно прежде познашь 
а) Явившагося, дабы пошомъ уразумЪшь б) 
образб явлешя. 


а) Нъкоторые толкователи (Сто. Саи. 
Іо. Сег.) думаюшъ, что одинъ изъ Ангеловъ 
высшаго чина предсшавлялъ здЪсь лице Іе- 
говы между прочими Ангелами: но священ- 
ное повЪсшвованіе ни мало не благопріяш- 
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сшвуеть сей догадкЪ; ибо въ немъ Тегова 
совершенно ошдЪфляептся отъ Ангеловъ. 

Ішсусъ Хрістосъ, бесфдуя съ истиннымб 
Израильтлниномб Наөанаиломъ, и общая 
ему непрерывное Божественное вид%ніе по- 
лобное Іакоплеву снозидЬнію , ощушишель- 
но посшавляешъ Себя самаго началомъ и 
пого и другаго: отнын® будете видъть не- 
бо отверстылмб, ш Ангелов Божіихь во- 
сходящихб и нисходащихб кб (8 *) Сыну 
селовъсескому Тоа. І. 51. 

а) Но есшьля явивпийся Іакову былъ 
Сынъ Божій, Который есть вкупЪ и Сынб 
селовъсескій: шо весь образъ лвленія дол- 
женъ представлять какое-либо Ему принад- 
лежащее свойство или дъйсшве. И шакъ 
лЉствица, стоящая на земл, и касающа- 
яся небесо, можепть означашь Его воплоще- 
не или Божественное человЬчесшво, по- 
средсшвомъ коптораго земля соединяешся съ 
небомъ, тварь съ '"Творцемъ , человЪкъ съ 
Богомъ; и кошорое послЪ ошпаденія Ада- 
мова отъ первобьппнаго соедпненія съ Бо- 
гомъ есшь единый, возврашный , новый и 
живый путь кб престолу Благодати, Евр. 
Х. 20. ІҮ. 16. Возхожденіе и низхожденіе 


Е 


Г анааан 


*) Чшо предлогъ 571/ имЪешь сіе, приличнъйшее 
въ семь мств, значене, на сіе есшь при- 
мФры. Мар. У. 21. Лук. ХХІІ. 1. 10. ХІХ. 55. 


Ангеловь по лЪсшвицЪ образуешъ: аа) или 
собственно, дъйелвіе Ангеловъ посьлаемых® 
во служение для тбхб, которые должны 
наслфдовать спасеше, Евр. 1. 14. восходя- 
щихъ къ ШеговЪ для пріяшія ошъ Него по- 
велЉній, и нисходящихъ на землю для испол- 
ненія ихъ; 66) или, по всеобщему поняпию 
лљсшвицы — всеобщую посшепенность пва- 
рей, кошорыя въ Сын Божіемъ, яко сво- 
емъ началь, отб Котораго все, Евр. П. то. 
обръшая и свой конець, для Котораго все, 
нисходяшъ въ любви его, дабы просширашь 
ея благошворныя вліянія ошъ высшихь на 
низшія степени, и возходяшъ въ своемъ 
совершенсшвовани; вв) или наконець, по 
отношенію къ шайнЪ Воплощенія — слу- 
жене сей шайнъЪ всЪхь Богоносныхъ Паш- 
ріарховъ, изъ кошорыхъ нЪкошорые , какъ 
на прим5рь Сиөъ, Ной, Авраамъ, Исаакъ 
во время открышія сей шайны Іакову, 
уже возвратились или возвращались съ зем- 
наго поприща къ Богу, а нЪкоторые какъ 
Іуда, Давидъ, Соломонъ какъбы еще низ- 
ходили опть Бога, и гогтовились явишься на 
земл, предшесшвуя Сыну селовъсескому, 
Кошорый, по предопредъленію, съ небесной 
высоты своей шакже долженсшвовалъ по 
сшепенямъ ихъ рожденій сниши къ собсшвен- 
ному земному рожден!ю. | 

'Такимъ образомъ видЪніе лЪешвицы, преж- 
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де словъ ошкровеня, внушало уже Такову, 
что онъ, будучи въ опасномъ ошлученш опть 
общества человЪческаго, всшупаеть между 
тъмъ въ спасительное общене съ вышними 
силами; и обръшаешся подъ непосредсшвен- 
нымь охраненіемъ Іеговы Бого-человфка, Ко- 
его шайнЪ, сохраненіемь и продолжешемъ 
объшованій, послужить долженъ. Тоже изла- 
гаепся пошомъ и словами ошкровен!я. 

И се, Тегова стоитб на ней. Съ Еврей- 
скаго можно иначе перевеспть: и се, Іегова 
стоить надо нимб, шо есшь, надъ Тако- 
вомъ, лежащимъ на землЪ, или: противб него. 
См. шоже выражеше Б. ХУШ. 2. 

И говоритб, и проч. Содержаніе словъ 
ошкровен!я есть обнадеженіе Гакова попе- 
ченіемъ, безопасноспию и помощію, 15. на 
основаніи обфшованй данныхъь Аврааму и 
Исааку, 13. и непреложнаго предопредЪле- 
нія о благословеніт самаго Іакова съ его по- 
помсшвомъ, 15, 14. Нельзя не признать, 
чшо въ обнадеженш семь имЪлъ нужду Ја: 
ковъ, въ седмьдесяшъ седмь лЬшъ ошь рож- 
денія безчадный, безбрачный и изгнанникъ. 

Тосно Іегова на мБстб сембӧ! А я не 
зналб. Сюда ошносишеся замЪчаніе Кирилла 
Александр!йскаго *), чшо Пашриархи не им$- 
*) Г. уІ.'Елидорусо тор ОА. ор лоббхортОи 

‚тур пол9З 50» рооботЕб лА.0)7ә01У, 8х0с0 тор 
` Часть Ш. 4 


љо 


ли чистаго поняшія о вездЪприсутгпетвін 
Божемъ. Но восклицаніе Такова относить 
можно, вмЪешо невЪденія, къ его смиренію. 
Не смЪя относить ошкровен!я къ достоин- 
сшву своего лица; онъ ошносишъ оное къ 
преимуществу мЪеша, избраннаго Богомъ *); 
и съ уничиженіемъ исповфдуешь свою прос- 
шопу и невнимаше въ шомъ, что прежде 
не помыслилъ о шоликой близосши Божесшва. 

И цбоялся. Новый знакъ смиренія, ко- 
пторое и пріемлетъ дары отъ Бога, и даже 
радуется ему сб трепетомд. 

Это не иное сто, како дол Божій; это 
врата небесныя. Наименованія сіи какъ про- 
изошли, шакъ и объясняюшся изъ сравненія 
владычесшва Божія съ царсшвомъ или гра- 


добу ді ходу дово тро ворс СО, 
хо! ороо тоодруоос (с̧одіртвс то)с хото 
поло» яоосхоруоуди&роос, 8 і портас Ў\урас- 
Зои порто) хо ила др влелашВо- 
уор. тогуо отог хос 01 д.0х0'0:01 Потогаїо ои, 
доти тоду тс 81д'оАоћотовіос 50у хог лол 
зоо плос 0191291.2.0уд.вро, хо гӯвортдуфодси 
хоол ос Фроп91810405р0пообхоуёіу,о0х 8р 
70039 уз) хог & парті толо, Лао УМ тв ОЕ бт, 
хо ёлолалуузу Орто, дмхоб холаду фооубор- 
тес 81. 
е) Иногда самъ Богь возвщаль таковую свя-. 
лпосшь мЪсшь. Исх. ПІ. 5. мс. У. 15. 
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домъ. По обычаю древнихъ два мЪсша въ го- 
родЪ могли называпться собственно царствен- 
ными: 40.446, гдъ Царь обишаепть, и градскія 
врата, гдъ онъ своему народу являешся съ 
сильными своими, для производства длъ 
правленія. ПримЪфняясь къ сему образу, Та- 
ковъ называешъ мЪешо ошкровеня домолиб 
Божилб, по истинному и близкому присут- 
співію явившагося Госнода, и вратами не- 
бесбё, по явленному соединенію вышнихь и 
нижнихь силь и царсшвенному дЬйсшвію 
ПровиаЪн1я. 

И возлилб елей на верхб его. Обрядъ сей 
нЪкопторые изъясняюшъ изъ подражанія обы- 
чаю языческому посвящашь Божесшвамъ и 
чтить столпы *): но не льзя доказать древ- 
носшь обычая сего у язычниковъ шакую, 
чшобы онъ могъ подать образецъ Такову. 

Просшће изъясняешея посшупокъ Такова 


*) Санхоніатонъ у Евсевія кн. І. гл. то. гово: 
рить о Узоъ, древнемъ Тирской страны жи- 
тел: 01800001 дуо стас поо те хои пуб. 
олі, хои просхордоо. бдьот= спёрдвр ол» 
тобис && (ду 1270808, ро ор. Отселъ обычай: тос 
617.05 лоосхорёш, хо тортоис воотас був» 
хол 8106. Арновій кн. І. $ Чуапао сопзрехе- 
гат НЬчсанит Іарійет еб ех оһуі побуше ѕог- 
Чат, ёапдуат іпеѕѕеі уіѕ ргаезепз, аба!аЪаг, 
аЯРаЪаг. 
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изъ недостатка пошребностей для обыкно- 
венной жершвы. ВмЪсто олшаря воздвигаепть 
онъ камень; а вмъсшо жертвенной крови 
изливаешъ на него елей, который имЪлъ съ 
собою въ пуши для пищи. Впрочемъ сей но- 
вый обрядъ могъ имЪшь особенное знамено- 
ваше шо, чшо исшинное Богослуженіе со- 
вершаешся и освящаешся пожазанелб Ду- 
ха Божія. 

Въ законЪ Моисеевомъ посвящене сптол- 
повъ запрещено. Вшор. ХҮІ. 22. Конечно 
потому, чшо имъ начали уже воздавашь Бо- 
жескую честь. 

И нарекб имя мъсту толи) Вевиль. То 
есшь домбо Божий. 

Именемъ: 0475/40, которое очевидно есть 
што же, чшо Вееиль, называли язычники по- 
мазаніемъ посвященные Божесшвамъ камни *). 
Посему догадывашься можно, чшо не Таковъ 
слЪдовалъ ихъ обычаю, но ихъ обычай про- 
изшелъ ошь Такова, 

А прежнее имя города было: Луза. Ла- 
ковъ находился не въ самомъ городЪ : но по- 
ложеше Вееиля означено именемъ ближняго 
города пошому, чшо иначе не могло бышь 
означено. См. ше. ХҮІ. 2. 


(% Санхоніашонъ у Евсевія: 87820205 3509 0000705 


_ Доитоћао, Адоос ёдлро оос д? хоре 
рос. 


< 


2) ОБ ЪТ. 


20. И положилб Іаково объто, говоря: 
естьли Боеб будетб со мною, и сохранитб 
меня во пути себ, вб который я иду, и 
дасто лун хл56бб, Ъсть, и одежду, одъться; 
21. и я благополусно возвращусь вб домб 
отца моего, ы булето Тегова моимб Бо- 
г0л1б; 22. то этотб каме ъъ, который я 
поставило паматникомь, да будетб до 
момо Божіимб; и изб всего, сто ты, Боже, 
даруемь мне, я дамб тебъ десятую састь. 

Объшь Такова не есть договоръ съ Бо- 
гомь о Его благодъяніяхъ, или корысшное 
прошеніе безъ преданносши воль Его: но 
благодарное соошвЪшспиые обътованію Бо- 
жію, почему обЪшное прошеніе и изображе- 
но почши все словами ошкровешя. „Есшьли 
Богъ, говоринть праведникъ, по Своей бла- 
госши даруетъ мнЪ свои обътованія; то да 
пріимешъ и обЫышъ моей благодарнослти и 
любви: есшь ли Онъ даешь мнЪ еще гряду- 
щія блага въ испьппаніе вЪры; принесу Ему 
въ жершву булущія мои сшяжаня во сви- 
дъшельсшво вЪры.‘ По сему вопросъ, что 
было бы, есшьли бы обЪшное прошеше не 
исполнилось, совсЪмъ не долженъ здЪсь имЪ ить 
мЬсша. 

И дасто мнв хХлЬбб, сть, и одежду, © 
дътьса. "акъ ограниченны н всегда одина: 
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ковы желанія праведныхъ. И прежде прише- 
сшвя Господа они молились молишвою Гос- 
поднею: хлф66 наш насущный дай намб 
на сей день. 

И 6иудетб Ісгова моимб Богомб. Слова 
си одни ошносяшъ къ условію или проше- 
нію, а другіе къ заключенію обЪша. Первое, 
кажешся, правильне, ибо сообразнће. съ 
обътованіемъ. См. Б. ХҮП. 7. 19.ХХҮПІ. 13. 

Камень сей, который я поставилб па- 
мятником®, да будеть домомб Божлимб. 
"То есть: я сохраню всегда къ сему мЪсшу 
то благоговЪн!е, какимъ проникнупгь нынЪ. 
См. ХХХУ. 7. 

Даб тебъ деслтую састь. ВЪрояшно, 
посредсшвомъ жершвоприношеній, 


5) ВСТУПЛЕНТЕ ТАКОВА ВЪ ДОМЪ ЛА- 
ВАНА. 


ХХІХ. т. Потомо Таково продолжалб 
путь свой, ш пришелб вб землю сыновб 
востока. 2. Несаянно цвид$ло онб на полв 
колодезь, и три стада мфлкаго скота ле- 
жавийя около єго, потому сто изб того 
колодеза поили стада. Надб устьелб ко- 
лодезя быль большой камень. 9. По собра- 
щи туда всфхб стадб, снимали камень сб 
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устья колодезя, и поили скотб; потолб 
опять клали камень на свое лёБсто, на 
устье колодезя. 4, Таково сказалб пасту- 
хамъ: братія мои! откуда вы? Они отв%- 
сали; мы изб Харрана. 5. Тогда онь спро- 
сило ихо: знаете ли Лавана, сына Нахо- 
рова? Они отвъсали: знаелб. 6. Онб еше 
спросилд: здравствуето ли онб? Они от- 
в$сали: здравствуетб; и вотб, Рахиль, дось 
его, идетбо со стадом. 7. Онб сказалб: 
вотӧ, дня еще мноео; не время собирать 
стада; напойте скотб, и подите, пасите. 
3. Они отвъсалш: не люжелф, пока не со- 
берутся всъ стада, ш не снимутб камня 
сб устья колодезя; тогда будем мы по- 
ить ското. 9. Еше како онь разеоваривалб 
сб ними, пришла Рахиль, со стадомо от- 
ца своего, которое она пасла. 10. Какб 
скоро Таково увидълд Рахиль, дось Лавана, 
брата матери своей, и стадо Лавана, бра- 
та матери своей: тотсасб подошело Та- 
ковб. снялб камень со устья колодезя, и 
даль пить скоту Лавана, брата матери 
своей. тт. Потолмо Таково поифловале Ра- 
киль. и поднявб вопль, заплакалб. 12. И 
сказало Таково Рахили, сто онь родствен- 
никб отцу ея, и сто оно сынд Ревеккинд. 
Я она побфжала , и сказала отцу своелы|. 
153. Лавано, усльшиаво о Таков, сынБ сес- 
пары, своей, выбыжало елу на ветрЪи/, об- 
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нялб его, и поибловало его, и ввелб его в5 
домо свой; и оно расказалб Лавану все 
сіе. 14. Лавано же сказало: подлинно ты 
кость моя и плоть моя. И жилб у него 
Іаковъ лсяиб дней. 


На землю сыновб востока. Имя сіе при- 
личествуешь жишелямь Месопошаміи, по 
ея положенио въ ошношени къ Палесптинф: 
хошя впрочемъ собсшвеннЪе даешсл оно 
жишелямъ Аравіи. | 


Надб устьем колодезя былб большой 
камень. (Се дЪлалось по причинЬ скудости 
воды, для ея сбереженія ошъ дЪйсшвия солн- 
ца и ошь произвольнаго небрежнаго упош- 
ребленія жителей. 


Братія. Обыкновенное въ древности при- 
въышсшвенное наименован1е, даже для незна- 
комыхъ. См. Б. ХІХ. 7, Но когда въ дух 
народа, или народовъ, всеобщее чувсшвова- 
не братполюбія и человЬколюбія превозмо-. 
гаешся самолюбіемъ и чесшолюбіемъ: шогда 
каждаго начинаюшъ величашь Господиномб 
и Государем%. 

Не можело. Кажешся, сіе значить: жғне 
имел права. 

Она пасла. Можешь бышь, по бЪдности: 
Лавана. ХХХ. 50. 

Подошель І аков, сняло камень и пр. 
Какъ пришельцу, ему просшилпельно было 
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нарушеніе обычая, или лучше, взаимнаго 
условія шузехщевъ. 

Заплакалб. Слезы нечаянной радосши и 
любви родсшвенной. Б. ХИП. 50. ХГУ. 2. 
14, 15. 

Расказало Лавану все Се. То есшь: свой 
родъ, свои приключенія , и нечаянное, по 
усшроенію Промысла, обръшене дома Ла- 
ванова. 

Подлинно ты кость моя и плоть моя. 
То есшь: подлинно шы мой родспвенникъ; 


почему я и приму тебя, и попекусь о 
шебъ. 


4) ДВА СУПРУЖЕСТВА ТАКОВА. 


15. Иотолё Лаванб сказалб Іакову: не 
ужели ты даромб будешь работать на 
меня потоли), сто ты родственникб? ска- 
жи миф, сто я должено заплатить теб? 
16. Г Лавана же было дв® досери, илья 
старшей; Лія; имя младшей: Рахиль. 17. 
1 Ліш были слабы глаза; а Рахиль была 
прекрасна лицелю, и прекрасна взоромб. 
Ід. Јаков полюбилб Рахиль; и потому 
сказало: я буду теб служить семь лЪтб 
за Рахиль, младшџо дось твою. 19. На 
се Лавано сказало: дла меня лусше от- 
дать ее за теба, нежели стдать се за- 


инаго лшжа; останься у меня. 20. Та. 
кимо образомо І аково служило за Рахиль 
семь лфтб; и они показались ему за столь- 
ко же дней, потолщ сто онь любилдб ее, 
21. И сказалб Таковб Лавану: дай жени 
мою; потоли) сто миф уже исполнилось 
времл, сто бы инф войти. кб ней. 22. То- 
гда Лаванб созваль всъхбь людей того м- 
ста, и сдфлало пирб. 25. Весеромб же 
взяло дось свою „Мю, и ввелб ее кб нему, 
п онб вошело ко ней. 24. И даль Лаванб 
служанку свою Зелфу досери своей Ли, 
сто бы она была ц ней служанкою. 25. 
Настало утро, и оказалось, сто это Лія. 
Тогда Іаковъ сказало Лавану: сто это ты, 
сдълаль надо мною? не за Рахцль ли в 
служило тебъ? За семь ты обманул ме- 
на? 26. Но Лаванб сказалб: вб нашемо љмђъстђъ 
такб не дълаютб, сто бы младшую вых 
дать прежде старшей; 27. оконси недълю 
этой; потомь дадим тебъ и ту, за ра- 
боту ‚ которую ты будешь работать у 
меня еще семь лфтб другихб. 28. Гаковб 
такб и сдълалб; и оконсило недълю этой. 
Потолмб .Лаванъ дало ели; Рахиль, до 
свою, ели; вб жену. 29. И дало Лаванб 
Рахили, досери своей, служанку свою Вал- 
лу. сто бы она была у ней служанкою. 
90. Јаков вошелб и кб Рахили, и возлю- 
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билб Рахиль болыше, нежели Лю; и сл- 
жилб у него еше семь лбтбо другихо. 

Не ужели ты даромб будешь работать 
на меня? Договоръ сей конечно былъ слЪА- 
спшвіемъ шого, чшо Јаковъ въ первый мЪ- 
сяцъ своего пребыванія у Лавана оказался 
уже трудолюбивымъ и полезнымъ для его 
дома. 

Я буду тебф служить семь л%фтб за 
Рахиль, младшую дось твою. У древнихъ 
брачные дары требовались не отъ невфсшы, 
но ошъ жениха. Б. ХХТУ. 55. ХХХІУ. 12. 
т Цар. ХУШ. 25. 25, 27. Посему Таковъ, 
не имЬя никакой собсшвенности, предлагаепть 
Лавану шрудъ свой вмЪешо вЬна. Правда, 
онъ могъ бы поптребное получишь изъ дома 
родишельскаго; ибо, не касаясь даже перво- 
родешва. имЪлъ право на шрешью часть на- 
слЪдія: но онъ лишалъ самъ себя всего, да- 
бы не пишагть вражды браша. 

Мн уже исполнилось время. Время най- 
ма, или время возрасша, уже довольно зрЬ- 
лаго? По послЪднему изложенію можно по- 
лагашь, что бракъ совершился прежде со- 
вершенія седьми лить рабошы. 

Всъхь людей того мъста. Кажешся, дол- 


жно разумЪть: одного племени съ Лаваномъ. 


Настало утро, и оказалось, сто это 
Лія. Такъ, по шайнымъ судамъ Божіимъ, за 
хитрость воздаешся хиптроспию, Таковъ со- 
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гласился поставишь себя на мЪсшо сшар- 
шаго браша, дабы предвосхишишь благосло- 
вен!е опща своего: Лаванъ посшавляешь 
старшую дочь свою на мЪешо младшей, 
и превращаешь сшоль желаемое Таковомъ 
супружество. 

Вб нашелб мъстБ такб не дълаютб, 
и пр. Есшьли бы Лаванъ хошЪлъ истинно 
соблюсши порядокъ и принятый обычай: 
то бы долженъ быль ошкрышь свое нам%- 
рене Іакову еще прежде условія о семи 
льшахь работы. Употребленная же имъ 
хишросшь показываетъ, что онъ желалъ не- 
столько воздать справедливость сп:аршей 
дочери своей, сколько пріобръЪсши въ зяшЪ 
своемъ дешеваго рабошника на другія семь 
лЪлптъ. | 

Оконзи недълмло этой. Хотя сосшавъ 
словъ сего мЪсша въ Еврейскомъ шексшЪ 
обоюденъ: впрочемъ не сомнишельно, чито 
седмица этой, не есть седмица Рахили, 
шо есшь, вшорыя семь льтъ работы; но 
седмица Ліи, шо есть, семь дней, кошорые, 
по древнему обычаю, составляли праздникъ 
брака. См. Суд. ХІҮ. 12. Се изъясненіе 
оправдываютъ слфдуюпия слова: Гаковб такб 
и сдфлалб, и пр. 28. ибо вшорыя семь лЪшъ 
работы не предшествовали, но послЪдова- 
ли вшорому бракосочешанію, Зо. 

Въ Лаванъ видънъ опышъ того прим№- 
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чанія, что желаюийе обогатиться впада- 
ютб в0 искушене ‘и вб съть, т Тим. ҮІ. 
9. Для корысши онъ прибЪгаепть къ обману; 
вводишъ своего зяшя во многоженсшво и 
кровосмЪшеніе; и дЪлаешь своихъ дочерей, 
одну при другой наложницею. 

Таково тако и сдълалб. То, что Лаванъ 
предлагаетъ, Таковъ исполняешъ: однако по- 
СлЪдній извинишельнЪе перваго. Ибо вопер- 
выхъ бракъ съ Ліею быль незаконный, яко 
заключенный безъ воли супруга, и могъ по- 
чишашься недЪйсшвишельнымь: наврошивъ 
пого законно шребовалъ Іаковъ супруже- 
сшва съ Рахилью, о кошоромъ давно усло- 
вился: чшо же бракъ съ Ліею не быль ра- 
сторженъ, сего не льзя ошносишь къ его 
невоздержанію, но къ шерпфншо и великоду- 
шію. Вовторыхъ .Іаковъ быль въ необходи- 
мосши повиновашься. „Лавану, у котораго 
имЪлъ единсшвенное прибъжище. Впрочемъ 
не льзя не примъшишь, что замфшашель- 
сшво Такова умножала и собсшвенная 
спграсшь—любовь къ Рахили, 50. 


5) ПЛОДЫ ДВУХЪ СУПРУЖЕСТВЪ ТА- 
КОВА. 


ХХІХ. 51. Изрблб Іегова, сто Лія не- 
навидима; и отверзб утробу ея, а Рахиль 
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была неплодна. 52. Лія засала, и родила 
сына, и нарекла ему има: Рувилб; пото- 
ля, сто, говорила она, Гегова призръло на 
меня бфдную; теперь будетб любить ме- 
на муж мой. 55. И засала опять, и ро- 
дила сына, и сказала: Іегова услышал, 
сто а ненавидима, и даровалб љмнБ и сего. 
По сему нарекла ему имя: Симеонб. 54. 
И засала еще, и родила сына, и сказала: 
теперь-то прилъпится ко мн мжб лой; 
ибо я родила еш трехб сыновб. Отб се- 
го наресено ели} илля: Левій. 55. Наконецб 
еше засала, и родила сына, и сказала: 
теперь-то я восхвалю Іегову. По сему на- 
рекла ему имя: Гуда. И перестала раж- 
дать. ХХХ. т. Рахиль увидфла, сто она 
не родито Такову; и поревновала Рахиль 
сестрБ своей, и сказала Іакову: дай мн 
Ддътец; а естьли не тако; то я умру. 2. 
Гогда Таковб осердился на Рахиль, и ска- 
залб: не ужели я вмфсто Бога, Который 
не далб тебф плода рева? 5. Но она ска- 
зала: вотб служанка моя Валла; войди 
кб ней; пусть она родить у меня на ко- 
лЬнахбо, и я полу}; дфтей отб нел. 4. И 
такб она дала ели; Валлу, служанку свою, 
вб жену; и вошелб кб нец Таковб. 5. Вал- 
ла засала, и родила Такову сына. 6. При 
сель Рахиль сказала: Богб судилб меня, 
и услышала гласб мой, ш даль мн® сына, 
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и посему нарекла ему имя: Дано. 7. За- 
сала и опять Валла, служанка Рахилина, 
и родила Такову другаео сына. 8. Тутб 
Рахиль сказала: борьбою Божественною 
боролась я сб сестрою моею, и превозмию- 
гла; по сели; нарекла ели; имя: Нефөа- 
лимо. 9. Лія увидъла, сто перестала ра- 
ждать: и, взя60 служанку свою Зелфу, да- 
ла ее Такову вб жену. 10. И Зелфа, слу- 
жанка Лшна, родила Такову сына. тт. 
При селб Ля сказала: пошастливилось! 
И нарекла ему имя: Гадб. 12. Родила 
Зелфа, служанка Лшна, и другаго сына 
Гакову. 15. Тогда Лія сказала: это бла- 
женство для меня! ибо блаженною бу- 
дутб поситать меня женщины. И нарек- 
ла ели) имя: Ясирб. 14. Однажды во вре- 
ля жатвы тииеницы Рувилю вышель вб по- 
ле, и нашел мандрагоры, и принесо ихб 
Ли, матери своей. Тутб Рахиль сказала 
Ліш: дай инф мандрагоровб сына твоего. 
15. Но сія сказала ей: не ужели мало те- 
6$, завладъть мужемь моимб, сто ты до- 
могаешься и лшандраеорово сына моего? 
Рахиль отвёсала: хорошо, пусть онь спитб 
сб тобою эту нось, за мандрагоры сына 
твоего. 16. И такб весеромб, когда Таково 
пришелб С5 поля, Лія вышла ели на встрђ- 
су, и сказала: войди ко мнъ; ибо а отку- 
пида тебл за мандрагоры сына моего. По 
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сели; онь и спаль сб нею вб ту нось. тт. 
И услышалбь Богб Лю, и она засала, и 
родила Таков) пятаго сына. 18. И ска- 
зала Лія: Богб даль мн воздаяме мое, 
тогда какб я уже служанку мою отдала 
хпужу моёлиј. И нарекла ему има: Исса- 
харб. 19. И еще засала Лія, и родила Іа- 
кову шестаго сына. 20. Тогда сказала 
Лія: Богб дало мн прекрасный дарбо; те- 
перь будетб жить со мною мужб мой; ибо 
я родила ели) шесть сыновб. И нарекла 
ели; имя: Завулонб. 21. Потомь родила 
досы; ш нарекла ей имя: Дина. 22. Нако- 
нець Богб вспомнилб о Рахили, и услых 
гиалб ве Богб, ш отверзб утробу ея. 95. 
Она засала, и родила сына, и сказала: 
избавилб меня Богб отб нареканія. 24. И 
нарекла елир илля: Тосифб, сказавб: Чегова 
дасто мнъ и другаго сына. 


Ненавидима. То есшь, менфе любима. 
См. Лук. ХІҮ. 26. 


Рахиль была неплодна. Рахиль невинна, 
и получишь дъшей въ свое время: но преж- 
де нужно было излЪчишь Такова ошъ его 
страсши. 


Рувилф. Значишъ: сыно призрънія. 
_ Симеонб. Значишъ: усльаианіе. 
„Леви. Значишъ: прилъпленіе. 
Гуда. Значишъ: Богохвальның. 
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И поревновала Рахиль сестр% своей. Оче- 
видно изъ погрЬшностей раждаешся для 
Такова наказаніе: изъ многоженсшва и при- 
сшраспия къ Рахили — несогласіе семейст- 
венное. 

Дай лн д5тей; а естьли не такб, то 
я лиру. Рахиль, говоришь С. Злашоусить, 
Нот. І. іп Сепез. въ изступленіи ревности 
произнесла слова исполненныя безулия. Но 
н5кошорые находять въ словахъ сихъ нЪ- 
сколько здравый смыслъ, излагая ихъ слЪдую- 
щимъ образомъ: „дай мнЪ дЫшей, какъ 
Исаакъ даль ихь неплодной РевеккЪ молиш- 
вою, или хотя шакъ, какъ Авраамъ далъ не- 
плодной СаррЪ посредсшвомъ Агари: иначе 
я опасаюсь, чшо бореніе съ печалію сокра- 
шипть дни мои. 

Не уже ли я виъсто Бога, который не 
далб теб плода грева? Евреи (См. РагарВ. 
Ніегоѕ. Іп Сепез. ХХХ. 22.) замБчаюпть, чшо 
Богъ хранипть трип ключа, кошорыхь не 
предастъ ни Ангелу, ниже Серафиму: а) жиз- 
ни, ИЛИ рожденія, см. г Пар. П. 5, 6. Пе, 
СХП. 9. СХХУ1. 5. 6) дождя, или плодо- 
родія, см. Вшор. ХХҮШ. 12 и в) гроба 
или воскресенія, см. Тез. ХХХҮП. 12, 15. 
Нъкоторые прпсовокупляють чешвершый 
ключь питанія. См. Пе. СХШУ. 15, 16. 
Ученіе благоговЪйное и ушЬшишельное, ко- 
шорое полагаешъ въ рукЪ самаго Бога и 
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насало и продолженіе и совершеніє быпия 
человЪческаго. | 

Пусть она родитб цу меня на кол$нляхб, 
Кажется, симъ означаешся обрядъ усынов- 
лен!я. 

Богб судилб меня. То есшь, Богъ самымъ 
АЪломъ оправдалъ жалобу Рахили на безчаже. 

Данб. Значишъ: судб, или судлийй. 

Боръбою Божественною боролась а сб 
сестрою моею, и превозмогла. Родъ истол- 
кованія сихъ словъ предсшавляепть въ своемъ 
преложенш Онкелосъ: прёлялб Богб моленіе 
мое, когда я молилась вб молитв моей, 
стобы у меня былб сынб, также какб ш 
; сестры моей. Можно шакже борьбу сестръ 
полагать въ шомъ, чшо Лія усильно взош- 
ла на ложе Такова, а Рахиль усильно полу- 
чила отъ него дЪшей, чрезъ усыновленіе. 
Борьба Божественная есть борьба при по- 
мощи Божіей. 

Нефөалимб. Звачишъ: борьба мол. 

Пошастливилось! С!е поняпие въ словь 
113 находили Семьдесяшь шолковниковъ , 
птолковникь Сирскій, Онкелосъ, Іонаөанъ, 
Флавій. НовЪйшіе находяшъ въ имени Гадб 
значеніе шастія, на язычЪ Арабскомъ. . 

Впрочемъ Іаковъ въ послЪднемъ благосло- 
веніи сыновъ своихъ Б. ХШХ. 19. дЪлаетъ 
къ имени Гада приспособленіе именемъ “1х, 
кошорое значишъ: сонмо. По сему воскли- 
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цане Ли 725 можешь означать: вб сонжм®, 
или УХ 5 пришелб сонлёб, чемъ изображает- 
ся радосшь о множесшвЪ дЪшей. 

Исирб. Значишъ: блаженство. 


Мандрагоры. Въ семъ значени принима- 
ли слово 0% всЪ древніе. Досшойно за- 
мЬчанія мнЪніе Арисшошеля, Пе зепега, 
апии. І. П. чшо мандрагора способствуетъ 
къ плодородію женщинъ. (Се подаешь слу- 
чай къ догадкЪ, не сіе ли самое мнЪніе по- 
буждало Рахиль домогашься мандрагоровъ!— 


Не ужели мало тебъ, завладъть му- 
желб моимб, сто ты домогаешься и ман- 
драгоровб сына моего? Ревность вводишь 
Лю въ безпорядокъ чувсшвованй. Она огор- 
чаешся за ничтожную вещь; и между шЪмъ, 
не довольно приличнымъ образомъ, обнару- 
живаешь давно шапвшуюся причину огор- 
` ченія. 


Богб далб мнь воздаяне мое, тогда кака 
я служанку мою отдала мужу моєму. 
То есшь: ‚за тшо, чшо я платою пріобр%- 
ла право на супруга, Богъ заплашилъ мнъ 
сыномъ; и сія милесшь Божія шЪмъ очевид- 
нБе, чшо я, не надЪясь болъе раждашь, уже 
отдала мужу моему служанку мою, чтобы 
умножипь дъшей чрезъ нее,“ 

Иссахарб. Значишь: есть воздаяніе. 

Прекрасный даоб. Какъ бы новое вЪно 

% 
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въ обновленіе ослабляемаго несогласіями су- 
пружескаго союза. 

Сб сего времени будетб жить со мною 
лиужб мой. То есть: чаще будепть обра- 
щапться, нежели съ Рахилью, 15. 

Завулонб. Значишъ: сожительство. 

Дина. Можешь бышь и не одна сія бы- 
ла дочь у Такова: но о сей одной упоми- 
наешся пошому, чшо о ней слЪдуешъ осо- 
бливое сказаніе. ХХХЛУ. 

Избавилб меня Богб отб нарекатя. На- 
реканіемъ было неплодсшво , Иса. ТУ. т. 
Лук. І. 25. а) пошому чшо чадородіе по- 
читалось очевиднымъ  благословешемъ Бо- 
жіимъ, Вшор. ҮП. 14. и 6) пошому чшо во 
времена Вешхаго ЗавЪша въ каждой благо- 
чесшивой и благочадной женЪ избраннаго 
Богомъ племени можно было предполагать 
объшованное сёл жены, Хрісша; а въ без- 
плодной не можно. | 

Іосифё. Значишъ: присовокупитб. 


6) ДОМОСТРОИТЕЛЬСТВО ТАКОВА. 


ХХХ. 25. Посл того, какб Рахиль ро- 
дила Тосифа, Таково сказалб Лавану: от- 
пусти меня, я пойду вб свое мъсто, ш вб 
свою землю; 26. отдай инф жень жмоихб 
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и дътей моихб, за которыхо л служил 
теб, и я пойду; ибо ты знаешь; сколько 
я служило теб. 27. Но Лаванб сказало 
ели: естьли бы л обрлб благодать предб 
осами твоими! Я испытало, сто *резд те- 
бл Тегова благословил меня. 28. И ска- 
залӧ: назнась самъ себъ награду отб ме- 
ня, и д дамб тебъ. 29. На сіе (Таковб) 
сказало елу: ты знаешь, сколько а слу 
жилб теб, и сколько сдёлалось у тебя 
скота при мн. 50. Мало было у теба 
до мена, а стало много; Чегова благо- 
словилб тебя со вступлешя моего; когда 
же и я сдълаю чшо нибудь для моего д0- 
ма? эт. Лаванъ сказало: сто я дамб те- 
6% ? Таково отвътствовалд : не давай лан 
нисего; естьли только сд5лаешь мнъ, сто 
а скажу; то я останусь, ш буду пасти 
и бересь скотб твой. 52. Я обойду нын 
же весь ското твои, и отдё$лю изб него 
всякую скотину сб крапинами и сб пят- 
нами, всякую скотину серную изб овецб, 
также сб пятнами и сб крапинами изб 
козб. ПослЪ сего шакой скошъ пусть пой- 
деть вб награду мн®. 55. Такимб обра- 
зомь справедливость моя сама собою 6у- 
детб говорить за меня 65 слъдующее вре- 
мя предо лицелмб тзоилмб; ибо ты можешь 
притти и видЪшь награду мою. Все, сто 
; меня изб козо не будето со крапинами 
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и сб пятнами, @ изб овець не будет сер- 
ное, пусть сситается за краденое. 54. На 
се Лавань сказалб: хорошо, я радб, сто 
бы такб и было, како ты сказалб. 55. И 
отдълилбь вб тотже день козлов пест- 
рыхб, и сб пятнами, и всъхбо козб с6 кра- 
пинами и сб пятнами, всъхб, у которыхб 
было нЪъесколько 6флаго, и в6ёхб серныхб 
овец ш отдало на руки сыновьялиб сво- 
имб; 96. и расположился в6 разстоящи 
трехб дней пути отб Такова. Гаковб же 
сталб пасти пройй скотб Лавановб. 37. 
Тогда Таково взялб свъжихб прутьевб сти- 
раксовыхб, миндальныхо и яворовыхб, и 
сдълало бфлую наръзку на кор ихб, сиявб 
ее до бълаго дерева; 58. и положилб прутья 
со наръзкою передб скотолмб вб поильныхб 
колодахб, куда скотб приходилб пить, и 
гАЪ, приходя пить, засиналб. 59. И заси- 
налб скотб у прутьевб, и раждалсл скотб 
пестрый, и сб крапинами, и сб пятнами. 
до. Таковыхъ овновб Таков отд%ллялб, ы 
располагало скотб тако, сто пестрый` и 
весь серный былб вб глазахб у 6%лаего ско- 
та; свои же стада держалб особо, и не 
ставилб ихо вмстё со скотомо Лавана. 
41. Каждый разб, когда засиналб скотб 
сильный, Таковб полагало прутья в6 ко“ 
лодахб, передо глазами скота, сто бы 
оно засцнало у прутьевб; Д2. а когда 


скот было слабб; тогда оно не полагалб. 
Такилб образолёб слабый скоптъ доставал- 
ся Лавану; а сильный, Іакову. 45. И сд5- 
лался онб осень, осень богатб, такб сто у 
него было множество скота, и рабыни, и 
рабы, и верблюды, и ослы. 

Ты знаешь, сколько я служило теб. 
Таковъ напоминаешъ Лавану, чшо договор- 
ное время исполнилось; а можешь бышь, 
скромнымъ образомъ хочетъ подать ему и 
шу мысль, чшо заслужилъ ошъ него и н%- 
кошорое пособіе на пушь. 

Когда и я єдълаю сто нибудь для моего 
дома? То есшь: „когда и я пробрЪяту соб- 
сшвенносшь нужную для шоль многочислен- 
наго семейства ? Забошливость необходимая: 
ибо Таковь имЪлъ уже до лышъ ошъ рож- 
денія; одиннадцашь сыновъ: и ничего не 
имЬлъ. 

Я обойду нынБ же весь скотб твой, и 
отдълю и пр. Изъ сего предложенія 1ако- 
ва не довольно видно, въ чемъ должна бы- 
ла состояшь требуемая имъ награда: но 
сіе шребоваше объясняепіся въ продолже- 
ни повЪсішвованія о его исполнеши, гаЪ го- 
воритися, что внгчаль всЪ сшада разобраны 
по цвъшу, и въ рукахъ Іакова осшавленъ 
полько бЬлый скошъ, 55, 56. и чшо по- 
помъ онъ раждался по большой части ша. 
кого пвЪша, какой назначенъ быль въ наг- 
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раду Такову, ХХХІ. 8. Изъ сего видно, чшо 
птребованная Таковомъ въ первый разъ на- 
града состоять долженсшвовала въ козлахъ 
пестрыхъ и съ пяшнами, въ козахъ съ кра- 
пинами и пяшнами, и въ овцахъ черныхъ, 
но не въ шЪхъ, кошорыя находились уже 
въ сшадахъ Лавана, а только въ шњћхъ, ко- 
шорыя могли родишься отъ бЬлыхъ. Весь 
скошъ бЪлый и козы черныя, коихъ волна была 
наиболЪе уважаема и цънима, (см. Тез. ХХУП. 
18. ПЪс. 1. 4.) предоставленъь былъ Лавану. 
Таковь хошфль имБшь шо, чшо Богъ благо- 
волипть даровать собственно ему. 

Такилб образомб справедливость моля 
и пр. То есть: ,,разборъ скота по цвЪшу 
не оставить мЪеша сомнЬніямъ и подозрЬ- 
нілмъ. 'Гушь не льзя будешь ни взяшь лиш- 
нее, ни выбрашь лучшее вмЪсшо худшаго. 
ПосмотрЪвъ на цвътъ моего скота, ты 
увидишь шошчасъ, чшо я ничего не похи- 
тиль у тебя; и, есшьли скопть сей умно- 
жишся, увидишь покровительство Промы- 
сла къ моей справедливоспш. На сей ко- 
нецъ я соглашаюсь, все, чшо найдешся въ 
моемъ скошЬ не назначеннаго мнЪ цвЪша, 
хотя бы шо родилось шочно ошъь моего 
скоша, отдавать, какбы краденое.“ Такимъ 
образомь Іаковъ назначаешь себъ скоштъ 
разноцвЫпный, который родишся ошъ 6$- 
лаго: но есшьли бы пошомъ паки отъ раз- 
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ноцвЫпнаго родился бЪлый, сей обязуешся 
возвращать Лавану. | 

Хорошо, я радб и пр. Лаванъ не просто 
соглашается на предложеніе Іакова, но съ 
особеннымъ выражешемъ желанія (1? 1) ви- 
дъшь оное въ дЪйствіи; его корысітолюбію 
пріяштно, чито Таковъ избралъ для себя спо- 
собъ награды, столь мало, по видимому, обЪ- 
щающій. 

Скотб сильный. То значишъ слово Ўро 
по наиболЪе принятому мнЬнію Кимхія, отъ 
слова “0р связывать. СильнЪе бываешъ 
скошъ осенью, а весною слабЪе. | 

И сдълался онб осень, осень богатб, и 
пр. Въ способъ, кошорымъ Таковъ пріобр+- 
птаепть и умножаешъ свою награду, и дЪ- 
лаешся богашымъ, Св. повЪсшвованіе раз- 
личаешь чешыре главныя дЬйсшвія. Вопер- 
выхъ, посредсшвомъь изпесшренныхъ прупь- 
евъ, онъ получаешь ошъ бЪлаго скоша раз- 
ноцвъшный, 59. Вовшорыхъ, полученный 
шакимъ образомъ разноцвъшный скошъ раз- 
лучаетъ ошъ бЪлаго шакъ, чшобы, во вре- 
мсна зачашія, разноцвышный по возможно- 
стши быль въ глазахъ бЪлаго; но бфлый не 
былъ въ глазахь разноцвъпнаго, дабы иЪфмъ 
болъе отъ бЪлаго могь раждашься разноц- 
въшный, но не обрашно, 40. Битрешьихъ, 
превращение бЪлаго скота въ разноцвЪш- 
ный онъ сшараешся производить въ крЪп- 
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_ чайшей и лучшей часши сшадъ, 41, 42. На- 
конецъ, безъ сомнЬнія продажею избышоче- 
сшвующаго скоша, или волны, пріобръшаешъ 
рабынь и рабовъ, верьблюдовъ и ословъ. 
Си обороты безъ прекословія показываюшъљ 
великое искусшво въ ЈаковЪ: но всЬ ли они 
соошвъшсошвуюшъ правиламъ чесшносши и 
върносши наемника къ домувладыкЪ? — Къ 
разръшенію сего вопроса можешь способ- 
сшвовашь другой: было ли превращеніе 61- 
лаго скоша въ разноцвъшный изобръшеніемъ 
Такова и дЪломъ природы, или слЪдешвемъ 
внушенія и дара отъ Бога? 

Олщы Греческой Церкви, какъ Злашо- 
усшъ, Іп Сепез. Нот. ГУП. и Ф@еодорилть, 
Іп Сепеѕ (игез. ШХХХІХ. перерожденіе 
сшадъ .Лавановыхъь почишаюшъ дЪйсіпвіемъ 
чудеснымъ: но Западные, какъ Авгусшинъ, 
Іһ Сепез. Опа. ХСП. сшараюшся изъл- 
снишь оное изъ законовъ природы. Въ са- 
момъ ДЪЛЬ есшь живошныя, коихъ цвЬшьъ 
бываепть различенъ по различію господешвую- 
щаго цвЫыпа въ природъ, соошвЪшешвенно 
времени года, или климашу; живущія въ 
мъсшахь мене свъшлыхъ менфе имЪюпть 
яркихь цвЪшовъ; удаляющіяся ошъ людей, 
_ слЪдуя единообразю окружающей ихъ при- 
роды, посшоянно сохраняюшъ цвЬшъ рода 
своего; а находящіяся между людьми часшо 
переміняюшь оный, шакъ какь и все окру- 
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жающее людей часшо перемфняешь свой 
видъ. Изъ сего видно, чшо предметы жи- 
въйшимъ образомъ поражающіе воображеніе 
живошныхъ имфюшь вліяне на ихъ наруж- 
ный видъ, каковое вліяніе ошкрывается 
особенно въ ихъ рожденш. Древніе не 
шолько примЫшили сію игру природы, 
но и умлп управляшь ею *). Впро- 


*) Ме осе 1рза Ра]ез сиШит 8теё15, уї ег 
аЪае 
Тегза тагіџѕ 011$ пазсепы тое іп арпа, 
Очае педие Яіиџегѕі ѕресіет ѕегиаге рагеріѕ, 
Роѕѕіб её атіібио ѓЁеѕёаішг уігитаџе со]оте. 
Т. Са!ритон 81си ЕсІо5. П. У. ВосВаг. Ніегог, 
р. т. ©. П. С. 49. — Арисшошель и Пли- 
ній изъ силы воображенія изъясняющь и 
разнообразіе вида въ человкахъ. Ійеодие 
рІшгеѕ іп Һоптіпе, диат іп саеѓегіѕ отпіһиѕ 
апнпаНЬиз 41 ѓегепіае, диоташ уеосцаз соёв1- 
бабопит, апшиаие сеегИаз, еі іпоепі уагіеіаѕ 
ти] Ёогтеѕ поіаѕ ітпргіитпії; сит саеіегіѕ апіта- 
НЪаз іпптоЫ]еѕ $116 апіші, её тез отп! Риз, ѕїд- 
зиНзаце іп ѕио сиідие &епеге. Ніз, Маё. Г. УП. 
12. Чшо принадлежишъ до цвфшовъЪ, ими 
неразумное поражается еще боле, нежели 
разумное. Оппіань, йе уепанопе Г. І. гово- 
рить, чшо можно произвесть коня >2келае- 
маго цвЪша, посредсшвомъь коня живописна- 
го. Подобное сему испытано и на птицахъ, 


чемъ, чшо касаешся до Такова, извЬсшно 
ли ему было сіе искусшво есшественнымъ 
образомъ, или нЬшъ; но шо несомнишельно, 
чшо онъ получиль внушене къ упошребле- 
нію онаго, въ сновидЪній, о которомъ упо- 
минаешся въ его Исторш ниже, ХХХІ. тт, 
12, 15. Въ Библіи Самаришанской оно опи- 
сывается шакже предъ · самымъ сказашемъ 
о перерожденш сшадъ, ХХХ. между 56 и 
57 сщшихами. 

Какъ же скоро приняшь шо, чшо пове- 
деніе Такова въ качесшвЪ наемника Лава- 
нова было слЪдсшвіемъ не собственной его 
хитрости, а внушенія отъ Бога, Котораго 
покровишельсшву ввЪрилъ онъ свою справе- 
дливосшь: шо все, чшо въ его посптупкахъ 
могло бы казашься предосудишельнымъ, пр!- 
емлешъ безпорочный видъ. Богъ наставляетъ 
его, или по крайней мЪрЪ позволяешъ ему, 
по недосшашку инаго суда, собстшвеннымъ 
пскусшвомъ воздашь себЪ справедливость, и 
наказываешь чрезъ него корысшолюбіе Ла- 
вана. Ибо сей а) принудиль Іакова семь 
лъшь работать совсфмъ безплодно , такъ 
какъ Лія не была условленною наградою ; 
6) присвоилъ весь плодъ чешырнадцаиилЪш- 
ней . его рабопты, кошорый часшію принад- 
лежалъ его дочерямъ, какъ ихъ вЪно и ·на- 
слЪде; и наконецъ в) согласился на шакой 
родъ награды Такову, кошорую по есшест- 
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венному шеченю вещей самъ находилъ не- 
сбышочною, ХХХ. 54. 


7) ОТШЕСТВІЕ ИЗЪ МЕСОПОТАМИИ. 


ХХХІ. 1. И услышало онб слова сы- 
новб Лавановыхо, которые говорили: Та- 
ковб завладъль всемӧ, сто было у отца 
нашего, и изб имбщя отца нашего соста- 
вилб все богатство сіе. 2. Таковб увидъл%, 
сто и Лаван уже не такб смотрълб на 
него, какб всера и третьяго дня. 5. И 
сказало Тегова Такову: возвратись вб зем- 
лю отцевб твоихб , и на родину твою; и 
Я будз сб тобою. 4. Тогда Таковб, послав, 
призвалб Рахиль и Лю в6 поле, кб стаду 
своему; 5. и сказалб илб: л вижу, сто 
отець вашб слютритб на мена не такб, 
како всера и третьлго дня. Но Бого отца 
моего со мною. 6. Вы сажи знаете, сто 
я всеми силами служилб отцу вашему. 
7. А отець ваиб обманулб меня, и разб 
десять перемёнялб награду мою. Но Богб 
не попустилб ели; сдълать мн зло. 8. 
Скажето ли онб: скошъ, который сб кра- 
пинами, будетб тебф в6 награду; скотб 
раждается все сб крапинами. Скажетб 
ли: пестрый будетб теб 65 награду; 
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скотб раждается все пестрый. 9. И от- 
наль Богб стада у отца вашего, и от- 
далб мн. то. Однажды вб такое время, 
когда скотб засинаетб, я ео снё поднялб 
глаза, и увидълб козловб пестрыхб , сб 
крапинамш и сб плтнами, восходивших® 
на скотинб. тт. Тутб Анеелб Божий ска- 
заль мн во снъ: Таковб! Я сказалб: вотб 
я. 12. Онб сказалб: возведи оси твои, и 
смотри; 6всБ козлы восходлийе на ско- 
тинб суть пестрые, сб крапинами и сб 
пятнами; ибо я вижу все, сто Лаванб дъ 
лаетб надб тобою. 15. Я Богб Веөилњ 
гдф ты поставило паматникб, и гдъ ты 
далб Мнз 06$тб. Теперь встань, поди изб 
земли сей, и возвратись вб землю рожде- 
нія твовго. (И Я буду сб тобою.) 14. Ра- 
хиль и Лія сказали ему вд отвътб: есть 
ли уже намб долл или наслФдство вб до- 
мъ отца нашего? 15. Не за сужихб ли 
онб насб поситаетб? ибо онб продалб насё, 
и цъну нашу себъ присвоило. 16. Все бо- 
гатство ‚ которое Богб отнялб ц отца 
испиего, по праву принадлежишъ налб и 
дътамоь нашимб. И такб дълаи все, сто 
Богб повелЪлб тебъ. 17. Тогда Таковб 
всталб, и посадилб дфтей свошхб и женб 
своихо на верблюдово; 18. и взялб сб со- 
бою весь скотб свой, и все богатство свое, 
которое пріобрълб, скотб собственный его, 
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который онб пріобръло вб Падан - Арам; 
и предприняло путь ко Исааку, отцу сво- 
сли), вб землю Ханаанскую. 19. И како 
Лаванбо пошел стрись скотб свой: то Ра- 
хиль украла идолы, которые были у от- 
ца ея. 20. И Таковб укрался отб прони- 
цанія „Лавана Сирца, поелику не далб 
вли; знать, сто удаляется. 21. Такимб 
обраѕзомб онб убъжаль, со всъмб , сто ш 
него было; и встав, перешел ръку, и на- 
правило путь свой прямо кб гор$ Галаадб. 

Три обстоятельства замЪфчаешь ДЪепи- 
сашель, кошорыя расположили Такова безош- 
срочно возврашишься въ свое ошечесшво : 
а) зависть сыновъ „Лавана, б) холодность 
его самаго, и в) повелЪше Боже. 

Всера и третьяго дня. То есшь: прежде. 

Бог отца моего. Симъ наименовашемъ 
или приспособляешся Таковъ къ образу мыс- 
лей Ли и Рахили, кошорыя обыкли видЬшь 
Боговь ошеческихь въ домЪ ошеческомъ; 
или, чшо врояшнће, указуешъ на родовое 
объшоване. 

Со мною. Предваряешь уныніе и опасе- 
ніе слабыхъ женщинъ, послЬ шого, какъ опт 
крылъ имъ, чшо лпшаепся послЪдней чело- 
вЬческой помощи. И какое подлинно успо- 
коеніе, какая безопасность, не просшо вЪро- 
вашь въ Бога и уповашь на Него, но имыпь 
Его сб собою, въ чемъ Таковъ, послЪ обЪто- 
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ваній, ХХУШ. 15. ХХХІ. 5. кенечно быль 
убъжденъ ощущеніемъ' 

Разб десять. эр ұм Семдесять птол- 

ковниковъ перевели: 5х0 оширер, изъ чего съ 
шрудомь выводашъ слъдующій смыслъ: пе- 
ремёнялб награду мою десять временб роже 
денія агнцево, шо есть, десяшь разъ въ ше- 
чени пяши льшъ. Иные думаюпть, чшо въ 
текст Греческомъ вмЪсшо олу@р должно 
чишашь дроу, шо еспть: минб, гдЪ слышенъ 
звукъ Еврейскаго: ро монилб. Но и сія 
догадка не даешь шексшу яснаго смысла. 
Акила: д&хо 00:Ўллотс. Симмахъ дехохис доход. 
При семъ должно положишь, чшо число 
полноты употреблено здЪсь въ неопредЪ- 
ленномъ знамеповани множесшва какъ и во 
многихъ другихъ мЪешахъ Св. Писанія. Лев. 
ХХҮІ. 26. Числ. ХІҮ. 22. Іов. ХІХ. 5. Екк. 
УП. 20. Зах. ҮП. 25. 
_ Скажетб ли онб: скошъ, который сб кра- 
пинами, и пр. Видно, чшо Лаванъ , усмош- 
ря разноцвьшный скошъ въ весьма великомъ 
числ, предосшавлялъ Такову изъ сего раз- 
дъла одинъ шолько извЪешный родъ пес- 
шрошы. 

Смотря по шому, какъ перемЪнялся родъ 
награды назначаемой Такову, надобно, чшобъ 
перемЪнялось и искусшво, кошорымъ онь 
досшигалъ ея, и умножалъ ее. Но С. ДЪе- 
писаніе, показавъ намъ одинъ въ семъ родъ 
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примъръ, и учасшвіе въ семъ дЪлЬ Божия 
Промысла, о прочемъ умалчиваешть. 

Ангель Божій. Пли Ангелъ сотвореннып, 
въ лицъ коптораго глаголалъ самъ Богъ; или, 
вЪрояшнЪе, Ангелъ несошворенный, шо есть, 
Сынъ Божій, шопть самый, который Въ ска- 
заніп о вијЬниш лЬетпвицы называешся Гегова, 
а въ благословени Ефрема и М№аячассіп Анее- 
ломбо избавителеліб; ибо и здЪсь онъ на- 
зываешъ себя Богомъ, 15. 

Возведи оси твои, и смотри; и пр. По 
предъпдущимъ словамъ, Іаковъ сіе уже ви- 
дълъ. И шакъ здЪсь или порядокъ сказанія 
ошступаетъ ошъ порядка времени; или 
гласъ Божій внушаешъ Такову, чшобы онъ. 
со внимашемь обозрЪлъ шо, чшо видишь. 
ВЪрояшно, чшо видЪніе предсшавляло кар- 
шину всего шого, что пошомъ Таковъ про- 
извелъ въ дЪйсшво для превращенія цвЪша 
сптадъ. 

Ибо Я вижу, сто Лаванб дълаето надб 
тобою. По всему примъшино, чшо рЪчь не 
полна п что опущена мысль: воспользуйся 
шЪмъ, что шы видишь, и, произведши сіе 
въ дЪйсшво, досшавь себЪ удерживаемую у 
шебя награду *). Такъ шолковаль сновидЪ- 
не самъ, Таковъ. 8, 9. 

*) Подобнаго опушенія примфръ есть. 2 Цар. 

У. 8. См. г Пар. ХІ. 6. 

Часть Ш. 6 
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Я 5Бог5 Вевиля. Симъ наименовашемь 
Богь повторяешъ и подшверждаешь объ- 
тпованіе данное Такову въ ВееилЪ. 

Теперь встань, и пр. Сіе повелЪніе, какъ 
кажешся, дано, и къ исполненію его при- 
сшуплено было, еще прежде договора съ 
Лаваномъ о наградЪ. ХХХ. 25. Но сей до- 
говоръ удер. «алъ іакова ошъ возвращенія въ 
ошечесшво, до новаго повелъЬнія Божія. 
ХХХІ. 5. | 

Цъну нашу себъ присвоило. ЦЪна, кошо- 
рой бы стоила четырнадцашилъшняя рабо- 
ша Такова, по условію, служа вмЪсшо въна, 
есшьли не вся, шо большею часпию, дол- 
женсшвовала бышь обращена въ пользу Ли 
и Рахили. 

Рахиль украла идолы. На Еврейскомъ : 
Оһ Терафимб. Седмьдесяшъь тшолковни- 
ковъ переводяшь сіе слово весьма различ- 
но: какъ шо Х5У0Т0ф‹0, т Цар. ХІХ. 15. Ао, 
Ос. Ш. 4. ЯлофозуудизУОь Зах. Х, 2. а 
иногда удерживаюшъ Еврейское. Суд. ХҮП. 
5. ХҮШ. 14, сл. Два изъ сихъ пре- 
ложеній соопівъшствуюшъ производсшву сло- 
ва Герафилб отъ Сирскаго ү вопрошать, 
и употреблению 'ТераФимовъ для прорицанія. 
Іез. ХХІ. 21. 

Въ существъ же вещи, Терафижмб, сколь- 
ко -извЪъсшно изъ С. Писанія, сушь образы 
человЪческіе иногда неполные или уменынен- 


ные, кошорые, вЪрояшно, изъ "домашнихъ 
памяшниковъ сдЪлались домашними Богами. 

Хищеніе Рахили не можешъ быть объ- 
яснено ни ея собственнымъ суевЬріемъ, по- 
елику она похищенныхь Идоловъ не уважа- 
ла, 94. ниже однимъ пропшивудЪйспвіемъ 
суевърію Лавана, ибо для сего Рахиль могла 
бы ихъ истребить или скрышь въ пусшомъ 
мъсшЪ, не подвергая себя опасносши обыска. 
Можно приписывать ей сугубое намЪрене: 
а) потрясти мужество и всЪ надежды Ла- 
вана въ самомъ ихъ основаніи, дабы, лишен- 
ный своихъ боговъ, тъмъ паче сшрашился 
онъ раздражашь Бога Іаковлева: и 6) вос- 
пользоваться подъ праведною защишою сего 
Бога (16.) во свидЪшельсшво вЪрноспти су- 
пругу и въ замнъ вЪна (14, 15.) шЪмъ, чшо 
было важнЪйшаго, и, можешь быть, араго- 
цЬннЪйшаго, въ домЬ ошеческомъ. 

Таковб укрался отб проницанія Лавана 
Сирійца. Знаменашельно къ имени Лавана 
прибавлено имя Сирійца: ибо Сирійцы из- 
древле почитались хштръйшимъ народомъ *). 
И шакъ Моисей хошЪль дашь замши», 
чшо Таковь еще разъ оправдалъ свое имя, 
прехитривб хитраго. 

РЪку. Евраш». 


*) Свида 27000: 1006 фоблхос. Пословица равно- 
сильная Лашинской : Сгеіепѕіѕ сит (Сгеѓепѕі 
гет ари. 
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Кб горъ Галаадб. Имя горы употребле- 
но здЪсь по предваренію. Его происхожденіе 
покажется ниже. 


$) ПРЕСЛЬДОВАНТЕ. 


ХХХІ. 22. На третій день сказали Ла- 
вану, сто Таково убъжалб. 25. По селиу 
онь взяло сб собою сродниковб своихб, и 
преслъдовалб єго путемб семи дней, и до- 
гналб его на горъ Галаадо. 24. Но Богб 
пришел кб Лавану Сирійцу вб сновидъніи 
нощномб , и сказало ему: берегись, не го- 
вори вопреки Такову ни худаго, ни добра- 
го. 25. И такб когда Лаванб догналб Та- 
кова; и когда Таково поставило шатерё 
свой на гор%, а также и Лаванб на гор% 
Галаадб: 26. Тогда Лаванб сказаль 1ако- 
ву: сто ты сдълало® для сего ты ута- 
ился отб меня, ‘и увело досерей моихб, 
како будто взатыхб вб плфнб оружелиб? 
28. За себ ты убъжалб тайно, и украл- 
ся отб меня, и не сказался љмнъ? Я от- 
пубтилб бы. тебя сӧ весетелмб и сб п5с- 
нами, сб тилтаномб и сб гуслями. 28. 
Ты не позволило миф даже поцъловать 
внуковб мюихб и досерей моихб! Это не- 
благоразумно ты сдълало. 29. Есть в6 
рукъ моей кръпость, сдфлать теб зло; 
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но Бого отца вашего всера еоворилб ко 
мне, и сказало: берегись, не говори вопре- 
ки Такову ни худаго, ни добраго. д0. Но 
уже пусть бы ушелб ты, потому сто ты 
нетерп%ливо захот%ло быть в0 дом от- 
ца твоего: за семо ты украло боговб мо- 
1х0? 51. Таково сказалб в6 отвфтб Лава- 
ну: я ушелъ потому, сто боялся; ибо А 
сказалб самъ въ себЪ: не отнялб бы ты 
; меня досерей своихб. 52. Боговб же тво- 
ихб естьли ц кого найдешь; тотб да не 
будетб живб. При сродникахб нашихб уз- 
наваў свое вб толб, сто у меня есть, и 
бери себф. А того не знало Іаковб, сто 
Рахиль украла ихб. 55. И такб Лаванб 
ходило вб шатерб Такова, и вб шатерд 
Лш, и вб шатерб двухб рабынь; но не на- 
шело ничего. И вышедши изб шатра Лш, 
вошелб в5 шатерб Рахили. 54. Между 
т3л46 Рахиль взяла идолы, и положила 
ить подо верблюжье съдло, и съла на нихд.. 
И обыскалб Лаванб весь шатерб; но не на- 
шелб. 95. Она же сказала отцу сеоему: 
да не прогнъваєется егосподинд мой, ёидл, 
сто я не могу встать предб тобою; ибо 
у меня обыкновенное женское. Такимб 06- 
разом онь искало, но не нашелб идоловб. 
56. Тогда Таковб осердился, и вступилб 
вб спорб сб Лаваномь. П наталдо Таково 
говорить, и сказало Лавану: какая вина 


моя, какой гр5хо мой, сто ты преслъду- 
ешь меня? 57. Ты осмотрълб у меня вс 
вещи; сто нашелб ты изб вс®хб вещей тво- 
его дома? положи здБсь передб сродника- 
ми твоими, и передо сродниками моими; 
пусть они разсудятб обоихб насб. 58. 
Деадцать лфтб я цу тебя; овцы твои и 
козы твои не выкидывали; овново стада 
твоего я не Ълб. 39. Растерзаннаго зв$- 
ремб я не носилб теб; это была мол 6ъ- 
да; ты сб меня взыскивалб, днембо ли сто 
пропадало, носью ли пропадало. 40. Я то- 
милса днелф отб жара, а носыо отб сту- 
жи; и сонб убъгаль отб глазб моихб. Дт. 
Гаковы мои двадцать л5тб в домъ тво- 
еб. Я служилб тебё сетырнадцать лътбо 
за двухб досерец твоихб, и шесть лътё за 
скотб твой; а ты десять разб перем5- 
налб награду мою. 42. Естьли бы не былб 
со мною Бого отце моего, Богб Авраама 
и Страхб Исаака: ты бы теперь отпу- 
стиль меня ни сб темб. Бого увидЪлб 6%д- 
стве мое, и трудб рукб љоихё; и вст 
пился за меня всера. 45. Лаванб сказалб 
во 0твфтб Такову: досери, досери мои; д$- 
ти, дъти мои; скотб, ското мой; и все 
сто ты видишь, это мое; сто же а сдъ- 
лаю теперь сб досерами моими, и сб дъть- 
ши, которыя рождены или? 44. И такб 
сдълаемб теперь завъто, ты и я; и это 
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будетб свидфтельствомб между мною и 
тобою. (При семб Таково сказалб ему: 
вотб сб нами н5тб никого; смотри, Богб 
свидфтель между мною и тобою.) 45. И 
в5ллб [аковб камень, и поставило его стол 
помб. 46. И сказалб Таковб братьллиб 
своимб: соберите камней. Они собрали ка- 
мней, и сдълали холмбо; и Ъли тамб на 
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холмЂъ. 47. И назвало его Лавано: Тегар- 
Сагадуеа; а Таково назвало его Галаадомд. 
48. Ибо Лаван сказалб: этотб холмиб 
сзидфтель между мною и между тобою 
сего дня; по сему ` и Шаковъ нарекб ему 
имя: Галаадб; 19. шакже: Мицфа, отб 
того, сто Лаванъ сказалб: да надзираетб 
Тегова надо мноо и надб тобою; ибо мы 
скроемся другб отб друга. 50. Естьли ты 
будешь худо поступать сь досерями мюо- 
ими, или естьли возиешь женб сверхо до- 
серей моихб: селовъка нътб между нами: 
слютри, Богд свидфтель между мною и 
между тобою. 951, И еще сказалб Ла- 
ванб Такову: вотб холл б, и вотб столпб, 
который я поставило между мною и то- 
бою! 6562. Этотб холльб свидътель, и этотб 
столпб свидътель, сто ни я не перейду кб 
71еб$ за этотб холлб, ни ты перейдешь 
ко ИН за этоть холмбо, и за этотб 
столпб, со злыльб намърешемъ. 50. Богӧ 
Авраамовб, и Бого Нахоровб да судято 
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насо; Богб отца ихб. Тогда Гаковб поклал- 
ся Страхомб отца своего Исаака; 54. и 
заклало Таково жертву на гор5, и позвалб 
братьевб своихб Ъсть хл5ба; и они ли 
хл860, и носевали на горъ. 55. Вставб по 
утру, Лаванб поцфловалб внуково своихб 
и досерей своихб, и благословилб ихб, по- 
тольб пошелдб, и возвратился вб свое мъсто. 

Богб пришело кб Лавану Сирійцу во сно- 
видъніш ношномб. СаЪФланное Лавану ош- 
кровеніе, взятое въ отношеніи къ Такову, 
подаетъ доказательсшво шого, что Богъ 
всегда находишь средства къ безопасности 
праведныхъ, и не гнушается Самъ ходаптан- 
сшвовать. за нихъ даже у недоспюйныхъ: 
разсматриваемое же въ ошношени къ са- 
мому .Лавану, кошорый съ познаніемъ ис- 
птиннаго Бога соединялъ идолослужеше, слу- 
жипъ урокомъ, чтобъ имЪющіе видЪня не 
почитали ихъ вЪрнымъ знакомъ духовной 
чисптопты своей, но со смирешемь принимали 
оныя какъ даръ, который должень бышь 
обращенъ въ служеніе Богу. 

Не гогори вопреки Такову ни худаго, ни 
добраго. То есть: ни ласками, ни угрозами, 
не старайся возвратить его. 

Что ты сдълалої и проч. Безпорядокъ 
и’ напряженность сей рЪфчи выражаютъ 
вспыльчивостть. 

Со пзснями. Конечно шакъ совершались 
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церемоніальныя прощанія , подобно какъ и 
шоржесшвенныя всшрЪчи. т Цар. ХҮШ .7. 
Сб тимпаномб. По Еврейски: я1я тофб, 
имя подражающее звуку Тимпана. Женщи: 
ны употребляли сей инстшруменшъ, сопро- 
вождая звуки ликованемљо или пляскою. 
Исх. ХҮ. 20. т Цар. ХУ Ш. 6. Тер. ХХХІ. 4. 
Сб гуслями. у>. Сей инструменшъ описы- 
ваешъ Флавій, Апі. 1. УП. с. то. 2 хіруЪОФ 
Ехо, оодо ёоло) теллетой прлохтов. 
За семь ты укралб богов моихб? Сею 
жалобою Лаванъ какъ будшо съ намЪренія 
изображаешъ нелфпосшь идолопоклонства : 
ибо каке эшо боги, кошорые могушъ бышь 
украдены; и за прешерпЪнное насиліе дол- 
жны ожидать справедливости ошъ своего 
чтишеля, вмъсшо шого, чшобы охраняшь 
его самаго? | 
Дабы поняшь, какъ сія нелЬпность не бы- 
ла примЪчаема, должно примЫтшишь , чшо 
тонке почитатели идоловъ приписывали 
имь Божество не по естнеству, а по при- 
часпию невидимаго Божества, которое какъ 
думалп, соединялось съ ними посредешвомъ 
посвященія *), 

*) У Арнобія, 14. УГ. аар. Сеп. На обличеніе 
въ служении бездушнымъ вещамъ, язычники 
Хріспіанамь отвьЪшствующь; Еггаѕ её 1абе- 
гіѕ, пат пецие поз ата, пецие атгі агоепицие 
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Таково сказалб 66 отвътбо Лавану: и пр- 
Не возмущаясь гнЪвомъ Лавана, и произшед- 
шимъ опть сего безпорядкомъ рЪчи, Іаковъ 
находишь въ ней два обвиненія, въ бЪгсшвЬ 
м шашьбъ: и опвЬшсшвуешъ на первое ош- 
крыпіемъ причины своего бЪгсшва, 5і.`а 
на вшорое предложеніемъ обыска, 52, 

Да не будетб живо. Лаковъ произносишъ 
сіе опредъленіе по праву главы семейства. 
См. Б. ХХХҮПІ. 24. Или, можетъ быть, 
какъ думаютъ Раввины, слова: да не будетб 
живӧ, заключаюшъ въ себЪ не опредЪленіе 
смерши, но шокмо закляпие. 

Богб отца моего, Бого Авраама, и Страхб 
Исаака. Страхъ Исаака есть Богъ, Кошо- 
рому служшпъ Исаакъ, и Который, по сло- 
вамъ Исаіи , долженъ быть нашилаб стра- 
хомб и трепетомбо, Ис. УТ. 12, 15. Раз- 
ность двухъ наименованій: Богд Авраама, 
и, Страхб Исаака, можеть бышь изъя- 
сняема шЪмъ, чшо Авраамъ уже неотпъемле- 
мо спіяжалъ своего Бога, соединясь съ Нимъ 
въ вЬчносши; а Исаакъ, находясь еще въ 
мірЪ, долженъ быль, какъ и другіе, со стра- 


таїегіаѕ , педие аПаз, ди1Ъиз ѕіѕпа сопЁаоь 
еаз еѕѕе рег зе Пеоз , её хейрлоза десегпітиѕ 
рита. Ѕей еоз іп һіѕ соштиз, еоздие уепе- 
хатиг, 4105 Ӣейісабо 1тЁегё ѕасга, её Раб! Риз 
еЕЁ си шБабцате ѕіти]јастіѕ, | 


хомб и трепетолб свов спасеніе содфлы- 
вать. Фил. П. 12. 


И это будетф свидфтельствомб между 
мною и тобою. То есть: да будушъ обря- 
ды сего завыпа непреложнымъ знаменіемъ 
нашего мира. Ибо. по свойству Еврейскаго 
языка, свидфбтельствомо называешся не 
только посредсшвующее, но и прямое изъ- 
явлеше истины. Такъ ошкровенія и за- 
коны Божіи означаюшся именемъ свид%- 
телъствӧ или свидъній Божіихо. Пс. ХІХ. 
7. СХҮПІ. 14. 

Іегар-Сагадува. Сирско-Халдейское имя. 
Значипть: Холжмб свидътельства. 

Галаад, или Галедб. Еврейское имя. 
Значишъ: Холлб свидътель. 


Мицфа произходишъ ошъ Еврейскаго сло- 
ва н5х цафа, кошорое означаешь дЪйсптые 
стража, посшавленнаго на высош%, для на- 
блюденія происходящаго въ окресшносшаяхъ 
и презупрежденія нечаянностей, Иса. ХХІ. 
8. тт. По подобію сего, имя назирателей 
или стражей приписывается Пророкамъ, 
Иса. БРУТ. то. Тез. П. 17. и дЪйсшые на- 
зиранія Богу, яко всевпдящему Промысли- . 
шелю и Судш, Пес. ХҮ. т. Приш. ХУ. 5. 


Имя Мицфа, по произношенію Седмиде- 
сяши, Массифа или Масфа, досталось по- 
слЪ городу колЪна Гадова, Тис. ХІ. 5. 8. ХШ. 
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26. Суд. ХІ. Ії. 29. а имя Галаадб цълой 
странЪ. Суд. Х. 17, 18. 

Естьли ты будешь худо поступать сб 
досерями моими, или естъли возмешь женб 
сверхб досерей моихб. Прерванная, по свой- 
ству языка, рЬчь умоленія или заклинания. 
См. Б. ХХІ. 25. Е 

Бого Авраамовӧ, ш Бого Нахоровб, да 
судять насб; Богб отца ихб. ПримЪино, 
чшо Лаванъ ошъ Бога Авраамова ошличаешъ 
Бога Нахорова ; ибо Таковъ не клянешся 
пою же кляшвою , но своею особенвою. 
ИзвЪешно шакже изъ другаго мета О. Пи- 
санія, Шс. ХХІ. 2. что въ домЪ Өарры 
и Нахора было служеніе Богамб инымб. 
Не понималъ ли Лаванъ подъ именами Бога 
Авраамова ш Бога Нахорова два особен- 
ныя Божесшва, или Ангеловъ двухъ домовъ, 
а подъ именемь Бога отца ихо единаго Бо- 
га верховнаго?— Трудно вообразить , чтобы 
грубый язычникъ имБль ошкровеніе опть 
исптиннаго Бога: а Лаванъ имЪль оное. 

Жертву. Жертва сія была благодарет- 
венная за избавленіе ошъ опасности и прі- 
обрЪъшене мира. Таковая жертва сопрово: 
ждалась священнымъ пиршестнвомъ, къ ко- 
гнорому приглашались сродники и друзья. 
См. 1. Цар. 1Х. 12. сл. Е 
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9) ОТКРОВЕНІЕ ОБО ДРЯЮЩЕЕ, 


ХХХП. т. А 1аковб продолжало путь 
свой. И встрътили его Ангелы Божіц. 2. 
Таково, увидя ихб, сказало; это ополсеніе 
Боже; и нарекб има мёсту тому: Ма- 
ханаиио. 


Еврейскій тнолковашель (За]отоп Іагеһі) 
говоршпъ, чито видфнные Таковомъ Ангелы 
были Ангелы хранители сшраны Халдейской, 
которые невредима сопроводили его до пре- 
дъловъ своей обласшн, и Ангелы хранише- 
ли земли Ханаанской, кошорые какъбы при- 
нимали его отъ оныхь въ свое охраненіе. 
Толкователи Хріспіанскіе, не входя въ из- 
слЪдоване о чинь Ангеловъ, геворяшъ о 
намфреши посольспшва ихъ; и полагаюпть, 
что  явлеше ихъ предвъщало Іакову безо- 
пасное возвращене въ землю Ханаанскую, 
подобно какъ прежде видфшемь лЬсшвицы 
и Ангеловъ предвозвъщено Богомъ охраня- 
емое странспвованіе. Въ самомъ дЪлЬ, при- 
ближаясь къ землЪ Ханаанской, онъ начи- 
налъ опасаться сава шоль давно пщущаго 
смерти его, и, по самому предреченію ош- 
ца, мечемъ жишь осужденнаго: п шакъ весь- 
ма. благовременно было явлеше Ангеловъ въ 
видЪ ополченія сопушсшвующаго , или рас- 
положеннаго сшаномъ воинсшва, въ знаме: 
ніе шого, что безоружный на земли, огра- 
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ждаешся небесными силами. Кажешся, сіе 
самое явленіе описалъ и изъяснилъ Давидъ, 
Пе. ХХХШ. 8. 

Маханаилб ; по шочнЬйшему преложе- 
ніо значишъ: два ополсенія, или сугубое 
ополсеніе. Ополсеніемб (=з) Евреи назы- 
ваюшь какъ сонмъ пушешесшвующихь , со 
всЬмъ принадлежащимъ къ нему, шакъ и 
сонмъ воинспівенный , расположившийся на 
мъешь. Б. ХХХИ. 7, 8. Исх. ХІҮ. 20. 
Что принадлежить до Ангеловъ, вЪрояшно, 
чшо ихъ ополчеше имЬло образъ охрани- 
птельнаго для Такова воинства. Чшо же ка- 
саешся до наименованія двухб ополсеній , 
нЬкошорые ошносяшъ его токмо къ Анге- 
ламъ, шакъ какъбы они явились въ двухъ 
раздЬленныхъ сонмахъ, а нЬкошорые дума- 
юпть, чшо два ополсенгя означаюшь опол- 
ченіе Ангеловъ и ополченіе Такова. 

Имя Маханаилб или Манаимб, въ по- 


слЪдсштвшм времени было именемъ города. 
Іис. ХХІ. 58. 2 Пар. П. 8. | 


10) ОПАСЕНІЕ. 


ХХХІ. 5. Потомб Таковб послалё предб 
собою въстниковбь |кб брату своему, Исаву 
65 землю Сеир, вб область Эдомб; 4. и 
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далб илб приказаніе, говоря: скажите гос: 
подину моему Исаву: вотб сто говоритб 
рабб твой Іаковб: я жилб у Лавана, и про- 
жилб донын%; 5. и есть у меня волы и 
ослы и мълкій скотб, и рабы и рабыни; 
и я послало извъстить а себЪ господина 
моего да обръту благоволеніе предб оса- 
мш твоими. 6. Въстники, вазвратась кб 
Такову, сказали: мы ходили кб брату тво- 
ему Исаву; онб идетб на встрфеу теб, 
и сб нимб сетыре ста селовкб. 7. Тогда 
Таковб осень испугался, и былб вб затруд- 
неніи; и потому раздфлилб людей быв- 
шихб сб нимб, и скотб иблк@Ш и крупный 
и верблюдовб, на два ополсенія, 8. сказавб: 
естьли Исавб нападетб на одно ополсе- 
же, и побъетд его; то остальное ополсе- 
ніе можетб спастись. 9. И сказалб Іаковё: 
Богб отца моего Авраама, и Богб отца 
моего Исаака , Гегова, Который сказалб 
мн: возвратись в6 землю твою, на роди- 
ну твою, и Я буду благотворить тебЪ! 
10. малб я предо всъми милостями 'Тво- 
ими, и предб всею истиною, которую Ты 
сотворилб рабу Твоему; ибо л сё посо- 
хомо моимб перешелб этотб Тордано;} а 
теперь 4 меня два ополсенія. 11. Избавь 
меня отб руки брата моего, ото руки 
Исава; ибо я боюсь, стобы онб, пришедши, 
не убилб и мапири послъ дътей. 12. Ибо 
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Ты сказалб: благотворя облаготворю те- 
бл, и далд тебЪ потомство, како песокб 
морскій, котораго не состешь отб мно- 
жества. 15. И нобевалб6 тутб Таковъ вб 
слфдующую нось. И взяло изб того, сто. 
было у него подо руками, вб дарб Исаву, 
брату своелиу, 14. дебсти козб, двадцать 
козловб , двъсти овець , двадцать овновб, 
15. верблюдовб дойныхб сб молодыми трид- 
чать , сороко коровб ‚ десять воловб , двад- 
цать ослицб, десять ословб , 16. и далб 
65 руки рабамб своилб, каждое стадо. осо- 
бо, и сказалб рабалб своимб: подите пе- 
редо ммою, и оставляйте разстояніе отб 
стада до стада. 17. И дало приказаніе 
перволи; ‚ говоря : когда братб мой Исавб 
встрътится теб, и спроситб тебя, гово- 
ря: сей ты? и куда идешь? и се это пе- 
редо тобою? 18. тогда ты скажи: эшо 
раба твоего Такова; это дарб посланный 
господину моему Исаву; вотб, онб и самь 
за нами. 19. Тоже приказалб онб и вто- 
рому, и третљему, и всъмб, которые шли 
за стадами, говоря: такія слова скажите 
Исаву, когда увидите его; 20. При томб 
скажите: вотб, и рабо твой Іаковь за на- 
ми. Ибо онь сказало самъ въ себЪ: уми- 
лостивлю лице его дарами, которые пои- 
дуто передо мною; и потолб увижу лице 
его; можеть быть и приметб онб лице 


мое. 21. Такий образом дары пошли 
передо нимо; а оно ту нос носевало вб 
стан своемо. 22. И всталб вб ту нось, 
и, взявб двухб жень своихб, и двухб ра- 
бынь своихб, и одиннадцать сыновб своихб, 
переправился серезб бродо на Тавокб; 28. и 
когда, взявб ихб переправило серезб потокб, 
переправилб также и все, сто у него было. 


Таково послало предо собою въстников. 
Пословъ посылаегпъ, не прешедши еще Тор- 
дана: дабы тъмъ болће показать уваженія 
Исаву, и дабы, благовременно узнавъ его 
расположеніе ‚ предваришь нечаянную опас- 
ность. 


Есть у меня волы, и пр. ВозвЪщая Пса- 
ву о своемъ богашешвЪ, Шаковъ даешь ему 
разумфть, чшо не пришелъ преппраться съ 
нимъ о наслБаетвъ. 

И былб вб затрудненіи. То есть: опас- 
ность казалась неизбъжною: поелику опасно 
было, какъ ввЬршпься Псаву, котшораго 
всшрЪча имла грозный видъ по многолюд- 
співу, шакъ равно и показать ему недов+- 
ріе, которое могло вновь раздражиить его. 


Остальное ополсеніе можетб спастись. 
Спасенія или избавленія втпораго Ополченія 
надЪешся 1Іаковъ, или потому, что изсЪче- 
ніемъ перваго можетъ ушоленс бышь мше - 
ше Исава; или потому, что, въ случаЪ не- 


ЧАСТЬ Ш. 7 
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чаяннаго нападенія на первое, второе бу» 
дешъ имъшь время спасшися бЪгством»ъ. 

Богб отца моего Авраама, и пр. Мо- 
лишва Іакова начинаешся шакими словами, 
кошорыя служатъ указаніемъ на прежнія 
ошкровен1я и объшованя ему данныя. Быш. 
ХХҮШ. 15. ХХХІ. 3. 15. Посему въ мо- 
лишвенномъ призываніи его заключаешся и 
се чувсшвоваше упованія: „Гы, Господи, 
Который обЪщалъ мнЪф подъ кровомъ 'Твоимъ 
безопасное и странсптвованіе и возвращеніе 
въ землю рожденія, Ты самъ даруешь мнЬ 
право соединипіь волю мою съ Твоею волею, 
и просишь Тебя о шомъ, чшо Ты мнЪ пред- 
усшавилъ.“ — Души преданныя Богу, про- 
сяпть себЪ не ого, чего желаюпть сами, 
но чшо дознаютъ угоднымъ Богу.— 

Малб я предб всълиь милостами, и пр. 
По нынъшнему образу изъясненія: „Ты 
сшолько великъ милоспию въ объшованіяхъ, 
и вфрноспию въ ихъ исполненіи, чшо я на- 
хожу себя предъ Тобою недосшойнымъ, ма- 
лымъ, ничшожнымъ, едва примЪчаю себя, 
теряюсь въ Твоемъ величии.“ 

Чтобы онб, пришедши, не убило мате- 
рш посл дътей. Родъ пословицы, которою 
изображается жесшочайшее кровопролипце. 
Ос. Х. 14. Ибо тшотъ, кшо убиваешь ро- 
дишелей, принудивь ихъ прежде видЪшь сптра- 
данія своихъ дышей, вопервыхъ ‘оскорбляепть 


священнЪйщее чувсшвоваше любви соеди- 
няющей родителей и дъшей , вовшорыхъ 
исшребляешъ цЪлый родъ. Примъръ шакова- 
го безчеловЪчія видЪшь можно въ Исшторіи 
Маккавеевъ. 2. Мак. ҮП. Законъ Моисеевъ 
запрещаешь подобную жесшокосшь даже въ 
ошношени къ безсловеснымъ. Вшор. ХХП. 
6, 7. По соображенію сего можно судить, 
какъ мыслилъ Іаковъ о ИсавЪ, и въ какомъ 
‘быль опасенін. 

7 милостивло лице его дарами, и пр. 
Чаковъ зналъ, чшо возбужденный гнЪвъ укро- 
шаешся смиреніемъ, дарами и медленіемъ: и 
всЬ сш средства употребилъ, чшобы пріо- 
брешь сердце Псава. См. Прип. ХХІ. 14. 

Тавокб. Потокъ , кошорый быль с%Ъвер- 
нымъ предЪломъ земли Аммонишской. Чис. 
ХХІ. 24. Вшор. П. 57. Ш. 16. 


тт) БОРЬБА СЪ БОГОМЪ. 


ХХХП. 24. И остался Таковб одинб. 
Тогда нъкто боролся сб нимб, докол не 
взошла заря; 25. и, когда увидълб, сто не 
одол®ваето его, тронуло составбо стегна 
его. такб сто повредился составб стегна 
Такова во время борьбы сб нимб. 26. По- 
томь оно сказало: пусти меня; ибо взош- 
ла заря. Јаковъ отвебтствовало: не пушу 
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тебя, естьли не благословишь меня 27. Тог- 
да онб спросилб его: какб теб имя? Сей 
отвётствовалб: Таковб. 20. Онб сказалб: 
отнын® имя тебф будетб не Таково, но 
Исраиль; ибо ты, боролся сб Богомф; по- 
сел; естьли ш сб селовъками бороться 
будешь, одолъешь. 29. Спросилб и Таковб, 
говоря: скажи имя Твое. Но оно сказалб: 
на сто ты спрашиваешь о имени Моежмб® 
И благословил его тамо. 50. И нарекб 
Іаковъ имя мосту толу: Пенэлб; ибо, 
- говорилъ онъ, я вид®ло Бога лицелб кб ли- 
цу, и спаслася душа моя. эт. Вышедши 
из6 Пеніэла, оно чцвидфлб восходящее солн- 
це; ш онб хромалб стегномб своилб. 92. 
Отб сего и донынв сыны Исраилевы не 
дато жилы, которая у состава стегна, 
по тол сто боровшійся тронулб жилу 
при составв стегна у Гакова. 

И остался Таково одинб. Или для шого, 
чшобы послЪднему явишься предъ лице Иса- 
ва, или для молишвы. 

Тогда нфкто боролся сб нимб, и пр. 
Се дЪйсшвіе борьбы нькопорые почишаюшъ 
токмо сновидЪніемь Такова: поелику невЪ- 
рояшнымъ кажешея шо, чшо онъ, будучи 
одинъ, ночью, неизвЪетнаго принялъ мыщш- 
цами, а не мечемъ или лукомъ; поелику онъ 
не быль уже въ возрасшЪ крЬпосши шњ№- 
лесной, имъя около сша лъшъ ошъ рожде- 
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нія; Поелику Моисей не показываешь, къ 
чему бы служила борьба; и наконецъ пое- 
лику борьба человЪка съ Ангеломъ кажется 
стшранностію, особенно шогда, какъ Ангелы 
посланы были охранять сего человЪка, а не 
нападать на него. Но сш недоумћЬнія или ни- 
чшожны въ себЪ самихъ, или могушьъ бышь 
прошивоположены сновидЪню шакже, какъ и 
дъйсшвишельному собыпию. Моисей описы- 
ваепть не сновидЪніе, а собыпие: п дЪлае- 
мое нъкошорыми сравнене сего повЪфешво- 
ваня съ повЪешвовашемъ о супружесшвЪ 
Осш, Т. 2. сл. ни къ чему не служить по- 
тому, чшо и въ семъ посл5днемъ случа не 
съ большею основашельнослию превраща- 
юшь собыпие въ сновиЪніе. 

Лицу бравшемуся съ Таковомъ даются 
имена ли/жо (нЪкшо), Богб, Чнеело, 24. 
28. до. Ос. ХП. 5, 4. Подъ сими наимено- 
ваніями находяпть, или думаютъ находишь : 
а) нъкошорые изъ древнихъ (Ргос. іп В. 1.) 
злаго духа, облеченнаго зракомъ Псава,— 
нелЪпость, кошорая безъ труда обличает- 
ся изъ напменованій проліпвоборца, и про- 
шенія отъ него благословенія; 6) Р. Сало- 
монъ — Ангела хранишеля Исавова; в) Орн- 
генъ Ангела, кошесрый вспомоществовалъ 
Такову въ борьбЪ прошивъ злаго духа Г. П. 
7501 (00. г) писашель нЪкошорой древней 
Еврейской книги, приводимой Оригеномь, 


102 


Тотю, І. ір 10оһ. еі. Бот. П. м Мат — Ан- 
гела Уршла, кошорый съ Ангеломъ Исраи- 
лемъ вошедшимъ въ Іакова препирался, да- 
бы самому соединиться съ лицемъ сего Па- 
тріарха; 4) Авгусгпинъ, Ре сіу. Пе! І. ХҮІ. 
с. 59. еі Опаез. іп Сеп. СІҮ.—-Ангела, какъ 
и вообще въ видЪшяхь Вешхаго ЗавЪтша ; 
е) Тусшинь, Га. сит Тіірһ. Климент», 
РаеЦах. Г. І. Тершулліанъ, Сопіга Ргахеат. 
Аөанасій, Ре Тгш. Г.а ГҮ е У. Злашоусшъ, 
Отаг. Соплі. Атјап. Ш. Иларій, Іа Асі. Ароз. 
С. УП. Өеодоритъ, Іһ Сеп. дцаез. ХСП— 
Сына Божія. Се послЪднее мнЬніе подшвер- 
ждаешся шЪмъ, чшо лице Сына Божія есть 
единое, въ кошоромъ съ именемъ Бога наи- 
приличнЪишимь образомъ соединяешся имя 
Ангела. См. Мал. ПТ. т. Напрасно проши- 
вополагаютъ, чшо приняпие -образа человЪ- 
ческаго для борьбы съ человЪкомъ унизи- 
птельно для Божества: Премудросшь Божя 
не унижаешся же, когда исповфдуешьъ сама, 
что она нЪкогда играла на земнолб кру- 
2$, и забавы ея были сб сынамяи селов$се- 
скими, Прип. УПТ. 5т. Поняшіе о сосшо- 
яніи уничиженія въ вочеловЪчени Сына Бо- 
жія (Фил. П. 7.) шакже не изключаепть 
предваришельныхъ явленій Его въ образЪ че- 
ловЪка‚ кошорыя и ошносяшся къ вочело- 
веченію въ предопредћленіи. 

Какъ могло сшатшься то, чшо Богь въ 06- 
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разь человЪка всшупилъ въ борьбу съ чело- 
вЬкомъ, сіе можешь бышь изъяснено изъ 
древнихь восшочныхъь обычаевъ: поелику 
Богъ, дабы вразумишельнће бесфдовашь съ че- 
ловъкомъ, снисходишъ до примЪненія къ обы- 
новеніямъь его. ПримЪшно, чшо борьба на 
восток, подобно какъ въ послЬдсшвіи вре- 
мени у Грековъ, была въ упошребленш, какъ 
дружесшвенное упражненіе для испытан!я и 
упражненія ш%лесныхъ силъ. См. Б. ХИП. 
18. Въ обыкновеніи также были изобрази- 
птельныя (символическія) дЪъинсшвія, кото- 
рыя для выраженія мыслей и чувстивованй 
соединяемы были съ словами шакъ, что дћБи- 
стая сообщали силу словамъ, а слова яс- 
ность дЪисшыямъ. 5 Цар. ХХП. 11. 4 Цар. 
ХІПІ. 18. Тер. ХХҮП. д, 5, 7. Тез. ІҮ. У. 
Такимъ образомь дЪйсшае борьбы упошреб- 
лено для шого, чшобы дашь больший вЪсъ 
и силу словамъ обфщаня: естьли и сб се- 
ловзкалиь борошься будешь; одол ешь. 
Борьба Божія, по видимому, долженетво- 
вала происходить въ духЪ: но борьба Іако- 
ва, сопровождавшаяся хроманіемъ , кажешся 
дЪйсптвіемъ шълеснымъ. Дабы взаимно со- 
гласить сін поняпия, должно признать нача- 
ло дЪъйспвія въ духЪ, а въ тЪлЬ слъдспвіе. 
(видЪло, сто не одолфваетб его. Сіп сло- 
ва описываютъ сосшояніе прошивоборца 
шакъ,. кақъ оно представлено было для 1а- 
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кова. .Явившійся показалъ видъ, чито не мо- 
жешъ преодольшь Такова, дабы чрезъ сіе 
дать борьбЬ шо значеніе, кошорое въ ней 
было преднамЪреваемо. 

Тронулб составб стегна его, и пр. Се 
для шого, 

а) чшобъ Таковъ призналъ борьбу не за 
мечтане и призракъ, но за исшинное явле- 
ніе и дЪйспвіе; 

6) для шого, чшобъ узналъ въ своемъ про- 
піпвоборцъ Всемощнаго; 

в) для шого, чтобы непобЪдимостшь при- 
ппсалъ не своей силЪ, но вышней помоши; 

г) для шого, чтобы въ хроманін осша- 
вишь памяшникъ сей благосердой брани. 

Пусти меня; ибо взошла заря. Слова сш 
допускаютъ различныя изложения. 

а) „Оставь меня: я хощу бышь ошушимъ, 
но невидимъ. “ 

б) „Оставь меня: ибо заря, призываешъ 
птебя къ швоему ополченію и къ продолженію 
пуптешествія.“ 

в) „Оставь меня: дабы съ насшуплешемъ 
дня не обнаружишь недостшойнымъ или сла- 
бымъ видЬнія, для нпхъ невмЬсшишельнаго. 

Не тули тебя, естьли не благословишь 
меня. Можешь бышь, по обычаю борьбы, 
наградою  побЪдишеля ‚было благословеніе: 
или, върояшнЪе, Іаковъ началъ просишь 
благословеніл потому, чшо узналъ уже ош- 
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часши своего прошивоборца, и ялся за него. 
всею силою вЪфры. Почему Обсія говорить, 
чшо Таковъ послЪ шого, какъ вб кръпости 
своей боролся сб Богомб, и боролся про- 
тиво Чнеела, и одол5лб,— плакалд и мо- 
лилб Его, ХП. 5, А. | 
Исраиль. Имя сіе значишъ Богоборца. 
Ты боролся сб Богомб, и пр. Теперь ош- 
крываешея и намЪрене и знаменованіе Бо- 
жесшвенной борьбы. Она долженсшвовала 
внушить Іакову, чшо какъ онъ боролся сб 
Богомо, тшо одолФетб селовъково. Боротьєя 
с5 Богомь есть тоже, что, по выраженію 
Апостола, подвизаться сб Богом (оусоу06- 
90и 9006 тор Өғб>) вб молитвахб, Рим. ХҮ. 
50. объимать Его вЪрою и любовно и, со- 
едпненіемъ своей воли съ Его волею , при- 
влекашь къ себЬ Его благодашную силу и 
благословеніе. Одолфвать селовфковб есшь 
пребывать неколеблемымъ враждою или на- 
въшами, и побъждать благилёб злое, Рим. 
ХП. 21. И шакъ шаинсшвенная борьба Іа- 
кова въ ошношени къ нему въ особенно- 
сши есшь ушьшишельное предвъешіе безо- 
пасности со сшороны Псава: вообще же 
есть изображеніе молитвы въ ея силф. 
Скажи има Твое. Конечно Таковъ до- 
сель думалъ, что Божество явилось ему 
вь лиць Ангела; и вопросилъ о имени его, 
или для шого, чтобы послЪ үпотребляшь 
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сіе имя въ призываніи Бога, или для того, 
чтобы отвыпсшвовашь на благословеніе , 
или для шого, чшобъ имя явившагося дашь 
мЬсшу явленія. 

На сто ты спрашиваешь о имени Мо- 
е440° Ты не можешь благословить Меня 
новымъ именемъ, какъ Я шебя. | 

И благословил его тамб. Быть мо- 
жешъ, чшо здЬсь слЪдовало новое благосло- 
вене, изъ кошораго Іаковъ яснфе узналъ 
явившагося: но повЪсшвовашель онаго не 
ошкрылъ сообразно съ шфмъ, чшо и явив- 
шійся не хошЬлъ ошкрышь своего имени. 
Ошкровенія Вешхаго Завъша продолжались 
до зари шокмо; еще было время сЪней и 
гаданій; надобно было тпокмо сквозь шуманъ 
и облака принимашь свъшъ приближавшаго- 
ся Солнца правды, въ ожиданіи дня озаря- 
ющаго. 

Пеніэлб, или Фануилб. Значишъ: лице 
Боже. Въ послЪдсшвіп времени Фануилъ 
былъ укр$пленый городъ. Суд. ҮПІ. 8. 17. 

Ибо я видъль Бога лицемб кб лицу. По 
восшочному обычаю, не многе приближен- 
ные, и весьма рЪдкіе кромЪ ихъ, могли ви- 
дЫыпь царя близко, и смотрЬшь ему въ ли- 
це. 5 Цар. Х. 8. Изъ него должны быть 
объясняемы выраженія: Ангелб лица Божія, 
Иса. ГХПТ. 9. Ангелы всегда видлийе ли- 
це Отца небеснаго, Маш. ХҮШ. то. и на- 
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стоящее: видъть Бога лицемб кб лицу. 
Таковь едвали могъ собсшвенно видЪшь ли- 
це явившагося, кошорый удалился съ зарею. 
Онъ прославляешь шу милость, чшо Богъ 
обращался съ нимъ, какъ съ ближнимъ, дру- 
гомъ и какъ бы равнымъ. 

И спаслася душа моя. Отьъ опасности 
быть пожершу величіемъ присушсшв!я Бо- 
жія, или ошъ опасности со стороны 
Исава?— 

Не ядатӧ. Не по закону, а по обыкно- 
венію. См. Суд. ХІ. 59, 40. 

Обряды сего рода особенно нужны были 
шогда, когда не были въ употребленіи вЪр- 
нЪйшія средсшва предавать пошомсшву про- 
изшеспвія-—письмо и печатане. 


12) СВИДАНІЕ ТАКОВА СЪ ИСА: 
ВОМЪ. 


ХХХ. т. И. возвелб Іаковб оси свои, 
и увидфло, сто идето Исавб, и сӧ нимб 
сетыреста селовъко. Тогда онб раздълилб 
дътей между „ею, Рахилью и двума слу- 
жанками. 2. И поставило служанокб и 
д$тей ихб впереди, Лио и дфтей ея за 
ними, а Рахиль и Іосифа позади. 9. Я 
само пошелб передо ними, и поклонился 
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до земли семь разб, подходя кб брату 
своему. 4. Исавб побфжалб ему на встръсу, 
обнялб его, палб ели} на выю, и поцъло- 
вало его, между тфмб какб оба плакали, 
5. И возведши оси свои, увидълб женб и дъ- 
тей, и спросилб: кто это у тебя? Таковъ 
отв$сало: дъти, которых Богб даровалб 
рабу твоему. 6. И подошли служанки, са- 
ми, ш дфти ихб, и поклонились. 7. По- 
томо подошла Лія, и дёти ея, и покло- 
нилисъ. Наконеиб подошли Іосифб и Ра- 
киль, и поклонились. 8. Еще спросилб: сто 
знаситб 4 тебя все это множество, сб 
которымо А встрфтился ? Таковб отвт- 
ствовалб: дабы мн обръсти блаеоволеще 
6б осахб господина моего. 9. На сіе Исавб 
сказал: у меня много, брать мой; пусть 
твое останется у тебя. 10. Но Таковб 
сказало: иътб, сдфлай милость, естьли а 
обрёлб благоволеніе во осахб твоихб, при- 
ми дарб мой отб руки моей: ибо я уви- 
дъло лице твое, какбы кто цвидъль лице 
Боже, и ты приняло меня милостиво. 11. 
Прими благословеніе мое, которое пред- 
ставлено тебъ ; потоли) сто Богб даро- 
валб мн, и есть у меня много. И при- 
нудилб его; и оно взялб. 12. Потолмб Исавъ 
сказало: отправимся и пойделю; и я пой- 
ду передб тобою. 15. Лаковъ отвътство- 
валь ели}: господинб мой видитб, сто д$- 
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эь у меня юны, а ското мёлк и круп- 
ный, сб молоком: естьли погнать одинб 
день; то помрето весь скотб. 14. Пусть 
господин мой пойдетб особо впереди раба 
своего; а я пойду по тихоньку, какб пой- 
детӧ скотб, ш какб пойдутб дЪти; и при- 
ду кб господину моелау во Сеирб. 15. Исавб 
сказало: тако я оставлю со тобою вЪ- 
сколько изб людей, которые со мною. Та- 
ковь 0отбфтствовало: на сто это® толь- 
ко 6ы я обръло благоволеніе во осахб гос- 
подина моего. 16. Такилб образомь Исавб 
возвратился в6 тотб же день путем сво- 
имо во Сеирб. 

И поставило служанокб, и пр. Наче 
всъхъ Рахиль соблюдается ошъ опасности, 
не шолько какъ возлюбленная, но и какъ 
первая, по намЪренію Такова, супруга. 

И поклонился до земли семь разб. Много- 
крашнымъ поклоненіемъ Іаковъ изъявляешъ 
свое униженіе предъ Псавомъ (см. т Пар. 
ХХ. д1.): и шЪмь увЪряешь, что не домо- 
таешся  преимуществъь первороднаго (см. 
Б. ХХҮП. 29). 

Спрашиваютъ : искренно ли оказывалъ 
Чаковь почшене Исаву, у котораго прежде 
столь усильно сшарался восхишишь пер- 
венсшво ? ошвЪшь: онъ желаль получишь 
сильное и дЪйсшвенное благословеніе отше- 
ческое, п, когда получилъ оное, какъ сокро- 
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вище духовное и внутреннее, искренно 
могь жершвовашь всеми выгодами и пре- 
имуществами внъшними. 

Ибо я увидълоь лице твое, како бы кто 
увидъло лице Боже; и ты приняло меня 
милостиво. Образъ Божесшва или “Ангела 
въ описаній лицъ можешъ означашь или доб- 
рое и благодъшельное свойство (2 Цар. 
ХІХ. 27.), или нёчшо шакое, чшо возбуж- 
даешь благоговЪніе и страхъ (Суд. ХІП. 6.). 
Посему словамъ Такова можно давашь двоя- 
кій разумъ: 

а) Ты всшрышпилъ меня столь свъшлымъ. 
взоромъ, какбы нЬкое вышнее благодЬ- 
пельное сущесшво; шы милостиво принялъ 
меня; доверши сіе приняппемъ даровъ моихъ. 

6) Иначе:. я шакъ сшрашился предстать 
предъ шебя, какъ сшрашился бы воззрыть 
‘на лице Владыки, Ангела, или Бога; но шы 
ободриль меня швоимъ благоволеніемъ ; да 
запечашлЉется миръ нашъ дарами моими. 

Прими благословене мое. Благословеніе 
иногда значишь дары. т Цар. ХХҮ. 27. 
ХХХ. 26. 

Приду кб господину моему вб Сеир. 
Конечно Исавъ приглашалъ Такова въ свою 
страну, и сей нъкошорымъ образомъ обя- 
зань быль ошвЪшешвовашь на его всшр5чу, 
посЬщеніемъ. Но исполнилъ ли Таковъ свое 
обЬщаніе когда либо, или былъ удержанъ 
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ошъ сего какими либо препятствіями, Мои- 
сей умалчиваетъ. 


15) ВСТУПЛЕНІЕ ВЪ ЗЕМЛЮ ХА- 
НААНСКУЮ. | 


ХХХІІ. 17. 4 Таковб пошело во Сюкоеб, 
и построилбф себБ жилище, и принадлежа“ 
шиль къ дому его поставило шатры. Отб 
сего дано илл мст): Сюкоеб. 18. Нако- 
нець Таково, возвращаясь изб Падан-Ярама, 
66 мир пришелб вб городб Сихемб, кото- 
рый находишся вб зежлф Ханаанской, и 
расположился противо города. 19. Часть 
же земли, на которой онь поставило ша- 
терб свой, онь купилб изб рукб Эльмора, 
отца Сихемова, за сто мюнетб. 20. И 
поставил талюб жертвенникб; и назвалб 
его: Богб кръпкій Боеб Израилевб. 

Жилише. Буквально съ Еврейскаго: долб. 
Но по сосшоянію, въ кошоромъ находился 
Іаковъ, не вЪрояшно, чшобы шо было швер- 
дое и непојвижное здане, какое нынЪ обык- 
новенно разумьюпть подъ именемъ дома. 

Принадлежащилмб къ дому его. То есь: 
семейсшву ‚ пасптухамь и прочимъ рабамъ. 
Сіе означаешъ здЪсь слово лмо, а не скотб, 
который на восшокЪ всегда держашъ подъ 
ошкрыптымъ небомъ. 
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_` Сюкоеб.` Значишъ: шатры. Городъ. См. 
Тис. ХШ. 27. Изъ имени Сюкоеб сдЪлалось 
въ посл5дешешм времени: Скиеополь. 

Во мирё (роо см. ХХХІҮ. әт.) пришелб 
вб городб Симехб. То есть: прибылъ бла- 
гополучно, не пошревоженъ сонмищемъ Иса- 
ва; или: здравъ опть болЪзни полученной во 
время борьбы съ Богомъ; или вообще: здравъ 
и невредимъ возврашился въ землю Ханаан- 
скую шакъ, какъ просилъ Бога, ошходя изъ 
нея, Семдесяшь перевели: пришелб во Са- 
лилб, город Сикимски. Но городъ, въ кошо- 
рый шеперь приходипть Таковъ, вездъ назы- 
вается Сихелолиб, и нигдъ Салиможмб. См. 
Б. ХХХУ. 4. ХХХУП. 12. Салимъ, упоми- 
наемый у Іоанна, ПІ. 25. лежалъ далеко 
ошъ Сихема. 

За сто монетб. Слово тумоо Кесита 
употреблено, кромъ сего, въ двухъ шолько 
мЪсшахъ Св. книгь: Шс. ХХІҮ. 32. Іов. 
ХП. 11. Въ шексшахъ Седмидесящи, Хал- 
дейскомъ, Сирскомъ, Арабскомъ, Акилы, Сим- 
маха, Өеодоппона и Вулгашы, ему соошвЫып- 
сшвуюшъ слова: агенецб или аеница. НовЪй- 
ие прошивополагаютъ сему: а) что во 
множесшвЪ мЪсшъ Св. книгъ, гдЬ безъ со-, 
мнЬнія говоришся объ овицахб, слово кеси- 
та никогда не употребляется; 6) чшо Пи- 
сашели Талмуда и всЪ почти шолковашели 
Еврейскіе принимають оное за названіе. мо- 
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нешы; в) что во времена Такова купля про- 
изводилась уже не мьною, а нЬкошорымъ 
родомъ, хошя не совершенно обработанной, 
монешы: Быш. ХХШ. 16. ХИП. 25. ХҮП. 
16. г) чшо даръ Іову ошъ брапий по одной 
агницъ былъ бы очень скудный и безъ му- 
жескаго пола не полный; д) чшо на Сир- 
скомъ Ср костро, и на Арабскомъ 72$] 
кастаронб, значить люнетсика, п соошвЪш- 
сшвующь слову кесита, или же сіе можешь 
произведено бышь ошь Еврейскаго Үр 
истина. 

И назвало его: Богб кръпкіш Богб Израи- 
лево. То есть: Олшарь посвященный Богу 
всемощному, Богу содЪлавшему Такова Из- 
раилемъ, и опть Изранля покланяемому. См. 
подобное имя Исх. ХҮП. 15. 


Разсмашривая һЪкоторыя приключенія 
Такова въ Месопошамш, Блаженный Авгус- 
шинъ *) замЬчаешъ, чшо С. Писане не вхо- 
дило бы въ шоль мфлкія, по видимому, по- 
дробносши, есгльли бы не заключалось въ 
нихь нЬчшо великое и шаинсшвенное, со- 
ошвЪшешвенно общему правилу вЪры ош- 


*) Сопіта ГЕаизё. І. ХХІ. с. 5а. 56. Ѕсгфішга 
Ѕасга поп уідие Чез4ема таНегси]агит поз 
орхо табпо іпѕіпџаге сигагеі, піѕі аНаша 
Іп 615 тарпишт ацасгехе соттопегеё. 


ЧАСТЬ П. № 
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крышому Апосполомъ Павломъ , по кошо- 
рому всю Исшорю  Опщевъ Вешхаго Зав. 
ша сосшавляюшъ образы. т Кор. Х. 6. тт. 

Къ уразумЪнію шаинсшва, заключающаго- 
ся въ Исшоріи пушешествія Таковлева про- 
лагаешъ путь шошь же Аносшолъ, когда 
шремъ странсшвованіямъ Пашрарховъ, Ав- 
раама, Исаака и Јакова совокупно даешь 
одно знаменоваше — сшрансшвованія къ оше- 
чесшву небесному. Евр. ХІ. 9-16. 

Главная разность между ёптранствовані- 
емъ Авраама и странсшвовашемъ Такова 
сосшоитъ въ шомъ, что первое начинаешся 
отъ земли Халдейской и Месопотамш, а 
оканчивается въ землЪ обЫшованной; на- 
прошивъ послЬднее начинается ошъ земли - 
объшованной , продолжается въ Месопоша- 
ми, но шакже имћешь ңЬліо объшованную 
землю. И шакъ есшьли странсшвоваше 
Авраама знаменуешъ шесшве опть соєшоя- 
нія природы къ сосшоянію благодаши, опть 
рода земнаго къ рожденію небесному, ошь 
плошскаго союза съ міромъ къ духовному 
общению съ Богомъ: шо сишрансптвованю 
Такова соошвЪшсшвуешь хожденіе сына бла- 
годаши между сынами природы, человЪка ду- 
ховнаго и внутренняго въ обласши міра и 
плоши, куда онъ по необходимосши долженъ 
исходить, не теряя впрочемъ изъ ввду оше- 
чесшва небеснаго. 
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Таковъ, угрожаемый Исавомъ, уединенъ и 
нищь исходипть изъ земли обЪпованной, да- 
бы внЪ ея неушомимымъ трудомъ пр!обръ- 
шашь и плоды обЪъшован1я и безопасность 
ошъ раздраженнаго браша: подобно сему 
обновляемый во ХрешЪ человЬкъ, во вну- 
шпренносши боримый человЪкомъ вешхимъ, 
желающимъ удержать свое первенство, да- 
исходишъ во внЪъшнюю жизнь шрудническую; 
преданіемъ своея плоши постоянному под- 
вигу онъ приведетъ себя въ безопасносшь 
ошъ сшрасшей и похошей воюющихъ на ду- 
шу и угрожающихъ ей духовною смертію, 
и шерпЬніемъ сшяжепть сокровище упованія. 

Таковъ ипсходшпъ изъ земли обЬшованія 
въ вешхое ошечество предковъ своихъ для 
преходящаго подвига, но не возвращается 
въ оное для пребыванія: шакъ искренно 
единожды ошрЬшившійся отъ міра, исхо- 
дишъ въ него своею дЪяшельноспию, но не 
возвращается прпсшраспіемъ. 

Сонъ Такова въ ВеенлЪ ‚ по изъясненю 
Григорія Великаго, Мога|. 1. \. с. 22. есть 
образъ даруемаго Богомъ мира, въ которомъ 
душа, упразднясь ошъ смяшенія сшраспей, 
почепть шакъ, чшо можешъ сказашь съ 
овою невЬстою: ‚а сплю, а сердце мое 
бдитб, Пъе. У. 2. Я сплю внЪ, и все зем- 
ное меня окружающее вмЪняю за призракъ 
и мечту; но бодрешвую внутрь, и берегусь, 
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чшобы не воздремашь предъ лицемъ Божі 
имъ. Положить камень во возглавіе, про- 
должаешь шошъ же Учишель, значишь уш- 
вердишься во ХрісшьЬ. Между шЪмъ, какъ 
полагающіе главу на земли блуждаюшь въ 
шемныхь и суешныхь мечшаніяхъ, ушвер- 
жденный во ХрстФ полагаетб, какъ гово- 
ришъ Пророкъ, в6 сердцу своемб восхож- 
денія, Пс. ШХХХІП. `6. или сшепени до- 
бродъшелей, по кошорымъ его помыслы и 
чувспвованія непрестанно восходяшъ въ 
любви Божественной , и непресшанно нис- 
ходяшъ въ смиренш. 

ТІаковъ встръшился съ Рахилью на шомъ 
же мЬсшЬ, тадЪ прежде рабъ Авраамовъ съ 
Ревеккою: но Ревекка подала рабу воду, а 
рахиль получила ее отъ Такова. Разносшь 
сія соошвЪшсешвуешь тому, чшо Ревекка и 
Таковъ имЪли въ себЪ дарб Божій, воду жи- 
вую, Тоа. ІҮ. 10. пбо имЪли въ себъ Хрі- 
сша,  долженсшвовавшаго родишься ошъ 
нихъ; и потому могли отверзашь нешочникъ 
блатодаши и другимъ жаждущимъ правды и 
спасенія. 

Въ Лш, болъзненной очами, страждущей 
среди самыхъ благословеній супружесшва , 
коея самое имя означаешь прудъ или а- 
тружденів, тБлесное или душевное, предста- 
влены шрудности духовной жизни, или сло- 
вомъ , кресшъ: въ Рахили доброзрачной и 
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возлюбленной изображены сладости  внут- 
ренняго сосшоянія, какъ шо, шеплая мо- 
лишва, созерцаніе, восхищенія, видЪнія. И 
се можно разсмаптривашь часшію въ самыхъ 
лицахь Лш и Рахили, часлию въ ошношенш 
ихъ къ Такову. 

Обрученіе и супружество иногда изра- 
жаепть союзъ духовнаго человЪка съ духов- 
ными качествами, на пр. съ премудроспию, 
Прип. УП. 4. Прем. ҮШ. 2. Посему Ліли 
Рахиль въ супружесшвЪ Такова изобразуюшъ 
собою кресть и услажденія духовныя, по- 
колику онъ совокупно или чредою посЪща- 
ошъ человЪка духовнаго въ мрЪ, и съ нимъ 
сочешавающшся въ сердцьЬ и любви его. 

Таковь предпочитаешь Ліп Рахиль; и за 
нее соглашается бышь рабомъ въ домЪ Ла- 
вана: шакъ человЪЕЪ еще не пскусившійся 
предпочишаепть Кресшу сладосши духовныя, 
и тогда `шокмо находипть легкими подвиги 
и самоуничижене, когда имфешь въ виду 
сію награду. Но Лія есшь сшаршая сеспгра 
Рахили: и Кресшъ въ духовномъ возраситБ 
выше услажденш созерцая. 

Вмъсто Рахили присшрасшно вождел%н- 
ной, Јаковъ получаенть Лію: шакъ благодаш- 
ное Провидъне подвергаештъ искушаемаго 
человЬка горестиной, но спасшпельной не- 
чаянноспи. Когда онъ чрезмърно прил%Ъп- 
Аяешся ко внушреннимь услажденіямъ, ища 
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въ нихъ не Бога, но себя: онЪ вземлюшея 
непримъшно, и Кресшъ являешся на ихь 
мъсшЪ. 

Іаковъ думалъ, чшо сочетался съ Рахилью: 
но настало утро, и оказалось, сто это 
Лія. Такъ въ день озаренія ‘ума, по боль- 
шой части, любятъ Рахиль — ищушъ духов- 
ныхъ ушЬшенш: въ нощи преданной Богу 
въры не ошвергаюшъ Кресша, успокоиваюш: 
ся съ нимъ, и даже не узнаюшь его. 

Лія не красна, но многочадна; Рахиль 
доброзрачна, но неплодна. Кресшъ горекъ , 
но пишаешъ душу, и обогащаешъ ее пло: 
дами духовными: услаждеше приходишь, и 
преходишъ, осшавляя шокмо чувсшвован!е 
лищен!я. 

Чіпобъ имЪшь плодъ, Рахиль прибЪгаертъ 
къ помощи рабыни. 'Гакъ душа безплодная 
въ услажден1яхь созерцая обращаешся ко 
внышнимь служебнымъ дЪламъ любви, чшо- 
бы наполнить свое чувсшвованіе лишен1я. — 

Но наконецъ и Рахиль раждаешъ Госиза. 
‚И нЬжныя души въ концЬ своего шеченія 
приносяшъ плодъ во свяшыню: сладосшный, 
но не столь обильный, какъ шЪ, кошорыя 
болъе ведушся Креспнымъ пушемъ, 

Впрочемъ Рахиль не прежде плодоносна, 
какъ почувсшвовавь нужду въ Лір, прими- 
рясь съ нею, и пожершвовавъ ей своимъ 
преимущесшвомъ. Такъ и созерцашельная 
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жизнь приносишъ плодъ не иначе, какъ по: 
знавъ цфну Кресша, и вступивъ съ нимъ въ 
союзъ въ готовности пожершвовашь ему 
своими сладостями. 

Чъмь боле Таковь служить Лавану, 
шЬмъ болье страждешъ ошъ его корысшо- 
любія и зависти. Такъ и человЪкъ Божій 
благодътельсшвующій міру. 

Десяшь крашъ Лаванъ измЬняешь и по- 
хищаешъ награду Шакова: но столько же 
крашъ Богъ Самъ воздаешъ ему. Такъ види- 
мыя пошери въ мірЬ невидимо возвращаюш- 
ся въ БогЬ, есшьли Ему единому, какъ Іа» 
ковъ, поручаемъ мы правду нашу. 

Но единое рЫшишельное средсшво без- 
опасности Такова ошъ Лавана есшь бфг- 
сшво. Такъ п ошъ міра. 

Однако Іаковъ не прежде совсЪмъ осшав- 
ляешь Лавана, какъ по внушенію ошъ Бога. 
Такъ и шь, кошорые не сушь ошъ міра, 
сушь въ мірЬ, доколЬ не узряшъ мановенія 
Божія, повелЪвающаго совершенно разшорг- 
нушь всЪ узы его. 

Рахиль и Лія послФлуюшьъ Такову въ бЪг- 
сшвЪ ошь Лавана и возвращенш въ сшрану 
объшованія. Такъ и дъйсшвуя въ мрЪ и 
удаляясь ошь него, и исходя во внЪшнее, 
и возвращаясь во внушреннее, человЪкъ 
всегда имћешъ близъ себя и скорби Креста. 
и, сладости (Созерцанія; или еще ближе во 
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время бъгсшва и удалешя. Ибо должно о- 
пасаться, чшобы Лаванъ не разлучилъ 1а- 
кова и отъ Лш и отъ Рахили: шо есть, 
міръ препяшспшвуешъ и плодамъ Кресша и 
утЪшеніямъ Созерцанія. | 

Лаванъ преслЪдуешь Такова, и раздра- 
жаешся на него за похищеніе своихъ идо- 
ловъ. Такъ и міръ гонишъ своихъ бЪглецовъ 
за похищеніе своихъ идоловъ, — за богошво- 
римыя въ немъ сшрасши, . кошорыя оные 
низлагаюшъ и попираюшь. | 

Таковь обезоруживаешь Лавана шњћЬмъ, 
чшо сей не обръшаешъ у него своихъ идо- 
ловъ. Такъ бЬгущій ошь міра безопасенъ 
отъ козней его своимъ безстрасппемъ. 

Просшясь съ Лаваномъ, Іаковъ видишь 
Ангелов». Осшавившій мръ всшупаешъ въ 
союзъ съ міромъ вышнимъ. 

Приближаясь къ ошечесшву, Таковъ сшра- 
шишся, какъ опаснЪфишаго врага, своего 
браша: но своею осшорожносшію, молитвою, 
пожершвован!ями, смиреніемъ, и прозорли- 
вымъ ошь общенія его уклоненіемъ, безъ 
брани осшаешся его побЬдипелемъ. Тако- 
выми же оружиями, особенно крЪпкою, до 
изнеможенія плоши, молишвою духа, вну- 
шренно возмогаешь человЪкъ новый надъ 
вешхимъ, и непоколебимо ушверждаешся во 
благодаши и объшованіи. 


 НЕЩАСТЕ ДИНЫ И ОТМШЕ- 
НІЕ. 


Б. ХХХІ. 


т. Нъкогда Дина, дось Ліш, которую она 
родила Такову, вышла послютрёть досе- 
рей земли той. 2. ПвидЪлб ее Сихелмб, 
сыно Эльмора, Хиввея, князь земли той , 
и, 63780 ее, было сб нею, и сдълалёб ей на- 
силе. 5. И прилъпилась дума его кб Ди- 
мБ досери Таковлевой, и онӧ полюбил от- 
роковицу, и говорилб по сердцу отрокови- 
цы. 4. И просиль Сихемб Эмжмора, отца 
своего, говоря: возми мнв пту двици вб 
жену. 5. Между тЪфмб Таковб усльышалб, 
сто оно оскверниль Дину, даъ его; но какб 
сыновья его были со скотам его 65 по- 
АБ; то Таков молбалб, тка не пришли 
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они. 6. И лпришель Эмморё, отець Сихе- 
љловь кб Такову, говорить со нимо. 7. Сы- 
новья же Таковлевы, усльйиаво, пришли сб 
поля; и они огорсились, и сильно воспыла- 
ли гНЪВОМЪ, потоли) сто онб безумно по- 
ступило противо Израиля, 6580 СЬ до- 
сервф`: Їакова и не дълаюто тако. 8. Эм- 
морб насалб говорить имб, и сказало: Си- 
хемб, сынб мой, прилбпился душею кб до- 
сери вашей; дайте ее въ жену ему. 9. По- 
роднитесъ сб нами; отдавайте за насб 
досерей вашихб, и нашихб досерей берите 
за себя. 10. Сб нами и живите; земля буч 
детб валмб открыта; селишесь на ней, пе- 
реходите сб мљста на мљсто , пріобр%- 
тайте ее во влад$нле. тг. Сихелю также 
сказало отцу ея и братьялб ея: да .об- 
рыту благоволеніе вб осахб вашихб; и я 
дамб, сего ки потребуєте отб меня. 12, 
Назнасьте самое большое вЪно и дары, я 
дамо, сто положите на меня: только дай: 
те мнъ дфвицу вб жену. 15. Тогда сыновья 
Такова отвђъсали Сихему и Элмюору отци 
его сб хитростію, и сдблали на нихъ у- 
мысело, за то, сто осквернили Дину, се- 
стру ихб; 14. и сказали имб: не можемб 
того сдфлать сто бы выдать сестру на- 
ии; за селовъа, который не обр%занб; ибо 
это у насб Эезсестно. 15. Впросемь мы 
согласимся сб вами на сем? услови, есть- 


ра 


120 


ли вы сдълаетесь подобными намь в 
томо, стобы и у васб весь лиужесюй полб 
быль обръзань. 16. Тогда будемЬ отда- 
вать за васб досерей нашихь, и брать за- 
себя вашихб досерей, и будемб жить Сб 
вами, и составимб одинб народб. 17. Я 
естьли не послушаетесь насо вб том, 
сто бы обрфзаться; то мъ, возмелф се- 
стру свою, и удалимся. 18. Эмморб до- 
волень было словами ихб, и Сихемб, сынб 
его, былб доволен. 19. Юноша не отла- 
гало исполнешя сего дБла; потому сто 
полюбило доь Таковлеву. Притомже онб 
болфе всъхь уважаемб былб вб дом отца. 
своего. 20. И тако Эммюрб и сынб его 
Сихелю пришли кб вороталмб города сво- 
его, и насали говорить жителямо города 
своего, и сказали: 21. сш люди миролю- 
бно расположены кб намб; пусть они жи- 
вутб на этой землъ, и производятб на 
ней промыслы; земля же, видите, простран- 
на во всё стороны передо ними. Ста: 
немо брать досерей ихб себъ в6 жены, и 
нашихо  досерей выдавать за нихб. 22. 
Только сіш люди соглашаются жить сб 
нами и быть однилё народомб на томб 
услофи, сто бы и у насб обр%занб былб 
весь мужескій поль, какб онш обръзаны. 
25. Не намь ли достанутся стада ихб, 
и имне ихб, и весь скотб ихо? Только 
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согласимся сб ними, сто бы они жили 7 
насб. 24. И послушались Эммора и сына 
его Сихема вс$ выходлийе изб воротб го- 
рода его; и всякой выходяийй изб воротб 
города его, лмужескаео пола, быль обръ- 
занб. 25. Но на трети день, когда они 
были 65 бол$зни, два сына Таковлевь Сых 
меонф и Левій, братья Дины, взяли каж- 
дый свой месь, напали несалнно на город?, 
и перебили весь лиужескій поло; 26. и са- 
маго Эммора ш Сихела сына его убили 
остріёемь меса; и, взявь Дину изб дома 
Сихемова, вышли. 27. Сыновья Такова при- 
шли на убитыхб, и разграбили город, за 
то сто осквернили сестру ихбӧ. 28. Они 
взяли мЪлкій и крупный скотб ихб. и ос- 
лов ихб, и сто ни было вб городб, и сто 
ни было в пол, 29. и все богатство ихб; 
и вСЪхф дфтей ихб и жено ихб езяли вб 
плн , и ограбили, также и все, сто было 
66 домах. 950. Тутб Таковб сказалб Си- 
меону ш Левю: вы разстроили мена, сдӯ- 
лавб меня ненавистнылю между жителя- 
ми этой земли, между Хананеями и Фе- 
резвлми. Со мною малое сисло людей; со- 
берутся противб меня, поразятб меня, и 
истребленб буду я и домо мой. 51. Но 
они сказали: не ужели осшавишь было, 
хтобы поступали СБ сестрою нашею, какб 
сб блудницею? 
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Приключене Дины въ СихемЪ и ошмще- 
не за нее, кошорое совершили Симеонъ 
и Левій, сушь шакія произшесшвія, кошо- 
рыхъ, можешь бышь, нЪкошорые желалибы 
совсъмъ не видЬшь въ Священной Исторіи. 
Но Духъ Божій, управлявшій ея Писаше- 
лемъ, не судиль сихь повЬсшвованій недо- 
стойнымп себя. 

Въ связи Исшори онь служашъ необ- 
ходимымъ объясненіемъ, шолико важнаго 
въ ней, послфаняго пророчесшва Іаковлева, 
въ кошоромь заключается судьба всего из- 
браннаго племени. См. ХЫХ. 5, 6, 7. 


Онъ научаюшъ насъ тперпЪнію въ самыхъ 
шяжкихь внышнихь искушеняхь и бЪдсш- 
віяхъ, ошь кошорыхъ и живущіе подъ осо- 
беннымъ покровомъ ПровидЪн!я, какъ Таковъ, 
не безопасны. 


И говорилб по сердцу отроковицы. Дол- 
жно думать, что ушЬшалъ обЪщаніемъ пра- 
вильнаго супружества. 


Таковб молсало, пока не пришли они. 
Сшарецъ не могъ ничего предпринять одинъ: 
и, кажется, обычай времени возлагалъ на 
брашьевъ попечеше о сестрахъ. 


Переходите сб мъста на лёбсто. Се 
нужно было для обширнаго скоптоводсшва, 

Сдълали на нихб умыселб. Се значеніе 
слова =ч, единсшвенно приличное въ семь 
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мЪстЪ, подшверждается прим%ромъ 2 Пар. 
ХХП. то. | 

Земля же, видите ‚ пространна во всъ 
стороны. Съ Еврейскаго буквально: про- 
странна обђъими руками. См. Пе. СПІ. 25. 

И послушались Эммора и пр. Столь 
скорое приняшіе иноплеменнаго обычая, дабы 
не казалось невЬрояшнымъ , нужно взять 
въ разсмошръніе малолюдешво Сихемлянъ, 
ихъ приверженность къ своему князю, и 
представлявшуюся имъ надежду силы и бо- 
гашсшва. 

На третій день. Абен-Езра замЪчаешъ, 
чшо болЪзнь обрЪзанія обыкновенно силь. 
нЬйшимъ образомъ чувсшвуется на шрений 
день. 

Два сына Таковлевы Симеонб и Левій, и. 
пр. Два сына Такова, преимущественно предъ 
прочими, входяшь въ дЪла Дины, какъ еди- 
ноушробные и ошчасши, какъ сшаршіе; но 
симь не изключается помощь рабовъ необ- 
ходимая въ ихъ предпріяшіи. 

Не ужели оставишь было, стобы посту- 
пали сб сестрою нашею, какб сб блудни- 
цео? Не смотря на сіе оправданіе Таковъ 
строжайшимъ образомъ осудилъ посшупокъ 
Симеова и Левія, въ послЬднія минушы 
своей жизни, : | 

Для полнаго о семъ сужденія должно 
посшавить оскорбишелей противу меши- 
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шелей, и разсмошрЪшь какъ вины, шакъ 
извинения. | 

Преступленіе Сихема сугубо шяжко, 
какъ по сущесшву своему, шакъ еще и по 
шому., чшо, будучи оскорблешемь сосЪд- 
ственнаго независимаго народа , подвергало 
Сихемлянъ опасности войны. 

Дина, невинная въ пресшупленш Сихема, 
наказана онымъ за любопышсшво и легко- 
мысл!е. о 

Эмморъ и Сихемляне, кошорые вмфсшо 
того, чшобы ипцашельно сохраняшь свя- 
птосшь госшепримсшва , думали воспользо- 
вашься его нарушеніемъ для умноженія сво- 
его богатства , и на пресшупленіи осно- 
вашь союзъ двухь народовъ, недосшойны бы- 
ли сего союза. 

Симеонь и Левій, праведно раздраженные 
за пресшуплеше, имЬли на своей сшоронЬ 
право войны прошивъ Сихемлянъ; но не 
приняли во уважеше слЪдующихь обстоя- 
шельспівъ: 

т) что великодушіе и человЪколюбіе шре- 
бовало удержаться ошъ кровопролитія, когда 
покорность виновныхъ, дары и бракъ д0- 
вольно могли загладить безчеспие нанесен- 
ное ДинЪ. 

2) чшо они сушь возмушишели, есшьли 
упоптребили право войны безъ воли главы 


племени. 
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3) чшо нарушеніе даннаго слова не мо- 
жешъ входишь въ дЪйсшия правосудія. 

4) чшо, упошребивъ священный обрядъ 
обрЪзанія орудіемъ убійспва, они дЪлающь 
оскорбленіе завъшу Божию. 

5) чшо въ опусшошенш цЪлаго города 
смЪъшивались съ виновными невинные 

Изъ сего замъшатпельства человфчеекихь 
дълъ Промыслъ, Коего дЪла никогда не при- 
водяшся въ замъшашельсшво , извлекъ шо 
послЬдсшвіе, чшо всЪ виновные наказаны, а 


избранное племя сохранено ошъ емъщшеніа 
съ язычниками. 


БОГОСЛУЖЕНІЕ И БОГОЯВЛЕНТЕ 
ВЪ ВЕФИЛЪ. 


Б. ХХХУ. 1-15. 


т. Тогда Богд сказалб Такову: встань 
поди вб Вевиль, и живи тамо; и поставь 
тало жертвенникб Богу, явившелиуся те- 
6$, когда ты бъжало отб лица Исава бра- 
та твоего. 2. По сему Таково сказало до- 
ли} своелир и всъмь бывшиль сб нимб: 
бросьте 60г0овб сужихб, находящихся у 
васб, и осиститесь, и перембните одежды, 
ваши, 9. и вставо пойдемо вб Вевиль; тамо 
поставлю я жертвеннико Богу. Который 
усльиало меня 66 день скорби моей, и 
было со мною вб пути, в6 который я хо- 
дилб. 4 И отдали Такову всфхб боговб ху- 
жихб, бывшихб вб рукахб ихб, и серги, 
бывийл в6 ушахб у нихб; и закопалб ихб 
Таково подо теревинеолю, который близб 
Сихема. (И оставило ихб безвёфстными 
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даже до нынфшняго дня.) 5. Потолф они 
отправились. И былб страхо Божій на 
окрестныхб городахбо, и не преслёдовали 
сынов Іаковлевыхо. 6. Такимо образом 
Таково пришелб в0 Лузу, инасе Вевиль, в 
земл Ханаанской, самб и в68 люди быв- 
ийе сб нимо; 7. и создало тамо жертвен- 
никб, ш назвалб сіе мъсто: Эл-Веөиль; ибо 
тутб явился ели}; Богб, когда оно 6б5жалб 
отб лица брата своего. 8. Вб сіе время 
умерла Девора, кормилица Ревеккина , и 
погребен ниже Веөиля подо дубом, ко- 
торый и назвалб Таковъ ‚Дубомб пласа. 
9. Потомб опять явился Бого Гакову по 
возвращеніи его изо Падан-Арама; и бла- 
гословилб его. 10. И сказало ему Богб: 
ты называешься Таковолб. Отнынё ты не 
будешь называться Таковолб, но будетб 
илл тебъ: Исраиль. Такилю образомб на- 
реко ему има: Исраиль. 11. Притомб 
Бог сказалб ему: Я Богб всемогущий, 
Расти и умножайся. Народб и сонмб на- 
родово произойдет отб тебл, и цари вы- 
дуть изб сресло твоихб. 12. Землю, ко- 
торую Я даль Аврааму и Исааку, Я дамб 
тебё, и потомству твоему по теб дамб 
землю сю. 15. И возшель отб него ` Богђ, 
отб мбста, на которомб говорило емӱ. 
14. И поставилб Таковб столтф на лмбст®, 
на которолё говорило ели; Богъ, столпб 


ТОТ 


каменныш; и возлилб на него возлілніе, и 
лиль на него елей. 15. И нареко Гаковб 
имя мЬсту, на которомб Боеб говорилб 
ели): Веөиль. 

Послдоваше сего сказанія за предъиду- 
щимъь въ порядкь предмешовъ и времени 
ошкрываешся изъ сшиха 5. 

Встань, поди в6 Веөиль. По сличенію 
предъидущихь и послъдующихъь произше- 
співій, шри были причины, по кошорымъ 
Іаковъ воззвань къ сему пушешесшвю: т) 
огорчене и опасность, въ кошорыхъ онъ 
былъ по кровопролипии Сихемскомъ; 2) ис- 
полненіе объша , даннаго Богу при опише- 
сшыи въ Месопоптамю; и 5) возобновленіе 
объшовавшя Божия, въ награду за выдержан- 
ныя искушенія и въ укрфплеше прошиву 
НОвЫХЪ. 

Поставь талф жертвенникб Богу. Бъ 
первый разъ, естньли изключишь  жерпво- 
приношеніе Исаака, Богъ являешся въ С. 
Исшоріи шребующимъ жершвенника. Не по- 
тому ли шребуепть, чпю Таковъ, обЪщавъ 
десятину, ожидалъ какого - либо внушенія 
или насшавленя о шомъ, какъ исполнить 
сей объшь? 

Боговб сужихб. РазумЪюшсея  заЪсь во 
первыхь идолы похищенные у Лавана Ра- 
хилью, Б. ХХХІ. 19. во вторыхъ, — шакъ 
какъ рЪчь Такова обращена ко всему долу 
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его и всфмф бывшилф сб нимб,—идолы ра- 
бовъ пріобръшенныхъ въ Месопошаміи. Иные 
полковашели прибавляюшъ еще идолы взя- 
шые въ СихемЪ. 

Примьръ Такова можешъ служить къ очи- 
щенію поняшія прославляемой въ новЪйшія 
времена терпимости вЪръ. Правда, чшо 
любовь долготерпитё, не раздражаетса, т 
Кор. ХПІ. 4. Но она не изключаешь и 
снёдающей ревности по домъь Божемб, 
Тоа. П. 17. Терпимосить ложныхъ Богослу- 
женй не должна бышь соединена съ оскор- 
блешемь и вредомь истиннаго. Слова Хрі- 
сшовы: всакаго, кто исповъдаетоь Меня 
предб селовъками, исповъдаю и Я предо От- 
цель люилб, сушимо на небесах, Мат. 
К. 52. относяшся не къ мученикамъ ШОЛЬ- 
ко вБры, но и къ ея покровишелямъ. 

И осиститесь. Еврейское слово 7700 озна- 
чаешъ очищен:е въ особенности водою. См. 
Чис. ХХХІ. 25. 24. 

НЪкошорые шолковашели спрашиваюпть: 
не отъ язычниковъ ли Евреи заимсшвовали 
обряды внЪшней чисшошы въ Богослуженіи?— 
Ихъ можно спросишь взаимно: не опть языч- 
никовъ ли шакже Евреи заимствовали дЪй- 
сшвя внЬшней чистоты въ домашней 
жизни)— 

Догадка (Сто. іп Маг. С. Ш.), что упош- 
ребленіе въ Богослуженіи омовенія, 0с0- 
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бенно усшавлено въ память потопа, какъ 
очисттинтельнаго дЪйсшея всемірнаго, имфепть 
въ себь нёчто сообразное съ духомъ свя- 
щенной древносши. 

Серги. ЗдЪсь должно разумЪшь не про- 
сшое украшене упошребляемое женскимъ 
поломъ, но такое, которое служило н$ко- 
шорымъ родомь шализмана *), и которое 
Б. Авгусшинъ называепть 1@0]огат ріШасѓе- 
па, хранилищами идолово. 

Подо теревинеомб. 'Герпеншинное дере- 
во, по долговЬчности, способно для примьты 
мъсшъ. МЪсшо сіе послЪ уважаемо было 
Изралыпянами. Ис. ХХІҮ. 26. Суд. ІХ. 6. 

И оставило ихб безвёстными даже до 
нынБшнаго дна. Сихъ словъ нфшъь ни въ 
Еврейскомъ, ни въ Самаританскомъ тшексшф. 

Страхь Божій. Не сшрахъ благоговЪнія 
и покоренія воздаваемый вЬдомому Богу, 
но сшрахъ насланный ошъ Бога. См. Исх. 
ХХШ. 27. Іаковъ за кровопролипие Сихем- 
ское могъ опасаться общаго пропшвъ себя 
возсшан!я племенъ Хананейскихь: Промыслъ 
хранивний Такова содЪлаль шо, чшо чув- 
*) Ао. Ер. ССХІУ. Ехесгапда ащет зирегзИНо 

Ноабатагит, іп ди физ ебат ИТаигез уігогит іп 

5011115 ех цпа рае аџгіси!іѕ ѕиѕрепѕге Чери- 

іапіиг, поп а@ р|!асепфит Һотіпібиѕ, ѕей аа 

ѕегуіепашт Дәзтопіриѕ абш Ыеёиг. 
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стпвованіе негодования на него побЬждено 
въ нихь было мнЬніемъ о его правошћ и 
силь. См. т Цар. ХГУ. 15. 

Эл-Веөиль. Значишъ: Боёб Веөиля. Такъ 
назвалъ себя прежде самъ Богъ, явясь Тако- 
ву, ХХХІ. 15. Кажешся, сіе новое имя не 
должно быть смъшиваемо съ прежнимъ име- 
немь Веөиля. Однимъ означено неопредЪ- 
ленно мЪсшо Богоявленія, другимъ олшарь 
на мъсшЪ Богоявленія. 

Умерла Девора. Изъ дома ли Исаака при- 
шла она къ Такову, или послЬдовала за нимъ 
изъ дома .Лавана,—разъисканіе пицешное. | 

Подб диубол@. Гробы подъ ЛЪсомъ, ка- 
жется, были избранные гробы: преимуще- 
сшво ихъ сосшавляли шишина мЪста, без- 
опасносшь опть непостоянсшва пошомковъ, 
и есшесшвенный памяшникъ. т Пар. Х.. 12. 

Дубомё плаза. Имя сіе доказываешьљ, 
чшо Іаковъ по уваженію къ родительницЬ 
своей, или лично къ ДеворЪ, или по обы- 
чаю *), погребеніе сдълалъ великолъпное. 

ИзвЪсшносшь сего имени во времена 
Моисея, можешь бышь, причиною шого, что 
онъ написаль о смерши Деворы. 

Потом опять явился Богб, и пр. Се 


*) Авгусшинь сопіта Тоши. между непріяшно- 
стями жизни супружеской полатаешь и сію; 
Һопогадда пийлх ејиѕ (ихогіз) её вегша, 
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откровеніе напрасно полагаюшь нЬкоторые 
прежде обишанія Такова при СихемЪ. Сло- 
ва: опять, и, по возврощеніи, ошличаюпть 
шокмо оное опть перваго ошкровен1я въ Ве- 
ейлЪ, почти сходнаго со вшорымъ по со- 
держаню. Время сего послЪдняго само со- 
бою видно изъ порядка повЪъствован!я Моц- 
сеева. 

Имя твое, и пр. Богъ повшоряешь пере- 
именован!е Такова, можешь быть, пошому, 
чшо сей по смиренію доселЪ не употреблялъ 
и не ошкрывалъ новаго своего имени. | 

Народо и сонмб народовб. То есп: на- 
родъ Еврейскій раздЪленный на многія ко- 
лЪна. | 

Землю, которую Я дало Авраали}; и 
Исааку, Я дамо тебъ. Се есшь новое 
объясненіе объшованія: ибо Исавъ съ сво- 
имь пошомсшвомъ изъ него уже изклю- 
чаешся. 

И возлилб на него возліаніе. Во време- 
на закона для сего упошреблялось вино, 
(Чис. ХУ. 5.) знаменіе радости духовной. 

Вевиль. Повпореніе наименованія мЪспа 
соошвЬшсшвуешъ повшоренію опкровенія. 


Въ обрядовомъ Богослуженш Такова нћ- 
кошорые предсшавляюшь себЪ образъ слу- 
женя Богу духомъ. Идолы страстей дол- 
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жны быть ошвержены и погребены на- 
всегда; пожеланія вешхаго человЪка ошло- 
жены, какъ нечисшая одежда; и духъ сокру- 
шенный принесенъ въ жершву Богу. Тогда 
Онъ самь явишся благословить раба Своего; 
и соаълаепть его способнымъ служить СебЬ 
въ непоколебимой швердосши вЪры, въ по- 
мазаніи мира и радости духовной, 


НЪКОТОРЫЯ ПРОИЗШЕСТВТЯ СЕ- 
МЕЙСТВЕННЫЯ И РОДЬ ТАКО- 
ВА. | 


Б. ХХХУ. 16-29. 


16. Потолб отправились изб Вевиля. И 
кагда оставалась хаврава пути до Еф- 
равы; Рахиль родила, тмфвб тяжелые ро- 
ды. 17. Когда же она страдала вб ро- 
дахб своихб: повивальная баба сказала 
ей: не бойся; ибо это еще у тебя сынб. 
16. Тогда она, испуская духб (ибо умира- 
ла) нарекла ему имя: Бен-они. Но отецб 
его назвало его Веніаминомб. 19. Гакимб 
образом Рахиль умерла, и погребена на- 
дорог5 ко Ефрае$, которая есть Виөлеел:б. 
20. Іаково поставило надб гробомб ‘ея па- 
мялтникб. Это есшь извЬсшный до сего 
ана памятнико гроба Рахилина. 21. Но- 
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томо Таковб пошелб дале, и поставилё 
шатерб свой за башнею Едерб. 22. Во вре- 
мА пребыванля Израиля вб сей стран слух 
силось, сто Рувилмб пошелб. и спалб сб 
Валлою, наложницею отца своего. Изра- 
иль услышал о тожмб, (ш приняло то сб 
огорсенівмь). Сыновб же у Такова было две- 
надцать. 25. Сыновья Ліш: первенец Та- 
ковлевь Рувим, по нель Симеон, Левій, 
Гуда, Иссахарб и Завулонб. 24. Сыновья 
Рахили: Тосифб и Веніаминб. 25. Сыновьљ 
Баллы, служанки Рахилиной: Дань и Неф- 
валил. 26. Сыновья Зелфы, служанки Літ 
иной: Гадб и Асирб. Си суть сыновья Та- 
кова, родившівся ели; во Падан-Арам%Ъ. 27. 
И пришелб Таковб кб Исааку, отцу сво- 
ему, в Мамре, вб Киріаө-Арбу; инасе Хе- 
вронб ‚ едф пришельствовали Авраамб и 
Исаак. 28. И было дней жизни Исаако- 
вой сто восемьдесять лљто. 99. Тогда Иса- 
акб испустилб духб, и умер, и присое- 
динилсА кб народу своелы), будуси старб 
и насыщено жизнію; и поеребли его сы- 
новья его Исавб и Такова. 

Хаврава. 72 имя мЪры разсшоянія не- 
извЪешной, см. Б. ХІҮ. 7. 4. Цар. У. 19. 
Естьли въ первомъ изъ сихъ мЬсшъ у Се- 
мидесяши 'Толковниковъ хото тор іллодоодоор 
есть объяснеше слова хаврава; шо можно 
догадываться, не есшь ли эшо извЪслшая 
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въ Аравіи мЪра: конский 6%еб, кошорая близ- 
ко подходишъ къ Французкой милЪ. 


Бен-они значишъ: сынб скорби моей. 

Веніамино значишъ: или, сынб десницы, 
шо есшь, крЪпости, или, сыно полудня, шо 
есть, рожденный въ сшранЪ полуденной ; 
или, сынё дней, шо есть, сшаросши. Б. 


ХІҮ. 20. 
Едеро. Имя сіе значить стадо. 


Башна стада есшь башня, съ высошы 
кошорой смошряшь за сшадомъ пасущимся 
въ окресшносши. МЬсшо сего имени нахо- 
дилось близь Терусалима. Мих. ГУ. 8. Но, по 
Іонаөану, другое было близь Виелеема, 


Рувимо пошелб, и пр. Се повфсшвуеш- 
ся въ предвареше шого, чшо Таковъ лишилъ 
Рувима  преимущесшвеннаго благословенія 


долженсшвовавшаго принадлежајпь первенцу. 
Б. ХЫХ. 5, 4. 


И принялб то сб огорсеніемь. Слова пе- 
ревода Седмидесяти, кошорыхь ншъ въ 
Еврейскомъ и Самаришанскомь  шекстахъ. 
Но и Мазореты признаюшъь Еврейскій 
итекспть въ семъ мЬепъ неполнымъ. 


Сынов же у Такова было двенадцать. 
Совокупное изчисленіе сыновъ Такова есшь 
родъ заключення къ повЬспвованю о его 
приключеніяхъ, кошораго историческая цль 
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есть указашь на происхожденіе двенадцати 
КолЬнъ Израильскаго народа. 


Сш суть сыновья Такова, родивииеся, ему 
65 Падан-Йралф. Говоря точнЪе, Писатель 
долженъ былъ исключишь изъ сего Венами- 
на, кошорый родился въ землЪ Ханаанской. 
Но онъ допусшилъ небрежносшь , шакую, 
кошорая никого не могла ввесши въ заблу- 
жденіе. Такъ посшоянное число двенадиа- 
ти прилагается къ Апосшоламъ шогда, какъ 
уже не было Туды, и еще не было Маш- 
өія, 1 Кор. ХҮ. 5. *) 

И было дней жизни Исааковой, и пр. 
Разсптояніе между годомъ благословенія сы- 
новъ (157) и годомъ смерши Исаака (180) 
сосшавляешъ около 45 лъшъ. Но чрезъ Зі 
годъ, или не много болЪе, по полученіи бла- 
гословенія Таковомъ начинаются приключе- 
нія Їосифа. См. Б. ХХХ. 25. ХХХІ 41. 
ХХХУП. 2. Изъ сего видно, чшо ПовЪсш- 
вовашель ошспшупаешъ ошъ порядка време- 
ни, когда говоришь о кончинф Исаака пре- 
жде, нежели всшупиль въ повфешвоване о 
ХоснеЬ. Онъ совокупляепть здЪсь въ нЪеколь- 
кихь ошрывкахь шо, что нужно было къ 


*) Такъ чишаешся сіе мъсто въ шексш%ъ Гре- 
ческомъ; и шакъ читалъ въ свое время Б. 
Авгусшинъ, Очаеѕі. іп беп. СХУП, и многе. 
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полно повсшвованій о ИсаакЪ и ТаковЪ: 
дабы въ осшальной часши книги дашь глав- 
ное мЪсшо и возможную непрерывность ис- 
шоріи Іосива. 


РОДОСЛОВІЕ ИСАВА. 


Б. ХХХ\У1. 


Какъ въ откровени низпосланномъ опгь 
Бога РевеккЪ, и въ благословеніи данномъ 
ошъ Исаака Іакову предсказана между про- 
чимъ судьба Исава, Б. ХХУ. 25. ХХУП. 29, 
40. шо, дабы облегчипть наблюден!е за собы- 
пиемь сего предсказания, Моисей къ Исшо- 
ріи Јакова прибавляепьъ крашкое сказаніе 
о пошомсшвЪ Исава, показывая его племени 
родоначальниковъ, правителей, и мъсшо пре- 
быванія. | 

Сказаше можешъ бышь раздЪлено на шри 
части: 

1) Изчислеше сыновъ Исава и началь- 
никовъ колЪнъ въ его пошомсшвЪ, т- 19. 

2) Родословіе Сеира, жившаго въ землЪ 
Идумейской прежде Исава, присовокуплен- 
ное для показанія различія и взаимныхь ош- 
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ношеній родовъ отчасти смЫшанныхь м&- 
стопребываніемъ и родсшвомъ, 20—30. 

5) Изчисленіе царей и еще нЪсколькихъ 
сшаръйшинъ Идумейскихь, о кошоромъ со- 
мнЪваюшся, Моисеемъ ли оно писано, или 
внесено въ его книгу кЪмъ-либо другимъ во- 
шедшимъ въ его намЪреніе, 91—45. 


т) ДЪТИ И ПЛЕМЕНА ОТЪ ИСАВА. 


ХХХҮІ. т. Вотб родо Исава, инасе Эдо- 
ма. 2. Исавб взялб женб изб досерей Ха- 
нанейскихб, йду, дось Элона Хеттея, До- 
ливаму дось Аны, дось Цивеона Хиввея, 
5. и Васемаеу, досъь Измаила, сестру Не- 
ватова. 4. Ада родила Исаву Элифаза. 
Васемаөа родила Реуэла. 5. Яоливама ро- 
дила Теуша, алама и Кораха. Сіш суть 
сыновья Исава родивийеся елу в6 зелил® 
Ханаанской. 6. И взялб Исавб женб сво- 
их6, и сыноеб своихб, и досерей своихб, и 
вс$хб людей дома своего, и стада свои, и 
весь крупный скотб свой, и все имфте свое, 
которое онб пріобрълб вб зельул®$ Ханаан- 
ской, и пошелб вб другую землю отб лица 
Такова брата своего. 7. Ибо имђъніе ихб 
было такб велико, сто они не могли жить 
в.445сСт$, и землл странствованіл ихб не 
вафщала ихб, по пригинф стадо илхб. 8. 
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И поселился Исавь на гор Сеирб; Исав, 
оно же и Эдолб. 9. И вотб родо Исава, 
отца Идумеевб, на гор® Сеирб. то. Вотб 
имена сыновб Исавовыхб: Элифазб, сымб 
Ады жены Исавовой, Рецэлб, сыно Васема- 
вы жены Исавовой. тт. И Элифаза были 
сыновья: Темань, Омарб, Цефо, Гатамб и 
Кеназб. 12. Өимна же была наложница 
Элифаза, сына Исавова; и родила Элифа- 
зу Амалика. Вотб сыны Ады, жены Иса- 
вовой. 15. Сыновья Реуэла суть: Нахаеб и 
Зерахб, Шамлих и Миза. Сіи были сыны 
Васемавы, жены Исавовой. 14. И си были 
сыновья Жоливамы, досери Аны, досери Пи- 
веона, жены Исавовой: она родила Исаву 
Іеуша, Таалама и Кораха. 15. Вотб ста- 
рФишины сымовб Исавовыхб. Сыны Элифа- 
за, первенца Исавова: старзишина Теманб, 
старъшиина Омарб, старъйшина Цефо, 
старъйшина Кеназ, 16. старъишина Ко- 
рахо, старъйшина Гатамб, старъйщина 
Амаликб. Сі старъйшинь, Элифазовы, во 
земл5ь Эдомӧ; єи сыны Ады. 17. Сл®дую- 
иџе суть сыны Реуэла, сына Исавова: ста- 
ръйшина Нахаеб, старъйшина Зерахб, ста- 
ръйшина Шамма, старъйшина Миза. Ош 
старъйшины Реуэловы вб земл Эдомб; сш 
сыны Васемаөы, жены Исавовой. 18. Сл5- 
дующіе суть сыны Аоливамы, жены Иса- 
вовои: старфишина 1еушб, старъйщшина Та- 
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ламб, старъйшина Корахб. Ош стар%ий- 
шины Аоливамы, досери Аны, жены Исава. 
19. Вотб сыны Исава, и вотб старёйщи- 
ны ихб. Это Эдолб. 

И пошелб вб другую землю ото лица 
Такова брата своего. Сіе сказаше о пресе- 
лени Шсава можепть показашься сомнишель- 
нымъ пошому, чшо онъ еще прежде при- 
шесшвя Іаковлева въ землю Ханаанскую 
жилъ уже въ СепрЪ. Б. ХХХИ. 5. Но не- 
доумЪніе прекращается ш1Ъмъ,‚ чшо хошя 
Исавъ, для спокойсшвія дома ошеческаго, и 
по выгодамъ скошоводсшва, рано вышелъ за 
предЪлы земли Ханаанской, и избраль Се- 
иръ главнымъ мЪсшомъ своего пребыванія, 
однако сіе пребываніе онъ могъ почишашь 
случайнымъ шокмо и временнымъ дошол, 
доколЪ живъ быль Исаакъ: но по смерти 
ошца, вмЬстЪ съ окончашельнымъ раздЬломъ 
наслЬдія, долженсшвовалъ между браптьями 
послЪдовать и рынижельный разборъ мЪстъ 
обитанія. Должно думашь, чшо завЪщаніе 
Исаака утвердило Такова на землЪ Хана- 
анской: Исавь же шолько не прошивобор- 
сшвовалъ сему. 

И поселился Исавф на гор Свирб. Оіе 
соединено было съ изгнаніемъ прежнихъ 
жишелей. Вшор. П. 12. Исавь уже начи- 
наешъ жить месемь своимо. Б. ХХҮП. до. 

Өимна. Въ Еврейскомъ шексшЪ первой 
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книги Паралипоменонъ, І. 56. сіе имя ка- 
жешся именемъ сына ЭлиФазова: но шекстьъь 
оный должень бышь дополненъ соотвЪп- 
сшвенно настоящему мЪсшу книги Быпия 
и переводу Греческому. 

Старъйшины. По исшолкованшо Р. Сало- 
мона: главы племенб. 59 ошъ нм чо 
значишъ тысясу, и иногда плеля. Суд. ҮІ. 
15. Мих. Ү. 2. | | 

Это Эдолёб. То есть: вошъ происхождене 


народа Идумейскатго. 


20. Ст суть сыны Сеира, Хоррел, преж- 
няго обитателя земли той: Лотанб, Шо- 
валб, Цивеонб, Ана, 21. Дишонб, Эцерб и 
Дишанб. біш старъйшинь: Хоррейскіе, сыны 
Сеира, вб земле Эдомӧ. 22. Сыны Лотана 
были: Хори и Гемамб; а сестра у Лота- 
на: Өимна. 25. С суть сыны Шовала: 
Алвано, Манахаеб и Евалб, Шефо и Онамб. 
24. Сіш сыны Цивеонаї Аіл и Ана. Это 
тото Ана, который нашелб теплыа водьь 
во пустын®, когда пась ослов Пивеона 
отца своего. 25. С сыны Аны: Дишонб, 
и Аоливама досъ Аны. 26. Сш сыны Ди- 
шона: Хемданб, Эшбанб, Изранб и Херанб. 
27. Сім сыны Эцера: Билёанб, Зааванб и 
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йкано. 28. Сш сыны Дишана: (ид и Аранб. 
29. Си суть старъйћиины Хорреев5: ста- 
ръйшина Лотанб, старъйшина Шовалб, 
старшина Цивеонб, старъйшина Ана, 
90. старъйшина Дишонб, старъйшина 
Эцерб, старъйшина Дишанб. Вотб стар%й- 
шины Хорреево по насальствалб племенб 
ихо 60 земл Сеирб. 


Өимна. Можешь быть, ша самая, кошо- 
рая была наложницею ЭлиФаза, 12. 

Гепльыя воды. Оп ум. Въ переводахъ 
Седмидесяши, Акилы, Симмаха, Өеодоппона, 
сіе слово Еврейское удержано безъ перево- 
да. Теронимъ, Тгаа. Нерг, по различнымъ сво* 
его времени мнЪніямъ, даешь ему шри зна- 
ченіл: а) мски или мулы, 6) мора или озе- 
ра, и в) теплыя воды. Е 


ПослЪднее значеніе приняли шолковникъ 
Сирскії и Вулгата. Теронимъ подтверждаешъ 
оное изъ Финикшскаго языка, Феолориптъ, 
Оцаез!. т Сеп. ХОП. изъ Сирскаго, а ме- 
жду новъншимп Михаэлисъ изъ Арабскаго, 
іп эиррет. Знаттнъйшія въ сей странЪ 
шеплыя воды сушь Каллирропскія, на во- 
сточной сшоронЪ мершваго моря. 


Сіш сыны Аны: Дишонӧ. Не должно почи- 
шашь поврежденіемъ текста , что посл 
СлОВЪ: С сыны, находипся одно только 
имя сына. Се есть дЬнстБіе простоты 


4 


140 


слога. Писаттель, многократно писавъ: сё 
сыны, написалъ шакъ и зАЪсь; и не позабо- 
шился, что посльдующее не ошвЪчаешь се- 
му Граммашически. 


5) ДИНАСТШ ИДУМЕЙСКІЯ. 


31. Сіи суть цари царствовавиие вб зем- 
ль Эдомӧ, прежде царствованія царей у 
сынов Израилевыхб. 52. Бела царство- 
валд надо Эдомомо вб город , которому 
имя: Дингава. 39. Бела умерб, и царство- 
валь по немб Товавб, сыно Зераха , изб 
Боны. 94. Уюмерб Товавб, и царствовалб 
по нелб Хошатб, изб земли Теманитянб. 
55. Имеро Хюшалмб, и царствовалб по нелиб 
Гададо, сыно Бедадовӧ, который поразило 
Мажанитянб на полф Моава: имя горо- 
дај его Авиеб. 56. Гльерб Гададб, и цар- 
ствоваль по нелф Самла изб Масреки. 
57. Г.мерь Самла, и царствовалб по немб 
ПГаулб, изб Реховова, что при ръкъ. 58. 
Имерб Шаулӧ, и царствовалб по немб 
Баал-Хананб, сынб Ахборовб. 99. Г мерӧ 
Баал-Хананб, сынб Ахборовӧ, и царство- 
валб по немо  Гадарб, (сынб Варадовб); 
има городу ёго Пау; имя женё его Ме- 
гетавеель, досъ Матреда, дозь Ме-Загава. 
40. Вотб имена старфишинб Исавовыхб, 
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по племенамбоь ихб, по мђъсталмбо, носа 
щимб имена их: старъйшина Тимна, ста- 
ръйшина Алва, старъйшина Тетєөб, 41. 
старъйшина Аоливама, старФишина Эла, 
старъйшина Пинонб, 42. старфишина Ке- 
мазо, старъйшина Теманб, старъйшина 
Мивцарб, 49. старъйшина Маздіэлб, ста- 
ръшиина Иралб. Воть старзишины Иду 
мейскіе, по ихб поселеніямбо, вб зелал5 обла- 
данід ихо. Вотб Исавб, отець Идумеевб. 

Нъкоторые ушверждаюлть, чшо сей спи- 
сокъ правишелей Идумейскихъ не могъ бышь 
наппсанъ въ сей книгь рукою Моисея. МнЪ- 
ше сіе основываешся на двухъ причинахъ. 

а) Моисей не могъ говоришь о царяхб 
; сынов Израилевыхо, которые начались 
чрезъ нЪсколько сшолЪшій поєлъ него. 

6) Не вЪрояшно, чшобы народъ Идумей- 
скій, кошорый своимъ произхожденіемь со- 
времененъ Израильскому, до временъ Моп- 
сея успълъ, перешедши отъ сосшоянія 
Пашр!архальнаго къ правленю СшарЪйшихъ, 
и отъ сего къ едпновластишельству., имъшь 
уже восемь Царей, и пошомь (См. т Пар. 
Ї. 6т.) опять нЪсколько старЪшнинъ. 

Но первая причина, по разсужденію дру- 
гихъ, ослабляется тшЪмъ, что Моисей могъ 
говоришь о будущнхъ царяхъ у сыновъ Израи- 
левыхь по предваришельному вЪденно изъ 
ошкровенія даннаго Израилю, Б. ХХХУ. 11. и 
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по сему ошношенію слова его могушъ имъть 
слъдующій смыслъ: „ем сушь цари Идумей- 
скіе, кошорые начались и продолжались уже 
нЬсколько времени, прежде нежели произош- 
ли цари въ пошомсшвЪ Израиля, какъ шо 
ему было объщано. 

И вшорая причина оказываешся не до- 
вольно швердою, есшьли приняшь въ раз- 
сужденіе, чшо цари Илумейскіе, какъ пока- 
зываешъ списокъ, всъ были разныхъ поко- 
льній; и царсшвовали въ разныхъ мЪешахъ; 
и слЪдсшвенно выбпраемы были изъ сшарЪи- 
знинъ разныхъ племенъ Идумепскаго народа, 
а потому не могло быть ни одного изъ 
нихъ, который бы взошелъ на престолъ въ 
молодыхь лЬшахъ. Такимъ образомъ все 
преемсшво, предсшавляющееся въ спискЪ 
Моисеевомъ, могло совершишься менфе, не- 
жели въ шеченш цЬлоп его жизни, продол- 
жавшенся сшо двадцать лЬить. Досшойно 
примЪчанія, чшо о царЪ послЪднемъ въ спи- 
ск, сообщено нЪсколько болће полробно- 
стей, нежели о предшесшвовавшихъ; а о 
смерши его не сказано, хотя то сказано 
о всЪхь прочихъ. Сіе подаепть мысль, не онъ 
ли царсшвовалъь въ шо время, когда Моисей 
посылаль послобь изб Кадеша ко царю 
Эдомсколи]? Числ. ХХ. 14. 

Отнюдь не предобудительно для цЬлосши 
и чистошы писаній Моисеевыхъ предпола- 
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гать и шо, что его сказаше о потомсшвЪ 
Исава пополнено послЪ него, подобно какъ 
книга Вшорозакон:я пополнена описаніемъ 
его кончины: но изъ предъидущаго видно, 
что въ наспоящемъ случаъ нЬшъ еще не- 
обходимой потребности въ сеп догадкЪ. 

Дингава. По произношению Седмидесяши: 
Деннава. МЪсшо сего имени было еще во 
времена Теронима. 1. Н. 

Изб Боцры. Славный городъ Идумейскій. 
Пса. ХХХІҮ. 6. 

Из Реховоөа, сто при ръкъ. Такъ назы- 
вался сей городъ для различія ошъ Реховое- 
ира. См. Б. Х. ІІ. Лежалъ при ЕверашЪ. 

Гадарб. По книгЪ Паралипоменонъ: Га- 
дадо. Подобныя разности встрЬчаюшся и 
въ произношени нЪкошорыхъ другихъ именъ 
сего списка. 


ДОМАШНЕЕ НЕЩАСТІЕ ТОСИФА. 


Быш. ХХХУП. 


1. Гаково же жило во землъ странст- 
вованія отца своего, вб землв Ханаан- 
ской. 2. Вотб приключеніл рода Таковлева. 
Іосифб, сынб семнадцати лътб, пасб вмъ- 
ст$ сб братьями своими скотб. Онб на- 
ходился, како отрокб, при сыновьяхжб Вал- 
лы и при сыновьяхб Зелфы, женб отца 
своего. И довелб Тосифб худый о нихб 
слухб до отца ихб. 5. Израиль любилб 
Тосифа преимущесшвенно љредо всъми сы- 
новълл своими, потому сто онб былб у 
него сынб старости; и сдълаль ему раз- 
ноцвфтную одежду. 4. Когда братья єго 
_ увид5ли, сто отець его любитб его преиму- 
щесшвенно предо вс$ми братьями его: то 
они возненавидъли его, и не „могли гобо- 
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рить сб нимб мирно. 5. Однажды видълб 
Тосифб сонб, и расказало братьямб сво- 
ил: и они возненавидъли его еще бол%е. 
6. Ибо онб сказалб имо: послушайте, ка- 
кой видъль я сонб. 7. Мнб видълось, сто 
мы вязали снопы посреди поля; и вотб, 
мой снопб всталь, и стало прямо; и вотб, 
ваши снопь окружили его, и поклонились 
моему снопу. 8. На се братья сго ска- 
зали ему: не уже ли подлинно ты будешь 
царствовать надо нами? не уже ли по- 
длинно будешь владъть нали? и вознена- 
видъли его еше болфе за сны его, и за сло- 
ва его. 9. Но онб еще видъль другой сонб 
и расказалб єго братьямб своимб, говорах: 
вотб, а видфло еше сонб; мнЪ видфлось, 
сто солнце, и луна. и одиннадцать звъздо 
поклонились лиф. 10. Когда онь раска- 
заль се отцу своему и братьямб своимб; 
тогда отець его укорилб его, и сказало 
ели]: сто это за сонб, который ты ви- 
дълб® не уже ли подлинно я, и твоя мать, 
и твои братья придемб поклониться те- 
6$ до земли? тт. Впрогемб братья его ѕа-° 
видовали ему: а отецб сохранилб слово 
сіе. 12. Нъкогда братья его пошли во Си- 
хемо, пасти скотб отца своего. 19. То- 
гда Израиль сказало Іосифу: ты знаешь, 
чшо братья твои пасутб вб Сихемб? по- 
ди, я пошлю тебя ко ним. Онб отвеђъсалб 
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ели): воть я. 14. Іаковъ сказалб ему: по- 
ди же, посмотри, здоровы ли братья твои, 
и здорово ли ското, и принеси лн весть. 
Такилб образомб послалб его изб долины 
Хевронской; и онб пришелб в Сихемё. 15. 
Гутб нашело его некто ходящаго по по- 
лю, и спросилб его тотб челов$ко, говоря: 
сего тъ, ищешь? 16. Онб сказалб: я ишу 
братьевб м0ихб; скажи мн, гдъ они паз 
суто? 17. И сказалб тотб селовъкб: они 
лили отсюда; ибо я слышалб., какб они 
говорили: поийделб вб „Дованб. И пошелб 
Тосифб за братьями своими, и нашель ихб 
65 ‚ДованЪ. 18. Они, увидя его издали, пре- 
жде нежели онб подошел кб нимб. ста- 
ли ульйилять противо него, стобы, убить 
ёго. 19, И сказали другеб другу: вотб и- 
дето этотб сновидъцо. 20. Пойделб те- 
перь, убъемб его, ш бросимб вб какой ни- 
будь пустой колодезь, и скажелиб, сто лю- 
тый зв6рь с0$лб его; тогда посмотримв, 
сто будеть изб его сновб. 21. Но Рувимб, 
усльшавб сіе, избавил его отб рукб изб, 
‘сказавб: не станем убивать его до смер- 
ти. 22. И сказало имо Рувимб: не про- 
ливаште крови; опустите его вб этотб 
пустой колодезь, который вб пустым, а 
Рукб не налагайте на него. Се говорилъ 
онъ для того, сто бы избавить его отб 
Рукб ихб, и возвратить его кб отци; его. 
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25. Такимб образомб когда Тосифб пришелб 
ко братьялиб своилуб: тогда они сняли сб 
Тосифа одежду, одежду разноцвътную, ко- 
торая была на нелб; 24. и взавб его опу- 
стили вб колодезь; колодезь же тотб былб 
пусто, и воды вб немб не было. 25. По- 
полб они сли $сть хл56б. И возведши 
оси свои видатб, сто идетбо изб Галаада 
караванб Измаильтяно, у которыхб вер- 
блюды навыосены стираксою, бальсалюомиб 
и ладанолмб, и которые везутб это еб 
Египетб. 26. Тогда Туда сказалё брать- 
ямо своилб: сто налб пользы убивать 
брата нашего, и скрывать кровь вго? 27. 
Пойделбӧ, продадимб его Измаильтяналиб; 
а рикб нашихб не наложимб на него; ибо 
это братб нашб единокровный. Братья 
его послушались: 28. и, когда проходили 
купцы Мидіанитсків, взявб вытащили Іо- 
сифа изб колодезя, и продали Тосифа Из- 
мамчльтянамо за двадцать сиклей серебра; 
а они отвели Тосифа во Египетд. 29. Ру- 
вишо же пришело опять кб колодезю; и 
вотӧ, н8то Тосифа вӧ колодезъ. Тогда онб 
разодралб одежды свои, Зо. и возвратил- 
ся кб братьяиб своимо, и сказало: отро- 
ка нт; а я, куда я дънусь? 51. И взя- 
ли одежду Тосифа, и, заколово козла, вы 
марали одежду кровью; 92. и послали 
разноцеётную одежду, и доставили отци 
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своему, и сказали: мы Это нашли; узна- 
вай, сына ли твоего эта одежда, или нътб. 
35. Онб узналб ве, и сказалё: это одежда 
сына ллоегео; лютый зв$рь с0%лб его; тос- 
но растерзанб Іосифӧ. 54. И разодралб 
Таковб на себъ одежды; и возложилб вре- 
тище на сресла свои; и оплакивалб сына 
своего многіе дни. 55. Собрались было всъ 
сыновья его, и всё досери его, стобы утф- 
шить его; но оно отвергб утћшеніе, и ска- 
заль: сб песалио пойду кб сыну моему 
во Шеоло. Тако оплакивалб. его отецо его. 
56. Между тлб Меданиты продали его 
вб Египт Фотифару, евнуху Фараонову, 
насальнику тълохранителей. 

Изъ двенадцаши сыновъ Іаковлевыхъ 10- 
сиФъ занимаешъ въ повфсшвовани Моисея 
главное мЪешо. Приключенія его важны 
какъ въ особенности пошому, чшо ими объ- 
ясняешся преселеніе Евреевъ въ Египешъ, 
пакъ вообще потому, что въ нихъ ошкры- 
вается непресшанное дЪисшве Промысла 
на судьбу человБка среди шруднЪйшихъ за- 
мъшаптельсшвъ всегда премудрое и точное, 
среди шягчайшихь нещаспий  благодЪшель- 
ное и спасишельное. 

Входя шеперь въ Исшорію сего Пашрн 
арха, и начиная ее отъ приключеня, ко- 
пторое заключаепть въ себЪ узелъ влекущій 
многія другія приключенія цЪлаго дома 1а» 
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ковлева, повъешвовашель прежде всего по- 
лагаешъ 1) общее вступлеше въ Испюрю 
сыновъ Таковлевыхъ, т, 2. Ношомъ показы- 
ваюшся: 2) время, когда начинаюшся при- 
ключенія Шосига, 2. 5) причины ненависти, 
кошорую имЪли къ нему его братья, 2—11. 
4.) обстоятельства перваго его нещаспия, 
12—28. 5) погрынишельное мнЪъніе Іакова 
и съшоваше о его смерти, 29—55. 6) вешу- 
пленіе ІоспФа въ Егппетъ, 96. 


Вот приключенія рода Іаковлєва. Оло- 
ва сіи нЬкошорые приличнымъ находяпть 
соединить со сдЬланнымъ выше изчислені- 
емъ сыновъ Іаковлевыхъ, ХХХУ. 26. Но нЬьшъ 
нужды заниматься столь произвольною до- 
гадкою, когда оныя могупть бышь приняты за 
общее всптуплене къ послфлующимъ сказані- 
ямь въ шакомъ разумЪ: ‚лиеперь будемъ го- 
воришь о родЪ или сынахъ Такова, и о ихъ 
прпключеніяхъ, и начнемъ съ ТосиФа.“ 


Сын семнадцати л$тб. То есть: бу- 
дучи семнадцати лыпъ ошь рождения. 

Сб сыновьями Валлы и с0 сыновьями 
Зелфы. Сыновьямъ Аш, можешь быпть, 10- 
сиФъ быль уже непріяшенъ потому одному, 
что быль первенецъ супруги возлюбленной. 


И довелб Тосифб худой о нихб слухб 
до отца ихб. Можешь бышь, Госифб сдЪ- 
лаль сіе по простошъ ошроческой. А мо: 
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жеть бышь, Іаковъ и поручаль ему нЪко- 
шорое наблюденіе за сыновьями рабынь. 

Сынб старости. Въ переводахъ Араб- 
скомъ и Халдёйскомъ: сынб мудрый и благо- 
разуиный. Но Еврейское выраженіе безъ 
сомнЪънія ‚ значить сына рожденнаго подъ 
сшаросшь опщу. 

Разноцвътніую одежду. Восшочные ува» 
жали испещренныя одежды. См. Суд. У. 
50. 2 Царе. ХИТ. 18. 

И не тогли говорить сб нимб мирно. 
Поелику слово: мирӧ, употребляешся у 
Евреевь во всЪхъ обыкновенныхъ привЪш- 
спвіяхъ: (см. Быш. ХХІХ. 6. т Пар. ХХУ. 
6.) шо слова сш могутъ имЪть шакой ра- 
зумъ, чшо брашья Тосига не хошЪли даже 
привъшсшвовашь его при свиданіяхъ Не 
могли . сказано потому , что обладаемые 
сшраспию въ самомъ дълЬ чувсшвуюшь се- 
бя какъ бы не въ силахъ дЪлашь шо, чего 
долго и упорно не хошБли. 

Солнце и луна и одиннадцать звъздб 
поклонились љмнъ. Шоклонеше солнца и 
звЪздь шрудно представипь. Можешь быть, 
сіе было низхожденіе ихъ съ высошы къ 
ногамъ ІосиФа. 

Мать. Поелику Рахпли въ сіе время уже 
не было въ живыхъ: шо сіе слово нЬкошто- · 
рые ошносяшь къ Лш, яко старшей супру- 
гЬ Јакова, а нькошорые къ ВаллЪ , почишая 
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ее пишаптельницею ІосиФа. Но можно так- 
же ошносишь оныя и къ Рахили; и шогда 
ръчь Такова будешь изображашь невозмож- 
носшь шого, чтобы сонъ ІосиФовъ испол- 
нился. „Не уже ли я, и умершая уже машь 
швоя шебЪ поклонимся?,, | 

 Собышіе сновъ Тоспга въ переселенш 
Евреевь во Египешь во время его шамъ 
владычества извЪсшно. Сомнишельно и здЬсь 
токмо шо, какую его мать значшпъ Луна? 
Ибо и Лія скончалась въ землЪ Ханаанской, 
Быш. ХИХ. 51. и о другихъ супругахъ Та- 
кова сказаніе о преселеніп не упоминает», 
Б. ХІІ. 26. Но есшьли Лія скончалась не 
задолго до преселенія: шо она, вмЪсшЬ съ 
Таковомъ, поклонилась уже ІоспФу чрезъ сы- 
новъ своихъ, когда они просили у него хлћ- 
ба. Б. ХИП. 28. 

Отец его сохранилб слово сіе. То есть: 
хошя Јаковъ п укорилъ Тосиза за его сонъ 
для успокоенія брашьевъ его: но самъ тща- 
тпельно наблюдалъ, не Богъ ли ошкрываешь 
чрезъ него будущее. См. Дан. ҮП. 28. Лук. 
П. 19. 51. 

Поди же, посмотри, здоровы ли, и пр. 
_Нъкошорые шолковашели думаюшъ, чшо 1а- 
ковъ досель еще забошился о безопасно- 
стши свопхъ сыновъ потому, что кровопро- 
лишіе Сихемское сдБлало ихъ ненависшны- 
ми Хананеямъ, 
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БО Дованб. Мъсло, по сказанію Терони- 
ма іп Г. Н. лежавшее не въ дальнемъ раз- 
сшоянм ошъ Сихема къ СЪверу. 

Сновидеиб. Еврейское выраженіе: вла- 
дыка сновб, болЪе знаменашельно и болЪе 
укоризненно для Іосижа. Въ немъ, какъ ду- 
маешъ Абарбенелъ, заключается мысль брашь- 
евъ, что ІосиФъ выдумалъ сны своп. 

Стираксою. Еврейское ұүмоь Акила пе- 
реводишъ с̧іоохо. Бохаршъ Ніегох. р. П. 1. 
ТУ. с. 12. доказалъ, чшо Сирія стираксою 
изобиловала. 

Бальсамюоюмлб. Сокъ изъ дерева сего же 
имени. Такъ х изъясняешъ Р. Симеонъ. 

Ладаном®. То значить Еврейское 15 лотб, 
на Коптшскомъ Аортор, на Халдейскомъ тб 
лтоужмбо, на Арабскомъ 12 ладанонд. Эшо 

есшь также древесный сокъ, копюрый коз- 
лы, когда Фдяпть кусшарникъ, уносятъ на 
бородахь, и кошорыи пошомъ съ нихь сче- 
сываюшъ и собираюшъ. См. Ріоѕсогта. Маі 
Мей. Г. І. с. 128. Негойог. 1. ПТ. РИп. Ног, 
МаЕ. Г. ХП. е. 37. 

Мидіанитскіе. ТЪ, которые выше назва- 
ны Измаилыпянами, шеперь называюшся 
Мидіаниптянами. Сіе смЬшеніе именъ объ- 
ясняешся шЬмъ, чшо первое есшь болЪе 
извъстшное и общее имя народа, а другое— 
часшное названіе племени подчиненнаго. См. 
Суд. ҮШ. 22, 24. 26. 
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За двадцать сиклей серебра. Въ законЪ 
Мопсеевомъ за убіеннаго нечаянно раба по- 
велъно было взыскивать по до сребренни- 
ковъ: а ІоспиФъ проданъ только за 20. Такъ 
мало нЬкогда сшоилъ Спасишель Израиль- 
пянъ и Егиотянъ! 

Куда я дФнусь? Рувимъ паче прочихъ 
сокрушается о ІосиФЪ, какъ сшаршій изъ 
брашһевъ, и пошому обязанный пещися о 
всЪхь прочихъ. Но скорбь его не есть еще 
чистое раскаяніе, а шолько страхъ гнЬва 
оптеческаго; почему и сопровождаешся не 
признаніемъ предъ Таковомъ, а обманомъ. 

(Сб песалію пойду кб сыну моему вб Ше- 
олб. № знаменуенть: а) глубокое подзем- 
ное и мрачное мЪспю, Втор. ХХХИ. 22. 
Іов. ХХХІ. 6. Иса. ХІҮ. 11. Іон. П. 2, 5. 
6) гробъ, Пс. СХІ. 7. Иса. ХІҮ. 15. в) въ 
ошличеніе ошъ словъ 52 6орб, 55р кеберб, и 
"ТЕР кебура, — сосшояніе умершпхъ. Се 
значене по необходимости должно имъшь 
мъсшо въ пророчесшвЪ Псаш о Царъ Ва- 
вилонскомъ , кошорый предспавляешся ни- 
сходящимъ въ шеолб, ХІҮ. 9. сл. ивъ шоже 
время лишеннымъ гроба, 18, 19. 

Въ словахъ Іакова схожденіемъ къ сыну 
въ шеолӧ, подобно какъ въ Исшоріи Авра- 
ама присоединимемб кб народу своему з 
Б. ХХУ. 8. указуешся обшее сосшояніе по 
смерши. Подобныя выраженія въ одномъ и 
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шомъ же разумЪ совокупляюшся у Іезекіиля 
ХХҮІ. 20. | 

Евнуху. ЗаЪсь имя сіе значишъ царедвор- 
ца, или вельможу , каковыми на ВостокЪ 
часто были Евнухи. 

Насальнику т%лохранителей. Шо Теро- 
ниму: насальнику воиновб. Онъ думаеть, 
что и Ирхимагирб у Седмидесяши шолков- 
никовъ шоже значишъ, пакъ какъ д50уореовір 
можешь значить: убивать. Флавій въ Ис- 
торт Давила П. 14.79 72У 87и Т0) СОДА0- 
тофолохоу тоб ЈЗасіл.ос оор ПЕРЕЦ 


Въ приключеніяхъ ІосиФа есшь шакія 
сходства съ состшояніемь уничиженія и про- 
славленія исуса Христа, чшо многіе при- 
нимаюпть оныя за образъ сихъ состояний. 

ІосиФъ первенецъ Рахили возлюбленныя: 
Тисусь нервенецъ Марш Благодатныя. Лук. 
І. 28. 


Тосизъ сынъ любимый Іаковомъ паче всЪхъ 
сыновъ его. Б. ХХХҮП. 5. Іисусъ сынъ Бо- 
жій возлюбленный, 65 коелб все благоволе» 
ме Бога Опща. Маш. Ш, 17. | 


ІосиФъ посылается къ брашьямъ своимъ 
и овцамъ Такова, Б. ХХХУП. 14. Тисусь 
кб овцаиб погибшим 04у Израилева. 
Маш. од, 
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ІосиФъ приходишь къ своимъ брашьямъ, 
и находитъ въ нихъ враговъ своихъ: Іисусъ 
пришелб кб своимё, но свои Его не приняли. 
Тоа. І. 11. 

Отъ зависши подвергаешся бЪдсшвшю 10- 
сиФъ: изб зависти предается Шшсусъ. Маш. 
ХХУП. 18. 

Тосизъ продаешся пноплеменникамы ЛИ- 
сусъ шакже продается за шрпдцашь сре- 
бренниковъ, Маш. ХХҮІ. 15. и предаешся 
язычникамъ, Маш. ХХ. 19. 


КромЪ сего въ приключеніяхъ ІосиФа мож- 
но находить вообще образъ души избранной 
Богомъ и по предусшановлевію веіомой къ 
великому назначению. 

Какъ Іосиъ, души прёдустановленныя опть 
юности нослшь на себ ‘знаменія особенной 
любви Божей, имъюшъ нЬкія предвЪсшія и 
предчувсшвія своего назначенія, и не скры- 
ваюшъ ихъ; чрезь сіе возбуждаютть зависшь 
въ собрапияхъ, и шакимъ образомъ повер- 
гаюшся въ огненное испышаніе, которое 
долженсшвуепть ихъ очисшишь и ушвердишь, 


ПРИКЛЮЧЕНТЕ ТУДЫ И ӨАМАРИ, 


В. ХХХҮШ.. 


ї. Бб то время сл)силось, сто Туда; 
отошедши отб братьев своихб, поставилб 
шатерб свой в0 сосъдствъ одного Одолла- 
митлянина, которому има: Хира. 2. Тамб 
_цвидфлб Туда дось одного Хананея, кото- 
ролар имя: Шуа; и взялб ее за себя, и во- 
шель кб ней. 5. Она засала, и родила сы» 
на; и онб нарекб ему имя: Ирб. 4. и за- 
гала опять, и родила сына; и нарекла 
ели; има: Авнанб. ә. Потолмб и еше роди- 
ла сына; и нарекла елщ илал: Силом. 
Онб быль в Хезив, когда она родила се- 
го. 6, И взллб Іуда за Ира, первенца ево- 
ёго, жену, именель Өамарь. 7. Но какб 
Ирб, первенец Іудинб, быль золб предб 
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осами Іеговы: то Тегова убило его. 8. То- 
гда Іуда сказало Авнану: войди кб женё 
брата твоего, заступи у ней мфсто су- 
пруга .и возстановш потомство брату, 
твоему. 9. Авнань знало, сто потомство 
будеть не ему; и потому, когда. входилб 
ко жен брата свовео. погублялб сЪмя, про- 
липиемь на землю, сто бы не дать по- 
томства брату своему, то. Но то, сто 
оно дфлало, зло было предб осал Теговы: 
по сели) Онб убило и сего. тт. Тогда Іуда 
сказало Өамари, невёсткб своей: оставай- 
ся вдовою вб дом5 отца твоего. пока под- 
ростетб сынб люй Силомӧ. Ибо онб ска- 
заль (685 ум своемб): не умерб бы и этотб, 
подобно братьямб его. Такилб образом 
Өамарь пошла, и осталась вб долБ отца 
своего. 12. По прошеєтвіш не малаго вре- 
мени умерла дось Шуи, жена Тудина. Пу- 
да, утёшившись, пошелб во Вимну ко стри- 
еулиилб скотб его, салб, и Хира другбо его, 
Одолламитянинб. 19. И дали дамари 
въсть, говоря: вото, свекорб твой идетб 
66 Өимну, стрись скотб свой. 14. Тогда 
она сняла сб себя одежду вдовства своего, 
положила на себя покрывало, и, закрыв- 
шись, съла у воротб Енаима, на дорог® 
в Өимну. Ибо видъла, сто Силомб выросб, 
однако она не дана ему вб жену. 15. Пу- 
да, увидя ее, побело ве за блудницу; по- 
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толи) сто она закрыла лице свое. 16. 
Оно поворотилб ко ней сб дороги, и ска- 
залб: войду № кб тебъ. Ибо не зналб, сто 
это невъстка его. Она сказала: сто ты, 
дашь мн за то, сто войдешь ко син? 
17. Онф отвъсало: я пришлю тебЂ козла 
изб стада. Она сказала: дашь ли ты миф 
залогб, пока пришлешь? 18. Онб сказалб: 
какой дать теб залогб? Она отвала: 
песать твою, и перевязь твою, и трость 
твою, которая в6 рук твоей. Онб’далб 
ей сіе, и вошелб кб ней; и она засала отб 
него. 19. И вставо, пошла, сняла сб се- 
бя покрывало свое, и одълась вб одежду. 
вдовства своего. 20. Гуда же послалб коз- 
ла рукою аруга своего Одолламитлянина, 
стобы возвратить залоеб изб руки жен 
шщиньь; но оно не нашело вя. 21. И спро- 
силб жителей того либста, говоря: гд 
блудница, которая была вб Енаим при 
дорог? Но они отв%вали: зд%сь не было 
блудницые. 22. И такб онб возвратился 
кб Гудъ, и сказало: я не нопиелб ея; и да- 
же сказали жители мёста того: здъСь не 
было блудницы. 25. На сіе Іуда сказало: 
пусть она возметб себ, сто бы не стали 
надо нами смфлаться; вотб, я посылалб это- 
го козла; но ты не нашелб ел. 24. Прош-. 
ло около трехб месяцов, и дали въсть 
1/45, говорл: @амарь, невфстка твоя, со- 
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блудила, и вотб, она беременна отб блу- 
да. Туда сказало: выведите ее, и пусть 
сожецтб ее. 25. Но когда повели ев; тогда 
она послала сказать свекру своему: я бе- 
ременна отб того, съш этф вещи. И ска- 
зала: узнавай, а это песать, и перевязь, 
и трость. 26. Туда узналб, и сказалб: 
она правфе меня, потолу сто я не далб 
ее Силоли), сыну  люелыр. Потомб онь не 
позналб ва болфе. 27. Когда настало вре- 
мя родить ей; оказалось, сто 65 утробв 
ея были близнецы. 28. И слусилось во вре- 
мя родовб ея, сто показалась рука (одного); 
тогда повивальная бабка, взявб, навязала 
ели; на руку сервленцю нить, сказав : 
этотб вылиелб первый. 29. Но слусилось, 
сто оно возвратилб руку свою; и вотб; 
вьйцелб братб его. Тогда она сказала: 
какб ты вырвался? на тебЪ вина, чшо ты 
вырвался. Отб сего наресено ему имя: Фа- 
ресб. 50. Потом въыиело брать его сб 
сервленою нитью на рук. И маресено ели 
имля: Зара. 

Сказаніе о супружесшвЪ и кровосмЪше- 
нін Іуды необходимо въ Исторіи Пашріар- 
ховъ потому, что приключенія супруже- 
сшва объясняютъ произхожденіе кровосм%Ъ- 
щенія, плодъ же кровосмЪшенія, Фаресъ, 
имђешь мЬсшо въ родословіп обЪшованнаго 
сЪмени. Маш. І. 5. 
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А дабы съ чисшошою и свяшоспию, ко- 
пторыми долженсшвуешь ошличашься рож- 
деніе Мессш, не казалось не сообразнымъ 
шо, чшо въ продолженіе рода его входяшь 
явные грЬшники и даже самыя грЪхопаде- 
нія; должно примфшишь: т) что рожденіе 
ошъ грёшниковь сосшавляешъ не чуждую, 
но естественную черту въ шомъ вид ра- 
ба, въ шомъ подобіш и образъ селовъка, въ 
кошорое истощилб Фил. И. 7. себя Спа-. 
сипель міра; и 2) чшо понесшему на себъ 
трьхи всего міра, и невозгнушавшемуся ро- 
диться ошъ Адама Богоошсшупника, не 
тяжко было родиться и ошъь Туды крово- 
смЬшника. | 

В6 то время слусилось, и пр. Че вре- 
мя, съ кошорымъ пов5сшвовашель хочешь 
соединить бракъ Туды, по гтеченію повЪеш- 
вованія, есшь время начавшагося плЪна То- 
ситова Соображеніе сіе подшверждаетшся 
также возрасшомъ Іуды, кошорый родясь 
чешвершымъ во второе седмилЬшіе Такова 
въ Месопотамш, Б. ХХІХ. 34, 35. и сльдо- 
вашельно менфе нежели чешырмя годами 
прежде рожденія ІосиФа, Б. ХХХ. 25. въ 
началь нешаспия сего послъдняго, Б. ХХХҮП. 
2. имЬлъ около двадцати лЪшъ ошъ рожде- 
нія. Судя по примБрамъ Исаака, Такова, 
Исава, нельзя думать, чшобъ Туда могъ 
всшупипь въ бракъ ранфе сего времени. 
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Но поелику время ошъ начала нещаспия 
Іосита до переселЪн:я Евреевъ во Египепть 
сосшавляешь не болЪе 25 лЫтьъ: (Б. ХХХУП. 
2. 56. ХІІ. 46, 47. ХІҮ, 6,) шо какимъ 
образомъ вмЬспипть въ сіе просшрансшво 
времени все повЪспвуемое здЪсь о ІудЬ.и 
его домЬ даже до рожденія ЭӘсрома и 1Іе- 
мупла, сыновъь Фаресовыхъ, посшавленныхъ 
въ спискЪ входящихь во Египепть, Б. ХІІ. 
12.) На сіе недоумЪніе ошвЪиешвовашь мо- 
жно шЪмъ, чшо т) или Эсромъ и Іемуилъ 
внесены въ списокъ переселенія не по вре- 
мени рожденія ихъ, но какъ возсшановише- 
ли смени Ира и Авнана; или 2) что сей 
списокъ и самое адЪйсшые, или еще не рЬ- 
шпшельное состояне переселенія просши- 
раешся по разуму повЪсшвовашеля до смер- 
ши Такова, послЬдовавшей чрезъ 17 лЬшь 
ошъ начала переселенія. См. Б. ХҮІ. 7. І. 
22. Приключенія же Туды въ шечеше 25 
лЬшъ, до всшупленія во Египешъ, должны 
_ оканчивашься , какъ и дЪйспвишельно въ 
сказани Моисея оканчиваюшся, рожденіемъ 
Фареса и Зары, 7 

Одолламитянина. Городъ Одолламо въ 
послЬдспви времени принадлежалъ къ ко- 
льну Іудину. ше. ХУ. т. 55. 

Одного Хананея. НЪкошорые догадыва- 
ются, что Моисей упоминаешъ о племени, 
изъ кошораго Туда взялъ себЪ супругу, да- 


170 


бы шЪмъ осудишь его супружеспіво. — Въ 
чемъ бы ни состояла вина сего супруже- 
сшва: его нещасшія показывают, что оно 
не было благословенно. | | 

Вӧ Хезив$. Въроятно, что Хезивб есть 
тоже, что Ажзивб, Іис. ХУ. 44. 

Золб пред осами Іеговы. Но почему такъ. 
думали люди ? — ВЪрояшно, по соображенію 
явныхъ его беззаконій еъ нещасшною въ 
цвъшущія лъша. кончиною, ВЪ кошорой ясно 
показался судъ Божій. 

Тегова убило его. Родъ смерши не показ 
зываешся. И се даешъ разумыть, чшо 
смершь безвременная, и смерть бездьшнаго, 
вообще почиталась қазнію ошъ Бога. 

Возстанови потомство брата твоелиу. 
Сей обычай, коего начало шеряешся въ дре- 
вносши, ушвержденъ и ограничень закономъ 
чрезь Моисея. Втор. ХХУ. 5. 10. 

Пока подростетб сынб мой Силом. 
Или эшо есть одинъ предлогъ ошказа; или 
въ самомъ дЬлЬ Гуда лучще надъялся сохра- 
нишь шрешьяго сына своего, еспшьли онъ 
встшупишъ въ супружество въ возрасшъ бо- 
лље зрЪломъ. Первое кажешся справедливЪе, 
по признанйо самаго Туды, 26. и 

Пошелб вб Өимну кб стригущимб и пр. 
Время сшриженя овецъ было у древнихъ 
премонему веселія и дружескихъ пиршествъ, 

См. 2 Пар. ХШ. 25.-Городъ Оимна на- 
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ходился въ предЪлахъ кольна Тудина. ше. 
ХУ. 57. | 

7 воротб Енаима. Эшо, можешъ быть, 
шо же мЪсшо, Еналёб. ис. ХУ. 54. 

Досшопримъчашельно, что всЪ мЬсша, 
упоминаемыя въ сихъ приключеніяхъ Іуды, 
по жребію достались въ послЪдспівіи вре- 
мени колЬну опть него произшедшему. | 
_ Ибо видъла, сто Силомб выросб, одна- 
ко она не дана ели во жену. Бъ сихъ сло- 
вахь Моисей не оправдываешъ совершенно 
Өзмари, а только изъясняешь, какое было 
ея первое намЪреніе, шакъ какъ ей шрудно 
было предвидъшь собышіе. Можешь бышь, 
оное касалось болЪе Силома; но нечаянная. 
всшрЪча Іуды преврашила оное, и располо- 
жила ее воспользоваться предсшавившимся 
случаемъ возврашишься въ его домъ. 

Песать, Обыкновеніе носишь при себЪ 
печашь Геродопть, Г. Г. с. 195. находилъ у 
Вавилонянъ; и находяшъ еще у восшочныхъ 
народовъ путешественники. 

_ Перевязь. То, на чемъ носили пеҷашь. 

Гдъ блудница. На Еврейскомъ поставле- 
но здЪеь особливое имя: луче. По его про- 
изхожденію , и употребленію , Ос. ІҮ. 14. 
оно долженсшвуешть означать посвященную 
Асшарт%Ъ, или другому подобному божеству. 
Эшо ‘была сэмая опасная хишросшь опща 
лжи, чшо онъ умЪлъ ‚не шолько предста- 
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вишь грЬхъ позволишельнымъ, но и освя- 
птипть его. | . | 

Пусть она возметб себ, и пр. Туда же- 
лаешь лучше лишишься своего залога, не- 
жели дальнЪйшимь его искащемъ подверг- 
нушь себя осмЬянію народа. Но вмъсшо шо- 
го, чшобы сшараться не бышь смъшнымъ 
въ глазахъ народа, не лучше ли бы еще по- 
забошишься ТудЪ о шомъ, чшобы не бышь 
нечисшымъ предъ очами Бога и Ангеловъ?— 
Судя по благословен, кошорое сверхъ ча- 
янія возникло изъ пресшуплен!я Туды, мы 
можемъ думашь, чшо онъ очисшилъ грьхъ 
свой покаяніемъ, хошя слово Боже болће 
показываешъ здЪСь наружныя произшесшвія, 
нежели ошкрываешъ шайны сердець. 


И пусть сожеуцтб ее. Въ законЪ Моисе- 
евомъ обыкновенною казнію любодЪян!я бы- 
ло побіеніе камнями, Вшор. ХХИ. 21—24. 
‚а сшрожайшею — сожжене, Лев. ХХІ. 9. 
Такь и Филисшимляне сожгли жену Самп- 
сона за всшуплеше въ иное супружество. 
Суд. ХУ. 6. . 


Пресшуплен1я сего рода шягчае наказы- 
ваемы были въ женскомъ, нежели въ муже- 
скомъ поль. Сей обычай оправдывать мож- 
но шЬмь, чшо прелюбодЪйсшвующая жена 
вносишъ вь родъ и наслЬдіе дома чуждое 
сЪмя; и зашмъваешь чисшошу произхождеч, 


175 


нія племенъ шолико важную во время ожи- 
данія обЪшованнаго смени. 

Власшь ‚ кошорою осуждаешъ Туда не- 
въешку свою, есшь власть начальника дома 
(Эмира), полномочная дошолЪ, доколЪ н$ко- 
шорыя права ея не были перенесены на 
власшь гражданскую. 

Она правфе меня. По свойсшву языка 
Еврейскаго (См. примЪръ: Тез. ХҮІ 51, 52.) 
не шо сіе значипть, чшобъ Туда признавалъ 
Өамарь совершенно невинною; но чшо себя 
самаго находишь онъ боле виновнымъ, не- 
жели она. 

Вина Іуды очевидна: І) въ шомъ, что 
онъ коварно лишилъ Өамарь супруга принад- 
лежащаго ей по закону, или силу закона имЪ- 
ющему обычаю, и шакимь образомъ содф- 
лался виною всЪхь слЪдспвій сего лишен!я; 
и 2) вь шомъ, что ръшился на явное и 
никакими обспояшельствами непзвиняемое 
любодЪяве. 

Өамарь также не можешь бышь оправ= 
дана: т) потому, чшо, сознавая себя при- 
вязанною закономъ къ сыну [уды, она дол- 
жна была видЪшь въ совокуплени съ са 
мимъ Іудою прелюбодъяніе и кровосмЪше- 
ніе; и 2) пошому, чшо лучше было ей за 
прешерпъваемую несправедливость ожидашь 
возмездія ошъ Промысла, нежели коварсшву 
прошивопоставляить коварсшво и беззако- 
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нію беззаконіе, Съ другой стороны, есть- 
ли пресшупленіе любодьйстшва состоишъ въ 
нечисшомъ вожделъніи, Маш. У. 28. кошо- 
рое по всъмъ признакамъ никакого въ по- 
веденіи Өамари не имло учаспия; естьли 
она не имЪла инаго желаніл, какъ исполнишь 
свои. обязанносши по своему, хошя не до- 
вольно чисшому, разумЪнію, и на сей елди- 
ный конецъ, съ опасносшію самой жизни, 
ошважилась, осптавивь домъ ошеческій, ис- 
` кашь возвращевія въ иноплеменный родъ, 
въ семейство свекра, къ ней несправедли- 
ваго: шо можно ли сдЬлашь о ней сшро- 
жайшій приговоръ, нежели какой даль Ш- 
сусъ Хрісшосъ о приведенной къ нему пре- 
любодъицЬ: кто изб васб безь гръха; пусть 
первый броситб на нее камень осужденія, 


Іо. ҮПІ. 7. т1. 


Потомбь онб не познал ея бол%е. Туда 
исповъдуешъ чрезъ сіе законъ осуждающій 
`кровосмЬшеніе. 


Червленую нить. Она должна была слу- 
жишь примЪттою первенца. | 


Какб ты вырвался? на теб% и пр. Вопро- 
шенемъ бабка изъявляешъ удивленіе соеди- 
ненное съ неудовольствемъ, о шомъ, чшо вшо- 
рый сынъ упредилъ въ рожденм перваго: а ош- 
въшомъ успокоиваешъ себя, слагая съ себя 
вину сего замъшашельсшва, за кошорое въ 
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посл5дешвм времени первенець могъ негодо- 
вашь на нее. | 

Фаресб. Значишъ: исторженйе. 

Зара. Значишъ: восходб. Причина имени 
можешь бышь ша, чшо какъ солнце не 
вдругъ восходишъ, но предпосылаешь ошъ 
себя зарю: такъ Зара, въ своемъ рожден, 
прежде показалъ руку, и далъ навязашь на 
нее червленую нишь, но самъ вышелъ на 
свъшъ уже послЬ своего браша. 


Ириней Г. ІУ. с. 43. Злашоусшьъ, І Сеп. 
ГХП. Авгусшинъ, Сопіта Райз. Г. ХХИ. е. 
84, 85, 86. Че Іа, тий. с. 19. Өеодорипь, 
Оцаз. ХСУТ. находяшъ въ рождены Фа- 
реса и Зары изображеніе шайны Вешхаго 
и Новаго Завъша. Нъкошорые замфзаюнть, 
что по ошношенію къ сей шайнЪ имя За- 
ры посшавлено у Машеея и въ родослови 
Тисуса Хреша, къ кошорому оно не при- 
надлежишъ собсгивенно. Маш. І. 5. 

— Рука и червлень Зары могупть означать 
предварительное явленіе объпованій Нова- 
то Завьша въ Патпріархахъ, шогда же за- 
печатлЪнныхъ завъшною кровно Іисуса Хрі- 
сша. Гал. ПІ. 16, 17. Фаресъ есшь образъ 
Вешхаго Закона, кошорый положилъ раз- 
сшояніе между благодашными объшоватями 
и ихъ собышіемъ. Рожденіемъ Зары прооб- 
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разовано слдовавшее ‘зо ЗаконЪ лосёщеніе 
Востока свыше, Лук. Г. 78. разръшеніе га- 
даній, исполнеше объшований благодаши. 

Всшупленіе Өамари, Раавы, Руөи въ родъ 
Месси есшь предзнаменованіе и нЪкошорое 
часшное предвареніе обращенія къ нему 
церкви языческой, 


ИСКУШЕНТЕ И ВОЗВЫШЕНІЕ 10: 
СИФА ВЪ ЕГІПІТЂ. 


Б. ХХМХ — ХІ. 


Въ рЪчи первомученика Сшезана Исто“ 
рія плЪна ТосиФова сокращена шакъ: Лаг 
тріархи, позавидовавб Іосифу, продали его 
вб Египетб: но Богб былб сб нимо, ДЬя. 
УП. 9. 

Богь былъ со Тосигомъ сперва провид5- 
ніемь о нем, пошомъ провидёнемо срезб 
него. 

ПровидЬніе о ТосифЪ ошкрываешся въ 
разнообразныхъ искушеніяхъ, которыми 
онъ быль испышанъ, очищенъ и умудренъ, и 
въ возвышенін, кошорымъ угопованъ въ ору- 
діе благодьшельнаго Промысла: ПровидЬніе 
чрезь ІосиФа-въ сохранен  посредсшвомъ 
его Егишпянъ и Израильшянъ. 


Часть ПЕ. 12 


176 

Приложивъ сіе предначершаніе къ на- 
стоящему сказанію Моисея, открываемъ въ 
семъ сказанш слъдующій чершежъ порядка: 
1) Искушенія сопровождаемыя утЪъшені- 
ями: а) рабство, 1. и облегченіе сего со- 
сшояня, 2—6. 6) искушеніе цЬломудрія, и 
побфада надъ симъ искущеніемъ, 6—15. в) ис- 


кушеніе клевешою и невиннымь страдані- 
емъ, 14—20. и опяшь облегченіе сего стра- 
данія, 21—23. | | 

2) КрЬпкое искушеніе неблагодарносшію 
н ошъяшіемъ самой надежды избавленія, ХІ. 

5) Нечаянное возвышеніе, ХІІ. 1—46. 

4) Провидъніе чрезъ Іосифа о Египш и 
благословеніе дома ІосиФова, 46—57. 


т) ИСКУШЕНІЯ СОПРОВОЖДАЕМЫЯ 
УТЬШЕНТЯМИ. 


ХХХІХ. 1. Іосифа же отвели вб Еги- 
петб, и купилб его изб рукб Измаильтанб, 
приведшихб его туда, Египтянинб Фоти- 
фарб, евнухо Фараоновб, насальникб т5- 
лохранителей. 2. И былб Тегова сӧ Тоси- 
фомӧ: онб былб шастливб в6 д$лахб; и 
былб вб дол господина своего, Египтляни- 
на. 9. Господинб его увидълб, сто Тегова 
со нимб, и сто во всемб, сто онб дълаетоб, 
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Іегова споспъшествуето рукою его; 4. и 
обрфлб Тосифб благоволение во осахб его, 
и служило ему. Онб поставилб его надб 
вселб долюлф своилб, и все, сто илёблб, 
отдало вб руки его. 5. И сб того време- 
ни, како онб поставило Тосифа вб домђЂ 
своелф надо вселб, сто илло, Тегова бла- 
гословило домо Египтянина ради Тосифа, 
ш было благословеніе Іеговы на всемё , сто 
у него было 65 домжъ и веб полъ. 6. По се- 
ли; оно, все, сто имло, оставило вб ру- 
кахб Тосифа; и не зналб при немб нисего, 
кролё5 хлфба, который $л6. Госифб же былб 
прекрасенб лицелб и прекрасено взором. 
7. И слусилось послБь сихб произшествій, 
сто обратила взоры на Тосифа жена го- 
сподина его, и сказала: спи со мною. 8. 
Но оно отрекся, и сказало жен господи- 
на своего: вотб господинь мой не знаетё 
при мн нисего во дом, и все, сто имђетб, 
отдало вб мои руки; 9. нётб болыиє ме- 
ня 60 этомб домъ; и онб не возбранилб 
инф нисего, кром тебя, потому сто ты 
жена ему; какб же сдълаю м сіе великое 
зло, и соерзши предб Богом? 10. Когда 
такилб образомо она ежедневно говорила 
Іосифу, а онб не слушался ея, стобы 
спать сб нею, и быть со нею: 11. то Слу- 
силось 6ӧ одинб день, сто онб вошело вӧ 
домо дфлать дъло свое, тогда како нико- 
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го изб домашних тутб вб домъ не было. 
12. Тогда она взяла его за одежду, и ска- 
зала} ляжь со мною. Но онб, оставя оде- 
жду свою 66 рукахб ел, побъжалб, ш вы- 
шелӧ вонб. 13. Она же, увидя, сто онб ос- 
тавило одежду свою вб рукахб ея, и по- 
бъжаль вонь, 14. кликнула домашнихб, и 
сказала илд тако: посмотрите, мужъ 
ввело ко намь Еврея, стобы онь безсинст- 
вовалљ надо нами. Оно пришелб ко мн%, 
стобы спать со мною; но я закрисала 
гроикил6 голосомб; 15. и онь, услыша, 
сто я подняла вопль и крисала, оставилб 
и меня одежду свою, и побфжалб, и вы- 
шель воно. 16. По сем она положила 
одежду ёго у себя до того времени, какб 
господино его пришелб в6 дол свой; 17. 
и пересказала ему тЪже слова, говоря: 
рабо Еврей, котораго ты ввелб кб намб, 
приходило ко мн безсинствовать надо 
мною; 18. но, когда я подняла вопль, и 
стала крисать, оставилб у меня одежду 
свою, и убБжалб воно. 19. Когда господинб 
его услышал слова жень своей, вб кото- 
рыхб она расказывала ему, говоря: та- 
кимо образолб поступилб со мною рабб 
твой: тогда онб воспылалб енъвомё; 20. 
и взяло Тосифа господинь его, и отдалб 
его 686 домбь темнисный, гдъ содержатся 
царсве узники. И былб - онь тамб вб до- 
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ма темнисномо. ох. Но Тегова быль сб 
Іосифомб; ш простерб кб нему милость, 
и даровало ели благоволеніє вб осахб наз 
сальника темниснаго дома. 22. И далб 
насальникб6 темниснаго дома вб руки Іо- 
сифу всъхо узников находившихся вб до- 
45 темнисномбо; и сто тамо ни дълалось, 
все дълалось грезб него. 29. Насальникб 
темниснаео дома и не слютрфлб ни за 
сел, сто было у него вб рукахб: потому 
сто Тегова быль с0 нимб, и споспёшест- 
вовало ели; вб томо, сто онь дфлалоб. 

И былб Тегова сб Тосифолм6. Богъ и съ 
каждымъ человЪкомъ , по своему вездЬпри- 
сушспівію: но съ ІосиФомъ быль Онъ осе- 
видно, являя персшь Свой въ чудесномъ ве- 
деніи его къ высокому назначенію, непосред- 
ственно, вразумленіемъ и укрЪпленіемъ вспо- 
мощесшвуя самъ осшавленному всякою зем- 
ною помощію ‚ благодатно; внушреннимъ 
благодашнымъ помазаніемъ, врачуя раны 
внЬшняго страдания. 

И служило ему. То есть: служилъ лич- 
но Фошифару, въ его глазахъ, подъ непо- 
средственными его повелЪніями. 

Тегова благословил домо Египтянина 
ради Тосифа. Тосиза можно почитать вмЪс- 
тъ и началомъ и концемъ благословенія низ- 
посланнаго на домъ Египшянина. Благодать, 
кошорою онъ быль исполненъ, изливалась 
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въ его дъла, сообщала имъ благопоспъшное 
тпеченіе и обильный плодъ; касалась внЪш- 
ними своими дарами сердца ФошиФарова; и 
все сіе обращала къ ушЪшеню и укрЪпле- 
но Іоспъа въ его униженш. — Такъ много- 
исходлны и шаинспвенны пуши Провидћнія! 
Такъ трудно находишь истинный исшоч- 
никъ наружныхъ благословеній Божихь, и 
по нимъ судишь о Божемъ къ намъ благо- 
воленш! Такъ благо бышь и сшранноприм- 
цемъ избранныхь Божшхъ! "Такъ наконецъ 
еще лучше п выше быпь избраннымъ ору- 
діемъ, нежели видимымь только предметомъ 
Божия провидЬнія и благословеня.— 

Кром хлъба, который лб. Сіе, какъ 
думаешь Абен-Езра, не было поручено То- 
спу пошому, чшо Египпяне съ Ёвреями 
въ пищЪ не сообщаютгся. 

И сказало женъ господина своего: и пр. 
Крашкая слълующая рЪчь 1ІосиФа исполне- 
на мудросши. Зная, чшо порокъ скорће 
раздражается, нежели вразумляешся ош- 
крыптымъ обличеніемъ: онъ скрываештъ обли- 
чене прелюбодъянія въ просшошЪ ошрече- 
нія отъ него. Зная, чшо страсть удобнЪе 
принимаешь впечапілЪнія другихъ сптрасшей, 
нежели чистыя внушенія исшины, онъ еша- 
раешся посптепенно возвесши ослЪпленную 
женщину ошъ низкихь къ высокимъ чувст- 
вованіямъ и ошвлечь ее ошъ пресшупленія: 
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во первых мыслію о неблагодарности : 
вотб господин люй не знаетб при мин 
нисего 60 дом, и пр. пошомъ, чувсшвова- 
ніемъ чести: нЪтб болыше меня вб этожмб 
4045, и пр. далЪе, напоминашемъ обязанно- 
сшей супружескихъ: потому сто ты жена 
ели); наконецъ, сптрахомъ закона и свяшо- 
спию присутствія Бож!я: како же сд$лаю 
я сіе великое зло, и сооръшу предо Богом? 

Оставя одежду свою во рукахо ея, по- 
бъжаль. Чшобы спаспшсь ошъ аЪаешья 
пресптупленія, ІосиФъ не заботился о шомь, 
чшо подаешъ случай обвинить себя въ прє- 
ступленш. Трудная и великая побЪда!—Ког- 
да должно избрать одно изъ двухъ: или ка- 
зашься виновнымъ, чтобы не бышь шако- 
вымъ, или бышь, чшобы не казаться: мо- 
жепть быпть, не многіе изберут»ъ, — но каж- 
дый долженъ избрашть первое. 

Кликнула домашнихо, и пр. Мсшинть 
ли шолько неисшовая женщина за себя; или 
предваряешъ обличене себя отъ Тосига? — 

Отдалб его во долю теннисный. Какъ 
жизнь раба не дорого цЪнилась въ древно- 
спш: шо родъ наказания ІосиФа показываенть, 
что господинъ его едва ли быль убЪжденъ 
въ дъйсшвиптельности его преступленія; но 
вЪрояшно, жершеоваль имъ прнхоши своей 
жены и чести своего дома. Пе ошмягчало 
ли креста Јосифова и сіе, что онъ должене 
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былъ сешрадашь не только безъ вины, но и 
отъ того, кому извфситна была его невин- 
носшь и врносшь? 


2) НЕБЛАГОДАРНОСТЬ И ОТЪЯТІЕ НА. 
ДЕЖДЫ. 


ХІ. т. Посл сихб произшествій слуси- 
лось, сто виносерти царя Египетскаго и 
хлъбодарб проступились предб господином 
своимб царелмб Египетскилиб. 2. Фараонб 
проенёвался на двухо евнухово своихб, на 
главнаго виносерпія, и на главнаео хл5бо- 
дара; 9. и отдалб ихб подб стражу в6 
40446 насальника тълохранителей, вб домб 
темнихный, вб тоже листо, гдъ заклюсенб 
былб Тосифб. 4. Насальникб тълохрани- 
телей опредёлилб кб нимб Іосифа, и онб 
служило имбӧ. Они пробыли подб стражею 
годб. 5. Однажды виносертю и хл$бодару 
царя Египетскаго, заклюеннылб вб дом 
темнисноліб, видълись сны, каждому свой 
сонб, обоимӧ вб одну нось, каждому сонб 
особеннаго знасенія. 6. По утру Тосифб, 
войдя кб нимб, посмотр$лб на нихб, и 
вотд, они вб слирдщети. 7. И такб онь 
спросилб евнуховь Фараоновыхб, находив- 
шихся сб нимб вб дом господина вго под® 
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стражею, говоря: отб сего у васб сего дня 
такія мрасныя лица? 8. Они сказали ему: 
намо видфлись сны; а истолковать ихб 
ме кому. Гогда Тосифб сказалб имб: не 
ото Бога ли истолковангя ® Раскажите 
лн5. 9. И сталб главный виносерпій ра- 
сказывать Тосифу соно свой, и сказалб 
ему: мн видълось, будто виноградная ло- 
за передо мною. 10. На лозъ были три 
єътви. Она развилась, показался на ней 
ув$тб ‚ выросли и созр$ли на ней леоды. 
тт. Г меня вб рук была саша Фараоно- 
ва. Я взяло лгодб, выжалбё ихб в5 сашу 
Фоараонову, и подаль сашу в6 руку Фа- 
раону. 12. Тогда Іосифб сказалб ему : 
вото истолковаше: три вътви знасатб 
три дня. 15. Чрезо три дня Фараонб воз- 
несетб главу твою, и опять поставитб 
тебя на лёбсто твое, и ты подашь сашу 
Фараонову в5 руку его, по прежнему 
обыкновенио, како ты былб у него вино- 
герпіемб. 14. Вспомни же мена, когда хо: 
рошо теб будет; и скажи обо миф Фа- 
раону, и выведи меня изб этого дома. 15. 
Ибо я украденб изб земли Еврейской; а 
также и здъсь нисего не сдвлало, за сто 
бы бросить меня вб пропасть. 16. Глав- 
ный хлфбодаро увидълб, сто истолкованів 
хорошо; и сказало Тосифу: а мн видълось, 
будто ма голов у меня три корзины р%- 
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шетсатыхб. 17. В6 верхней ҡорзин% была 
всякая пиша Фараонова х.ЛЪбеннаго дъла: 
и птицы клевали ве изб корзины бывшей 
на головБ моей. 18. Тосифб отв5тствовалб, 
и сказалб: вото истолкованіе три кор- 
зины знасатбо три дня. 19. Черєезб три 
дня Фараонб сниметб сб тебя голову; и 
пов$сито тебя на ‚дерев5; и птицы будутб 
клевать плоть твою поверхб теба. 20. На 
третій день, который былб день рождешя 
Фараонова, сдфлалб онб пирб для всъхб 
служащих 1} него; и вознесд голову глав- 
наго винобертая, и голову главнаго хлъбо- 
дара, посреди служецихо у него; 21. и 
поставило еглавнаео виносерпта на преж- 
нее мъсто, и онб подалб сашу вб руку 
Фараону; 22. а главнаго хлфбодара һовъ- 
силб, тако како истолковалб имб Тосифб. 
25. Однако главный виносертёй не вспом- 
нилб Іосифа, но забылб его. | 

Насальникб тфлохранителей опредълилб 
кб нимб Іосифа. Спраливаюнть: Фошифа- 
ра ли заБсь должно разумыль подъ именемъ 
начальника ш%ћЪлохранителей. И нЪкоторые 
опвЬтешвуюшъ ошрицашельно: пошому что 
Тосизъ былъ подъ гнЪвомъ Фошифара; а сей 
начальникъ шЬлохранителей довЪряепть ему. 
Но Тосизъь могь имъшь довъренносшь Фо- 
шифара и въ шемницЪ: естьли не сильное 
подозрЬніе, или лучше, чесшь своего дома 
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засшавляла Фоптизара держашь его въ за- 
ключени. 

Годб. Еврейское у^ (дни) не рЪдко зна- 
чипъ годб. См. т Цар. І. 5. 7. Исх. ХІП. 
то. Лев. ХХ\. 29. Суд. Х\И. то. 

Не отб Бога ли истолкован1я? По ска- 
занію Геродоша, Г. П. с. 65. Египтяне са- 
ми думали, что искусшво волхвованія, или 
гаданія, не принадлежитть ни одному изъ че- 
ловЪковъ, но ніҳоторымъ Божесшвамъ. Сія 
мысль видна послЬ въ словахь Фараона, 
ХІІ. 98. Халдеи шакже почишали сей даръ 
вдохновеніемъ, Дан. ТУ. 6. Тосизъ, примЪ- 
няясь ко мнънію собесфдниковъ, въ шоже 
время пользуется случаемъ прославить ис- 
ншннаго Бога Раздаяшеля дарованій. г Кор. 
ХП. 4. 

Фараонб вознесетб главу твою. То есть: 
возвысипть швое сосшояне. Или: шы вой- 
дешь у Фаргона въ поголовный пересмошръ. 
См. примъры шого же выраженія въ семъ 
значенш: Исх. ХХХ. 12. Чис. І. 49. Можепть 
бышь, Фараонъ имЪлъ обыкновеше предъ 
днемъ своего рожденія дЪлашь пересмошръ 
служащихъ ему, дабы наградишь вЪрныхъ, и 
проспиппь нъкошорыхъ виновныхъ. 

Вспомни же меня, и пр. Въ одномъ сло- 
вЬ, которое находишся между сочинешями 
Августина, (Юе (етр. 5егп., 62.) говорится, 
что Тосифъ изнемогь вЪрою, когда вмЪсшо 
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ожидая помощи ошъ Бога, ему присуща- 
го, прибъгнулъ, для избавленія себя ошъ 
бЪдсшвія, къ пособію человЪческому, и чшо, 
въ наказаніе за сію невЪрность, Богъ попу- 
сшилъ царедворцу забышь его. Но можешь 
быпть, ІосиФъ просилъ его помощи не сшоль- 
ко. по собсшвенной нешерпЪливостши, сколь- 
ко по случаю данному ПровидЪніемъ: и мо- 
жешъ бьшпь, двульшнее посль шого про- 
должене заключенія было не наказаніе по- 
гръшносши, но шокмо исполненіе седмерич- 
наго искушенія и очищенія праведника, яко 
злаша въ горнилЪ. — Пршпомъ должно за- 
мЬшипь, чито слова ІосиФа псполнились, хо- 
шя виночерпі о томъ и не думалъ. 


Икраденб. Приключене Іосифа съ `брашь- 
ями болфе могло бы тшронушь сердце ца- 
редворца: но великодушный страдалецъ не 
хочешь обнаружишь ихъ пресшупленія, хо- 
шя сіе и могло бышь ему полезно. 


Изб земли Еврейской. Землею Еврейскою 
называешся здЪсь не цълая Палестина, ко- 
шорая не могла шакъ называться прежде 
Шисуса Навина; но часшь ея, въ кошорой 
обитали Паттр!архи. Они пребывали наибо- 
лъе около Хеврона, и кочевали ошселЪ до 
Сихема. р 


Вб пропасть. Чтобы изобразишь шяж- 
кое сосшояне заключен!я, [осиФъ даетъ 
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имя шемницЪ отъ худшей часшп ея, — жи- 
лищь подземныхъ. 

Истолковаше хорошо. Кажется, главный 
хлЬбодаръ не шо думалъ, чшо исшолковаше 
сна вЪрно, ибо сіе ошкрышься могло ток“ 
мо изъ собыпия; но пряшнымъ предвЪща- 
ніемъ главному виночерпію побужденъ былъ 
открыть ТосиФу и свое сновидЪніе. 

На еоловъ. Геродотъ Ё. П. с. 56. ска- 
зываешъ, чшо ‘у Египшянъ мужеск! поль 
обыкновенно шяжесши носипть на голов%. 

Три корзины ръшетсатыхб. чт ошть чү 
скважина. Такъ изъяснялъ Онкелосъ. ТЬ ко- 
торые “ү изъясняюшъ о шомъ, чшо на- 
ходилось въ корзинахъ, обманываюшся: ибо 
только 65 верхней корзин была всякая 
пиша. 

Сниметб сб тебя голову, и пов5ситб. 
Египтяне осужденныхъ сперва убивали, а 
пошомъ вЬшали для поруганія. 


5) НЕЧАЯННОЕ ВОЗВЫШЕНІЕ. 


ХІІ, т. По прошествіи двухб лътб слу- 
силось, сто Фараон видъль во сн, буд- 
то онб стоялб у р$ки. 2. И вотб , выхо- 
дятб изб рки семь коровб хорошихо ви- 
4040, и тусныхб плотио, и пасутся по 
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травъ. 5. Но вотб, посл® нихб выходятб 
изб ръки семь коровб другихб, жудыхб ви- 
4046, и тошщихб плотно, и становятся 
подл$ тЪхб коровб, на берегу р$ки. 4. На- 
конеиб коровы худыя видолб и тощія пло- 
тіо сӧъли семь коровб хорошихб видолиб 
и тусныхб. Тутб Фараон проснулся. 5. 
Заснуло опять, и 66 другой разь видълось 
ему, будто изб одного стебля вышло сель 
колосьев тусныхб и добрыхб. 6. Но вотб, 
послъ нихб выросло семь колосъевб то- 
шихб и погорфешихо отб вфтра. 7. Нако- 
неиб тошщіе колосья пожрали семь колось- 
ево тусныхб и полных. Фараонё проснул- 
ся, и видитб, сто это сонб. 8. По утру, 
будуси вб слидщениь духа, послал онб, и 
призвало вс$хо Египетскихбь толковате- 
лей сващенныхб писменб, и всъхб тамош- 
нихб лиудрецово, и расказалб имо Фара- 
онь сонь свой: но не было ни кого, кто 
бы истолковал оный Фараону. 9. Тогда 
главный виносерпій сталб говорить Фара- 
ону, и сказалб: гръхбь мой воспоминаю я 
нын%. 10. Фараонб проенфвался на рабовб 
своихб, и отдалб меня и главнаго хлЪбо- 
дара подб стражу в0 долб насальника 
тфлохранителей. тт. Тамо видълись намб 
сны во одну нось, каждољму видълся сонб осо- 
беннаго знасенія. 12. Талб же былб сб 
нами молодой Еврей, рабб насальника т№ъ- 
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лохранителей. Мы расказали ему сны 
наши, и онб истолковало налб, истолко- 
валб каждому соотвътственно сб его сно- 
видъніемо. то. И какб онь истолковалб 
намо, тако и слусилось: а поставлено на 
прежнее мъсто, а тотб повфшено. 14. По 
сели Фараонё послалб призвать Іосифа; 
и тотсасб взяли его изо темнииы. Онб 
остригся, и перембнило одежду свою, и 
предсталб Фараону. 15. Фараонб сказалб 
Тосифу: мне видбёлся сонӧ, и нфто никого, 
ктобы истолковало оный; а о теб, я слы- 
шалбз говоратб, сто ты, выслушавб сонб, 
истолкуешь его. 16. Тосифб сказалб 66 от- 
вътб Фараонц: это не лое; Богё дастб Фара- 
ону спасительный отвфтб. 17. И сказалб 
Фараонб Іосифу: мин видёлось, будто я. 
стоялб на берегу ръки. 19. И вотб, выхо- 
дато изб рки семь коровб тиусныхо п.лотію 
и хорошихб видот; и пасутся по травб. 
19. Но вотб, послБ нихбо выходято семь 
коровб другихб, сень худыхо на видо и 
тошихб плотио; а не видывалб во всей зем- 
лБ Египетской такихб худыхб. како этф. 
20. И сӧБли тощія и худыя коровы сель 
прежних коров тусныхб. 21 Эт вошли 
кб тфл 6 60 утробу; но и не примётно 
было, сто онъ вошли во утробу ихб- Он 
были также худы видомб, какб и снасала. 
Гутбо а проснулся. 22. Потомо видълосъ 
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мн 65 сновидъніи моемб, будто изб одно» 
го стебля вышло семь колосьєво полных 
и добрыб. 25. Но в0тб, посл нихб вы- 
росло семь ‘колосьевб тонкихб, тощихб и 
погоръвшихь отб вътра. 24. Наконець то- 
иле колосья пожрали семь колосьевб доб- 
рыхб. Я расказалб это знающимлб священ- 
ныя писмена; но никто не истолковало 
мн. 25. Тогда Тосифб сказалб фараону: 
сонб Фараоновб одинб. Богб показало Фа- 
раону, сто хошетб творить. 26. Семь ко- 
ровб хороших знасатб семь лътб; и семь 
колосьев6 хорошихб знасатб семь лфтб: 
это одинб сонб. 27. И семь коровб точ 
шихб и худыхо, вышедшихб посл тб, 
знасато семь л$тб; также и семь ко- 
лосъёво тощихб и погоръвшихб отб вътра. 
Будутб семь лЪтб голодныхб. 28. Вотб, 
кф сему сказал я Фараону, сто Богб по- 
казало Фараону, сто хощетб творить. 
29. Вотб, приходятб семь лфтб, въ ко- 
торые будешъ великое плодородіе во всей 
землБ Египетской. до. Послё нихб наста- 
нутдо семь лътб голода; и забудется вса- 
кое изобиліе вб зельлф Египетской, и исто- 
щитб голодб землю, 1. такб сто преж- 
неё изобиліе, посл и не примътно бидетб 
по присин$ голода сегоз ибо онб будетб 
осень великб. 92. Что же сонб повторил- 
ся Фараону дважды, это значить, сто 
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собыпие се предопредълено отб Бога, и 
вскоръ Богб исполнитб оное. 55. И такб 
нынБ же да услютрито (Фараонб лужа 
разумнаго и мудраго, и да поставитб его 
надо землею Египетскою. 94. Да повелитб 
Фараонб поставить надо зеллею надзи- 
рателей, и собирать вб семь л5тб изоби- 
мл пятую састь хлЪба во земл Египет- 
ской. 955. Пусть они соберут всякую пи- 
ши наступающихб хорошихбо годов и 
складуть хлф6б подб рукою Фараона, в 
пицу по городамб, и пусть берєгутӧ. 56. 
И будетӣ сія пища в запасб для земли 
на семь лътбь голоднььхб, которые будут 
вб зеллъ Египетской; дабы землю не была 
опустошена голодомо. 97. бія ръъ монра- 
вилась Фараону, и всъль рабамб его. 58. 
И сказалб Фараонб рабамб своимб: най- 
демо ли мы такого, какб онб, селовъка, 
65 котором бы было духо Божій? 59. Тог- 
да Фараонь сказаль Іосифу: когда Боеб 
открыло тебБ все сіє, то нътб разумнђе 
и мудръе тебя. 40. Ты будешь надо до- 
момо люилб; и твоего слова держаться 
будете весь народб мой; только престо- 
лолю я булу больше тебя. 4т. И сказалб 
Фараонб Тосифу: вотб, я поставляю те- 
бя надо всею землею Египетскою. 42. И 
снял Фараонб перстень свой сб руки сво- 
ей, и надъль его на руку Тосифу; одълб 
Часть п] 15 
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его 65 виссонныя одежды; возложило на 
выю ему золотую цфпь; 45. велъль везти 
его на второй у себя колесниц, и провоз- 
глашать предо нимб: преклоните кол$на! 
Такилб образолёб поставилб его надб всею 
землею Египетскою. 44. Наконец Фара- 
онә сказалб Тосифу: я Фараонб; безь те- 
ба никто не долженб тронуться ни рукою 
ни ногою во всей зеллЪф Египетской. 45. И 
нарекӧ Фараон Іосифу имя: Цафнае-па- 
неахб; и даль ему во жену Асенаөу, дось 
Поти-фера, жреца Иліопольскаго. И по- 
шелб Тосифб по землъ Египетской. 46. Бы- 
ло же Іосифу тридцать лфто отб рож- 
деніял, когда оно предсталд Фараону, ца- 
рю Египетсколи\. 


По прошестви двухб лътӧ. Ошъ заклю- 
чонія Тосига, или ошъ освобожденя вино. 
черпія? ПослЪднее вЪрояшнЪе, по ближай- 
ему сихъ словъ ошношенію къ предъиду- 
щимъ. 


Изб ръки. Коровы, знаменующія лЪша 
плодородія и голода, представляются выхо- 
дящими изъ рЪки потому, что плодородіе 
Египта зависЪло отъ Нила. 


По трав. На Еврейскомъ “Үтә, У Сед- 
мидесяши: 52 170 (2 или 081. Лумаюшъ, чшо 
сіе есть самое Еврейское слово, по Египет- 
скому произношенію. Значить оно траву 
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расшущую при берегахъ и въ мЪстахъ влаж- 
ныхъ. См. Тов. ҮПІ. 11. 

86 другой разбо видълось ему. Сонъ вшо- 
рый посылаешся для увЬренія въ Боже- 
сшвенносши перваго сна, 52. и часшію для 
изъясненія его. Ибо значеніе колосьееб про- 
сшЪе, нежели корово. 

Погорфвшихб отб втра. Разумһешся 
вЪшръ знойный, изсушающій. См. Тез. ХҮП. 
то. Тон. ТУ. 8. 

Голкователей священныхд писменб, и пр. 
Еврейское Б, по вЪфрояшнЪйшему про- 
изводсшву ошъ Сирскаго “п єидълӧ, истол- 
ковалб и ОТ? заклюсило, закрылб, значшипъ 
тайновидцевб, или истолкователей тайнб. 
Такъ Акила: х00ф060с. Не безъ причины 
разумЬюшъ подъ симъ средній разрядъ жре- 
цовъ Егппешскихъ, (200У00/0400781С, тполкова- 
шелей священныхъ писменъ, однимъ словомъ 
Іероглифовъ. То значить, по псшолкованію 
Исихія, и упошребленное Седмидесятыю 
шолковниками Слово 86225070. Фараонъ 
имъль особенную причину обрашишься къ 
шолковашелямъ ТероглиФовъ: ибо въ снови- 
дънш его съ перваго взгляда примЪшенъ быль 
характеръ Тероглифическй. Подъ именемъ 
жмудрецово, разумфюшся, можепть бышь, жре- 
цы высшаго степени, 2700#2т0и. Въ чемъ 
состояла ихъ мудросшь. опредълить труд- 
но потому между прочимъ, что вообще 
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Египтяне въ своемъ ученіи любили скрыт- 
ность и шайну *). 

Сонб свой. Одинъ по значенію; хопя двоя- 
кій по образу времени. 

Не было никого, ктобы истолковалё. 

Сонъ кажешся яснымъ: но или наука сно- 
шолковашя не приведена еще была въ со- 
вершенство, доколЪ цримЪръ ІосиФа къ се- 
му не возбудилъ мудрыхъ Египешскихъ, или. 
Богь ослЬпилъ ихъ для большаго вразумле- 
нія Фараона, для прославлешя Своего про- 
мысла, для посрамленіл шщешной мудрости 
человЪ ческой. См. Иса. ХІХ. 12, 12. 

Гръхбь мой воспоминаю я нынъ. Или 
грьхь неблагодарногти предъ ТосиФомъ, или 
гръхъ предъ Фараономъ. 

Фараонб проенёвалсл. Евреи говорянть 
къ присушсшвующимъ пакъ, какъ бы объ 
ошсушешвующихъ, въ изъявленіе почшения. 
*) Страбонъ, кн. ХҮП, о жрецахъ Египешскихъ: 

П=рітто?0с уор 'ортос хота тд» висит тоу 

зоо, дисіхо?с де хой досието дотоос то 

жобро хоЁ тдіс Ззоолешис вбеМтаоәсау 

(Платонъ и Евдоксъ), 268 Ро тр ОАО 

тор іс̧оодсои то лом). 08 алёхобфорто о 

Воо Ворог. Плушархъ въ книгъ о Исид$ и Ози- 

рид®ъ:700 тсду 1800р т0с Сфіууос &1161х006, іс̧о- 

рт, 96 оштудотоідэр софіоу тб ӛзоћоуѓас 
аотоду 8 8006. | | 
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Остригсл. У Египпянъ было обыкнове- 
ніе стричь и голову и бороду, кромЪ пе- 
чальныхъ случаевъ. См. Негоа. Г. П. с. 56. 

Это не мое; Богб дастб Фараону спа- 
сительный отвътӧ. Въ шексшЪ Самаришан- 
скомъ, Сирскомъ и у Седмидесяши рьчь сія 
имљептъ видъ отрицательный, а разумъ шош- 
же: безо Бога не дастся Фараону мир- 
наго отв5та. 

То самое, что говоритъ здЬсь ІосиФъ 
Фараону, нЪсколько подробнъе Даніилъ из- 
лагаешь Навуходоносору, П. 27, 28, 29. 
Они обличаютъ языческую мудросшь, утш- 
верждая непрерЪкаемую самыми язычниками 
истину; чшо шайновидцы бываютъ не по 
наукЪ человЬческой, но по вдохновенію и 
откровенію отъ Бога: Богб дастб отвётб; 
есть Богб на небеси открываюийй тайны. 
Они проповфдуюшь ПровидЪне ‚ кошорое 
ДЪлаешь явныя и шайныя, ясныя и шем- 
ныя , есшесшвенныя и чудесныя внушен!я 
великимъ и сильнымъ земли, для наставле- 
нія и блага не шокмо ихъ, но и народовъ 
и потомства: Богб дасть Фараону спа- 
сительный отвфтб; Онб возвбстилб царю, 
сто будетб. 

И не примътно было. Обстоятельситво 
нужное въ исшолкеваніи сна, упущенное въ 
первомъ повфешвовани Фараона. Его зна- 
ченіе шо, чшо избышокъ семи лЬшъ плодо- 
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родныхъ, едва досшашоченъ будепть для се- 
ми лить голодныхъ. 

Складутб хл%6б подо рукою Фараона. 
То есть: въ хранилища ему принадлежащія. 

Перстень свой сб руки своей. 'Такъ Ар- 
штаксерксь даль персшень Мардохею. Есе. 
ҮП. 2. Персшень у древнихъ былъ знаме- 
ніемъ не шолько нЪкотораго начальспва, 
но иногда и верховной власши. Такъ Алек- 
сандръ предъ смершію подалъ свой перстень 
ПердиккЪ, и сіе принято было за знакъ 
унаслЪдованія. См. Сшї. Г. Х. с. 5, 6. 

Виссонныя одежды. Шо оппсанію Плиния, 
Н. №. Г. ХІХ. с. 1. и Поллукса, Опотазг. І.. 
УП. с. 17. онЪ дБлались изъ мягкаго воло- 
книсшаго вещесшва, досшаваемаго изъ орћ- 
ховъ одного расшЪня. — И нынъ на Восшо- 
къ государь дарипъ одеждою въ знакъ осо- 
беннаго благоволенія, или при порученіи важ- 
ной должноеши. 

На второй у себя колесницб. 'То есть: 
на вшорой послЪ собственной. 

Преклоните колљна. Такъ шолкуюшьъ сло- 
во 5 Акила, по свидъшельсшву Іеронима, 
іп Тгаа. Нерг. и Вулгаша. НЪкошорые но- 
вЬйшіе думаюшъ, чшо оно значишъ: отб 
царя препоясанный, или облесенныйй. 

Я Фараонб: 6езб тебя ни кто не дол- 
жено тронутся ни рукою ни ногою. То 
есшь: я самодержавный царь: но шеб ввЪ- 
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ряю мою державу. Или: самодержавною вла- 
спию царя повелЬваю, чшобы все находи- 
лось подъ швоими поведЪшями. 


Цафнаев-панеахб. Іеронимъ, іп Ттай. Небг. 
переводипть съ Египешскаго: Спаситель ла- 
ра: признаваясь, чшо съ Еврейскаго можно 
перевести: Обрътатель сокровенностей. Сіе 
посл$днее значене прпиписываютъ имени 
гооо ИХ Злапоусшъ, Өеодоришъ и многіе 
новъйшіе. (Опть слова 12Х сокрывать, и до 
нынЪ у Арабовъ упошребишельнаго |9 от- 
верзать.) Другіе разлагаюпть оное на слова: 
Сахпнутипа-енеггихб, что значишь: Аниж- 
никб Божественный Духа вснаго. Новое имя. 
дано ТосиФу или по шому, чшо его преж- 
нее иностранное имя могло бышь непріят- 
но слуху народа; или для шого, чшобы упопт- 
реблеше [осизомъ между Египшянами но- 
ваго имени было знамешемъ его подчиненія 
Фараону. На сей послЪднй конецъ Егппеш- 
ске цари перемфняли имена царямъ поко- 
ренныхъ народовъ. 2. Пар. ХХХ\1. 4. 


Жреца Иліопольскаго. ВмЪсшо Еврей- 
скаго имени Онб (1%) у Седмидесяпи и въ 
ВулгашЪ посптавлено имя Имополл. Кириллъ. 
въ шолк. на Ос. говоришь, что Египешское 
Оно есть шоже, чшо Греческое Ё ліосо, 
шо есшь солнце. Сшрабонъ, В. Х\И. и: 
шешъ, чшо въ древноспш сей городъ бымь 
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особеннымь мЪстопребываніемъ Жрецовь, 
ФилосоФовъ и ЗвЪздослововъ, 

Было же Іосифу тридцать л5тб отб ро- 
ждешл. ПовЪсшвованіе о искушеніяхъ То- 
сифа заключаешся указашемъ времени со- 
ошвЬшспшвенно тому, чшо и начашо было 
подобнымъ указаніемъь, ХХХУП. 2. Изъ сли- 
ченія шого и другаго видно, чшо искушенія 
Іосифа продолжались 15 или около 14 лЬтъ. 


4) ПРОВИДЪНТЕ ЧРЕЗЪ ІОСИФА О ЕГИ- 
ПТБ, и пр. 


ХІ. 46. И вышелб Тосифб отб лица Фа- 
раонова, и прошелб по всей земл Египет- 
ской. 47. Земля же вб семь лфтб плодо- 
родія приносила цЬлыми снопами. 48. И 
такб онб собрало всякую птицу семи лфтб, 
которые были (плодородны) во зеллъ Еги- 
петской, и положил пишу вб городах; 
вб каждомъ городъ положилб пищу полей 
окружающихб его. 49. Такимб образомб 
Чосифб собралб хл$6б вб великомб множе- 
ств, какб песокб морск, такб сто пв- 
ресталб ш сєитать, ибо сета не было. 
50. Между т%мб, еще до наступленія го- 
лоднаго года, у Тосифа родились два сы- 
на, которыхб родила ему Асєнава, дось 
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Ноти-фера, жреца И лопольскаео. 51. И 
нареко Іосифь ижа первенцу: Манассія ; 
потоли; сто, говориль онъ, Бого привело 
3 меня 86 забвеніе всъ нещастія мои, и 
самый домо отца моего. 52. Я друголу 
нарекб имя: Эфраимб; потоли; сто, гово- 
риль онъ, Бого сдълало мена плодовиты мё 
6ӧ земл страданія моего. 55. И прошли 
семь лт плодородія , которое было вб 
зельлф Египетской; 54. и наступили семь 
л57тб голода, какб сказало Тосифб. И былб 
голодо во вСс5х6 зеиляхб; а во всей землћ 
Египетской былб хл$6б 55. Потолё и всл 
земля Египетская насала терифть еолодб, 
и народб вошять кб Фараону о =хл№%6%. 
Тогда Фараонб сказалб всели; Египту: по- 
дите кб Тосифу, и дълайте, сто онб вамб 
скажетб. 56. И какб былб голодо по всей 
землљ: то Тосифб отворило вс хранили- 
ща, и стало продавать хл$6б Египту. Го- 
лодь же усиливался во всей земль Египет- 
ской. 57. И изб всъхь странб приходили 
вб Египетб, покупать хл560 у Тосифа: ибо 
голодб усилился по всей землф. 

И приносила земля в6б семь лфтб изо- 
билія, снопали. Сему подобны, по свойсш- 
зу Еврейскаго ‘языка составленныя, выра- 
женя у Машеея ХИТ. 25. и Марка 1%. 8. 
20. По симъ примрамъ настоящія слова 
Моисея истолковать можно шакъ, чшо въ 
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теченійи семи лЬшъ изобилія земля прино- 
сила ошъ одного зерна шакое множество 
сшеблей и колосьевъ, кошорое казалось цЬ- 
лымъ снопомъ. Сіе не покажешся невро: 
яшнымъ шому, кшо знаешъ плодородіе древ- 
няго Египша *). 


Манасся. Значишъ приводащій вб заб- 
вене. 

Эфраим. Значишъ: обильный плодб, или: 
обилмле дфтеи. 

Во всей земл Египетской былб хл56б. 
Потом и вся звмла Египетская насгал& 
терпъть голодб. То есшь: голодъ сперва 
сдЪлался ощушишелевъ въ окружающихъ 
Египешь ептранахь, между шЪмъ какъ Егип- 


*) РПп. І. ХҮШ. С. то. Тийсо міі] езё Ғегіі- 
из, Бос еі пабага И1Ьш, диопіат ео тахіте 
а1еЪаё Һотіпет; и рое е 110410, $1 16 арт 
зоит, диа]е іп Вуғасіо АЃгісгег сатро, сепішт 
ишпацаетща тойіі геййапіџг. М151 ех ео ]осо 
Чо Аибизо Ргосигаѓог еіџѕ ех ипо &тапо (у1х 
стефЪ Ле сви) доайгіпсепѓа раис1$ тіпиѕ сег- 
тіпа, ехбашаие еа Яе ге еріѕіоЈае. М1515 еб 
М№Мегопі ѕітіібег СССХІ зирёаз ех ипо &тапо. 
Сит сешезипо диет еї Іеопііпі $1сііге сат- 
рі Рап4ипь ајідое, её а Вайса, её іп ргі- 
1115 Аебуріџѕ. 
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шяне довольсшвовались еще останками се- 
ми плодородныхъ лЪъшъ, сохранившимися въ 
ихь домахъ: но пошомъ недосшашокъ хлЪба 
оказался и у Егиншянъ во всей землЬ ихъ. 


По всей зелілъ. То есть: въ земляхъ при- 
`лежащихъ и наиболЪе извъстныхъ Египшу. 
Подобно сему вся вселенная у Евангелиста 
Луки, П. 1. значишъ Римскую Имперію. 


По прообразованію примЪченному въ Ис- 
шори Тосига Опщами Церкви, сшраданіх 
его во ЕгипшЪ соошвЪшешвуюлть сшрада- 
ніямъ Іисуса Хрісша въ рукахъ язычниковъ, 
а освобождеше и возвышен!е ІосиФа — ДЪй- 
сшвію и сосшояшю превознесенія Іисусъ 
Хрісшова. 


Тосифъ осуждаешся, какъ невфрный рабъ, 
хошя Фошихаръ чувсшвовалъ несправедли- 
восшь принесенной на него жалобы: Іисусъ 
шакже осуждаешся какъ возмушительный 
рабъ Кесаря, хошя Пилашъ ни какой вины 
не нашель вб Нелб. Гоа. ХУШ. 58. 


Хошя время пребыванія ІосиФова вб тем- 
нниБ шочно не опредЪлено въ С. Писаніи; 
однако ясно указаны три года сего време- 
ни, Б. ХІ. 4. ХИ. т. Въ семъ есшь нЪко- 
тпорое` подобіе пребыванія Тисуса Хрісша 
вб сердцв земли, Маш. ХП. 40. или въ со- 
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стшояніи смерти, которое, не въ строгой 
полношЪ числа, называешся тридневнылб. 

ТосиФъь Заключенный въ шемницЪ возвЪ- 
щаепть узникамъ, ӧднӧму помиловаше, а дру- 
гому конечноё осуждеше. Тисусъ, еще на 
крест возвЪъбшивъь одному изъ двухъ раз- 
бойниковъ спасеще, пошомъ, бошедши про- 
повздуетб и сущимо вб темнице духам; 
т. Пеш, ПІ. то. 


Вышедь изъ шемницы, ІосиФъ постав- 
ляешся надъ домомъ и цБлымъ царсшвомъ 
Фараона; премлешь ошъ него новую оде- 
жду, царскую колесницу, почесшь колЪно- 
преклонешя , имя шайноисшолковашеля , и 
вошедъ въ данныя ему права, содълываешся 
Спасителемь Египшянь и Евреевъ. Тисусу, 
по восшаніи ошъ гроба ‚ дается вслкая 
власть на небеси и на земли, Маш. ХХУГ]. 
10. смиренная одежда плоши его измЪняеш- 
ся въ прославленную; покорная ему Церковь 
быстро преносишь Его имя ойіъ страны 
въ сшрану, уподобляясь конлмо вб коле 
сницахб Фараоновыхб, Пс. І. 8. Прекло- 
нается предо именемо Его волков кол5но 
небесныхб, земныхб ш преисподныхб, Фил. 
П. зго, Въ Немъ открывается свфлть, въ 
Немь утверждаешся взаимный союзъ, Имъ 
совершаешся спасеше, Тудеевь и язычни- 
КОВЪ. 
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ІосиФъ, пишая хлЪбомъ, поработитб Фа- 
раону весь Египешъ, ХҮП. 21. Шсусъ, 
питая словомъ живоша, покоритб все От- 


цу Своему. т. Кор, ХҮ. 28. 


ПЕРЕСЕЛЕНТЕ ЕВРЕЕВЪ ВО ЕГИ- 
ПЕТЪ. 


Б. ХГИ.-ХЬУЦ. 27. 


Переселеніе Евреевь во Египепть достшо- 
прим5чашельно въ Исторіи народа Божия, 
какъ само по себЪ, шакъ еще болЪе въ єо- 
ображеши съ послЪдовавшими за онымъ 
искушеніями и чудеснымъ возвращеніемъ въ 
землю обЪтпованную. На вопросъ, какимъ 
образомъ народъ Божій допущенъ переселишь- 
ся въ такую сшрану, тдЪ онъ сшоль много 
долженъ быль пострадать, и ошколЪ столь 
трудно было его исхитить, Моисей ошвЪт- 
сшвуешъ въ насшоящемъ` сказаніи съ шаки- 
ми подробностями , кошорыя всюду пока- 
зываютъ, и во всемъ оправдываюшь, Про- 
видЬніе. 
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Части сказанія , впрочемъ управляемаго 
просптымъ порядкомъ времени и есшесшвен- 
нымъ союзомъ вещей, могушъ бышь сіи: 

т) Первое пушешествіе сыновъ Іаковле- 
выхъ въ Египешъ, ХІЛІ. ЗдЪеь ошкрываешся 
первая причина переселения, голодъ; и начи- 
наешся судъ надъ брашопродавцами. 

2) Вшорое пушешесшые, ХИП ~ ХГУ. 
Судъ надъ брашьями Тосига продолжается 
и заключается; онъ являешся избраннымъ 
ошъ Бога спасишелемъ Евреевъ; показы- 
ваешся вшорая причина переселенія, — Таков- 
лево желаніе видЪшь Јосифа, 

5) Самое переселеше, ХҮІ. 1—7. ЗдЪсь 
указуешся шрешія причина переселенія, — 
соизволеніе и обътованіе Боже. 

4) Списокъ вошедшихъ во Египешь, ХЬУ[. 
8—27. Овъ долженъ служишь къ изъясненію 
Божія обЪшованія — возрастить Такова вб 
Египет :в6 великій народб, ХХІ. 5. — въ 
приложен онаго къ собыпию. 

5) Подробносши пришесшвія Евреевь во 
Египешъ, ХҮІ. 268—ХГУП. 12. 

6) Ошентуплене Повъсгтпвовашеля о дЪй- 
сшвіяхъ голода въ ЕгипшЪ, ХҮП. 15—26. 
Сею, по видимому посшороннею, часнию по- 
вЬслівованія, вновь показываешся необходи- 
мосшь переселен1я; подшверждаешся, шоли- 
ко нужное къ досшовфрноспи сей Исшо- 
ріи, поняние о могущесшвЪ ІосиФа; пред- 
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угошовлаешея поняпие о неблагодарносши 


Египшянъ къ роду ІоєиФову. 
т) Общее заключеніе сказанія, ХЦУП 25, 


1) ПЕРВОЕ ПУТЕШЕСТВІЕ, и пр. 


ХЫЕ 1. Когда Іаковӧ узналб, сто вб 
Египт продаютб хл$6б: то сказалб Га- 
ковб сыналб своимб: сто вы смотрите 
другб на друга? 2. И сказалб: вотб, а 
слышаялб, сто вб Египт$. продаютб жл%66; 
подите туда, и купите намб оттуда; 
сто бы намо пропитаться, и не умереть. 
5. По сему десять братьевб Тосифовыхб 
пошли 65 Египетб купить хлЪба. 4. А Ве- 
ніалина брата Тосифова не послалб Та- 
ковб со братьями его; ибо. сказало : не 
слусилось бы сб нимб бъды. 5. Такимб 
образольб сыны Израилевы пришли поку- 
пать, вб сисл просихб приходащихо. Ибо 
вб земл Ханаанской былё голодб. 6. Тосифб 
же былб насальникомб надо землею. Еги- 
петскою; онб продавалб хлф6бб всему на- 
роду земли той. И тако братья Іосифо- 
във пришли, и поклонились ему лицемб до 
земли. 7. Лосифб, увидя братьев своихб, 
узналб ихб: но показало себя незнающилб 
ихб, и обошелея сб. ними сурово, ш спро- 
снлб ихб: откуда вы пришли? Они сказа- 
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ли: изб земли Ханаанской, купить пищи 
8. Хота же Тосифб узнало братьевб сво- 
ихб: но они его не узнали. 9. Тутб вспо- 
мнилб Тосифб сны, которые онб вид®лдф. о 
нихбь; и сказалб имо: вы соглядаташ; вы 
пришли Смотръть наготу зелёли сей. 10. 
Они отв$сали ему: нтбӧ, государь мой, 
рабы твои пришли купить пищи. 11. Мы 
вс$ дътш одного селовфка; мы безь хитро- 
сти; рабы твои никогда не были согляда- 
таяли. 12. Но онб сказало имбӧ: н$тб, 
вы пришли смотрфть наготу земли сей. 
15. Они сказали: насб, рабовб твоихб две- 
нацать братьевб; мы сыновья одного се- 
ловъка вб землф$ Ханаанской; и вотб, мень- 
ипи теперь сб отцем, а одного не стало. 
14. Тогда Тосифбф сказало имо: тосно 
такб, какб а сказало вал: вы соглядатаи. 
15. Вотб, какб вы будете испытаны: кля- 
нусь здравемб Фараона, сто вы не выде- 
те отсюда, естьли не придетб сюда мень- 
шій братб вашб. 16. Пошлите одного изб 
васб, которьй бы привелб брата вашего; 
между тфлб вы будете задержаны. Такб 
откроется. правду ли вы говорите; и есть- 
ли нето, шо клянусь здравемб Фараона, 
сто вы соглядатаи. 17. И отдалб ихб 
подо стражу на три дни. 18. Но на тре- 
тій день Тосифб сказалб имб: вотб сто 
сдълайте ‚ и останетесь живы; (ибо) я 
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боюсь Бога. 19. Естьли вы люди не подо- 
зрительные : то одинб братб изб васб 
пусть содержится во домБ заклюсенія ва- 
шего; а пройе подите, отвезите хлЪ6б, 
для сохраненія отб голода доловб вашихб. 
20. Брата же вашего меньшаго приведите 
ко мн®, ото бы оправдать волии слова; 
тогда вы останетесь живы. Гакб они и 
сдълали. 21. Между тёлб они говорили 
другб другу: тосно мы наказываемся за 
грзхб противо брата нашего; мы видфли 
скорбь души его, когда онб умолялб насб, 
но не послушали; за то постигла насб 
скорбь сія. 22. Рувимб же, отвбтствуя 
имо, сказалб: не цеговаривалб ли я васб, 
говоря: не гръшите противб отрока? но 
вы не послушались. Вотб. теперь кровь его 
взыскуется. 25. Я того не знали они, сто 
Тосифб разулбетб; ибо между ими былб 
переводсикб. 24. И удалился отб нихб 10- 
сиФъ, и заплакал. Потомб возвратясь 
кб нимо, говорилб сб ними, взллб изб нихб 
Симеона, и связалб его предб глазами ихб. 
25. Наконеиб Іосифбь приказалб напол- 
нить ифшки ихб хл$60мб, а серебро ихб 
возвратить каждоли} вб мФшокб его, и 
дать имо запасовб на дорогу. Тако посту- 
пиль онь сб ними. 26. Они положили 
21566 свой на ословб своихбь, и пошли от- 
туда. 27, На нослег$ одинб изъ нихъ от- 
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крыло мфшоко свой, стобы дать корми 
ослу своему; и цувидфлб серебро свое; вотб, 
оно в6 самомб отверзтие мишка его. 28. 
И такб онб сказало просимо братьям: 
серебро моє возвращено; вотб, оно в6 мӯш- 
кБ у меня. Тогда вострепстало сердце 
ихо, и они 6б изумленіи еоворили другб 
другу: сто это Бого сотворилб намо? 29. 
Когда же пришли кб Такову, отцу своему, 
60 землю Ханаанскую: то расказали ел 
все слусившееся сб ними, говора: насаль- 
ствуощій надо тоо землею обошелся сб 
нами сурово, и приняло насб за соглада- 
таевб земли той. от. Мы сказали ели), 
ото мы 6езб хитрости; сто мы не быва- 
ли соглядатаями, 92. сто мы братья; 
сто насб двенадцать сынозб ц отца на- 
шего; сто одного не стало, а меныші те- 
перь сб отиелб нашимб вб земљлъ Ханаан- 
ской. 55. На сіе насальствуощій надо тою 
землею сказало намб: вото, какб узнаю 
я, не подозрительные ли вы люди. Оставь- 
те у меня одного брата изб васб; а вы 
возиите на пропитаюше домово вашихо, и 
подите; 94. и приведите ко мнъ меньшаго 
брата вашего; тогда удостовърюсь я, сто 
вы не соглядатаи, но лоди блаеонамрен- 
ные, отдам валб брата вашего, и вы мо- 
жете торговать вб этой землъ. 52. Когда 
же они стали выпоражнивать мћшки свои; 
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оказалось, сто у каждаео зело серебра 
его быль в мМЁшкё єго. Ивид45вб узлы, се- 
ребра своего, и они и отець ихб ужасну- 
лись. 36. Впросемб Таковб отецо ихб ска- 
залб илб: вы лишили меня дЪфшей. Іосифа 
нътӧ; Симеона нфтб; и Веніамина взять 
хотите! Все это на мою 6$4у! 57. На 
се Риувимб отвбтствовалбо отцу  своевлцу, 
говоря: убей двухб моихб ‘сыновб, естьли 
я не приведу его кб. тебф; отдай єго на 
мои руки; я возвращу его кб тебЪ. 58. 
Но Іаковъ сказалб: нейти сыну моему сб 
вами; по тому сто братб его умерб, и 
онб олинб остался. Естьли бы слусилось 
сб нимб нессаспие на пути, вб который 
вы пойдете, то вы свели бы старость мою 
со песалио во Шво-лб. 

Что вы смотрите друеб на ` друга? "То 
есть: для чего вы остаетесь въ безполез- 
номъ недоумЪній и бездЪйсіпвіи! 


Насальникб. По Еврейски: 090 шаллитб. 
Въ переводЪ Седмидесяши: соор. Еврей- 
ское имя имфешьъ одинъ корень съ’ Араб- 
скимъ именемъ, Султанб, и показываешь 
полновласшнаго обладателя. Екк. П. 19. 


Онб продавал хлфбб. ХлЪбъ продавался 
безъ єомнЪнія въ разныхъ мЬсшахъ, и раз- 
ными начальниками; шолько подъ главнымъ 
управленемъ ІосиФа. Но почему же братья 
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ІосиФовы принуждены были доходить до са- 
мой сшолицы и самаго Тосига? Пошому ко- 
нечно, что онъ себЪ одному предосшавилъ 
разематривать гпребованія иноспранцевъ, 
дабы удовлетворять ихъ шокмо по мЪр% 
крайней ихъ нужды и своихъ избышковъ. 

ПНоказало себя не знающилб ихб, и обо- 
шелся со ними сурово. Посшупокъ Іосива, 
при первомъ взгляјъ, имЪфепть видъ предосу- 
диптельнаго притворсшва и мщеніл. Но чи- 
сшошу его сердца и брашскую любовь отш- 
крываюшъ слезы, проливаемыя имъ надъ со- 
крушеніемъ своихъ брашьевъ, 24. М шакъ 
упошребленная имъ хшпросшь безъ сомн%- 
нія имЪла добрыя побужденія, какъ шо: а) 
возбудишь  угрожающимь нещасшієемъ со- 
въсшть впновныхъ брашьевь къ признанію 
сдЪланнаго ими преступленія, п слъдспівен- 
но къ изглажденио онаго; б) получить, сколь 
нешерпъЪливо желаемое, сшоль же скорое и 
безпришворное, извЪщеше о учаеспиг опща 
и браша единоуптробнаго; в) прежде ошкры-: 
пія шайны привести въ совершенную без- 
опасность Веніампна, противъ кошораго 
зависшь и злоба, обманушыя въ ЈосиеБ, 
могли обрашишть свое оружие. 

Тутб вспомниль Тосифб сны. То есшь: 
почувсптвоваль внушренно, что они теперь 
сбываюшся, и призналъ въ семъ дъло Божие. 

Вы соглядатаи. Съ воспоминаніемъ предъ- 
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идущихь сновъ связуешся здЬсь обвиненіе, 
совсемъ посшороннее. Связь сія не въ шомъ 
сосшоипть, будто ІосиФъ, восноминая, какъ 
нъкогда братья поругались снамъ его, же- 
лаетъ, по ихъ собыпии, взаимно поругашь- 
ся зависшникамъ: но въ томъ, чшо признавъ 
теперь свои прежнія искушенія благодЬя- 
ніемъ Промысла, онъ получилъ въ шоже вре- 
мя тайное внушеніе поставить въ краш- 
ковременное искушеніе своихъ братьевъ для 
ихъ исправленія. 


Вы пришли смотръть наготу земли сей. 
То есшы мЬсша неукрЪпленныя ни приро- 
дою, ни искусшвомь, и ошкрышыя для на- 
паденія непріятшельскаго. ПодозрЪніе благо- 
видное; ибо самая опасная граница Египша 
была со стороны Палесшины: и необходи- 
мое въ ІосиФЬ для Египшянъ; ибо внезап- 
ное благоволене къ неизвЪсшнымъ пришель- 
цамъ, его самаго могло бы привесши въ по- 
дозръніе у Египитянъ. 


Мы 6езб хитрости. То есшь: мы люди 
не имЪюше никакихъ скрышныхъ видовъ 
и враждебныхъ намЪреній. 


Насо, рабовь твоих6, двенадцать брать- 
ево, и пр. То есшь: ‚„мы не посланники како- 
го-либо царсшва, или народа; мы принадлежимъ 
къ одному малочисленному племени. Какъ 
же можемъ мы бышь опасны для Египта?“ 


=> 
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А одного не стало. Выраженіе обоюд- 
ное, произшедшее, какъ кажется, отъ сму- 
щенной совЪсши. Сыны Такова не хошянть 
признатьея , чшо брашъ посшрадалъ отъ 
нихъ, и не смЬюъ солгать, чшо онъ умеръ. 


Тосно такб, какб я сказало вамбо, и пр. 
То есшь: ‚я сказалъ вамъ, чшо имЪю на 
васъ подозрЬніе: теперь эшо ясно ош- 
кроется,“ 


Клянусь здравіехо Фараона. Въ кляшвЪ 
именемъ Фараона нЪкошорые находятъ родъ 
идолопоклонсшва. Но и Евреи, даже луч- 
шіе изъ Евреевъ, не чуждались употребле- 
нія въ кляшвахъ именъ человЪческихъ, т 
Пар. ХХ. 5. ХҮП. 55. ХХУ. 26. 4 Нар. П. 
2. 4. 6. Разумъ клятвы ТосиФовой шаковъ: 
›какъ вЪрно шо, чшо Фараонъ здравъ, или, 
что я желаю, да здравсшвуешь Фараонъ: 
также вЪрно и шо, чшо вы не выдеше ош- 
сюда, развЪ когда меньший брашъ вашь при- 
дешъ сюда *).“ 


И отдалб ихб подб стражу, на три 
дни. Для шого, можешь быть. чтобы дать 


*) Подобно сему и древніе Хрисппане клялись 
языческими Кесарями. Тегі. Аро|. С. ХХХИ. 
Јогатиѕ, ѕісиё поп рег бепіоѕ Сазагит, ша 
рег заішіет еогит, диге еѕі аисизНог отшбиѕ 
5е1п115. 
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время избрать одного, который бы воз- 
врашился къ опщу и привелъ бы послФдня- 
го браша: ибо въ началь никто не вызвал- 
ся на се горесшное поручение. 


Я боюсь Бога. Сими словами ІосиФъ до- 
вершаешь шоржесшво исшины надъ совћ- 
стями своихъ брашьевъ, кошорое вскорЪ 
и дЪлаешся видимымъ, 21. Видя иноплемен- 
наго власшищтеля, изъ сшраха Божия удер- 
живающагося ошъ жесшокосши пропшвъ 
пришельцевъ пеизвЪешныхъ и почишаемыхъ 
соглядатаями, съ какими угрызеніями дол- 
женсшвовали они вспомнить , боялись ли Бо- 
га погда, когда ожесшочились пропивъ сво- 
его брата, почишая его соглядашаемъ сво- 
ихъ посшупковъ! | 


Одинб братб изб васб да содержится 
во ДОлёБ закллосетл вашего. Давъ почув- 
сшвовашь братьямъ силу спрогаго суда, для. 
достижения своего намренія, ІосиФъ смяг- 
чаешь свое опредЪъленіе, вЪрояптно, для тшо- 
го, чтобы не причинить шяжкой печали 
отцу своему. 


За то постигла насб скорбь сія. Братья 
Тосига щаспливы ш%Ъмъ, чшо и въ грЬхов- 
номъ сосшолнш сохранили увреніе о прг- 
мудромъ и праведномь Провидфнш. Се увЪ- 
реше сшановишся теперь исшочникомъ ихъ 
покаянія, очищенія, и спасенія. Шасшливъ, 


217 


кшо умфешь со ихь примфру изъясняшь 
свои нещаспия. 

Ибо между ими былб переводсико. Хошя 
Еврейский п Египешскій языки сушь ош- 
расли одного корня: однако не удивишельно, 
чшо Египшяне имЪли нужду въ переводчикЪ 
для Евреевъ, подобно какъ во времена Па- 
рей простой народъ Іудейскій не могъ раз- 
умъшь Халдеевъ. 4 Цар. ХУ. 26. 

Изъ насшоящаго случая нЬкоторые вы- 
водяшъ, чшо въ домЬ Такова употреблялся 
языкъ Ханаанскій, а не Еврейскій; ибо го- 
воряшъ, откуда Еврейскій переводчикъ въ 
Египт? Но удивительно ли сіе шогда, 
какъ Еврейскимъ языкомъ не далеко ошъ 
Египта говорили уже многія ип многолюд- 
ныя племена, кромЪ Таковлева, какъ-шо пле- 
мена Измаила, Хепшуры, Псава? Есшьли 
же и подлинно на Ханаанскомъ говорили 
сыны Такова въ Египт: можно ли заклю: 
чить изь сего, что въ ихъ домЪ не было 
собственкаго, Еврейскаго языка? 

И взялб изб нихб Симеона, и свазалб 
єго передо глазами ихб. Іосифъ не касает- 
ся Рувима, какъ мене виновнаго: на Симе- 
она же слагаешъ всю тяжесть бЬдспвія, 
конечно, какъ на влновнаго боле прочихъ. 
Будучи сшаршимъ посл первенца, Симеонъ 
могь бы, соединясь съ симъ, удержать и 
прочихъ отъ пресшупленія : онъ сего не 
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саЪлалъ. Судя по его свойсшвамъ, какія ош- 
крываюшся изъ его поступка съ Сихемля- 
нами, и изъ ръшишельнаго ошзыва самаго 
Такова ХЫХ. 5—7. можно догадываться, 
не онъ ли былъ первою причиною нещастія 
ІосиФова. 


А серебро ихб возвратить. Можешъ быть 
ІосиФъ опасался, чтобы недосшашокъ де- 
негь не зашрудчилъ вшораго пушешествія 
братьевъ свопхъ во Египешъ. 


Ослу своему. Есшьли каждый изъ брашь- 
евъ имЪль съ собою не болће, какъ по од- 
ному ослу, кошорый должень быль нести 
и хлЬбъ, и путевой запасъ, и воду: шо ко- 
личесшво привезеннаго въ домъ хлЪба не 
могло бышь велико. И шакъ Египпяне ли 
не допускали продажи хлЪба въ велпкомъ 
числЪ; или Іаковъ еще не крайній имЬлъ въ 
немъ недосшапшокъ? или братья кромЪ ос- 
ловъ своихб собственно для себя имли еще 
ословъ, на кошорыхъь везли хлЪбъ въ домъ?— 

Что это Богб сотворилб налмб® Се по- 
казываешь, чшо и вс въ шоже время на- 
игли серебро свое. ХИШ. 21. 

Ивид5вб узлы серебра своего, и они, и 
отець ихб ужаснулись. Сыны Такова раз- 
дЪляюшь удивленіе и безпокойсшво съ ош- 
цемъ, не ошкрывая ему, чшо примышили 
серебро еще на пути: дабы онь не сказалъ, 
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для чего не возвратились во Египешъ, и не 
отдали онаго. 

Все это на мою 6$ду. Признавая себя 
одного нещаспнымъ, Таковь чрезъ сіе самое 
упрекаепть своихь дЪшей, или по нЬкошо- 
рому подозрЪнію, или по предчувешвю пого, 
что они не просшо нещастины, а виновны. 

бей двухо сыново моихб. Залогъ увЪ- 
ренія неправильный: однако свидЪшельсшву- 
ющій о усерли Рувима къ опщу своему. 

Сӧ песаліо. ДоразумЪваешся: непрерыв- 
ною со времени потери ІосиФа и безотрад- о 
ною д0 кенца. 


2) ВТОРОЕ ПУТЕШЕСТВІЕ. 


ХПІ. т. Между тлб голод усилил 
ся на земл. 2, И такб когда они сбБли 
весь хл$6б привезенный изб Египта: тогда 
отець ихб сказалб имб: подите опять; 
купите налё сколько нибудь пиши. 9. Іу- 
да сказало ему вб отвътбӧ: тотб село- 
въкь (насальствующій вб зехжлъ той) р%- 
ительно сказало нало: не увидите ли- 
ца моего, естьли брата вашего не будетб 
со вами. 4. Естьли ты пошлешь сб нами 
брата ношєго; то мы пойдем, и купимб 
1еб5 пиши. 5. А естьли не пошлешь; то 
не пойдемб; ибо тотб селовфкб сказало 
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налб: не увидите лица моего, вестьли бра- 
та вашего. не будетб сб вами. 6. Изра- 
иль сказало: для сего вы мн5 сдълалц 
это зло, сказали тому селовъку, сто 2; 
васб есть еще братё? 7. Они отвъсали: 
онб выспрашивалб насб 066 насб и о родъ 
нашелмб, говоря: живо ли ц васб отецб? 
есть ли ц васб братб? и мы расказали 
ему по слухаю сихб вопросовб. Могли ли 
и предузнать, сто онб скажетб: приве- 
дите брата вашего? 8. Туда же сказалб 
Израилю отиу своему: отпусти отрока 
со мною; мы соберемся и пойдел“6; и тёмб 
сохранимб жизнь нашу, и не умрелб мы, 
и ты, и малые дъти наши. 9. Я беру его 
на порусительство. Требуй его изб моих 
руко. Естьли я не приведу его кб тебъ, и 
не поставлю его предо лицелб твоим: 
пусть останусь я повиннымбо во ерх 
противо тебя, на всю жизнь. то. Естьли 
бы мы не откладывали: то уже сходили 
бы два раза. 11. Наконеиб Израиль, о- 
тецб ихб, сказалб ила: естьли уже такб, 
то вотб сто сдълайте: возмите лусшихб 
произведений, этой зелили вб сосуды ваши, 
и отнесите вӧ дарб толи) селовъку, н5- 
сколько бальзама, нЪсколько меду, сти 
раксы, ладану, фисташковб ш миндаль 
ныхб орБхово. 12. Возмите и другое се- 
ребро вб’ руки ваши; а серебро обратно 
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положенное в6. отверстія мБшково вашихб 
возвратите руками вашими: можетб быть, 
это ошибка. 15. Возмите и брата ваше- 
го, и вставб подите опять кб тому хе- 
ловъку. 14. Богб же Всемогециий да дастб 
вамб милосердйе вб томо селовъкъ, стобы 
оно отпустилб валю и оставшаеося бра- 
та вашего и Венамина. А мн естьли 
уже остаться бездфтнымб, то пусть 
останусь. 15. Тогда они взали дары тф, 
и другое серебро взяли 66 руки свои, так- 
же и Вешамина, встали, пришли во Еги- 
петб, и предстали предб лице Іосифа. 16. 
Іосифб, увидя между ими Веніамина, ска- 
зало управляющему 4041046 своилб: введи 
сихб людей 65 домб, заколи изб скота, и 
приготовь; потому сто они будутб 06$- 
дать у меня вб полдень. 17. Оно сдълалб, 
какб сказалб Тосифб, и ввелб ихб вб домб 
Тосифовб. 18. Но они испугались того, сто 
вели ихо в6 домб Тосифоеб, и сказали: 
это за серебро возврашенное прежде вб 
мЪшки наши ведутб насб, стобы придрать- 
са кб налмо, и напасть на насб, и взять 
насо вб рабство, и ослов нашихб. 19. И 
такб оны приступили кб управляющему 
404046 Тосифовылб, и насали воворить 
ели; у дверей дома, 20. и сказали: послу- 
шай, государь мой, мы приходили уже 
прежде пакупать пищи. 21. И слусилось, 


242 2 


сто, пришедши на нослего, и открывб 
мшки наши, мы увидфли серебро вб от- 
верстіи мъшка у каждаго изб насб, се- 
` ребро наше, и столько же вБсомб; мы воз- 
вращаемб оное нашими руками. 22. А для 
покупки пиши мы принесли другое сєреб- 
ро вб рукахб нашихб. Мы не знаем, кто 
положило серебро наше в0 мъшки наши. 
25. Онб отв$салб: будьте спокойны, небой- 
тесь. Бого вашб и Богб отца вашего далб 
вамб сокровище в6 лёшкахб вашихб; се- 
ребро ваше дошло до меня. Потомб при- 
вело кб нимб Симеона. 24. И ввело ихб 
вб домб Іосифовб, и далё воды, и они омы- 
ли ноги свои, и далб корму ослалб ихб. 
25. Кӧ толи}; времени, какб притти Іо- 
сифу вӧ полдень, они приготовили дары; 
ибо слышали, сто тутб бидутб обдать. 
26. И когда пришелб Тосифб вб доб: они 
принесли кб нему вб домбо дары бывийе вб 
рукахб ихб, и поклонились ему до земли. 
27. Онб спросилб ихб о благосостаніи, и 
сказалб: здравствует ли отеиб вашб, ста- 
рецо, о которомо вы сказывали? живб ли 
еще оиб? 28. Они отвёсали: здравствуетб 
рабб твой отець нашб; онб еше живб. 
(Онб сказалб: благословен селовъкь сей 
ото Бога.) Они поклонились ему. 29. И 
возведши оси свои, увидъль Веніамина бра- 
та <воего, сына матери своей, и сказало: 
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это братб вашо меньшій, о которомё вы 
манъ сказывали? И сказалб: милость Бо- 
жія сб тобою, сынб мой. 50. Тутб Тосифб 
поспішно удалился; потому сто воски- 
пла любовь его кб брату его; онб искалб 
мЬсша плакать, и, войдя во внутреннюю 
комнату, плакалб талб. от. Потомб 
умылб лице свое, вышело, и удержавшись 
сказалб: предложите пишу. 92, И предло- 
жили ему особо, имо особо; Египтянамб 
объдающимо сб нимо также особо: ибо 
Египтлне не могутб Бсть сб Евреями; по- 
толи) сто Египтяне отврашаются отб 
сего. 55. И были они посажены передб 
нимб старшій по старшинству своему, 
гы младили по прилийю дла младшаео; 
такб сто они дивились другб другу. 54. 
ИЯ послалб илжб састи изб того, сто бы- 
ло перед нимб; а Веніамину далб састь 
впятеро больше састей всфхб ихб. И пи- 
ли у него довольно. 

ХЫУ. І. Потомб далб онб управляю“ 
щему домолб его приказаніе, говоря: на- 
полниш лики ихб хлЁ60мб, сколько они 
могутб нести, а серебро каждаго положи 
во отверзпие мБшка его. 2. Притомб са- 
иу мою. сашу серебреную, положи 60 от- 
верзтие мъшка у младшаго вмёстъ сб его 
серебромб за хл$6б. Онб исполнило сіе 
тосно тако, какб Тосифб приказывал. 
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3. По утру, когда разсвъло, они отпуще- 
ны, сами, и ослы ихб. 4. Еще не далеко 
отошли они отб города, какб Тосифб ска- 
залб управляющелту домомб свои.л4б; сту 
пай, догоняй сихб людей, и, когда доео- 
нишь, скажи имо: для сего вы воздали 
зломб за добро? (для сего украли у меня 
серебреную сашу?) 5. Не та ли это, изб 
которой пьетб господинб мой? оно конес- 
но догадается 060 ней. Худо это вы сдъ- 
лали. 6. По сему онб догналё ихб, и ска- 
залб имб сш самыя слова. 7. Они отв%ъ- 
бали ему: для сего господин наш гово-. 
ритб такія слова? сохрани Богб рабовб 
твоихо отб такого дъла, о какомб ты 
говоришь. 8. Вотб, серебро найденное на- 
ми вб отверзпаяхб мФшковб наших мы 
обратно принесли тебъ изб земли Ханаан- 
ской: како же налб украсть изб дома гос“ 
подина твоего серебро или золото? 9. 1 
кого изб рабовб твоихб найдется, толу 
смерть; и проме пусть будемо рабами 
господину нашему. 10. Онб сказалб: хо- 
рошо, какб вы сказали, такб пусть и бу- 
детб: у кого найдется, тотб будетб мн 
ра66, а просе будете правы. 11. Тогда 
они поспђшно опустили лБшки свои на 
зеилю, и открыли каждый свой мъшокб. 
12. Онд обыскалб, насавь со старшаго, и 
оконсиль . младшимо. Чаша нашлась 66 
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мбшк8 Веніаминовомӧь. 13. Тутб они ра- 
зодрали одежды свои, и, возложивб на ословб 
своихб бремена, возвратились вб городӧ. 
14. И пришли, Іуда и братья его, вб домб 
Іосифа, который быль еше дома, и пали 
предо нимб на землю. 15. Тосифб сказалб 
ило: како это вы сСдълали такое д$ло? 
не ужели вы не знали, сто такой село- 
вёкб, какб я, конесно угадаетб? 16. Іуда 
отвъсалб: сто скажемо мы господину на- 
шели/? сто будемо отвђсать? семо оправ- 
дываться ? Богб нашелб неправду рабов 
твоихб; вотб мы рабы господину наше- 
ди), и мы, и тотб. в6 сьихб рукахо наш- 
лась саша. 17. Но онб сказалб: сохра- 
ни Богб, сто бы я это сдфлалб; тотб, 
66 съихб рукахб нашлась саше, будетб 
мни раб, а вы подите благополусно кб 
отцу воиели). 18. Тогда Іуда приближил- 
ся кб немц, и сказало: сдълай милость, 
господинь мой, позволь рабу твоему ска- 
зать слово во уши господина моего, и не 
прогнъвайся на раба твоего; ибо ты то- 
же, сто Фараонб. 19. Ты, господинь мой, 
спрашивало насб рабов твоихб, говоря: 
есть ли у васб отець или братб? 20. Мы 
сказали господину нашему, сто у насо 
єсть отео престарълыш, и льладиии братъ, 
сыно старости, котораго брать умерӧ, 
который остался олинб отб матери св0- 
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ей, и котораго отецб любить. 21. На се 
ты сказало рабам твоимӧ: приведите 
его ко мин; я посмотрю на него. 22. Мы 
отвБтствовалши господину нашели), сто 
отрокб не можетб оставить отца своего, 
и сто естьли оно оставитб отца своего, 
то сей умрет. 25. Но ты сказало ра- 
бал твоилб: естьли не придетб сб вами 
меньиий брато вашб, то вы болфе не уви- 
дите лица моего. 24. И тако когда мы 
пришли кб рабу твоему отцу нашелиу: 
то пересказали ели} слова господина мо- 
его. 25. И когда нашо отець сказалб: по- 
дите опять, купите намд н5сколько пи- 
ии; 26. то мы отвб5сали: не льзя нал 
итти; а естъли будетб со нами меньший 
братб нашб, то пойделб; по тому сто 
не льзя налб видфть лица того селов$ка, 
естьли не будетб сб нами меньшаго бра- 
та нашего. 27. На сів рабб твой, мой 
отец, сказало намо: вы знасте, сто же- 
на моя родила мнБ двухо сыновъ. 28. 
Одино пошелб отб меня, и я заклюсилб, 
сто в%рно оно разтерзанб; и не вижу его 
до нынъ. 29. Естьли и сего возмете отб 
ёлазд люихб, и слубится сб’ нимб 6да: 
то вы сведете старость мою сб горестно 
во Шеолб. до. Теперь, естьли я пойду кб 
рабу твоему, моему отцу, ш естьли не 
будетб сб нами отрока, сб душею кото- 
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раго связана душа его: 91. то онб, какб 
скоро увидито, сто нБтб отрока, умретб: 
и такимб образом рабы твои сведутб ста- 
рость раба твоего отца нашего, сб песа- 
лію во Шеоло. 52. Притом, я, рабб твой, 
взяло отрока на порусительство отб от- 
ца моего, сказаво: естьли я не приведу его 
ко тебф, пусть останусь я виновнылю во 
грёхБ противб отца моего на всю жизнь. 
55. И тако позволь мнЪ, рабу твоелиу, вмъ- 
сто отрока остаться вб рабствъ у госпо- 
дина моего; а отрокб пусть идетб сб братья- 
ми своими. 54. Ибо какб пойду я кб отцу 
моему, естьли отрока не будето со мною? 
не хосу видъть 6ъдствія, которое постиг- 
нето отца моего. 

ХІУ. т. Тогда Тосифо не мого болъе удер- 
живаться при всёхб стоявшихо около него, 
и возкликнулб: удалите отб меня вс5х0. 
И не предстоялб ему никто, когда Тосифб 
открывалб себя братьямб своилю. 2. Онб 
испустиль вопль со пласемо , тако сто 
мсльпиали Египтяне, и услышал долб-Фа- 
раоново. 5. И сказало Тосифб братьям 
своимб: я Тосифб. Живб ли еще отецб мой? 
Но братья его не могли отвътствовать 
ему: потому сто были 66 смятеніи ото 
присутствія его. 4. По сему Тосифо сказ 
залд братьям своим0: приближьтесь ко 
лин. Они приближились. Оно продолжалё: 
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я Тосифб, братб ваиб, котораго вы прода- 
ли 66 Египетб. 5. Но уже не песальтесь, 
и не сфтуйте о томо; сто вы продали ме- 
ня сюда; потому сто Бого послалб меня 
передб вами для сохраненія вашей жизни. 
6. Ибо теперь два года, какъ продолжаеш- 
ся голодб на земл: остается еще паять 
л$тб, в6 которыя ни пахать, ни жать не 
будуцтб. 7. Богб послалб меня передб вами, 
стобы положить валмб останокб на земли, 
и сохранить вашу жизнь избавленіемб ве- 
ликилиб. 8. Гакимб образомб не вы посла- 
ли меня сюда, но Богб, Который и поста- 
вило меня отцембь Фараону, господином 
во всемб домБ его, и владыкою во всей зеле 
лБ Египетской. 9. Поспъшайте, подите кб 
отцу моему, и скажите ели): такб гово- 
ритб сынб твой 1осифб: Богб поставилб 
меня господином надб вселб Египтом; 
приди ко мне, не медли. 10. Ты будешь 
жить в6 земл Гесемб (Аравійской); и бу- 
деиъь не далеко отб меня, ты, и сыны, 
твои, ш сыны сынов твоихб, ш мёлюй ш 
крупный скотб твой, и все твое. 11. Там, 
поелику будетб еще пять лътбь голода, я 
прокормлю тебя, сто бы не истошилсл ты, 
и доляб твой, и все твое. 12. И вотб, оси 
ваши, и оси брата моего Веніамина видятб, 
сто это я говорю сб вами. 12. Скажите 
же отцу мюели} о всей слав моей вб Егит- 
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77$, и о всемь, сто вы видъли; и поспъши- 
те привести отца моего сюда. 14. И палб 
оно на выю Веніамину брату своему, и 
плакало; также и БВеніамино плакалб на 
выб его. 15. И цъловаль всъхб братьевб 
своих, и плакаль обнимая ихб. Потом 
говорили сь нимб братья его. 16. Дошелб 
60 домо Фараона слухб, сто пришли 
братья Тосифовы; и сіє пріятно было Ффа- 
раону и рабалмб его. 17. И сказало Фара- 
оно Іосифу: скажи братьямо твоим: вотб 
сто сдълайте: навьюсте ословб вашихб, ы 
подите, возвратитесь вб землю Ханаанскую 
18. и возмите отиа вашего и семейства 
ваши, и приходите ко мн; я дамо валю 
лусиля пажиши 65 земль Египетской, и вы 
будете вкушать тукб земли. 19. При том 
повелевается вамь сдълать и сіе: возмите 
себф изб зешли Египетской колеснииб для 
дЪтей вашихб, и для жень вашихб, и отца 
вашего привезите, и приходите. 20. И да 
не пощадитб око ваше сосудовб вашихб. 
Ибо лусшія пажиши земли Египетской вамб 
достанутся. эт. Тако и сдълалш сыны 
Израилевы. Тосифбо даль ижмб колесницы, 
како сказал Фараонб, и путевый запасб. 
22. Онб далб каждолш изб нихб перемену 
одеждо; а Вемамину дало три ста сиклей 
серебра, и пять перемфно одеждо. 25. Так- 
же и отцу своему послалб десять ослово 


290 


навыосенныхб лусшимль произведеніями Еги- 
петскими, ш десять ослииб навыосенныхб 
плиеницею, хлфбомб ш пищею отиу своелиу 
на путь. 24. Таким образомб отпустилб 
онб братьевб своихб, ш они пошли. При 
селб онб сказалб илуб: не тревожьтесь на 
дорог$. 25. И такб они вышли изб Египта, 
и пришли вб землю Ханаанскую ко Гакову 
отцу своели/. 26. И расказали ему говора: 
Тосифб жив, и теперь онь владысествуетб 
надо всею землею Египетскою. Но сердце 
его было хладно: ибо оно не въриль имб. 
27. Но когда они пересказали елор всБ сло- 
ва Тосифа, которыя оно еоворилб имб; и 
косда ујвид®лбо колесницы, которыя прислалб 
Јосифё, стобы везти его: тогда ожило серд- 
це Такова отца ихб. 20. И сказалб Изра- 
иль: довольно! еще живб сынб мой Тосифё! 
пойду, и увижу его, пока`я не умерб. 

Отпусти отрока. Венаминъ имЪль въ 
се время около 20 лфшь. Но языкъ Ев- 
рейсый даетъ имя отрока сему возрасшу. 
См. 5 Цар. П. 7. 

Пусть останусь я повиннылб во гәръхв 
противо теба на всю жизнь. То есть: под- 
вергаюсь гнЪву швоему безъ надежды про- 
щенія. Естьли сіе чувсшвованіе сравнить 
съ пЬмъ, кошорое прежде на сей же слу- 
чай изъявилъ Рувимь, ХЬП, 37. шо сердце 
Іуды, болъе нежели Рувима, явишся досшой- 
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нымъ первенца Израилева. Ибо а) Рувимъ 
за ошважное свое обЪщаніе посшавляетъ 
въ опасность жизни двухъ сыновъ своихъ 
невинныхь и непричасшныхь его длу; а 
Іуда себя самаго приноситъ въ жершву сы- 
новней любви и благососшолнію дома оше- 
ческаго; и 6) въ несомнишельный залогъ сы- 
новней вЪрносши, полагаепть, вмЪсто жизни, 
ошеческое благоволеніе, и слЪдсгпвенно цћЪ- 
нипть сіе благоволеніе дороже самой жизни. 


Нъсколько меду. Поелику медомъ пче- 
линымь изобиловаль и Египешъ: шо дума- 
юшъ, чшо здЪсь разумћепшся родъ меда вы- 
вариваемаго изъ виноградныхъ ягодъ. 


Фисташковб. То значишъ 272, какъ по- 
казываетъ Самаршпанскій шолковникъ, и 
какъ доказалъ Бохаршъ, Сеосг. 5. Р. П. І. 
І. с. то. *). 


А инф естьли остаться бездътнылмі@; 
то останусь. То есшь: „Богу поручаю се- 
бя и пошомсшво мое; еспльли угодно Ему 
посъшишь меня новымъ несчаспиемъ и ли- 
шипь  дЪшей, да будепть по судьбамъ Его.“ 
См. подобное выраженіе: Есе. Г\. 16. 
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БЬдспшвія и опасность приводятъ Тако- 
ва къ совершенной преданности Богу, а 
сія преданность приведешъ къ благому кон- 
цу его бЬдспвія. 

Онб сказалб: благословено селовёкб сей 
отб Бога. Слова сш чишаюшся нынЬ въ 
Самаришанскомъ шокмо и Греческомъ шек- 
сшЬ, а не въ Еврейскомъ, Но досшов%Ър- 
носшь Самариганскаго и Греческаго чше- 
нія подшверждаешъ и Еврейскій шексть 
въ слЬдующихъь словахъ Тосита къ Веніа- 
мину, 29. 

Ибо Египтяне не могутб сть сб Ев- 
рёеями. Не однихъ Евреевъ, но, по свидф- 
шельству Геродоша, 1. П. с. 41. и Гре- 
ковъ подобнымъ образомъ чуждались Егип- 
птяне, шакъ чшо не вкушали даже мяса, 
Греческимь шолько ножемъ ошрЪзаннаго, 
боясь, не оскверненъ ли сей ножъ рЪзані- 
емъ коровы, кошорую они почитали живош- 
нымъ священнымъ. 

Старийй по старшинству своему, и пр. 
Короче: по порядку рождения. 

А Веніамину даль састь впятеро болљ- 
ше састей всъхб ихб. Ошличая Веніамина, 
ТосиФъ и удовлешворяешь своей къ нему 
любви; и ошдаеть справедливоспть его не- 
‚ порочносши; и въ шоже время испышы- 
ваепть, не возбудить ли сіе зависши въ 
браптьяхъ. | 
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И пили у него’ довольно. Не пьянсшво 
симъ описываешся, но довольное упошреб- 
леніе вина по обряду пиршесшва. Пьянсш- 
во не шерпимо было въ древнемъ ЕгипшЪ *). 


Онб конесно догадается 066 ней. Седм- 
десяшь шолковниковъ перевели: онб же и 
волхвователаб волхвуетб надб нею. Въ изъ- 
яснее сего полагали, что ТосиФъ гово- 
ришъ здЪсь о себЪ по поняпию народа, чшо- 
бы шЪмъ болЪе закрыть до времени лице 
свое ошъ своихь братьевъ; или, чшо онь 
дъйствишельно упошреблялъь чашу при жер- 
птвоприношеняхь и возліяніяхъ, когда при- 
сшупаль къ шолкованю сновъ. Но по при- 
мру употшребленія слова ©7> 5. Цар. ХХ. 
25. должно исправишь переводъ сего мЬсша 
шакъ: онб конесно догадается 066 ней. То 
есть: по привычкЪ употреблять сію чашу, 
вспомнитъ о ней, узнаешь, что ея нышъ, 
и, по своему проницаншю, вЪрно угадаепть, 
гдъ она должна бышь. Сіе изъясненіе наи- 
лучшимь образомъ согласуешся съ послЪдую- 
щими словами Јоспфа къ браптьямъ: не уже 
ли вы не знали, сто такой селовъко, какб 
я, конесно угадаетб? 15. Волхвуето ли 


*) Діодоръ, кн. І. о Царяхь Египетскихъ: 01700 
де тахтор ті дитоор пірортос, дор боголувро» 
лАәсдоуду хоро й 2520р П501ЛОПСОЙ. 
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онъ, они знать не могли: но его проница- 
тельность имЪли случай примЪтитшь. 

Что скажемо мы, и пр. Могли бы они 
ошвЪчашь, чшо мЪшки не ими наполнены, 
и не ими завязаны. Но какъ улика была 
очень ясна, поведеше ГосиФа грозно, защи- 
та опшъ пришязаній невозможна: шо Туда, 
чшобы боле не раздражишь Владыку Егип- 
тпа своимъ оправданіемъ и жалобою на ко- 
варсшво, обращается къ его милосердію. 

Богб нашелб неправду рабов твоихб. 
Найти неправду значить обнаружить, осу- 
дишь и наказать ее. См. Ос. ХП. 8. Ра- 
зумъ признанія Тудина таковъ: ‚Положене 
наше столь затруднишельно, что мы не 
находимь досшашочнаго средства ошвра- 
тить ошъ себя подозрЪніе; и шакъ, умал- 
чивая о справедливости или несправедли- 
восши насшоящаго обвиненія насъ въ шать- 
0, признаемъ, чшо конечно Богъ судилъ 
наказать насъ за нЬкій шайный грьхъ, и 
потому готовы предашься своей судьбЬ.“ 
Не льзя не примъшишь, чшо Іуда въ сіе 
время думалъ о извЪсшной неправдъ брашь- 
евъ прошивъ Іоспта: но, боясь подать сво- 
ему судш новый случай къ сшрогосши, онъ 
закрываепть ошъ него свое признаніе обо- 
юными словами. См. 20. 28. 

Ибо ты то же, сто Фараонб. То есть: 
шы власшень и произнесшь рЪшилельный, 
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непрерЪкаемый приғоворъ суда, и оказашь 
царскую милость. 

Жена моя. Шаковъ по преимущесшву оз- 
начаепть симъ именемъ Рахиль, единсшвен- 
ную его супругу, по его намЪренію. 

Я заклюсилб, сто верно онб растер- 
занб. Туда признается, что Јақовъ лишил- 
ся сына не обыкновенною кончиною : но 
смягчаепть его слова и закрываешь его по- 
дозрЬніе, См. ХЕП. 56. И здъсь искрен- 
ность борешся съ опасеніемъ новыхъ бЪдъ. 

(Сб душею котораго связана душа его. 
Симъ описывается самая сильная любовь: 
т Цар. ХҮШ. 1. 

Гдалите отб меня всъхб. 1осиФъ уеди- 
няется съ своими брашьями, не шолько по 
обыкновенному правилу благопристойносши, 
дабы, дая свободу свопмъ сердечнымъ чув- 
спіВОВаніямъ, не представишь изъ себя по- 
зорища для иноплеменниковь и подчинен- 
ныхъ; но и для того, чтобы не унизишь, 
въ глазахъ Египпянъ, своихъ брашьевъ ош- 
крыппемъ ихъ преступления. 

Были вб смяатени отб присутствія его. 
Радость, страхъ, удивленіе, раскаяніе, дол- 
женсшвовали составить сіе смЪшенное чув- 
сшвоване. 

Приближьтесь ко мнъ. Или смущене 
не позволило брагпьямъ при первыхъ сло- 
вахь приближиться къ 1оспФу, и, можешь 
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бышь, повергло ихь предъ нимъ на землю; 
или онъ не хошЪлъь въ слухъ произнести 
прискорбную шайну ихъ пресшуплен!я. 

Я Тосифб братб вашо. Повторяешьъ, по- 
спъшая прекрашишь изумленіе; прилагаешь 
имя браша, предваряя ошчаяніе. 

Но уже не песальтесь, и пр. Теперь 
судъ надъ братьями ІосиФа оканчивается, 
и покаянію подаешся ушфшеше. Дабы облег- 
чишь скорбь раскаянія и единожды на все- 
гда прекратить взаимныя обвивенія и жа- 
лобы брашьевъ, Тосихъ сшараешся обра- 
лишь ихь вниманіе, ошъ ихъ злаго дла, 
къ благимъ послЪдсІпвіямъ, кошорыя извлекъ 
изъ него Промыслъ. | 

Но слова ІосиФа не должны казашься по- 
водомъ къ шакому заключеню, будшо Богъ 
приводить человЪка ко грЬху для досшиже- 
нія своихъ намЪреній , или будшо каждый 
грьшникъ можешь успокоивашь себя доб- 
рыми слЬдспвіями своихъ злыхъ дЪль. Въ 
другой разъ ІосиФъ раздЪльнфе излагаетъ 
свою мысль, Б. 1. 20. Нужно пицашельно 
различать: 

а) дъйствіе грЪха въ его исшочникЪ, ко- 
шорый есшь свободная рЬшшимосшь воли. 
Съ сей сшороны оно совершенно зависишъ 
ошъ человЪка, и сосшавляепгь его вину. . 

6) шоже дЪйсшве въ его явленіи, въ 
союзЪ произшес̧швій, въ послфдешеяхъ ес» 
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шественныхъ и случайныхъ. Все сіе въ ру- 
кахъ Промысла, и Его премудросшію можепть 
быть обращено во благо. 

'Также: 

а) состояніе нераскаянности во грЪх. 
Въ немъ человъкъ, будучи внушренно рабъ 
грЪха, конечно не можетъ ушЬшаться шЬмъ, 
чшо слъдешея его дЪлъ внЪ его, Нромыс- 
ломъ обращаются во благо. 

6) состояне покаянія. ЗдЪеь, поелику 
свободное начало грЪха въ человЪкЪ истреб- 
ляется, п осшаюшся независящія ошъ него 
послфдешв!л: шо и можешь онъ ушЬшашь 
себя шЪмъ, что Богъ, рано или поздно, 
чрезъ негоже самаго или чрезъ другихъ, 
направишь ихъ ко благу, и шакимъ обра- 
зомъ совершенно изгладинть содЪянное зло. 

Ни пахать. По недосшашку сЪменъ; и, 
можешь бышь, въ ЕгипшЬ, по запрещенію 
отъ ЈоспФа, дабы не погубляли оныя на- 
прасно. 

Богд послало меня передо вами. Повшо- 
ряя сіе, Тосизъ, къ успокоенно ‚ показы- 
ваешъ братьямь, что не хочешь и пом- 
нить, какъ былъ ими проданъ, а знаешь 
шолько шо, чшо посланъ Богомъ. 

Положить валб останокб на земли, и 
сохранить вашу жизнь избавленемб вели- 
кимӧ. То есть: положишь васъ въ числЬ 
осшающихся ошъ глада на земли, и сохра- 
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нишь васъ въ живыхъ въ великомъ числ%, 
между шЪмъ какъ друйя сосъдешвенныя пле- 
мена, или совсфмъ, или большею часшію, 
погибают». 

Такимб образомб не вы послали меня 
сюда. Се должно понимашь не какъ само- 
сшояшельную исшину, но какъ чувстшвова- 
не ІосифФа. ЯснЪе: ,,Взирая на мое сосшо- 
яніе, какъ на очевидное дЪло ПровидЪнія, 
и шЪмъ ушЫпаясь, я совсЪмъ не примъчаю 
вашего дЬла, и пошому не могу ни гнЪ- 
вашься на васъ, ни жаловаться.“ 

Отицемб Фараону. Имя ошца изобра- 
жаешъ заЪсь полномошнаго совфшника и на- 
сшавника. Какъ добрый сынъ ничего не 
предпринимаешъ безъ’ совЪша и соизволенія 
ошца: такъ Фараонъ ничего не дБлалъ безъ 
Тосиа. См. Суд. ХҮП. то. 

Власшь свою описываешъ ІоспФъ для шо- 
го, чшобы убЬдипь брашьевъ и опща въ 
удобности и выгодахь переселенія ихъ въ 
Еглпешъ, 9. 15. 

ВФ зелмлъ Геселаб ( Аравійской ). ПослЪд- 
нее имя прибавлено прошивъ Еврейскаго 
птексша Седмидесяшью шолковниками, вЪ- 
рояшно, потому, чшо они полагали землю 
Гесемъ въ шакъ называемой Аравійской (со- 
предЪльной Аравш) области Египша. Изъ 
Священной же Исшорш положеніе сей зем- 
ли опредъляешся шЪфмъ, чшо она лежала не 
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далеко ошъ столицы; гдЪ пребывалъ Іосиф»ъ, 
то. шо есшь, Таниса, Пс. ІХХҮП. 12. и 
притомъ на пуши къ сей стюолицЪ изъ зем- 
ли Ханаанской. Б. ХҮІ. 29, 29. 

Избрана ІосиФомъ для Евреевъ сія земля: 
а) по близости къ мЬспопребыванію его 
самаго, 10. 6) по обилию пажитей, ХҮП. 
6. в) для ошлученія Ёвреевъ отъ Египптянъ, 
которые ненавидфли пастуховъ, ХІ\І. 54. 
г) для удобности пришеешв!я изъ земли Ха- 
наанской и возвращенія въ нее. 

Имя земли Гесемб, такъ какъ произно- 
сяшь его Семьдесяшь , можешь означашь 
землю дождя, шо есшь, землю, въ которой 
бываешь дождь, пбо въ верхнемь ЕгиптЪ 
онъ пли не бываетъ, или очень рЪдко. Имя 
Гошенб, которое чишается нынЪ въ шек- 
сшЪ Еврейскомъ, шоже, можешь бышь, озна- 
чало съ Египешскаго. 

И вотб, оси ваши, и оси Вемалина, и пр. 
„Вы могли бы не вЬришь, когда бы вамъ о 
мн пересказывали; но вы сами меня види- 
ше: и есшьли бы ошецъ мой не повЪрилъ 
вамъ, пусшь повърштпъ Веніамину. “ 

Потомӧ говорили сб нимо братья его. 
То есть: шеперь только, вышедши изъ 
своего изумленія , были въ состшояніи раз- 
говаривашь съ нимъ брашски. 

И се пріятно было Фараону и рабамб 
его. По естественному праводушію могло 
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сташься, чшо Египптянамъ пріяшенъ быль 
ошкрывшійся случай возблагодаришь ІосиФа 
за спасеніе Египта, спасеніемъ его рода. 

Я дамб вамб лусшія пажиши. Се опре- 
дъленное значеніе слова —\ выводишся ошъ 
корня 27 съ помопию Арабекаго нарЪчя. 
Болъе шрудно и предполагать въ обЪщанш 
Фараона. 

Тукб земли. Значить лучшія произведе- 
нія плодородной земли. Втор. ХХХИ. 14. 

И да не пощадитб око ваше сосудовб 
вашихб. „Не затрудняйшесь вь переселенш 
вашемъ собраніемъ и пренесешемь всЪхъ 
принадлежностей дома: пренебрегише ихъ, 
чшобы поспфитинть шуда, гдЪ ожидаешь васъ 
во всемь пзобиліе и радость.“ 

Оно далб каждогии изб нихб перем®ну 
одеждб. Одежды упошребляемы были древни- 
ми въ дарахъ, шакъ какъ, по ихъ обычаю, бу- 
дучи собираемы и хранимы въ великомъ числЪ, 
составляли часшь богашетвъ. См. Так. У. 2. 

Не тревожтесь на дорогъ. Изреченіе 
сіе можешь имЪфшь два значенія. Или: не 
бойтесь. То есть: шеперь уже не опасай- 
птесь подобнаго прежнему безпокойсшва по- 
гони и обыска. Или: не раздражайтесь. 
То есшь: не впадише въ новыя несогласия 
при воспоминани прошедшаго. 

Довольно! 'Такъ слово > исшолковали 
Семьдесяшь шолковниковъ, Чис. ХҮІ. 5. 7. 
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Разумь словъ Такова, кажешся, сей: „я не 
ушЬшаюсь и не занимаюсь велищемъ и бо- 


гашешвомъ сына моего: довольно, чшо онъ 
живъ. ‘ | 


5) ПЕРЕСЕЛЕНІЕ. 


ХҮІ. т. И отправился Израиль со 
всъмь своимб, и пришело во Беэр-шаву, и 
принесо жертвы Богу отца своего Исаака. 
2. Богб говорилб Израилю вб видфши нощ- 
номб, и сказалб: Таковб! Таковб! Онб отє№- 
салб: воть я. 9. Тогда Богъ сказалб: Я 
Богб, Богб отца твоего; не бойся итти 
во Египетб; ибо тамб Я возращу тебя 
65 народб великій. 4. Я пойду сб тобою 
во Египетб; Я и выведу тебя оттуда 
обратно. Тосифб своею рукою закроетб 
оси твои. 5. Потолб Такоед отправился 
изб Беэр-шавы; и повезли сыны Израилевы, 
Такова, отца своего, и дътей своихб, и 
жено своихо на колесницахо , которыя 
послал Фараон, стобы привести его. 
6. Они взяли также скотб свой, и иму- 
щество свое, которое пріобръли 60 земл 
Ханаанской, и пришли во Египетб, Таковб, 
и все потомшство его сб нимб. 7. (6 нимо 
пришли вб Египетб сыны его, и сыны сы 


ЧА сть ПІ. 16 


242 
ново его, досери ёго, и досери сыновб его, 
и все потомство его. | 

И отправился Израиль. ВЪрояшно, изъ 
Хеврона. 

7° пришелб во Беэр-шаву. Не пошому 
только, чшо чрезъ сіе мЬстшо лежалъ путь 
въ Египешъ: но потому, чшо сіе мЪсшо 
Авраамъ ӧсвятилъ олшаремъ и Богослуже- 
ніемъ, ХХІ. 55. а Исааку явился здЪсь Богъ, 
и объшовашемъ ушЪъшилъ его во время иску- 
шен!я, ХХҮІ. 25, 24. 

И принесб жертвы Богу отца своего 
Исаака. Богъ ошъ лица Јакова именуешся 
здъсь шакъ, какъ Самъ наименовалъ Себя 
въ шоржесшвенномъ явленій своемъ Такову 
въ ВееилЪ, ХХҮПІ. 13. 

НамЪреніе особеннаго сего Богослуженія 
можно полагашь троякое: 

а) испросить молитвою помощь и благо- 
словеніе Божіе на предпріемлемое пушеше- 
спвіе. | 
6) обновить  жершвоприношенемъь на 
олшарЪ Авраама, Богу Исаака, насл$д- 
сшвенный завЬшъ съ Богомъ, и видимо запе- 
чашльшь вЪру въ обфшоване въ шо время, 
когда съ необходимымъ, удаленемъ Такова 
изь земли объшованія всЪ слфды онаго, по 
видимому, изглаждались. | 

в) приготовить себя 'очищенемъь и бла- 
гоговЬніемъ, и испышашь, не блатоволилть - 
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ли Самъ Богъ, какъ прежде въ подобныхъ 
случаяхъ, ХХУПТ. то. сл. ХХХІ. 3. 11. ел. 
ХХХП. 1. ХХХ\. 1. явишься, и ошкрышь 
волю Свою въ ДЪЛЬ шолико важномъ. Сие 
предчувствие Јакова оправдано собышіемъ. 


Таковб! Гаковб! Сугубое воззваше, пробу- 


ждающее или ошъ сна, или отъ углубленія 
въ мысли. 


Не бойся: а) нещаспия или смерши на- 
пуши, 0) удаленія отъ земли объшованія, 


в) опасностей отъ идолопоклонсшва и по- 
роковъ Египшянъ. 


Я пойду сб тобою в5 Египетб. Привя- 
завь Патпріарховъ обЪтованіемь къ землЬ 
Ханаанской, Богъ являешся шеперь и Самъ 
какъ бы преимущественно въ ней обишаю- 
щимъ: и, дабы при удаленіи ошъ нея Такова 
ошврашишь всЪ недоумЬнія о продолженія 
Своего благоволенія и помощи, посшавляешъ 
Себя его сопушникомъ. 

Я и выведу тебя оттуда. То есть: 
„возвращу вое пошомешво изъ Египта, 
шакже Самъ предводишельствуя имъ.‘° 

Тосифб своею рукою закроетб оси твои. 
Симъ объясняюшся предъидушия слова от- 
кровенія, и показываешся, чшо возвращене 
изъ Египша послъдуешъ уже по кончин% 
Такова: между шЪмъ предлагаются ему два 
ушЬшенія: а) чшо возлюбленный сынъ усла- 
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дишъ послЪднія минушы жизни его, и 6) въ 
благоденствіи осшанешся по его смерти, 
Досери. Въ спискЪ переселившихся наи- 
менована одна дочь Іакова, Дина. И шакъ 
досерями здЪсь называюшся, можешь бышь, 
шакже и жены сыновъ Іаковлевыхъ: однако 
здЪсь рьчь идешь, кажешся, о потомствъ 
токмо Такова, равно какъ и ниже, 15. Луч- 
ше изъясняешся сей видъ несообразносши 
небрежвоспию свойсшвенною языку. См. 23. 


ХХХҮІ. 25. Чис. ХХУ1. 42. 


4) СПИСОКЪ ПЕРЕСЕЛЕННЫХЪ. 


ХГУТ. ё. Вотб имена сыновб Израиле- 
выхӧ, перешедшихб вб Египетб. Таковб и 
сыновья его. Первенецб Таковлевб Рувимб. 
9. Сыны Рувима: Ханохб, Фаллу, Хецронб 
и Харми. 10. Сыны Симеона: Іемуэлӧ, 
Таминб, Огадб, Тахинб, Цохарб и Шаул, 
сыно Хананеянки. 11. Сыны Левія: Гер- 
шоно,;. Кегаөб и Мерари. 12. Сыны Туды: 
Ирб, Авнанб, Силомб, Фаресб и Зара; но 
Ирб и Авнанб умерли в6 земл Ханаан- 
ской. Сыны Фареса были: Эсромб и Ха“ 
дуло. 15. Сыны Иссажара: Тола, Фюа, 
Човб и Шимронб. 14. Сыны Завулона: 
Середӧ, Элонб и Тахлеэлё. 15. Сіи суть 
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сыньг Ліи, которыхо она родила Такову вб 
Падан-Ярам, и Дину, дось его. Всбхб 
душб, сыновб его ш досерей его, тридцать 
три. 16. Сыны Гада: Цифіонё; Хаеги, Пу- 
ни, Эцбоно, Ери, Ароди и Арели. 17. Сыны 
Асира: Имна, Ишва, Ишви, Вела, и Сера 
сестра ихб. Сыны Вели: Хеверб и Малкі- 
элб. 16. С суть сыны Зелфы, которую 
Лаванб дало Ліи, досери своей. Она роди- 
ла Такову сихб шестнадцать душб. 19. 
сыны Рахили, жены Таковлевой: Тосифб и 
Вешалино. 20. И Тосифа вб землъ Еги- 
петской родились Манассія и Эфраилмб, 
которыхб родила ели; ЯАсенава, дось Поти- 
фера, жреца Иліопольскаго. (И были сы- 
ны Манассм, которыхо родила ему на- 
ложница Сира: Махирб, а отб Махира 
родился Галаадб. Сыны Эфраима, брата 
Манассина: Суталаамб и Таамб. Сыны 
Суталаама; Эдомб.) 21. Сыны Веталиге 
на: Бела, Вехерб, Ашбелб. (Сыны Белы 
были: ) Гера и Нааманё, Эхи и Рошо, Мю- 
пило, Хюпилмб. (Ото Геры родился) Араб. 
22. Сіш суть сыны Рахили, которые ро- 
дились Такову, вс%хб сетырнадцать (18.) 
душ. 25. Сыны Дана: Хюшимо. 24. Сыны 
Нефеалима: Тахцеэлб, Гуни, Тецерб и Шил- 
лель. 25. С суть сыны Валлы, которую 
далд Лаван досери своей Рахили. Она ро- 
дила Такову всего семнадцать душо. 
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26. Всёхб душб, перешедшихб сб Таковолб 
во Египетб, кеторыя произошли изб греслб 
его, кромф жень сыновб Таковлевыхб, всего 
шестьдесято шесть душб. 27. Сыновб Тосифо- 
въсхо, которые родились 1} него во Египт%, 
48$ (9.) души. Всъхь душо дома Таковлева, 
перешедиихб во Египето, сельдесять. (75.) 

Перешедшихб въ Египетб. Дабы преду- 
предишь сомнЬнія о досшовЪфрносши списка 
перешедшихъ въ Египешъ, должно опред- 
лить, чето разумһешъ Писатель подъ сло- 
вомъ прехожденіл. И шакъ | 

а) подъ именемъ прехождещл сыновб Из- 
раилевыхо в Египетб не разумъешся пе- 
реёздб Такова съ своимъ семейсшвомъ изъ 
земли Ханаанской въ землю Гесемъ на 150 
голу его жизни: ибо а) въ числЪ перешед- 
шихь въ Египешь полагаюшся между про- 
чими Тосизь и его дши, 27. неучавсшво- 
вавшіе въ переЪздЪ, и шакже 6) внуки Ту- 
ды ошъ Фареса, 12. и внуки Веніамина, 21. 
Чис. ХХҮІ. 58—40. которые не могли ро- 
дишься прежде переЪзда. | 

б) Б. Авгусшинь прехождещемб в5 Ееги- 
пето почишаешъ все время жизни и вла- 
дычесшва въ немъ ІосиФа. (Се предположе- 
ніе разръшаешъ всЪ недоумЪнія о списк%; 
пголько разщиряетъ значене слова прехо- 
жденіл далЪе нежели нужно, и безъ очевид- 
насо основания. | 
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в) Прехожденио сынов И зраилевыхь в5 
Египетб прошивополагаешся съ одной сшо- 
роны постоянное пребываніе ихъ въ земль 
Ханаанской, съ другой посшоянное же пре- 
бываніе во ЕгиншЪ. Посему первый предЪлъ 
прехождешл есть пришельсшвіе ІосиФа, 
послЬдній-— кончина Такова: ибо когда Моисей 
замЪчаепть, чшо по кончинЪ Такова Госифб 
остался вб Египтф само, и весь доле от- 
ца его, №. 22. то симъ предполагаешся, 
чшо Евреи досель почитали себя крашко- 
временными шолько пришельцами Египша, 
и помышляли о скоромъ возврашномъ пе- 
реселени. По сему поняпию прехождешя 
вб Египетбо, списокъ перешедшихъ въ него 
предсшавляешъ сосшояніе племени Такова 
по его кончину: изъ сего и дБлаешся по- 
няшнымъ 10. какъ вошли въ него рожден- 
ные въ Египш%. 

Сыне Хананеянки. Се замЪчаешся ко- 
нечно для шого, что обыкновеннЪе сыны 
Такова брали въ супружество изъ пошом- 
сшва Авраамова или Өаррина. - 

Сыны Симеона, и пр. ЗаЪсь примЪчаеш- 
ся несходсшво именъь со спискомъ кни- 
ги Паралипоменонъ, І Пар. ТУ. 24. Въ раз- 
ръшеніе сего, и нодобныхь запрудненій, 
довольно предсшавишь вообще: а) чшо въ 
книгЪ позднЬйшаго времени могупть быть 
опущены нЪкошорыя имена родословій, сдћ- 
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лавшіяся ненужными по причин оскудЪнія 
или незнашносши какого-либо племени; 6) 
чшо время можешь перемъняшь произноше- 
не именъ; в) чшо шЬже лица могушь яв- 
ляться подъ новыми именами: пошому чшо 
Евреи, кромЪ имени рожден!я, часто имли 
еще имя какого-либо свойсшва, дЪянія, при- 
ключенія, на примЪръ: Іаковъ — Израиль; 
Исавь — Едомъ; Гедеонъ — Іероваалъ ; г) 
чшо Евреи подъ общимъь именемь сыновб 
смышиваюшъ иногда сымновб и внуковб, по 
извЪешной неопредЪленносши ихъ языка, и 
по закону усыновления, 21. 

Сы суть сыны Ліш, которыхб она ро- 
дила Такову вб Падан-Ярал. По просшо- 
ть слога, здЪсь у Писашеля опущено: и 
сш сушь дЪши ихъ, рожденные въ землЪ 
Ханаанской. 

Тридцать три. По изключенш умершихъ 
и со включешемь Такова. Ибо Писашель 
счишалъ пмена съ начала списка. 

И были сыны Манассіи, и пр. Сего от-. 
рывка о дЪшяхъ Манасси и Эефрапма нЪить 
ни въ Еврейскомъ, ни въ Самаританскомъ 
шексшЪ. Выбрано сіе прибавленіе изъ кни- 
ги Числъ, ХХУГ. 29. сл. и первой’ книги 
Паралипоменонъ, ҮП. 14. и сл. 

Четырнадцать (18) душо. Число 18., по- 
сшавленное въ Греческомъ шексшЪ, не соч 
ошвъЪшсшвуешь самому сему шексшу, 
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Шестьдесятб шесть. ЭдЪсъ Іаковъ не 
счисляешся : ибо говоришся не просто о 
перешедиихь въ ЕЮгипешъ, но опредЪленнће 
о произшедшихб изб среслб Такова. 

Двъ. По Греческому шексшу: девять. 'То 
есть: двЪ кромЪ самаго ІоспФа. Число же де- 
вять несовмЪсшно ни съ кошорымъ шексшомъ. 

Семъдесять дилиб. То есшь: со включені- 
емъ, послЪ числъ 66 и 2, Такова и Іогиеа. 

Число семьдесять постоянно чишаеш- 
ся въ Еврейскомь шексшъ книги Исхода, 
І. 5. и Вшорозаконя, Х. 22. Въ семъ по- 
слъднемъ мЪсшЪ съ Еврейскимъ согласуеш- 
ся и Греческій списокъ Римскій, равно какъ 
согласовался п шотъ, который былъ въ ру- 
кахь С. Теронима. По самому разсмошр+нію 
настолщаго шексша обыкновенное число 
Греческаго шексша семьдесять пять, ока- 
зываешся погрьшишельнымъ. 

Однако сему числу придаешъ важность 
шексшь книги ДЬяній, \П. 14. Догадыва- 
юшся, не должно лп въ семь послЬднемъ 
мЬсітЬ, вмЪсто 95ут$ плть, чиглашь тоутос 
всъхь: впрочемъ ни одинъ древній снисокъ 
не благопріяшсшвуель сему псправленію, 
Другая догадка, кошорая наполняетъ число 
семидесяти пяти включешемь двухъ умер- 
шихъ сыновъ Іуды и чешырехъ супругъ 1а- 
кова, по изключени его самаго, принужден- 
не первой, Но чшо можешъ бышь предо- 
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судительнаго й въ шомъ, есшьли С. Сше- 
Фань слфдоваль въ семъ случаЪ общеприня- 
тому въ его время тексту Семидесяши 
шолковниковъ, взирая не столько на букву, 
сколько на духъ и намЪреніе еписка и чи- 
сла преселенныхъ, и полагая, по предан!ю, 
Махира, Галаада, Сушалаама, Таама и Едо- 
ма между первЪйшими племеноначальниками 
перещедшихъ въ Египешь! — Ему и нужно 
было держашься шексша Греческаго, пошо- 
му чшо споръ его былъ съ Рллинистами. 


Дья. ҮІ. 9. 


5) ПОДРОБНОСТИ ПРИШЕСТВІЯ ВЪ 
ЕГИПЕТЪ. | 


ХГУ[. 28. Іуду послалб онб предб со- 
бою кб 1Тосифу, сто бы онб вышелб ему 
на встрФ®ау во Гесемб. И пришли вб зем- 
лю Геселлб. 29. 1осифб запряеб колесници 
свою, и выбхалб на встрёсу Израилю от- 
у своему во Гесемб. и, увидясь сб нимб, 
палб на выю его, и долго плакало на выћ 
его. 50. И сказалб Израиль Іосифу: пусть 
(умру я теперь, когда я видълб лице твое, 
и когда ты еще живб, 51. Потомё Тосифб 
сказалб братьялб своимб и дому отца 
своего: я пойду, извъши Фараона, и скажу 
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ему: братьљ мои и семейство отца мо- 
его, которые были вб земл Ханаанской, 
пришли ко мнъ. 52. Они суть пастухи 
овецб, потому сто они занимаются ско- 
товодствомо. По сему они привели так- 
же мӘлкіш и крупный скотб свой, и все, 
сто унихб есть. 55. И такб естьли Фа- 
раоно призоветб васб, и спроситб: какое 
ваше упражненіе? 54. то вы скажите: мы, 
рабы твои, занимались скотоводствожмб 
отб юности нашей до ным5, како мы, тако 
и отцы наши. Такильб образомб вы полу- 
сите жилище в6 земл Гесемо. Ибо Егип- 
тане илбютб отврашеше отб всъхь па- 
сущихо овець. ХҮП. 1. И пришелб 10- 
сифб ко Фараону, и извъстилб его, и ска- 
зало: отець мой ш братья мои, сь м$л- 
кимо и крупнымб скотом своимӧ, и со 
всемб сто у нихб есть, пришли изб земли 
Ханаанской; и вотб, они вб землъ Гесемб. 
2. Онб взяло также изб сисла братьевб 
своихб пять селовкь, и представило ихб 
Фараону. 5. Фараон спросилб братьевб 
его: какое ваше упражнение? они отвъсалш 
фараону: пастухи овець какд мы рабы 
твои, такб и отцы наши. 4. При томб 
они сказали фараону: мы пришли пожить 
в6 этой земл, потоли}; сто нфтбо пажи- 
ти для стадо рабовб твоихб; ибо вб зелі- 
лБ Ханаанской тяжк голодб. И такб 
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позволь рабам твоимб жить вб земль Ге- 
семь. 5. Фараонб обратился кб Іосифу, 
и сказалб: отець твой и братья твои при- 
шли кб теб. 6. Зелля Египетская предб 
тобою. На лусшемб мъст® земли посели 
отца твоего и братьевб твоихб. Пусть 
живуто они вб землБ Гесемб. И естьли 
знаешь, сто между ими есть способные 
люди: поставь ихб смотрителями надб 
моимб скотолб. 7. И привело Іосифб Та- 
кова отца своего, и представилб` его Фа- 
раону: и благословил Таковб Фараона. 8. 
Фараонб спросилб Такова: сколько лётб 
жизни твоей? 9. Таково отв5салб Фара- 
ону: дни странствованая моего составла- 
ютб сто тридцать лт; кратки и не- 
щастнь, дни жизни моей; они не достигли 
до сисла л$тб, до какого доживали отцы 
мош во дни странствованға ихб. 10. И 
благословилб6 Фараона Таково, и вышелб 
отб Фараона. 11. Потом Тосифб посе- 
лилб отца своего ш братьевб своихб вб 
земл5 Египетской; давб имб в6 собствен- 
мость лубшее  лёбсто зелли, вб земл Ра- 
месесб, какб повелъль Фараонб. 12. И до- 
ставллло Тосифб хл50б отцу своему, и 
братья.л46 своимб, и всему доли; отца 
своего, по сислу лииб. | 

Что ‘бы. онб вышелб ели} на встръсу, 
> Переводъ сей ‚ несогласный съ нынЪшнимъ 
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чтненемь Еврейскаго шексша, основывает- 
ся на шексшахъь Самаришанскомъ и Грече- 
скомъ, и согласуешся съ содержаніемъ слБ- 
дующаго сшиха. 

Скажите: мы рабы твои занимались 
скотоводствомбо, и пр. Конечно еще преж- 
де сего земля Гесемъ назначена была для 
занимающихся скошоводствомъ, кошорые 
жили въ ней ошаЪльно отъ Егийшянъ. 

Ибо Египтяне имыотӧ отєрашеніе отб 
всёхб . пасушихб овець. Ошвращеше, кошо- 
рое имЪли Египшяне отъ пастуховъ овецъ 
и козъ, объясняешся шЬмъ, чшо въ Егип- 
шь, кромЪ не многихъ мЪстъ, закалать 
овецъ не позволялось, какъ свидЪшельству- 
юшъ Геродотъ, І. ХИП. Сшрабонъ, І. ХҮП, 
Плушархъ, І. Че Іѕійе её Оза, *) к Аорръ 
Г. І. *%). 

Зелля Египетская предо тобою. То есть: 
я даю шебЪ власшь сдЪлать выборь изъ 
*) Моро 8тірвр Агутятіор озоном я 005 Вото 

во Ў оооїр, 815 хой Авось бу З=бр ролі бооо. 
**) Умалчивая о шайныхъ, сокрываемыхъ жре- 

цами, приѕинахъ сего обычая, онъ показы- 
ваешь обыкновенныя; 76, 1003010, діс тіхтяу, 
хо 1015 вос тр» сивлюр лед хой тру 
босу/лолосЗуоу 9190170181, 05 08 убложи 

хо т тооз 16290 74.05 зода 700072846 

бима хой Фоли 
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веБхъ земель принадлежащихъ коронЪ. См. 
ХШ. 9. ХХ. 15. 

Смотрителями надб моимь скотомб. 
Египешскіе, какъ и вообще Восточные Ца- 
ри, составляли для себя часть доходовъ, 
содержа стада на земляхъ принадлежащихъ 
коронЪ, т Цар. ХХІ. 7. 1 Пар. ХХУП. 29. 

И благословилё Таковб Фараона. То есть: 
привъшсшвовалъ по обычаю временъ. Сы. 
4 Цар. ТУ. 29. Дан. П. 4. 

Сколько лътб дней жизни твоей? Мо- 
жешъ бышь, пошому вопрошаешь, чшо, по 
образу Такова, старость его казалась глу- 
бокою. 

Дни странствованія моего. Странство- 
ваніемъ ЧТаковъ называешь жизнь или свою 
въ особенности, яко сшранническую , или 
человфческую вообще, шакъ какъ пушь чрезъ 
время къ вБчносши. 

Кратки. По причинЪ горесшной старо- 
сши Таковъ воображаешъ уже себя на краю 
гроба: и пошомъ сравниваешъ свою сшо- 
итридцаши-льшнюю жизнь, со сшо-семиде- 
сяши пяшилЪьшнею жизнію Авраама, и сшо- 
осмидесяптильшнею Исаака. 

И нещастны. ЗдЪсь воспоминаешъ онъ 
ненависшь Исава , прит%Ъсненія Лавана, и 
мнимую смершь ТосиФа. | 

Естьли вспомнишь, что Авраамъ и Исаакъ 
также перенесли шяжкія искушенія, и что 
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сей послЪдній почши въ шакихъ же лЬтшахъ, 
въ какихъ шеперь находишся Таковъ, лишил- 
ся уже зрЬнія: шо жалоба Такова на краш- 
косшь и бъдсшвія жизни можешь показать- 
ся малодушною , и несэобразною съ свой- 
сшвеннымъ сему Пашрарху довЬріемъ къ 
ПровидЪню. Но недоумьше сіе уничшожиш- 
ся, естьли рЬчь Іакова къ Фараону разрЪ- 
шишся такъ: „шы, по моему образу, почи- 
шаешь сшарость мою глубокою: но она не 
пакъ многолЪшна, какъ жизнь моихъ пред- 
ковъ. Причиною пресшарЪлаго вида моего 
не сшолько лЬша, сколько нещасшія и пе- 
чали.“ 

По сислу лицб. Съ Еврейскаго буквально: 
по устамб дътшца. Седмьдесять: хото 0'с3- 
гхо. Акила: хото, стода ротор. Еврейское вы- 
раженіе, кажешся, означаешъ шо, чшо пища 
раздаваема была, какъ дЪпямъ, кшо, когда 
и сколько просилъ. 


6) ОТСТУПЛЕНІЕ. 


ХҮП. 15. Между тиб не стало хлъба 
по всей землъ, по тому сто голодб весь- 
ма усилился; и изнурены были отб голо- 
да земля Египетская и земля Ханаан- 
скал. 14. Тосифб собралб все серебро, ка- 
кое нашлось во земл Египетской и вб зеал5 
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Ханаанской, за хл$6б, который жите- 
ли покупали; и внесб Тосифб серебро вё 
домб Фараоновё. 15. Наконець серебро 
истошилось и во зелллЪ Египетской и вб 
земль Ханаанскои» Всъ Египтяне пришли 
кб Іосифу, и говорили: дай намб хлъба? 
для сего намо умирать вб глазахб тво- 
ихб® ибо серебра нътб бол%е. 16. Іосифб 
отв$сало: приведите скотб вашб, и я дамб 
вамб (хлфба) за скотб вашб, естьли се- 
ребра н5тб болбе. 17. И такб они приве- 
ли кб Іосифу скотб свой; и онб далб имб 
хлъба за лошадей, и за стада овець, и за- 
стада воловб, и за ослово; и кормилб ихо 
в5 тотб годб хлъбомо за весь скотб ихб. 
18. Когда прошелб и сей годб: то на другой 
годб они пришли кб нему, и сказали: не 
скровлб отб господина нашего, сто пов- 
лику истощилось серебро, и стада скота 
уже ; господина нашего, то нитсего не 
остается длл господина нашего, кром 
тъла нашего и земли нашей. 19. Для сего по- 
гибать в глазахжб господина нашего и налиб 
и земл нашей? купи насб и землю нашу | 
оза 22л%60; и мы буделб сб зельлею нашею 
рабы Фараону, а ты дай намб съманё, 
стобы намо сохранить жизнь, и не уме- 
реть, и сто бы не опуст®ла земля наша. 
20. Такимб образомб Тосифб купилб всю 
землю Египетскою Фараону; по тому 
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сто Египтяне продали всяко свое поле: 
ибо голодо одольлб ихб. И досталась зелье 
ля Фараону. 21. Гакже и народб слБлалб 
онь рабами, отб одного конца Египта до 
‹ другаго. 22. Только земли жресеской онб 
не купило. Ибо жрецало было подаяніе 
отб Фараона, и они питались подаящемб, 
которое давало илю Фараон; по сему и 
не продали земли своей. 29. Н сказал 
1осифо народу: вото я купило теперь Фа- 
раону васо и землю вашу; вото валю с5- 
мена; засфвайте поля. 24. Изб произведе- 
ній же давайте пятую састь Фараонц; 
а сетыре састи останутся валб на с$- 
мена дла полей. на пропитавше ваше и 
находящихся вс домахо вашихб. и на про- 
питане дфтей вошихо. 25. На сіе отвъ- 
сали: ты спасб намо жизнь; да обрфтелиб 
благоволеше во осахб господина нашего, 
и да будемо рабы фараону. 26. И нало- 
жило Тосифб спо подать пятой састи для 
Фараона на землю Египетскую. Одна 
только земля жресеская не досталась Фа- 
раону. 

Наконец ‚ серебро истощилось и 60 зем 
л$ Египетской и еб земль Ханаанской. 
Сказаніе о Египтянахъ продолжится, и бу- 
дешъ показано, чпю и безъ серебра нашли 
они помощь въ ТосиаЪ: но для чего упоми- 
наешся заЪсь о скудосши Хананеевъ, а о ея 


Часть Ш. 17 
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послЪдсІпвіяхъ умалчиваешся? И крашкое 
сіе напоминаніе о нихъ даешь разумшь, 
чшо ихъ участь была шягчае, нежели Егип- 
шянъ: а симъ объясняешся снова много- 
крашный и постепенный (см. ХИТ. то. ХІУ. 
то, 11. ХІХ. 15. ХХҮІ. т.) судъ Божій на 
племена Хананейскія до совершенія его 
чрезъ Евреевъ. 

ВсБ Египтяне пришли кб Тосифу, и пр. 
Улдивишельно ‚ чшо народъ не захотћлъ въ 
крайности насильсшвеннымъ образомъ овла- 
дъшь хранилищами хлЪба. Или а) онф были 
укръплены; или 6б) народъ еще не былъ за- 
раженъ язвою своеволія, свирЬпсшвующею 
въ новъйшія времена; или в) въ 1ІосиФЪ 
очень ясно всъ видЪли руку Божію, и по- 
шому не дерзали возсшавашь на него, 

И я дамб вамб (хлфба) за скотб вашб. 
Се опредъленіе ІоспФа, по соображенію об- 
сшояшельсшвъ, должно исшолковатшь шакъ: 
,всЬь Египтяне имъющіе скошъ должны ош- 
давать его въ руки правительсшва: за шо 
весь народъ (ибо не имЪющіе скота конеч- 
но не были осуждены умереть ошъ голода) 
‚ будешь получашь  пошребное количесшво 
хлЬба цьлый годъ. 17, 18. Се опредълеше, 
выфешь съ выгодою Царя, имЪепть въ виду 
будущую пользу народа; ибо скошъ, исшре- 
бляемый въ часпныхъ рукахъ, и соединен- 
ною съ неплодородіемъ скудосшію пажишей, 
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и необходимымъ упошребленіемъ въ пищу, 
несравненно лучше могъ сохранишься чрезъ 
распоряженіе правишельства. 

И досталась зельла, фараону. СлЬдъ се- 
го права виденъ у Геродоша, 1. П. с. 168. 
и Діодора, 1. Т. КромЪ жрецовъ, безданно 
владЪли полями воины: но чшо поля си не 
были собсшвенноспию ихъ, сего признакъ 
шошъ, чшо владЪльцы перемЪнялись еже- 
годно. Народъ нанималь землю для воздЪлы- 
ванія у Царя, жрецовъ и воиновъ. 

Сдзлало рабами. (5%т9>5 чм =.) Такъ 
по шексшамъ Самаришанскому, Седмидесяпти 
и Вулгашы. По нынЪфшнему Еврейскому: 
превело в города. (5% бл "20п.) По- 
сему послБаднему чшешю, шексшу даюшъ 
шакой разумъ, чшо Іосифъ преселиль Егип- 
шянъ взаимно изъ однихъ городовъ въ друге, 
а) дабы они симъ ушвердили и засвидЪшель- 
спвовали принадлежность земель Фараону, 
или 6) дабы смЪшеніемь и разсЪяніемъ по- 
рабощенныхъ племенъ и городовъ предупре- 
дить заговоры и возмущенія. Но должно 
признаться, чшо чшеніе Самаришанское и 
Греческое даешъ болђе просшый и ясный 
смыслъ шекспу. 

Только земли жресеской не купило, и пр. 
По свидЪшельсшву Діодора, жрецамъ при- 
надлежала въ ЕгиптЬ шрешья часть земель, 
такъ какъ третья же Царю, и третья 
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воинамъ; доходы сихъ земель употреблялись 
какъ на издержки священнодЪйсшвй, шаку, 
на содержаніе жрецовъ досшойное ихъ са- 
на, поелику они пользовались по ЦарЪ вы- 
сочайшими преимуществами чести и власти, 
Пари хошфли, чшобы Богослуженіе всегда 
имЬло одинъ образъ и однихъ служишелей, 
и чтобы ни въ чемъ не нуждались шЪъ, ко- 
торые ‘въ важнЪйшихъ дЪлахъ царсшвенныхъ 
были сотрудниками, совЪшниками и насша- 
вниками *)., 

Да обрътемо благоволеніе, п пр. То есшь: 
за щаспіе почшемъ искупить нашу жизнь, 
сдЪлавшись рабами Фараону. 

И да будемо рабы Фараони. Слово рабб 


*) Юіодог. $11. І. 1. Его! д5 бото Лортор те 
стел гис, хой дЅртзрѕооутес ливта то» Вос1\ёо, 
тис д5 ддбогс хог ТО1С 8 8боро1оис Ех х т07- 
тор тоду лоосодоу 105 тв Ўооїос сблооос 
тас хот `Ліу0лто» соутвАёір, хо тођс 0912)- 
етос тофор хог ідісис 081015 жооруёш.— 

тє тос тоу 030 ильйс бортов шаллочтву, 
Ала олоту отор = хоилорат 201 ас орр- 
т=А,810\01' дот то0с портоор лоо Зоолодоёрорс 
0016 ёрог тор оогужойооу, Колор убо 
801 209) диѕугсюр Отог л00/8оолеобшвуо 
содото Восог то Воо: тор диёр 02050- 
уб: тор д йіслтузртог хог ддасхалои 51 


7048 рог. 
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у Евреевъ означаетъ частло служишеля во- 
обще, и шакже подданнаео; но здЪсь дол- 
жно бышь принято во всей сшрогосши сво- 
его значенія. 

Подать пятой састи для Фараона. Не 
птяжкая дань въ поль плодоносной землЪ, 
гдЪ пятою часшію годоваго сбора хлЪба мож- 
но пишашься ЦЪлый годъ, какъ шо показа 
ло время голода. 

Польза посшановленя ТІосиФова видна и 
въ послЪдующия времена Египша: Дюдоръ 
замъчаешъ, чшо дохолы съ земель освобож- 
дали Царей Египешскихъ ошъ необходимо- 
сши обременять народъ подашями дру- 
гими *). 


7) ЗАКЛЮЧЕНТЕ. 


ХХИ. 27. Такилмб образомб Израиль- 
тане поселились 69 зеллф Египетской, вб 
землъ Геселю, прюбрфли 60 ней собствен» 
ность, и возрасли, и умножились весьма. 

Симъ заключеніемъ Писатель доводишъ 
сказане о преселеніп въ Египешь до сво- 
ихь временъ, какъ бы шакъ говоря: ,„вошъ 
*) Товс̧ 1дібтос дій ту ёх тотоу оо» 

8 Валтьбосо тоїс 81000015. 
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произшесшвя, чрезъ кошорыя предки на. 
ши ушвердили свое пребываніе въ Егип- 
ть, гдЪ племя наше возрасло въ цёлый 
народъ. 


ЗАВЬЩАНТЕ ТАКОВА ТОСИФУ. 


Б. ХШҮП. 28—51. 


28. И жилб Іаково вб земл Египетской 
семнадцать л$тб; а всего времени жизни 
Гаковлевой было сто сорокб семь лфтб. 
29. Когда же дни Израилевы приближа- 
лись кб смерти; тогда онб призвало сы- 
на своего Тосифа, и сказало ему: естьли 
я обръло благодать во осахб твоихб, по- 
ложи руку твою подо стегно мое, и кля- 
нись, сто ты сдблаешь со мноо милость 
и истину, не похоронишь меня во Египт. 
00. Я хосу лесь сб отцами моими; по се- 
ди; вынеси меня изб Египта, и похорони 
меня во ихо гробъ. Тосизь отвъсалб: я ис- 
полню по Слову твоему. 51. Оно продол- 
жало: клянись мн. И клялся ему. И по- 
клонился Израиль на возелайе одра. 
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Переселене Такова въ Египегтъ и долго- 
временное въ немъ пребывание предсшавһ- 
ляешъ вниманію наблюдателя вопросъ: чшо 
было тогда въ мысляхъ Патріарха съ обЪ- 
тпованіемъ о землЪ Ханаанской ? — Се разрЪ- 
шаешъ ДЪеписашель въ насшоящемъ сказа- 
нін, показывая, чшо Божие объшованіе ни- 
когда не выходило изъ мыслей и благоче- 
сшивыхь желаній Такова; и чшо, слБасшвен- 
но, къ Египшу онъ былъ привязанъ шолько 
чрезъ ІосиФа необходимоспию , но для ос- 
тавленія его шерифливо ждалъ мановенія 
свыше. 

Положи руку твою подо стегно мое. Ом. 
примЪч. на Б. ХХІҮ. 2. 

Сл5лаешь со мною милость и исти- 
ну. Я прошу ошъ шебя, какъ благолъян!я; 
и шребую, какъ сыновняго долга къ ошпу 
завъщавающему, 

Не похоронишь меня вб`Египтб. Въ ос- 
нованш сего желанія различные шолковаше- 
ли полагающьъ: 

1) обыкновенную любовь пошомковь къ 
предкамь и уваженіе къ мЬсшу ихъ погре- 
бения. 

2) намъреше дЪяшельно показашь сво- 
ему дому, чшо его мысли и желанія не 
должны бышь привязаны къ Египту, но 
непресптанно усшремлены къ землЪ обЪъшо- 
ванной;  осшавишь свидЫпельсшво своего 
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увЪренія о непремфнномъь возвращеніи въ 
вее, и памяшникъ вфры въ Бога для ошда- 
ленныхъ пошомковъ. 

5) усладишельную мысль почивашь самы- 
ми смершными останками во святой земл, 
гдЪ процвъшашть будепть исшинное Богу слу- 
жене, п гаъ во ХрістЬ опшкроешся нача» 
шокъ воскресенія мершвыхъ. 

Первая изъ сихъ догадокъ не изъясняешь 
желанія Таковлева пошому, чшо ушЪшеніе 
соединить гробъ свой съ гробами предковъ 
тогда только можешь бышь дЪйсшвишель- 
но, когда земля гробовъ сихъ есшь вЪрное 
и безопасное мЪстопребывание поптомковъ. 
Приптомъ, дабы почивать съ предками. веЪ 
Паптрархи долженспівовали бы несши свои 
гробы въ землю Халдейскую. 

Послъдняя догадка предполагаешъ въ Па- 
тіріархь слишкомъ обширное и подробное 
вЪдевше будущаго. | 

По соображенію сего съ изъяснешемь 
нувешвш Пашріарха у Апостола, Евр. ХІ. 
21. вшорая догадка получаешь качество дс- 
сшовърноспи. 

Кланись мнъ. Не сыну не довЪряешь Та- 
ковъ, но подаешь ему средство уоЬдшпь 
Фараона къ исполненію своего желания. 

И поклонился Израиль на возглавіе од- 
ра (7222). По Греческому тексту: и покло- 


Ма х^ 


нилвя Израиль на верхб жезла (25) его. 
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Чтене Седмидесяши ‚ получаешь свою 
важносшь ошъ свидЪшельсшва Апостола въ 
Посланіи къ Евреемъ, ХІ. 21. 


Оно можептъ имъшь двоякій смыслъ : 

т) Поклонился Израиль на верхб жезла 
СТО, его, шо есть, ІосиФа. Поелику онъ 
просиль у Тосиза желаемаго погребенія , 
какъ милосши; шо пріемля и кляшву его 
какъ милосшь, ошвЪыисшвуешь ему поклоне- 
ніемъ, которое впрочемъ, или по сану ошца, 
или по немощи, или наконецьъ по уважению 
къ знаменію власши, просшираепь шолько 
до верха царскаго или властшелинскаго жез- 
ла, съ кошорымъ предсшоялъ ему ІосиФъ. 
Толковашели примЬчаюшъ, чшо шеперь-шо 
наипаче совершаешся объщанное Тосизу сно- 
видЬніемъ поклоненіе солнца. ХХХУП. 9. 


2) По мнЪнію Б. Авгусшина, поклонился 
Израиль на верхб жезла @ото?, своего, то 
есшь, жезла, которымъ онъ поддерживалъ 
преклоняемое немощію шло, дабы сидЫшь 
на одръ. Такое поклонеше относишься 
могло къ Богу, какъ выраженіе благодаренія. 

Еврейскому чшеню слъдуютъ Акила, 
Симмахъ и Вулгата. 

Оно шакже можешь имфишь два смысла: 

т) Преклонился Израиль на возглавіе 
одра. То есть, по окончаніп собесЪдованія 
съ ІосиФомъ, во время кошораго сидЪлъ на 
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одрЪ своемъ, уступилъ немощи своей и 
возлетьъ. 

2) Поклонился Израиль на возелавв 
одра Богу. То есшь, будучи обнадеженъ въ 
исполнени благочесшиваго своего желанія, 
онъ желалъ принести благодареніе Богу: но 
поелику не имБлъ силь восшашь, и покло- 
нишься до земли, шо поклонился ему на 
одрЬ въ шо самое время, когда хошБлъ воз- 
лечь. Такъ и Давидъ, по воцареніи Соломо- 
на, поклонился на одръ своелб, и благо- 
словилъ Бога, 5 Цар. 1. 47, 48. 

ПослЪднее изъясненіе, будучи подкрп- 
ляемо яснымъ и несомнишельнымъ примЊ- 
ромъ, имешь вкупЪ и шо преимущество, 
что соглашаепть два различныя чшен!я шек- 
сша въ одинь общий разумъ, и шакимъ об- 
разомъ дЬлаешъ ничшожными произходящія 
ошъ сего различія недоумЪ тя. 


Апосшолъ поклоненіе Такова на одрЬ сво- 
емъ, на верхъ жезла своего, соединяенть съ 
чувсшвовашемь в5ры, Евр. ХІ. 21. 

Особенный предмешь сего чувсвованія, 
по мнЪншю нЪкошорыхъ, быль царсшвующий 
Мессія, кошораго видЬлъ Таковь предъ со- 
бою образъ въ царсшвенномъ лицЪ Іосиёа. 

Впрочемъ слово Апосшольское можешь 
изъяснено бышь и сею болЬе просшою и 
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общею мыслю: вЪра въ объшоваше буду- 
щаго ушЪшала и радовала Такова тогда, 
когда онъ, за надежду бышь логребеннымъ 
въ земль Ханаанской, ошть всея силы своея 
благозариль Бога, какъ за нЪкій даръ. 


УСЫНОВЛЕНТЕ ТАКОВОМЪ И БЛА- 
ГОСЛОВЕНТЕ СЫНОВЪ ТОСИФоО- 
ВЫХЪ. 


Быш. ХҮШ. 


т. Посл сихб произшествій слусилось, 
сто Тосифу сказали: вотб, отець твой 60- 
ленд. Тогда онб взялб сб собою двухб сы- 
ново своихб Манассію и Эфраима. 2. Та- 
кова предварили, и сказали: вотб сынб 
твой Тосифб идетб ко тебъ. Израиль ук- 
рБпилса, и с$лб на постел$. 9. И сказалб 
Таково Тосифу: Богб всежмюгциий явился 
мнъ вб ЛузЪ, 60 землБь Ханаанской, и бла- 
гословило мена. 4. И сказалб мнъ: се, Я 
свозращу тебя, и умножу тебя, и произве- 
4) отб тебя сонлё народовб, и дамб зем- 
лю сію вб въсное владъніе потомству тво- 
ели; посл тебя, 5. И такб два сына твои, 
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родившіеся тебъ вб землб Египетской, пре- 
жде нежели я пришелб кб теб вб Ееи- 
петб, пусть будутб мои; Эфраимб и Ма- 
нассія пусть будутб мои, также какб 
Рувимб и Симеонб. 6. Дъти же твои, ро- 
жденные отб тебя послф сихб, будутб 
твои. Они подб именемо братьевб своихб 
призовутся в6 ихб насл%діе. 7. Ибо Ра- 
хиль, по возвращении льюемб изб Падана, 
умерла у меня вб земль Ханаанской, на 
дорог, не доходя одну хавраву земли до 
Ефравы, и я похоронилб ее тамб на до- 
рогъ кб Ефраеё (инасе Виелеелб). 8. Тутб 
Израиль увидълб двухб сыново Тосифовыхб, 
и спросилб: кто это? 9. Тосифб отвъсал® 
отцу своему: это сыновья мои, которыхб 
Богб даровало лимб здъсь. Тогда онь ска- 
зало: подведи ихб ко мнъ, я благословлю 
ихб. 10. (Оси же Израелевы тяжелы бы- 
ли отб старости; онб не мого видъть о 
ясно.) ІосиФъ подвелб ихб кб нему, и онб 
поцъловалб ихб, и обнялб ихб. Іі. И ска- 
зало Израиль Тосифу: я не надфялся ви- 
дъть лице твое; но вотб, Богб показалб 
44$ и д$тей твоихб. 12. И отвелб ихб 
Тосифо отб колёнб его, и они поклонились 
предб лицемб его до земли. 15. Потолб 
Тосифб взялб обоихӧ, Эфраима вб правую 
свою руку, противб лъвой Израиля, а Ма- 
нассію вб лъвую, противо правой Израиля, 
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и такилб. образомб подвелб ихб кб нему. 
14. Но Израиль простерб правую руку 
свою, и положило на голову Эфраиму , 
хотя сей былб менышіц, а лъвую на голо- 
ву Манассіи. Такъ положилъ онъ руки свои 
сб намренія, не смотря на то, сто Ма- 
нассія первенецб. 15. И благословилб Тоси- 
фа, и сказалб: Богб, предо которымб хо- 
дили отцы мои, Авраамо и Исаакб, Богб, 
пасцийй меня сб тфхб порб, какб я суще- 
ствую, до сего дня, 16. ЯАнгелб избавляю- 
или меня отб всякаго зла, да благосло- 
витб отроковб сихб; да будетб на нихб 
имя мое и имя отцевб моихб, и да воз- 
растутб они во множество посреди зем- 
ли. 17. Когда 1осифб цвид$ло, сто отецб 
его положило правую руку свою на голо- 
ву Эфраима; то сіе показалось ему не- 
правильнымб. Онб взаль было руку отца 
своего, стобы переложить ее сб головы 
Эфраижмая на голову Манассш; 18. и ска- 
зало Тосифб отцу своему: не такб, роди- 
тель мой; ибо этотӧ первенеицб; положи 
правую руку твою на голову этому. 19. 
Но отецб его не согласился, и сказалб: 
знаю, сынб мой, знаю; и этотб произве- 
деть народб, и этотб будетб великб; но 
меньийй его братб будетб больше его, и 
потомство его будетб полнота народовб. 
20. И благословилб ихб, говоря: тобою 
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благословлять будетб Израиль, и будетб 
говорить: Боеб да сотворитб тебЪ, какб 
Эфраиму и Манассш. Такилб образолиб 
поставило Эфраима выше Манассіи. 21. 
Наконецо Израиль сказало Тосифу: вото, 
я умираю. Но Богб будеть сб вами, и 
возвратитб васб вӧ землю отцево вашихб. 
22. И такб я даю теб, преимтушествен- 
но предо братьялиь твоими, одинб уса- 
стокб, который я взялб изб рукб Эмореевб 
меседб моимб и лукомб люимб. 

Симъ сказаніемь  дополняешея начашое 
въ Исшорш супружесшвъ Іаковлевыхъ изло- 
жене о пропсхожденійи колЪфнъ народа Из- 
раильскаго. 

Богд всемогушій явился миф. ИмЪя на- 
мБрене взяшь себЪ, и шЪмъ по необходи- 
мости пріобщить къ своему пришельспвую- 
щему племени двухъ сыновъ Тосига, кото- 
рые многаго могли бы надъяшься въ Егип- 
шъ ошъ Фараона, Іаковъ предсшавляенть 
на сіе высокое полномочіе отъ Бога все- 
могущаго и обЪшовашемъ его убъждаетъ 
Тосиха ошвергнушь прельщеніе видимыхъ 
ВЫГОДЪ. | 

Пусть будут лои. То есшь: Эефраимъ 
и Манассия получапть право сыновъ Такова, 
по которому , вмЪспто шого, чшобы при 
наслъдованйд земли обыпованной получить 
имъ одну долю подъ именемъ ІосиФа, каж- 
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дый изъ нихъ наравнЪ съ естественными 
сынами Такова, получишъ по цЬлой д0л%. 

Эфраим и Манассія будутб мои, так- 
же какб Рувимб и Симеонб. Или т) въ ош- 
ношени къ наслЬдію, или 2) въ ошношени 
къ сшаршинсшву. Первая мысль ясно вид- 
на изъ послЬдующихъ словъ, 6. а вшорая, 
по видимому , съ намфрешя  осшавляешся. 
на догадку. Кажешся, что Іаковъ желаешь 
ІосиФу дать сугубое наслЪде, какъ первен- 
цу отъ своей первой, и единсшвенной, по 
свободному избранію, супруги: но, дабы не 
огорчить его братпьевъ, даешь сему ллу 
иной видъ, усыновляя себЪ сыновъ 1Іосиеа. 
См. т Пар. У. 1, 2. | 

Они подб именем братьевб своихб при- 
зовутся вб ихб наслъдіе. То есшь: не 
сосшавяшьъ особливаго колфна, и въ наслЪ- 
дш земли обЫунпованной не получапть особ-. 
ливой доли подъ именемъ ІосиФа, (что со- 
сшавило бы шри доли на его племя), но 
получашъ свой участокъ въ одной изъ двухъ 
доль Эфраима и Манассіп, подъ ихъ именами. 

Ибо Рахиль, по возвращение мюемб изб 
Падана, умерла у меня, и пр. Трудно 
угадать, къ чему здЬсь Іаковъ упомпнаешъ 
о смерши Рахили. 

1) Думаюшь, чшо онъ мимоходомъ упо- 
минаешь о мЬстЬ погребевія Рахили, дабы 
зналъ ІосиФъ, гаЪ можно найши ея коспши, 
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на случай, ежели онъ пожелаешь ихъ пе- 
ренесши въ Хевронъ. Но кому изъ брашь- 
евъ, кромЪ Веніамина, могло сіе быть не- 
извЪсшно?-Пришомъ сія догадка связываепть 
слова Такова съ его завЬщаніемъ о погребе- 
нін, которое дано было совсЪмъ въ иное 
посъщеніе Іосифа и въ иное время, т. 

сә) Кажется, Таковъ напоминаепть ІосиФу 
о рановременной кончинЪ Рахили, чтобы 
дать ему разумышь одно. изъ побуждений, 
но которымъ усыновляешъ себЪф Эхраима и 
Манассію. Рахиль скончалась шогда, какъ 
она, яко младшая сестра Ли, и долго не- 
плодная, могла бы еще имфшь дЬшей; ша 
оставила шолько двухъ сыновъ, а сія шесшь, 
и оная въ семь не превзошла рабынь Тако- 
ва: и шакъ онъ желаешь рабпростпранишь 
ея наслЬдіе, содЪлывая изъ двухъ сыновъ — 
птрехъ, чрезъ усыновленіе внуковъ. 

Кто это? По слабости зря Таковъ 
досель или совсЪмъ не примЪфчалъ сыновъ 
‚юсиФовыхъ, или думаль, не царедворцы ли 
нке сопровождаюпть Тосига. Но какъ со- 
гласны чувсшвованя и намЪрешя благоче- 
сшивыхъ душъ, не бывъ никЪмъ соглашае- 
мы' Јаковъ желаешь благословеніемъ усы- 
новить сыновъ ІосиФа; Іоситъ, не зная се- 
го, желаетъ приняшь ошъ него благосло- 
веніе сынамъ своимъ: Іакову надлежало бы 
шребовашь Тосиза съ сынами къ себ; Іо- 
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сиФъ, по одному извъсшію о болЬзни Такова, 
предсшаешъ предъ него, шочно по его на- 
м5реню, хошя доселЬ не зналъ сего намЪ- 
рения. 

И они поклонились. Такъ чишаешся въ 
шексшахъ Самаришанскомъ, Греческомъ и 
Сирскомь. Нынъшнее чшен!е текста Еврей- 
скаго: и онб поклонился, не сшолько, какъ 
то, сообразно съ порядкомь описываемаго 
дъисшвия. 

Эфраима вб правую свою руку противб 
лъвой Израиля, и пр. 1ІосиФъ пригошо- 
вляетъ сыновъ своихъ къ рукоположенію 
Такова шакъ, зшобы на сшаршаго положена 
была правая, а на менынаго лЪвая рука. 

Обрядъ рукоположенія, какъ знакъ благо- 
словешя и преподаянія благодашныхъ да- 
ровъ, въ первый разъ являющійся въ древ- 
ности надъ сынами Іосифа, всегда съ сего 
времени сохранялся у Евреевъ, и перешелъ 
въ Церковь Хрісппанскую. Примъры его 
употребленія видЪшь можно въ посвящения 
Левитовъ, Числ. УПЕ. то. въ посшановле- 
ни Лшсуса Навина преемникомь Моисею, 
 Числ. ХХУП. 18. 23. Втор. ХХАШУ. 9. въ 
блогословеніи младенцевъ Іисусомъ Хрістомъ, 
Мат. ХІХ. 15. 15. въ посвящены седми 
Аіаконовъ, ДЪян. УГ. 6. въ ошдЪленш Павла 
и Варнавы на проповЪдь, ДЪян. ХПІ. о. въ 
посвященіи Тимоөея, т Тим, 1Ү. 14. 

| ж 
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Преимущество десницы шакже соблюда- 
лось въ древносши. См. 5 Цар. П. 19. Пс. 


ХМУ. то. 


И благословилб Т осифа. То есть: въ 
лиць двухъ сыновъ ІосиФа Іаковъ благосло- 
вилъ его со всемъ его пошомсптвомъ. 

Богб, предб которымб ходили отцы мои. 
См. примч. на Б. Ү. 24. 


Ангел, избавляющши ( ма Гоелб) мена 
отб всъхь золь. Можно бы подумашь, что 
Ангеломъ избавишелемъ Шаковъ называешъ 
Ангела хранишеля или своего собсшвенно 
лица, или своего рода. Но слово: да благо- 
словитӧ, относящееся вмЬсшЬ и къ Богу 
и къ Ангелу; не шолько даепть сему Ангелу 
равное съ Богомъ право, но и совершенное“ 
съ нимъ единство. Исаія не однокрашно 
даешъ ‘имя Избавителя, какъ ошличишель- 
ное, Богу, Иса, ХІПІ. 14. ХҮП, 4. По- 
сему не безъ основашя нЪкошорые подъ 
именемъ Ангела Избавителя разумьюшь Сы- 
на Божія, кошорый есть Анеелб завфта, 
Мал. ПІ. т. и Ходатай . Бога и селовъковб. 
т Тим. П. 5. 


ВмЬсшЬ съ симъ изъясненіемъ ошкрываетш- 
ся въ словахъ Такова шроякое воззваніе къ 
Богу, въ кошоромь не шрудно примьшипть 
нЬкоторое ошношеніе къ шремъ лицамъ С. 


"Троицы. 
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Бого предо которылб ходили отцы 
въ духЬ пушемъ освящения, есшь Богб Духб 
Святый. | 

Богб пасуийй, дашель и хранишель бы- 
пия и силъ, Богб Отец. | 

Да будеть на нихб имя мое и пр. Да 
принадлежать они къ шому племени, кошо- 
рое вмЪсшЬ съ именами Авраама, Исаака и 
Іакова, наслЪдуешъь данныя пмъ ошь Бога 
обЪптован!я; и да не ошсЬкутся ошъ сего 
племени наименованіемъ и учасшію, подобно 
Исаву. | 

Не такб, родитель мой. Тосифхъ и самъ 
Пророкъ, какъ Таковъ: но воть случай, ко- 
шорый показуешъ, чшо Пророкъ не всегда 
можешь бышь Пророкомъ, когда пожелаешь. 

Но менышій его брато будетб больше 
его. Собыпие сего предсказанія уже можно 
было видъшь вскорЬ по исходЪ Евреевъ изъ 
Египша, Числ. І. 50—55. По разсЪченіи цар- 
сшва Израильскаго на два, колЪно Эфрапуо- 
во было главою въ царсшзЪ десяти колЬнъ. 
См. 3 Цар. ХП. 25. Всегда ошличалось оно 
нанпаче воинскою силою. Суд. ҮШ. 2. ХИ. 
т. Пс. 1ХХҮП. 9. 

Полнота народовб. То есшь: народъ мно- 
гочисленнъйшій и знаменишЬйшій другихъ. 

Тобою благословлять будеть Израиль. 


Іаковъ соединлешъ самаго ІоспФа съ его сы- 
нами. 
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{састокб. По Еврейски: 70 шехем5. 
Семдесять шолковниковъ думали, чшо эшо 
Сихемь. Въ самомь дЬлЪ, рЬчь идетъ 
о землЪ принадлежавшей Такову при Сихе- 
мЬ. ис. ХХГУ. 52. Іоа. ТУ. 5. 

Который я взялЬ изб руко Элюреевб месемб 
моимб и ‘лукомф моим. Пріобръсши ме- 
селб и луколб, значищь полусить по праву 
войны. 4 Цар. УГ. 22. Когда же завоевалъ 
Јаковъ землю Сихемскую’— | 

т) НЬкоторые полагаюпть, чшо онъ за- 
воеваль ее чрезъ свопхъ пошомковъ; но`во 
свидЪшельсшво достовЪрносши, по обыкно- 
веню Пророковъ, говорить о будущемъ, 
какъ о прошедшемь. Сему изъясненю мож- 
но пропивоположить шо, чшо ·шакимъ же 
образомъ Таковъ завоевалъ и всю землю Ха- 
наанскую: почему же присвояешъ себЪ осо- 
бенно и даришъ ІосиФу землю Сихемскую? 

2) Н5кошорые думаюпть, чшо Шаковъ, хо- 
шя осудилъ Симеона и Левію за дерзкое и 
своевольное пораженіе Сихемлянъ: однако, 
поелику си подали причину къ БойнЪ, прі- 
обрЪшенное завоёваніемъ право на ихъ зем- 
лю, удержаль за собою. Но въ семъ случаЪ 
Сихемъ завоевань не ошъ Эжмореевь, и не 
Јаковом». | 

5) НЪкошорые, наконецъ, догадываюшся, 
не о шакомъ ли произшесшви мимоходомъ 
упоминаешся здЬсь, которое въ предъидут 
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щихь сказаніяхъ совсЪмь упущено. Могло 
сшашься, что по ошшесшви Такова отъ 
Сихема, купленная имъ земля заняша была 
Эморелми , и онъ принуждень былъ для 


возвращенія своей собсшвенносши упошре- 
бишь силу. 


`` 


Въ обрядовомъ благословени Такова съ 
знаменіемъ креста, нЪкоторые примЪчаюнть 
образъ благословенія · духовнаго превъцие 
небесь во Христъ, Ех. 1. 9. 


ПОСЛЬДНЕЕ ПРОРОЧЕСТВО И 
СМЕРТЬ ТАКОВА. 


Б. ХИХ. 


ПослЪднее Пророзесшво Такова есшь 
одна изъ такихъ часшей С. Писанія, въ 
кошорыхъ наипаче ошкрываешся всеобщая 
его цълость и единсшво. Пророчество сіе, 
заключая Исшорію , Патріарховъ, служишъ 
вмъсш% пригошовлешемъ къ дальнъйшей Ис- 
птори Еврейскаго народа, и показываешъ со-' 
юзъ Церкви Пашріархальной и Подзаконной 
съ Новозавутною, въ чаяніи Мессш, 

Сказаніе состоит: 

1) изъ всшупленя, ХІХ. 1, 2. 

1—12) одиннадцаши Пророчесшвъ, по чи- 
слу сыновъ Такова кромЪ Левія, кошорый 
соединяется съ Симеономъ, 5—27. и 
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15) заключенія, съ присовокупленіемъ об- 
сшояшельсшвъ Іаковлевой кончины, 28—35. 


1) ВСТУПЛЕНІЕ. 


ХИХ. 1. Потом призвалб Таковб сы- 
новь своихб, ш сказало: соберитесь, и я 
возвъщу вамб, сто постигнетб васб во гря- 
дуийе дни. 2. Сойдитесь, и слушайте, сы- 
ны Такова, слушайте Израиля, отца ва- 
шего. | | 

Въ семь всшунлевши видно намБреше воз- 
будить особенное внимаше къ слфдующей 
ръчи. Между шЪмъ оно шакже показываелть 
необыкновенное сосшояніе духа, дающее не 
обыкновенный видъ и рЬчи. 


2) ПРОРОЧЕСТВО О РУВИМЂ. 


5. Рувил.б! ты мой первенецб, крпость 
моя и насатокь силы моей, верхб досто- 
инства и верхб моглцества. 4. Но ты бу- 
шевалӧ, како вода. Не удержишься вверху. 
Ибо ты взошел на ложе отца твоего; 
тогда осквернилб ты постелю мою (на 
_ которую) взошелб. 

Кръпость моя ц насотокб силы моги. 


202 


То есть: шы рожденъ мною во всей крћ- 
посши силъ моихъ по первомъ всшупленши 
въ супружество. Ибо Еврейское 2 зна- 
чишъ иногда силу рождешя или плодошво- 
ренія. Б. ТУ. 12. Тоже и рт Пе. 1ХХҮП, 51. 


Верх достоинства и верхб могущества. 
То есть: шы сынъ, которому по праву ро- 
жденія принадлежашь долженъ между брашь- 
ями выспий степень уваженія, п высний 
сшепень могущесшва, чрезъ двойную часть 
наслъдія. См. т Пар. У. 


Ты бушевалӧ. Переводъ въ семь словЬ 
слЬдуетъ не нынфшнему Еврейскому чше- 
нію, но чтеншю , кошорое предешавляюпть 
шексшъ Самаришанскій, Семдесяшь шолков- 
нпковъ, Онкелосъ, Аквила, Вулгаша , Іеро- 
НИМЪ. 


Не удержишься вверху. То есть: не бу- 
дешь пользоваться преимуществами” перво- 
роднаго. 


Ибо ты взошел на ложе отца твоего. 
Ръчь идешь о извЪешномъ кровосмЪшенія 
Рувима, Б. ХХХУ. 22. 


На которую взошелб. И здЪсь переводъ 
сл5дуеть чшеншю Седмидесяпш, Онкелоса и 
Сирскаго полковника. Еврейское 7» (см. 
Исх. ХҮІ. 14. Пе. СІ. 25.) нЪкошорые пе- 
реводятиъ: изссзло! при чемъ доразумъваюпть 
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изъ предъидущихь выражен! слово “ў пре- 
воєходство. 


5) О СИМЕОНЂ И ЛЕВІИ. 


5. Сижеонб и Левій точно братья, со- 
суды жестокости вб ухширетяхо своихб. 
6. Вӧ тайну ихб да не входитб душа 
моя, и кб сонмишиу ихо да не пріобщит- 
ся слава моя. Ибо они во енъвъ своемб 
избили мужей; и вб похоти своей перер- 
зали жилы юнцевб. 7. Проклятб гнъвб ихб, 
ибо жестокб; и лрость ихб, ибо неукро- 
тима. Раздълю ихб вб Іаковъ, и разсвю 
ихб во Израил%. 

Симеон и Леві братья. 'То есть: не 
пшолько по рожденію, но и по свойсіпвамъ, 
по дЪъяніямъ, и засшію по судьбЪ будущей. 

Сосуды жестокости в ухишрешяхб сво- 
ихб. ГЕ слово единокрашное въ Священ- 
ныхъ книгахъ. По сходсшву звука съ Гре- 
ческимъ 070400, переводится нЪкошорыми 
птолковаптелями: меси, по словопроизвоџсш- 
ву Арабскому — ухширена , или обманы, 
по Сирскому-обрусенія. РЪчь идешь о ко- 
варномъ обручени Дины съ Сихемомъ, Б. 
ХХХИУ. 15. са. 

Вб тайну ихб да не входитб душа моя, 
и кб соншицу ихб не пріобщится слава 
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мол. Слова: душа мол, и, слава моя, по 
упошребленю Евреевъ, суть единознамена- 
шельны. См. Пс. УП. 6. Почему разумъ цЪ- 
лой рЬчи, въ соображени съ Исшорею, на 
которую здъсь указуепть Таковъ,‚ долженъ 
быть сей: „доселъ съ ошвращенемъ воспо- 
минаю я о тайномбо и ухищренномъ сов%- 
щаніи вашемъ прошивъ Сихемлянъ, и не мо- 
гу не осуждашь всего сонмища, кошорое 
вы собрали и подвигли съ собою на ихъ ис- 
шребленіе.< НЬкошорые догадкою ошно- 
сяшъ еще сш слова Јакова къ тайному 
совЪщаню Симеона и Левія прошивъ Тоси- 
Фаз которое полагаюшь началомъ общаго 
соимища или заговора десяши браптъевъ. 

Ибо они во гнъвъ своем избили мужей, 
и 60 похоти своей переръзали жилы юн- 
цево. Вся сія рЬчь есть пришочная; въ чер- 
птахъ жизни пасшушеской, она изображаетъ 
наглость , кошорая для прихоти прерЪзы- 
ваешь жилы сосЬднихъ скошовъ, и жесшо- 
кость, кошорая, въ случа распри, не ща- 
дишъ жизни самихъ пасшуховъ. Перер$зан1е 
жилб было у древнихъ въ обыкновенш, для 
содБланія скоша неспособнымъ къ рабошЪ, 
или для совершеннаго исшребленія. См, 1Іис. 
ХІ. 9. 

Въ особенности выраженіе: во гнъвБ сво- 
ёемӧ избили мужей, относится безъ сомнЪ- 
нія къ побіенію Сихемллнъ. 


% 
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Другое выражеше: в5 похоти своей пе- 
рерёзали жилы юнцевб, можно принимашь 
просто за вторичное уподобишельное изо- 
бражеше прежней мысли. НЪкоторые же 
опредЪленнЪе излагаюшъ оное о нагломъ и 
презришельномъ превращевш обрЪзанія въ 
средсшво кровопролипия, или о исшребле- 
ни скоша Сихемскаго. 


Раздълю ихб во Іаковъ, и разсёю ихб во 
Израилъ. Дабы вредному единомыслйо двухъ 
брашьевь не стали подражашь ихъ пошом- 
ки: Таковъ присуждаешъ сихъ 


а) къ раздъленію, шо есшь, къ шому, 
чшобы колъно Симеоново и Левшно не бы- 
ли сопредЪльны. между собою, и 


б) къ разсбянию, шо есшь, къ шому, чшо- 
бы и одно изъ сихь колЬнъ не обишало 
въ одномъь мЪсшњЪ, но разсБяно было между 
другими колфнами сыновъ Израилевыхъ. 


Судъ сей совершился надъ колЬномъ Си- 
меона сперва тъмъ, чшо оно получивъ свое 
наслЬдіе посреди насльдія сынов Іиди- 
ныхб, Шшс. ХІХ. 1. ошдЬлено было чрезъ 
сіе ошьъ веъхъ прочихь колЪнъ; и послЪ 
шфмъ, чшо сіе кол$но, по недосшашку па- 
жишей въ первомъ своемъ наслЪдіи, прину- 
ждено было посылать свои поселенія въ 
_Тедоръь и въ Сеиръ, т Пар. ІҮ. 58 —45. а 
надъ колфномъь Левія шЪмъ, что ему назна- 
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чены для обиташя города въ каждомъ изъ 
двенадцаши прочихъ колЪнъ. | 

Тертулланъь (Сопіга Ти. с. 10. Сопіга 
Магсіоп Г. ПІ. с. 18.) и Амвросій (Пе Ъе- 
пес. Раілаг. с. 5.) согласно съ Тудейскимъ 
преданіемъ (’Тага. Ніегоѕо!. Киас В еі а|.) 
присовокупляюшъ къ сему, что какъ Левіи- 
но колфно произвело Священниковъ, пакъ 
Симеоново книжниковъ и законниковъ, кото- 
рые шакже имли необходимость разсЪяшь- 
ся по прочимъ колЪнамъ. 

Спрашивается: какъ согласишь осужде- 
не Левшповъ отъ Такова, который лишаепт 
ихъ совокупнаго наслЪдія, съ ихъ благосло- 
веніемь отъ Бога, Кошорый Самъ благово- 
лилъ быпть ихъ састйо и наслљдіемо? Числ. 
ХҮШ. 20. Ошвть: 

а) Таковъ не въ конецъ осуждаешъ Си- 
меона и Левію, но шолько въ ошнощевши 
къ сшаршинсшву , кошорое ошнявъ у Ру- 
вима, желаешъ дашь доспюйнЪйшему, и въ 
сравнени съ Тудою, которому даетъ пре- 
имущество предъ \веъми. 

6) Левишы разсъваюпіся въ наказане ихъ 
родоначальника, . и для предъупрежденія 
вредныхъ между ими союзовъ: но и бла- 
гословляюшся :Богомъ за оказанную неодно- 
крашно реввость къ вЪрЪ. См. Ис. ХХХИ. 
26. Числ. ХХУ. 10—15. | 
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4) О І1УДВ. 


8. Іуда! тебя восхвалятб братья твои. 
Рука твоя на хребтвё враговб твоихб. По- 
клонятся тебъ сыны отца твоего. 9. П- 
да юный лево. Ты идешь сб ловитвы, сынб 
мой. Оно преклоняется на колъна, возле- 
гаетб, како лево и како львица. Кто про- 
будитб его? 10. Не отнимется скипетрб 
ото Іуды, и законоположникб отб греслб 
его, пока не придето Шилоеб, и Ему по- 
корность народовб. 11. Онб привязывает 
‚кб виноградной лоз$ ослєенка своего, и кб 
л0з$ превосходнаго винограда, сына осли- 
цы своей. Омываетб виномб одежду свою, 
и крово гроздовб одъан:е свое. 12. Оси его 
серсленђютб ото вина, и зубы его бълъютб 
ото млека. 


Туда! тебя восхвалятб братья твои. 
Ръчь сія приспособлена къ имени Іуды, въ 
кошоромь заключаешся значеніе хвалы. По 
чему Іуда досшоинъ хвалы, Јаковъ изъяс- 
нишь въ продолженіи рћчи. 


Рука твоя на хребт$ враеговб твоихб: 
поклонятся тебБ сыны отца твоего. Со- 
быпие сего пророчества преимущественно 
испышалъ и исповЪдалъ Давидъ. См. 2 Пар. 
У. 1, 2. Пс. ХҮП. Да. 


Туда юный Лево. То есть: Іуда, или, что 
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тоже, племя’ Туды, крЪпоспію уподобишся 
юному, возрастающему льву. 

Ты идешь сб ловитвы, сыно мой. То естпь: 
шы уподобляешься льву не разъяренному и 
терзающему, но насыщенному, и спокойно- 
му въ побЪдоносномъ величии. | 

‚ Онб преклоняется на колћна, возлегаето. 
Живое изобраҗеніе силы успокоевающейся. 

Какб лево, и како львица. 1аковъ. изо- 
бражаешь возрасшающее могущесшво Туды, 
прешворяя его изъ скимна во льва, и нако- 
’ нецъ въ львицу, кошорая и во гнъвъ сшраш- 
нЪе, и въ покоБ неприкосновеннће со сво- 
ими скимнами. 

Кто пробудитб его? Аристошель Ні, 
апт. Г. ҮШ. с. 5. пишешь, чшо левъ, по 
насыщеніи, ошь двухь до шрехъ дней почи- 
ваешь *). И хошя, по описаню шогоже 
испышашеля природы, Ш. ІХ. е, `44. онъ 
сшановишся въ сіе время крошчае; однако 
не можешъ бышь обезпокоенъ ненаказанно. 
Изображене народнаго могущества самое 
сильное: и пошому содЪлавшееся пришоч- 
нымъ, какъ видно изъ повшоренія описанія 
сего Валаамомъ. Числ. ХХІҮ. 9. 

Скименъ въ ТудЪ виденъ былъ наипаче во 
время завоеванія имъ земли Ханаанской, по 
смерши Навина, прежде прочихъ колЬнъ; 


*) 29 2208006 дро 7 товїс 00178, дбуотои 
удо Ўю 14 олвопћзәоо5оћои. 
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левъ возвращающійся съ добычи во времена 
Давида; покоящаяся львица — во дни Соло- 
мона. 

Скипетрб. 55% шєветб иногда значишъ 
жезлб, Пс. .ГХХХУШ. 53. Симмахъ пере- 
водиШшъ 6 ород власть; Өеодопіонъ, какъ и 
Семьдесяпть шолковниковъ — ах», насаль- 
никб; Аквила — 0х227700, скипетрб. Значе- 
ве скиптра безспорно есшь приличнЬйшее 
въ семъ мЪсшњћ. 

Законоположнико. Въ семъ значенш сло- 
ва 72 мехокекб удосшовъришься можно 
примърами: Пе. СУП. 9. Иса. ХХХШ. 22. 

Отб греслб его. То есшь: ошъ пошом- 
сшва его. Тоже Еврейское выражеше см. 
Втор. ХХУПЕ 57. 

Пока не придетбо Шилого. По различію 
чшенія и произведенія сего послЪдняго сло- 
ва, шолковашели даюпть ему весьма многія 
значенія. 

а) Семьдесять шолковниковъь и многіе 
изъ лревнихъ, вЪрояшно, читали 277 шелло. 
Ошсюда переводъ Акилы и Симмаха: © 09970- 
ХЕТОи, тотб, которому предоставляется 
(скипетръ). И Седмидесяши: 70 олохыльвуо 
ОТО то, сто предопредълено ему (Туд). 

6) Іеронимъ, вЪрояшно, чишалъ: 10 ша- 
луахь, или подобнымъ сему образомъ, и пе- 
ревелъ: Чи тійепйоѕ езі, долженствующій 
быть посланб. 


Члсть Ш. 19 
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в) По нынЫпнему обыкновенному Еврей 
скому чшен!ю, ЛОМО шилогб — оть 9 шило, 
можелгь значить: сымӧ его. 

г) Ошь 90 шала, благоденствовалб, ми- 
ренб быль—0 миритель, Спаситель *). 

И Ему покорность народовб. Переводъ 
Семидесяти: и Онб’ожидаюме народовб, не 
сообразенъ съ нынъшнимъ Еврейскимъ чше- 
ніемъ, въ кошоромъ ныпъ причины усум- 
нишься. | 

Изъяснене сего пророчесшва наиболће 
зависить ошъ слова Шилоегб. 

Абенезра одинъ, вопреки всЪъмъ Евреямъ, 
полагаепьъ, чшо шилоеб есть Давидо. Дабы 
видЪшь несообразностть сего изъясненія съ 
шексшомь, сшоишь шолько посшавишь въ 
словахъ пророчесшва на мЬстъ имени ши- 
лого имя Давида. 

`’Толковники Халдейскіе: Онкелосъ, Тона- 
ванъ и Іерусалимскій, вообще Іуден, Ошцы 
Церкви и новЬйшіе разныхь Хриспианскихъ 


*) Новйшіе мнЪніе, чшо, мачо есшь у городь 

| Силоле5. с. ХУПЕ. 1. не можеть бышь по- 
сптавлено на ряду съ предъидущими: ибо оє- 

_новано не на изысканіи досптов5рнЪйшаго 
чшеня, но на смЬшеніи всЪхь чшеній, не 
изключая самыхь недостов$рныхъ. И въ судь- 
бъ Іуды, или племени Тудина, городъ Силомъ 
ме составляешь никакой эпохи. ' 
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ксповБданій  шолковашели, при различныхъ 
словопроизводсшвахъ имени И[илогб Согла- 
шаюшся въ шомъ, чшо имъ означаешся 
Мессіл. 

Посшавивъ сіе имя на мЬсшо имени Ши- 
логӧ, можемъ разрЪшить пророчесшво Іако- 
ва въ слЪдующия, удобно прилагаемыя къ со- 
быпию, положенія: 

а) Между шЪмъ, какъ Туда возрасшашь 
будешъ изъ скимна во льва, и охраняшь 
своихь чадъ, какб львица, онъ получишь 
скипетрб и законоположниковб, шо есть, 
царей и правишелей, изъ своего собсшвен- 
наго колЪна. Ес 

6) Скипетрб и законоположникб будуть 
принадлежать Јид5, шо есшь, лицамъ, м$- 
сшопребыванію, имени колЪфна Іудова, дошо- 
ЛЬ, пока не пріидето Шилогб шо есшь 
Мессія. 


в) За пришесшвемь Месси послЪдуешь 
покорность Ему народовб. 


г) Шилогё, или Мессія, подобно какъ и 
Ему предшесшвующіе законоположники , 
придетб отб среслб Туды, шо есшь, прои- 
зойдешъ изъ его пошомсшва; ибо иначе и 
не относилось бы къ ТудЪ настоящее обЪ- 
тпованіе о Месси. 


д) По пришесшви Месси скипетрб ч 
законоположникб отб Іуды отнилиутся, И 
% 
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Парсшво Тудино замЬнено будешь царспівомъ 
покорныхъ Месси народовъ. 

Собыпие сихъ предсказаній достигло сво- 
его предъла, когда Тудея, пошерявъ своихъ 
царей, превращена въ „Римскую обласить, и 
пошомъ Іерусалимъ, глава Туды, разрушенъ: 
и сіе нынЪ служишъ непререкаемымъ сви- 
дъшельсшвомъ прошивъ Іудеевъ, что Мессія 
уже пришелб. | 

Онб привязывать кб виноградной лоз%, 
и проч. Изобразивъ будущую судьбу Іуды въ 
продолжен временъ, или Историсески, Та- 
ковъ наконецъ описываепть оную въ опно- 
шеній къ его мЪстопребыванію, или Геогра- 
фисески: и предвъщаешь ему обишане на 
земль сшоль обильной виноградомъ и мле- 
комъ, чшо къ виноградной лозъ, и даже къ 
лозъ превосходнаео винограда (0 значить 
виноградъ имЬющій ягоды безъ костей) онъ 
будешь привязывать ослов, не жалЪя по- 
вредить лозу или плодъ; чшо во время со- 
биранія винограда одежда его будешь ка- 
зашься омьиою текущимъ изъ зрЬлыхъ 
ягодъ сокомъ; чшо оси его будушь сіяшь 
отб вина веселящаго сердце, и уста бу- 
душъ исполнены лелека, подобно какъ у мла- 
денцевъ, у кошорыхъ оно по вкущеніи еще 
6$.л$етб. въ усшахъ. 
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5) О ЗАВУЛОНЪ, 


15. Завулон при берегъ моря жить бу- 
детб, и прш берег, гдъ корабли. Предълб 
его кб Сидону. 

Собышіе сего предсказанія можно усмо- 
шрЪть въ книгЬ Іисуса Навина, ХІХ. 10-16. 


6) О ИССАХАР%. 


14. Иссахарб осель крЪпкій, лежащій 
между протоками водо. 15. Онб видитб, 
сто покоище хорошо, и сто земля пріят- 
на; и преклоняетб рамена свои для ноше- 
мія бремено, и становится рабомб водо- 
носа. 

Иссахарб оселб кръпкій, и проч. Оселъ, 
говоришъ Филонъ, Ре засгИ. АБе|з еі Саіпіѕ, 
есть символъ шруда. 

Землю колЪна Иссахарова, принадлежав- 
шую, по раздЪлешю позднЪйшихъ временъ, 
къ нижней Галилеъ, подъ симъ послЬднимъ 
именемь описываешъ Флавій Ре Ъе. Јо. 
Г. ПТ. с. 4. Вся, говоришъ онъ, тусна, ис- 
полнена пажитей, и всякаго рода древами 
усаждена. 

Становится раболб водоноса. То есть: 
непрестанно ходишь съ водоносомъ, чшобы 
поливапть насажденія. 
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7) 0 ДАНВ 


16. Дань будетӧ судить людей своих, 
хакъ одно изб племенб Израилевыхб. 17, 
Дано будетб зляй на пути, церастб на 
дорог, угрызаюшій в6 пату коня, тако 
сто и всадник падетб вспять. 18. Твоего 
спасенія жду я, о Іегова! 

Дань будеть судить людей своих. Пол- 
нъе: „Данъ не вотще наименованъ отъ су- 
да. Онъ будешь имшь, какъ и прочія ко- 
лъна Израилевы, своихъ сшарЪйшинъ и су- 
дей.“ НЪкоторые ошносяшъ сіе предсказане 
преимущественно къ Сампсону. = 

Какб одно изб племено Израилевыхб. То 
есть: хошя онъ сынъ рабыни: однако пле- 
мя его будешь равно съ прочими племенами. 

Злій на пути, и пр. Симъ подобіемъ изо- 
бражаешся хитрость пошомковъ Дановыхъ, 
Примфромъ оной служапть дЬянія Сампсона, 
похищеніе идоловъ изъ дому Михи и завое- 
ваніе Лаиса. См. Суд. ХЛУ-ХУПЕ 

Твоего спасешя жду я, о Тегова! Се 
оптрывное восклицаніе исшорглось у Такова, 
вБроятно, при помышленіи б недовольно 
щаспшливыхъ усиліяхъ колЬна Данова осно- 
вать себЪ спокойное мстопребываніе съ 
помощію ложнаго Богослужен!я. Я, говоришъ 
Патріархъ Дану, не обфщаю шебЪ желае- 
маго благоденсішвія посредсшвомъ силы швоей 
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или коварсшва: я жду шебЪ спасенія опть 
Бога, НЪкошорые ошносяшъ сіе къ спасе- 
нію въ особенносши во ХрісшЪ. Лук. П. до. 


8) О ГАДЪ. 


19. На Гада нападетб бранный сонм%, 
но и онб нападетб вб тылб. 

По занлпии земли обЪшованной, на Гада 
нападали сопредъльные Аммонишяне, и дру- 
ге народы Аравійскіе: но и Гадъ напалб 
на нихь съ произшедшимъ отъ него сумею 
Гехоаемъ. Суд. Х. 17, 18. ХІ. 


9) О АСИРЪ. 


20. 17 Асира тусенб хл56б; и онь предста 
вито яствы царскія. 

Къ жребю Аспра въ землЪ Ханаанской 
принадлежала плодоносная земля при Кар“ 
милЬ. Тис. ХХ. 24. сл. 


10) О НЕФӨАЛИМ 2. 


ат. Нефеалимб теревинәб втвистый , 
распускаюиий вбтви красоты. 

По обыкновенному Еврейскому чшеню, 
сіе мьсшо переводишся шакъ: Нефеалимб 
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серна выпущенная; онб произноситб изре- 
сенія изяшныл. Бохаршъ, Ніегог. Р. І. 1. 
ПІ. с. 18. не перемфняя буквъ, нашелъ въ 
Еврейскомъ шексшЬ другое чшеніе, ва ко- 
пторомъ основанъ представленный выше пе- 
реводъ, и кошорому сботивьтисшвуешь пере- 
водъ Семидесяши. 

Приведенное выше свидЪшельсшво Фла- 
вія о плодородш Галилеи служить объяс- 
неніемъ и насшоящаго изображенія племени 
Нефөалимова, 


11) О ТОСИФЪ. 


22. Тосифб отрасль плодоноснаго древа, 
отрасль плодоноснаго древа надо истосни- 
колб, вътвш его простираются надб стб- 
ною. 25. Огорсаютб его, стрфляютб вб не- 
го, враждуютб на него стръльцы: 24. но 
твердб остается лукб его, и благодвижны 
мышцы рукб его, помоийю ЁЕр®пкаго Бога 
Таковлева. Оттол® онь пастырь, камень 
Израиля. 25. Эшо отб Бога отца твоего, 
который и полюгаетб теб, и отб Всело- 
гулцаго, который и благословляетб тебя 
благословенлями небесб свьлие, благословені- 
яди бездны лежащія долу, благословењіяли 
сосцевб и утробы, 26. Благословеніл шеб 
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ошъ отца твоего превышаюто благослове- 
я горб древнихо и сладости холмов вёс- 
ныхб. Да придуто онф на главу Госифа, и 
на село избраннаго между братьялиг своими! 


Тосифб отрасль, и пр. То есть: Тосихъ, 
сынъ машери вначалЪ неплодной, но коея 
пошомсшво будепть плодородно, подобенъ ош- 
расли при истшочникЪ возрастающей въ дре- 
во, кошорое наконецъ просшираешь свои 
въшви надъ оградою сада. Изъ ошрасли Іа- 
кова ошшорженной отъ корня, содЪлавшись 
корнемъ двухъ вЬшвей, — ЭФраима и Манас- 
сін, онъ просшрепть свои ошрасли отъ во- 
сшочнаго до западнаго предЪла земли об%- 
птованной. 


Огорсаютб его, стръляютб вб него, и пр. 
Говоря сіе, Таковъ видишь, въ прошедшемъ 
нападенія браптъевъь на ЮюсиФа, а въ буду- 
щемъ военный духъ пошомковь его, особен- 
но ‚племени Эхраимова. 


Но твердб остается лукб его, и пр. 
Представивъ враговъ Тосиза въ образъ 
стр®льцевб, Таковъ изображаенть и его спр%Ъль- 
цемъ укръпляемымъ ошъ Бога: и пошомъ, 
пастыремб, кошорый пишаешъ; калнемб, 
который укръпляешъ весь домъ Израилевъ. 

Благословеніями небесб свыше. То есть: 
благоттворнымъ дождемъ. 

Б.лагословеніями бездны лежащія долу. То 


298 


есшь: землею орошаемою водами, и пошому 
плодоносною, 

Благословенлии сосцевб и утробы. То 
еспть: обимемъ млека и плодородіемъ скоша, 

Сими благословеніями благословлены бы- 
лп Іосифъ во ЕгипшЪ, а пошомсшво его въ 
ПалесшинЪ. Флавій о землЬ его, подъ име: 
немъ Самаріи, пишетъ, что она по боль- 
шой састи орошается дождемб, сто вс® 
потоки вб ней отиыённо пріятны, сто по 
присинё множества хорошей травы, скотб 
боле даетб молока, нежели вб другихб 
мёстахб. Юе БеЦ. Ла. Г. Ш. с. 4. | 

Благословенія горб. Переводъ слЪдуешь 
зАЪсь шексшамъ Самаришанскому и Семи- 
десяши, и нЪкоторымъ спискамъ. За вфр- 
ность сего чітенія ручаешся соошвЪшеш- 
венное выражене: сладости холлов, чшо 
значишъ пріяшныя произведенія земли го- 
рисшой. 

Флавій въ вышеприведенномъ мЪсшЪ ме- 
жду прочимъ говоришь о Самари, чшо она 
обилуетб горными плодами. 


12) О ВЕНТАМИНЪ. 


27. Вешаминб, какб волкӧ, похищать бу- 
детб: утромб будетб сть ловитву, и 6600- 
ромб терзать добысу. 
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Подобемъ волка, съ вечера раздробляю- 
птаго и до утра ядущаго ловишву, изображает- 
ся въ ВешаминЪ бранный духъ и пріобрЪ- 
птаемое войною богашешво. Въ самомъ дЪл+, 
колъно его прошивусшояло нЬкогда одно 
всЪмъ прочимъ. Суд. ХХ. А во времена Сау- 
ла, безъ сомнЪнія, было первымъ и въ вой- 
нь и въ добычЬ. 


15) ЗАКЛЮЧЕНТЕ, и пр. 


28. Вотб всъ двенадцать племенб Изра- 
ильскихб; и вотб сто сказалб имо отец 
ихб; и благословилб ихб, и даль имб каж- 
доли, свое благословеніє. 29. Потомб далб 
ил4б приказаніе, и сказало имб: я отхожу 
кб народу своему, похороните меня сб от> 
цами моими, во пещер®, которая на пол$ 
Ефрона Хеттея, 50. 65 пещер$, которая 
на пол5ь Махпельскомб, сто противо Мам- 
ре, вб землЪ Ханаанской, которое поле 46- 
раалб купилд 3 Ефрона Хеттея вб собст- 
венность для кладбища. 51. Тамо похоро- 
нили Авраама и супругу его Сарру; тамо 
похоронили Исаака и супругу его Ревекку; 
тамо похоронилб а Ло. 52. Это поле, сб 
пешерою, которая на немб, куплено у сы- 
ново Хетовыхб. 55. Оконсивб сіе завъщаніе 


Зоо 


сыналб своимб, Таково положило ноги свои 
на одрб свой, и испустилб духо, и присо- 
единился кб народу своелцу. | 

Я отхожу кб народу свое. См. прим. 
на Б. ХУ. 15. | 

Вб пещер, и пр. См. Б. ХХҮІ 9. сл. 


Въ видЪнши Іоанна Тисусъ Хрсшосъ на- 
рицаешея ..Льв04б изб племени Гудина, 
Апок. У. 5. Наименованіе сіе очевидно при- 
способлено къ словамь Пророчесшва Іако- 
влева о ТудЪ, гдЬ онъ предсшавленъ въ по- 
доби льва. ОшселЪ видно, чшо сіе Проро- 
чесшво. кромЪ буквальнаго изъясненія , ча- 
сшію о колфнЪ Іудиномъ, часпию о йри- 
шесшви Мессіи,-по разумЬнію Апостола, 
долженсшвуешь имьшь еще  прообразова- 
шельное исшолкованіе, въ кошоромъ бы шо, 
чшо сказано собственно о львЪ-ТудЪ, ош- 
несено было ко Шисусу Хріспу. 

Произхожденіе сего двоякаго вида въ 
одномъ пророчесшвЪ понимать можно шакъ, 
что Такову, при ошверзшіи будущаго Духомъ 
Святымъ, въ одно время показана была 
вообще судьба Туды въ его пошомсшвъЪ, и 
въ особенносши представлены‘ были нћко- 
шорыя чершы сокрывавшагося въ чреслахъ 
Іуды, Мессш, столько ясныя, сколько поз- 
воляло время сЪней и таданй; и чшо сіе 
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сугубое озареніе духа Таковлева отразилось 
въ одной и шойже рЪчи, поколику чувсш- 
венный языкъ могъ слЪдовать за быстро- 
пою духовнаго видЪнія, и поколику могь 
обнимать  обширносшь  онаго. По сему 
не должно удивляшься, есшьли прообразо- 
вашельный смыслъ сей рЪчи не покажешь 
въ себЪ сшолько порядка и непрерывносши, 
какъ буквальный, 

Дабы яснфе разкрышь черты прообра- 
зованія, надобно послЪдовашь вновь за про- 
рочесшвомъ Такова ошъ слова до слова. 

“Туда! тебя восхвалятб братья твои, 
Въ шебЪ, Туда, говорипть Іаковъ, обръшаю 
я, вопице искомаго между братьями шво- 
ими, Первенца высочайшаго благословенія 
и славы; въ швоемъ имени-начало похвалы, 
кошорую принесушь швои братья всему 
швоему колЬну: въ швоихъ чреслахъ—начало 
благословен!я, кошорое обымешъ швоихъ 
пошомковъ, швоихъ брашьевъ и весь родъ 
человЪческій. 

„Рука твоя на хребтё враговб твоихб. 
Твое племя будешъ побЪждашь враговъ шво- 
его народа: а великій Глава колЪфна твоего 
и всъхъ колънъ земныхъ, —.1евб изб племени 
Тудина, побъдитб, Апок. У. 5. враговъ вели- 
кой судьбы человъческой. 

„Поклонятся тебф сыны отца твоего. 
Сему великому побъдителю не только 
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поклонятся есшесшвенныя швои чада, но и 
усыновленные по Благодаши сыны отца 
твоего, и всякое кол®но небесныхб, земныхб 
и преисподнихб. Филип. П. то. 

„Туда юный лево. Туда въ своемъ пошом- 
сшвЪ вообще подобенъ будешь юному льву, 
возрасшающему шЪломъ и силою: но между 
сильными его я вижу единаго, кошорый, по 
преимуществу, и вмъсшњћ по недосшашку луч. 
щихь именъ человЪческихъ; долженъ наре- 
щися скимномб льва, сыномъ могущества. 

„Гы идешь сб добыси, сынб мой. Ты, еынъ 
могущества, и вкупПЪ сынъ љмой,-—сынъ Бо- 
жій, и пошомъ сынъ человЬческій,—яко ски- 
менъ, идешь и уловляешь и самъ, и ловца- 
ми, шобою избираемыми, не звЪрей, но че- 
ловЬковъ; не для погубленія, но для спа- 
сенія; не для шого, чшобы содлашь ихъ 
швоею пищею, но чтобы дать имъ себя въ 
пищу, и чрезб сіе соединишь ихъ съ кр№п- 
кимъ сосшавомъ тиБла швоего: пошомъ во- 
сходишь паки на высошу, подобно скимну, 
возвращающемуся посль ловишвы на гору 
обишанія своего. | 

›Онб преклоняется на кол5на, возлегаетб, 
какб левб ш какб львица. Кто пробудитб 
его? Но, возходя на высошу, сынъ могуще- 
ства преклоняешся, и поешь сномъ смер- 
ши: однако шакъ, чшо въ сіе самое время 
скименб являешся крЬпкимъ льволёб, вели- 
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чественнымъ и неприкосновеннымъ во сн® 
своемъ, и львицею, въ самомъ покоЬ бдя- 
шею о скимнахъ своихъ;—Сынб Божій въ са- 
мой смерши являешся Боголмб, равномощ- 
нымъ Отцу своему и Спасишелемъ, пола- 
гающимъ душу свою за садб Божіихъ. 


Указавь послЪ сего время пришесшия 
Тисуса Хрисша подъ именемъ ПГилогё, Іа- 
ковъ продолжаепть свое предсказаніе о ІудЬ 
шакъ, чшо въ немъ продолжаюшть раскры- 
ваться и чершы образа Тисусова. 


‚›Онб привлзываетб кб виноградной лоз 
осленка своего, и кб лоз превосходнаго 
винограда сына ослицы своей. Я вижу осли- 
цу и жреба привязанныя, (Маш. ХХІ. 
2.) и угошованныя для вшесшвія Месси въ 
царсшвенный градъ его:—вижу сіи два рабо- 
шныя живошныя, какъ живыя образовавія 
двоякаго рода рабовъ, долженсшвующихъ 
преклониться и послужишь сему Царю, изъ 
коихъ одинъ—усмиренвый, искушенный и со- 
сшарЬвшійся подъ игомб (ЛЪя. ХУ. то.) за- 
кона; другой — не познавшій ига “Господня, 
не укрощенный, преданный пушямъ сердца 
своего. Сей пастырь и вершоградарь при- 
вяжет оба сш рода къ своей живой и жи- 
воносной лоз (Іоа. ХУ. т.) вершограда, 
имъ насажденнаго (Пе. ХХІХ. 9. Иса. У 
1.), и не пощадишьъ для нихъ плода его. 
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„Омываетб винолб одежду свою, и кро- 
віо гроздовб одъяніе свое. Какъ собиратель 
винограда орошаешъ и какъ бы измываепть 
грозднымъ сокомъ одежду свою: шакъ онь 
оросишъ виномб истинной лозы своей, — 
омыєтбё кровію своего Божесшвеннаго че- 
ловъчесшва и свою одежду-—шћло Гпосша- 
си своея, и свое одБлміе--шћЬло Церкви сво- 
ея. См. Апок. ҮП. 14. | 

„Оси его сервленёюто отб вина, и зубы 
его 65л5ютб отб млека. Во дни Благода- 
ши и спасенія — оси его будушъ сіяшь виз 
нолб духовной радосши, усто — изливашь 
млеко, питающее младенцевъ его: въ день 
гнЪва п суда-онъ востанетб яко отб сна, 
яко силенб и шиуменб отб вина, Пе. ЕГХХУП. 
65. И оси єго, яко пламень огня, Апок. Т. 


т Д.“ 


ПОГРЕБЕНТЕ ТАКОВА. 


Б. І. 1—14. 


т. Іосифб палб на лице отца своего, и 
плакаль надб нимо, и поиёловало его. 2. 
Потом Тосифб повел5лб рабам, своим 
врасамо, приготовить отца его кб погребе= 
нію; и враси приготовили Израиля. 5. Сіе 
совершено надо нимб вӧ сорокб дней. Ибо 
столько дней употребляется на приготов- 
леніе тфло. Египтяне оплакивали его селі- 
десять дней. д. Когда оконсились дни опла- 
киванія его: тогда Тосифб обратился кб при- 
‘ближеннымф Фараона, и сказалб: естьли я 
06р5лб благоволеніе -в6 осахб вашихб, то 
доведите до слуха Фараонова сіи слова 5. 
Отець мой обязалб меня клятвою, сказавб: 
 вотбӧ, я умираю; похорони меня вб моги- 
7$, которую я выкопалб себ вб земл Ха- 
наанской. И такб да будеть мн позволено 
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итти, похоронить отца моего, и воз- 
вратиться. 6. Фараонб отвъсалб: поди по- 
хорони отца твоего, какб ты обязялся кля- 
твою. 7. И‘ пошелб Тосифб хоронить отца 
своего. Сб нимф пошли всъ рабы Фараоно- 
вы, насальствуюийяе вб долё6 его, и вєБ на- 
сальствуюийе во землф Египетской. 8. Так- 
же весь домо Тосифовб, и братья его, и дом 
отца его. Только малыхб дБтеи своихб, и 
овець своихо, и волов своихб оставили вб 
землв ГесемЬ. 9. Сб нимб отправились так- . 
же колесницы, и всадники, такб сто соста- 
вился сонлб весьма велики. 10. Дошедши 
до гумна Атадова за Торданомф, они сдъ- 
лали тутб великій и весьма еорькій плась; 
и оплакивалб ЇосиФъ отца своего семь дней. 
тт. Жители зельли той, Хананеи, видя плась 
на гуцмнъ Лтадоволб, говорили: какой вели- 
кой плась у Египтянб! отб сего дано имя, 
мьешу тошу за Іорданомо: Плазь Египет- 
скій. 12. Такимб образомб сыновья Такова 
исполнили надб нимб то, сто онб прика- 
зывалбо. 15. Сыновья его отнесли его в6 зе- 
мло Ханаанскую, и похоронили его вб пе- 
шеръ, на полз М ахпельскомю, которую Авра- 
амб, влмбстЪ сб полем, купило вб соб- 
ственность для кладбища, у Ефрона Хет- _ 
тея, противо Мамре. 14. Потом „Тосифб, 
и братья его и всЕ ходивиие сб нимо хоронить 
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отца его, возвратились в6 Еегипетб, по со- 
вершенли погребенія отца его. 

Врасамо. ВъЪрояшно. чшо искусшво вра- 
чеванія и бальзамированія шЪлъ обычай у 
древнихъ Египпіянъ соединиль въ одномъ ро- 
АЪ людей. 


Приготовить кб погребеніо. Тө еешь: 
бальзамировать. Тосифъь слфдуеть здЬсь о- 
бычаю Египшянъ. По оппсанію Геродота „ 
Г. П. с. 86. бальзампрован!е состояло въ 
извлечени мозга чрезъ ноздри, и внушрен- 
ностей чрева. чрезь ошверспие въ лЪвомъ 
боку, въ наполненш очищенной внушренно- 
сши благовонными веществами, въ осоленш 
всего шфла погруженіемъ въ селишру, и 
наконецъ въ обвшпін онаго, и въ покры- 
шій смолисшымъ вещесшвомь. 


Вӧ сорокб дней. Тоже число полагаетть 
Діодоръ, І. І. с. 92. 


Египтяне оплакивали его семдесять днеи. 
Такое точно. чясло дней, собственно на 
бальзампрованіе, и вућсшЬ на соленіе, по- 
лагаешъ Геродошъ. И все се было време- 
немъ оплакиванія, обрядъ коего сосшоялъ 
въ возложенш перети На главу и лице, въ 
хожденй по улпцамъ съ біеніемъ въ обнажен- 
ныя персп, въ удаленш отъ бань, вина, мя- 
са, красивыхъ одеждъ, и всякаго вида нЪги, 


Юіой. І. І. е. 72, 
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Тосыфб обратился кб приближенным 
Фараона. Самъ не предсшалъ Царю пошо- 
му, чшо еще не сложиль съ себя образа 
печали. 

Всё рабы Фараоновы. Всё значить здЪсь. 
множесшво, или ошъ всъхъ сослоый избран- 
ныхЪ для почести. | 


ПОСЛЬДНТЕ ДНИ ТОСИФА. 


Б. Г. 15—26. 


15. Братья Тосифовы, видл, сто отецб ихб 
умерб, сказали: сто, естьли Тосифб вознена- 
видито насб, и захосето отметить намб 
за все зло, которое мы ели; сдълали? 16. 
И такб они послали сказать Тосифу: отецб 
твой предо смерпию своею завъщаль, гово- 
ря: 17. скажите Тосифу: прости братьямб 
твоимб оскорблеше и грЪхо ихб; ибо они 
сдълали тебъ зло. И такб прости же ра- 
баль Бога отца твоего вину ихъ. Тосифб 
плакалб, когда ему говорили сіе. 18. При- 
шли и сами братья его, и пали предб ли- 
целю его, и сказали: вотб, мы отдаемся те- 
65 вб рабы. 19. Тосифб отвъсалё имб: не 60й- 
тесь; ибо я боюсь Бога. 20. Вы помжышлали 
противо меня зло; но Богб претворилб то 
вб добро, стобы сдълать то, сто теперь 


ОХО. 


есть, и сохранить жизнь великому сислу 
людей. 21. И такб не бойтесь. Я буду пи- 
тать васб и дътей вашихб. Гакимб обра- 
золб онб успокоилб ихб, и говорилб по серд- 
цу ихб. 22. И остался Іосифо вб Египтб 
салф и домо отца его; и жилб Тосифб сто 
десять лътб. 25. И видъло Тосифб дътей у 
Эфраима до третьяго рода; также и сы- 
новья Махира, сына Манассіина, родились 
на колънахь у Госифа. 24. Потолб То- 
сифб сказаль братьямб своимб: я умираю; 
но Богб вёрно посфтитб васб, ш выведетб 
васб вб землю, которую онб клятвенно обЪ- 
щалъ Аврааму, Исааку и Такову. 25. И обя- 
залб Іосифь клятвою сыновб Израилевыхб, 
говоря: върно Богб посътитб васб; тогда . 
вынесите отсюда кости љои. 26. И умерб 
Іосифб ста десяти лтб отб рожденія. 
Его приготовили кб погребенио, и положили 
вб раку во Египт$. 

Послали сказать Тосифу. Брашья спер- 
ва упошребили посредника, дабы видЪть, не 
произведеть ли въ ТосиеЪ гнфва самое опа- 
сене ими изъявляемое. 

Прости же рабамб Бога отца твоего. 
Скромное, но самое сильное убфждеше къ 
милосердю ! „Мы сотворили неправду; мы 
„недосшойны именовашься твоими браптья- 
„ми; но мы служимъ Богу ошща швоего, и. 
„на него уцоваемъ: естьли Богь милуешь 


ЭТТ 


„доселЪ насъ ради оштца нашего; помилуй и 
„шы ради Бога твоего и опща твоего“ 

Пришли и сами братья его. Бывъ обо- 
дрены успЪхомъ посольства , братья пред- 
сшаютъ уже сами. 

Ибо я боюсь Бога. Такъ чишаешся сіе 
мъешо въ шексшЪф Самаришанскомъ, у Он- 
келоса и Тонавана, и въ Эксаплахъ. Смыслъ 
сего чшен:я преимущесшвуешъ предъ нынЪ- 
шнииь Еврепскимъ чшеніемъ ясносшію; и 
предсптавляепть чувсшво, кошорое и преж- 
де представлялось въ ТосизЪ, Б. ХИП. 18. 


Конецл, ТРЕТЬЕЙ И ПОСЛЬДНЕЙ ЧАСТИ, 


